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Te¢ ksiazke wspomnien po§wigcam pamigci Eli, drogiej mojej synowej, dobrej, dzielnej i
pigkne;j.

Urodzitam si¢ na Syberii 28 maja 1899 roku. Rodzice wyjechali z Jenisiejska, kiedy miatam
dwa lata. Pierwsze moje wspomnienie pochodzi z tego wlasnie okresu, a ze hierarchia
waznosci jest inna u dziecka niz u doroslego, wigc pamigtam... muchy na $cianie. Batam sig
ich okropnie, ojciec trzymal mnie na reku, pokazywat z bliska, Ze nie straszne, tapat je 1
puszczat, ale nic nie pomagato, wstregt do nich pozostat mi na cate Zycie.

Pisanie autobiografii jest zawsze przedsigwzigciem karkotomnym. Trzeba sobie powiedzie¢ z
gory, ze zadna miarg nie da si¢ unikna¢ zaktamania. Ten, kto przystepujac do pisania sadzi, ze
bedzie catkowicie szczery, myli sig, zanim sformutowat pierwsze zdanie. Przyczyny sa
oczywiste. Kazdy cztowiek ma na swoim zyciowym koncie postgpki i postawy, o ktorych nie
tylko nie lubi opowiadac, ale o ktorych sam woli nie pamigta¢. Pominigcie jednak tych spraw
grozi sfalszowaniem zyciorysu, a sfalszowany zyciorys w ogdle przestaje by¢ interesujacy.
Nawet Rousseau, ktory postawit sobie za zadanie mowi¢ w swoich Wyznaniach wszystko,
naktamat potgznie, i to w sprawach istotnych. Ale gdyby kto§ nawet zdoby! sig na szczero$¢
absolutna 1 nie oszczedzat Slebie ani przez chwilg, w imig rzetelnosci 1 doktadnosci, to
pozostaja Przeciez inni ludzie, ktorzy odgrywali rolg w jego zyciu. Mowi¢ o nich wszystko?
Jakim prawem?! A znéw pomijac ich milczeniem, to falszowac 1 swoj zyciorys. Sytuacja bez
wyjscia, albo tez wyjscie chyba jedyne: opowiadac, ale fragmentami, moéwié, ale tylko tyle,
ile si¢ moze i1 chce powiedziec.

Dziadek, ojciec mojej matki, nazywat si¢ Leon Barbanel i pochodzi) z rodziny o dawnych,
niemal arystokratycznych tradycjach. Poczatki rodu Abarbanelow siggaja bodaj XII wieku.
Podobno — jak mowi tradycja rodzinna — istnieja spisane dzieje tego rodu, ale owej ksiazki
nigdy nie widziatam. Jednego z Abarbanelow, wybitnego wodza z XV wieku wymienia Stryj
kowski w swoim Przybyszu z Narbony. Zachowat si¢ chyba w Madrycie obraz ukazujacy
przyjecie ministra Abarbanela przez krolowa Izabelg. Za sprawa Inkwizycji rodzina
Abarbanelow zostata jednak wygnana z Hiszpanii, rozproszyta sig, niektorzy zagubili w



nazwisku swoje poczatkowe A. Ale w tradycji pozostat zwyczaj nadawania synom imion
zaczynajacych si¢ od pierwszej litery alfabetu (moi wujowie nazywali si¢ August i Albert).
Dwaj bracia Barbanelowie w XVII stuleciu we Wtoszech zyskali stawg jako lekarze. Inni
cztonkowie rodu wyemigrowali zapewne do Polski, a moze i do Rosji. Spotykam tu i 6wdzie
to nazwisko we Francji, w Ameryce, ale Zadnej tacznosci rodzinnej niepodobna odnalez¢. O
ile jednak wiem, w Polsce poza moim dziadkiem innych Barbanelow (czy Abarbanelow) nie
bylo. Dziadek byt niezwykle pigkny. Zapewne z powodu wielu przemieszan zatracit typ
semicki, mial rzymska, patrycjuszowska twarz. Aby utrzymac rodzing, pracowat jako agent
gietdowy, ale pisywat rowniez artykuly ekonomiczne do ,,Kuriera Warszawskiego". Bakcyl
pisania zakradt si¢ do rodziny do$¢ wczesnie. Dziadek nie odgrywat wielkiej roli w domu,
zwykle przesiadywat na gietdzie albo w redakcji. Zmart dosy¢ wczeénie na raka mézgu.
Babka moja, Balbina, pochodzita ze znanej z urody rodziny Baumrit-terow. Elegancka,
dystyngowana, miata znakomite maniery i silny charakter. Ona rzadzita domem — trzymata
twarda reka stuzace 1 dzieci, przejmowata strachem takze dziadka, ktory ja uwielbiat. Byta
surowa i wymagajaca, nosita stale przy sobie koszyczek z domowymi kluczami. Ona tez, gdy
zachorowata na dyfteryt, przywiazywala sznurkiem mtodsza cérke do swojego t6zka, by ja
budzi¢ w miarg potrzeby-Pogardzata wiasnymi corkami, kochata tylko synow.

Mieli czworo dzieci. Najstarszy, August, ozenit si¢ dla pieniedzy z bardzo posazna, ale
brzydka panna o dlugim czerwonym nosie i wiecznie zmartwionej twarzy. Biedna ciotka
Mania — maniaczka na ( punkcie higieny — zyta w obtgdnym strachu przed mikrobami (co
ten j

narobit!). Nie do$¢, ze nieustannie sprzatata i $cierata kurze

mimo licznej stuzby, ale tez myta rece uscisnawszy czyjakolwiek

I« 'i zakrywata bibutkami szklanki, aby mikroby nie wpadaty do

' dka Bata si¢ ich dlugo, az wreszcie, po $mierci wuja, utraciwszy

aiatek, zmuszona byta odnaja¢ jeden z pokoi swego duzego miesz-, * Lokatorka, czy to
udrgczona jej narzekaniem, a moze z wrodzonego chamstwa, zrobita jej na zto$¢ olbrzymia
kupg na srodku przedpokoju. Ciotka musiata sama ja sprzatnac i okazalo si¢ to
najwazniejszym wydarzeniem w jej zyciu! Ten potworny fakt nie spowodowat niczyjej
Smierci na cholerg czy dzumg, totez przestata si¢ bac. ,,Tak to z matych przyczyn skutki sa
ogromne".

Z tym odtamem rodziny mato miatam stycznosci. Matka nie lubita glupiej ciotki Mani 1
poktdcita sig z bratem Augustem, bo wyrazit sig Zle o rewolucji. Dlatego prawie nie znalam
ich corki Jadzi, ktéra mnie zreszta traktowata jak uboga krewna. Wiem tylko, ze Jadzia
dokazata rzeczy niematej, mianowicie ,,niepokalanie poczgta". Musiata by¢ przesadnie
ostrozna 1 w rezultacie jej nikomu niepotrzebna cnota wraz z niewiadomego pochodzenia
ptodem padly ofiara noza chirurga. Mowito si¢ o tym w rodzinie szeptem, z lubo$cia 1 zgroza,
w kazdym razie tak, zeby bezwiednie pobudzi¢ moja ciekawo$¢ i raz na zawsze zniechgci¢ do
pétdziewictwa.

Drugi moj wuj, Albert, byt podobny do dziadka, przystojny, inteligentny, btyskotliwy,
oczekiwano, ze z niego ,,co$ bedzie". Tymczasem pojechat na studia prawnicze do Paryza,
tam zaprzyjaznit si¢ z grupa intelektualistow, z Janem Lorentowiczem 1 Stanistawem
Posnerem (p6zniej jednym z przywodcow PPS-u i redaktorem ,,Robotnika"), z Wtadystawem
Reymontem. Romansowat tez z Gabriela Zapolska, sam zaczat pisa¢, stowem, zyl Paryzem
swojej epoki. Niestety zdarzyto mu si¢ dziecko z corka konsjerzki. Wrocit do kraju jak
niepyszny, z uszami po sobie, 1 wyznat swoja wing. Rodzina, a zwlaszcza doroste juz siostry
zadecydowaty, ze w takim wypadku trzeba si¢ zeni¢. Wuj Albert wrocit do Paryza, uznat
dziecko, ozenit si¢ na swoje nieszczgscie z jedna z najniegodziw-szych kobiet, jakie znatam, 1



zostal ,,przetracony" na zawsze. Do historii wuJa Alberta jeszcze wrocg, zwlaszcza ze zycie
dato jej nieoczekiwana Pointg:

Starsza z dwu siostr Alberta, Zosia, byta aniotem. Kiedy w dojrzatym wieku umarta, ubodzy z
catej ulicy odprowadzali ja z ptaczem. Miala szczegdlny dar $wiadczenia dobrego wszystkim,
ktorych spotkata na swojej drodze.

Matka, korzystajac z jej tagodnosci i1 uleglosci, wydata ja za maz mezczyzne starszego od niej
o trzydzies$ci lat. Maz Zosi, Julian Ben stanowit dobra parti¢ — miat przedstawicielstwo
maszyn do szy¢ Pfaffa, a tez 1 innych firm. Mimo zZe nie wyszta za maz z mitos$ci, cenit meza i
zostata mu wierna i dobra zona. Nie mam pojgcia, czyim bv> synem wuj Berg, zapewne
jakiego$ szlachcica z okolic. Krotki r biekitne oczy i sumiaste blond wasy, typ czysto polski.
Wygladat szlagon. W swej niezwyklej ghupocie wyglaszat prawdy typu: ,,nal by¢ uczciwym i
oszczednym", ,,rodzina jest kolebka spoteczenstw Jednym z jego ulubionych twierdzen byto:
,kazdy kes nalezy przezu¢ razy", co tez czynit, upodobniajac si¢ do krowy. Owo przezuwanie
wyszlo mu zreszta na dobre, dozyl bowiem rownych stu lat. Nazywatam go jako dziecko, nie
wiem czemu — Bubery. Miat siostr¢ Bubg (Mari¢) Grossmanowa, zong wlasciciela znanej
firmy fortepianéw — Ludwika. Pani Grossmanowa, melomanka i osoba §wiatowa,
prowadzita bardzo uczgszczany salon i rzekomo na wieku jej fortepianu widniaty wyryte
rylcem autografy Chopina, Moniuszki, Mendelssohna, Rubinsteina i innych. Wuj Berg nie byt
jednak dos¢ znaczacy zdaniem siostry, totez nie zapraszata go do siebie nigdy, ani samego,
ani z zona. Rodzina Grossmandéw pozostata dla mnie jedynie w legendzie, nie poznatam z
nich nikogo. Ciocia Zosia — nazywatam ja Godek, mialam bowiem mani¢ przezwisk —
bylaby z m¢zem niezmiernie szczg$liwa, gdyby nie parg cierni. Przede wszystkim nieustanne
skrobanki. Poza tym stata obecno$¢ w domu brata megza, Seweryna, niezdolnego do niczego
imbecyla, ktory jednakze, co rano, przesladowal Zosig, wmawiajac jej uporczywie, ze mu w
nocy potajemnie zdziera zelowki. Wreszcie mania wuja Berga — jego ambicje rzezbiarskie.
Co drugi dzien przychodzit ,,artysta", w pelerynie, z brodka, i uczyt wuja rzezby. Ten, nie
majac innego modela, rzezbil zong — i oto, wsrod szaf gdanskich, bieder-meierowskich
mebli, wérod firanek z festonami, wérodd pluszowych foteli, wisiaty ptaskorzezby
przedstawiajace biedna ciocig¢ Zosi¢ na gote w sugestywnych pozach. Nie razito to jakos
nikogo, ale przyprawial' nieszczgsna kobietg o meki wstydu. Nie miata jednak odwagi
sprzeciwi” si¢ woli m¢za. Do drobnych udrek nalezalto tez cotygodniowe sprawdzanie przez
wuja zeszyciku z wydatkami. Byl bardzo skapy 1 biedna ciotka wita si¢ jak mogta, zwtaszcza
ze przy catym szacunku nabierala mg¢za, powigkszajac te czy inng sume, by oszczedzi€ 1
komu$ pomoc. Jakos$ to si¢ jej udawato 1 zyli szczgsliwie.
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artym i najmtodszym dzieckiem dziadkéw Barbanelow byta moja _ Felicja * — zbuntowana i
niepostuszna. Nieudana, zdaniem Nie cierpiala wtasnej matki i byta z nia w bezustannym
konflikcie, chciata nosi¢ gorsetu, co uznawano za szczyt nieprzyzwoito$ci, ysoki kotnierzyk z
fiszbinami miata stale rozpigty. Wychodzita sama

ulicg (o zgrozo!), bez obowiazujacego wowczas towarzystwa ,,mtod-zei" Chciata koniecznie
studiowac¢, ale ze kobiet na uniwersytet nie przyjmowano, wigc zapisala si¢ na dentystyke 1
ukonczyta kurs. Babka az do konca nie domyslata sig, Ze jej corka si¢ uczy. Fenia odrzucata
wszystkie ,,partie", a zwltaszcza te proponowane przez rodzicéw. Co za$ najgorsze, wdata si¢
w dzialalno$¢ podziemna, czytala zakazang literaturg, Mickiewicza, Marksa, Kautsky'ego,
znata studentéw wywrotowcow, ,,socjalow", 1 nawet odwiedzata ich czasem w mieszkaniach
(do niczego ,,zdroznego" rzecz jasna nie dochodzito). Uwazata si¢ za socjalistke, cho¢ nie
miata do$¢ odwagi, zeby si¢ przyznac do tego przed rodzicami. Czasem tylko wymieniata
znaczace spojrzenie z bratem Albertem, ktory ja rozumiat i nawet, jak si¢ wiele lat pozniej
dowiedziatam, nalezat do Zwiazku Robotnikéw Polskich. Krétko, bo nieszczesne matzenstwo
zatozylo mu petlg na szyjg. Ten brat byl najblizszy sercu mojej matki.



Do Alberta, jeszcze za jego kawalerskich czasow, przychodzit przyjaciel, Stanistaw Posner,
inteligentny, oczytany i elokwentny, co Feni niezmiernie imponowato. Nie bylta jednak
dopuszczana do rozmow tych ,,wyzszych istot", tak ze czesto, kiedy nikt nie widziat,
podstuchiwata pod drzwiami pokoju brata. Kiedys$ na tym podstuchiwaniu przytapata ja
matka i wybuchta burza. Swiat mezczyzn byt dla pani Balbiny odrebnym od $wiata kobiet i
dla kobiet zakazanym.

Matke moja trudno byto wydac za maz, nie tylko z powodu jej oporéw. Miala przesliczny
usmiech, zeby naprawdg jak perty, z ksi¢zycowym potyskiem, i nicopisany wdzigk, ale nos za
dhugi i figurg, jak na owe czasy, niemozliwa. Piersi matle, nie chciaty utozy¢ si¢ w
obowiazujacy woéwczas watek, cata posta¢ chuda, z dtugimi, ,,nickobiecymi" nogami. Tak
wigc uchodzita za nietadna. Byta bez posagu i w dodatku przylgnat do niej przydomek
»socjalistki" 1 ,,emancypantki". Sprawa wygladata beznadziejnie.

Wkroétce Fenia sama znalazta sobie m¢za. Poznata go w czasie

* Przypisy znajduja si¢ na s. 413—424.
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zebrania jednego z tajnych kotek studenckich, ktorych podowczas spdj dziatato w Warszawie.
Moj przyszty ojciec, Stanistaw Goldberg *, chtopcem bardzo zdolnym, bardzo przystojnym i
bez grosza. Nie wiei czy pokochal moja matke, ona jedynie bardzo go lubita. Los zwiazat i w
dos¢ szczegdlny sposob, o czym nieco pozniej.

Niewiele wiem o rodzinie dziadka ze strony ojca, podobno pochoz z Kurlandii. Prawdziwe
nazwisko brzmiato bodaj Schlesinger (al Seliger). Aby uchroni¢ dziadka Aleksandra przed
wojskiem, adoptowi go bezdzietny krewny nazwiskiem Goldberg, bo wedlug prawa rosyj
kiego syn jedynak nie podlegat stuzbie wojskowej. Babka miata na imig¢ Klotylda, z domu
Justman. Rodzina nie byta spolonizowana, lecz zniemczona, i1 dziadek z babka méowili po
niemiecku.

Dziadek mial jakie$ przedsigbiorstwo: fabryczke czy sklep. Gdy zbankrutowal, powiesit sig,
aby ocali¢ cho¢ czg$¢ mienia dla zony i dzieci. Wowczas nazywano to honorowym wyj$ciem
z hanbiacej sytuacji bankructwa, cho¢ dzialo sig to z niewatpliwa szkoda dtuznikow. Byl rok
1890. Babce zatem pozostata czg$¢ majatku, z ktorego korzystata krotko, bowiem umarta na
gruzlicg. Trzej synowie oddali cata sumg spadkowa dwom siostrom, nie zostawiwszy sobie
ani grosza. A oto obie siostry mojego ojca, mlodziutkie i przesliczne. Starsza, Stefania,
madra, do$¢ bezwzgledna, powiedziata mniej wigcej te stowa do mtodszej siostry,
szesnastoletniej Haliny, cigzko juz wowczas chorej na ptuca: ,,Czy checesz zy¢ dos¢ dtugo, ale
po sanatoriach, leczac sig, czy wolisz zy¢ krotko, ale przyjemnie?"

Halinka wybrata to drugie: bawitla sig, tanczyla, zapewne flirtowata niewinnie 1 wkrotce
potem umarta. Ciotka Stefa wstapila na medycyng w Zurychu i zostata jednym z pierwszych
lekarzy-kobiet w Polsce i pierwsza kobieta, ktora nostryfikowata swoj dyplom lekarski w
Petersburgu. Wielkiej urody (portretowano ja wielokrotnie), fanatycznie przywiazana do
swojej niezaleznos$ci, do swoich praw indywidualnych, nie ugigta si¢ przed opinia przez cate
zycie, nawet gdy wyszta za maz. Z trzech stryjow najmlodszy, Juliusz, zostal inzynierem, a
jako nadzwyczaj zdolny, otrzymat stypendium Rockefellera. W owych czasach na takie
wyroznienie trzeba byto naprawdg zastuzy¢€. Stryj Julek jaki$ czas funkcjonowat jako
naukowiec, po czym doszedl do wniosku, Ze z jego wynalazkow 1 prac korzystaja inni, i
zaczal sam ,,robi¢ pieniadze". Dochrapat si¢ wkrotce duzej fortuny. Na staros¢ jednak uwazat,
ze zmarnowat zycie, co bylo chyba prawda, wszyscy inni
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kefellerowcy" zostali stawnymi uczonymi. Z catej rodziny tylko on rr°°n b j chciwy na
pieniadze, ktore, jak morat tego wymaga, nie daty

mu jednak szczgsca.

Mtodszy stryj, Henryk, zostat chirurgiem, co jak najbardziej ktoci-



* 7 jego natura melancholijna, wrazliwa, subtelna. Miat jakie$

oty plastyczne, rzezbit w drzewie i malowatl. Ozenit si¢ ze $liczna

na Anng Hertzo6wna (ciotka Stefa za§ wyszta za znanego baj-

kopisarza Benedykta Hertza, brata Anny, tak ze obie rodziny prze-

krzyzowaty si¢ podwdjnie). Hertzowie to rodzina o wielkiej tradycji

patriotycznej. Trzech braci Hertzow, ojciec 1 dwaj stryjowie Benedykta,

brato udziat w powstaniu 1863 roku.

O sktonnym do melancholii stryju Henryku ch¢tnie powtarzano w rodzinie, iz pojechawszy z
urocza zong w podréz poslubna, nie przemowil do niej ani stowa. Pech chciat, ze w owych
przedpenicylino-wych i prymitywnych dla chirurgii czasach stracili oni na skutek zapalenia
slepej kiszki jedyna, niezwykle udana coreczke. Stryj zupetnie si¢ zatamat, rzucit chirurgie,
zostal rentgenologiem i umart w wiele lat pdzniej na raka (nie rozumiano bowiem wowczas
szkodliwosci promieni X). Miat jeszcze dwoch synéw, z ktérych jeden, Juliusz, zginat w
powstaniu warszawskim (czwarty powstaniec w rodzinie Hertzow!), drugi, Jan, zyje dotad 1
jest naukowcem.

Najstarszy z braci, moj ojciec, Stanistaw, rowniez studiowat medycyng, a poza tym mocno
zaangazowal si¢ w dziatalno$¢ socjalistycznych koétek studenckich, pod egida PPS, i tam
poznat przyszta zong. Zdarzyla si¢ obojgu dos¢ groteskowa przygoda, o nieobliczalnych
skutkach. Glo$no bylo o niej wowczas w Warszawie, a Zapolska zuzytkowala ja czgsciowo w
Tamtym. * Ot6z pewnego dnia umowili si¢ w bramie domu, a ze bylo zimno, ojciec moj zdjat
swoj studencki szynel i zarzucit go na ramiona Feni. Natychmiast podszedt do nich zandarm
rosyjski 1 powiedzial: ,,Czto eto za maskarad? Pazalujtie w uczastok". (,,Co to za maskarada?
Proszg do komisariatu"). Tam ich zatrzymano i zrobiono rewizj¢ w obu mieszkaniach, gdzie
znaleziono nielegalna literaturg, zwlaszcza u ojca. Matka btagata policjantow: ,,Rébcie ze
mna, co

cecie, tylko nic nie mowcie matce". Nie zandarmow sig bata, tylko surowej pani Dulskie;j-
Barbanelowe;j.

Cala sprawa skonczyta si¢ wyrokiem pot roku wigzienia dla matki

woch lat dla ojca, po czym pigcioletnia zsytka ,,na osiedlenie" na yoern. Matka Zle znosita
wigzienie. Byla nerwowa, cierpiata na
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klaustrofobie (ktéra po niej odziedziczytam) i poczucie zupelnej zamknigcia doprowadzalo ja
niemal do obtgdu. Przyzwyczaita jednak — zwolniono ja po uplywie przewidzianej kary. Z
ojo w $ledztwie nastapita rzecz przykra, straszna, taka, z ktorej nie mogl na dobre wygrzebaé
przez cate zycie, a nawet po Smierci cigzyla na ji imieniu. Oto urzadzono mu ,,dopros"
(badanie) niezawodnymi ro$-kimi metodami. Przestat dwie doby w ciemnym karcerze, w zi
wodzie po kostki. I zatamat si¢. Na pot przytomny ,,sypnat" kolegdéw z kotka. Na szczgscie
nikomu nic ztego sig nie stalo. Kolec spodziewajac sig rewizji uprzatngli swoje mieszkania,
aresztowano 1 ale wobec braku dowodow szybko wypuszczono. Wiedzac o tortur; ojca,
przebaczyli mu. Rzecz jednak sig stata, do ojca przylgneta na j; czas etykietka ,tego, ktory
sypie”. Po tym chwilowym zatamaniu oj< wziat si¢ w gar$¢ i trzymat si¢ dzielnie, zarowno w
wigzieniu, jak zeslaniu.* ; Matka, mimo ze nie byta zakochana w Stachu, bardzo cigzko
przezyj t¢ sprawe. Nalezala do ludzi o wielkim poczuciu odpowiedzialno$ obarczona byta
dotkliwym kompleksem winy i sktonnoscia do cierpi nictwa. W nastroju przygnebienia, w
jakim si¢ wowczas znajdowat przysnit si¢ jej sen (ktory mi wiele lat p6zniej opowiedziata).
Zobaczy siebie w jadalni Goldbergéw, dookota stotu siedziata cata rodziE i oskarzata ja, ze to
z jej winy Stach wpadt 1 zatamatl si¢ w wigzieni) Obudzita si¢ dygoczaca i zlana potem.
Pobiegla do Goldbergdw i tam s; okazato, ze wszystko odbylo si¢ poprzedniego wieczora tak,
jak w j| $nie. Rodzina siedziata koto stotu 1 oskarzala ja o zbrodnicza lekkomysl nos¢. Wtedy
Fenia powzigla nieodwotalne postanowienie. Wyszta za Stacha za maz, aby dZzwiga¢ z nim



jego wing. Slub odbyl si¢ w wiezieniu, co w owym czasie byto rzadkoscia, po czym, kiedy
nadszedt czas, pojechata z m¢zem na Syberi¢. Przy pomocy tapéwek rodzina na pewno
zdotataby ja od tego uwolnié, szczegdlnie ze dostata tylko dwa lata zsylki, a ojciec pigc.
Przesiedziata z nim jednak w tajdze cata wyznaczona karg.

Nie bylo jeszcze wowczas kolei transsyberyjskiej i sama podréz trwata kilka miesigcy. Odbyli
ja czgsciowo etapem, to znaczy pieszo, ale potern, jako inteligentom (takie byty czasy),
pozwolono im jechaé na wilasny koszt kibitka. Dziadek mdj juz wtedy nie zyt, babka nie
odprowadzita Feni, przynoszacej hanbe rodzinie. Zjawit si¢ jednak niezawodny Godetp z
pieniedzmi i ciepta odzieza oraz brat Albert z kolegami.
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da kibitka bez resordw, po drodze, ktdra w niczym nie przypomi-" becnych drog, byla tortura,
zwlaszcza kiedy si¢ okazalo, ze matka tw ciazy. Trzeba wzia¢ pod uwage, ze oboje byli
bardzo mtodzi, mieli JCS wiele ponad dwadziescia lat, ze wychowali si¢ w mieszczanskich,
niebiednych rodzinach, przyzwyczajeni do obstugiwania przez stuzace, . * jy przedtem nie
pracowali fizycznie. Mimo to znie$li dzielnie cata t¢ londonowska epopeje, a nawet ojciec w
pewnym momencie, przy pomocy ciemnego ,,muzyka", zbudowal 16dz, na ktorej przeptyneli
ponad 1 000 km po Angarze. We wngtrzu todzi byl malutki stolik, piecyk

koza" i dwie ,,koje", tak waziutkie, ze kiedy lezacy chcial przewroci¢ si¢ z boku na bok,
musiat najpierw wsta¢. Nie wiem doktadnie, w jakich warunkach matka moja urodzita
pierwsze dziecko, ale wiem, ze niemowl¢ podrozowato wraz z nimi todzia. Zdarzalto si¢ im
przejezdzac przez ,,porohy", czyli kamieniste wiry. Brali wowczas z pobliskiej wsi
przewoznika, ktory za kilka kopiejek (suma olbrzymia na Sybirze) pomagat im pokonaé
wodg. Stawat z wiostem na przodzie todzi, zegnat si¢ trzykrotnie i — jazda. Nie wywrocili sig
ani razu, mimo ze woda przelewata im si¢ nad gtlowami. Pewnej jednak nocy rozlegl si¢
przerazliwy trzask i $cianki todzi popgkaty jak zapatki. Okazalo sig, ze Angara ,,stangta",
czyli zamarzla. Trzeba bylo wsrdd nocy polarnej wynies¢ wszystko, co si¢ dato, bo lody
zaciskaly si¢ coraz bardziej i grozity zupelnym zgnieceniem. Lichy dobytek i dziecko
zatadowano na sanie, ktore ojciec, po dlugiej wedréwce w $niegu po pas, zdotat znalez¢ w
jakiej$ zapadtej wsi. Kiedy przybyli do nastepnej osady i rozwingli synka ze szmat i futer,
okazalo sig, ze dziecko nie zyje — udusilo si¢. Matka szalata z rozpaczy — znowu to
poczucie winy. Ale czyz mozna bylo si¢ jej dziwié, ze zrobita wszystko, aby uchroni¢
niemowlg od 50-stopniowego mrozu? Widzac jej rozpacz chlopka powiedziata surowo. ,,Daze
spakojno nie dajosz pomieriet' riebionku" (,,Nawet nie dasz dziecku umrze¢ spokojnie"), po
czym siadla 1 zaczgla si¢ modli¢. Dla niej Smier¢ dziecka to nie pierwszyzna.

otem rodzice zamieszkali w Jenisiejsku, tam wyznaczono im osied-

enie 1 tam przysztam na §wiat. W nie najgorszych warunkach. Rodzice

zyrnah do wylacznego uzytku chatupe, w ktorej matce udato si¢

Y ?pic karaluchy (wyczyn jedyny w swoim rodzaju na wsi rosyjskiej).

y tez ogrodek, w ktorym latem hodowato sig¢ ogorki. Matka dobrze
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wspominata chtopéw rosyjskich, uczynnych i zyczliwych. Rodzice j cierpieli biedy. Ojciec
zaczal leczy¢, w miarg swoich medycznj wiadomosci, matce Godek przystal maszyng
dentystyczna i troc szczypiec chirurgicznych, tak ze mogta swidrowac i rwac zgby. A
zarabiali po trochu. Dostawali od ciotki paczki, od wujow trocl pienigdzy. Tylko nieugigta
babka Balbina nie dawata znaku zycjf I wszystko bytoby wcale nie najgorzej, gdyby nie...
Gdyby nie ,,towarzysze" zestancy. Jako$ dotarto do nich, ze ojcil ,,sypnal". Zaczgli go
traktowac niemal jak szpiega, jak prowokatoij Trzeba tu doda¢, ze jak w tonie wszystkich
emigracji, ludzie wyrwa z dawnego Zycia z korzeniami stawali si¢ zgorzkniali i zarli si¢ na
wszelk sposoby. Co chwila odbywaty si¢ jakie$ sady ,,honorowe", kto§ musif si¢ broni¢ czy
atakowac, zapadaty wyroki. W tej sytuacji ojciec mdj si¢ wymarzona ofiara. Wsrod



zestancow byli Polacy, Zydzi, Rosjac nadbattyccy, Niemcy, a wszystkich taczyta (czy
dzielita) wzajemij nienawis¢. Inaczej wyobrazali sobie rodzice towarzyszy-zestancoy totez
doznali ogromnego wstrzasu. Ojciec, nie negujac swojej wir usitowat si¢ thumaczy¢,
obiecywatl, ze zrobi wszystko, aby odzysk” dobre imi¢ — nic nie pomagato. W ramach
malutkiej spotecznosci obe zostali skazani na banicjg, nikt si¢ do nich nie odzywal, nikt nie
poda\ reki. Matka znosita to cigzko, ptakata catymi dniami, proponowata ojd wspdlne
samobdjstwo. Ale on okazal ogromna site charakteru.Uleglsa raz stabo$ci — zmienit si¢
gruntownie 1 nie zamierzat si¢ poddaj Zachowywat pogodg (przynajmniej pozorna), pocieszat
matke, Ze przeminie, ze on zmusi ludzi, aby go szanowali. Leczyl wigc chorycl uczyt si¢
nadal medycyny i czytal, czytat bez ustanku. Przynosit do dom| zdychajace koty i psy z
potamanymi tapami, tak powstat niezt; zwierzyniec, a pewnego razu przynidst nawet
malutkiego niedzwiadka ktérego matke zabito. Brunatny Miszuk stal si¢ jedyna poza radoscia
w ich ponurym zyciu.

Matka opowiadata mi, ze zadne zwierzg nie jest tak zabawne 1 mitej jak maty niedzwiadek, ze
zadna malpka nie da si¢ z nim poréwnacé! Miszuk rést w oczach i wyghupiat si¢ rozkosznie,
ale chtopi zaczgli! sarka¢: konie chrapatly i1 stawaty deba przejezdzajac koto naszego domu,|
psy wyly, dzieci ptakaty ze strachu. W dodatku Miszuk miat nienasyco- j ny apetyt i
ztodziejskie sktonnos$ci. Raz wyciagnal szufladeg szafy i wyjadt j caty potroczny zapas cukru.
Rodzicoéw nie sta¢ byto na jego utrzymanie, ** ktore z dnia na dzien stawato si¢ drozsze.
Znosi¢ wrogos$¢ wsi obok
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wrogosci ,,towarzyszy" przerastalo ich sity. Postanowili wiec Mis” zabi¢ — byl za mtody, aby
go puscic¢ samego do lasu. Tego dnia OK wyszedl na cata dobg z domu, potem przez tydzien
nie otworzyt usr nikogo.

W jaki$ czas po $mierci Miszuka zjawil si¢ w Jenisiejsku nov cztonek politycznej emigracji
— towarzysz Jozef (uzywalo si¢ w tyr sSrodowisku raczej pseudonimow niz nazwisk). Byl to
mezezyzna | wysoki, bardzo pigkny, o wyniostym czole, krzaczastych brwiach 11
potokragtym wasie, opadajacym na fadne usta. Byl powszechnie i szanowany, znany z
prawosci i nieskazitelnego charakteru. Nazywat si¢ \ naprawde Noe Portnoj, albo raczej
Portney, bo kiedys jakis$ urzednik 1 tak wtasnie wypisat jego nazwisko, thumaczac z
rosyjskiego, 1 to juz pozostato. * To koncowe ,,ey" bardziej pasowato do jego wytwo
sylwetki, wygladat bowiem jak lord angielski i nigdy przez nikogo nj bywat brany za Zyda.
To mu zreszta przysparzato niespodziewanyci przyjacidl wsrdd antysemitéw, ktorym musiat
mozolnie thumaczy¢ ich omyltke. Towarzysz Jozef byl jednym z tworcow i przywodcow
zydowskiej socjaldemokratycznej partii Bund, ktérej program ktadt nacisk na autonomig
kulturowa Zydéw, bez koniecznosci asymilacji. Najblizszymi przyjaciotmi Jozefa byli Ehrlich
1 Alter, ktorych potem bolszewicy rozstrzelali za ich stanowisko w sprawie Polski.* Jozef
zainteresowat si¢ sprawa mojego ojca. Z wlasciwa sobie energia i nieustepliwoscia zajat si¢
wyjasnieniem wszystkich okolicznosci, skomunikowat si¢ z rzekomymi ,,ofiarami", ktorym,
jak wpomniatam, nic sig nie stato i1 ludzie ci nie mieli Zadnych pretensji. Doprowadzit w
koncu do catkowitej rehabilitacji ojca.

Ulga byta nieopisana i matka moja, ktora z wrodzona wesoloscia laczyla ciagte zatroskanie,
niepokoj, przewidywanie najgorszego — odzyta. Ojciec przyjal rehabilitacj¢ spokojnie, byt w
jakis sposob pewny, ze wezesniej czy pdzniej to nastapi, i umiat czeka¢. Ale matka byta
nerwowa, niecierpliwa, sktonna do depresji, totez oboje uwazali, ze towarzysz Jozef ich
uratowat. Wdzigcznos$¢ ich przejawita si¢ w dwojaki sposob. Ojciec rozzalony trochg na PPS,
ze nie zatatwila tej sprawy wczesniej 1 z wlasnej inicjatywy, przystapit do Bundu. Matka za$
zakochala si¢ $§miertelnie i na resztg zycia w Jozefie. Chwilowo zniknaé mial jej z oczu,
uciekl bowiem ze zsytki (uciekat tak trzy razy, co bylo potaczone z tysiacem



niebezpieczenstw i wysitkow), zrealizowac t¢ mitos¢ (zreszta obopolna) mieli dopiero po
kilku latach, juz po $mierci mego ojca.
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d przeszta w znos$nych warunkach, nikt si¢ juz od rodzicow

"~ cal ale tez przyjazni nie nawiazali zadnej. Z owego czasu nie ° atam w pamigci kilka
epizodow, ktore mi opowiadata matka. 23 Jeden dotyczyt mtodej dziewczyny, ktora przyszta
do matki proszac,

6 'gj wyrwac zab. Usiadla w fotelu, przerzucita sobie malowniczo 3 rkocz przez ramig i
zaczeta omdlewajaco wykrzykiwac ,,ach" i ,,och", Wanim jeszcze matka zdazyta dotknac
szczypiec. Przy czym nie chciata Ztworzy¢ ust. Swoim zachowaniem tak zdenerwowata moja
tagodna matke, Ze ta data pacjentce w koncu w twarz (z nie bolacej strony), a kiedy panna
zdumiona otworzyla usta, jednym ruchem wyrwata jej zab po czym opadta na stotek ptaczac.
W gruncie rzeczy nie cierpiata swojego zawodu, bo musiata zadawac bol. Po powrocie z
Syberii rzucita dentystyke 1 zostata nauczycielka jezyka polskiego w szkole $redniej.

Drugi epizod byt innego rodzaju. Oto rodzice przygarngli jakiego$ robociarza — zestanca,
Rosjanina, chorego na tyfus. Oboje zajmowali si¢ nim troskliwie, co nie byto ani tatwe, ani
przyjemne, a w dodatku grozito zarazeniem. Chory wyzdrowiat i jako$ zniknat na pewien
czas, nie byto wiadomo, co si¢ z nim dziato. I oto pewnego dnia matka zobaczyta go
stojacego w drzwiach kuchni z dziwnym wyrazem twarzy i nozem w rgku. Nie bylo
watpliwosci, ze przyszed! ja ograbi¢ i1 zabi¢, zwlaszcza Zze u Feni pieniadze lezaly czgsto na
wierzchu. Dluga chwilg patrzyli sobie w oczy, zmagajac si¢ spojrzeniem. Matka zdawata
sobie sprawe, ze wszystko zalezy od sity jej wzroku, tak, jak kiedy si¢ wejdzie do klatki z
dzikim zwierzeciem. Rosjanin patrzal, patrzal, wreszcie rzucit n6z na srodek kuchni i
wyszedl. Wigcej go juz rodzice nie widzieli. Czy zaszyt si¢ gdzie$ w tajdze, czy przenidst w
inne miejsce? Wowczas nadzor nad wigzniami nie byl taki $cisty, zreszta wladze wiedziaty,
ze uciekinier daleko nie zajdzie. Takich szalencow jak Jozef, ktorzy wazyli si¢ na wszystko,
nie byto wielu.

Koto izby rodzicow, zbudowanej z okraglakow, ciagneta si¢ niezliczonymi kilometrami tajga,
monotonny las ztozony z chuderlawych drzewek, wszystkich, zdawatoby sig, jednakowych, a
za tajga byta tundra, czyli nieprzebyte bagna. W zimie bywato okoto 50 stopni mrozu, a e ze
nie byto wiatru (tak méwita matka), wigc si¢ tego specjalnie nie zuto, w izbie za$ palono
drzewem, ktérego nie brakowalo. Sybiracy

najsrozsza zim¢ mieli zwyczaj siadywac przed domem 1 gryz¢ ziarna,

* "Siemieszki", Latem bywalo pigknie i nawet goraco, ale prze-

aaowata plaga malenkich muszek, ktore, niby gesty dym, dostawaly
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si¢ do gardia, nosa, do oczu. Trzeba bylo zas"amac so ie gatganami, co zasobniejsi za$ nosili
maski z siatki drucianej

Jeszcze parg szczegotow z syberyjskiego zycia, ktore z opowiadan matki zapamigtac. Jeden to
byt oby(°zalJ me ZIQJ* C powszechny: chtop chwytat Zong za warkocz, owijal* &° S° nK,-

°,° M1 thukl jej gtowa o prog. Kiedy matka, ustyszawsz* nieu . y

sasiadki, nadbiegta i oddzielita oprawcg od ofiary,

zuc '

, , pazurami: ,,Co si¢ wtracasz. Bije mnie, bo kocna * s . prostych kobiet

rosyjskich uwazato, ze bicie jest dow'odem mltosci m Istnieje nawet przystowie rosyjskie:
,Lubi zenu kak (iuszu' tnasi jejo gruszu" (,,kochaj zong jak wlasna duszg, potrzasaj {11
f* /' tym doswiadczeniu rodzice przestali raz na zawsze w sasiedzkich nieporozumien
matzenskich.

Drugim osobliwym zjawiskiem byty ,klikusze". “to Je czy to w cerkwi (najczesciej), czy na
ulicy, czy tez w domu, zaczy



or I iI- -*A +i-' lowo Natychmia: przenikliwym glosem
wykrzykiwac¢ jedno jakies$ s'uw / ,

, V. e ] eee eei \ <« /vtomne, krzyczal przylaczaty si¢ do mej mng
i jak w transie, meprr*u LN
razem bez konca. Widzowie patrzyli na ten obja/ ZDi°r  J  _ spokojnie i czekali, az

minie, klikusze za$ byly otoczone nie P co pobtazliwa serdecznoscia.

W ogoéle mylitby sig ten, twierdzita matka, kto by sa”zll' . w prymitywnych warunkach jest
mato oséb chorych nerwo ' nie, méwita, ze nigdzie poza Jenisiejskiem nie wi*zia , f, 1°°
gromadzenia idiotow (ktorych zwano ,,nieszczastme Je , . ,. zdrobnienie od
,hieszczesliwea'). Rosjanie mieli wire serae niedorozwinigtych, wariatow, a nade wszystko
histerykow'

Stwarzaty ich tak licznie warunki odcigcia od $v')ata' ZU"?y, <, wrazen i jakich§ nowych
bodzcow, brak tez nadz161 nar Ja~ ? W1 , zmiang sytuacji-. Z tych samych powodow
zestancy na °S°  znosiJs '.los, chyba ze mieli dos¢ hartu, zeby pracowac fizyc;:me czy.
ys. W przeciwnym razie zaczynali pi¢, wszystko stawa® im S1*  ” zaniedbywali sig¢
zupetnie. Byli tez i tacy, ktorzy zerih S1? z Jakutkal" 1 calkowicie zespalali z tubylcza
ludnoscia. To jednjk " fla °° widziane przez innych zestancow, jako zaparcie f1? sie
d . Sieroszewski mial podobno taka zone¢ Jakutke i nawe- sVna'a, .1, do tego nie
przyznawal.* Byla to osobliwa forma rasi'mu u ludz1' kt°rzy

mieli czgsto przekonania socjalistyczne. Rosjanie i

P §a

tubylczymi kobietami, tak jak Amerykanie indiansk™ scluaw'
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Po pigciu latach zsylka si¢ skonczyla, ale nie wolno jeszcze, wraca¢ do Warszawy, za ktora
matka tak tesknita. Zamieszkaé ~ musieli okresowo w Smolensku. Ale wreszcie i ten okres
wyczekiwa minat, rodzice wrécili do rodzinnego miasta, wynajeli mieszkanie Pigknej rog
Marszatkowskiej (mieszkanie, ktére do dzi$' pamigtaj i rozpoczgli normalne zycie. Na pewien
czas przynajmniej. Ojciec juz A studiowal. Natykawszy si¢ wiedzy na Syberii, postanowit
przekazaé s innym i poznawszy Ludwika Krzywickiego i innych profesoréw Uni\vej> sytetu
Latajacego, poczat wraz z nimi wyklada¢ w tej osobliwej, bo tajni' instytucji, a poza tym
pisywac artykuty pod pseudonimem Aleksani rowicz. Wszedlszy w te intelektualne kota
warszawskie, zaprzyjazni} si> bardzo blisko ze Stanistawem Brzozowskim.* Pamigtam go
doktadnie, Byt przerazliwie chudy, na policzkach miat okragle czerwone plamy, twarz
przedluzata rzadka brodka. Sprawial wrazenie oberwanego i caty plonat nieustanna gruzlicza
goraczka. Mowit duzo, urzekajaco, blyskotliwie. Pamigtam tez (mialam wowczas pigc lat)
mieszkanie panstwa Brzozowskich — zupetnie puste, bez mebli, na ktoére zapewnig nie mieli
pienigdzy. Przypominam sobie, jak bawitam sig z ich coreczka. Dalszy ciag znam juz tylko z
opowiadan matki. Szpicle zaczgli deptac ojcu po pigtach, zmuszony wige byt sig ukry¢.
Znalazt pokoj na dale] Mokotowie, ktory byl wowczas wsia. Adres $cisle zatajony, znany ,
tylko matce, Stanistawowi Brzozowskiemu i chyba nikomu wigcej. Mi|| to, po bardzo
niedtugim czasie przyszta policja i aresztowata ojca, Powodem tak rychtej ,,wsypy" mogt by¢
tylko donos, ale czyj?* j Cata ta sprawa na tym nie miata sig jeszcze skonczy¢ i wracata
jak zta» choroba. Na razie ojciec, rozmyslajac gorzko 1 nie wierzac wtasnym i domystom,
poszedt do wigzienia, ktore stato si¢ dla niego wyrokiernj s'mierci. Gruzlicg zapewne wyniost
z rodzinnego domu, skoro 1 jej matka, i siostra umarty na t¢ chorobg, ale wybuchta z calq sita
wowcza™ kiedy w wigzieniu stal bosymi nogami w zimnej wodzie w karcerze! Syberia,
paradoksalnie, uratowata mu zycie na jakis czas. Czyste powietrze syberyjskie wolne byto od
mikrobow i proces ptucny wyraznie sig zaleczyt, po powrocie ze zsylki ojciec mogt normalnie
zy¢ 1 pracowac. Kiedy jednak zostal ponownie zamknigty, cho¢ nie siedziat dtugo, sprawa si¢
dokonata. Gdy wypuszczono go po cigzkim krwotoku, pojechal natychmiast do Szwajcarii,



ale w parg tygodni choroba posungta si¢ trybem galopujacym i wkrotce przyszta depesza, ze
ojciec jest umierajacy.
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zabrata mnie ze soba do Szwajcarii. Kiedy przyjechaty$my, * a 'e zyt Byl rok 1905. Miatam
wtedy sze$¢ lat. Matka popetnila ojciec juz n « ty bja(j, bo chcac, abym na zawsze ojca
zapamigtata WPW(f tam go do dzi§ zywego), zaprowadzita mnie do trupa. Zobaczy-(pa
oskowa, niepodobna do tej, ktéra znatam, twarz i nagle z ust polat 'amW noliczek strumyk
czarnej prawie krwi. Wstrzas byt tak silny, ze SI1? ” bardzo dtugie lata nie mogtam si¢ pozby¢
leku przed $miercia, H hodzacego az do spazmatycznych atakéw. To stato si¢ zmora mojego
dziecinstwa.

Ze Szwajcarii wrocityS§my do Warszawy. Pamigtam, ze matka byta wielokrotnie aresztowana.
Na cale zycie miat mi pozosta¢ koszmar przerazliwych dzwonkow w nocy, wpadajacych
zandarmow, ktorzy myszkowali po catym mieszkaniu wywracajac wszystko do goéry nogami.
Zabierali matke, a ja zostawatam sama w$rdd nocy, ptaczac rozpaczliwie. Rankiem zjawiat
si¢ moj ukochany Godek (ciocia Zosia) i zabieral mnie do siebie. Godka bardzo kochatam,
wigc pobyty u niej wspominam dobrze. Miala dwie corki, Stefe 1 Nelg, starsze ode mnie 1
dosy¢ mi obojetne. Mtodsza, Nela, blizsza mi wiekiem, byta niedorozwinigta. L.adna, tagodna
i cicha, jakby nieobecna. Mimo swego niedorozwoju kochata ksiazki. Czytata niewiele, ale
kochata ksiazki po bibliofilsku. Kiedy dostawata jakie$ pieniadze, biegata po antykwariu-
szach na Swietokrzyskiej i szukata tadnych wydan, zwlaszcza starych. Pamigtam, jak raz
tryumfalnie przyniosta wielka Bibli¢ z ilustracjami Dorego (co mi objasnita zwycigsko, wigc
zdawala sobie sprawg z tego, kim byt Dore) 1 jak obie utongtySmy w przegladaniu pigknych
obrazkow. Biedna Nela w niemalym stopniu przyczynita si¢ do mego rozwoju. Mieszkanie
Godka bylo zamozne, potozone przy wykwintnej ulicy Wtodzimierskiej (p6zniej Czackiego).
Jego osobliwoscia byto to, ze nie znajdowalo si¢ od frontu domu, co niemal obowiazywato
we wszystkich eleganckich mieszkaniach, tylko w podworzu. Ale za to z okien rozciagal si¢
nieoczekiwany i przesliczny widok na ogrody rosyjskiego u °ficerskiego (wejscie od Nowego
Swiatu), na pejzaz Warszawy, az P la¢ Saski i ztocone koputy znajdujacej si¢ tam
podowczas cerkwi, ora car kazal wybudowaé w sercu miasta na zto$¢ Polakom 1 ktéra po
zyskaniu niepodleglosci zburzono. Godek miat dwie stuzace, jak j yPactato: kucharke, ktorej
nigdy nie widziato sig¢ na pokojach, »m odsza", w biatym fartuszku i biatym czepeczku, do
sprzatania, awama do stotu 1 otwierania drzwi. Kuchnia znajdowata si¢ daleko
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od drzwi wejsciowych, ale kiedy odzywat si¢ dzwonek, nikt nigdy kwapit si¢ do otwierania,
poki w tym celu nie przybiegta trucht™ ,,mtodsza". Otwarcie samemu drzwi uwazano by za
ujmeg. God 1 Bubery mieli pigkny salon urzadzony antykami, z wiszacym u sufij
krysztatowym ,,pajakiem" o niezliczonej — jak mi si¢ wydawato ilosci $wiec i1 kandelabrami
na $cianach. Okna wychodzily na duj balkon i wspomniane wyzej ogrody. Dla mnie, malej,
ten salon K'; szczytem przepychu. My bowiem zyliSmy na walizkach, w byle jaj. urzadzonych
mieszkaniach i z braku pienigdzy, i z powodu ciagly”, aresztowan i przeprowadzek. W czasie
moich pobytéw u Godlca 16zeczko rozstawiano mi w tym wiasnie salonie — bowiem, na
dobra sprawg, nie byt on prawie wcale uzywany. W razie nieoczekiwanej wizyt\ korzystano
ze znajdujacego sie po drugiej stronie przedpokoju gabinetu, z pigknym garniturem
biedermeierowskich, mahoniowych mebli. Spalam wigc sama w wielkim salonie i nawet



przyjemnie by mi si¢ mieszkalo migdzy dwiema $licznymi konsolkami ,,Ludwik XV", z
widokiem na olbrzymie lustro-tremo w ztoconej, grubej ramie — gdyby nie to, ze wérod
obrazéw wisial jeden przedstawiajacy naturalnej wielkosci teb tygrysa, z wyszczerzonymi
zebami. Kiedy wchodzitam do salonu, chowatam si¢ gleboko pod kotdre, bo nic tak jak kotdra
nie chronito od zgbow tygrysich.

Pobyt u mego Godka miatam przez tego tygrysa zatruty. Nie o§mielitam si¢ prosi¢, aby
wreszcie na ten wyszczerzony teb urzadzono wielkie safari i okropny widok zlikwidowano.
Jedna z atrakcji pobytu u Godka byty ,,wieczorki", urzadzane dla starszej corki, przeslicznej
Stefy. Przygladatam si¢ im przez szpar¢ w lekko uchylonych drzwiach i wszystko wydawato
mi si¢ ol$niewajace, salon peten przepychu, panny pigkne, mtodzi ludzie, jak si¢ wowczas
moéwilo, czarujacy. Poza tym byto mnéstwo stodyczy i pozwalano mi potozy¢ sig spaé
poOzniej, przy upajajacych dzwigkach fortepianu, w ktéry walit wynajety ,,taper".

Kochany Godek tymczasem, jak wspomniatam, podkradat po cichu pieniadze skapemu
mezowi, ale wylacznie w tym celu, aby je dawac potrzebujacym. Totez w kuchni, do ktorej
pan domu jako wyzsza istota nie zagladal, pojawialy si¢ jakie§ wynedzniate postacie i
odchodzity z blogostawienstwami. Jednakze ta sama urocza ciocia Zosia wciaz zamykata
wszystkie szafy i1 kredens na klucze, ktére nosita stale przy sobie, jak jej matka. Ciagle co$
liczyta: tyzeczki, przescieradia, filizanki. Ona tez, najlepsza w §wiecie, prowadzita osobny
,stot" dla stuzby, ktéra
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nie dostawata deseru ani przystugujacego ,,panstwu" drugiego migsa Ciocia tez wieczorami i
rankami krajala sama potrdjnie grube paj* chleba dla tejze stuzby, dlugo rozprowadzata po
nich smalec i oktadaj cienkimi plasterkami kietbasy. Juz w tym czasie, jako dziecko, 24
stanawialam sig¢, czemu nie da im tego jedzenia wprost do kuchni, abf sobie ukrajaty 1 wzigly,
ile im potrzeba, a sama stwarza sobie t¢ mozolni robote¢, tym trudniejsza, kiedy jeszcze
przychodzita praczka i froter. Al| nie, to by nie licowalo z obowiazkami dobrej gospodyni, tak
jak j wowczas pojmowano. Czasem wyprowadzal mnie na spacer do Saskiegi Ogrodu
imbecyl Seweryn, ktéry zreszta opiekowal si¢ mna troskliwi Kochatam Godka i bytam
szczgsliwa w jej domu, ale strasznie tesknita za matka.  j Matka moja, tez niezwykle dobra,
miata usposobienie catkowicie odmienne. Byla przedstawicielka socjalistycznej bohemy. Bez
gorsetu] zawsze trochg potargana, w nie dopigtej na gorze bluzce, nie umiata siej absolutnie
liczy¢ z pienigdzmi, gubita je lub rozdawata. Kiedy$ podarowata jednej z ciotek — Stefanii
Hertzowej — swoj pigkny plaszcz popielicowy, ktory sobie przywiozta z Syberii,
podarowata tylko dlatego, Ze sig ciotce podobal. Kiedy babka umarla i zapisata cala swoja
bizuteri¢ mnie, matka czg$¢ jej po prostu rozdata. W domu u nas nic nie byto zamykane na
klucz 1 stuzace jadly to co my, biorac, co chciaty, wedle swego uznania.

Matka moja czgsto siedziata w wigzieniu. Odwiedzatam ja tam czasem wraz z ciocia Zosia i
to, Ze jej twarz znajdowala sig za siatka druciana, wydawato mi si¢ naturalne. A przeciez
nigdy nie zapomng wieczoru, kiedy ja niespodziewanie zwolniono 1 kiedy, rownie
niespodziewanie, ukazata si¢ w domu Godka. Doznatam wowczas — po raz pierwszy —
uczucia przejmujacego szczescia.

Ciagle ,,zwijanie" gabinetu dentystycznego 1 przenoszenie go w inne miejsce za kazdym
razem taczylo si¢ z utrata praktyki. Matka poczgla wowczas mysle¢ o zmianie zawodu, o
porzuceniu znienawidzonej przez nia dentystyki i w wieku lat trzydziestu paru postanowita
zosta¢ nauczycielka. Miata niezwykly po prostu zmyst pedagogiczny, wesota 1 zywa, otaczata
si¢ chetnie mtodzieza. Czula sig szczesliwa w klasie, ktoéra umiata oswoic i podbi¢ —
najczesciej usmiechem, dobrym stowem, zartem. Uczennice ja uwielbiaty.

Matka moja byta tym szczg$liwsza w owym czasie, ze w Warszawie pojawil si¢
niespodziewanie Jozef, tak pomocny przed $§miercia ojca



i taki pigknv Kochatla go od dawna skrycie, a teraz mito$¢ jej wybuchta z calq sit Zamieszkali
razem, on na fatszywych papierach, jako skromnj, lokator, ja z matka w drugim, wigkszym
pokoju. Nie mogtam wéwczas w wieku siedmiu, o$§miu lat orientowac si¢ w stosunku, jaki ich
taczyt, z*}aszcza ze Nyk, jak go nazwatam, byl malomowny, bardzo zajety, r*dko
przesiadywat w domu. Wyjatkowo dobry i serdeczny dla mnie, by} jednak w moim pojgciu
obcym panem, intruzem. Zaréwno on, jak i matka, mimo wzajemnej mitosci, zyli niejako na
innych planetach. Nyk by} nadal przywddca Bundu, a w rozmowach z towarzyszami uzywat
jezyka jidysz. Inteligencka czes¢ tej partii mowita czysto po polsku, aie byta, dla zasady,
dwujezyczna. Reprezentujac — jak wspomniatam — tendencj¢ socjaldemokratyczna, Bund
pozostawat w dos¢ bliskim kontakcie z PPS, ale raczej z ,,lewica" PPS niz z tak zwana
»frakcja". Matka nie znala jidysz, byla do giebi serca Polka, zaj¢ta koniecznoscia wychowania
mnie (mialam stabe zdrowie, a Nyk zarabiat grosze, partii jego nikt nie subsydiowat), odeszta
stopniowo od polityki, a ze zawsze miata sktonnos¢ do literatury i sztuki, wigc nadal
kultywowatla t¢ pasj¢. Miata wielu przyjaciot niezydowskiego pochodzenia. Weszta w
mtodopolskie srodowisko artystyczne, zaprzyjaznita si¢ z tymi, ktérzy zgromadzili si¢ wokot
,,Chimery" Miriama. Zyli wigc oboje w obrebie dwoch réznych $wiatéw. Na Nalewkach, na
Gesiej czy Mitej Nyk czul si¢ jak u siebie, byl potrzebny, mogt cos zdziata¢. Matka natomiast
chodzita w tamte strony niechgtnie, byty jej obce. Zgietkliwe, brudne, zattoczone, dziataty na
nia raczej odpychajaco, choé si¢ tego uczucia wstydzita. Ow rozdzwick migdzy nimi miat sig
z biegiem czasu poglebiac 1 wreszcie unieszczg$li-wic oboje. Tymczasem jednak nie byli ze
soba zwiazani legalnymi weztami i w sposdb naturalny kazde z nich zylo wtasnym zyciem,
cho¢ mieszkali razem.

Ostatni raz wtargngta do nas zandarmeria w nocy, kiedy miatam lat osiem. Przetrzasngli cate
mieszkanie, procz — 0 dziwo! — pokoju Nyka, w koncu zabrali matke. Pamigtam, jak
ptakatam gorzko po jej wyprowadzeniu i jak Nyk, przeczekawszy, az stepory policyjne si¢
oddala, usiadlszy na moim t6zeczku, gtaskal mnie po glowie i pocieszal. Tym ra”m byto
zbyteczne przewozenie mnie do Godka, nie bytlam sama, [*yk opiekowal si¢ mna bardzo
troskliwie. Pamigtam tez pewien Wleczor« kiedy z nim sztam ulica i nagle schwycit mnie
mocno za re¢ke, szepczac ze zgroza: ,,Kozacy". Ten obraz naszej wspolnej ucieczki
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przypomnial mi sig, kiedy czytatam Nedznikow — tak Yaljean ucieM

z Kozetka. ]

W domu opickowata si¢ mna takze Wiktorowa, kobieta, ktorej matka[

oddata ,.kuchnig za ustugg", jak to bywalo wowczas przyjete. Matka za|

nic nie roztaczylaby jej z dzie¢mi, wigc Wiktorowa (o Wiktorze jakos nie

byto nigdy mowy) sprowadzila si¢ z trojgiem, po czym w krotkim czasie

zafundowata sobie czwarte. Wowczas trzymanie w domu kobiety

z nieslubnymi dzie¢mi byto nie do pomyslenia, ale matka moja, jak we

wszystkim, wyzwolona zupetnie z przesadow, pogodnie przyjeta czwar-"

tego przybysza. Wiktorowa kradta z pewnoscia — aby wyzywi¢ swdj

gromadke, ale tez byta nam bezgranicznie oddana. Raz tylko matl

skrzyczata ja z prawdziwym gniewem. Oto miaty$my obie poj

z najstarsza coreczka Wiktor owej do cyrku. Wiktorowa zapyt;

woOwczas unizenie (takie byty czasy): ,,Czy pozwoli pani biec Anielce

dorozka?" Wtedy matka wybuchta.

Kiedy nie bylo pienigdzy na obiad, matka mowita: ,,No to kupimy cukierki, na cukierki
jeszcze starczy". Uwielbiatam matke. Az do pdznej staro$ci zachowata swdj nieopisany
wdzigk 1 niebanal-nos¢.

W tymze mieszkaniu, na Ztotej, pré6zno$¢ moja zostata dwukrotnie ci¢zko zraniona. Raz,
kiedy matka zaprosita dzieci jakich$ znajomych. Obejrzaly starannie mieszkanie i trafity do



mojego 16zka, ktore bylo lakierowane na biato, ale gdzieniegdzie przeswiecala rdza. Wtedy
najstarszy chtopak zawotat: ,,Patrzcie ze...ta si¢ w 16zku!" Probowatam ttumaczy¢, nic nie
pomoglo, gdyz na zia wolg nie ma rady. Boze, jakze cierpiatam! Innym razem (matki nie byto
w domu) zaprositam starszego od siebie, jedenastoletniego chtopca z przeciwka, w ktorym
bylam zakochana. Rozmowa zaczeta si¢ niefortunnie. Chcac okaza¢ przed nim swoje
oczytanie, zapytatam: ,,Czy znasz Ogniem i mieczem?" ,,Ech, znam cata Trylogi¢"— odpart
pogardliwie. Nie wiedzialam, co to znaczy ,,trylogia", wigc wolatam, z ci¢zkim sercem,
zamilkna¢. Nie ustatam jednak w pragnieniu ol$nienia ukochanego. Posadzitam go na krzesle.
,» Leraz bedzie teatr" — powiedziatam i odziana w stara portier¢ wykonatam przed nim jakis$
taniec, po czym zaczgtam deklamowaé — umiatam duzo wierszy na pamig¢. Chtopak stuchat,
stuchal, wreszcie machnat reka, powiedziat: ,,Ech, nuda" i wyszedt. Doznalam zawodu i jako
kobieta, 1 jako artystka. Spotkalam go po wielu latach na uniwersytecie, kiedy bytam tadna
dziewczyna, wodzaca za soba chmarg chtopakéw. On
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przygarbiony, chudy, nosaty, przedwcze$nie zasuszony, bardzo brzydki. Nie nalezy spotykac
dawnych mitosci.

Ale wré6¢my do mojej matki. Jak wspomniatam, dostata si¢ w towa-zystwo artystyczne,
mlodopolskie. Numery ,,Chimery" pojawity si¢

domu, podobnie jak wiersze Kasprowicza i Tetmajera oraz przektad Statku pijanego
Rimbauda. Czytatam to wszystko, z wielkim zadowoleniem, najczg$ciej nic nie rozumiejac.
Zwtaszcza z wypiekami na twarzy pochtanialam modna wowczas Ingeborge Bernharda
Kellermanna 1 cierpiatam z jej powodu, bo co$ si¢ tam z nig w koncu stato. Matka zblizyla si¢
wowczas z rodzing Rundbakenow — dwoma siostrami i bratem Janem — poeta, ktory
drukowat w ,,Chimerze", co niestychanie nam imponowato. Byt to cztowiek tagodny i
nieprzytomny. Podobno ,,zapowiadat si¢", ale skonczyt, biedak, w zaktadzie dla oblakanych.
Siostra Emilka, czarna, zywa, mila i brzydka, byta nauczycielka. Mowito si¢ o niej ze
wspotczuciem, jako o starej pannie. Po czym nagle, juz naprawde w starszym wieku, po
pierwszej wojnie, wyszla za maz za czlowieka sporo od siebie mtodszego i stanowili
najszczegsliwsza parg do samej Smierci. Mlodsza siostra poety — Maria, byta tadniutka 1
krucha, niezmiernie zmanierowana. Miata zwyczaj mowic¢: ,,Mam to wspolne z Chrystusem".
Nie znositam jej. Wyszla za maz za (marnego) malarza Bolestawa Kuzminskiego, ktory
zameczal mnie portretowaniem na nie konczacych si¢ seansach. Miatam w reku trzymac
jabtko, jako mtodociana Ewa. Portret na szczgscie, mimo piekielnego mozotu artysty, nie udat
si¢ 1 pozowanie si¢ skonczylo. Pamigtam tez jak przez mglg réznych innych artystow: na
przyktad znanego podowczas piosenkarza ,,Momusa" — Alfreda Lubelskiego, ktory ze
znaczacymi pauzami $piewat tak modny wtedy Dymek z papierosa. Piosenka ta, o
zakonczeniu ,,filozoficznym": ,,Kochaj, szalej, wierz — Zreszta rob, co chcesz — Bo $Smierci
ostrzy si¢ juz kosa" (rym do papierosa), zrobita na mnie tak piorunujace wrazenie, ze umiem
ja dotychczas na pamig¢. Byt tez 1 rudy Wasserzug, potem bardzo znany jako dziennikarz
Jozef Wasowski. Ogladatam u pewnego ,,mecenasa" portret Dagny Przy by szewskiej; ktora
wydata mi si¢ wowczas brzydac-twem, ale portret secesyjny pamigtam do dzis. Stowem,
matka, cho¢ skromna nauczycielka, utongta w odmetach ,,Sztuki" przez duze S. Mowito si¢ w
domu z szacunkiem o Miriamie i z czcia, jeszcze za zycia °jca — 0 Ludwiku Krzywickim.
Deszcz jesienny Staffa juz jako dziecko umiatam na pamig¢.
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Od poczatku tego stulecia do wojny 1914 r. w rodzinach mojego ojca i mojej matki zaszty
znaczne zmiany. Sliczna Stefa, corka cioci Zosi, wyszta za maz za przystojnego i
eleganckiego Osinskiego. Pierwszy to byt nie-Zyd w naszej rodzinie. Stefa dostata niematy
posag 1 wyjechata z mgzem w podrdz poslubna. Wrocita z niej zmieniona do niepoznania:
wychudla, calg twarz i szyj¢ miala pokryte jakimi§ wyrzutami. Pamigtam rozpacz Godka i



mojej matki i stowo ,,syfilis", ktére woéwczas po raz pierwszy obito si¢ 0 moje uszy. Zreszta
nie jestem pewna, czy to byt syfilis, bo dalsze dzieje Stefy nie wykazaty ani §ladu tej choroby.
Osinski w ciagu roku czy dwoch spisat si¢ gracko: uwiodt niedorozwinigta Nelg, siostre zony
(przytapatam ich kiedy$ w klozecie, ja, mata dziewczynka, na szczgscie tylko w ogolnych
zarysach zrozumialam, o co chodzi), uciat sobie regularny romans z najlepsza przyjaciotka
zony, siggal nawet tapami po mnie, nieletnia, ale nienawidzitam go z catego serca i nie
pozwolitam si¢ dotkna¢, wreszcie puscit z dymem, w rekordowym czasie, posag Stefy i zjawit
si¢ u biedniejacego z roku na rok Godka z zadaniem nastgpnej porcji pieni¢dzy, idacej w
dziesiatki tysigcy rubli. Sklep Juliana Berga podupadal, bo mity skadinad Bubery idiociat
fagodnie, ale bezustannie. Godek wigc, nawet gdyby chcial, nie zdotatby zaspokoi¢ apetytow
Osinskiego. Wobec tego zi¢¢ znalazl najlepsze dla siebie wyj$cie: rzucit zong, kiedy wyschta
kasa, po dwoch czy trzech latach matzenstwa. Byt to dla Godka (owe czasy!) cios niestychany
— rozpacz i hanba jednocze$nie. Biedna Stefa, ktora kochata meza, zalewala sig¢ bezustannie
Izami. Wreszcie zapadto postanowienie: wysta¢ Stefe do Francji, zeby ,,ludzie troche
zapomnieli*, jakby to byta jej wina, Zze, mtodziutka i §liczna, zostata tak brutalnie porzucona.
Znikta wigc z Warszawy na parg lat, a Godek dostawat od niej uspokajajace listy z Paryza, ze
powodzi jej si¢ dobrze i ze wkrotce wyjdzie zapewne za maz. Wrocila istotnie na krotko
przed wybuchem pierwszej wojny z utlenionymi wlosami i cala furg bagazy. Wyciagata z
imponujacych waliz cate stosy pigknych toalet, ktore prezentowata przed rodzicami i moja
matka. Godek byt trochg zdziwiony, trochg uradowany. W swojej $wigtej naiwnosci mowik:
,Patrzcie, jak Stefuchnie pojasniaty wtosy. To od stonca. I te suknie! Sama je szyta albo
kupowala na wyprzedazach". Pamigtam, jak w przedpokoju Stefa szepng¢ta do mojej matki:
,,.Biedna mamusia. Ona we wszystko wierzy. Czy ciocia wie, ile kosztuje jedna taka suknia?"
Znacznie pozniej dowiedzialam sig (od kogo? czy nie od samej Stefy?), ze w owym czasie
paryskim puszczata si¢ bez pamigci i ze
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rzez dluzszy czas utrzymywala ja jaka$ bogata Amerykanka (byta bowiem, jak sig to dzi$
mowi, biseksualna). Dlaczego z nig zerwata? Dlaczego wrocita? — nie wiem.

A rodzina mojego ojca? Jak juz wspominatam, pigkna ciotka Stefania, jego siostra, wyszta za
maz za znanego bajkopisarza, Benedykta Hertza. Byl to cztowieczek maty, gruby, okragty, z
nosem jak kartofel i opadajacymi policzkami. Trochg to dziwne, jak taka pickna dziewczyna
mogla chcie¢ zaslubi¢ tak malo pociagajacego mezczyzng. Ale ciotkg Stefe uwiodta jego
stawa. Istotnie, bajki Benedykta Hertza pozostana trwala pozycja w naszej literaturze, a w
poczatku obecnego stulecia robily furorg. Wuj Benek byl zapraszany wszgdzie, ubiegano sig o
niego w salonach 1 mieszkankach inteligenckich, zwlaszcza ze sam recytowat znakomicie
swoje wiersze (miat niepospolity talent aktorski i wymarzona powierzchowno$¢ dla komika).
Obracat si¢ w krggach najbardziej postgpowej inteligencji polskiej i byt atrakcja kazdego
zebrania, jako jeden z najpopularniejszych ludzi w Polsce. Proponowano mu, aby wystgpowat
w kabaretach, w artystycznym ,,Momusie", ale ciotka Stefa nie pozwalata, chciala, zeby jej
wielki czlowiek umiat si¢ ceni€ i nie robit, jak méwita, ,,ze siebie btazna". Na swoje
nieszczescie wuj Benedykt spotkal jakiego$ mecenasa sztuki, ktory dat mu rodzaj stypendium
na wyjazd do Paryza, aby nie marnowat talentu wegetujac na jakiej$ tam posadce i mogt
spokojnie pisa¢. Wuj Benek przyjechawszy do Paryza poczat popija¢ winko, goni¢ za
kobietami i... przestal pisa¢. To byl straszny zawod dla jego Zony. Wrocit potem do
Warszawy, ale jego wena pisarska wyraznie ostabta. Zajmowat si¢ dziennikarstwem, pisat
ksiazeczki dla dzieci, ale to nie byto to, co dawniej. Odbito sig tez na stosunkach matzenskich
owej pary. Nie rozeszli sig, ale kazde zaczeto zy¢ na wlasna reke.

Niezmiernie zabawnie utozyty si¢ takze ich stosunki finansowe: ciotka Stefa, ktora byta
cztowiekiem zasad, uznata, ze kazde z nich bedzie zyto wytacznie ze swoich zarobionych
pieniedzy — ona jako lekarz, on jako dziennikarz. I wygladato to tak. Na poczatku miesiaca



wuj zapraszat ciotk¢ do restauracji, ona pila jedynie kawg, za ktora sama placila, on natomiast
— hojny z natury — fundowal, komu si¢ dato, szastat pieniedzmi i wkrotce byt zupeie
»splukany". Ciotka za$, zorganizowana i rozsadna, byla zawsze przy pieniadzach i kiedy szli
razem do restauracji, on z kolei pit tylko kawe, a ona jadla porzadny obiad. Pelen zatosci
wzrok meza nic a nic jej nie wzruszat. Wuj na prozno btagal, aby
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potaczyli kasy. ,,Wszystko roztrwonisz od razu" — odpowiadala sucho ciotka. I tak w dwdch
odmiennych rytmach zyli obok siebie. Kazde z nich wyjezdzato na wakacje osobno z
kazdorazowym kochankiem czy kochanka. Ale wytrwali ze soba az do konca. To bylo dziwne
jeszcze dlatego, iz wuj Benek nie spetnit w koncu marzen zony i, cho¢ byl znany (z biegiem
czasu coraz mniej), nie zostal jednak wielkim pisarzem. Ciotka go lekcewazyla i bywata
czasem okrutna, ale kiedy wybudowata sobie willg w Lesnej Podkowie (oczywiscie za wlasne
pieniadze), pozwolila w niej mieszka¢ mgzowi. Co prawda musiat ptaci¢ komorne. Ze
wszystkimi swoimi dziwactwami stanowili mita i1 interesujaca pare, ktora jakos$ nie mogta si¢
rozdzieli¢, cho¢ zrobita wszystko, zeby wznies¢ mur migdzy soba.

Jeszcze a propos zasad, skoro wspomniatam o ciotce Stefie. Matka moja tez miata zasady,
przy ktérych mocno trwata. W owym czasie, kiedy zblizyta si¢ z kotami mtodopolskimi i
odeszta od dzialalnosci politycznej, ja zachorowalam cigzko na nerki. Lekarze uznali, ze
wskazany bytby wyjazd do Egiptu. Wowczas bogaty wuj August zaofiarowal pieniadze na tg
podréz. Ale tenze wuj August, ktory byt, tak jak i jego brat, dyrektorem jednego z bankow,
wyrazil si¢ z przekasem o rewolucji, przez duze R, oczywiscie. Matka zerwala z nim
catkowicie, nie baczac na konsekwencje. Taka byla sita fanatyzmu, a jednocze$nie godnosci
osobistej w dziataczach tego czasu. Bo matka byla najczulsza na $wiecie 1 z pewnosScia
oddalaby zycie za mnie, ale $wigtokradztwo wuja wydato sig jej zbyt wielkie. Na szczg$cie
moja choroba sama przeszta, ale przez wiele jeszcze lat imienia wuja Augusta nie wymawiato
si¢ w naszym domu. Wracam jednak do czasu, kiedy pozostalam sama z Nykiem, po
aresztowaniu matki. Po odsiedzeniu kilku miesigcy skazana zostata na roczne zestanie za
granicg. Bardzo ,,fiku$ny" miat carat ten system zsytek: mozna bylo by¢ skazanym na
katorge, na wigzienie, na dozywotnia zsylke, na czasowa zsytke (na Syberi¢), na wyjazd za
granicg albo po prostu do innego miasta. W tych dwdch ostatnich wypadkach nie byto to
straszne, tyle ze dezorganizowato zycie 1 czgsto pozbawiato chleba, jezeli si¢ nie miato
oparcia w rodzinie.

Matka wybrata na wyjazd Zakopane, ze wzglgdu na moje zdrowie, bata si¢ bowiem
Smiertelnie gruzlicy. Potem robita sobie wyrzuty, Ze nie pojechata raczej do Krakowa i nie
zapisala si¢ na medycyng. Rak nie miata zrecznych 1 dlatego dentystyka jej ciazyta, ale poza
zmystem pedagogicznym obdarzona bylta jakim§ wrodzonym talentem medycz-
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nyrn: potrafita samorzutnie przynies$¢ ulgg choremu, a czgsto postawi¢ wlasciwa diagnozg.
Moze szkoda, 1z swego zamiaru nie wypelnita? Ale zawsze, przy niezmiennej wesotos$ci 1
odrobinie lekkomyslnosci targana byta r6znymi niepokojami, megczylto ja niezadowolenie z
siebie 1 przewidywanie katastrof. Miata nazbyt bujna i wrazliwa wyobraznig, ktéra nie
znajdowata ujécia. Widziata mnie z ustami petnymi krwi, widziala wszystkich Zydow
polskich potepiajacych ja za odstepstwo, wracaty do niej wciaz wspomnienia najciezszych lat
Syberii i dyskryminacji mego ojca, przesladowat ja niepokdj o Nyka. Wiecznie sig¢ czyms
martwita, ale tez zawsze gotowa byta do zartu 1 §miechu, a dwoisto$¢ natury dawatla jej
Szczeg6lny czar, na ktory wrazliwi byli wszyscy, mgzczyzni i kobiety, a nade wszystko ja,
ktora kochatam matke jakas$ balwochwalcza, nieprzytomna mitoscia. Nigdy nie dostatam
klapsa, nigdy nie bytam ukarana. Pamigtam natomiast dtugie wieczorne rozmowy przed
zas$nigciem, w czasie ktorych matka odpowiadata na wszystkie moje pytania i sama mowila,
zajmujaco 1 zabawnie. Stuchatam jej z prawdziwym nabozenstwem. Nie uczona przez nikogo,



sama, zr¢cznie 1 taktownie uswiadomita mnie w sprawach seksualnych, omawialty§my razem
ksiazki, ktore przeczytalam. Zakazana przez nia lektura mogla leze¢ na wierzchu, nie tkngtam
jej. Matka zreszta zakazywala rzadko. Miata jedna zasad¢ — czyta¢ dziecko moze wszystko,
ale wytacznie dobrg literaturg. Zabronione byty ksiazki liche.

Pojechatysmy tedy do Zakopanego. To bylo to dawne Zakopane, dzi$ juz prawie nieznane,
zamieszkale przez gorali na co dzien chodzacych w kierpcach, haftowanych portkach i
serdakach, przez dziewczyny w gorsetach i kwiecistych spodnicach. Zamieszkaty§Smy w
pensjonacie ,,Litwinka" przy ulicy Jagiellonskiej. Musiat to by¢ tani pensjonat, bo gniezdzity
si¢ w nim r6zne glodomory, sami inteligenci: malarze, muzycy, literaci, a wszystko gruzlicy.
Wychudtle i kaszlace bractwo zasiadato do wspolnego stotu. Nie wiadomo byto wtedy, iz
gruzlica jest choroba zakazna — raczej sadzono, ze jest dziedziczna — matka tak drzaca o
moje zdrowie nie czula zagrozenia. Miata wielu znajomych na terenie catego — malutkiego
wowczas — Zakopanego. Musiata spgdzaé rozkoszne chwile w ich towarzystwie. Byty to dla
niej dobre czasy. Ja tez czutam si¢ cudownie: miatam do dyspozycji ogrdd z rzeczka Bystra,
miatam przyjaciotke, niejaka Stegmanowng, u ktorej spotykatam Ada-sia, syna Stefana
Zeromskiego. Znatam juz wtedy, w wieku dziesieciu lat, sporo nowel pisarza oraz Popioty i
wielbitam go wzorem matki.

'“Wyznania... 33

Sztam kiedy$ przez most nad Bystra i niostam cztery mate kotki. Kiedy nieostroznie
upuscitam je na ziemig, przechodzacy obok mnie pan rzucit sig, aby mi je pomdc pozbierac.
Wiedziatam, kim byl, bo widywatam z daleka ojca Adasia, ale zeby on, wielki pisarz, mial mi
pomagac zbieraé kotki! Zeromski zdjat kapelusz na pozegnanie, a ja statam bez tchu,
oshupiata i przejeta. Zona jego, pani Oktawia Zeromska byta prototypem Madzi z
Emancypantek i Joasi z Bezdomnych, czyli dwoch najpigkniejszych postaci kobiecych w
literaturze polskiej. Nie znatam jej, ale duzo sie wowczas méwito o rozwodzie Zeromskich, o
tym, ze pani Oktawia cudem wyciagngta za mtodu meza z gruzlicy, ze jej troskliwos$¢ i
energia nie miaty granic, i gorszono si¢ trochg, ze pisarz rzucit ja po najci¢zszym okresie
zycia, wowczas kiedy przyszta stawa i dobrobyt (do$¢ wzgledny), dla mtodej dziewczyny, z
ktora miat dziecko. Pani Oktawia nie chciata da¢ me¢zowi rozwodu, totez w pamigci mojej
zostali ludzie dyskutujacy zazarcie i reprezentujacy dwa obozy: za i1 przeciw porzuconej
zonie. Te plotki, ktore docieraly nawet do dzieci, staly si¢ przyczyna $mierci Adasia. Jakis
kolega wyrazit si¢ obelzywie o Stefanie Zeromskim. Ada§ w obronie honoru ojca rzucit sie na
kolege”™ z pigsciami. Ale tamten, mocniejszy, uderzyt go w klatke piersiowa ta: mocno, ze
nastapit krwotok wewngtrzny 1 $mier¢. Taka byla wersj wypadkow, jaka mi przekazano. *
Biedny chlopak padt ofiara plotkarz i1 dulszczyzny. Rownie wiele mowilo si¢ o pani Oktawii
— przemieniony w megier¢ (Madzia? Joasia?) zatruwata zycie bylemu m¢zowi — i zmart;
podobno obtakana. Ale to dziato si¢ juz znacznie pdzniej, po na_,,,, wyjezdzie z Zakopanego,
ciagle dochodzily nas dalekie odglosy tego dramatu.

W Zakopanem tez, podczas naszego rocznego tam pobytu widywatam na ulicach wspaniatego
wielkoluda, a Zze bytam mala dziewczynka, wigc przede wszystkim rzucilo mi si¢ w oczy to,
co bylo najblizej: grube, potezne tydy w obcistych ponczochach, potem dopiero spodnie-
pumpy, tors ,,mocarny" (zeby si¢ utrzymac¢ w stylu tamtych czaséw) i dopiero twarz. Twarz
przepigkna, o ponurym spojrzeniu przepascistych oczu 1 rysach pozostawiajacych niezatarte
wspomnienie. Byl to Witkacy, podéwczas mlody chtopak. Nie wiedziatam wtedy, Ze go
poznam, ze bgdzie mnie portretowal. Na razie marzytam o tym, aby go spotka¢ na ulicy,
dziecinnie zakochana.

W owym 1909 roku moja matka, tak szczesliwa w Zakopanem, przezyla tez cigzkie
momenty. Zaczegto sig od tego, ze zjezdzajac z Gu-
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hatéwki na saneczkach (nart jeszcze nie uzywano) spadta i rozbila sobie mocno gltowe.
Lekarz stwierdzit, ze zagraza wstrzas mozgu, 1 zakazat surowo spac przez najblizsza noc.
Tego popotudnia przyjechat jaki$§ pan z Krakowa, z prosba, by matka wzigla udziat jako
swiadek w partyjnym procesie Stanistawa Brzozowskiego. Pamigtam, jak stluchata owego
pana z twarza zmieniong od bolu 1 z mokrym rgcznikiem na glowie. I jak pozniej chodzita
cata noc po pokoju w obawie, by nie zasna¢, i ze zdenerwowania. Ja, dziewigcioletnia,
wiedziatam, Ze jest chora, Ze ma nazajutrz wyjecha¢ na parg dni do Krakowa i ze ma klopoty,
wigc tez staratam sig nie spa¢. Chyba dlatego tak dobrze t¢ noc pamigtam.

Tu nalezy wspomnie¢ o charakterze mojej matki, o ktorej sam Brzozowski pisze kilkakrotnie,
ze byla to ,,rzadkiej szlachetnosci" i ,,wielkiej zacnos$ci osoba". Jak wynika z jego listow —
wielokrotnie mu pomagata robiac zbiorki, urzadzajac mu odczyty. Nie majac zadnych
dowodoéw winy oskarzonego (wtasne przekonanie nie jest dowodem), poczuwszy litos¢ dla
zaszczutego czlowieka, zeznala przed sadem na jego korzysé. W tej decyzji poznaj¢ moja
matke. Nie omylit si¢ Brzozowski zostawiajac jej tak pigkne §wiadectwo. Kiedy si¢ czyta jego
listy czy materiaty zebrane przez Mieczystawa Sroke, dotyczace zeznan i postgpkow ludzi
znanych mi osobi$cie albo ze styszenia, rozwiewa si¢ jeszcze jeden mit. Bytam dtugo
przekonana, ze pierwsi socjalisci to ludzie szlachetni i nieskazitelni, ideowi i odwazni, jak
pierwsi chrzedcijanie. Tymczasem... c6z za klgbowisko zmij! Ile tatwych oskarzen,
oszczerstw, wypierania si¢ wlasnych zeznan, nieodpowiedzialnego zonglowania stowem! Nic
dziwnego, ze matka, znalazlszy si¢ w tym piekle, ktorego 6w przewodd sadowy byt dos¢
doktadnym obrazem, wycofata si¢ z niego spiesznie, nie chcac przytozy¢ reki do skazania
cztowieka, ktoremu i tak pozostato juz tylko pargnascie miesigcy zycia. *

Dla mnie ten rok spedzony w Zakopanem byt rokiem szczg$cia ' zawarcia dozywotniego
porozumienia z przyroda. Pierwszy raz widzialam pola krokusow, taki pokryte
pierwiosnkami, wodg, las. Odtad nigdy juz nie mogtam sig bez tego obejs¢.

Kiedy skonczyta si¢ przyjemna ,,zsytka" do Zakopanego, matka nie zamieszkata w
Warszawie, tylko w okolicy, w Milandwku, a raczej na Grudowie. Chodzito w dalszym ciagu
0 moje zdrowie, a moze tez grato rolg bezpieczenstwo Nyka. Na wsi tatwiej bytlo mu uniknaé
kontaktow z Ochrang. Mial juz legalne papiery 1 wkrotce ozenit si¢ z matka.
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Mieszkanie pod miastem nie byto woéwczas zupelnie praktykowane 1 tylko ofiarno$¢ moje;j
matki kazata jej obra¢ tak dziwaczny (jak komentowano) sposob zycia. Wyjezdzata wezesnie
rano, wracata wieczorem, obladowana paczkami, bo w Grudowie, a raczej na Grudowie, jak
mowiono, nie mozna bylo niczego kupi¢. Wiozla tez stosy ksiazek dla mnie.

Trzech wieszczOw umiatam dostownie na pamig¢. A obok Boskiej Komedii, calego
Szekspira, Orlanda szalonego, Homera itd. matka przywozita ksiazki przyrodnicze, Niebo
Flammariona, O pochodzeniu gatunkéw Darwina, Kautsky'ego, Bebla. Czytatam to wszystko
jednoczesnie z Sienkiewiczem, Prusem, Orzeszkowa. Dla Rodziewiczowny byla
niewyrozumiata i uwazata, ze szkoda czasu na jej czytanie. O zadnym Karolu Mayu nie byto
mowy, ale za to znatam catego Verne'a, Londona, Wellsa. Prowadzitam na tym Grudowie
zycie do$¢ dziwne, bo z powodu zagrozenia gruzlica kazano mi leze¢ miesigcami, zwtaszcza
zima. Przy 16zku matka rano zostawiata stos ksiazek, zabawki, ,,lalki papierowe do
wycinania", ktore odegraty wszystkie sztuki Szekspira, akwarium (ryby), terrarium
(jaszczurki, zaby, weze) oraz zawsze kota. Obok tego maszynke spirytusowa i jedzenie suche
1 do odgrzewania na caty dzien.

Matka wychowywata mnie w tradycji patriotycznej, w kulcie dla powstan, w uwielbieniu dla
wielkich poetéw romantycznych. Zytam czytaniem, wyobraznia i bliskim obcowaniem z
przyroda. Spegdzatam czas zupelnie samotnie i ani przez chwilg si¢ nie nudzitam. Byt to
bardzo pigkny i bogaty okres mego zycia. Odnajmowali$my mieszkanie od bardzo mitych
panstwa Kochanowskich, ale pan Kochanowski wiele podrézowat, a jego tadna Zona tak byta



leniwa, ze wigkszo$¢ dni spedzata na lezaco, cho¢ byla zdrowa. Zachodzita do mnie czasem
na gore na pogawedke, raczej mi przeszkadzajac w moich pasjonujacych zajeciach, niz
rozpraszajac moja samotnos¢. Matka zaprzyjaznita si¢ z cala jej rodzina: Skaczkowskimi,
Snarskimi, czasem 1 kto$ inny przyjezdzat z miasta. Nyka wcale nie pamig¢tam z tego okresu,
widocznie wyjezdzal rano i przyjezdzat bardzo pozno lub nie przyjezdzat wcale. Pamigtam
jednak jego $lub z matka, §lub, na ktorym nie bytam obecna 1 ktory bardzo mocno
przebolatam. Bo cho¢ zdawatam sobie sprawe, ze sa matzenstwem, zalegalizowanie tego
zwiazku byto, w moim dziecinnym poczuciu, zdrada wobec mnie i mego ojca. Aby mu to
wynagrodzié¢, odbywatam wieczorami przed zasnigciem dtugie rozmowy ze zmartym
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* w ten sposob utrzymywatam go przy zyciu. Ogarnigta mistycyzmem, nauczytam si¢ modli¢:
Ojcze nasz, Zdrowas Mario, Wyznanie wiary, modlitam si¢ gorliwie codziennie. Trwalo to
sporo lat.

Gdy nie musiatam leze¢, bratam si¢ do pracy w ogrodzie albo chodzitam sama po $liczne;j
okolicy. Bylo picknie: bor ogromny, stare deby i1 sosny, mchy puszyste i grzyby, albo
malutkie, suche wzgorza, raczej wydmy piaszczyste, poroste macierzanka, a wiosna
sasankami, ro$lina, ktora podobno jest w zaniku, a ktorej §liczne, wtochate dzwonki
przynositam do domu, do wazondow.

Kiedy miatam jedenascie lat, na jakim$ przyjeciu u panstwa Kochanowskich popisatam si¢
powaznym stwierdzeniem: ,,Widzialam akt zaptodnienia u pso6w". Bardzo mi potem i
gospodarze, i znajomi dokuczali i prowokowali, abym to znéw powtdrzyta. Nie rozumiatam,
dlaczego si¢ $mieja albo gorsza. Wychowana na ksiazkach przyrodniczych i na zupetnie
swobodnych rozmowach z matka, ktora juz woéwczas uwazala za stosowne u§wiadomi¢ mnie
w sprawach seksualnych, nie widzialam w tym moim o$wiadczeniu niczego osobliwego. I,
oczywiscie, wdzigczna jestem matce za ten rodzaj wychowania.

Kiedy miatam lat trzynascie, przeniesliSmy si¢ do miasta. Czy to dlatego, ze zdrowie moje
poprawito si¢ radykalnie, czy ze matce juz zbyt trudno byto dojezdzac, a moze czas byto
pomysle¢ o szkole dla mnie. Bylam, jak dotad, zupelnym samoukiem i wielkiej odwagi
musiata wymagac¢ od matki decyzja, zeby mnie tak wychowywac¢ na wzor Russa. Byly to
jeszcze czasy, kiedy mozna sobie byto na to pozwoli¢. Tymczasem wzigto mi nauczyciela,
ktorego zadaniem byto przede wszystkim nauczy¢ mnie matematyki, bo rachunkow nie
znalam ogole, z innych przedmiotow, dzigki lekturom, bytam doskonale przygotowana.
Polski, rosyjski, geografia, historia nie mialy dla mnie tajemnic. W rok wigc ,,wkutam"
niezbedne wiadomos$ci dodatkowe i zdatam doskonale do piatej klasy znakomitego
gimnazjum pani Wereckiej. Z przyrody zdalam tak dobrze, ze do konca szkoty pozostatam
ulubienica wybornej nauczycielki i madrej kobiety, pani Bobkowej. Pamigtam, jak mnie
pochwalita: ,,Pierwsza dziewczyna, ktéra mowi bez rumiencoOw 1 bez ghupich chichotow o
akcie zaptodnienia u roslin 1 zwierzat". Z polskiego zdalam jeszcze lepiej, ale co mi przyszto
do glowy, zeby w wypracowaniu na ,,dowolny temat" opisa¢ $mier¢ mego °jca, moje
niezrozumienie tej $mierci 1 zmyslony zreszta fakt, ze dopiero kiedy wybiegtam do ogrodu 1
znalaztam martwego ptaszka, zro-
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zuniiatam, Ze ojciec umart? Zadnego ptaszka mata piecioletnia znalaztam i czutam, ze ojciec
umarl, od razu, kiedy go zobaczytam,; jaki$ literacki ekshibicjonizm i mitomania kazaty mi
napisa¢ cata nowi na 6w temat, w istocie swojej tak intymny. Zrobitam to bezwiednie, zdajac
sobie zreszta sprawy, ze ten tekst wyrobi mi od razu opii dziewczyny literacko uzdolnione;.
Moje wypracowania miaty by¢ st odczytywane przez nauczyciela w czterech wyzszych
klasach, am : pozycja w szkole od poczatku stata si¢ mocna. 1 Na razie byly wakacje.
Totez oszalatam prawie z radosci, kiedy matka mi oznajmita, Ze pojedziemy na Krym. Z
niewiadomych mi powodéw Nyk nam nie towarzyszyt, co dodawato uroku temu projektowi.



Nie zebym Nyka nie lubita, nie zastugiwat na to, byt dla mnie dobry, ale tak bardzo obcy.
Wyjechatysmy tedy we dwie.

Na Krymie wszystko byto wspaniate. Wiecznie wzburzone, granatowe, ciepte morze, upalne
stonce, morele 1 brzoskwinie, ktorych kobiety nie sprzedawaty inaczej niz koszami za parg
kopiejek, a nade wszystko cudowna pierwsza mito$¢, jakiej doznalam. Miatam lat czternascie,
a bytam wysoka i1 chuda, inteligentna 1 przystojna, wigc tez od r przyjeta mnie jak swoja grupa
studenckiej mtodziezy rosyjskiej.

Coz to byta za nadzwyczajna mlodziez: wesola, rozspiewana, SWODI dna, a jednoczesnie
powsciagliwa. Nic z ordynarnos$ci, rozchelstani bezczelno$ci. Jacys tacy bezposredni, mili,
serdeczni. Zachowata o nich jasne wspomnienie, i z bolem mysle o tym, co ich mogto spotk;
— byli zbyt kulturalni, inteligentni, subtelni, aby mogli przetrwa¢ dziki czasy, ktére wkrotce
nadeszty. Najpigkniejszy wsrdd nich byt Leoni Imberch (z francuskiej rodziny Imbertow),
blondyn, o smutnyc niebieskich oczach i cudownym glosie. Nie mogtam oderwac¢ od nie*
oczu, nikogo tak picknego dotad nie znatam. Byt starszy ode mnie o sze$¢ lat, a wigc
niedostgpny. Kiedy matka zapytata: ,,Prawda, jaki pigkny ten Leonid?" — odpowiedziatam
zmieszana: ,,Nie uwazam!" Pierwszy raz przed nig ktamatam.

Leonid zaczat przychodzi¢ do nas codziennie i matka mowita potem, ze $§miechem:
»Myslalam, ze do mnie, daj¢ stowo. A to do tej smarkatej". Matka byta podowczas jeszcze
mtoda, zgrabna., urocza, mogta si¢ podobaé. Ja nie podejrzewalam, ze to o mnie chodzi. Nie
Smiatam podejrzewac. Ale oto pewnego dnia gromadka mtodziezy wyptynelismy todzia
zaglowa na morze. Wkrotce zapadl wieczor i na morzu powstat sztil, kompletny bezruch, ani
odrobiny wiatru. £.6dz
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netla jak wryta, zagle opadty, nie byto mowy o powrocie. Leonid

siadl blisko mnie 1 wzial obie moje rece w swoje. To byla jedyna

ieszczota, jakiej od niego zaznatam. Po raz pierwszy poczutam, co to

znaczy zmyslowy dreszcz. Siedziatam jak zdretwiata z rozkoszy. Zeby

wszystko byto jak nalezy — ksigzyc w petni, mtodzi Rosjanie $piewajacy

teskne piosenki, morze nieruchome jak tafla, zupetie przezroczysta

noc. Byla to chyba najpigkniejsza noc mitosna w moim zyciu, cho¢ ciato

moje nie bralo w niej udziatu, tylko rgce, splecione z jego rekami.

O s$wicie powiatl wiatr, 16dZ poptyngta do ladu.

Na brzegu siedziaty zrozpaczone 1 wystraszone matki, siedzialy cata noc. Ja tymczasem
wyskoczylam z todzi tak rozpromieniona, ze matka moja ostupiata. Z okrucienstwem,
wlasciwym dzieciom, nie pomys$latam ani przez chwilg ojej niepokoju, wpatrzona w pigknego
chtopca. Odtad stanowiliSmy nieroztaczna pare, ku zdumieniu wszystkich i niezadowoleniu
dziewczat, ktére nie mogty pojac, ze dorosty chtopak wybrat sobie taka smarkata. Jednakze
Leonid nie pozwolit sobie na Zaden czulszy gest, a zwlaszcza na pocatunek. Nie brakowato
mi tego, bylam jeszcze dos$¢ dziecinna, wystarczata mi jego obecnos¢. I powiedzied, ze
wychowanie seksualne ,,psuje" dzieci! Wiedziatam wtedy wszystko, ale nie stosowatam w
zyciu niczego. A swoja droga trafitam na chtopca powsciagliwego i rzetelnego, ktory nie
chciat wyzyskiwa¢ mojej naiwnosci.

Jak wspomniatam, te cechy byty wlasciwe calej grupie mtodziezy, z ktéra obcowatam. Nikt z
nikim nie spat (cho¢ byli starsi ode mnie), nigdy nie widziatam, Zeby si¢ $ciskali, co dzi$
byloby nie do pomyslenia. Nie chcg tu uzy¢ stowa ,,czysty", bo w pociagu zmystow nie ma
nic brudnego, nazwg to raczej powsciagliwoscia i spokojnym oczekiwaniem na mito$¢.
Mtodziez ta zreszta byta nie tylko w sprawach erotycznych niezupenie z tego swiata. Matke
moja razit ich zupelny brak wyrobienia politycznego 1 nieznajomos¢ realidw. Nic nie
wiedzieli na przyktad 0 istniejacej w Rosji ,,strefie osiedlenia" dla Zydow. Cata kwestia
zydowska byta im obca, dowiadywali si¢ o niej ze zgroza. Nie pamigtam, jak byto z innymi



sprawami, socjalnymi i politycznymi, ale wiem, ze matke gorszylta ich niewiedza. Mtodziez
polska i zydowska miata o wiele topsze rozeznanie w tych sprawach. I nic dziwnego. Mocniej
czuli carski ucisk. Na Krymie zreszta tez istnialy miejscowosci, do ktérych nie wolno nam
bylo pojecha¢ (np. Jalta).

w Kibaku, gdzie mieszkali$my, byto niewiele potudniowej roslinno-
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$ci. Upal rozpraszat wiejacy nad morzem wiaterek. Morze nie mia}( antysemickich
przesadow. Kobiety kapaty si¢ osobno od m¢zczyzn, al( w niedalekim poblizu. Nie znano
kostiumoéw kapielowych, kobiet] kapaty si¢ w koszulach, ktére oblepiaty ciato po wyjsciu z
wody, tak 7z< zaden szczeg6t ich anatomii nie dat si¢ ukry¢. Matka moja uchodzita Zt.
elegantke, bo miata kostium kapielowy i nosita szare ptécienne poj. buciki do szarej
ptociennej sukni, zamiast czarnych, ci¢zkich butow, (,,Nic dziwnego, warszawianka" —
mowili Rosjanie). Warszawa byta dla nich miastem wielkiej i trudnej elegancji, jak dla
Warszawy Paryz, W naszych ubozutkich, ale gustownych ciuchach wygladaty$my jak damy,
wobec rozlanych i dziko ubranych Rosjanek. Co bogatsze przyjezdzaty do Warszawy, aby sig
obsprawi¢. Zwlaszcza obuwie warszawskie byto bezkonkurencyjne, a szewc Hiszpanski
zrobil fortung, ktdrej czg$¢ przeznaczyl na zatozenie domu wypoczynkowego dla naukowcow
koto Swidra i nazwat go ,,Madralin".

Nastal czas wyjazdu i bolesnego rozdarcia. Lezatam na drewnianej lawce (nie byto nas sta¢ na
2 klasg) 1 ptakatam gorzko. Leonida nie byto z nami, widocznie przedziat przeznaczono
wylacznie dla kobiet. Jednakze odprowadzit nas do potowy dalekiej drogi. Pozegnatam si¢ z
nim w nocy na korytarzu i mam troch¢ zal do matki o to, ze uznata za stosowne by¢ przy tym
pozegnaniu. Czy sig bala, ze wyskoczg na stacji z pociagu? Leonid pozegnal si¢ ze mna
mocnym usciskiem dloni i przeciagtym spojrzeniem. Nie pocatowal mnie i wyskoczyl na
peron. Do dzi$ widzg, jak w §wietle latarni podnosi ku mnie swoja pigkna twarz,
przypominajaca odrobing twarz Szopena, zalang tzami. Ja ryczatam jak bobr.

Trzeba bylo wraca¢ do Warszawy, do szkoty, do ktorej wlasciwie nie uczac si¢ zdatam tak
wybornie. Miatam skonczone czternascie lat 1 pierwsze, jak sadzitam, do§wiadczenie milosne.
Przyzwyczajona do catkowitej wolnosci, do zycia w ogrodzie, do dlugich spacerow, nie
palitam sig¢ do szkoly. Jeszcze gdybym wiedziata, co mnie czeka, a raczej z czym zetkng si¢
twarza w twarz.

Matka moja przez rozumne wychowanie ustrzegta mnie od wszelkiego rodzaju kompleksow
seksualnych. Podobnie ustrzegta mnie przed tym, co nazywam ,,.kompleksem zydowskim",
ktory dat sie ostro we znaki wielu moim znajomym i przyjaciotom. ,,Jeste$ Zydowka, i co z
tego?" — mowita. — ,,Nie roznisz si¢ niczym od innych. A ci, co glosza hasta antysemickie,
to albo ghupcy, albo ludzie ciemni. Takimi mozna albo pogardzaé, albo si¢ nad nimi litowac".
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Ale moi bliscy — jedni uwazali sig¢ za gorszych od rdzennych Polakéw, inni za lepszych.
Jedni wigc przybierali postawg pokorna 1 nawet stuzalcza, inni wyzywajaca 1 arogancka.
Upokorzenia, przezyte

dziecinstwie, pozostawity u wielu z nich §lady, a nawet urazy na cate zycie. Jedni oddzielili
si¢ wynio$le od spoteczenstwa polskiego, do ktérego nie mieli dostgpu, inni oddaliby
wszystko, zeby ich Polacy przyjeli jak swoich. Niewielu byto takich, ktorzy si¢ uwazali za
Polakéw, pochodzenia zydowskiego. Do tych, dzigki matce, nalezalam. Od dziecka
przyzwyczajona do obcowania zardwno z Izraelitami, jak z katolikami, nie zastanawiatam sig
nad ro6znicami, jakie ich mogty dzieli¢. Dopiero szkota kazata mi stanaé twarza w twarz z tym
problemem.

Pensja pani Wereckiej miata najwyzszy poziom wsrod szkot zenskich w Warszawie i
uwazana byta za postepowa. I dlatego ze wyktadajacy tam nauczyciele byli w przewazajacej
mierze socjalistami (z czego zreszta zdatam sobie sprawe dopiero pozniej), i dlatego ze



przyjmowata Zydéwki. W klasie byto ich okoto 50 procent, co odpowiadato stosunkowi
procentowemu ludnosci miejskiej (nie krajowej, gdzie Zydzi stanowili zaledwie 10 procent).
Stowem, nie byto dyskryminacji, jak w wielu innych szkotach, gdzie przyjmowano do kazdej
klasy jednego, dwoch albo najwyzej trzech zydowskich uczniow (nieoficjalny numerus
clausus). Ale mimo catej postgpowosci szkoty, juz od pierwszego dnia zauwazytam w klasie
sytuacje do$¢ osobliwa. Zydowki siedzialy osobno, chrzescijanki osobno. Nikt tego nie
nakazywat, lecz wobec jawnego antysemityzmu kolezanek, Zydowki skupity sie w jedna
grupe. Sita rzeczy 1 przyjgtego obyczaju znalazto si¢ dla mnie miejsce koto kolezanki
Zydowki. Lubitam dosy¢ Haline, z ktéra siedziatam, powazna, zdolna do matematyki
dziewczyng. Ale poryw serca skierowat mnie do innej, do niejakiej Marychny Mierzynskiej,
ktéra odpowiedziata mi entuzjastyczna serdeczno$cia. Nasza przyjazn, bardzo zywa, zaczgta
si¢ od razu 1 przetrwala wiele lat, a nawet w jakims$ sensie cate zycie. Spotkaty$Smy si¢
bowiem po dlugim czasie (mimo ze nasze drogi niezaleznie od naszej woli si¢ rozeszty) z ta
sama serdeczno$cia. Szkolnej zazytoSci sprzyjalo i to, ze mieszkatySmy w sasiednich domach.
Chodzily$my wigce razem do szkoty 1 z powrotem, umawiaty$my si¢ na spacery, razem
odrabiaty$my lekcje, wspolnie 1 z niematym zdziwieniem zdaty$my sobie sprawg z
niezdrowej sytuacji w naszej klasie. Obie uznaty$my 6w rozdzial miedzy Zydow-
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karni a chrzes$cijankami za absurd i postanowity$my uswiadomié¢ y innym. Z poczatku
Zydowki dokuczaty mi: ,,Podlizujesz si¢ Polkom",! Dlatego Ze sig przyjaznie z Marychng?!
To mi si¢ po prostu nie miescito: w glowie. Z biegiem czasu zdobytam i inne przyjaciotki,
moze juz nie tak' bliskie jak Marychna, i to zaréwno Polki, jak Zydowki, miedzy innymj;
Haling Endelman — p6zniejsza pisarke Haling Gorska.

Nastegpnego roku usiadty$my w tawce razem z Marychna, a moja poprzednia towarzyszka,
Halina Awrutin, znalazla sobie innag matema-tyczke, katoliczke. Stowem, juz w drugim roku
mego pobytu w szkole, dzigki naszej postawie 1 perswazji, problem antysemicki w klasie
przesta) istnie¢. Dwa wrogie sobie czgsto klany przemieszaly sig, powstaty nowe przyjaznie,
atmosfera si¢ oczys$cita. Byto to w przewazajacej mierze zastuga Marychny, ale grata tez rolg
moja mocna pozycja wsrod kolezanek 1 nauczycieli. Cata ta przemiana naszej klasy byla tez
mozliw, dzigki duzej liczbie rozumnych pedagogow, ktdrzy nadawali szkol pewien ton. Co
prawda antysemityzm przygaszony w naszej klasie ¢ si¢ jednak po katach 1 co pewien czas
dawat o sobie zna¢. Przykre sakramentalne: ,,Panienki Izraelitki opuszczaja klas¢" w czasie 1"
religii 1 wyrazne obrzydzenie ksigdza katechety na nasz widok. Dowiedzialam sig, Ze p6zniej,
po odzyskaniu niepodleglos$ci, szkota stosowata rosnacy z biegiem lat numerus clausus. Ach,
ten polski antysemityzm! Ilez szkody wyrzadzil krajowi! Mialam go doznac¢ jeszcze
niejednokrotnie, ale bolejac nad nim jako zjawiskiem ogdlnym, sama ucierpial; niewiele.
Mimo doskonatych nauczycieli, z ktérych czgs¢, kiedy ,,wybuc”, Polska", zostala profesorami
nowo postatego uniwersytetu warszaw; kiego, nie lubitam szkoty. Dzigki madremu
wychowaniu matki byta bardziej 1 lepiej oczytana niz inne dziewczyny 1 nauczyciele czgsto
podkreslali. Ale denerwowatam sig, kiedy ich wzrok przemier”, dziennik, szukajac ofiary do
,wyrwania", 1 serce mi walito przy kazd» odpowiedzi, mimo ze na og6t umiatam lekcje. Nie
znositam, kied; przerywajac mi nagle bieg mysli, zadawano niespodziewanie jakie., pytanie.
Od razu czulam si¢ zagubiona. Miatam uczucie ciaglego niebezpieczenstwa. Lepiej, ale tylko
nieco lepiej, czutam si¢ na lekcjach literatury profesora Nawroczynskiego, ktory mnie w
jaskrawy sposob wyrdznial. Kolezanki, nie szukajac wtasciwego powodu tego stanu rzeczy,
jakim byla jedynie moja znajomo$¢ literatury, orzekly, ze profesor si¢ we mnie kocha (co
bylo oczywista nieprawda). Wdzigcznie
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norninam profesora Kreczmara (stryja aktora), ktory wyktadat h's tori¢ zgodnie z
materialistycznym pojmowaniem dziejow, na czym ja, , iecko socjalistycznego domu,



poznalam sig od razu. Jeszcze milej wspominam nauczycielkg przyrody, pania Dobkowa, oraz
zdumiewajace zjawisko, jakim byta nauczycielka rosyjskiego, panna Gosciewicz, chuda,
drobna, brzydka i umiejaca utrzymac klas¢ w jakims$ hipnotycznym niemal napigciu i
niezmiennym zainteresowaniu. To ona raz na zawsze zaszczepita mi glebokie zainteresowanie
dla wielkiej literatury rosyjskiej XIX wieku. Ale po nie ograniczonej niczym wolnosci, jakiej
zaznatam jako dziecko i1 podlotek, szkota wydawata mi si¢ niewola i cz¢sto nie styszatam
lekcji, zapatrzona w korong roztozystego kasztana, siggajaca okna szkoty. Zdawato mi si¢
wowczas, ze jestem na wsi. A przeciez moja pensja potozona byta w samym sercu Warszawy,
na rogu Nowego Swiatu i Foksal. W miescie jednakze zawsze czutam sig obco.

Bytam uczennica dos$¢ efektowna: czytatam moje wypracowania we wszystkich prawie
klasach, dobrze deklamowatam, wigc stanowitam filar wielu uroczystos$ci, a poza tym bylam
tadna (cho¢ niefotogeniczna, nie mam ani jednej dobrej fotografii). Pani Werecka, prawdziwa
przetozona z powiesci ,,dla panien", tega, $ciSnigta gorsetem, z korona bielutkich wtoséw na
glowie, wygladata jak Orzeszkowa 1 miata niewatpliwy, cho¢ trudno powiedzie¢, na czym
oparty, autorytet. Pewnego dnia wezwata moja matke. ,,Chcialam poznaé¢ matke tak dobrze
utozonej panienki 1 wiedzie¢, z jakiego domu pochodzi". Obie z mama $mialy$my sig z tego
bardzo. ,,Nie wiedzialam, ze mam dobrze utozona corke" — moéwita matka. ,,Zapamigtaj
sobie, ze jeste$ dobrze utozona. A z jakiego domu pochodzi moja corka? Boze! gdyby pani
Werecka wiedziata! Ze zwariowanego!"

Zachwyt pani Wereckiej byt tym dziwniejszy, ze na korytarzu inne dziewczynki podbiegaty
do niej i catowaly ja w reke. Ja nie robitam tego ni§dy. Catowatam w reke tylko matke i tylko
z mito$ci, nigdy dla konwenansu. Nasz dom byt istotnie trochg zwariowany, zwtaszcza jak na
owe czasy: matka zyjaca ,,w konkubinacie" z ,,wywrotowcem", czasem jedynie kartofle na
obiad, ale czasem kawior, zarty i $miechy bezustanne, zupelny brak jakichkolwiek przesadow.
Ale mimo to
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wyrdzniatam si¢ ,,dobrym utozeniem", czyli po prostu uprzejmoscia wobec nauczycieli,
woznych, sprzataczek. Okazalo sig, ze fakt, H wpuszczam nauczyciela pierwszego do windy
czy klaniam sig pierwsza na ulicy, oraz parg innych, elementarnych zachowan zyskaty mi te
dobra stawe. Uczennice z prostych domoéw tego nie robily, bo ich nie nauczono, a z tak
zwanych ,,dobrych" takze, bo pogardzaty ludzmi. Pewnego dnia pani Werecka wezwata mnie
do siebie 1 powiedziala: ,,Irenko, masz prezencjg, zdolnosci 1 dobre utozenie (znowu!). Jeste$
Polka z wychowania, jezyka 1 kultury. Pozostaje ci tylko si¢ ochrzci¢. Namawiam cig do tego
goraco. Po co masz dZwiga¢ na sobie brzemig nie swoich win?" ,,Win?" — pomyslatam ze
zdumieniem. ,,Wigc co, czy si¢ zgadzasz? Rozmawiatam juz z ksi¢gdzem katechetq".

Trzeba powiedzie¢ w tym miejscu, Ze antysemityzm polski nie miat charakteru rasowego
(albo w bardzo matym stopniu), tylko wyznaniowy. Ochrzczony Zyd uzyskiwal w zasadzie
pelne prawo wstegpu do spoteczenstwa polskiego, ustgpowata towarzyska dyskryminacja,
mogt zaymowac rdzne stanowiska, w przeciwnym wypadku niedostgpne (czasem ktos mu
wypomniatl, ze ,,wychrzta", ale rzadko). Stowem otrzymywal widoczne przywileje, jeszcze za
carskich czaséw, ale 1 p6zniej, w niepodleglej Polsce. Propozycja pani Wereckiej byta
ngcaca, ale skrylam sig za murem argumentow, nie samodzielnych zreszta, tylko rowniez
przekazanych mi przez matke, a stowo matki byto dla mnie §wigte 1 nie podlegajace dyskus;ji.
Odpowiedziatam wigc pani przelozonej, ze po pierwsze —jestem niewierzaca, wigc nie
wypada mi urzadza¢ komedii w stosunku do czegos tak szanowanego jak religia, po drugie —
jestem Zydowka i weale sig tego nie wstydze, po trzecie — nie opuszcza sie stabszego, a
Zydzi sa w pozycji stabszego w spoteczenstwie, po czwarte — zadna decyzja cztowieka,
ktory sig¢ szanuje, nie moze mie¢ na celu korzysci.

Bylo to moze troche rezonerskie, troche przemadrzate w pigtnastoletnich ustach, ale nie
pozbawione godno$ci. Pani Werecka powiedziata: ,,Jak chcesz, moje dziecko, ale to i tak si¢



tym skonczy". I miata racjg, nie mogtabym znacznie p6zniej zaslubi¢ mego przyszilego meza,
gdybym nie byta chrzczona, cywilne $luby nie istniaty. Byt to jedyny wypadek, wobec
ktérego matka moja, a nawet Nyk, o tyle bardziej zydowski, sktonni byli uznawac chrzest.
»Wobec glupiego prawa ludzie sa bezbronni i musza mu ulega¢" — moéwili. Ciekawe, ze
kiedy sprawa $lubu stata si¢ aktualna, nikomu z nas nie przyszto na mysl, mimo catego
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braku przesadow, ze mogtabym z moim przysztym me¢zem zy¢ na wiarg. Bytam mtoda
dziewczyna, a mlode dziewczyny wychodza za maz, tylko dojrzate kobiety moga inaczej
decydowac o swoim losie. Takie byto wtedy stanowisko ludzi ,,bez przesadow", bo jednak
przesad obyczajowy byt silny 1 wowczas.

Uptynatl wigc pierwszy rok mego pobytu w szkole, skonczylam lat pigtnascie w maju, kiedy
nagle w Warszawie zjawit si¢ Leonid. pisywali§my do siebie regularnie caty rok dlugie listy,
ktore — tym razem niepedagogicznie — moja matka czytala. Byly bardzo niewinne, ale
migdzy wierszami taity si¢ wzajemne uczucia. I oto nagle moj ukochany stawit si¢ osobiscie.
Powiedzial, ze juz nie mogt dtuzej wytrzymacé. Przyjechatl prawie bez pieni¢dzy (pochodzit z
ubogiej, inteligenckiej rodziny, byt siostrzencem znanego kompozytora Aleksandra
Greczaninowa). Uciutat sobie pewna sumke na przejazd i na skromny tygodniowy pobyt w
Warszawie. Nie sta¢ go bylo na hotel, wigc pomogltam mu wynaja¢ jaki$ skromny pokoik
prywatnie.

Nie mogg powiedzie¢, aby to spotkanie nie bylo potaczone z pewnym rozczarowaniem.
Leonid stracit wiele ze swojej urody, by¢ moze nie dojadat. Ztote jego wlosy jakby przygasty,
nos jakby si¢ wydtuzyt, twarz pobladta. W dodatku zamiast lekkich spodni i1 koszuli nosit
szynel, czyli studencki mundur rosyjski (taki sam, jak ten, ktory zawazyt na losach mojej
matki), 1 ohydna czapg. Matka zakazata mi wychodzi¢ z nim na ulicg: ,,Jeszcze tylko tego
brakowalo, zebys latata z rosyjskim studentem". Byta patriotka, a w owym czasie
umundurowanych Rosjan bojkotowano. Wstydzitam si¢ pokaza¢ z nim publicznie,
wstydzitam si¢ tez mu to wyzna¢. Biedak nic nie rozumiat. Matka przerazona ta wizyta, petna
swoich ,,opozycyjno-nacjonalistycznych" uczu¢ powiedziata: ,, Tylko nie wyobrazaj sobie, ze
moglabys wyjs$¢ za maz za Rosjanina. To by byto okropne. Nie mam nic przeciwko ludowi
rosyjskiemu. Ale nie wolno ci si¢ zaprze¢ polskosci. Tu, na tym terenie, oni sa obcy 1 sa
przedstawicielami przemocy carskiej, chocby osobiscie nie byli nic winni".

Tak wigc widywalam Leonida tylko u nas albo w jego pokoju. Zachowat dawna
powsciagliwos¢, musial poczuc¢ jakis chtod. Ale kiedy siadal przy pianinie 1 zaczynat Spiewac,
dawny czar wracal. Przyspieszyt, ° ile pamigtam, swoj wyjazd i za pozostate pieniadze kupit
olbrzymi krzak biatego bzu w doniczce. Byly to pierwsze kwiaty, jakie dostatam °d
mezezyzny, 1 serce mi stajato, gdy zobaczylam jego smutek. ByliSmy
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(na szcze$cie) sami w mieszkaniu; wyznal mi wreszcie swoja mito$¢ i1 zapytal, czy zechce
czekac, az skonczy studia 1 bedzie si¢ mogt ze mna ozeni¢. Rece nasze spotkaty sig 1 znowu
poczulam ten rozkoszny dreszcz jak wowczas w todzi. Jednak odpowiedziatam jednym
stowem: ,,Nie". ,,Nie? — zapytal ze smutkiem Leonid — ale dlaczego?" Nie mogtam mu tego
wyjasni¢. SiedzieliSmy dtugi czas w milczeniu. ,,Ira — powiedziat — jeste$ jeszcze bardzo
mtoda. Przyjade po ciebie, jak podro$niesz. W tym roku nie pitem, nie gralem w karty, nie
tajdaczylem si¢ — wszystko dla ciebie. Bedziesz moja zong". Trzeba bylo i§¢ na stacjg. Na
peronie pochylit si¢ nagle i pocalowal mnie pierwszy raz, niezrecznie, gdzie$ koto kacika ust.
Odjechat. Do dzi$§ nie moge mu wybaczy¢, ze nie od niego doznatam pierwszego,
prawdziwego pocalunku. Tak bardzo tego pragnetam! Potem mieli mnie catowac chlopcy
zupetnie mi oboj¢tni. A on byt szlachetny, ale naiwny i az za bardzo rycerski. Nie miatam go
juz nigdy wigcej zobaczy¢, los sig o to postarat. Ale nie zapomina si¢ pierwszej mitosci.



Skonczytam piata klasg. Bylam popularna wsrod kolezanek i cenili mnie nauczyciele. Biedny
profesor Nawroczynski, nieszkodliwy 1 sprawiedliwy endek, nie mogt wykrztusi¢ mego
nazwiska, razito go, ze miato zydowskie brzmienie. ,,Wyrywat" mnie zawsze po imieniu,
czego nie robil w stosunku do zadnej z moich kolezanek. ,,Panna Irena nam opowie..." — tak
zaczynat swoje pytania. Nauczyciel matematyki, poczciwy Dal Trozzo, byl zawsze pijany i
stawiatl stopnie na oslep. Dostawata mi si¢ czasem dwoja, czasem piatka, ale na ogoét
ladowatam z tego przedmiotu na obojgtnej trojce. Cos tam biedaczysko betkotal pijanym
glosem przy tablicy 1 dziwig si¢ dotad, jak nasze matematyczki mogly sobie z tym poradzic.
Te najlepsze byty dwie: blada, brzydka, krucha Sobocinska, pierwsza uczennica ze
wszystkich przedmiotow, ale zupehie bez indywidualnosci i bez polotu. Zostata poznie;j
lekarzem. Obok niej (juz po przemianach ,,rasowych" w klasie) siedziata Halina Awrutin,
poOzniej spalona w piecach kreamatoryjnych. Za nimi $liczna, pulchniutka, zdolna
Tylboréwna, a obok niej pigkna Lubowska, jedyna w naszej klasie, ktora chyba bardzo
wcezesnie rozpoczela zycie erotyczne. Szeptato sig o tym po cichu i1 patrzyto ze zdumieniem
(nie ze zgorszeniem), jak zdarzato jej si¢ przychodzi¢ wyraznie ,,pod gazem" do szkoty (w
tych czasach!), z na p6t przytomnym spojrzeniem. Mimo to uczyta si¢ doskonale, byta bardzo
zdolna. Dowiedzialam si¢ znacznie pozniej, ze podobno wstapita do klasztoru. Jaki zawod,
jaki przesyt,
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jaka gorycz byta tego przyczyna? Obok mnie wierna Marychna Mierzyfiska, $rednio fadna i
srednio zdolna, ale dobra i szlachetna.

Kiedy spogladam wstecz na swoje byte kolezanki i porownuje¢ je z dzisiejsza mtodzieza,
widzg ze zdumieniem, ile bylo w$rod nich dziewczat rozlaztych, otytych, krosciatych,
anemicznych. Byta to epoka przed-sportowa, przed-powszechnie-urlopowa, tak ze biedaczki
czesto nigdy nosa nie wychylaly z miasta, a jezeli jezdzily do jakichs$ uzdrowisk, to i tam
prowadzity zycie miejskie. Tylko corki ziemianskie miaty zdrowe cery i jgdrne ciata, ale 1 to
nie zawsze. Ja tez nie bylam wychowana sportowo, ale caty okres dojrzewania spgdzitam na
wsl 1 to zaopatrzylo mnie w zapas zdrowia na cate Zycie. Z tego okresu szkolnego mam jedno
zawstydzajace wspomnienie. Jak pisatam, byla w naszej klasie Endelmandwna, pdzniejsza
literatka, Gorska. W owym czasie byla to dziewczyna inteligentna, niezmiernie poczciwa,
ale rozlazta, jaka§ migczakowata 1 naiwna, wiedzaca tyle o sprawach ptci, co nowo narodzone
dziecko. Wiedziona najlepszymi zamiarami uznatam, ze temu stanowi rzeczy nalezy potozy¢
kres, bo co to znaczy, zeby inteligentna dziewczyna byla taka nieuswiadomiona. Zrobitam jej
tedy seksualne pranie mozgu niejako przemoca, poniewaz Halina nie chciata tych
okropienstw stucha¢. Biedactwo dowiedziawszy sig, jak i co, odeszto ptaczac. Bardzo sig tego
wstydze¢. Nauczytam si¢ wtedy, ze jezeli kto$ chce kogo$ uszczesliwia¢ wbrew jego woli,
zawsze go krzywdzi. Pocieszam si¢ tylko tym, Zze nie przedstawilam jej spraw seksualnych w
jakim$ obrzydliwym, szokujacym $wietle, a wlasnie w ,,naukowym". Ale przemoca, co jest
nie do darowania.

Na wakacje pojechaty§my z matka do Szwajcarii, do Beatenbergu. Zabawne, ze kazdy mgj
pobyt w tym kraju oznaczat jaki$ wazny etap mego zycia. Pierwszy to $mier¢ ojca. Drugi —
rok 1914 — wojna $wiatowa (p6zniejsze pobyty tez zawsze byly znaczace). Poczatek lata
minal spokojnie, wypetniony czytaniem Braci Karamazow, za ktorych sprawa rzeczywistos¢
zupetnie mi si¢ odrealnita. Chodzitam jak pijana i w stabym stopniu widzialam otaczajaca
mnie alpejska przyrode. I nagle grom z jasnego nieba, | sierpnia, wojna! Pamigtam, jak
szwajcarscy hotelarze z absolutna bezwzgledno$cia wyrzucali na bruk cudzoziemcow, ktorzy,
odcigci od swoich krajow, nie mieli czym placi¢. Pamigtam jaka$ zaptakana pania na ulicy,
ktora proponowata wszystkim przechodniom kupno wspaniatego brylantowego pier§cionka.
Hotelarze szwajcarscy przestali wierzy¢ nawet w brylanty, zadali jedynie gotowki we

48



frankach szwajcarskich. Na szczg$cie matka moja je miata, nieduzo, ale starczylo na
konieczne optaty. Nie byto jednak mowy o tym, zeby zosta¢ w Beatenbergu. Matka nade
wszystko chciala si¢ spotka¢ z Nykiem, ktory uczestniczyl w jakims kongresie
socjaldemokratycznym w Wiedniu, pojechaltySmy tedy do Wiednia. Podr6z nasza trwata, jak
mi si¢ zdawato, w nieskonczonos¢, na twardych tawkach trzeciej klasy, prawie bez jedzenia.
Kiedysmy wreszcie do Wiednia dotarly, zajat si¢ nami znany austriacki socjalista Friedrich
Adler. Okazalo si¢ jednak, ze Nyk, natychmiast po wybuchu wojny, pojechat do nas, do
Szwajcarii, tak wigc mingliSmy si¢ w tej rozgoraczkowanej Europie. Ale ponownie
przekroczyly$Smy granicg i jako$ si¢ odnalezli§my w Genewie, gdzie byta duza kolonia
socjalistyczna, ztozona z Polakéw, Rosjan oraz Zydow. Tam matka oddala mnie niejako ,,na
stancj¢" do rodziny jakich§ szwajcarskich towarzyszy i tam tez po miesiacu, raz na zawsze,
nauczytam si¢ mowic po francusku, co miato w przysztosci odegra¢ wazna rol¢ w moim
zyciu.

Pobyt w Genewie nie zostawil mi jakiego$ trwalszego wspomnienia, za to powrdt! Oto
okazato si¢ pewnego dnia, ze rzad rosyjski przystat do Genui okrety, aby zabra¢ swoich
,»poddanych". Paszport rosyjski wystarczat, aby sig na taki okret dosta¢. Ani matka, ani Nyk
nie zamierzali pozosta¢ na emigracji, totez ruszyliSmy w kierunku Genui (ogladanie miasta i
pierwsze ostupienie na widok ko$ciotow w paski), potem do przystani i na okrgt.

Ta podréz miata na zawsze pozosta¢ jednym z najpigkniejszych wspomnien mego zycia.
Ptynelismy po Morzu Srédziemnym, wzdtuz catych Wioch, przejechalismy Cie$ning
Mesynska (buchajacy ptomieniem wulkan Stromboli), potem wzdtuz wybrzezy Grecji do
Salonik. Nie bylo wazne, Ze nie pozwalano nam zatrzymywac si¢ w portach, ze spaliSmy
pokotem na zbitych z desek pigtrowych kojach, ze podawano nam chyba wytacznie kluski
okraszone mielonym migsem, podr6z i tak pozostata cudowna. Chodzitam oczarowana po
niewielkim poktadzie, a za mna krok w krok wlokt si¢ jakis Rosjanin ze szkicownikiem w
reku 1 bezustannie mnie rysowat w roznych pozycjach, siedzaca, stojaca, idaca. Nie
zwracatam na niego najmniejszej uwagi, zwtaszcza ze byt niemtody i brzydki, zreszta nawet
nie usilowat do mnie zagada¢. Dowiedziatam sig tylko, Ze byt to pierwszy tenor opery
petersburskiej, Ptatonow. Cala moja uwaga byla skupiona na pewnym malarzu, otoczonym
gromada dziewczat, przepigknym, olbrzymim i jako$§ osob-nwie romantycznym. Nazywat si¢
Sierioza Kolosow.

- Wyznania...
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Kochal si¢ w nim caty okrgt, nawet mgzczyzni go dostrzegali i ciagle powtarzano jego
nazwisko. Oczywiscie, nie byto mowy, aby na mnie zwrécil uwagg, ale wystarczato mi
patrzenie nan z daleka. Wieczorami mlodziez rosyjska zbierata si¢ na poktadzie 1 $piewata
pozno w noc, ale ja, jako dziecko, musiatam 1$¢ spa¢ na moja koj¢. Ostatniego wieczora
Sierioza chwycil mnie za rgke, kiedy kierowalam sig na spoczynek, i zapytat, gdzie sig tak
Spieszg, poprosil, abym zostala z innymi. Oczywi$cie zostatam z rozkosza. Siedziatam na
podtodze w krggu mlodziezy tuz koto Sieriozy, ktéry od czasu do czasu gladzit mnie po
glowie albo brat moje dionie i ktadt je sobie na piersiach, pod koszulg. Noc byta gwiazdzista,
morze fosforyzowalo, pachnacy wiaterek zalatywat z pobliskiego wybrzeza Grecji, a ja
siedziatam obj¢ta przez najpigkniejszego mezczyzng na statku. Objeta, nic wigcej, reka jego
nie popelzta nigdzie dalej. Mtodzi $piewali, a wsrdd nich odnalazt sig ,,m¢;" Platonow 1 nieco
cukrzonym, ale poteznym glosem wspomogt chor §piewajacych. Przesliczne piosenki
rosyjskie taczyty si¢ w zachwycajaca cato$¢ z mitologicznym ttem i z moim przelotnym
zakochaniem. Nie bede ukrywata, ze zakochatam si¢ w Sieriozy Kotosowie. P6t nocy
spedzitam w ten upojny sposob, az wreszcie odnalazta mnie zdesperowana matka,
bezskutecznie penetrujaca wszelkie zakamarki statku w poszukiwaniu swego dziecka.
Wstatam Zalo$nie, oderwatam si¢ od Sieriozy, ktdry przytrzymal moja reke i spojrzat mi



gleboko w oczy, proszac, abym zostala. Ale nie przyszto mi nawet na mysl, zeby. sprzeciwi¢
si¢ matce. Ze spuszczona glowa posztam spac.

Nigdy wigcej nie zobaczylam Sieriozy, nastgpnego ranka przybiliSmy

do brzegu w Salonikach, gdzie rozdzielono nas na dwie grupy. Niestety

Sierioza znajdowat si¢ w innej, w mojej natomiast odnalazt si¢ natych

miast nieodstgpny Platonow. Wpakowano nas do jakiego$ obskurnego

pociagu w Salonikach, po osiem 0s6b w jednym ciasnym przedziale.]

Zapadta noc, wigc pasazerowie pouktadali swoje walizki 1 thumoki

w przejs$ciu, migdzy fawkami i polozyli si¢ pokotem, w poprzek wagonu.

Musialo si¢ to dzia¢ w jakims poptochu czy zamecie, bo oto tuz koto

mnie, lezacej z glowa oparta na jednej tawce a nogami na przeciwlegtej,

znalazt si¢ nie kto inny tylko Ptatonow. Zasypiajac poczutam, ze czyjas

tapa kladzie mi sig¢ na kolanie i posuwa wyzej. Obudzitam cichutko

lezacego po mojej drugiej stronie Nyka i ze zr¢cznoscia akrobatow

zamienili$my si¢ miejscami.

W wagonie bylo ciemno jak w grobie 1, jak opowiadal mi pote
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ojczym, nieszczgsny Platonow nie zaprzestal swoich wysitkow. Ale kiedy poczut pod tapa,
zamiast mojej, jeszcze prawie dziecigcej skory, wlochata i1 koscista noge Nyka, cofnat sig w
poptochu, zrezygnowat i nazajutrz zniknat bez $ladu. Reszta podrdzy nie zostawita mi
przyjemnego wspomnienia: brudno, zaduch, gtodnawo i pi¢ si¢ chciato caty czas.
Kupowalismy od chlopéw, na stacjach, olbrzymie zakurzone winogrona i jedlismy je,
zaspokajajac jednoczesnie gtod i pragnienie.

Cate Batkany mingty mi jak we $nie i oto z powrotem znalaztam si¢ \v Warszawie, w mojej
klasie, przy boku Marychny Mierzynskiej. W ciagu miesiaca, przezytego w rodzinie
szwajcarskich robotnikow, tak dalece poduczylam si¢ francuskiego, ze juz przez reszte zycia
czytalam i mowitam swobodnie. Nauczycielka francuskiego nie mogta si¢ dos¢ nadziwic tej
przemianie uczennicy trojkowej na piatkowa. Tak Ze poczatek 1914 roku przydat mi jeszcze
listek do mego szkolnego wianuszka, a poza tym obdarzyt wspomnieniem pigkne;j i
rozkosznej podrozy. Dalszy ciag jednak byt mniej przyjemny i kolorowy. Bytam nie
najglupsza dziewczynka, ale bieg wojny interesowal mnie mato. Bylam zaj¢ta szkota,
kolezankami i tylko, jak przez mglg, pamigtam huk kanonady, obwieszczajacy zblizanie sig
wojsk niemieckich. Rosjanie zostali z Warszawy wyparci — to bylo przyjemne, wkroczyli
Niemcy, a wraz z nimi gtdd, kartki, gliniasty, czarny chleb i marmolada z marchwi. W
dodatku, po niedtugim czasie aresztowano Nyka, jako dziatacza socjalistycznego, 1 biedna
moja matka musiata wzia¢ dodatkowe zajecie — kursy wieczorowe dla dorostych, zeby
wykarmi¢ mnie, siebie 1 posyta¢ paczki mgzowi do obozu, 1 w dodatku optaca¢ moja
kosztowna szkofleg.

W ostatniej klasie juz nie data rady, ale pani Werecka udzielita jej kredytu 1 caty rok uczytam
si¢ za darmo. Kiedy w parg lat pdzniej przysztam, zeby zwroci¢ dtug, wprawitam w
ostupienie zaréwno przelozona, jak sekretarke. Zadna bowiem z uczennic, ktore byty w
réwnie cigzkim jak ja potozeniu i wobec ktorych szkota zrezygnowata z optaty, nie zgtosita
si¢ nigdy. A sposrod rodzicow moich kolezanek matka moja byta z pewnoscia najubozsza.
Ale w swojej rzetelno$ci bezkompromisowa.

Wojna ciagneta si¢ nudno, mdto, obojetnie. Wtasciwie nie bardzo si¢ Wiedziato, komu
zyczy¢ zwycigstwa. Aliantom — zapewne, ale to niewiele dla mnie znaczylo. Zatowatam
ojczyma, ze siedzi, ale w duchu rada bytam, ze mam matke¢ wytacznie dla siebie. Nasza wigz
nie
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przerwala sig ani na chwile do dnia jej $mierci, w wiele lat pozniej. Zadnj przyjazn nie
mogtaby mi zastapi¢ matki, jej dobroci, szlachetno$ci, wesotosci i wielkiego rozumu. Nie
tylko kochatam ja, ale wielbitam. TC byta naprawdg wspaniata kobieta.

Wakacje 1916 uptynely bezbarwnie, gtlodnawo, nudnie; tak jak

i reszta roku. Wszelkie mitostki wywietrzaty mi gruntownie z glowy, i te

na dlugo. Przezywatam melancholijnie okres dojrzewania, udr¢czona

lgkiem przed $miercia, nie jaka$ okreslona i bezposrednia, ale w ogole.

Po prostu odkrylam p6znawo, zZe nie jestem nieSmiertelna, i to mnie

doprowadzato do istnych atakoéw strachu. Batam si¢ wlasnego szkieletu,

batam si¢ nieskonczonosci i wiecznosci. Wychowana w domu niereligij-

nym, nauczytam si¢ wszelkich mozliwych pacierzy i klepatam je sobie

przed zasnigciem, ale to niewiele pomagato. Chciatam uwierzy¢ w Boga,

ale nie mogtam. Matka dawata mi krople walerianowe, a czasem, za

porada lekarza, trochg¢ bromu, ale tez nie skutkowato. Kiedys$ wreszcie,

zniecierpliwiona, data mi potezna dawke rycyny, po ktérej lezatam

ostabla, ale o dziwo, uspokojona, z uczuciem jakiej$ mistycznej

i niezapomnianej btogosci. Ale i ten radykalny $rodek nie podziatat

na dtugo i mtodos$¢ moja przez cale lata zaciemniat 6w drgczacy Igk.

Teraz, im bardziej termin $§mierci si¢ zbliza, tym mniej si¢ jej bojeg.

Wilasciwie nie boj¢ si¢ $mierci, tylko umierania, chyba juz to kto$

powiedziat wczesniej.

Wojna niejako dziala si¢ poza nami. Rosjanie wyszli, Niemcy weszli w 1915 roku, wszystko
jedno. Rosjanie przed wyjsciem kokietowali narod polski obietnicami jakiej$ tam autonomii.
Niemcy po wej$ciu tez usitowali, na swdj sposob, pozyskac sobie Polakow, tez obiecujac cos
w rodzaju niepodlegtosci i wyznaczajac nawet jaka$s Rade Stanu. O ile pamigtam, nikt si¢ tym
wszystkim — w kazdym razie w naszym $rodowisku — nie podniecat i z gory okupantowi,
temu czy innemu, nie wierzyt. Stad tez, o ile druga wojna przewrocita caty dotychczasowy
Swiat do gory nogami, o tyle pierwsza zeslizgngta sig¢ po powierzchni mojej §wiadomosci.
Byta ostra, dotkliwa bieda, to pamigtam, nie bytlo mowy o zadnych rozrywkach, istniata tylko
szkota i dom, 1 spacery do Lazienek. To wszystko.

Chyba w drugim (a moze trzecim) roku wojny doznatam przezycia, ktdre pozostawito we
mnie $lad na dluzej. Oto Marychna Mierzyriska zaproponowata mi pewnego dnia, abySmy si¢
zajely nauczaniem szwaczek. Organizowata to niejaka hrabina Wielopolska, znana podob-
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no z dobroczynnos$ci. Sama si¢ dziwig, ze wychowana w socjalistycznym domu, datam si¢
ztapa¢ na te hrabiowskie faski. Rzadkie byly woéwczas kursy dla dorostych, nie istniaty chyba
dla pracujacych kobiet. Tak wigc skrzykngtySmy kolezanki, z ktorych zglosilto si¢ kilka.
Hrabina przyjeta nas taskawie i1 kazdej przydzielita komplet zloZony z pigciu — szesciu
szwaczek, przewaznie analfabetek. Zadanie bylo tatwe: trzeba je byto nauczy¢ czytac, pisac i
trochg rachowac. Z zapalem i gorliwo$cia wzigty$Smy si¢ do tej roboty. Ale nie trwata ona
dhugo. Juz po paru tygodniach hrabina wezwata do siebie mnie i Marychng i powiedziata z
jawnym niesmakiem: ,,Moje drogie, dowiadujg sig, ze do waszego grona «wkradty» sig (sic!)
Zydéwki. Prosze bardzo, Zebyscie je usunety".

Marychna oniemiata, ja za$ odpartam: ,,Doskonale, proszg¢ pani. Wobec tego i ja pania
zegnam". Hrabina poderwata si¢: ,,Jak to? Dlaczego? Przeciez to ciebie nie dotyczy, moje
dziecko". — ,,Owszem, dotyczy, bo jestem Zydowka". — ,,To niemozliwe! — krzykneta
hrabina — to nie moze by¢ prawda!" — ,,Zegnam pania" — powiedziatam zimno, cho¢ z
trudem hamowatam wsciektos¢.



Hrabina padta przede mna na kolana (nic a nic nie przesadzam). ,,Dziecko drogie, ja nie
chciatam cie obrazié. Zreszta to niemozliwe, zeby$ byta Zydowka. Ale zostan. Ty zostan!" I
zaczeta ptakad.

Wtedy Marychna odzyskata mowe¢ i powiedziata: ,,Irena nie zostanie ani ja, ani zadna z
naszych kolezanek, Zydoéwek czy chrzescijanek. W naszej klasie takie podziaty nie istnieja".
Wyszty$my obie ze wstretem, poptakaly$my sig, jak to dziewczyny, powiadomity$Smy
kolezanki i wszystkie razem opuscitySmy progi dobroczynnej hrabiny. To, Ze nie brala mnie
za Zydowke, jest dla mnie do dzi$ niepojete. Jezeli nie wyglad, to wystarczato przeciez
nazwisko.

I jeszcze parg stow o Marychnie. Biedactwo staczalo nadal cigzka walke ze swoja matka oraz
rodzina, ktéra z trudem godzita si¢ na jej przyjazn ze mna. W koncu jednak Marychna
postawita na swoim. Uzyskata dla mnie prawo wstegpu o kazdej porze do swego domu, a
matka jej, mala, sucha, koscista, wykrzywiala na moj widok twarz w co$, co miato oznaczac
usmiech. Poznatam jej kuzynow, ktorzy nie obudzili we mnie zadnego zainteresowania.
Jednego z nich Marychna po6zniej poslubi¢. Naprzeciwko mieszkali panstwo Sptawa-Ney-, z
ktérych synami wymienialy$Smy przeciaglte spojrzenia, ale ktoz Widziat zawiera¢ znajomosci
na schodach. Jeden z nich miat zosta¢ swiatowej stawy matematykiem. Poznatam tez dziadka
Marychny,
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majacego blisko sto lat, ale trzymajacego si¢ rzesko. Marychna wiedzac, jak dalece wielbig
poezj¢ romantyczna, poradzita mi pewnego dnia, abym rozpytata dziadka, ktéry znat
Stowackiego. ,,Stowackiego?" To nie miescito si¢ w gtowie. Zapytatam wigc kiedy$ drzacym
nieco ze wzruszenia glosem.

»Stowacki? — odparl staruszek, z pewnym wysilkiem grzebi w pamigci — A wiem. Znatem.
Julian, czy jako$. Poeta. Cherla Wiersze pisat. Taki jaki$ niewydarzony. Z r6za w rece
chodzil. Mizer i duren".

Tyle si¢ dowiedziatam. 1 Moje sktonnosci spotecznikowskie wytadowaty si¢ nieco
pdzniej w skwapliwym bieganiu w okolice Czerniakowa, gdzie pod egida PPS powstato co$
w rodzaju domu dziecka czy tez tylko $wietlica dla dzieci robotniczych. Tam juz chetnych do
pomocy dziewczat nie pytano o wyznanie czy pochodzenie. Nie bardzo umiatam (i nie
umiem) bawi¢ si¢ z dzie¢mi, ale jako$ sobie radzitam 1 czutam si¢ pozyteczna. Natomiast
wszystkimi blaskami jasniata tam Halina Endelmandwna, ktora si¢ w tym dziecincu poczuta
jak w swoim zywiole. Znacznie pdzniej przekazata te swoje doswiadczenia w tadnej powiesci
dla mtodych.

Tymczasem w szkole powodzito mi si¢ dobrze. Im lepiej, tym bardziej si¢ nudzitam. Z wielu
przedmiotow bylam wiasciwie zwolniona od odpowiadania, ale musiatam stucha¢ megczacego
dukania kolezanek przy tablicy. Nauczytam si¢ z czasem zamykac uszy, tak jak si¢ zamyka
oczy, i w czasie lekcji ,,ptyna¢" po Morzu Sroédziemnym czy Czarnym i marzyé o moich
dwoch mitosciach. Czas biegt szybceiej. Kiedy Niemcy weszli do Warszawy podczas wojny,
skonczyta si¢ nauka rosyjskiego i znikta moja ulubiona nauczycielka panna Go$ciewiczéwna.
Geografig, histori¢ zacze¢li nauczyciele wyktada¢ po polsku, no i lekcje literatury, w ktore;j
celowatam, nabraty dodatkowej wagi.

Ale wojna si¢ wlokta, a z nig niedozywienie. Totez matka moja usciskata goraco Marychng,
gdy ta wyjednata mi zaproszenie na wakacje do majatku swoich wujostwa, hrabiostwa
Moszczeriskich, gdzie§ migdzy Modlinem a Warszawa. | ja bytam szczg§liwa. Nienawidzitam
miasta. Wakacje tam spgdzone wspominam zawsze z niechgcia i smutkiem. Teraz miatam sig
znalez¢ na wsi, 1 to prawdziwej, nie na jakims przedmiesciu czy letnisku. We dworze! Te
stowa miaty dla kazdego Polaka specjalny urok. Fakt, e ja, Zydowka, zostatam zaproszona
do szlacheckiego dworu, byt niebywaly. Zreszta panstwo
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Moszczenscy nie zrobili tego tak catkiem bezinteresowanie. Matka olacilta za mnie, co prawda
nie wyobrazam sobie, zeby mogta ptaci¢ duzo, ale i tak, z pewno$cia musiata zrobi¢ znaczny
wysitek finansowy. Do$¢ ze pojechatam, i to ku mojej rozkoszy konmi, poprzez przedmiescie
Wole.

Wies$ byta mazowiecka, ptaska, nie urozmaicona, dwor brzydki i bez charakteru, ogrdod nijaki,
lasu ani na lekarstwo, ale byta to wies — zboza, taki, bydto 1 psy. Owocow nie wolno byto
zrywac, bo sad Moszczenscy wydzierzawili, truskawek tez nie wolno bylto tknaé. Ale za to
pozwolono hasa¢ po maliniaku.

Mieszkaty§my z Marychna 1 jaka$ jej kuzynka w oficynie, ale jadalySmy we dworze. Panstwo
Moszczenscy nie byli zbyt sympatyczni. Ona gruba, wiecznie czyms zagniewana, on rosty,
siwy, o0 przekrwionej twarzy, roztargniony, jakby nieobecny. Za to zarcie wspaniate. Po
kartkowych obiadkach warszawskich — zdawato mi sig, ze wszystko tonie w masle i
$mietanie. OwocoOw mato, ale migsa, kartofli, kluch, kasz — w bréd. No i okrasy. Pamigtam
do dzis, z jaka tapczywoscia pozeralam wszystko, co miatam na talerzu. Pobyt u panstwa
Moszczen-skich mity, ale monotonny, upamigtnit mi si¢ trzema faktami. Pierwszy to wizyta
jakiego$ hrabiego (nazwiska nie pamigtam), zdaje sig, ,,lepszego" od Moszczenskiego, bo caly
dom popadt w wielkie podniecenie i obiad byt bardziej wystawny niz zwykle. Otdz nie
widziatam nigdy dotad cztowieka, ktory by tak po chamsku zachowywat si¢ przy stole.
Siedzial rozwalony, mowit z pelna geba, siegat czgsto po jedzenie z talerza tapami. Patrzatam
i nie wierzytam wlasnym oczom. Matka moja zawsze uwazata na dobre wychowanie i
nalezyty sposob jedzenia. Nie wiem, czy u owego panka byta to nie§wiadomo$¢ obyczajow
towarzyskich, czy raczej che¢ okazania lekcewazenia szlachciu-rom-gospodarzom, ktorzy
o$mielali si¢ podawac za hrabiow. W kazdym razie umkngtam zaraz po obiedzie, nie majac
najmniejszej ochoty uczestniczy¢ w rozmowie. Powiesci z ,,zycia wyzszych sfer
towarzyskich" raz na zawsze utracily dla mnie urok.

Drugim faktem zdumiewajacym byta propozycja panstwa Moszczen-skich, aby mnie
zaadoptowac. Nie mam pojecia, co si¢ im we mnie spodobato, bo nie zwracali na mnie
wlasciwie zadnej uwagi i1 kontakt * nimi byl znikomy. Ale wystali Marychng, by wybadata,
jak zareaguje na podobna oferte. Ta, czerwona 1 uszczgsliwiona (statabym sig¢ jej kuzynka),
jakajac sig, powtorzyla mi, co uradzili. Czyzby nie wiedziata,
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co odpowiem? Nie bytam w stanie nic odpowiedzie¢, poktadatam si¢ A $miechu. Pomyst
wyrzeczenia si¢ ukochanej matki wydawat mi si¢ w pierwszej sekundzie oburzajacy, ale juz
w nastgpnej — komiczny Marychna ze zwieszona gtowa poszta z powrotem do dworu
opowie-dzie¢ o mojej reakcji, ale panstwo Moszczenscy nie zrezygnowali. Moja odmowa
wydata si¢ im nieprawdopodobna, nie mogta si¢ im pomiesci¢ w glowie. Biedna Marychna
musiata krazy¢ od nich do mnie i z po-wrotem kilkakrotnie 1 w ciaggu wielu dni,
przedstawiajac mi ich argumenty: jakze korzystna zmiana nazwiska i zatarcie §ladéw
pochodzenia zydowskiego, bezdzietnos¢ starych panstwa i nadzieja odziedziczenia majatku,
no i tak dalej. Wszystko to wydawalo mi si¢ groteskowe, miatam tylko jedna odpowiedz:
,Nie". Dziwne, ze panstwo Moszczenscy ani razu nie sprobowali nawiaza¢ w tej sprawie
bezposredniego kontaktu ze mna. Ale to poniekad utatwiato sytuacjg. Po mojej ostatecznej
odmowie przestato si¢ na ten temat mowic 1 stosunki migdzy mna a nimi jeszcze bardziej
ochtodty. Chodzitam na positki jak do restauracji — i tyle.

Trzecia sprawa, ktora mnie podéwczas wzburzyta, byt stan ducha mojej przyjaciotki.
Marychna poczgla sig snu¢ jakas$ nieswoja i smutna, styszatam, ze ptakala nocami. Nie
opierala si¢ dlugo moim pytaniom. Wkrétce mi wszystko wyznata. Oto byla zakochana,
Smiertelnie zakochana w swoim krwistym wuju, ktéry ja zwabial w maliny 1 tam obmacywat.
Czy zaszlo miedzy nimi co$ wigcej, nie sadzg, ale i tak sprawy posunety sie daleko. Tak
daleko, ze ciocia Moszczenska zobaczywszy, co si¢ swigci, wypedzita Marychng z domu. Nie



skorzystatam z propozycji pozostania, jak zawsze solidarna z przyjaciotka i rozpaczajaca w
duchu nad jej nieszcze$liwa mitoscia. W dodatku romans z wujem wydawal mi si¢ czyms
przerazajacym. Sadzitam, ze Marychna ma zycie zmarnowane na zawsze. Na szczg$cie
jednak okazata si¢ do§¢ zapominalska 1 kochliwa jednoczes$nie.

Ale pozostata wierna rodzinie, bo miejsce wuja zajal wkrétce jeden z kuzynow, za ktérego w
parg lat pdzniej wyszta za maz.

W owym czasie jednak nie bylabym zdolna Zartowac na ten temat. Moje wychowanie
seksualne, dos¢ $miate jak na owe czasy, byto jednak bardzo nieckompletne. Wszystko, co
wychodzito poza normg, wydawato mi si¢ potworne. Nie byto mowy o tym, abym przyjeta
dziwna propozycje adopcji od panstwa Moszczenskich, a juz po tym, co mi opowiedziata
Marychna, stali mi si¢ po prostu wstrgtni.
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On sam — obles$ny, ale ona, wypedzajaca z domu wiasna kuzynke jak ¢,,jra$ wszetecznicg (to
byta 6wczesna nomenklatura), podczas gdy markata miata kilkanascie lat, a mity wujaszek po
piecdziesiatce! Cos takiego, jak to, ze wuj pozadal siostrzenicy, nie miescito mi si¢ w glowie.
Matka moja, z jednej strony dos¢ swobodna: zyta przeciez bez slubu dtuzszy czas,
jednoczesnie wychowata mnie raczej po purytansku. Pocalowac si¢ z megzczyzna mozna tylko
byto z milosci, a Ze ani Leonid, ani Sierioza tego nie zrobili, a na Zadng inna mito$¢ z mojej
strony si¢ nie zanosito, wigc przezytam nie pocalowana, cho¢ otoczona chtopcami, prawie do
dwudziestki.

Ale tez i chtopcy byli wowczas powsciagliwi: bez wyraznej zachgty ze strony dziewczyny nie
odwazyliby si¢ jej usciskac. Poza tym matka mocno wbita mi w glowg, ze mezczyzna nie
kochajacy lekcewazy dziewczyng, jezeli ta mu si¢ odda. Takie przekonanie oraz widmo
choréb wenerycznych pilnie strzeglto mojej cnoty. Do tego purytans-kiego rezimu nalezaty 1
sprawy zwiazane z alkoholem. Mozna bylo na przyjeciu wypi¢ kieliszek wodki (tylko
mezczyzni), ale upi¢ si¢ — to byt nie tylko wstyd, ale 1 hanba. Zdziwia si¢ wspolczesni, kiedy
powiem, ze juz sporo po dwudziestce nie widziatam ani razu cztowieka naprawdg pijanego.
Nie tylko w czterech §cianach, ale nawet na ulicy. Co prawda policja bezlitosnie uprzatata
pijakow, a poza tym mieszkatam w eleganckiej dzielnicy, na rogu Kruczej 1 Alej
Jerozolimskich. Na przedmiescia zapuszczalam sig rzadko. Bytam, przy catym socjalizmie,
grzeczna, mieszczanska panienka. Socjalisci czy nie, wszyscy inteligenci czy tez burzuazja —
trzymali si¢ obyczajowosci wiktorianskiej. Z tym, ze dwczesni socjalisci bardziej jeszcze byli
purytanscy od mieszczan. Ci ostatni mieli swoje ukryte grzeszki. Kochanki 1 utrzymanki.
Tego inteligencja, Zyjaca w do$¢ nielicznej 1 przewaznie zwartej grupie, bardziej si¢ strzegla.
Mozna bylo zy¢ czasem ,,na wiarg", jawnie — to wszystko. W srodowisku moich rodzicéw
dramat Marychny bytby raczej mato prawdopodobny.

Wrdémy jeszcze raz do moich wujow i ciotek. Dzialo si¢ im nieszczeg6lnie, a czasem wrgcz
zle podczas tych wojennych lat.

Wielki magazyn maszyn do szycia Juliana Berga (Buberego) przy Senatorskiej chylit si¢ ku
upadkowi. Bubery dziecinnial z wiekiem. Jak
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wiadomo, nigdy nie btyszczal intelektem, a teraz coraz trudniej bylo ,,, zajmowac si¢
interesami. Wziat tedy zastgpce, Polaka, obrzydliwego typa, ktory wszystkim sig klanial z
chytrym u$miechem. Nazywat si¢ Rylski, czy co§ w tym guscie. Godek po pewnym czasie
zorientowal sig, ze Rylski po prostu kradnie. Ale nie byto mowy, zeby przekonac o tym
Buberego, ktory zawsze kazdemu obcemu bardziej wierzyt niz zonie, W koncu z pomoca
Nyka, ktorego Godek zaangazowat na pare god dziennie jako buchaltera, zdotato si¢
naduzycia Rylskiego wyk i faceta wypgdzi¢. Ale kapitat firmy byt juz mocno nadszarpni
przyszedt kryzys 1 nagle okazalo sig, ze zawsze dotad zamozny Go ledwo moze zwigzac
koniec z koncem. Nie byto rady, ona, ktéra ni nie pracowata zarobkowo, musiala si¢ zajac



sklepem, ale sprzedaz " opieszale, zwlaszcza ze po wojnie ustat kontakt z wielka firma
niemiec Pfaffa.

Corka wujostwa — Stefa Osinska — zaraz na poczatku woj: zaangazowata si¢ jako siostra
mitosierdzia (opini¢ do$¢ swobodny miaty te ,,siestriczki", a i ona nie stanowita wyjatku) i,
wiedziona ra sklonno$cia do ktorego$ z oficerow niz powolaniem, wycofata z Polski razem z
armia rosyjska.

Biedny Godek miat w domu zupetnego kretyna, szwagra Sewery, idiociejacego meza i
nienormalna miodsza corke. Topniejacy majat”™ niepewne jutro, rozczarowanie do starszej
corki, a zarazem stuszny z do zigcia Osinskiego, ktory byt winny — jej zdaniem —
degrengolad” corki — wszystko to sprawiato, ze los tej najlepszej w $wiecie kobiety byt
zatosny. Ale gdybyz na tym konczyty si¢ jej utrapienia. To byl dopiero poczatek.

Chwila ulgi nastapita, kiedy znalazt si¢ ktos, kto zechciat poslubi¢ mtodsza, dorosta juz corke.
Nela, jak pisatam, byta niedorozwinigta w dos¢ osobliwy sposob, bo przepadata za ksigzkami,
ale nie byta w stanie si¢ uczy¢. Bardzo fadna, przypominata, wypisz-wymaluj, mloda
zebraczke z obrazu Krél Kofetus Edwarda Burne-Jonesa. Miala réwnie puste spojrzenie i
delikatne rysy twarzy. Nela trwala w panienstwie i nie byto mowy o tym, aby umiata sobie
znalez¢ chlopca. Wobec tego zrozpaczony jej przysztoscia Godek sam wybral jej meza (przy
pomocy swatki, mdj Boze — to si¢ wérod mieszczanstwa praktykowalo), niejakiego
Weissbluma. I tu stato si¢ tak, jak z pierwsza corka: posag zjedzony, zona odestana do matki,
z tym, ze w ciazy. Ow Weissblum nie
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hvt zdaJ6 s*' naJ§orszym cztowiekiem, tylko catkowicie narwanym ¢ nieodpowiedzialnym.
Nie tyle interesownym, co wariatem. Wszystko, 0 robit, bylo jakie§ dziwaczne i oblakane.
Pienigdzy nie puscil na karty 1 dziewczynki, jak Osinski, ale na jakie$ fatszywe wynalazki i
urojone interesy, ktore miaty da¢ mu fortung. Tak wige Nela wrdcita do domu i urodzita syna.
Godek, caty dzien nieobecny, zmuszony byl przyja¢ nianke, bo Nela nie potrafita si¢ zaja¢
dzieckiem. I tutaj dopiero zacz¢lo si¢ piekto. Nianka Olesiowa popierata we wszystkim mloda
matke, ktora stala si¢ naraz niezno$na i agresywna. Utworzyly zwarty front przeciwko
Godkowi. Kiedy wracata ze sklepu, nie tyle zmgczona, co zmaglowana psychicznie (decyzje,
jakie nalezato co pewien czas podejmowac, przekraczaty jej kompetencje), witata ja awantura
ze strony Neli 1 wrzaski Olesiowej, ktéra wkrotce zawladneta catym domem. Brudna 1
rozczochrana, zawiadywata wszystkim, nawet pienigdzmi. Wyrzucata gosci, komenderowata,
co ma sig jes¢, kidcila sig z sasiadami. Bali sig jej wszyscy.

Spokojny i elegancki dom Godka stat sig jaskinia petng wrzaskow i wymystow. W dodatku w
tym tak wytwornym dotad mieszkaniu zrobito si¢ brudno jak w chlewie, wszgdzie walaly si¢
podejrzane szmaty, nie byto kucharki, bo nianka wygryzta inne stuzace. Obraz zupetnego
upadku. Jedyna osoba, ktorej Olesiowa trochg si¢ bata, byta moja matka. L.agodna i1 dobra,
miala jaka$ sil¢ wewngtrzna, ktoéra musiala promieniowac z jej wzroku. Wystarczyto, by
groznie popatrzyta na Olesiowa, a baba natychmiast milkta i znikata w kuchni. Do obtakanie
rozwrzeszczanej Neli powiedziata kiedy$ ztowrogo i z naciskiem, patrzac jej w oczy: ,,Jezeli
bedziesz meczyta matke, to cig tymi rekami zamordujg". Nela wybuchngta ptaczem 1 uciekta.
Jakis czas byt spokoj, krotki czas. A moja matka nie mogta stale siedzie¢ u siostry na ulicy
Wtodzimierskie;.

Tak wigc biedny Godek mial mgza, ktory przekroczyt dziewigé-dziesiatke, nic juz nie
rozumial, siedzial u§miechnigty w fotelu i zul. Po domu biakat si¢ osowialy, cos betkoczacy
idiota Seweryn, a na jej spotkanie wyskakiwata rozwrzeszczana corka z mndstwem pretens;ji 1
tuz za nia wiedzma, z wyrafinowanym okrucienstwem dajaca pozna¢ Godkowi, ze nic w
domu nie znaczy i Ze mozna ja bezkarnie upokarza¢. Godek siadal w jadalnym pokoju przy
stole i ptakal. Nie umiat da¢ odporu chamstwu i podtosci. W dodatku Nela, raz zaznawszy
stosun-
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koéw z mezezyzna, nie zamierzata z nich rezygnowac i, zachegcana prze; Olesiowa, chodzita po
prostu na ulicg szuka¢ przypadkowych kochan. kow. To byl jeszcze jeden gw6zdz do krzyza
cioci Zosi, czystej nieskazitelnej, wzorowo cnotliwej, dla ktorej stowo ,,ulicznica" by}0
jednym ze stow najstraszliwszych.

Na szczes$cie Nela nie robita tego dla pieniedzy, z ktérych wartosci nie

zdawala sobie sprawy, i na szczgscie tez (ale nie w pojeciu Godka)

»zatapata" gdzie$ strazaka, ktory odtad zaczat przychodzi¢ codziennie,

karmiony obficie przez Olesiowa, pieszczony przez Nelg. I tego intruza

nieoczekiwanego wtadc¢ w domu musiat Godek znies¢. Nie wiadomo,

jak dhugo trwaloby to pieklo, ale pewnego dnia rano, wszediszy do

pokoju corki, Godek znalazt ja w 16zku $miertelnie blada. Na stoliku

lezata kartka: ,,Umieram, bo moj narzeczony mieszka na Pradze, a ja

w Warszawie". Koto t6zka lezato parg pustych tubek po weronalu. Nela

zyla jeszcze dwa dni i umarta. Byl to znow straszliwy cios dla cioci Zosi.

Bo po pierwsze wstyd, zeby sobie kto§ w domu odbieral zycie, a po

drugie, oskarzata siebie w sposob najbardziej bezzasadny, ze zawinita.

Kochata Nelg, ale ta dokuczyla jej tak mocno, tyle si¢ przez corke

nacierpiata, ze $mier¢ jej byta z pewnos$cia ulga. Ale nie ,,taka" $mier¢.

W pojeciu Godka samobojstwo byto hanba, ktorej ponury cien spadat

na cata rodzing. Nie przestawata robi¢ sobie tysiaca wyrzutow, ze nie

spostrzeglta w porg, ze dopuscita. ,,Odebrata sobie zycie" — powtarzala.

— ,,Moja corka odebrata sobie zycie".

Tuz po pogrzebie zabtysto w mieszkaniu po raz pierwszy elektryczne $wiatlo, o ktore Godek
starat si¢ juz od dawna, a ktore podlaczono wlasnie teraz. Godek widzial w tym jaki$ znak
Opatrznosci. Olesiowa wyta z rozpaczy, ale chyba nie tyle po Neli, co po swoim utraconym
krolestwie, jako ze po pogrzebie Godek zdobyt si¢ na bohaterska decyzje — wyrzucit narike i
— co tu duzo méwi¢ — odetchnat. Wkrétce potem umart Seweryn, ale $mier¢ jego przeszta
niemal nie zauwazona, bo byt najmniej ,,jadowity" ze wszystkich. Tak wigc Godek uzyskat
chwilg ,,pieriedyszki", jak mowia Rosjanie, w swoich utrapieniach. Nie na dlugo zreszta, bo
zle chwile miaty jeszcze wroci€. Bylo jej teraz 1zej, ale 1 smutniej. Zostata sama z glupkiem
mezem 1 z wnukiem. Kim mogt by¢ syn idiotki 1 wariata? — niepokoity$Smy si¢ z matka, nie
znajac teorii genoéw 1 kaprysow przyrody. Rysio wyrdst jednak na chtopaka inteligentnego 1
zdolnego, cho¢ dziwaka. ee''=ee VA =] i
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Wuj August, brat matki, z ktérym ongi poktdcita si¢ o rewolucjg, mart w czasie wojny na
zapalenie Slepej kiszki. Matka zapomniawszy dawne urazy bardzo si¢ tym przejeta. Mnie
pozostawilo to obojgtna, bo stosunki nasze byly dos¢ luzne, a jakakolwiek przyjazh migdzy
mna a jego rozpieszczona, ghupia corka Jadzig nie wywiazala sig nigdy. Pamigtam jednakze,
jak pewnego dnia zaprosit cata rodzing na uroczyste zebranie, z racji kupna jakiego$
osobliwego aparatu, o ktorym si¢ wiedzialo z gazet, ale ktorego si¢ dotad nie widziato. Tylko
tak bogaty cztowiek jak wuj August mogl sobie na taki wydatek pozwoli¢, ku wielkiemu
udreczeniu swej zony, ktora byta nie tylko maniaczka, ale 1 skapiradtem. Zebrata si¢ cata
rodzina, z wyjatkiem Nyka, bo nie byli jeszcze z Maminkiem poZenieni (a tego, z wyjatkiem
poczciwego Godka, nikt nawet wérod najblizszych nie mogt zaakceptowac). ,,Po Feni mozna
si¢ wszystkiego spodziewac" — mowit wuj August, no bo rzeczywiscie: wigzienie, Syberia,
odmowa przyjecia pomocy od brata ze wzgledow ideologicznych, a procz tego wspolne
mieszkanie z mgzczyzna bez Slubu. Maminek nie oburzat si¢ na te fochy, tylko po prostu
Smiatl si¢ swoim zwyczajem. A Ze Smiat si¢ przeslicznie swymi peretkowymi zabkami, wigc
rozbrajal wszystkich. Nyka wowczas nie zaproszono. Zreszta wcale mu na tym nie zalezato,



nie lubit bywa¢ w burzuazyjnych salonach. A salon Augusta byl rzeczywiscie burzuazyjny:
zlocenia, krysztaty, dywany, w ktorych sie tongto po kostki. Zebrata si¢ tedy cata rodzina,
zapadlo napigte milczenie i wuj August pokrecit gatka. Najpierw burczato i chrypiato, ale
potem odezwatl si¢ wyrazny gtos: ,,lei Paris". Na to cata rodzina zerwata si¢ z miejsc i zalata
si¢ Izami. Wszyscy $ciskali si¢ ptaczac, jak w obliczu cudu. Nic a nic nie przesadzam.
Zadnego z pozniejszych cudow techniki nie witano tak owacyjnie, jak owo radio. Wuj August
nie byl szcze$liwy w malzenstwie, ale wuj Albert jeszcze mniej. Wuj Albert, ukochany brat
matki, ktory jej imponowat inteligencja, stosunkami, zdolno$ciami literackimi i chyba
réwniez uroda 1 elegancja, zszedl w jej pojeciu na psy. Nie dlatego, zeby zyt w nedzy.
Przeciwnie, zostawszy urzednikiem banku, dzigki zdolno$ciom awan-s°Wat szybko i wkrotce
zostal dyrektorem. Mial mieszkanie starannie Urzadzone dobrze wybranymi antykami,
wspaniata biblioteke w kilku J?zykach, sporo pieniedzy. Ale to byt juz cien zaledwie
dawnego Alberta. * en przystojny, bardzo oczytany i kulturalny me¢zczyzna, stworzony na
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to, aby btyszcze¢ w kotach intelektualnych, zapadt si¢ niejako i zgas$} osiodtany catkowicie
przez prymitywna zong, ktorej poddat si¢ z ule! gtoscia stabego cztowieka.
Ciotka Liza miata dosy¢ tadna, typowa francuska twarz, z maty bystrymi oczkami, wargami
zbyt waskimi, ale o zywym usmiec, Glowa ta, nie najgorsza, byta osadzona na
nieprawdopodobni zupehie cielsku: rowny kwadrat. Nogi jak stepory, biust co najmniej
kolan, szerokie ramiona. Nawet nie wiem, czy byla to taka okroj otylo$¢, czy chtopska
czworokatna budowa. Jak mégl wuj ktas¢ si¢ z do 16zka, byto i pozostato dla mnie tajemnica.
Zaczeha od tego, poktocita meza ze wszystkimi przyjaciotmi: wyrzucita za drzwi Reymonta za
to, ze nie oddat w porg pozyczonego rubla, i tak sobie poczynata ze wszystkimi, ze biedny
Albert zostat zupelnie osamotniony. Pot zabrata si¢ (juz z wigkszym dla siebie trudem) do
cztonkow rodzi Ptawita si¢ w dobrobycie i dawata wszystkim z rodziny odczué, ze te ona jest
bogata.
Te jej tony 1 miny nie robily wrazenia na mojej matce, ktora wtai , bied¢ uwazata za co$
naturalnego 1 niejako przyzwoitego. Natomi| ciocia Zosia bardzo cierpiata nad ta zmiana
sytuacji. Ona, ktora niegdj urzadzita mieszkanie 1 sporzadzita wyprawe dla mtodej Francuzki,
teri nie tylko nie doznala od niej jakiejkolwiek wdzigcznosci, ale musie stucha¢ uwag w
rodzaju: ,,Rodzina zawsze patrzy, zeby cos wytudzi albo: ,,Jak kto jest biedny, to powienien
siedzie¢ cicho 1 w ogole si¢ 1 odzywac". Kiedys ciotka Liza pochwalila sig, Ze ma cata
beczutke naf, co w owych wojennych czasach bylo skarbem. Ciocia Zosia, ktora nig<| nikogo
o0 nic nie prosita, a kiedy mogta, dawala — tym razem wytrzymala i powiedziata: ,,Gdybys$ mi
mogta pozyczy¢ butelke, siedzimy po ciemku, postaram si¢ odda¢ jak najpredze;j". Na co cio.
Liza, wierna sobie, odparla: ,,Z zasady nie daj¢ ani nie pozyczam. Ja kto jest biedny, to sam
sobie winien".
Wyréznita sig tym, ze rodzaca (czy roniaca) stuzaca wyrzucita na schody, ona, ktéra sama
miata przeciez nieslubne dziecko. Przychodzita po wuja do banku, a rano odprowadzata go do
pracy, aby przypadkiem na chwilg nie znalazt si¢ sam. To ona pobierala jego pensj¢ 1
wyznaczata mu stosunkowo niewielka sumeg na drobne wydatki. Wuj widziat, z jakimi
trudnos$ciami boryka si¢ moja matka, zwtaszcza odkad Nyka wzigto do obozu, totez wtykat mi
od czasu do czasu trochg pienigdzy czy dawal jaki$ praktyczny prezent, a rozgladajac si¢
dookota, jakby kto$
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* przypominat: ,, Tylko nic nie méw Lizie, p; JhoglP® , t,, mu syna przyglupa. Urban
wdat si¢ ir
, Ja dodat
pamigta;j". intelektem



-“dorozwinigty i wuj przepychat go przez szkot¢ V rnatk?, y wysitkiem, przesiadujac z
nim do pdzniej nocy nad a najwi? Icjanl{. Urban byl niebrzydki, potulny i zahukany. Matka
2&dany AN uzywajac go do posylek 1 roznych ustug, a ponadto tt?ca

premedytacja, sama obzerajac si¢ nieludzko. Kiedy$ do nich w czasie pierwszego $niadania,
zapewne aby si¢ d*52 &d ie¢ o zdr<?wiL wuja, ktory chory lezat w t6zku. W jadalni
krolowata ciotka tiza- Przed JeJ nakryciem staty sery, wedliny, masto, k  f tury i dzbanek
$mietanki, co na mnie — w owej epoce glodowej

— - zrobilo szczegolne wrazenie. A tuz obok przed nakryciem syna

- dwie cieniutkie kromki chleba, posmarowanego przezroczyscie rtiastem i kubek cienkiej
herbaty bez mleka. Tak, ze nie tylko dla obcych Liza byta niegodziwa. Kochata natomiast i
powazata me¢za, bo stanowit zrodto dochodéw. Byla mu wierna zona, ale tez bo i kt6z by ja
chcial!

Ciotka Liza do konca zycia nie nauczyta si¢ méwi¢ poprawnie po polsku. Jedyna rzecz, ktéra
naprawde umiata robi¢, to haftowa¢. Wuj z kolei slgczal godzinami kalkujac jej rozne
misterne wzory na pldtnie czy jedwabiu, bo i tego nie potrafita. Cale mieszkanie byto
zahaftowane do cna: firanki, serwetki, story, obrusy, oparcia na fotelach.

Wuj Albert szukal ucieczki od swego ponurego zycia rodzinnego w bibliofilstwie i
amatorskim antykwarstwie. Poza tym poczat, o dziwo, pisa¢ pracg naukowa na temat ptasich
gniazd. On, biedak, ktéry nigdy

*1ie byt na wsi, ztapal si¢ z rozpaczy nie za co innego, tylko wlasnie za ptasie gniazda. Praca
ta szta mu opornie (nic dziwnego!), ale mowit ¢> niej z rozkosza i namaszczeniem.
Entuzjazmu jednak w nikim nie Obudzit.

le tylko wuj August umart wowczas na $lepa kiszkg. Trudno so-yobrazic, ile osob umarto w
ten sam sposob. A juz tak bliski byl . ' * .y chirurgia niemal zupetnie miata unieszkodliwi¢ tg
chorobg. ©) "enryk, doktor z Lodzi, miat urocza coreczkg Marychng. 4 ?PraW(ty cudowne
dziecko. Sliczna, mita, w wieku lat pieciun' C rac”owala. Rozwijata si¢ wspaniale: mocna,
zdrowa, H .°”. , aJ” choroba §lepej kiszki i zapalenie otrzewnej, kiedy <aatvch ' 1"°
Przyszta wtedy depesza od stryja Henryka, zeby ' “rz*e”dza¢, bo dziecko chore. Dlaczego
mnie wlasnie niani pojgcia. Moze dorosli byli zbyt zajeci? Miatam
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wowczas dziewigtnascie lat. Kiedy przyjechatam, stryj powiedziatl z martwym spokojem
(uwielbiat corke): ,,Ona umrze, a ty bedziesz musiata zajac si¢ Hanka". Ciocia Hanka byta
istotnie w stanie zupelnego wyczerpania, dzien 1 noc siedziala przy dziecku, ktore pO operacji
lezalo w klinice. Kiedy wesztam do Marychny, mata powitala mnie z u§miechem: ,,Boli, ale
mozna wytrzymac". Siedzialam przy niej cata noc. Nie mogta spac¢ z bolu, wigc kazata sobie
dyktowa¢ zadania z podrgcznika i rozwigzywata je w pamigci. Panowala nad soba z hartem,
rzadkim nawet u dorostego cztowieka. Lubitam ja zawsze, ale w ciagu tej nocy przywiazatam
si¢ do niej goraco. Nie wierzylam, zeby naprawdg mogto jej grozi¢ niebezpieczenstwo. Kiedy
si¢ zmeczyla rozwiazywaniem zadan, poprosita, aby jej czyta¢ gtosno, ,,bo nie chcg mysle¢ o
bolu". Rano przyszta ciotka Hanka i stryj, wypoczgci nieco po przespanej nocy (cho¢ nie
wiem, czy stryj cho¢ na chwile zmruzyt powieki). Wysztam na korytarz i stangtam przy
oknie, aby nieco rozprostowac kosci po przesiedzianej nocy, i nagle z pokoju chorego dziecka
ustyszatam krzyk, najpierw Marychny, a zaraz potem jej matki, krzyk straszny, naprawd¢
przerazajacy. Zrozumiatam.

Na osobng uwage zastuguje moja babka ze strony matki, Balbina Barbanel. Po §mierci
dziadka synowie Albert i August oraz ciocia Zosia skladali si¢ co miesiac na to, zeby babka
mogta przebywa¢ w eleganckim pensjonacie, na rogu Brackiej 1 Alej Jerozolimskich. Wiodta
tam dni spokojne, a co wigcej zawtadngta catym pensjonatem, wtascicielka i gosémi. Byta
wysoka, elegancka, majestatyczna i miata niedobry moze, ale wyjatkowo silny charakter.
Nawet na staro$¢ byla jeszcze pigkna: ,,belfamista”, jak to si¢ wowczas mowito, tega, mocno



Sci$nigta gorsetem, wyniosta, o fryzowanej zelazkiem grzywce, krotkim, trochg
kartoflowatym nosku, nieco za waskich wargach, bardzo spadzistych ramionach. Przy stole
jadalnym ona nadawata ton rozmowie, ona ,,zadawatla szyku", z jej zdaniem sig liczono i
nawet bano si¢ jej trochg. Umiala sobie zdoby¢ autorytet. Nie byto mowy o jej zydostwie,
figurowata jako pani Barnabelli o wtoskim pochodzeniu. Zachowywata si¢ jak wielka dama i
taka byta: wyniosta, nieco wzgardliwa, bardzo uprzejma, towarzyska, ale nie dopuszczajaca
do poufatosci. Skad si? w niej wzigty te tony wielkiej damy? Czy zawsze je miata, czy
dopiero na staros$¢? Dlaczego, owdowiawszy, wyrzekta si¢ swego przepigknie urzadzonego
mieszkania i podzielita antyki migdzy dzieci? Bata si? widocznie samotnosci, wolata
krélowaé w pensjonacie.
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Kochata i szanowata synow, bo osiagngli sukces zyciowy 1 materialny, i kcewazyta ciocig
Zosi¢ — za jej migkko$¢ i przesadna dobro¢. (Madros¢ serca, ktora miat Godek, byta jej
obca). Matke moja szanowata bo byta jedyna osoba w rodzinie, ktora o$micelita si¢ jej stawic¢
opor. Babka, ktora nie poszta pozegnac¢ corki, kiedy ta wyjezdzata na Syberig, teraz,u schytku
zycia, witala ja mile, co bylo tym dziwniejsze, ze w jej pojgciu ta corka zmarnowata sobie
zycie, a w kazdym razie nie osiagngta zadnego sukcesu. I matka moja, ktora w mtodosci
nienawidzita swojej matki, u schytku jej Zycia do$¢ nagle i gwaltownie si¢ do niej
przywiazata. Babka pogardzata wnukami. I puszczajaca si¢ Osinska, i niedorozwinigta Nela, i
niezdarng Jadzia, i glupkowatym Urbanem. Jedyna chyba osoba, ktora na staro$¢ naprawde
kochata, bytam ja. Mnie tez jednej zapisata wszystko, co miala, czyli cata bizuterig. Nie
batam sig jej ani trochg (w przeciwienstwie do reszty rodziny, z synami wtacznie). Kochatam
ja bardzo, jedyna chyba sposrod catej rodziny. I nic dziwnego, kazda wizyta u niej byta dla
mnie przyjemnoscia. Kiedy przychodzitam, posytata natychmiast po ciastka i lody. Nauczyta
mnie haftowac, szydetkowac i robi¢ na drutach, pokazata, jak zrobi¢ manicure, przy czym
ofiarowata mi przyrzady, z ktorych kilka zachowatam przez wiele lat. Pojgcie manicure
wowczas bynajmniej nie byto powszechne, wigkszosci kobiet wystarczaty zwykte nozyczki.
Ale babcia byla elegantka.

Dlaczego mnie wlasnie kochata? Bytam moze madrzejsza od innych jej wnukow i zapewne
widziata we mnie uosobienie jakiego$ przysztego sukcesu, prawdopodobnie bogatego i
$wietnego matzenstwa. Nie dozyta tego jednak, umarta przed koncem wojny. Smier¢ babki
byta dla mnie dotkliwym przezyciem. Ja wesztam wowczas wiasnie na drogg, ktora by ja
przejeta przerazeniem: ,,na droge komunizmu". Zamiast eleganckiej panny na wydaniu, jak
si¢ tego spodziewata babka, przedzierzgngtam si¢ w dziataczke. Gdyby babka to widziata,
moze by mnie omingly jej brylanty. Zostalo mi po babci jeszcze parg antycznych mebli, ktore
jednak w czasie drugiej wojny przepadty.

Ostatnie przed matura wakacje spedzitam z inna przyjaciotka, piekna Gloceréwna, Zydowka,
ktorej jakis krewny, stary kawaler, miat niewielki maJatek. To byto bardzo rzadkie wsrod
Zydéw. Pamietam, Ze ubieral sie

" Wyznania...
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jak chlop: buty z cholewami, wyleniata kurtka, robocza czapka, mocno nacis$nigta na oczy. Po
polsku mowit osobliwie: z chtopska 1 z zydowska zarazem. Nie styszatam, by miat
jakiekolwiek stosunki z okolicznymj dworami, ale chtopi, jak si¢ zdaje, uwazali go za swego.
Byt to zawotam gospodarz i cate dnie od §witu do nocy spedzal poza domem, na poL w stajni
czy w oborze. Nami nie interesowal si¢ zupetnie. Z wakacji t] pamigtam niewiele. Tyle, ze
miaty$§my zwyczaj lata¢ nago po ogroi kiedy byta ulewa, a nocami budzit mnie przyciszony,
rozpaczliwy pt! Haliny. Kochata si¢ nieszczg§liwie w jednym z przyjaciot Nyka, bundowcu,
Wiktorze Alterze. Byl to mgzczyzna rzadkiej urody, podobny do Gregory Pecka, Zonaty z
rodowita jasnowlosa Belgijka. Nadzieje na rozwdd mniej niz nikte, totez mito$¢ Haliny byta



beznadziejna i cho¢ nie pokazywata po sobie niczego za dnia, nocami szlochata w poduszke.
Ta mita, dobra 1 urodziwa dziewczyna, o nieco surowym, jak z rzezby greckiej zapozyczonym
profilu, nie miata szczg$cia w mitosci, cho¢ nie braklo jej powodzenia. Wyszla potem za maz,
nie byla szczesliwa, rozwiodla si¢, miata syna, ktérego kochata, ale ktory jej odptacat
obojetnoscia. Po studiach stracitam ja z oczu. Spotkaty$my si¢ niespodziewanie 40 lat
pozniej, w Lugano, na koncercie Artura Rubin-steina. Padty§my sobie w objgcia — co si¢
rzadko zdarza bytym kolezankom — 1 spedzily$Smy razem kilka godzin, jakby$my si¢ nigdy
nie rozstawaty. Referowaly$my sobie owych kilkadziesiat lat zycia, ktore tego wieczora
wydawaly si¢ nam zupelnie nierealnym epizodem, tak, jakbySmy sobie opowiadaty sny.

W lutym 1917 wybuchta rewolucja w Rosji. Nie byliSmy zbyt dobrze poinformowani, jak i
co, ale wrazenie byto ogromne. Kolos, zdawatoby si¢ jeszcze na dlugo niewzruszony,
zachybotat si¢ 1 upadt. Zakotlowalo si¢ w sferach socjalistycznych. Ogarneta wszystkich
wielka nadzieja na budowanie nowego $wiata i to juz natychmiast, niezwlocznie. Dotad
zawsze si¢ zdawato, ze rewolucja to sprawa odlegla, nie na 6wczesne pokolenie.
Socjalistyczne partie wzmogly swoja dziatalno$¢. W naszym mieszkaniu odbywaly si¢
spotkania dzialaczy Bundu 1 PPS-Lewicy. Poznalam wowczas blisko przywodcow PPS-
Lewicy, ktérych dotad znalam tylko pobieznie. Zafascynowata mnie szczeg6lnie jedna
posta¢: Marii Koszut-
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1/ej pseudonim ,,Kostrzewa" albo ,,Wera". Byta to kobieta niezwykle 'ekna, o subtelne;,
niemal przejrzystej twarzyczce i glosie tak czaruja-

m tak melodyjnym, ze urzekat nawet z daleka. Podczas zebran, zza

~nigtych drzwi lubitam stuchac tego jej niepowtarzalnego glosiku, a wet kiedy nie dochodzity
mnie slowa. Byla samym wdzigkiem, tagodnos$cia, urokiem, a jednocze$nie —jak twierdzit
Nyk — najtezsza glowa w PPS-Lewicy. Mezem jej byt inzynier Cichocki, przystojny
blondyn, ale o niczym nie wyrdzniajacej si¢ osobowosci. Dziwilo mnie zawsze, jak taka
kobieta jak Wera mogla go pokocha¢. Nie istnial po prostu przy niej. Pochodzita z zamozne;j
ziemianskiej rodziny. Rzucita wszystko, krewnych i dobrobyt, zeby poswigcic sig ,,Idei".
Ubrana byta zawsze jednakowo, w dlugiej do ziemi spodnicy, przewaznie ubtoconej od dotu,
1 w jakiej$ tam bluzczynie. Zupelna abnegatka. Zasztam do niej kiedy$ postana przez Nyka,
aby przekazac jaka$ partyjna wiadomos$¢. Znalaztam ja w ngdznym, ciemnawym pokoiku,
lezaca na t6zku, ze sznurowanymi bucikami wysunig¢tymi daleko na posciel. Buciki miala
eleganckie, z dobrego sklepu, to byt jedyny jej luksus.

Zostawszy z nig sama, poddatam si¢ natychmiast jej zniewalajacemu urokowi. Nie pamigtam,
o czym mowilySmy, pamigtam tylko, ze wysztam od niej niemal zakochana. Spotkatam ja w
zyciu niewiele razy, ale utrwalila mi sig¢ na stale w pamigci. P6Zniej zostala aresztowana przez
wiadze polskie i wymieniona z Sowietami na jakich$ Polakow uwigzionych w Rosji. Jestem
pewna, ze jechala z cigzkim sercem, ale z nadzieja, Ze i tam si¢ przyda rewolucji. Jednak
bardzo szybko musiata zrezygnowac z czotowej pozycji w ruchu robotniczym, zostata
przesunigta na boczny tor, w koncu, aresztowana, umarta w wiezieniu stalinowskim.
»Zrehabilitowano" ja po XX Zjezdzie i odtad jej portret figurowat na ulicach w czasie
pochodow pierwszomajowych, jak na uragowisko.

Druga fascynujaca postacia, nalezaca do Komitetu Centralnego PPS-Lewicy, byl Wactaw
Wroéblewski, zwany ,,Wackiem". Wysoki, bardzo chudy, o konskiej, brzydkiej, ale frapujacej
twarzy, z czerwonym nosem, lecz niezwykle elegancki 1 wytworny, jakajacy si¢ z wdzigkiem,
n'epospolicie dowcipny. Jego powiedzonka krazyty wsrdd dwcezesnej inteligencji, bo Wacek
nie ograniczat si¢ do towarzyszy, miat rozlegte stosunki w Warszawie. Natkowska
naszkicowata jego portret w po-wiesci zatytutowanej Ksiaz¢. Mowiono potem, ze to portret
jej meza, Jura-Gorzechowskiego, ale sama Natkowska powiedziala mi, ze za Prototyp
postuzyt jej wlasnie Wroblewski.* Byl synem znanego dyrek-
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tora rownie znanego gimnazjum meskiego i ojciec bolat, ze zadaje si¢ z ekstremistami i1 ze
postawit na te karte cale swoje zycie. dziataczem catkowicie oddanym partii, ale w
towarzyszach budzity pewna nieufnosc¢ jego elegancja, poczucie humoru i jadowity jezyk. Nje
byli pewni, czy mozna go traktowa¢ powaznie. A przeciez byt Wacek najpowazniejszym i
najofiarniejszym cztowiekiem w $wiecie. I on si¢ wyrzekl zamoznosci, salonow,
intelektualnej rozmowy, aby lata¢ z dziel-nicy do dzielnicy, uzera¢ si¢ na tematy
ideologiczne, nierzadko z ghup. cami i w koncu trafi¢ do wigzienia. Potem, podobnie jak
Wera, by) wymieniony z Rosjanami. Zmart, jak mi opowiadano, na sali sadowej w Rosji
sowieckiej na zawat serca, kiedy mu ,,dowiedziono" czarno na biatym, ze jest wrogiem
proletariatu. Inni mowili, ze zmart w tagrze. W kazdym razie skonczyt tragicznie, jak wszyscy
niemal polscy komunisci, ktérzy nie byli sowieckimi agentami. W dodatku, jak mi
powiadano, Wacek kochat si¢ cale zycie nieszczgs§liwie we wilasnej zonie, ktora poslubit
»fikcyjnie", aby jej umozliwi¢ wyjazd za granice, i ta nie odwzajemniona mito$¢ byta
krzyzem jego zycia. Kiedy opublikowatam, jeszcze w Polsce, wspomnienie o Wroblewskim,
odezwata si¢ w druku ta wlasnie jego Zona, protestujac przeciwko memu twierdzeniu i
zapewniajac, ze matzenstwo ich bylo niezwykle udane. Nie wiem oczywiscie doktadnie, jak
tam bylo migdzy nimi naprawdg, powtarzam tylko to, co moéwiono i u nas w domu, 1 wsrdd
cztonkoé6w PPS -Lewicy w owym czasie, tzn. tuz po pierwszej wojnie. Jezeli Wacek byt
szczgsliwy w malzenstwie, tym lepiej, ale tej historii o jego ztamanym sercu nie wymyslitam.
Skazania, a potem ,,rehabilitacje" za nie popelnione winy ideowych dziataczy byty wynikiem
cynicznej bolszewickiej polityki. ,,Rece za lud walczace sam lud poobcina..." Nie lud — tylko
dyktatorzy. W jakims sensie $mier¢ Wery jest mniej tragiczna niz $§mier¢ Wacka. Wera byta
fanatyczka, poswigcita si¢ bez reszty i1 zgingta jak meczennica. Kanonizowana po$miertnie.
Mozna w tym widzie¢ jakas metafizyczna logike. Wacek natomiast nie miat w sobie
materialu ani na ofiarnika, ani na mgczennika. Ze swoja inteligencja, sceptycyzmem, ironia i
wrodzonym epikureizmem, byt typem intelektualisty, umiejacym mysle¢ i analizowac.
Trudno mi zrozumieé, co go skierowato na drogg walki i mgczenstwa. Szlachcic-pokutnik,
,»kajuszczijsia dworianin" — to by chyba najbardziej do niego pasowato. Uwazat si¢ za
powolanego do pokutowania za nie swoje grzechy, za grzechy kasty, do ktorej nalezal. Ale
jego zwiazki ze szlachta byly znacznie dalsze niz na przyktad Wery.
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Tych dwoje i jeszcze paru, mniej wyrazistych, sktonito mnie do hlizenia si¢ do PPS-Lewicy.
Wilasciwie nie miatam innego wyboru.

1 jwazatam sig za socjalistke i chciatam koniecznie i natychmiast zmieni¢ 'wiat- Do Bundu,
ku zmartwieniu Nyka, nie moglam i nie chciatam przystapi¢- Nie znatam jgzyka jidysz, nic
mnie nie faczyto ze spolecznoscia i kultura zydowska. Obracatam sig przewaznie wsrdd
,rdzennych" Polakéw albo wéréd Zydéw, ktorzy jak ja byli z obyczaju, kultury,
wyksztalcenia, nawet 1 tradycji, Polakami. Nyk, ktorego powazalam za prawos¢ charakteru,
matomowny az do przesady, ponury z usposobienia, byl mi tez — mimo tak bliskiego
wspolzycia — obcy. Kochal moja matke z pewnoscia, ale istniala migdzy nimi obcos¢
kulturowa, ktora z biegiem czasu miata si¢ poglebiac.

Przynalezno$¢ partyjna nie pociagata wowczas za soba posiadania jakiejkolwiek legitymacji
czy zalatwienia jakichkolwiek innych formalnosci. Po prostu Komitet Centralny przydzielat
chetnego do tej czy innej ,,dzielnicy". Moja ,,dzielnica" miata by¢ Ochota, ciasne mieszkanko
robotnicze przy ulicy Tarczynskiej, ktéra wowczas znajdowata si¢ na gluchym przedmiesciu.
Droga na ten ,,koniec §wiata" nie byla wieczorami oswietlona 1 bezpieczna, zwlaszcza dla
dziewczyny. Wigc chodzilam tam razem z towarzyszem Furmanem *, mtodym cztowiekiem,
studentem, bardzo surowym i rzeczowym, ktory nigdy nie pozwolit sobie w stosunku do mnie



na jakikolwiek niewlasciwy gest czy stowo. Rozmawiali$my wytacznie na tematy powazne.
Swoje funkcje rowniez traktowali$my z przesadng powaga.

,Dzielnica" sktadata si¢ z dziesigciu, pigtnastu robotnikow i nas dwojga inteligentow.
WyglaszaliSmy tam na zmiang odczyty, na zasadzie streszczania przeczytanych ksiazek czy
broszur, oczywiscie nade wszystko ideologicznych. Bytam dumna i szczg$liwa, ze oto stykam
si¢ z ,,prawdziwymi" robotnikami (zreszta niezwykle sympatycznymi), ze si? narazam, ze sa
tacy, ktorzy shuchaja moich stoéw z podziwem i niemal nabozenstwem. Ale z tego zachwytu
otrzezwity mnie stowa jednego

2 mtodych robotnikow: ,,Wy inteligenci przychodzicie do nas i traktujecie nas niby rownych.
A na przyklad wy, towarzyszko Joasiu, czybyscie wyszta za maz za ktoregos$ z nas? Nie, z
gory wam to mowig, ze nie- Takie madre, tadne i umyte, to nie dla takich jak my".
Milczatam. Réznice kulturowe migdzy 6wczesnym robotnikiem a mteligentem byty tak
wielkie, ze nawet trudno byto sobie wyobrazi¢, aby te dwie tak rézne istoty potaczyc.
Poczutam migdzy soba a nim to,
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€O — sama nie rozumiejac dobrze tych stéw — nazywatam w swok referatach ,,przepascia
klasowa". Mit o proletariuszu byl pigkny, ale zy” proletariusz byl niedozywiony, prostacki,
prymitywny, nieoczytany, n;' umiejacy moéwi¢ poprawnie.

Chodzitam tez do Klubu im. Tadeusza Rechniewskiego (nazwanego od nazwiska zmartego
zashuzonego dzialacza robotniczego). Rj miescit sig¢ na pierwszym pigtrze starej kamienicy
przy ul. Swigtokrzys. kiej, naprzeciwko $licznej, zadrzewionej ulicy Wtodzimierskiej (poznia
Czackiego), ktora wychodzita na ogréd. Ulica Swigtokrzyska byla raczej waska, brzydka, ale
petna charakteru, bo przy niej miescila si? wigkszo$¢ warszawskich antykwariatow. Byto
wigc co oglada¢ w kazdej witrynie.

W pewnym momencie wyznaczono mi w Klubie osobliwa funkcje, Oto siadywatam w
okreslone dni przy biurku i przyjmowatam delegacje chlopskie, ktore pytaty mnie, co robié,
jak wybuchnie w Polsce rewolucja. Odpowiadatam stereotypowymi zdaniami w rodzaju:
,»podzieli¢ ziemig¢ migdzy chlopow" itp. Skonczytam wtedy dziewigtnascie lat, ,,lizngtam"
trochg Marksa, ale nie miatam najmniejszych kompetencji, zeby komukolwiek udziela¢
jakichkolwiek rad. Powstawaty wtedy w Polsce stabiutkie rady robotniczo-chtopskie, ale tak
Bogiem a prawda, co ja miatam, mimo najlepszych checi, wspolnego z tym ruchem?
Zbrzydzila mnie w koficu wlasna glupota, nieuctwo 1 brak znajomosci rzeczy, bo kiedy chtopi
zaczynali kreci¢ czapki w rekach 1 zadawac¢ mi bardziej precyzyjne pytania, nie wiedziatam
absolutnie, co odpowiedzie” Powiedziatam tedy Wackowi Wroblewskiemu, ze nie zamierzam
ghlupia¢ si¢ dtuzej, a on mi przyznat racjg i1 poradzit Janowi Hempl) (temu samemu, ktorego
opisat pigknie Broniewski w wierszu pt. mowa z Janem), aby mnie jako$ inaczej zatrudnit.
Hempel zaproponow mi pisanie recenzji teatralnych do ,,Glosu Robotniczego", ktory
redagowal, 1 ta praca duzo bardziej mi odpowiadala. * ,,Glos Robotniczy" wkroétce przestat
wychodzi¢, ale odtad zaczeta si¢ moja recenzencka ,,kariera", ktora miata trwa¢ wiele lat,
nawet jeszcze i po drugiej wojnie.

W Kilubie im. Rechniewskiego bywato duzo mtodziezy, przewaznie chlopcow, ale byla to
mtodziez dos¢ osobliwa: zniszczona przez wojenna nedzg¢, zamorzona, blada, chuda, matego
wzrostu. Nie byto wsrod tych chiopakéw, ktoérzy mieli zwyczaj odprowadza¢ mnie stadem do
domu, ani jednego, ktory by mnie pociagat fizycznie albo intelektualnie. Nie byto dostownie
ani jednej wybijajacej si¢ osobowosci. Pochodzili ofli rzadko z robotniczych rodzin,
przewaznie z drobnomieszczanstwa. Nie

70

fie powiedzie¢, czemu tacy byli. Jak si¢ p6zniej okazato, wsrod tej P ~\ gromady znajdowat
si¢ tez wychowanek Jana Hempla, Bolestaw szat  kt6z mogt wowczas przewidzie¢ jego
dalsze losy? W poréw-ju z nimi zaprzyjazniony ze mna student Stefan Warszawski 11 rozniat



si¢ inteligencja. Ale on do Klubu im. Rechniewskiego nie hodzit- To byta PPS-Lewica, on za$
dazac w $§lady swego wuja Warskiego byt bliski SDKPiL. Ta mtodziez, ktora spotykatlam w
Klubie po jego zamknigciu rozproszyla si¢ zupeknie. Nie spotkatam nikogo z nich w ciagu
reszty mego zycia. Z wyjatkiem moze jakiego$ mezczyzny, ktory w latach pigcdziesiatych,
kiedy podpisywatam swoje ksiazki na kiermaszu w Alejach Ujazdowskich, wykrzyknat
,towarzyszka Joasia!", ale zaraz skryt go thum i1 dotad nie wiem, kto to byt.

Catly ten okres, ktory przezywatam bardzo intensywnie, bardzo gwaltownie, bardzo niejako
osobiscie, niemal zupetnie zatarl mi si¢ w pamigci, moze witasnie dlatego, ze zylam jak w
goraczce. Moze tez i dlatego, ze czasy te byly (dla mnie) nade wszystko wypetnione
gadaniem, a stowa rozwiewaja si¢ jak dym. Macito si¢ w glowie od sprzecznych informacji
przychodzacych z Rosji. Z jednej strony rady robotnicze i chlopskie, futurystyczne plakaty na
murach Kremla, burzliwe i tak odmienne od tego, co si¢ pisato, wiersze Majakowskiego. Z
drugiej strony rozstrzeliwanie ludzi za to, ze nie mieli spracowanych rak, drogi wybrukowane
ksiazkami z rozwalonych dworow, potoki krwi, wojna domowa i1 przeokropne stowo ,,Czeka".
Jak miatam rozezna¢ si¢ w tym wszystkim? Dyskusje, ktorym nie byto konca, toczyty si¢ nie
tylko wsrdd znajomych 1 kolegdéw, ale w domu. I to ostre. Moje stosunki z Marychna ochtodty
znacznie, bo byla catkowicie wroga rewolucji. Jej rodzina, ziemianie z kreséw, wracali
przerazeni, zrujnowani. Mnie losy panstwa Moszczenskich w ré6znych wydaniach mato
obchodzity.

Pamigtam jeszcze, Ze ja 1 Purman zostalismy z PPS-Lewicy wydelegowani na zjazd, ktory
odbyl si¢ w Lodzi. Jechatam w zimny dzien, w nie ogrzewanym przedziale 3 klasy z paroma
innymi delegatami — robotnikami.

Po czym si¢ wowczas poznawalo robotnika? Nie byto to trudne. " spadku po przesztosci
kazda klasa czy warstwa spoteczna miata swoj mundur. Byto to jaskrawe zwlaszcza przed
wojna 1914—18, ale 1 Pdzniej. Robotnik nosit przewaznie kurtke, ptaska czapke z daszkiem,
°uty z cholewami. Robotnice zawijaly si¢ w duze wetniane chusty, ktore
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w zimne dni zarzucaty na glowg. Kiedy bylo cieplej, chodzily z glowami i na ramiona
narzucaly jakie$ lekkie chusteczki. Niektore z nici, miaty kapelusze, ale ktadty je tylko w
niedzielg. I te narazaty si¢ na drwiny w swoim §rodowisku. Pamigtam ironiczne okre$lenie:
kapelu, szowe panny. Mgzczyzni z burzuazji nosili meloniki, coraz rzadziej cylindry,
inteligenci uzywali filcowych kapeluszy, ktére z czasen rozpowszechnity si¢ 1 wsrdd innych
klas, przy czym sztywne zrazu migkly coraz bardziej wraz ze zmianami mody.

Pamigtam jeszcze czasy, kiedy artysSci nosili dlugie, czarne peleryny i wiazali na szyi, zamiast
krawatow, rodzaj czarnej, migkkiej kokardy, ktora zwano ,,lavalliere". Osobliwa sktonno$¢ do
pancerzy sprawiala, ze przedstawiciele ,,wyzszych" klas nosili koszule z mocno wykroch-
malonymi ,,gorsami" 1 jeszcze twardszymi kotnierzykami, o zatamanych rogach. Prasowanie
tych gorsow 1 koszul byto megka, ktora przypadata w udziale prasowaczkom, praczkom i
stuzacym. Po jakosci nakrochmalenia 1 wyprasowania poznawato si¢ status spoteczny
mezezyzny. Po wojnie przyszedt czas na kotnierzyki ,,wyktadane", ale tez twarde, potem
»gorsy" zaczely migknad, ale nakrochmalony kotnierzyk, zwtaszcza wieczorem, byt
obowiazujacy. Panowie mieli kilka rodzajow strojow wizytowych: fraki, ktore po wojnie
zaczely zanikac na rzecz smokingow, tuzurek, zakiet ze spodniami w szare paski. Po wojnie
tuzurek zanikl na rzecz marynarki, ale zakiet, obok smokinga (oczywiscie ze sztywna koszula
1 kotierzykiem), obowiazywatl wieczorem przez cale niemal dwudziestolecie. Kobiety z
,»Wyzszych" sfer naktadaty pancerze na cale cialo: wysokie i dtugie gorsety, ktore dawaty
sztuczne wygigcie figurze. Czesaty si¢ w Zzmudne koafiury (im dluzsze wtosy, tym pigkniej) 1
koniecznie nosity kapelusze, wielkie i niewygodne. Wyzwolenie w tej dziedzinie dla kobiet
przyszto szybciej niz dla mgzczyzn, za sprawa panny Chanel. Krotkie wlosy, mocno skrocone



suknie, gorset doprowadzony do stanu szczatkowego. Ale kapelusz obowiazywat nadal i
mezczyzni meczyli si¢ jeszcze dhugo.

Drobny szczego6t: bielizna przedwojenna byla niejako liberalniejs& niz obecnie. Dzi$
dziewczyna wlozy spddniczke mini, ale jednoczesnie rajstopy, jest wiec, cho¢ odstonigta,
szczelnie zakryta. Dawniej kobieta ktadta na siebie mndstwo niepotrzebnych halek i stanikow,
ale majtki sktadaty si¢ z dwoch cze¢sci, zszytych w pasie, rozsuwanych na dole. Gdy suknie
zaczely sig skracaé, majtki coraz bardziej si¢ uszczelnialy. Poczgly tez zanikaé szpilki,
agrafki, a z czasem tez zatrzaski i haftki, bez ktorych
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iej kobieta nie mogta si¢ obejs¢. Tak wigc roznice strojow , owiazujacego ,,protokotu
ubraniowego" podkreslaty bardzo dobit-

I « roznice klasowe. Fakt, ze Pitsudski przywdziat do munduru czapke

IT « ciejowke, byt wyrazem jego demokratyzmu i, cho¢ dzi$§ moze si¢ to vda¢ Smieszne,
objawem niematej -odwagi cywilnej. Chtopsko-robot-'cza maciejéwka dostapita zaszczytu
zdobienia generata albo raczej, jak g° nazywano — komendanta.

jechatam tedy z towarzyszami-robotnikami, ubranymi tak jak przystato robotnikom w owych
czasach, dopdki konfekcja nie zrownata ludzi bodaj zewngtrznie. Ja, jako inteligentka, miatam
jednak kapelusik — mimo moich socjalistycznych pogladow nie wlozytabym chustki.
Towarzysze, cho¢ dotad mi nieznani, zachowali si¢ wobec mnie nadzwyczaj mile. Otulili
mnie swymi kurtkami, bo si¢ trz¢stam z zimna w biedniut-kim (ale inteligenckim) paletku, i
kiedy si¢ wzdragatam, mowiac, ze im bedzie zimno — zapewniali, ze to nic, ze sa
przyzwyczajeni. Stykajac si¢ z moimi sympatycznymi analfabetami i potanalfabetami z
Ochoty, zdumiatam si¢ widzac, jak dwoch starszych towarzyszy wyciagngto gazety
francuskie i1 zaczg¢lo czytaé. Byli zapewne reemigrantami z Francji, moze gornikami. Nie
znali$my nawzajem swoich nazwisk, zasady konspiracji obowiazywaly nadal, nazywali mnie
po prostu towarzyszka Joasia. Mimo przyjacielskich kurtek dygoczaca wciaz z zimna,
poszlam po przyjezdzie do Lodzi do stryja Henryka, chirurga, i jego §licznej zony. Przyjeli
mnie nadzwyczaj mile, ale widziatam, ze nie zachwyca ich moja polityczna orientacja.
Wyrazili pewne watpliwosci, ale ja ucigtam rozmowg na ten temat. Bytam bardzo pewna
SWego.

Nazajutrz posztam na zjazd. Odbywat sig, jezeli mnie pamig¢ nie myli, w jakims prywatnym
mieszkaniu. Pamigtam z niego niewiele: thum ludzi w dwoch duzych pokojach, dlugie
przemowienia, potem gltosowanie 1 Migdzynarodéwka. Co byto tematem obrad zjazdu?
Wydaje mi sig, ze problemy zwiazane z przygotowywanym potaczeniem z SDKPiL, ale
szczegbtow nie sklejg. Ponadto, co dziwne, po tym zjezdzie w mojej Pamigci zatrzaskuje si¢
niejako wieko skrzyni. Nie przypominam sobie, jak wygladata moja dalsza dzialalno$¢, nawet
nie pamigtam, zebym dalej chodzita na Ochotg. Ciemnos¢ zupetna. Klub im. Rechniewskiego
tez rozwial mi si¢ w pamigci, znikli z niej starsi towarzysze, ktorych tak bardzo lubitam. Mam
wrazenie, ze z jakich$ niejasnych dzi§ powodow dziatalnos$¢ polityczna przestata mnie
interesowac, co$ mnie od niej °depchnglo. Mozliwe, ze byto to zwiazane z faktycznym
zdominowa-
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niem PPS-Lewicy przez esdekow, szczerze niecierpianych w naszyft domu. Moze tez dlatego,
ze stala si¢ rzecz wstrzasajaca, niebywata 11 listopada 1918 skonczyta si¢ wojna i ,,wybuchta"
Polska.

Stato sig co$, na co pokolenia czekaty przez sto pigédziesiat lat, cos, cc byto opiewane
stokrotnie w najpigkniejszych wierszach, co naprawdf wstrzasn¢to dusza kazdego Polaka,
zwlaszcza inteligenta przepojonegc literatura. Zjednoczyty si¢ zabory, powstato panstwo i oto
pewnego dnia, stojac w thumie ludzi w Alejach Ujazdowskich, ptakatam % szczescia wraz z
innymi, patrzac na przejezdzajace wojsko polskie, na przejezdzajacy rzad polski, na to



wszystko, co si¢ spehito, ziscito Mickiewicz, Stowacki, Wyspianski stali niejako z nami w
thumie 1 ptakal, ze szczescia razem z nami. Ten glo$ny szloch catej ulicy, to byto cos
niezapomnianego, niezapomnianie prawdziwego. Nastapit czas publicznego szczgscia.
Przejawito si¢ ono w gejzerze nagle i wspaniale wybuchtej poezji, w swobodzie prasy i nie
skrgpowanej niczym publicznej dyskusji, Niestety, bardzo predko potem stat si¢ znéw
aktualny nie$miertelny czterowiersz Stowackiego:

Szli krzyczac: ,,Polska! Polska!" — wtem jednego razu Chcac krzycze¢, zapomnieli na ustach
wyrazu [...] Wtem Bog z Mojzeszowego pokazat si¢ krzaka, Spojrzat na te krzyczace i
zapytat: ,,Jaka?"

Wiosna, przed matura, wracajac wraz z Furmanem z zebrania ,,na dzielnicy", potknetam si¢ 1
skrecitam nad wyraz bole$nie noge. Dowloktam si¢ z trudem do domu, a wezwany lekarz
stwierdzil zerwanie $ciggien i wysiek. Zatozyt gips na dwa miesiace. Bytam unieruchomiona,
ito tuz przed egzaminami. Klgska zawista na wlosku. Lubiono mnie w klasie, wigc kolezanki
zmieniaty sig¢ kolejno przy moim t6zku, odrabiajac wraz ze mna zadane lekcje. Ale bytam
nieuleczalnie staba w matematyce. Wtedy w moj $wiat wszedt mtody chtopak, Stefan
Warszawski, ktéremu omal nie zniszczytam zycia. W ciagu kilku lat miatam si¢ z nim
widywa¢ niemal codziennie. Jego losy byly w jakims sensie typowe i dlatego o nich pokrotce
opowiem.

MieszkaliSmy wowczas przy ulicy Kruczej, drugi dom od rogu Alej Jerozolimskich. *
Kamienica byta okazata, z konca XIX wieku, zarnie-
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kana od frontu przez ludzi bogatych. Ale my$Smy mieszkali w oficynie,

podworku ciemnym i gluchym jak studnia. Schody byty krete i tak stawione, ze w srodku byt
tez rodzaj studni, rzekomo miejsce na przyszta wind?, ktorej jednak nigdy kamienicznik nie
zatozyt. Wchodzito si¢ wige kreto w gore, o ile to mozliwe nie patrzac w dot. Do dzi$ nie
rozumiem, jakim sposobem nie skoczytam kiedy$ w owa otchlan, tak dalece przyciagata.
Czwarte wysokie pigtro byto uciazliwe, ale mialo t¢ zaletg, ze z mieszkania wida¢ byto cho¢
trochg nieba i stonca. Czgsto siadywatam w oknie, patrzac w gore, na ten skrawek szarosci
czy blekitu 1 wyobrazajac sobie, ze jestem na wsi, bo owe za miastem spgdzone lata na
zawsze zwigzaly mnie z przyroda. Nie znositam mur6éw, nie lubitam miast.

Naprzeciwko, we frontowym mieszkaniu, ale w pokoju od podworza, mieszkata mita
staruszka, ktora przy oknie spgdzala cale dnie. Zaczgly si¢ migdzy nami u$miechy, uktony, a
potem gest reki, zapraszajacy mnie do odwiedzin. Staruszka mieszkata u cérki, antypatycznej
1 nadgtej, miata mtodego, przystojnego wnuka, ktory byt réwnie arogancki i niemity, jak
matka, za to babcia byta urocza. Zachodzitam do niej czgsto 1 tam poznatam Stefana
Warszawskiego, ktory byl w owym czasie studentem albo miat juz ukonczone studia
prawnicze, nie pamigtam. Kiedy skrgcitam nogg 1 mogtam juz tylko przez okno dawac znaki
przyjazni mitej staruszce, Stefan zaczat mnie odwiedza¢ codziennie i dawa¢ mi (za darmo)
lekcje matematyki. Dzigki jego pomocy i oddaniu kolezanek nie stracitam ostatniego roku
szkolnego, mimo paru tygodni lezenia, i zdatam maturg razem z moja klasa.

Stefan pochodzit z bogatej rodziny, ktora jednak wydata jednego z przywodcow SDKPiLL —
Warszawskiego (Warskiego). Podobnie jak ten wuj, Stefan byt z przekonania bolszewikiem,
wigc nie rozumieliSmy si? zbyt dobrze. Ja, karmiona romantykami, marzytam o
niepodlegtosci Polski. On, mimo Ze bogaty, marzyl o komunizmie.

Byt to chtopak dos¢ wysoki, krzepki, ale brzydki, z duzym, czerwonawym nosem 1 jakby
zatluszczonymi wargami. Zakochal si¢ we mnie $miertelnie i korzystat z kazdej wolnej
chwili, zeby ja spedzi¢ ze mna. Tak trwa-'° latami, az do mego zamazpojscia, po czym drogi
nasze sig rozeszty.

W pierwszym czy drugim roku moich studiéw postanowiliSmy wspolnymi sitami przebrnaé
przez Kapitat Marksa 1 wspolne siedzenie na kanapie, nad ksiazka, skonczyto si¢ pocalunkami



(ale niczym wigcej). "ozwalatam si¢ calowac bez wigkszej przyjemnosci, ot tak, z nudow 1 ~~
az do dzi$ podziwiam wytrzymatos$¢ chtopaka — nigdy nie siggnat
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dalej niz rece, twarz i1 szyja. Mimo ze uswiadomiona teoretycznie, nje zdawatam sobie
zupetnie sprawy, jakie meki przezywat moj kolega anj na czym te meki polegaty. Cho¢ go nie
kochatam ani mi sig¢ nie podoba} byt miedzy nami jaki$ mdtawy erotyczny nastroik, ktory
dzi§ wspominam z niechgcia.

Po co pozwolitam mu si¢ calowac¢? Po co, z bezwiedna perfidia naiwnosci, czarowatam go,
aby utrzymac przy sobie? Zwtaszcza ze cala sprawa skonczyta si¢ zle. Po ostatecznym
zerwaniu z nim dowiedziatam sig, ze dostat ataku ci¢zkiej astmy, i ta choroba miata go
przesladowac przez resztg zycia. Z tego zdrowego, krzepkiego chiopaka zosta} fioletowy
cien. Nie mogg si¢ oprze¢ uczuciu, ze byta w tym i jakas moja wina. W kazdm razie z
pewnoscia unieszczesliwitam go na dtugo.

No, ale wracam do tych dwoch miesigcy, ktore na skutek skrecenia nogi musiatam przelezec
w tozku. To dtugotrwale lezenie bylo dos¢ uciazliwe. Matka na caly dzien znikata z domu,
udzielajac lekcji, aby zarobi¢ na bardzo skromne zycie. Poniewaz absolutnie nie wolno mi
bylo wstawac, wigc znalazta jakim$ cudem sierotke, trzynastoletnia dziewczynke, $liczna
Manig, ktéra miata przy mnie siedzie¢ i podawa¢ mi, co trzeba. Mania byla przemita,
grzeczna i osobliwie zdolna. Nauczytam ja porzadnie czytaé, bo biedactwo nigdy nie chodzito
do zadnej szkoly. Uczytam ja tez innych przedmiotoéw, tak Ze mata rozwingta si¢ niebywale
w ciagu tego czasu. Pewnego dnia przyszedt do nas wuj Albert z ciotka Liza, ktora uroczyscie
wrgezyla mi pakiecik z dwoma ciastkami. (Czasy to byty glodne). Zjadtam jedno, a drugie
oczywiscie datam Mani. Wtedy ciotka Liza odegrata jeden ze swoich najlepszych numerow.
,Jak to? — krzyknela — bedziesz dawac ciastko, kupione przeze mnie za drogie pieniadze,
jakiej$ przybledzie?" Zaczat si¢ nieopisany wrzask. Mani ciastko utkne¢lo w gardle i patrzyta
wystraszona, jak z niepohamowana wsciektoscia kazatam sig ciotce wynosi¢. Na wymyslata
mi, obrazita si¢ — tym lepiej. Mania nigdy nie byta dla nas przybteda, bardzo predko stata sig
cztonkiem rodziny. Kiedy wyzdrowialam, nie chciala nigdzie p6j$¢, zostata u nas i
energicznie 1 kompetentnie zajeta si¢ domem. Sprzatata blyskawicznie, gotowala bez zarzutu.
Jeszcze ja widzg jako pigtnastoletnia dziewczynke, mieszajaca zupg w garnku jedna reka i
trzymajaca w drugiej Wierna rzek¢. Mania przywiazala si¢ do nas ogromnie, obie z matka
bardzo ja polubity$my. Matka marzyta dla niej o dalszej nauce, o gimnazjum, a nawet
uniwersytecie. Mimo ze budzet nasz byt nadzwyczaj skapy, dla
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znalaztoby si¢ wszystko, co potrzeba. Tylko ze pewnego dnia

Y it***"

nikngla bez wiesci. Szukaty$my jej na wszystkie mozliwe sposoby, dopiero sklepikarka z
przeciwka powiedziala nam, ze Mania poszla na trzymanie do pewnego starego wtasciciela
pralni. To byt cios 1 nieus-taiacy wyrzut sumienia dla mojej matki. Moze popehita jakis btad,
wychowujac te mala? Oczywiscie musiata pomdc w domu 1 matce, i mnie, bo nie mozna byto
pozwoli¢ sobie na stuzaca, ale nigdy nie uwazatySmy fizycznej pracy za ponizajaca i
wszystko to, co robita Mania, robily$Smy i my, na zmiang.

Potem przyszty ,,babska poczta" wiesci jeszcze smutniejsze. Mania zaczg¢la regularnie
,urzgdowac" na rogu jakiejs$ ulicy. Coz, krzyzyk i1 kropka. A wtasnie nie. Kilka lat p6znie;j
zjawita si¢ u nas, dumnie pokazujac obraczke na palcu i rzuciwszy si¢ nam kolejno na szyje,
opowiedziata, ze wyszla za maz, Ze ma juz jedno dziecko, a spodziewa si¢ drugiego, ze maz
jest robotnikiem w fabryce Lilpopa, ze jest szczgsliwa, ze nas kocha 1 ze na pamiatke pobytu
u nas kupuje co miesiac jaka$ dobra ksiazke. Jej maz tez polubit czytanie, mieli juz spora
bibliotekg. Odwiedzala nas odtad regularnie. Stata si¢ wzorowa Zzona 1 matka. Ten happy end
bardzo nam ulzyl, mnie i matce.



Dlaczego piszg ,,matka"? Przeciez nazywalam ja zawsze Maminek (albo dawatam jej tysiac
innych, pieszczotliwych nazw). Im bardziej si¢ w tych wspomnieniach przyblizam do wieku
dorostego, tym bardziej bezosobowa ,,matka" staje mi si¢ czyms obcym, a Maminek bliskim i
drogim.

W koncu roku szkolnego 1918 Maminek przezyt chwile wielkiej rados$ci, bo zdalam
doskonale mature *, mimo choroby, i nawet wyglositam pozegnalna mowe¢ w imieniu klasy.
Zdarzylo sie to po raz pierwszy w dziejach szkoty, zeby Zydowka przemawiata do dyrekcji w
imieniu pozostatych kolezanek. Tak wigc gimnazjum pozostato poza wna, ale z kolanem
moim byty ktopoty i cata sprawa skonczyla si¢ w dos¢ osobliwy sposob. Maminek wezwatl na
konsultacje (skad wzieta na to pieniadze?) pierwszorzednego chirurga, ktory orzekl, ze jest to
gruzlica kolana i trzeba wzia¢ nogg w aparat na kilka lat. Zrozpaczony Maminek — bo w
owym czasie gruzlica kosci byta prawie nieuleczalna, a w kazdym razie wymagata
wieloletniej, kosztownej kuracji — wezwat Jeszcze jedna znakomitos¢, prof. Sawickiego
(swigtego cztowieka, °'iarnego i zacnego lekarza, przyjmujacego pacjentow do p6zna w noc, a
ubozszych za darmo). Doktor wdrapat si¢ na nasze czwarte pigtro bez
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windy, obejrzal noge i powiedziat: ,,Niech pani wstanie". Wstata” ,,Stoi pani?" ,,Stoje". ,,No
to niech pani zrobi kilka krokow". Zrobita” ,,Chodzi pani? No to dobrze. Niech sobie pani
chodzi". I tak chodzg dc dzisiejszego dnia.

Z pozniejszego okresu przypomina mi si¢ nagle do$¢ zabawne i1 mile przezycie. Do Warszawy
przyjechat zupehie nieznany podéwczas poi-skiej publicznosci, mtody jeszcze Georges
Duhamel, ktory zdobyt rozglos we Francji (i nie tylko) paru ksiazkami z czasu wojny.
Wiedziony albo zbytnia pycha, albo zbytnia naiwnoscia (raczej to drugie), ogtosit w pismach
jesienia 1926 roku oredzie do narodu polskiego, w obronie wigzniéw politycznych.
Wystapienie to zostato powszechnie uznane za nietakt, nie uzgodniono go bowiem ani ze
zwiazkiem pisarzy, ani z Pen-Clubem, ani z Zadnym ugrupowaniem politycznym. Otoczono
francuskiego goscia bojkotem, mimo niewatpliwej szlachetnosci jego intencji. Wactaw
Wroblewski, z ktorym utrzymywatam juz nie polityczne, lecz czysto towarzyskie stosunki,
zwrocit si¢ do mnie z prosba, abym, jako ze znatam francuski, zechciata odwiedzi¢ Duhamela
w hotelu 1 trochg go oprowadzi¢ po Warszawie. Zastanawiam si¢ w tej chwili, dlaczego tego
sam nie zrobit (znat j¢zyk) 1 dlaczego nie zajat si¢ nim kto$ z partyjnych, przeciez niejako w
ich obronie, w obronie tych, ktérych aresztowano, Duhamel wystapit.

Opisatam do$¢ szczegdtowo to spotkanie najpierw w ,,Wiadomosciach Literackich" *, potem
w tomie pt. Wielcy 1 niewielcy, wigc teraz o tym krotko. Znatam nie tylko nazwisko
Duhamela, ale i parg jego ksiazek. Sztam wigc trochg oniesmielona, trochg¢ zaciekawiona do
Hotelu Europejskiego. Zastukatam do wskazanych mi przez portiera drzwi i nie otrzymawszy
zadnej odpowiedzi nacisngtam klamkg 1 wesztam do pokoju. Nic dziwnego, Ze nie byto
odpowiedzi na moje stukanie: Duhamel siedziat przy stole z twarza zakryta dtonmi 1 plakal.
Nad nim stal bardzo ciemny brunet, z czarnymi wasami (jak si¢ potem okazato, poeta
Chenneviere), obejmowal go i pocieszat. Tak dalece nie spodziewali si¢ zadnej wizyty, Ze nie
ustyszeli mego pukania. Kiedy wreszcie podniesli glowy 1 zobaczyli mnie wchodzaca, twarze
ich rozjasnily si¢. Omal mnie nie usciskali, w kazdym razie potrzasali moimi dtonmi az do
bolu. Posypaty sie pytania: dlaczego nikt nie zareagowat na ich apel,
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, czego ich nikt nie odwiedza, co takiego ztego zrobili? Odpowiadatam,

., urniatam, na te drazliwe nieco pytania, chyba szczerze i otwarcie, bo

zmowa od razu potoczylta si¢ tatwo, przyjacielsko. Odtad bylismy

* ozlaczni przez dwa, trzy dni. Pokazatam im miasto, jadatam z nimi

w restauracjach, zaprowadzitam do teatru (chyba do Polskiego). Jedna,

1y



0soba zostawita im wizytowke: Julian Tuwim, ale i on sig¢

francuskich kolegdéw nie pokazat. Rozstatam si¢ z obydwoma nisarzami w najlepsze;j
przyjazni, pdzniej dostawatam, od Duhamela zwtaszcza, jego nowe ksiazki z jakze
serdecznymi dedykacjami.

Duhamel, kiedy go poznatam w Hotelu Europejskim, miat dziecinna, niemal niemowlgca
twarz, okragla, rozowa, z doteczkami. Na gltowie jakis$ nic nie znaczacy puch wtosoéw. Jego
ptacz — dlatego, ze go Zle przyjgto, ze nie zrozumiano jego dobrych intencji, ze skazano na
osamotnienie w Kraju, do ktorego jechat z nadzieja, iz na skutek przezytych mak bedzie inny
od pozostatych, lepszy, wyrozumialszy — byt w zupetnej zgodzie z ta dziecinng twarza, ze
szlachetna naiwnoscia, ktora go cechowata. Ptakat jak zawiedzione dziecko, ale potem tez —
jak dziecko — cieszyt si¢ wszystkim, co widziat.

Z czasem stawat si¢ coraz bardziej stawny, jego ksiazki thumaczono na wszystkie jezyki. W
dalszym ciagu jednak pozostal bezposredni, bezpretensjonalny i dobry. Kazde nasze
spotkanie byto wznowieniem przyjazni, ale zawsze trwato krétko, bo jezdzit duzo po $wiecie i
czestosmy si¢ mijali. Potem przyszta druga wojna §wiatowa, a po wojnie znéw spotkatam
Duhamela, ale o tym p6znie;j.

Tak wigc zdatam mature, ,,zepchnglam" jako$§ nudne i ucigzliwe, ze wzgledu na koniecznos¢
zarobkowania, wakacje 1 zasiadtam, jak si¢ mowito wowczas, ,,na tawach uniwersyteckich",
twardych i niewygodnych. Z biciem serca rozpoczglam to upragnione studiowanie. Zapisa-
tem si¢ na polonistyke. Ale poniewaz nie bytlo wowczas szkolnego systemu przechodzenia z
roku na rok, wigc bywatam na wielu r6znych Wyktadach, nie tylko obowiazkowych. Moje
nowe zycie nade wszystko zamykalo si¢ w murach uniwersyteckich. *

Uniwersytet Warszawski w wolnej Polsce stanat od razu na bardzo Wysokim poziomie.
Miedzy innymi dzigki kilku niepospolitym uczonym Ze znakomitego petersburskiego
uniwersytetu, ktérzy uciekajac z nie-
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bezpiecznego kraju, powodowani patriotyzmem, zatrzymali si¢ w War. szawie, i tu dostali
katedry.

Do najwybitniejszych nalezal profesor Tadeusz Zielinski, znawca antyku, uczony o Swiatowej
stawie, mowiacy z silnym rosyjski” akcentem. Dostat tez katedrg znakomity prawnik,
profesor Leon Petrazycki, ktorego wyktadow stuchato sig z wielkim zajeciem. Zabtys. n¢li 1
inni, cata polska szkota matematyczna: Wactaw Sierpinski Kazimierz Kuratowski, Stefan
Banach (ktory wyjechat do Lwowa), Jan Lukasiewicz — logik, Wojciech Swietostawski —
fizyko-chemik, Edward Abramowski — psycholog. Kilku z moich nauczycieli gimnazjalnych
otrzymato tez katedry. Byli to znakomici profesorowie, jedni o stawie migdzynarodowej,
drudzy o lokalnej, co nie umniejsza i nie umniejszato ich wartosci. Takie juz sa losy kultury
polskiej, ze najcenniejsze czgsto wartosci ma wytacznie dla siebie. Nie przekraczaja granic —
bo kogo na $§wiecie interesuje polska kultura?

Tyle tylko, ze gdyby ci ludzie urodzili si¢ Francuzami, Niemcami, a zwtaszcza Anglikami, to
Swiat musialby o nich wiedzie¢. Nie byli gorsi od innych wielkich, obcych.

Taki na przyktad Ludwik Krzywicki, moj przyszty tes¢, ktory jako maitre a penser odegrat
olbrzymia rolg wérdd paru pokolen inteligencji polskiej. Jego wyktady, jasne, madre 1
przejrzyste, sciagaly ttumy, ktore nie mogly pomiesci¢ si¢ w zwyktych audytoriach, musiat
wige wyktada¢ w auli. Dziata mu si¢ zreszta przez dtuzszy czas wielka krzywda: nie dawano
mu ,.katedry zwyczajnej", pod pretekstem, ze ukonczyt studia matematyczne, a chciat
wyktadac¢ socjologig. Tes¢ moj twierdzil, Ze to dlatego, iz jest zbyt ,,czerwony", co
odstraszato od niego wtadze uniwersyteckie, w przewazajacej liczbie prawicowe. W koncu
skandal stat si¢ zbyt jaskrawy i katedr¢ mu przyznano. * (Nie dano tez, w Zadnym z miast
uniwersyteckich, katedry romanistyki Boyowi, pod pretekstem, ze nie ukonczyt studiow



romanistycznych, tylko medyczne. Tu juz dziatata raczej biurokracja, bo podéwczas jeszcze
Boy nie narazit si¢ opinii).

Pamigtam, ze Abramowski gast nagle w czasie wyktadu, niemal omdlewal, po czym
wychodzit 1 wracat po chwili odrodzony, aby z jeszcze wigkszym zapalem i1 niezrownanymi
wzlotami wyobrazni ciagna¢ wyktad dalej. Dopiero p6zniej dowiedziatam si¢ od jego
asystenta, ze profesor robit sobie w przerwach zastrzyk morfiny, ze byt, biedak, narkomanem.
Nie wiem, czy jego wyktady miatly jaka§ powaz-
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ieisza warto$¢ naukowa, ale z pewnoscia inspirowat wyobraznig. przypominam sobie, jak
plastycznie opowiadal o przedhistorycznej matpie, ktora si¢ nagle straszliwie przelgkta jakiej$
katastrofy zywiotowej i ten Ik wyztobil w jej mozgu fatdke. To byt poczatek
czlowieczenstwa.

Zapisalam si¢ na polonistyke, wigc dla mnie najwazniejszy byt profesor Juliusz Kleiner. Miat
wyklady doskonate, pobudzajace myslowo, z duzym zrozumieniem dzieta artystycznego,
cho¢ moze nieco zbyt ,,poetyczne", jak na mdj dzisiejszy gust. Thumy ludzi spoza
uniwersytetu zbiegaly sig, by go stuchac, tak ze w sali wyktadowej bylo zawsze petno.
Prowadzit réwniez seminaria, bardzo interesujace i sktaniajace do dyskusji. Glgboki znawca
literatury, ubostwiany przez mtodziez, zostat ,,wylany" z katedry za zydowskie pochodzenie i
przeniesiony do Lwowa. * Nikt z jego stuchaczy nie zdawat sobie sprawy zjego zydostwa,
totez zdumienie zapanowato ogromne. I gorycz, nawet w antysemickim Kole Polonistow. Byt
dobry 1 serdeczny dla kazdego swego studenta i umiat tchna¢ nawet w opornych zapat do
pracy. Mial przy tym niebywala pami¢¢ i nawet nia z lekka kokietowal. Mogt w ciagu
godziny recytowac bibliografi¢ uzyteczna w danym przypadku. I to nie tylko tytuty i autorow,
nawet poszczegdlnych artykutow, ale rok ukazania sig, numer pisma albo nazwisko wydawcy,
liczbg stronic. Wszystko z pamigci. Byt mitym dziwakiem: mata, watla os6bka, o wlosach
skreconych w jasnoblond loczki, z twarza dziecinna, r6zowa, na ktorej sumiaste blond wasy
wygladaty jak przylepione. Niezaleznie od pory roku, zawsze w kaloszach, szaliku i z
parasolem, ktory ustawiat starannie przy katedrze. Na wyktad odprowadzata go zwykle matka
staruszka 1 najczgsciej z nig razem wracat do domu. Bardzo dtugo byl kawalerem. Nie
podejrzewano go o zadne flirty, uchodzil nawet za impotenta. Nieprawda, bo po ilus tam
latach ozenit si¢ 1 miat syna, bardzo wybitnego matematyka. Wszyscy, ktorzy go znali,
zachowali o nim wdzigczna 1 serdeczna pamig¢. Na jego miejsce przyszedt, oSmieszony
pozniej przez Boya, profesor Bronistaw Gubrynowicz, z ktorym rownie tatwo byto
porozumie¢ si¢ w sprawach literatury, jak z kupcem kolonialnym.

Bytam Zydéwka, wigc nie miatam prawa naleze¢ do Bratniaka. Odzwyczaiwszy sig w szkole
od antysemityzmu, nie moglam z poczatku P°j*¢, dlaczego moi koledzy, z ktérymi co dzien
spedzatam po kilka godzin na wyktadach i seminariach, poza zajgciami odpowiadali mi
Potgebkiem, rozmawiali ze soba ponad moja glowa. Do Kota Polonis-
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tow nie chciano mnie przyjac. Jednakze profesor Kleiner polecit , wyglosi¢ referat w tymze
Kole. Ale wowczas ruszyta do ataku starsza ode mnie co najmniej o pigtnascie lat pani
Kuzminska, siostra owego mtodopolskiego poety Rundbakena, z ktérym ongi przyjaznita si¢
mqja matka. Pani KuZzminska uzyskawszy poprzez matzefistwo upragnione ,,ski" w nazwisku
1 zatarlszy w ten sposob swoje zydowskie p0. chodzenie, usitowata za wszelka ceng ,,wykazaé
sig". Jej koreferat, pelen jakich§ wstrgtnych insynuacji, potozyl mnie na obie topatki, bez
nalezytego uzasadnienia. Bytabym zdruzgotana, gdyby nie profesor Kleiner, ktory okazat si¢
— jak zawsze — sprawiedliwy. Zbesztat Kuzmiriska i przyznat mi, doceniajac zalety mego
tekstu, prawo wstepu do Kota Polonistow. Ale, dotknigta glteboko, nie chciatam z tego
taskawego przywileju korzystac.



Jaka byta wowczas sytuacja Zydow w Polsce? Asymilacja postepowata stabo, ale
postgpowata. Jeszcze przed pierwsza wojna swiatowa bylo wielu kupcow, sporo
przemystowcow zupeie spolszczonych. Sporo tez adwokatow i lekarzy, ktorzy znalezli sig
w czotdwce swego zawodu, ale nieliczne tylko jednostki wérdd innych grup inteligencji:
literatow, dziennikarzy, aktorow. Po wojnie liczba ta wzrosta znacznie i wzajemne stosunki
zaognily si¢ w zwiazku ze zwykta konkurencja na rynku pracy. Za czaséw Prusa czy
Orzeszkowej antysemityzm nie przybieral znaczniejszych rozmiaréw, a nawet przeciwnie,
prawdziwa inteligencja odrzekata si¢ od niego catkowicie. Sytuacja jednak z biegiem czasu
zaostrzala sie coraz bardziej, mimo ze zasymilowani Zydzi w wielu wypadkach byli
przyjmowani przez spoteczenstwo polskie, czemu sprzyjaly mieszane matzenstwa (czesciej
Polak Zenil si¢ z Zydéwka, rzadziej Polka wychodzita za maz za Zyda). Poza ta, niewielka na
dobra sprawe, grupa zasymilowana, istniata liczna masa zydowska, stanowiaca okoto
dziesigciu procent ludnosci i grupujaca si¢ nade wszystko w miastach i miasteczkach.

Zydzi ci z nieugieta konsekwencja pozostawali przy swojej religii, obyczaju, jezyku, skupiali
si? samorzutnie w zbiorowiska, tworzac tzw. dzielnice zydowskie, niejako osobne miasta w
miastach. Przyczynialy si¢ do tego i wyczuwana nieche¢¢ narodu, w ktorym zyli, 1 zelazna
wola przetrwania, mimo wszelkich przesladowan. W dzielnicach zydowskich
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mieszkali bardzo bogaci i straszliwie biedni kupcy, rzemie$lnjcv

; 1_ w miarg uprzemystawiania si¢ kraju — proletariat fabrycLnv

Wszyscy ci ludzie, z wyjatkiem najbogatszych, zyli w fatalnych war%

kach, w przeludnionych, brzydkich mieszkaniach, wzdtuz ulic pozbawic.

nych zieleni, w mrocznych kamienicach. Przyczyna tego stanu rzeczy by} 0

1 to, ze niech¢tnie wynajmowano im mieszkania w fadnych dzielnicach

jak i to, ze najwyrazniej lepiej si¢ czuli wérdd swoich, nawet w tloku.

Ulice dzielnic zydowskich byly niezmiernie ozywione, petne ludzi

sklepow 1 sklepikow, w ktorych czasem jedynym towarem bywato parg

$ledzi i butka czy tez kwaszona kapusta. Wschodnie temperamenty

kazaly im mowi¢ glosno, gestykulowac, zy¢ w wigkszym stopniu na ulicy

niz w domu. Jedli duzo cebuli i czosnku, na co mocno krzywili sig

Polacy, nie§wiadomi dobroczynnego dziatania tych jarzyn, zwtaszcza

w warunkach miejskich — bez stonca, powietrza i witamin.

Wiadomo bylo w Warszawie, ze w dzielnicy zydowskiej kupuje si¢ taniej, a nierzadko lepiej,
bo, jak mi méwita pewna polska gosposia: ,,Zyd mnie tak samo oszuka, jak Polak, tylko kiedy
zwrbce uwage, ze towar jest zty, Zyd mi towar wymieni, a Polak jeszcze zwymysla". Totez
do thumoéw mieszkancoéw dzielnicy zydowskiej dotaczaty jeszcze gromady kupujacych z
calego miasta. W thumie tym — zywym, dynamicznym i niespecjalnie estetycznym — Nyk
czutl sig jak u siebie, ja za$ i matka czulySmy si¢ obco. Powodowala to réznica obyczajow i
jezyka.

Masa zydowska, ktora po6zniej miata da¢ §wiatu tylu wielkich ludzi, nie zajmowata sig tylko
sprawami zarobku i1 codziennymi klopotami. Wigksza jej czg¢$¢ byta przyzwyczajona do
wysitku umystowego.

Nie zapominajmy, ze okropne szkoly — chedery —jednak rozwijaty i ¢wiczyly w jakis
sposob szare komorki mozgowe. W tym $redniowiecznym na pozor ttumie ludzi w chatatach
nie byto analfabetow — cho¢ wielu zamknigtych w swojej spoteczno$ci nie znato polskiego i
nie odczuwato potrzeby nauczenia si¢ tego j¢zyka. Poza mistycyzmem i silng religijnoscia
atakowaly tg spotecznosc¢ i1 bardziej nowoczesne prady, a nade wszystko socjalizm 1 syjonizm.
Bundowcy reprezentowali t¢ pierwsza grupg. W zasadzie glosili hasta rewolucyjne, ale
jednoczesnie byli przeciwnikami gwattu 1 szanowali to wszystko, co si¢ miesci w prawdziwe]
demokracji.Walczyli o swoista autonomie dla Zydow. Gloszac catkowita lojalnoéé wobec



narodu, a pdzniej wobec panstwa polskiego, domagali si¢ szkot, teatréw i1 §wietlic z jezykiem
zydowskim, wlasnego przedstawicielstwa w magist-
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h miejskich. Uwazali, ze przyjazne wspotzycie z Polakami jest ra * dane i potrzebne ale byli
rzecznikami zachowania odrgbnosci f .\yskiej.Byli w pewnym stopniu nacjonalistami, ale nie
agresywnymi. 5 'onisci, jak wiadomo, glosili hasto powrotu do Palestyny, stworzenia
drebnego panstwa zydowskiego na prastarych ziemiach. Na pozor bundowcy wydawali si¢
rozsadniejsi, bardziej ,,zyciowi", mocniej

toiacy na ziemi. Syjonisci — ich zdaniem — to byli szkodliwi narwancy, ktorzy odwracali
uwage ludnosci zydowskiej od spraw biezacych w imi¢ nieziszczalnej mrzonki. Ale coz,
$wiat toczy si¢ niezbadanymi kolejami. Ci rozsadni" poszli masowo do gazu, ci narwancy
stworzyli panstwo zydowskie — i mrzonka stata si¢ rzeczywisto$cia. Kto mogt przewidzie¢
taki bieg wypadkow?

PPS pertraktowata z Bundem, nie ze syjonistami dlatego, ze program tej partii byt im blizszy i
bardziej na zdrowy rozum realny. PPS-Prawica (Frakcja) miata jednak lekki ,,zapaszek"
antysemicki i bala si¢ posadzen o chg¢ stworzenia Judeo-Polski. Byt to grozny slogan, ktory
ukuta prawica — tak jakby obecno$¢ Zydéw w rzadzie, nauce czy literaturze mogla by¢ dla
Polski szkodliwa.

Skoro tyle mowig o rasizmie polskim, sprawiedliwie bedzie wspomniec¢ i o rasizmie
zydowskim (oba sa mi réwnie wstrgtne). Miatam na uniwersytecie kolezanke
Budkiewiczowng, $liczna, smukla i plowowlosa, ktora z czasem zostata docentem albo nawet
profesorem. Zakochata si¢ w chtopcu o ognistych czarnych oczach i1 kruczych wtosach,
Zydzie Rambergu. Zakochata sie z wzajemnoscia i stanowili pickna pare. Ale rodzice
Ramberga nie dopuscili do matzenstwa z ,,gojka". Mtody Ramberg postuchat rodzicoéw 1
ozenit si¢ z inna. Nie wiem, jak si¢ dalej potoczyly losy Budkiewiczowny, ale podobno cigzko
przezyta ten zawod mitosny. W kazdym razie nie wyszta za maz, cho¢ z pewno$cia
konkurentéw jej nie braklo. Takie objawy nietolerancji ze strony Zydéw byty jednak rzadkie.
Asystent Abramowskiego, Wiodzimierz Kaminski, wygladat do$¢ niesamowicie: bardzo
wysoki, trochg pochylony, miat nordycka twarz niernowlgcia, duza, blada, okragla, a na
glowie wity mu si¢ rzadkie, bardzo jasne loczki. Male, mocno niebieskie oczy patrzyly
zato$nie, r°Zowe usteczka uktadaty si¢ w dziecinny grymas, jak do ptaczu. Mimo
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tej osobliwej 1 trochg zabawnej powierzchownosci, juz od poczatku istnienia uniwersytetu stat
si¢ jedna z jego gwiazd. Mowito si¢ o nim, ze jest genialny. Na pierwszym roku studiowat
antyk i tam od razu przeleciat ponad glowami wszystkich. Juz po piewszym semestrze
otrzymal asystenturg, co wowczas nie bylo rzecza latwa, profesor bowiem miat nie wigcej niz
jednego albo dwoch asystentow.

Po dwoch latach ol$niewajacych powodzen w dziedzinie studiéw antycz-nych, przyswoiwszy
sobie blyskawicznie facing 1 greke, dokonawszy tadnych wierszowanych przektadow z
Owidiusza, Kaminski nagle rzuci} antyk i przeniost si¢ do Abramowskiego, ktory,
zachwycony jego niezwykta inteligencja, zrobit go réwniez swoim asystentem, jedynym i
ulubionym. Jednakze po dwdch czy trzech latach studiow psychologicznych i filozoficznych,
Abramowski, juz prawie na tozu $mierci, powiedzial mu, Ze nie moze istnie¢ dobry
psycholog, ktory by nie znal medycyny i ze jemu samemu tego rodzaju studiow bardzo
brakowato. Kaminski tedy poszedt na medycyng. Ukonczyt ja, jak to on — ol$niewajaco—i
zostal psychiatra.

Znatam Kaminskiego z widzenia, ale on nie interesowat si¢ mna w najmniejszym stopniu, ani
w ogole zadna z kolezanek. A trzeba nadmieni¢, ze bylo nas, dziewczat, wowczas na catym
uniwersytecie najwyzej kilkanascie. Gtownego ,,kontyngentu" dostarczyta pani Were-cka,
ktdrej gimnazjum mialo program o$mioklasowy — odpowiadajacy szkotom mgskim. Totez



,werecczanki" przyjmowano na studia bez zadnych trudnosci. W ciagu pierwszych dwoéch lat
bylyémy niejako jedynaczkami na naszych wydziatach. Owczesne dziewczeta nie bardzo
kwapity si¢ do wyzszych studidow, wolaty czeka¢ na mgzoéw. Z czasem inne szkoly zenskie
uzupeltnialy swoje programy i na uniwersytet naptyneta wigksza liczba dziewczat, zawsze
jednak mniejsza niz chlopcéw. Totez nietrudno byto by¢ zauwazona. Ale Kaminski, czyli
Dzieciuch, jak go p6zniej przezwalam, w ogole na mnie nie patrzyt. Stuchal wyktadu stojac
przy katedrze, z zamknigtymi oczami, ssac czerwona tasiemke, ktora przewiazywal kotnierz
koszuli jak krawatem, 1 po wyktadzie wychodzit wraz z profesorem. Zabawny wyglad i
Swietna opinia, jaka mial wsrdd kolegow, bardzo mnie ku niemu pociagnety. Kiedy raz idac
po ulicy ze Stefanem Warszawskim zobaczylam, ze wymieniaja uktony, zawotatam: ,,Znasz
go? No to musisz mi go sprowadzi¢". I Stefan sprowadzit mi Dzieciucha na jego (to jest
Wtodka) najwigksze nieszczescie. Bytam bardzo zadowolona z tej znajomosci, zwlaszcza ze
zaprzyjaznili$my si¢ natychmiast.
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pzieciuch byl chtopakiem nie tylko o niezwyklej inteligencji, ale takze zadkiej samodzielnos$ci
1 oryginalnos$ci myslenia. Nic z tego, co méwil, nje bylo banalne ani tez pretensjonalne.
Pretensjonalnosci unikat jak ognia i tgpit ja bezlito$nie. Rzadko zdarzalo mi si¢ w zyciu
spotykac¢ ludzi o takiej rzetelno$ci intelektualnej. Odktamywat wszystko, co zaklamane,
wydoby¢ potrafil wszystkie ukryte pobudki dziatania zaré6wno cudzego, jak wtasnego. Robit
wlasna introspekcje niemal z okrucienstwem, ale tez zmuszat przyjaciela do podobnego
dziatania. Byt bez watpienia jednym z najwybitniejszych i najoryginalniejszych ludzi, jakich
znatam, a przeciez wybitnych ludzi mialam w swoim Zyciu pozna¢ niemato. Dzieciuch
zapowiadal si¢ naprawde na niezwyklego cztowieka, tyle ze nic z tego nie wyszto.
Poznawalam coraz to bardziej interesujacych ludzi. Jednego z nich, podobnie jak
Kaminskiego, sprowadzil mi do domu Stefan Warszawski. Zobaczytam, jak si¢ sobie z jakim$
mlodziencem ktaniaja na ulicy, 1 zawotatam: ,, Ten jest mity, kto to?" — , Jerzy Krzywicki".
— ,,Zapoznaj nas ze soba". I tak biedny Stefan przedstawit mi chtopaka, ktéry w pie¢ lat
pdzniej mial zosta¢ moim mezem.* Zabawnym zbiegiem okoliczno$ci, przypadkiem czy tez
wiedziona intuicja, wytowitam sposrod przechodniow ulicznych dwéoch mezczyzn, ktorzy
mieli odegra¢ ogromna rolg w moim zyciu. Mozna by powiedzie¢, ze w obu przypadkach byt
to coup de foudre mitosci. Nie, bynajmniej. Przyjazni! Poczutam niejako bratnie dusze 1
zechciatam mie¢ je przy sobie. Co z tego dla nich wyniklo, to juz inna zupetnie sprawa.
Przyjaznitam si¢ latami ze wszystkimi trzema (nie byto migdzy nami zadnej zazyltosci
fizycznej, jezeli nie liczy¢ paru przelotnych, nieumiejgtnych i nieobowia-zujacych
pocatunkéw) 1 ci trzej przyjaznili sig ze soba.

Jerzy miat jasna, wesota twarz, Swiezg cerg, biate zgby, bujne ciemnoblond wlosy, zaczesane
do géry. Byl nieco wigcej niz Sredniego wzrostu, zgrabny, ale nie wysportowany (w owej
epoce uprawianie jakiegokolwiek sportu, poza tenisem, byto rzadkoscia). Byt wprost
oszatamiajaco inteligentny. Miat absolutna pamig¢, czyli wiedzg niemal encyklopedyczna.
Umial przy tym mysle¢ samodzielnie, jego sady bywaty czgsto niebanalne. Nie byt
natarczywy w ich wygtaszaniu, Przeciwnie, nie spieszyt si¢ z wypowiadaniem wtasnych
mysli, pozostat raczej niesSmialy. Trzeba si¢ byto na nim poznaé, aby go wlasciwie °ceni¢, bo
sam ,,nie umiat sprzeda¢ swego towaru". Podczas gdy sPecjalnoscia Dzieciucha byty
psychologiczne dociekania i surowe

87

majace na celu catkowita uczciwos¢ wewngtrzna, rozmowa 1V\ rzyffl dawata mi wigcej niz
uniwersytet. Znat dobrze i przemyslat J 7ofow, poetow i pisarzy — rosyjskich, francuskich,
angielskich. /r zna z nim byto godzinami rozmawiac¢ o literaturze, teatrze, sztuce, tkonczyt
prawo na petersburskim uniwersytecie 1 byt zamitowanym =matykiem. To ostatnie stanowito



zreszta dramat jego zycia: chcial na matematykg i fizyke, zwtaszcza marzyt o fizyce. Lecz
jego

stawny uczony, trzymat synow zelazna reka. Sam ukonczyt "“tematyke, ale powiedziat
Jerzemu, ze matematyka nic nie daje,

fizyka jest galgzia nauki juz skonczona. Do dzi§ nie mogg nadziwic si¢ temu
niezrozumiatemu sadowi, jezeli si¢ zwazy wielki umyst mego przysztego tescia. Epoka ta, w
ktoérej zyli 1 pracowali panstwo Curie, a nade wszystko Einstein i jeszcze paru geniuszy, byta
prawdziwie heroicznym okresem, eksplozja wspotczesnej fizyki.

Czy te$¢ tak dalece nie docenial tej przemiany, czy tez obawiat sig, ze kariera uczonego
bedzie trudna ze wzgledow materialnych, i pragnat, aby syn jak najszybciej zaczat zarabiac?
Nie wiem, ale to postanowienie ojcowskie przetracito Jerzemu zycie. Ukonczyt prawo i zostat
doskonatym adwokatem, ale jednoczesnie meczyt sig, nie robiac tego, co lubit 1 czego
pragnal. Jerzy byl sterroryzowany przez ojca od dziecka i nie przyszto mu nawet na mysl,
zeby postapi¢ wbrew jego woli. Tak wigc minat si¢ ze swoim wlasciwym powotaniem i
dopiero nasz syn miat jego marzenie spetni¢. To wszystko nie przeszkadzato, ze byt bardzo a
bardzo inteligentny 1 zajmujacy. Kiedy wybuchta rewolucja w Rosji, wlasnie ukonczyt studia
1 z rado$cia wilaczyl si¢ w thum rewolucyjny, przemawiat na wiecach i w ogole dziatat. Ale po
rewolucji bolszewickiej ostygl — przerazily go poczatki terroru 1 wrécit do Polski (jeszcze
wtedy podrézowalo si¢ tatwo).

Uniwersytet w Warszawie — cho¢ mtody — nie honorowat rosyjskich dyplomow i Jerzy
musiat zdawa¢ wszystkie egzaminy na nowo. Potem Przyszla bezptatna aplikantura
adwokacka i przez caty ten czas, przez rok czy dwa, Jerzy nie miat dostownie ani grosza.
Rodzice, ktérych

soblrwe skapstwo miatam pozna¢ dopiero pdzniej, nie dawali mu nic " Za jedzeniem i
mieszkaniem, a nie miat do$¢ czasu na to, aby postara¢

? o jakis zarobek. Nie mogt sobie wobec tego pozwoli¢ na lody czy

w'a nawet na tramwal-

Podobnej sytuacji byl Dzieciuch. Ojciec jego porzucil matke i nie zuwat si¢ do zadnych
obowiazkow. Nawet nie wiem, kim byt, zdaje
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sig, ze jakims$ kombinatorem, jak si¢ to wowczas mowito — ,,niebieski” ptakiem". Dzieciuch
mial asystenturg, oczywiscie bezplatna, wéwczas nawet docenci nie dostawali pensji, 1
poczciwy Abramowski postarat mu si¢ o jakie$§ malutkie stypendium. Wtodek byt bardzo
zapracowany, zapisat si¢ bowiem wedle wskazan Abramowskiego na medycyng, ale nie
porzucil psychologii 1 filozofii. Ze swego groszowego stypendium musial utrzymac siebie 1
matke. W rezultacie matka przynosita mu jaka$ kartoflank¢ na uniwersytet w dwojakach, jak
chlopu w czasie zniw, 1 byt stale niedozywiony. Matka jego nie byta prosta kobieta, tyle ze
najzupelniej nie umiata zarabia¢, nie miata zadnego przygotowania do zycia. W domu byly
srebrne sztuéce i olbrzymi perski kilim na cata $ciang, ale nie przyszto jej nawet na mysl,
zeby to sprzedaé i odzywi¢ troche syna. Zyli wiec oboje z tego, co zarobit Wiodek
korepetycjami, a ze takich glodomoréw nie brakowato, wigc o lekcje bylto trudno i ptacono
nadzwyczaj mato. W koncu Wiodek zaczat si¢ uskarza¢ na dziwna dolegliwos¢: anemig
moézgu, jak sam to nazywatl. Co godzina, gdziekolwiek si¢ znajdowal, musiat si¢ ktas¢ na
kwadrans z glowa bardzo nisko i zamknigtymi oczami. Nie wiem, co powiedziataby
wspolczesna medycyna na to osobliwe zjawisko. W kazdym razie nie utatwialo mu ono 1 tak
trudnego zycia. O jakiejkolwiek rozrywce w towarzystwie tych chtopcéw nie mogto by¢
mowy.

Stefan byt bogaty, ale si¢ tym nie popisywat. Jego bogactwo przejawialo si¢ w tym, ze mi
przynosit od czasu do czasu, zawsze takie same, okropnie brzydkie, sino-r6zowe tulipany,
ktorych koloru nienawidzg po dzi$ dzien. Poza tym, zdaje sig, Ze parg razy pomogt



Dzieciuchowi w jakiej$ juz nazbyt cigzkiej sytuacji. Co do mnie, zarabiatam trochg
prywatnymi lekcjami. Nasz budzet domowy byt nad wyraz skromny, bo Nyk, wrociwszy z
obozu, zajal si¢ wylacznie praca partyjna i otrzymywat za to n¢gdzne wynagrodzenie. Bund nie
byt subsydiowany przez nikogo z zewnatrz, jak np. syjonisci, i caty jego majatek partyjny
pochodzit ze sktadek cztonkow. Tak, ze wigkszo$¢ cigzaru domowego budzetu spoczywata na
Maminku. Nauczycielstwo wtedy bylo niezle ptatne, tylko cze¢ste strajki przerywaty ciaglos$c
zarobku.

Profesor Kleiner juz po dwoch czy trzech moich pracach seminaryjnych, ktore czytal uwaznie
1 omawiat nie zatujac czasu — byt niezmiernie zyczliwy dla studentéw — zaproponowat mi
zbieranie materialow do pracy doktorskiej. A ze interesowal mnie teatr, wigc mi poradzit
pisanie
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teatrze Sredniowiecznym w Polsce, na podstawie nieznanych zupelnie, vginalnych
materiatow, znajdujacych si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej. wybratam si¢ wigc do Krakowa i
siedziatam pilnie w bibliotece, rzegladajac interesujace, czgsto regkopismienne archiwa. I tam
do-ajam osobliwego wstrzasu. Wzigtam do czytania grube dzieto niemieckie o teatrze
antycznym, bogato ilustrowane, i z niego dowiedziatam si¢ 0 igrzyskach bachicznych i
fallicznych. Wywad poparty byt ilustracjami, ktore wprawily mnie w ostupienie. Coz to za
instrument Grecy przywiazywali sobie do pasa? Niepojete! Ale byly tez ilustracje malowidet i
ptaskorzezb, przedstawiajace aktorow greckich w stanie gotowosci erotycznej. I kolorowy,
olbrzymi phallus na dwie strony ksiazki, czyli na tzw. rozktadowce. Mimo ze miatam to
wszystko przed oczami — nie rozumiatam. Przeciez wiedziatam z posagéw i obrazow, jak
jest zbudowany mezczyzna, wige skad nagle co$ takiego? Skromny Mami-nek, mimo ze w
og6lnych zarysach uswiadomil mnie seksualnie, co byto woéweczas i tak duza odwaga
pedagogiczna, o tej osobliwej przemianie meskiej mnie nie powiadomit. Tak wigc siedziatam
w czcigodnej Bibliotece Jagiellonskiej wpatrzona w dziwaczne malowidto, mtoda
doktorantka, zupelna idiotka. Wreszcie stworzylam wlasna teori¢: widocznie na skutek
podniecenia plciowego u mezczyzny jadra przesuwaja si¢ jedno przed drugie, tworzac ten
osobliwy ksztalt. Inaczej nie umiatam sobie tego wyttumaczy¢. Uspokojona, wzigtam sie
ostro do roboty i napisatam w rezultacie pracg na piatke (wtasciwie warta byta druku, bo
oparta na materiatach zupetnie nie znanych).

Po powrocie do Warszawy opowiedzialam o moich hipotezach fizjologicznych Dzieciuchowi,
jedynemu cztowiekowi na swiecie, ktory wiedziat o mnie wszystko, przed ktorym nie mialam
absolutnie zadnych sekretow. Przed nim nie miatam potrzeby kry¢ si¢ z naiwnoscia, 2
ghupota, z tym wszystkim, co moglo mi przynosi¢ ujmeg, z tym, co si¢ wstydliwie przemilcza.
Nazajutrz Dzieciuch przyniost mi wielka plansz¢ anatomiczna 1 wszystko szczegdétowo
wyjasnil. Bylam wigc juz kompletnie uswiadomiona teoretycznie. Jezeli kto$ kiedy$ bedzie
czytat te stowa, uSmiechnie si¢ zapewne ironicznie: Dzieciuch nie musiat przeciez Uciekaé sig
do plansz anatomicznych, aby mi wyjasni¢ istotg procesu, 0 ktorym wie dzisiaj kazde niemal
dziecko. Ale taka to byta epoka, tak

0 posunig¢ta naiwnos¢ wigkszosci dziewczat, taka powsciagliwos¢ chtopcow.
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Warto wspomnie¢, jak wygladalo mieszkanie 1 zycie takiej sobie przecigtnej inteligenckiej
rodziny, jak nasza. Obok zupetnego prawie braku rozrywek i niewymyslnego jedzenia,
korzystalismy jednak z pewnych luksusow: mieszkali$my na czwartym pigtrze (bez windy,
jak wspominatam), ale mieliSmy balkon, z ktdrego wida¢ bylo skrawek nieba. Mielismy
tazienke — co na owe czasy byto rzadkos$cia. Ciasna, ciemna i duszna, ale byta. MieliSmy tez
stuzaca, zjawisko niemal powszechne w jako tako majacych si¢ rodzinach. Stuzaca bardzo
mato kosztowata i byta niezbedna w owym spoteczenstwie przedindustrial-nym, gdzie
wszystko trzeba bylo robi¢ r¢cznie. Palenie w piecach, pranie, froterowanie (jeszcze



wczesniej ,,oprawianie" naftowych lamp) — to byly niemate trudy dla Maminka, ktory
pracowat zarobkowo.

Wszyscy w naszej kamienicy mieli stuzace 1 z my$la o nich budowano tak zwane schody
,kuchenne". Mozna byto by¢ demokrata, socjalista, komunista, ale peta dawnych obyczajow
byly tak silne, ze niepodobna sobie byto wyobrazi¢, aby stuzaca chodzita innymi schodami
niz kuchenne, aby nie catowata pani w rek¢ albo pozwalala sobie usias¢ wjej obecnosci. To
si¢ rozumiato samo przez sig i nikt si¢ nad tym stanem rzeczy nie zastanawiat, a najmnie;j
same stuzace. Nie zasiadaty nigdy z ,,panstwem" do stotu, nie podawato si¢ im reki, a na ulice
wychodzity otulone w chustki, z koszykiem w reku. W wielu mieszczanskich domach jeszcze
wowczas stuzace byly potniewolnicami, nie miaty nawet tzw. ,,wychodnego". W trakcie
zawierania umowy ze stuzacg ustalato sig, kiedy bgdzie miata wychodne: raz na miesiac, raz
na dwa tygodnie, a w bardziej liberalnych domach raz na tydzien, w niedziele — ale to byto
rzadko$cia. Moja matka pozwalala wychodzi¢ stuzacej codziennie. Gdyby ktos si¢ sprzeciwit
przyjetym obyczajom, wszyscy byliby niezadowoleni, a nade wszystko sama stuzaca.
Zlekcewazylaby zbyt demokratycznych chlebodawcow, a tym samym i siebie. Miataby w
pewnym sensie racjg, bo obalanie istniejacych barier byloby sztuczne 1 zenujace dla obu stron.
Cho¢by taka rzecz, jak jedzenie: dziewczyna ze wsi jadla mlaskajac, kroita sobie grube pajdy
chleba, nie uzywata serwetki. ,,Dziubanie" z talerza, tak jak panstwo, krgpowatoby J4 i
$mieszyto. Da¢ swobodg? Do jakich granic? Maminek zrobit eksperyment (bezwiedny) z
Mania i skonczylo sig, przynajmniej na dtuzszy czas — Zle. Potem zrobit drugi, o ktorym
bedzie mowa, i ten udat si?
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nei Sama sytuacja poéiniewolnicy byta fatszywa i w pewnym sensie icludzka, ale nikt sobie
podoweczas z tego nie zdawat sprawy. Dzi$ nie ,,P sobie nawet wyobrazi¢, jak mogtam znie$¢
bezustanng obecnos¢ w joniu zupetie obcego cztowieka. Jak mogtabym z nieznajoma prawie
dziewczyna ulozy¢ stosunki tak, zeby nie byly dla mnie cigzarem, a dla niej niewola?
Dawniej, jak powiadam, to zagadnienie w ogoéle nie istniato, ale tez nic dziwnego, ze kiedy
nastal okres wyzszego uprzemystowienia, dziewczgta masowo uciekaly ze ,,stuzby" do
fabryk, cho¢ czgsto zarabiaty tam mniej, jadty i mieszkaly gorzej. A jednak tamtym wtasnie
czasom zawdzigczam istnienie w moim zyciu Maryni, ktéra byta u mnie przez dwadziescia
pig¢ lat, pomagata mi wychowac dzieci, narazata zycie dla nas w czasie okupacji i stata si¢
najblizszym cztonkiem rodziny, wobec ktorego wszystkie feudalne bariery same przez si¢
znikly.

Jak wigc wygladato nasze mieszkanie? Jak wigkszo$¢ mieszkan inteligenckich owego czasu:
bieda i antyki. Z przedpokoju wchodzito si¢ na prawo do mego malutkiego pokoju. Stato w
nim moje 16zko, niewielki stolik 1 potezny mebel, ktory budzil powszechny zachwyt.
Maminek oto kupit gdzie§ okazyjnie dtuga, podwojna potke: jedna deska, gorna, byta szeroka,
a pod nia, widocznie dla drobiazgow, poteczka waska. Cate to straszydlo dato si¢ z trudem
wciagnaé na nasze krete schody 1 genialny pomyst Maminka polegat na tym, ze ustawit je
waska poteczka do gory, a cato§¢ oparl na dwoch pniach brzozowych, nie odartych z kory. Na
szerokiej potce (w tej sytuacji dolnej) staty ksiazki, na gérnej, waskiej —jakies bibelociki,
wazon z kwiatami itd. Kosztowato to grosze, a wygladato sympatycznie i w kazdym razie
niebanalnie. Pomystowo$§¢ Maminka sprawila, ze pokoik moj, cho¢ malutki, byl mity i z
pewnoscia niepodobny do innych, ktore si¢ w tym samym pionie kamienicy znajdowaty.

Na wprost, z przedpokoju, wchodzito si¢ do dosy¢ duzego, dwuokien-nego pokoju, ktory
stuzyl jako ba wialnia i jednocze$nie sypialnia Nyka. Na pierwszym planie, od drzwi,
znajdowato si¢ 16zko, mosigzne, 2 °kraglymi gtowicami w rogach. Dlaczego na tym niejako
reprezentacyjnym miejscu nie Maminek sypial, tylko Nyk, pozostato dla mnie 2agadka.
Obok, przy sasiedniej $cianie stata przepigkna szafka hebano-Wa, w stylu renesansowym,



zapewne imitacja (cho¢ nie jestem tego Pewna), odziedziczona przez Maminka po prababce.
Szafka, wysokosci 1,60 m, byta bogato inkrustowana masa pertowa i srebrem. Na
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drzwiczkach miata duza, owalna, srebrna tarcz¢ z gola nimfa. Blat przykrywajacy szatke od
gory, byt z czarnego marmuru. Boki potokrag. te, bez 0zdéb. Z obu stron szafki staty dwa
krzesta, rowniez hebanowe i inkrustowane, wysScietane adamaszkiem szampanskiego koloru.
Na wierzchu szafki krolowata wspaniala, bardzo stara patera z czerwonego krysztatu.
Dziwnie wygladat fragment tego ongi luksusowego salonu, ktéry spadkobiercy w dosy¢
osobliwy sposéb podzielili migdzy siebie, obok tego brzydkiego t6zka i dalszych czgsci
umeblowania, juz zupetlie pozbawionego charakteru. Otomana, jakas kanapka, jakie$
biureczko za trzy grosze. Na $cianie nad otomana wisiat znany portret bardzo wlochatego
Marksa, a tuz obok reprodukcja rysunku przedstawiajacego przecudny zreszta profil Liny
Cavalieri. Dopiero wiele lat pdzniej dowiedzialam sig, ze owa Cavalieri byta stawna
kurtyzana konca zesztego stulecia. Maminek nic o tym nie wiedzial, powiesit 6w obrazek, bo
mu si¢ podobal, i tak sobie razem tkwili, w najlepszej zgodzie — Marks, ucharakteryzowany
na Pana Boga, i zastuzona kurwa. (To ostatnie stowo nie bylo woéwczas w tak powszechnym
uzyciu jak dzisiaj. Pamigtam, jak dlugo si¢ zastanawiatam, juz czytajac Stéwka Boya, co
znacza stowa: ,,I ta skromna pod drzewem kurewka". Sadzitam, ze to btad druku. Moze miato
by¢ ,.krowka", ale brakowalo sylaby. Widocznie zecer co$ pokregcit. Bytam tak pewna omy#ki,
ze nawet nie zapytalam Dzieciucha o wyjasnienie, ktorego by mi z pewnoscia udzielil. Takie
byly czasy).

Blizej okna wisiata reprodukcja obrazu Muncha pt. W tapach zalezno$ci, przedstawiajaca
bezksztattnego potwora o gorejacych oczach, ktory dwiema mackami, utozonymi w pétkole,
otaczal nagiego czlowieka ze spuszczong gtowa. Cztowiek ten stal tylem do szczeliny, ktora
jednak widniata migdzy mackami i miata oznacza¢, ze wyjscie jest, tylko on go nie widzi. *
Obraz ten, ktérego nienawidzitam, bardzo si? podobal Maminkowi, ktéry czgsto stawat przed
nim i mowil: ,,W tapach zaleznosci! Najgorsze, co moze si¢ czlowiekowi przytrafi¢, to by¢ od
kogos zaleznym. Gdyby mi sig¢ to kiedy$ miato zdarzy¢, gdybym miata by¢ zalezna, cho¢by
od ciebie, to pamigtaj, wolg umrze¢". Bardzo mnie zasmucaly te stowa, a zwtaszcza fakt, ze
ewentualna zalezno$¢ ode mnie (tak strasznie kochatam Maminka!) wydawala sig jej gorsza
od $mierci. Aby dopei¢ grozy tych, tak bolesnych dla mnie stow Maminka, dodam, ze pod
Munchem wisiata mata reprodukcja Jacka Malczews-
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kieso, przedstawiajaca pigkna, cho¢ ponura kobiete, oznaczajaca 'tnier¢, ktora tagodnie ktadta
palce na powiekach starego, zmegczonego cztowieka. Na podtodze lezal wystuzony perski
dywan, tez odziedziczony Calo$¢ pokoju byta raczej dziwaczna, meble nie zharmonizowane
ze soba, a jednak wszystko razem stanowito zespot mity, dzigki atmosferze, ktora roztaczat
Maminek (sa takie kobiety, ktore umieja wypeti¢ najbrzydsze nawet mieszkanie ujmujaca
atmosfera), tak ze kazdy, kto przychodzil, wotal nieodmiennie: ,,Jak tu mito".

Pokoj byt przechodni, nastgpny za nim tez przechodni — do WC, tazienki i kuchni. Ten drugi
pokoj peit funkcje jadalni, miat posrodku biedermeierowski rozsuwany stot, do ktorego
jednak brakowalo przyzwoitych krzeset i zastgpowaly je brzydkie, ,,wiedenskie", gigte. Przy
Scianie stal §liczny, stylowy, mahoniowy kredens, ktérego Maminek nienawidzit, bo wedtug
niej wszystkie kredensy i szafy tracity ,,mieszczanstwem". Na $cianie wisiat zegar, tez z
jakiej$ schedy, o ktorym Maminek moéwit z szacunkiem: ,,To antyk, Ludwik XVI", a ktory
nasza 6wczesna Olesia nazywata po prostu ,,Antek-Ludwik", nie dziwiac si¢ wcale, ze zegar
nosi imig, 1 to podwojne. Z tej jadalni niewielka wnegka prowadzita do ciemnej alkowy, gdzie
stato t6zko Maminka i szafa — mebel wstydliwy. Maminek nigdy nie sypial w tym samym
pokoju co Nyk. Dlaczego wybrali mieszkanie, ktore z samego swego zatozenia byto
przeciwne wszelkiej matzenskiej intymnosci? Jak si¢ urzadzali, Ze nigdy ich nie zastatam



razem w tym czy tamtym t6zku — nie wiem. W kazdym razie nie bytam $§wiadkiem
jakiejkolwiek matzenskiej czuto$ci migdzy nimi, nawet pocatunku. I mysl o tym, ze sa sobie
bliscy fizycznie, jako$ nie docierala do mojej $wiadomosci.

Mieszkanie to, o niewygodnym rozktadzie, nie byto podobne do mieszczanskich,
stereotypowych i bezdusznych wngtrz, ktorych Maminek szczerze nienawidzit. No i jeszcze
nie wspomniatam o ksigzkach, ustawionych i rzuconych byle jak, ale sczytanych do cna.
Wolg ksiazki zniszczone od czytania niz pigknie oprawne, ustawione réwno, nigdy nie
otwierane. U nas ksiazki byly przedmiotami pierwszej potrzeby: czytalo S1? je w réznych
pozycjach, przewaznie na lezaco, czytato si¢ je w Rozecie i przy jedzeniu, czytalo sieje
podczas choroby, wypoczynku 1 zdenerwowania. Ich wyglad nie cieszylt oka, ale §wiadczyt o
ich

solutnej niezbednosci. Wsrod ksiazek nie byto ani jednej szmiry: tego “aniinek surowo
przestrzegat, ale obok autoréw polskich byto i wielu

sX)skich, bo caty dom czytat biegle w tym jezyku.
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Pisatam uprzednio, ze miatam trzech ,,murowanych" wielbicieli niemal dostownie
,murowanych", bo solidarnie tworzyli niejako mur oddzielajacy mnie od reszty mezczyzn. Ze
Stefanem i Jerzym nie byJO zadnych specjalnych problemow, za to Dzieciuch nastreczat ich
wiele

Po odzyskaniu niepodlegtosci Dzieciuch przystapit do organizowanej przez PPS milicji, ktora
miata za zadanie stworzy¢ co$ odregbnego bardziej ,,§wiadomego" politycznie, bardziej
,ludowego" niz panstwowa policja. Dzieciuch po zgromadzeniu oddziatku, ktorym dowodzit
(jak to si¢ odbyto, nie pamigtam), wyruszyt gdzies na prowincje, do przydzielonej sobie
kwatery i poszedt spa¢. Rano okazato sig, ze jego oddziatek noca ztupil miasteczko, pogwalcit
kobiety, a nawet moze kogos$ 1 zabil. Na t¢ ponura wiadomos¢, ktora tak straszliwie
odbrazowita jego armi¢ ludowa, Dzieciuch wyjat rewolwer i palnat sobie w samo serce.
Chybil o parg centymetrow, przelezal dtuzszy czas w szpitalu 1 wyszedl, uleczony z mitosci
do ludu. O catym tym epizodzie, o ktorym nie chcial mowi¢, dowiedziatam si¢ dopiero
pdzniej, od innych.

Moja przyjazh z Dzieciuchem zacie$niata si¢ coraz bardziej 1 z mojej strony przeobrazila si¢
prawie w mito$¢, z jego za$ w mito$¢ dozywotnia. Niestety (czy na szczgscie) moja
stendhalowska krystalizacja zostata przerwana, do$¢ idiotycznie 1 brutalnie. Oto Dzieciuch
zapoznal mnie z mtodociang grupa plastykow i ze swoim kuzynem, malarzem, Mieczystawem
Szczuka, chtopcem o potgznej indywidualnosci 1 niezwyklym talencie. PoszliSmy na jakies
prywatne przyjgcie, u kogos$ na przedmiesciu Warszawy. Bytam uradowana, bo przez cate
zycie lubitam poznawa¢ nowych ludzi. W ciasnym pokoju wsérod thumu nieznajomych
poczutam si¢ trochg nieswojo, rozejrzalam si¢ za Dzieciuchem. Zniknat. ,,Powazna" mtodziez
owczesna nie umiala si¢ bawic. Byty wiec tylko rozmowy, ktore mnie zbytnio nie zaj¢ly.
Jako$ wytrzymatam tych par? godzin i chciatam wracaé. Dzieciuch byt wciaz nieobecny. Co
si? okazato? Oto poszedt do sasiedniego pokoju, gdzie znajdowat si¢ bufet i napoje, 1
natychmiast upil si¢ $miertelnie, prosto z butelki, chociaz zazwyczaj nie pijat. Jako$§ go tam
odnalazt Szczuka, lezacego po" stotem, 1 wyprowadzit do przedpokoju, gdzie sig juz
ubieralam. Przerazitam si¢ zobaczywszy Wtodka. Miat bigdne oczy, twarz wykrzywiona
glupio, ni to $miechem, ni to bolem. Wyszlismy we troje wraz ze Szczuka na ulicg 1 tam
Dzieciuch zwalit sig, dostownie, do rynsztoka.
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nla czytelnika tych wspomnien to, co powiem, moze si¢ wyda¢ * ne albo nieprawdziwe, ale
istotnie nie widziatam poddéwczas nigdy cze z bliska naprawde pijanego cztowieka. Kiedy
Szczuka podnidst Wtodka, byt on caty umazany btotem i1 obrzygany, wygladat wstretnie. S



czuka posadzil go wprost na ulicy, opart plecami o mur i zajat si¢ mna. A bytam naprawdg
godna pozatowania. Najpierw przerazona, ze to 'akas straszna choroba, a kiedy zrozumiatam,
o co chodzi, doznatam uczucia tak gwattownego wstrgtu i oburzenia, ze zaczglam sig cata
trzas$¢ 1 wybuchnetam ptaczem. Wtedy Szczuka zachowat si¢ cudownie. Nie szydzit ze mnie
ani z Wtodka, wsadzit go do przejezdzajacej dorozki i zaptacil, po czym objat mnie czule za
ramiona, serdecznie, po ludzku i poszliémy przed siebie milczac. Tak przechodziliSmy wigcej
niz pot nocy, az wreszcie, juz zupetie uspokojona, odprowadzit mnie do domu. Od tej chwili
zostalismy przyjaciéimi na $mier¢ i zycie.

Dzieciuch zjawit si¢ nazajutrz skruszony, btagajacy o przebaczenie. Przebaczytam, ale
nieodparte uczucie wstretu fizycznego pozostato. Nie byto juz mowy o czymkolwiek migdzy
nami. Dzieciuch szalat z rozpaczy. Do dzi$ widze¢ jego duza, $miertelnie blada, dziecinna
twarz, z kropelkami potu na gornej wardze 1 pamig¢tam moje uczucie bezsilnosci. Moglam go
dalej lubi¢, ale nie mogtam juz w nim widzie¢ m¢zczyzny. Dzieciuch, widzac, ze nic nie
wskora, wyjal z kieszeni rewolwer, zapewne ten sam, ktorym poprzednio omal nie przestrzelit
sobie serca, odwrocil si¢ 1 pedem zbiegt ze schodow. Rzucitam si¢ za nim przerazona, ale go
nie dogonitam. Madry Maminek powiedzial: ,,On nie do siebie bgdzie chceiat strzela¢, tylko do
ciebie" 1 dopiero p6zniej okazato si¢, ze mial racje. Odtad na dhugi czas Maminek zakazal mi
wychodzi¢ samej na ulicg i otwiera¢ drzwi, kiedy rozlegat si¢ dzwonek. Taki stan trwat pare
tygodni i przez Stefana dowiedzialam sig, ze Dzieciuch istotnie latal jak oszalaty z
rewolwerem i chcial mnie zabi¢. Ale potem, czy to na skutek perswazji przyjaciela, czy tez
poczuwszy nieodwracalno$¢ sytuacji, zrezygnowat z morderczych zamiardw i zaciagnat sie,
jako lekarz (cho¢ "le miat jeszcze ukonczonych studidow), na statek szkolny ,,Dar otnorza"
i na nim wyruszyt w podréz dookota $wiata. Z ,,Daru °morza" stal do mnie najpigkniejsze w
Swiecie listy, w ktorych byta itosc, i przygoda, 1 subtelna analiza wtasnych stanéw duszy oraz
Wetki ludzi, podrézujacych wraz z nim na statku. Zahuje, ze te listy ginety. Bez zmian i
ulepszen stanowityby doskonata ksiazke podr6z-niC2°-psychologiczna.

~znania...
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Ale wybiegltam dos¢ daleko naprzod. Na razie zblizam sig¢ do roK 1920. Od ,,wybuchu Polski
az po ten czas nasze socjalistyczne sumienia, moje i moich przyjaciot, doznawaty niematych
ciegd” Dezorientacja rosta. Z Rosji naptywal wciaz thum uciekinieréw, z ustarrj pelnymi
krwawych opowiesci. ByliSmy przeciwnikami biatych kontr, rewolucjonistow, wydawato si¢
nam, ze armia ,,czerwona" musi by¢ ,,lepsza", mniej okrutna, bo niosaca ze soba nowe swiatto
dla ludzkosci Ale to okazywato si¢ nieprawda. Co gorsza, w samej Rosji nie na polu bitwy
lata si¢ krew. PrzyswoiliSmy sobie straszny frazes, ze ,,rewolucji nie robi si¢ w biatych
rekawiczkach", ale cho¢ nalezato — naszym zdaniem — zniszczy¢ burzuazj¢ jako klase, po
co zabija¢ niewinnych ludzi za sama przynaleznos¢ do tej klasy, czgsto porzadnych ludzi, a
nawet sympatykow ruchu robotniczego. Z likwidacja eserow, tez towarzyszy walki, Zadna
miarg nie moglisSmy si¢ pogodzi¢. Tortury w XX wieku? To bylo nie do uwierzenia i
staraliSmy si¢ w to nie wierzy¢, ale groznych opowiesci bylo coraz wigcej i nasza wiara w
nowy, lepszy $wiat dos¢ szybko topniata.

I w Polsce ludzie siedzieli w wigzieniach — czemu bylismy goraco przeciwni — ale o
torturach 1 o wyrokach $mierci nie bylo mowy, ByliSmy przeciwnikami wyprawy
Pitsudskiego na Kijow, ale szaleliémy z rado$ci na wie$é o tym, ze Zeligowski zajat Wilno.
Te sprzeczne zdarzenia i uczucia szarpaly nami bardzo mocno, wahalismy si?, dyskutowali,
czgsto nie spaliSmy w nocy, nie mogac wybrnac z tego chaosu. Ale nadszedt rok 1920 i armia
sowiecka podeszta pod Warszawe. Z tym niepodobna si¢ byto pogodzi¢. Znoéw dostac si¢
,»pod Rosjan", straci¢ t¢ niepodleglos¢, ktéra przejmowata nas taka radoscia i duma? Za nic!
Jerzy Krzy wieki, podéwczas jeszcze nie mdj narzeczony, tylko serdeczny przyjaciel, walczyt
z soba. Co robi¢? Pamigtam nasza goraczkowa rozmowg na ten temat w tramwaju i potem u

"



mnie, w moim pokoju. Zgtosi¢ si¢ na ochotnika? ,,Ale przeciez to armia rewolucyjna, to
walczacy proletariat" — mowit Jerzy. ,,Tylko po co pchaja si¢ tutaj! — wotatam. — Jakim
prawem Rosjanie chca okupowaé zndéw nasz kraj?" — ,, Tak, to sa jakie$ zgnite resztki
imperializmu — mowit Jerzy” — Nasza sprawa przede wszystkim jest broni¢ Polski". Tak tez
zrobit* Nazajutrz zaciagnat si¢ do wojska. Brat udziat w bitwie o Warszawg, ale poza tym
wiele nie zwojowal. Dostat krwawej dezynterii, 1 kiedy wyszedt ze szpitala, juz byto po
wszystkim.

Ow ,,cud nad Wista"! Ludno$¢ Warszawy, przerazona i stroskana, n'6
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, wiele tej nocy, ale kiedy nadszedt $wit, okazato si¢, ze Rosjan juz * ma. Podobnie
obtakancza, szalencza rado$¢ dane mi bylo przezyc

niema pierwszy

raz, kiedy Polska okazata si¢ niepodlegta.

\Ve wczesnym dwudziestoleciu z Rosji do Polski przyjezdzali z wizyta-uu wybitni artysSci:
Majakowski, Pilniak, Babel i inni. Pojawili si¢ tez na krotko uciekinierzy — artysci rosyjscy,
ktorym si¢ zrobilo duszno i nieswojo w komunizmie: Igor Strawinski, ktory chciat wziaé
paszport polski ze wzgledu na swe pochodzenie i przez ghupote naszych wiadz go nie dostat,
Ilja Erenburg, znakomity pianista Aleksander Braitowski i inni. Pamigtajmy, Ze byly to czasy
Meyerholda, Eisensteina i Pudow-kina, ,,Siniej Pticy".

Poznawatam tych przyjezdnych i przejezdnych przede wszystkim dzigki Mieczystawowi
Szczuce. Byl wazna postacia w moim zyciu, chcg mu w moich wspomnieniach udzieli¢ trochg
miejsca. Wysportowany, muskularny (podéwczas rzadkos¢), taternik, ale o bladej, nieco
trupiej twarzy, z zadartym, matym nosem, nie byt pigkny, ale za to fascynujacy. Byt
najwybitniejszym obok Henryka Stazewskiego studentem nowo powstalej Akademii Sztuk
Pigknych w Warszawie i tak dalece przez profesorow-malarzy ceniony, ze dostat za darmo
pracownig¢ w tejze Szkole. Kiedy go poznalam, malowat wielkie, rézne w wyrazie i w
kolorach wizerunki Chrystusa, mial obsesj¢ na tym punkcie (dostatam takiego jednego
Chrystusa, ale zginat, jak wszystko, co posiadatam). Potem zapalit si¢ do nowoczesnej
plastyki, byt to bowiem okres prawdziwego przewrotu w malarstwie, rzezbie 1 architekturze
calego §wiata. Zatozyt po jakim$ czasie wraz ze swa ukochana, Teresa Zar-noweréwna —
tadna, ale niezbyt sympatyczna — utalentowang rzezbiar-ka, i Henrykiem Stazewskim
(pozniej, po wojnie profesorem w tejze Akademii) pismo ,,Blok". Bylo ono bardzo
nowatorskie 1 nie ustgpowato *.futurystycznym" publikacjom zagranicznym. Cho¢ sam
Szczuka odzegnywat sig od futuryzmu i nazywat swdj kierunek, podobnie jak bliscy mu
Pogladami plastycy rosyjscy — konstruktywizmem.

Gdyby nie to, ze widziatam na wiasne oczy, jak Szczuka, Zar-n°werdéwna czy Stazewski
biedzili si¢ nad wyszukiwaniem nowych form Plastycznych, sktonna bytabym sadzi¢, ze
nowa plastyka, abstrakcyjne malarstwo — to po prostu tatwizna, nieco cyniczne figle i drwiny
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z publicznosci, Mondrian czy Klee to zwykli kawalarze i ze ,, potrafitabym tak samo”, jak
zreszta uwazata znakomita wigkszo$¢ tz\v elity kulturalnej. Nie popelnitam tego bledu
wtlasnie dzigki Szczuce i jego doprawdy natchnionym wywodom na temat nowych kierunkow
w sztu, ce. Od tego chlopaka, od jego trupio bladej twarzy 1 matych, ptonacy” oczu bita taka
sita, ze niepodobna byto sig oprze¢ jego stowom. A prn catej swej gwattownosci byt to
cztowiek niezwyklej, aktywnej dobroci 1 szlachetnos$ci. (Zginal latem 1927 roku, ratujac
dwoch mtodych taternikéw, ktorych — by¢ moze — lekkomyslnie wyprowadzit w gory, Bo
zwyklego rozsadku mial w sobie Szczuka niewiele). Zanim g0 poznatam, przebywat w
Zakopanem, w sanatorium, konajac na gruzlicg. Kiedy si¢ przekonat, Ze nie ma dla niego
ratunku, powiedziat sobie: ,,Co mam zdycha¢ tu, migdzy murami, wol¢ umrze¢ w gorach", po
czym uciekt z sanatorium, bez jakiegokolwiek ekwipunku, i btakat si¢ po szczytach, nie



dojadajac, moknac i marznac na ztosliwym wietrze. Wyszed! z tej szalenczej wyprawy
zdrowiusienki, ale gory, ktore wrocity mu zycie, miaty mu je wkrotce zabraé. Ztowieszczym
znakiem losu stata si¢ dla niego Zamarta Turnia, z ktorej spadt. Gdyby zyl, zostalby na pewno
jednym z pierwszych plastykow §wiata, chyba ze i jego, jak tylu innych zdolnych,
pogrzebataby nieszczgsna polska dola, nie pozwalajaca wiaczy¢ si¢ naszym artystom w nurt
swiatowej kultury.

Wspominam czasem noc, ktora przespacerowali$my razem po kretynskim upiciu si¢
Dzieciucha 1 mojej rownie kretynskiej na to reakcji (ktora zapewne mozna wyttumaczy¢ tym,
ze po prostu Wtodka nie kochatam). Wspominam nasza tadna, bez domieszki erotyzmu
przyjazn i jego absolutne oddanie w stosunku do przyjaciét. Bo poza tym byt Szczuka typem
fanatyka, zarowno jezeli chodzito o polityke, jak o sztukg. Czasem bywalo to Smieszne i
dziecinne, jak kiedy wyzwal na pojedynek Stonimskiego za to, ze wyrazit si¢ Zle o
nowoczesnej plastyce. Nie znalam jeszcze woéwczas Mietka, ale wiem, ze to nie on,
gwattowny, impulsywny, zniszczyl przeciwnika, jak tego zdaje si¢ pragnal, ale to Stonimski
postrzelit go w kolano. Trzeba powiedzie¢, ze Stonimski za mtodu byl bitny i mial nie tylko
niebezpieczny jezyk, ale i reke. Po tej kulce w kolano Mietek chyba zmadrzat i zrozumial, ze
nie w ten sposob zatatwia si¢ spory artystyczne. Byl natomiast nieprzejednanym komufli' sta
(cho¢ nigdy partyjnym) i uwazat, ze dopiero rewolucja rosyjska wzniesie sztuke¢ na niebywate
dotad wyzyny.

Byly to czasy Malewicza, Kandinsky'ego, konstruktywizmu, futuryZ'
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u na zachodzie. Ile te kierunki wniosly nowego 1 nieoczekiwanego, byteczne dzisiaj mowic.
Ci wszyscy obrazoburcy, dzi$ starsi panowie,

ile przezyli dotad, stali si¢ klasykami. Gorzej byto z literatura. O ile wielcy wspotczes$ni
plastycy wywiedli si¢ wlasnie z tej epoki (i nieco wczesniejszej), o tyle wielcy pisarze poszli
po zupehie innych, zreszta catkowicie indywidualnych 1 w Zadnej mierze nie ,.kierunkowych"
Sciezkach. Kafka, Proust, Joyce, a potem Amerykanie, nie mieli nic wspolnego z 6wczesnym
futuryzmem, bo surreali$ci to jednak byto co innego. Istniaty rozne dadaistyczne wyghupy (tez
dzi$ uznane za klasyczne), a w Polsce sporo hatasu narobit Aleksander Wat ze swoim Ja z
jednej strony i Ja z drugiej strony mego mopsozelaznego piecyka. Ale cho¢ bardzo lubitam
Wata, ktory byt zawsze mitym 1 inteligentnym cztowiekiem, nie mogltam w nim uznaé swego
mistrza. Nie moglam si¢ w Zaden sposob pogodzi¢ z bredzeniem publikowanym w ,,Bloku", a
w kazdym razie czulam sig¢ niezdolna do pisania bez sensu. Szczuka lubiac mnie, brat mi za
zte, Zze w tym, co pisalam, bytam ,,passeistka". Sparalizowat mnie pisarsko na dtugo, bo jako$
nie umiatam znalez¢ wiasnej drogi. Bytam wigc jedynie kibicem konstruktywizmu.

Le Corbusier byt dla nas wszystkich prorokiem i objawieniem. Rozczarowanie do tego, czym
w praktyce si¢ okazaty skadinad genialne idee wielkiego architekta i urbanisty, przypomina w
pewnej mierze rozczarowanie do komunizmu, tak pociagajacego na papierze. Wielkos¢ Le
Corbusiera wydawala si¢ nam zawrotna (zreszta stusznie). Genialnie pomyslane domy, bez
ciemnych podworek (jak to choéby, gdzie mieszkatam), bez suteryn, gdzie ,,Ja$ nie doczekal",
bez morderczych zard6wno zima, jak latem poddaszy. Okna na cata Sciang, ptaskie dachy,
mogace stuzy¢ jako tarasy. Wszystko bylo nowoscia, wszystko byto ol$nieniem, wigcej
nawet, bylo spojrzeniem na nowy, wspaniaty Swiat, gdzie i proletariusz, i robotnik, i inteligent
beda mieli takie samo prawo do stofica, powietrza i zieleni. W tych nowych, tak odmiennych
od dawnych mieszkaniach, mieli si¢ wychowywa¢ nowi, dojrzalsi, bardziej $wiadomi i
szczegsliwsi ludzie.

Znajdowalismy pigkno w prostych, surowych liniach nowej architektury funkcjonalnej
(pierwszy raz wowczas pojawilo si¢ to stowo), bez zbednych ozddbek. Kt6z mogt
przewidzie¢, ze z tych projektow genialnego architekta wytonia si¢ w rezultacie monotonne,



chandryczne °siedla bez wyobrazni, budynki-potwory nie na miarg i mozliwosci hdzkiego
istnienia.
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Z komunistow 1 komunizujacych, ktoérych znatam w owych czasach ocalat na szcze¢scie Wat,
ocalat Stawar i najblizszy mi z nich, juz niema legendarny, Wtadystaw Broniewski. Pisat
pickne wiersze. Odznaczaj Sj{ rzadka szlachetnoscia i bezinteresownoscia, ale nie byl nigdy
specjalny inteligentny. Miat szeroka, bulczasta twarz, kartoflany nos, lecz serce nj dtoni i
specyficznie polska wylewno$é. Nie mozna z nim byto wiasci\vi( porozumiewac si¢
skoordynowanymi zdaniami, tylko raczej wy krzyk nikami, usciskami dtoni, cieptymi
spojrzeniami. Przywi6zl sobie skads$ z prowincji przesliczna, mtodziutka, nieSmiata zong, z
ktéra wowcezas bardzo si¢ zaprzyjaznitam.

Moimi bliskimi znajomymi byli tez dwaj poeci — Witold Wandurski i Stanistaw Ryszard
Stande. Niewielkiego lotu, ale uczciwi, naiwni ideali§ci. Pamigtam, jak Wandurski pokazywat
mi album poswigcony swojej coreczce. Byly to fotografie z roznych momentdéw zycia
dziecka, naklejone na kartki albumu z duzym poczuciem plastycznym, w geometrycznym
uktadzie i z zabawnymi legendami pod kazda fotografia. Album ten, ktory Wandurski robit
dla zabawy i z czutosci dla coreczki, gdyby sig byt zachowal, stanowitby zapewne
najwybitniejszy jego utwor, cz¢sciowo wierszowany, cz¢sciowo prozatorski. Ale przepadt
oczywiscie. Nic wigcej nie moge powiedzie¢ o tych dwodch chlopcach, ktorzy swigcie
wierzyli, Ze oto nastal nowy, sprawiedliwy czas na Wschodzie, i dla ktorych stowo
,rewolucja" brzmiato humanitarnie. Zgingli zamordowani w sowieckiej Rosji, podobnie jak
nalezacy do tej grupy Bruno Jasienski.

Wspomnie¢ tu mozna o 6wczesnej radzieckiej ambasadzie. Na jej czele stal pigkny i bardzo
inteligentny ambasador Dawtian, Gruzin, ktory ch¢tnie 1 umiejgtnie, bez nachalne;j
propagandy i szpiclowskicfl zakuséw zapraszatl na przyjecia przedstawicieli tzw. postgpowej
polskiej inteligencji. Nastroj byl przyjemny, gospodarz czarujacy, goscie mili i zajmujacy,
salatery pelne kawioru. Ale oto pewnego dnia ambasador Dawtian zniknat. Biedaczysko —
trudno bez wspotczucia mysleé, co si? z nim stalo w jego kraju.

Oprocz trzech najblizszych przyjaciot, Stefana, Wtodka 1 Jerzego, 1 kotka serdecznych
znajomych, z ktorych kilku okazalo si¢ powaznym1 artystami, miatam koto siebie jeszcze
paru ,,wielbicieli". Warto o nich
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'miechu wspomnie¢, bo ich zaloty, ich sposob bycia maluja nie tylko arnych, ale i epoke
odmiennych tak bardzo obyczajéw. 10 Tednym byt Czupryniasty, ktoérego tak przezwatam z
powodu nie-vkle bujnej czupryny i nawyku chodzenia z gota glowa, co byto

nwczas rzadkos$cia, a nawet swego rodzaju nieprzyzwoitoscia. Czup-iasty by} studentem
prawa 1 bez trudu moégt si¢ ze mna poznac, ale

j2dy nic w tym kierunku nie zrobil, wystawat jedynie na podworzu dornu, w ktérym
mieszkalam, z glowa zadarta, patrzac w moje okna. Chodzit za mna jak cien na uniwersytet, z
uniwersytetu, po sprawunki, raz nawet polazt za mna na jaki$ pogrzeb. Nigdy nie podszedt ani
nie powiedziat stowa. Smieszyto mnie to i irytowato. Irytowato tez naszego dozorce, czyli,
jak si¢ wowczas mowito, stroza, ktory —jak na owe czasy przystato — siedzial caty dzien na
taweczce w bramie. Kiedys$ powiedziat podobno Czupryniastemu: ,,Czego pan tu stoi, niczego
pan nie wystoi. To porzadna panienka". Ale Czupryniasty stal dalej. Po roku czy dwoch
takiego wystawania nagle podszedt do mnie, patetycznym ruchem wreczyt mi jakas ksiazke,
powiedziat glucho: ,,Id¢ na wojng", a wigc musial to by¢ rok 1920, i odszedt szybkim, nieco
teatralnym krokiem. Wigcej go juz nigdy w zyciu nie zobaczytam. A co to byta za ksiazka?
Moze zbior poezji mitosnych czy powies¢ o nieudanej mitosci? Nic podobnego. Byl to
uniwersytecki podregcznik historii filozofii. Co chciat przez to wyrazi¢? Nie dowiedzialam sig
nigdy.



Drugi mdj cien to byt niejaki Leonek Sotecki. Juz nieco pdzniej. Ten byl kolega 1 znajomym,
no i nie chodzit za mna, jak Czupryniasty, ale obok mnie. Wyznawal mi co dzien swa mitos¢,
co mijato absolutnie bez echa. Byl to przystojny chtopak, dosy¢ ghupi, tez student. Pamigtam,
ze kiedy pojechatam na ktores wakacje do Zakopanego, Leonek ruszyt za mna, a ze wydat
prawie wszystkie swoje pieniadze na bilet, wigc zywil si¢ wylacznie surowymi jajkami,
ktorych sporo nosit zawsze w kieszeniach. Kiedy wchodzitam do jakiego$ sklepu czy
kawiarni albo szlam z wizyta do znajomych, Leonek zostawal na zewnatrz, wyjmowat jedno
jajko po "rugim, nakluwal z obu koncow i1 wypijal duszkiem. Nie zniechgcata go m°®ja
obojetnos¢ przez dhugi czas, chyba przez parg lat. Potem jednego dnia znikl mi z oczu na
Zawsze.

Z innym sprawa byta krotka. Poznatam go na ,,tancujacej herbatce" u Jednej z kolezanek.
Przetanczyl ze mna walca 1 natychmiast za-Pr°ponowat mi matzenstwo. Ostupiat, kiedy
odmowitam. Jego kuzyn-

a> a moja szkolna kolezanka méwila mi z wyrzutem, ze to bardzo
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brzydko z mojej strony, ze rodzina jego ma mi bardzo za zte t¢ odmoweg M9j nieco raptusowy
wielbiciel byt Zydem, nazywat si¢ Szereszewski Byta to znana w Warszawie, bardzo bogata
rodzina. Niedlugo poten zaproponowal mi malzenstwo jego brat. Musieli by¢ bardzo pe”nj
swego, jako bogaci chtopcy, i sadzili, Ze takich partii si¢ nie odrzuca Jeszcze jedne
o$wiadczyny mitosne: pewnego bubka, poznanego w Zakopanem. Nie majac ztudzen co do
jego pogladéw, powiedziatam wrecz: ,,Ale ja jestem Zydowka". Krzyknat bolesnie: ,, To
niemozliwe, niemozliwe!", ztapal si¢ za glowe 1 uciekt. Wroécit po trzech dniach skruszony i
powiedziat: ,,Mimo wszystko chcg si¢ z pania ozenic¢". Na to ja: ,,Mimo wszystko nie mam
ochoty wyjs$¢ za pana za maz", Ostupial.

A oto inne zabawne wspomnienie z czasow studenckich. Wsréd profesoréw ,,mego"
uniwersytetu wyrozniat si¢ rowniez profesor Gustaw Przychocki, nie tylko interesujacymi
wyktadami, ale i niezwykla uroda. Byt tysy jak kolano i miat twarz rzymskiego senatora.
Bardzo zerkat w moja strong, wobec tego nositam na jego wyktadach cienka srebrna opaske
na glowie, co zreszta byto wowczas modne. Kiedy podpisywat mi indeks, nie omieszkiwat
prawi¢ komplementéw na temat mego ,.klasycznego" wygladu 1 greckiej glowy, cho¢ moja
twarz byla o wiele mniej klasyczna niz jego. Na tym si¢ konczyt na razie nasz flirt.

Nadeszly ktore$ tam wakacje 1 spotkatam go przypadkiem w Zakopanem. Wtedy dojrzata we
mnie decyzja: mialam juz ponad dwadzie$cia lat 1 absolutnie nie moglam si¢ zakochac.
Daleko odeszty wspomnienia o Leonidzie i Sieriozy. Wrazliwa w wieku lat kilkunastu, statam
si¢ jak lodowiec w pdzniejszych latach. Bardzo bytam przywiazana do moich trzech bliskich
przyjaciot, zwlaszcza do Dzieciucha, ale o mitosci nie byto mowy. A czas juz byt — moim
zdaniem — straci¢ cnotg. Oczywiscie z kim$ pigknym i niezwyktym. Zwlaszcza zalezato mi
na urodzie, moi trzej przyjaciele byli najwyzej przystojni. Wybdr moj padt na profesora
Przychockiego, zwlaszcza ze spotkawszy mnie w Zakopanem, daleko od muréw
uniwersyteckich, zaprosil mnie do kawiarni. W czasie naszej rozmowy, na srodku Krupowek,
stala si¢ rzecz dziwna. Nagle Przychocki padl na kolana. Ostupiatam. Byto to trochg
przesadne, mimo jego
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plernentéw 1 mitych stowek. Rozejrzatam si¢ bezradnie dokota « “ostrzegtam, Ze przejezdzat
wlasnie ksiadz z Sakramentem do 1 mierajacego. Po chwili Przychocki wstat, otrzepat
spodnie i prowadzit dalej rozmowg w sprawie planowanego podwieczorku, froch¢ mnie
zmrozita ta historia: moje laickie serce buntowato si¢ zeciw temu, aby profesor uniwersytetu,
badzZ co badz, padat na kolana na $rodku ulicy. Zaproszenie jednak przyjglam. Bytam na tyle
glupia, ze pochwalitam si¢ tym przed paroma kolezankami, ktore wowczas tez bawily w
Zakopanem na wakacjach. Alisci kiedy nastgpnego dnia, z bijacym sercem, siadtam u Ptonki,



zobaczytam tuz obok stolik utkany dziewczynami, ktore uémiechaly sig ironicznie i
chichotaty. To mnie zupehie sparalizowato. Kiedy przyszedt Przychocki, pigkny i wyniosty,
bylam zmieszana i nudna jak lukrecja. Zdajac sobie sprawg, ze to nasze spotkanie musi by¢
niewypalem, zdobytam si¢ na heroizm i zaproponowatam mu wspdlna wycieczke w gory.
Spojrzat na mnie bystro i powiedziat: ,,Najchgtniej, ale czy pani wie, ze im jest wyzej, tym
mam mocniejszy zawrot glowy 1 wtedy nie odpowiadam za to, co robig?" Zalezato mi wtasnie
na tym, zeby tego zawrotu glowy dostat, ale kiedy wyskoczylt z tym tak ex abrupto,
zmieszatam si¢ 1 nic nie odpowiedziatam, spusciwszy oczy. Na to on dodat: ,,Pani ma za
czyste czoto dla mnie". Kolezanki chichotatly. Jeszcze jaki$ czas rozmawiali$my z profesorem
0 niczym, a ja nie mogtam wykrztusi¢ jawnej zgody na to, czym mi grozit czy tez co
obiecywal. Pozegnali$my si¢ w koncu uprzejmie i na tym si¢ skonczyta moja proba stracenia
cnoty. Znacznie pdzniej, juz jako trzydziestoparoletnia kobieta 1 znana pisarka, spotkatam
Przychockiego na jakim$ przyjgciu. Powiedziatam mu: ,,Czy pan zdawat sobie sprawg, ze
wybralam pana jako tego, ktéry ma mi odebra¢ cnote, a pan si¢ zrecznie od tego wykrecit?"
Bardzo$my si¢ $miali, a on wotal, uderzajac si¢ pigscia w czoto: ,,Idiota! Co za koronny
idiota!"

Jak si¢ niedawno okazato, po catym plotkarskim Zakopanem krazyta wowczas opowies¢ o
tym, ze jestem kochanka Przychockiego. Tak zinterpretowano moja niewinng idyllg i teraz
echa tej plotki do mnie dotarly. Nie udata mi si¢ tedy ta pierwsza przygoda, ktorej scenariusz
°bmyslitam sobie starannie 1 nazbyt na zimno: gory, pigkny, w dodatku starszy me¢zczyzna.
Bo od poczatku widocznie bytam predestynowana 0 tego, by zakocha¢ si¢ w starszym
mezczyznie.
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Uniwersytet nie odegrat w moim zyciu wigkszej roli, a studia polonistyczne wydawaty mi si¢
dos¢ odpychajace. Zalowatam, Ze nje posztam na ogrodnictwo, to lubitabym bardziej. Ale
gdzie moglaby” dosta¢ prace w ogrodnictwie z moim nazwiskiem? Bylo raz na zawsze
ustalone w pojeciach polskich, ze Zydzi nie lubia ziemi i ze si¢ do roli nie nadaja. A ja przed
zasnigciem lubitam marzy¢, ze pracujg, schylona w swoim ogrodzie. Marzenie to
zrealizowatam, jak tylko nadarzyla si¢ sposobnos¢.

W pdzniejszych latach uniwersyteckich wzrok moj byl skierowany gdzie indziej. Oto w
Warszawie trysnat nagle gejzer poezji. Pokazata si¢ ol$niewajaca talentami grupa mtodych
poetow. Zawsze marzytam o tym, aby si¢ zetkna¢ z kims§, kto bedzie bardzo nade mna
gorowatl, kto mnie ol$ni 1 zmusi do uwielbienia. Znalaztam w koncu to, czego szukatam. Nie
bytam nigdy zazdrosna o wyzszo$¢ umystowa, o urodg czy bogactwo. W ogdle uczucie
zazdrosci jest mi obce. Natomiast zawsze uwielbiatam to, co wyzsze, madrzejsze, pigkniejsze
ode mnie, 1 bytam szczgsliwa, mogac z tym kims$ czy czym§ obcowac.

Pierwszego wprowadzenia w §wiat, ktory potem miat si¢ sta¢ moim Swiatem, dokonat
Dzieciuch. Przyniost mi pewnego dnia Stdwka Boya i1 powiedzial: ,,Masz, czytaj, to sa rzeczy
pozornie btahe 1 nieprzyzwoite, ale trzeba je traktowa¢ powaznie, to znaczy $miac sig, ale
przypadkiem nie lekcewazy¢". Jak tatwo si¢ domysli¢, pochlonglam Stowka 1 wkrotce
umiatam je na pamig¢. Odtad kazda ksiazka opatrzona nazwiskiem Boya stala si¢ dla mnie
niemal magiczna. Na szczg$cie nietrudno bylo naby¢ przektady jego piodra. Byty to czasy
kryzysu 1 zarowno wydawcy, jak 1 ksiggarze masowo bankrutowali. Pozbywali si¢ wigc
»towaru", jak mogli, uwazajac gldwnie przektady za ,,niechodliwe". Kupowali je pokatni
sprzedawcy, zdaje sig, ze na wagg, 1 stojac na rogach ulic sprzedawali je z duzych koszy do
bielizny. Kosztowalo to grosze i cho¢ miatam pieni¢dzy bardzo malo — zdobywatam je
latajac po korepetycjach — wydawatam na ksiazki niemal bez ograniczen. W do$¢ krotkim
czasie miatam juz na wlasnos$¢ pokazna liczbg arcydziet francuskiej literatury i ta lektura
uformowata mnie na zawsze. Utrwalita gteboka mitos¢ do Francji 1 do kultury francuskiej. To
byl moj prawdziwy uniwersytet.



Wkrétce na Uniwersytecie zaczglo wychodzi¢ pismo studenckie ,,Pr° 106

et Studio” redagowane przez kolege Grycendlera, pdZniejszego . ganionego Mieczystawa
Grydzewskiego. Postatam tam skromny orek pt KISC bzu i z niestychana radoscia
zobaczytam go w druku. W tym samym numerze ukazat si¢ rowniez pierwszy utwor Marii
Kuncewiczowej. Ja swdj wydrukowalam pod pseudonimem Irena Tenis*, Jak® ze si¢
urodzitam w Jenisiejsku. Ale to niewazne. Wazne byto ze ten numer studenckiego pisma (rok
1918, zeszyt 13) narobit sporo szumu. Byl w nim poemat Wiosna Tuwima. Nikt nie zdawat
sobie wowczas sprawy, ze byt on pisany pod przemoznym wptywem Rimbauda. Zdaje sig,
bardzo nieliczni wiedzieli co§ w Polsce o Rim-baudzie. Ale wiersz byt wspaniaty. Jednych
ogarnatl entuzjazm na widok mistrzostwa formy mtodego poety, jego zuchwalstwa, jego sity.
Inni zaczgli wydawac okrzyki zgorszenia i wrzaski nienawisci. Tu-wim — cho¢ juz
opublikowal wczes$niej parg wierszy — obudzit si¢ pewnego dnia naprawdg stawny, jak
Byron. Jego nazwisko bylo na ustach wszystkich, a skromne pisemko studenckie zostato roz-
¢hwytane.

Jezeli o mnie chodzi, oniemiatam z podziwu. No i na tym si¢ nie skonczyto. Wiasnie w
owych czasach, na przetomie 1918 1 1919 roku, mtodzi poeci poczgli wystgpowaé w
wynajetej przez nich kawiarni ,,Pikador" na Nowym Swiecie. Znatam ich wszystkich z
widzenia. Niektorzy byli moimi kolegami uniwersyteckimi, jak Tuwim, Czapski z siostra czy
Lechon. (Czgsto sporo starsi ode mnie, bo wtedy na Uniwersytecie Warszawskim znalezli si¢
ludzie r6znego wieku.) Marzytam juz nie o poznaniu ich, ale cho¢ mozliwos$ci popatrzenia z
daleka i postuchania, jak recytuja swoje wiersze, co podobno robili $wietnie. Jednakze wstep
do ,,Pikadora" kosztowal sporo i nie sta¢ mnie byto na taki wydatek. Ale po jakims$ roku
przyjechal z Berlina moj bogaty stryj Juliusz, ten, ktory porzucit pracg naukowa i poswigcit
si¢ robieniu majatku. Przyjechat 1 zapragnat spetni¢ jakie§ moje zyczenie. Spodziewal sig, ze
poprosze o jakas kiecke czy btyskotke, ale ja powiedziatam: "Chodzmy do «Pikadora»".
>Jezeli sadzisz, ze warto, to pojdziemy" — 1 poszliSmy. Czemu nie

nabraliSmy Maminka, nie pamigtam. Moze nie chciata przyja¢ drogiego

uetu od bogatego krewniaka? Bo przeciez zachwycala si¢ poezja

uwirna razem ze mna. Biedny stryj wynudzit si¢ porzadnie, a kiedy

yszlisrny, wyznal, Ze nic z tego nie zrozumial. Ja natomiast siedziatam

Jak urzeczona, wpatrzona w tych mtodych, tak piekielnie utalen-
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towanych chlopcow. Wszyscy w jaki$ sposéb wydali mi si¢ pigkni, nawet Lechon, koscisty,
kanciasty, z dlugim nosem 1 ironicznym usmiechem nawet Stonimski, z nalana, blada twarza.
Juz nie méwig o Wierzynskini urodziwym niewatpliwie, ale trochg jak z zurnala mody, i o
Iwasz-kiewiczu, pigknym inaczej, o grubych, zmyslowych ustach, nieco sko$nych oczach 1
jakby egzotycznym uroku. W kazdym razie wszyscy byli wysocy, postawni 1 naznaczeni
strzala poezji odmiennej niz romantyczna, odmiennej niz mtodopolska, odmiennej od tego, co
si¢ wierszem dotad pisato. Deklamowali tez nieckonwencjonalnie.

Obok porywajacego uroku nowej poezji, kwitl tam dowcip doskonaty i nieoczekiwany. A
kt6z by sie spodziewal dowcipu po poezji, ktora byta zawsze prawie w Polsce uroczysta.
Wsrod tych chlopakéw, dynamicznych, zadzierzystych, wystgpowata tez mtoda Maria
Morska, muza Stonimskiego (o czym si¢ wiedziato). Sliczna, delikatna, o cudnych, koloru
morskiej wody oczach, deklamowata dos¢ sztucznie, ale z sobie tylko wtasciwa manierka,
cedzac stowa cukrzonym glosikiem. Nawet nie marzylam o tym, aby ich poznac, tak bardzo
czutam si¢ ich — bozkéw mego Olimpu — niegodna. Tego uroku, tej sity, nie mial poza
Szczuka zaden z moich dotychczasowych znajomych. Bo Broniewski im nie dorownywat. A
jezeli czasem dorownatl poezja, to nigdy wybitng indywidualno$cia. Gdyby mi kto§ woéwczas
powiedzial, ze ci niezwykli — jak uwazalam — ludzie stana si¢ kiedy$ moimi najblizszymi



przyjaciotmi, tobym po prostu nie uwierzyta. Jeszcze dobrych kilka lat miato uptyna¢, zanim
to sie stalo.

Po $mierci Neli i Seweryna Godkowi bylo smutniej, ale 1zej. Nie na dtugo zreszta. Stefa
Osinska, gdy wroécita z Paryza, wplatata si¢ w dwa skandale, jeden po drugim, od ktérych az
huczalo w Warszawie. Ta bardzo tadna dziewczyna, wesola 1 z duzym temperamentem, miata
wielkie powodzenie i pamig¢tam dobrze z wczesniejszych lat, jak na jakims balu w
Zakopanem, gdzie asystowalam krotko, jako mloda dziewczynka, widzialam cala gromade
tloczacych si¢ do niej mgzczyzn, aby ja poprosi¢ do tanca.

Po przyjezdzie z Paryza miata romans z niejakim Domanskim, putkownikiem nie wiem juz
jakich wojsk, rosyjskich czy austriackich, ktory zostal przez wtadze polskie oskarzony o
szpiegostwo. Wsadzono
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a 1 Stefg z nim razem. Byl to dla Godka cios niestychany. Jej siostra,

O1a matka, tez siedziala w wigzieniu, ale to przeciez byto co innego. Tu zit proces kryminalny
i ponury rozglos. Z tej calej sprawy ocalitam tylko wspornnienie relacji Maminka z wizyty u
stawnego podoweczas (i bardzo drogiego) mecenasa, Paschalskiego. Maminek opowiadal mi z
oburzeniem, jak 6w adwokat, obdzierajac Godka finansowo ze skory, traktowat go
lekcewazaco, niemal obelzywie. ,,Czy pani wie, czym jest pani corka?" — Jezeli si¢ ma taka
corke, jak pani..." Godek wit si¢ ze wstydu i1 rozpaczy. Jej ukochana Stefa oskarzona o
szpiegostwo. Na szcze$cie uratowatl moja kuzynke dziennik, ktory prowadzila stale i w
ktérym notowata wszystko,

nawet rzeczy najbardziej wstydliwe, powiedzmy, haniebne” — syczat wzniosty adwokat
(zapewne byta mowa o kochankach).

Z tego dziennika wida¢ bylo, ze Stefa nie miata pojgcia o poczynaniach Domanskiego, i
zreszta nie jestem pewna, czy 6w Domanski byl naprawdg szpiegiem, dos¢ ze Stefg z
wigzienia wypuszczono. Ale wygrzebawszy si¢ z jednego skandalu, popadta w drugi. Byta to
glosna wowczas sprawa kobiety ginekologa, dr Zofii Sadowskiej oskarzonej o praktyki
lesbijskie i1 o sktanianie do nich swych pacjentek.* Zamieszane w to byly, procz Stefy, panna
Wanda Herse, stojaca na czele stynnego domu mody, jej przyjaciotka i niejako zona —
Tworkowska, przedwojenne bozyszcze Warszawy — $piewaczka operetkowa Lucyna Mes-
sal, zwana Messalka, 1 chyba inne panie. Dzi$§ wydaje si¢ to nam $mieszne: doroste kobiety
robity, co im si¢ podobato, 1 nikomu nic do tego.

Nie bardzo sobie wyobrazam, zeby lekarka sktaniata do lesbijskiego nierzadu swoje pacjentki.
Bajki! Mtodziutkie dziewczyny nie chodzity same do ginekologa, a doroste widocznie
dobrowolnie ulegaty. No ale nastapila denuncjacja, a nawet proces, przy czym, jezeli mnie
pamig¢ nie myli, spotkata dr Sadowska surowa kara: czy to wigzienie, czy tez moze odebranie
prawa praktyki. Warszawa po trosze oburzata sig, po trosze szydzila, po trosze $miata si¢ po
katach.

Na Godka oba te skandale spadty jak uderzenie obuchem: nawet nie wiedziala, ze kobiety
moga mie¢ co$ ze soba na tej plaszczyznie Wspolnego. Uwazata to za potworne 1 hanbiace,
jak wowczas wszyscy fliernal. Skad do niej, takiej spokojnej, takiej z gruntu poczciwej,
wiernej swernu mgzowi mieszczusi — taka corka?

Mozliwe, ze pomylitam daty, ze obie te sprawy nie byly tak bardzo zblizone w czasie. Fakt,
ze sig zdarzyty i ze duchowo powality Godka,

tory absolutnie nie byl przygotowany do tego rodzaju przezy¢.
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Ciotka Stefa Hertzowa prowadzita zupetnie niezalezny tryb zycia, nje zwracajac wiele uwagi
na meza, z ktorym si¢ jednak nie rozchodzita Caty rok pracowata powaznie, jako lekarz,
ciutata pieniadze na wakacje 1 wyjezdzata z jakim$ facetem, zdaje sig, ze przez sporo lat z tym
samym Przezyla duze rozczarowanie w stosunku do mgza. Zawsze chciata by¢ Zona stawnego



czlowieka, a tu, jak na zto$¢, talent Benka najwyrazniej si¢ skonczyt i bajki, jakie teraz pisat,
nie dorastaly do poziomu dawnych, znakomitych. W dodatku pojawili si¢ pikadorczycy i
zupetie g0 zaémili, nie tylko jesli chodzi o poezje, ale tez o dowcip. Benedykt Hertz zostat
skazany na jaka$ niewyrazna pracg w prowincjonalnych pismach i na pisanie ksiazeczek dla
dzieci. Tego mu dumna Zona nie mogla przebaczy¢. Kiedy si¢ spotykali, szpikowata go
zlosliwosciami, za ktdre on nie pozostawat dtuzny, tak ze rozmowy ich nie byly
najprzyjemniejsze. Ciotka nie byla dobra matka, miala z m¢zem corke, ktorej tez nie mogla
wielu rzeczy przebaczy¢: ze nie byta tadna, ze nie byta do$¢ zdolna. Wobec tego lokowata ja
po réznych znajomych, nie baczac na to, czy dziecku jest dobrze, czy Zle, odziewala ja w
jakie$ stare tachy (sama zawsze bardzo wymuskana). Kiedy mata dostata szkarlatyny,
wchodzita do jej pokoju tylko dwa razy dziennie, mierzyta temperaturg, dawata lekarstwo i
wychodzita, zostawiajac dziecko przez caty czas choroby samo. Maminek nieraz méwit:
,»Odptaci jej corka za to". Tymczasem nic podobnego. Magda okazata si¢ najlepszym
dzieckiem pod stoncem, opiekowala si¢ matka najczulej, 1 to przez dziesiatki lat, bo ciotka
Stefa dozyta prawie setki. Jednakze wizerunek tej do§¢ osobliwej kobiety bylby niepeiny,
gdybym nie dodata, Ze byta ona niezwykle madra (rozmowa z nia byta wielka
przyjemnoscia), dzielna, zaradna. i bez najmniejszych przesadow. Uroda jej nalezata do
trwatych 1 przyjemnie bylo na nig patrze¢. Na staro$¢ zrobila si¢ skapa, w do$¢ Smieszny,
niemal dziecinny sposob, ale bardzo ja lubitam, chetnie ja widywalam, a ona odptacata mi
tym samym. Kochata sukces, a ja miatam go p6zniej osiagna¢. Nie mogta przebaczy¢ corce
braku tego sukcesu. Dopiero po drugiej wojnie Magda przez malzenstwo z Arskim*, prawa
reka Cyrankiewicza, uzyskata pewna pozycje, zwlaszcza w sferach partyjnych, i to na staro$¢
uspokoito Stefe. Ciotka Hertzowa, juz bardzo stara, kiedy sama postawita diagnozg, ze nie
bedzie wigcej zdolna do normalnego zycia, wierna sobie popehnita samobdjstwo.
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Na poczatku lat dwudziestych nie dzialo si¢ u nas zbyt dobrze. Nyk ato i rzadko bywal w
domu, a kiedy bywal, siedziat i milczat, co bardzo . towato Maminka. Nie byto jednak na to
rady. Mial osobliwy talent do niemowienia. Potrafit przez caty wieczor, czy to podczas
obiadu, w ogole nie otworzy¢ ust. Mnie bylo to obojgtne, dosy¢ go lubitam -- nigdy nie
doznatam od niego niczego przykrego, ale to milczenie musiato doprowadza¢ do rozpaczy
wciaz zakochanego w nim Maminka. W rezultacie Nyk wtasciwie w naszym Swiecie jak
gdyby sig nie liczyt. Jego zycie, dziatalnos¢, byty dla nas zagadkowe. Uprzejmy 1 delikatny,
ze swoja wyniosta postacia 1 twarza angielskiego lorda, z przystrzyzonym wasem pod
krotkim, ale nie pozbawionym wyrazu nosem, byt w domu jak gdyby gosciem grzecznym i
dalekim. Jego obecno$¢ paralizowata troch¢ mnie 1 Maminka, nasze zarciki i nam tylko
zrozumiate wyglupy, nasze zwierzenia (bo opowiadalySmy sobie swoje przezycia nie jak
matka z corka, tylko jak dwie przyjaciotki), nasze czulosci. Przy nim bytySmy trochg sztuczne
i sztywne.

Po6zZniej nastapit krotki okres, kiedy Nyk chyba zadurzyt si¢ we mnie. Bylo to widoczne, cho¢
oczywiscie panowal nad soba. Ale jego spojrzenia, glos, jakie$ nieSmiale musnigcia rak,
nienawis$¢ do tabunu moich chtopakow, zwtaszcza tych najblizszych, a wigc
najniebezpieczniejszych, nie pozostawiata ztudzen. Zdawatam sobie mgtnie z tego sprawg, tak
jak sig to mtodym zdarza, kiedy jakas$ rzecz ich malo obchodzi. Maminek byt nieswoj,
zdenerwowany i pewnego dnia mnie zapytat, z napigciem oczekujac mojej reakcji: ,,A co by$
powiedziata, gdyby Nyk zakochat si¢ w tobie?" Bylo to niepotrzebne pytanie i nie do mnie
powinno by¢ skierowane, ale w odpowiedzi wybuchngtam glo$nym, nieco sztucznym
$miechem. ,,Czego si¢ $miejesz? — zapytal Maminek. — Co w tym takiego $§miesznego?"
Smiatam sie dalej z dwoch powodéw. Po pierwsze dlatego, ze w ten sposob ujawniona
sytuacja wydawata mi si¢ komiczna. Po drugie dlatego, ze Nyk nie podobat mi si¢ ani troche,
w ogole nie myslatam o nim jak o mgzczyZnie. A po trzecie atego, ze moj Smiech, bardziej



niz wszystkie ttumaczenia, uspokoil “aminka. Wigcej na ten temat nie byto mi¢dzy nami
mowy, a Nyk aczat bardziej uwaza¢ na swoje spojrzenia i ruchy. Kiedy teraz czasem Ic*2?
mtoda kobietg z coreczka, wychodzaca ponownie za maz za aJ\varto§ciowszego nawet w
swiecie czlowieka, wiem, ze po paru latach
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prawie niechybnie stang w obliczu podobnej sytuacji. kazdemu mezczyznie, trudno zniesé
widok rozkwitajacej w jego oczach mtodej dziewczyny, podczas kiedy jego Zona sig starzeje.
Zwtaszcza jezeli to nie jest jego rodzona corka. A nawet czasem jezeli corka.. '

Nyk, uswiadomiwszy sobie (zapewne przy pomocy Maminka) sytua. cj¢, w jakiej si¢ znalazt,
postanowit najwidoczniej si¢ z niej wyplatac, ale peknigcie miedzy nim a zona pozostato.
Jezeli o niego chodzi, z pomoca przyszta mu adwokat Estera Iwinska, z domu Alter, siostra
wspo. mnianego juz Wiktora Altera. Byta to kobieta do$¢ przystojna, bez wdzigku Maminka,
ale z duzym temperamentem, o czym bylo wiadomo Rozeszla sie z mezem, nie-Zydem,
Iwinskim, dziataczem PPS-Lewicy ktory pozniej zginat, jak tylu komunistow, w Rosji, 1
prowadzita zycie niezalezne, pracujac zawodowo i nie zatujac sobie kochankéw. Nyk znalazt
przy niej to, czego potrzebowat, ale Maminek popadt w straszliwa rozpacz 1 zazdro$¢. Jakoz
Nyk byt jedyna, prawdziwa mitoscia jej zycia. W naszym dotad tak spokojnym domu zaczely
si¢ sceny, ptacze, omdlenia, ataki histeryczne, ktdre oczywiscie nic nie pomogty. Maminek
nie szukatl u mnie pociechy, wrecz przeciwnie, byt to okres (krotki, na szczegscie), kiedy i
nasze stosunki ulegly ozigbieniu, bo Maminka wszystko draznito, irytowato i wybuchata —
ona, tak nie matostkowa zazwyczaj — przy najmniejszym ghupstwie. Biedactwo, zapewne
wowczas rozpoczynato klimakterium, ale ja tego nie rozumiatam. Te awantury z Maminkiem,
tak nowe i tak mi obce, przejmowaty mnie zgroza. Z poczatku odpowiadatam zab za zab i tez
zaczynatam krzycze¢. Chciatam nawet wyprowadzi¢ si¢ z domu, cho¢ to bylo nie do
zrealizowania w owych czasach, z powodu braku mieszkan. Kiedys bardzo przezywajac to, co
si¢ dzialo migdzy nami, wzigtam (idiotka!) n6z kuchenny i1 potozytam sobie pod poduszke,
chcac si¢ w nocy przebi¢. Ale zasngtam i obudzitam si¢ rano, inaczej patrzac na to wszystko.
Schowatam n6z do szuflady kuchennej i powiedziatam sobie: ,, Kto$ tu musi panowa¢ nad
sytuacja. Skoro nie Maminek, to ja". Dodam, Ze nie wiedziatam wowczas o romansie z
Iwinska 1 przypisywatam stan Maminka jakiemus$ niewyjasnionemu nerwowemu
rozprzgzeniu.

Od czasu mojego postanowienia nie byto juz awantur. Nie odpowiadatam, nie plakatam,
staralam si¢ uspokoi¢ rozdrazniong matke 1 w rezultacie nasze wigzy zacie$nily sig jeszcze
bardziej. Zreszta mimO bliskosci Maminek nigdy mi sig¢ nie zwierzal ze swoich przezyc
intymnych (podobnie jak ja p6zniej, w stosunku do niej), ale rozumiaty
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si¢ bez stow. O Iwinskiej dowiedziatam si¢ skadinad. Zreszta, moggr powiedziec, ze
matzenstwo z Nykiem byto od poczatku omytka. \ czyly g° z Maminkiem przez dtugi czas
zmysly 1 dla Maminka, juz na wsze, nie istniat Zaden inny m¢zczyzna. Ale poza tym byli
sobie

1 petnie obcy. Nalezeli do dwoch roznych kultur: ona, bez najmniejszej watpliwosci, az do
najtajniejszych zakamarkow duszy, do polskiej, Nyk  do specyficznej kultury getta, z
odmiennym jezykiem, z odmienna obyczajowoscia (nawet dla niewierzacych przesiagknigta
mocno tradycjami judaistycznymi), o zainteresowaniach politycznych, ktére Mami-nkowi
stawaly si¢ coraz bardziej obce.

Pracowala cigzko jako nauczycielka, i w dzief, 1 na rzemie$lniczych kursach wieczorowych.
W niedzielg byla zbyt zmeczona, aby mie¢ ochote obcowac z ludzmi, tak ze w koncu zaczety
zanikac jej stosunki towarzyskie. Z egoizmem, wtasciwym mtodosci, nie zastanawialam sig
nad jej trudna sytuacja — zarowno matzenska, jak socjalna. Ja miatam mndstwo znajomych i
kolegdéw, to mi wystarczato, a wizyty u ,,dorostych", a zwlaszcza u krewnych, uwazatam za



meke. Zreszta nie bylo wowczas obyczaju, niepotrzebnie przyjgtego dzisiaj, zeby wszedzie
wlec ze soba dzieci. Moze Maminek miat jakich$ znajomych, ktorych po prostu nie
pamigtam, bo ich malo znatam. Ja wiodtam juz swoje zycie.

Maminek zreszta z wolna zaczat zy¢ prawie wyltacznie mna. Byta co prawda bardzo
dyskretna, nigdy nie wchodzita do mego pokoju, kiedy miatam goscia, chtopca czy
dziewczyng. Ale, oczywiscie, musiata pozna¢ Stefana, Dzieciucha i1 Jerzego, ktorzy
przychodzili niemal codziennie. Wszyscy trzej zaczgli ja uwielbiaé, podobnie jak moje
przyjaciodiki: Mierzynska, Grendyszynska, Gloceréwna i inne. Skonczyto si¢ na tym, ze
chlopcy zaczgli przychodzi¢ takze do Maminka, gtownie po to, zeby wyptakaé si¢ z powodu
nieszczesliwej mitosci do mnie. Dosy¢ to byta osobliwa sytuacja, bo Maminek nie miat
faworytow i z géry byl gotéw Przyjac tego, ktorego wybiorg. Na razie stuchat zwierzen i
dokarmiat wiecznie zglodniatego Dzieciucha. Lubita bardzo, kiedy opowiadatam Jej o swoich
znajomych, o profesorach, a nawet o sztukach widzianych w teatrze. Doszto wrgez do tego, ze
kiedy$ mi powiedziata: ,,Ja wolg, jak mi opowiadasz, niz miatabym sama ogladac".

Swoja dyskrecje doprowadzata do przesady: nie byta chyba ze mna ani razu w teatrze czy w
kinie, uwazajac, ze mtodzi powinni si¢ bawic

2 mtodymi. Raz tylko pgdem wybiegta z kina (grat po raz pierwszy Rudolf Yalentino),
przybiegta po mnie i klusem pognaty$my z po-
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" Wyznania...
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wrotem, aby do syta si¢ napatrze¢ na nowe bozyszcze. Podobnie opuscita po paru minutach
wernisaz Zofii Stryjenskiej (musiata tam by¢ ze znajomymi), zeby mnie w pospiechu
przyprowadzi¢, tak si¢ jej Bogowie slowianscy spodobali. Rzeczywiscie malarstwo
Stryjeriskiej byto wowczas wielka nowoscia i narobito duzego hatasu. Matka zachwycata si¢
réwniez wraz ze mng poezja Tuwima, ale 1 innych pozniejszych skamandrytow, co wcale nie
byto takie oczywiste, jak by si¢ teraz mogto zdawac. Tak np. moja bliska przyjaciotka
ofiarowata mi Czyhanie na Boga, mowiac: ,,Wiem, Ze to lubisz, aleja z tego ani stowa nie
rozumiem". A byta to bardzo inteligentna osoba. Wszelkie nowe poszukiwania w poezji
uwazato si¢ za futuryzm, a Tuwim przeciez pisal: ,,Bedg ja pierwszym w Polsce futurysta, a to
nie znaczy, bym sig¢ stal gluptasem". Wyczyny dadaistow (dzis$ juz klasykéw — moj Boze!),
poezje Wata 1 Sterna zle usposabiaty czytajaca inteligencjg. Ale co byto niezrozumiatego w
Tuwimie? Dzi$ juz sobie nie zdajemy sprawy, jakiej rewolucji dokonal. Maminek jednak znat
si¢ na literaturze. Jako jedna z pierwszych w Polsce przeczytata catego Prousta, ktorego jakis
tom lezat zawsze koto 16zka jako livre de chevet, do konca jej zycia. Matka moja czytywala
masami 1 byla nie tylko inteligentna (to malo), ale i madra.

Ten okres wczesnego dwudziestolecia nie byt dla mnie szczg§liwy Zatamanie si¢ ideologu
(nie catkowite, bo przywiazanie do socjalistycznego programu ,,minimum", dzi§ w wielu
zachodnich krajach urzeczywistnionego gorzej czy lepiej —jednak we mnie ocalalo), bieda
bo byly to cigzkie czasy pod wzgledem materialnym. Latalam z lekcji na lekcjg bo grosze,
ktore zarabiat Nyk w partii, 1 skromne sumki, ktore zarabial Maminek, w dodatku ciagle
uszczuplane przez nieustanne strajki nauczycieli, me mogty nam wystarczy¢ na zycie.
Niewyczerpany ongi$ (jezeli chodzito o pomoc materialna) Godek tez bil tylko jednym
skrzydtem. Jak pisalam, od braci pomocy Maminek przyja¢ nie chcial stah sig sobie zbyt
dalecy. Szukatam wigc lekcji przez ogloszenia przez agencje. Dwa domy, w ktorych dawatam
korepetycje, pamigtam

Jeden to dom milioneréw, Zydéw, niejakich panstwa Szabad. Salony, dywany tak piekne, ze
nie mogtam od ich perskich wzoréw oderwa¢ oczu. Chtopczyk mity, o$mioletni, ktérego
rodzice nie posytali do
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koty, &by "s*? me zadawal z byle kim". Chcac malcowi urozmaici¢ 1 keje i nie zatujac czasu,
zabratam go kiedys do Lazienek, aby mu aocznie pokazac rosliny 1 drzewa, o ktoérych uczyt
si¢ wedle bezbarwnych rysunkow w podreczniku. Pojechalismy tramwajem. Jakiez bylo moje
zdumienie, kiedy mi potem pani Szabadowa zrobita niemate mycie stowy: ,,Czy pani
oszalata? M¢j syn — tramwajem?! Moj syn jezdzi tylko samochodem. Nalezato zadzwoni¢
po szofera". No to ja, jakby wiedziona jakim$ przeczuciem, odpartam: ,,Prosz¢ pani, a co
bedzie, jak pani nie bedzie mogta da¢ synowi tych wszystkich luksusow? Jak on bedzie zyt?"
Nie pamigtam, co odpowiedziata pani Szabadowa, pamigtam tylko, ze nie mingto pét roku, a
na skutek inflacji wszystko rozwiato si¢ z wiatrem: salony, dywany, samochod... Co sig stato
z Szabadami — nie wiem.

Innym razem przez agencj¢ zostatam skierowana do rodziny hrabiowskiej, zajmujacej pigkny,
zabytkowy patac na Nowym Swiecie. Bytam zdumiona, Ze polecono mnie z moim
nazwiskiem do takiego domu, i bardziej jeszcze, ze pani hrabina raczyta mnie przyjaé¢ w
jednym ze swoich wspaniatych salonow i zaakceptowaé. Miatam uczy¢ literatury dorastajaca
dziewczynkg. Zjawilam si¢ punktualnie w dniu lekcji i stylowy lokaj poprowadzil mnie przez
jeden salon, drugi, trzeci (nie wiedzialtam wowczas, ze mozna mie¢ kilka salondéw), az do
ciemnego korytarzyka i kretych, stromych schodow. Wdrapalismy sig, prawie po ciemku, na
pierwsze czy drugie pigtro, lokaj ceremonialnie otworzyt drzwi i wskazat mi reka moja
uczennicg. Byta to dziewczynka pigtnastoletnia, bardzo nie§miata, zle ubrana. Nasze skromne
mieszkanko przy Kruczej, wobec jej pokoju, mogto si¢ wydawac luksusowe. Stato tam tylko
waskie t6zko, odrapany stot i dwa krzesta. Kontrast migdzy tym pokojem a parterem byt
przejmujacy, ale to, co tutaj widziatam, nie bylo przeznaczone dla oczu gosci.

Dziewczynka, mita, postuszna, lecz mato zdolna, wydawala si¢ jakby senna. Kiedy zapytatam
ja po prostu, co si¢ dzieje, bo w czasie lekcji oparta glowg na stole, wyszeptata: ,,Jestem
glodna". Jak to, glodna? To mna wstrzasngto, u nas w domu byto bardzo skromnie, ale glodna
nigdy nie chodzitam. ,,Dajg bardzo mato jes¢ — powiedziata moja uczennica ~~ i moze
dlatego chce mi si¢ ciagle spac¢". Skonczylo si¢ tym, ze 2aczetam ukradkiem przynosi¢
hrabiance kanapki, czyli, jak si¢ wowczas moéwito — butersznyty, z czymkolwiek, najczgsciej
z jajkiem (oczywiscie Maminek byt rownie wstrzasnigty, jak ja) — i rzeczywiscie,

115

mata po zjedzeniu stawata si¢ nieco zywsza. Nie mogt to by¢ rezultat kryzysu (hrabiostwo
mieli wielkie dobra), tylko po prostu skapstwa i obojgtnosci. Po paru miesiacach hrabina
oznajmita, ze mala zdata do gimnazjum, 1 lekcje si¢ skonczyty.

Przez rok chyba wyktadatam tez w gimnazjum, i to w jednej z wyzszych klas. Brakowato
polonistow, a to niby byt moj fach. Tyle ze miatam wowczas lat dwadzie$cia, a uczennice
szesnascie, siedemnascie. Plottam im jakie$§ glupstwa, ktorych sig teraz wstydzg, ze np.
Bogurodzica jest skonstruowana w formie katedry gotyckiej. Gimnazjum byto zydowskie —
w tym sensie, ze cho¢ wyktadato si¢ po polsku, a dziewczynki najczgsciej nie znaly innego
jezyka niz polski, ale zaréwno one, jak dyrektor i nauczyciele byli wylacznie Zydami. Ja, z
moim nazwiskiem, nie miatam szans, zeby uczy¢ w gimnazjum czysto polskim. Utworzenie
takich zydowskich gimnazjow byto koniecznos$cia, wynikajaca nie z zydowskiego
szowinizmu, tylko z faktu, ze do szkoét czysto polskich nie chciano przyjmowaé mtodziezy
pochodzenia zydowskiego (poza wyjatkami). Dobre czasy pani Wereckiej, u ktorej zadnego
numerus clausus nie stosowano — skonczyly si¢. Mlodziez zydowska, odepchnigta w ten
sposob przez Polakow, z ktorymi nie miata sposobu si¢ potaczy¢, rzucala si¢ w objgcia
komunizmu, ktéry w owych czasach obiecywat spoteczenstwo bez rasowych przesadow.
Wiemy, jak to sig skonczyto za Stalina i potem, ale wéwczas komunizm dla mtodziezy
zydowskiej wydawat si¢ jedynym sposobem przezwycigzenia frustracji. Numerus clausus to
bylo idiotyczne 1 podie posunigcie wladzy 1 spoleczenstwa polskiego, a zwlaszcza Kosciota,
na ktory spada przede wszystkim odpowiedzialno$¢ za polski antysemityzm. I jaki skutek?



Dla Zachodu antysemityzm stal si¢ pigtnem, kompromitujacym do dzi$ nardéd. Byto to
krzywdzace dla Zydéw i szkodliwe dla Polakéw, bo wychowywalo sie w ten sposob
zydowska mtodziez, ktora stawala si¢ czgsto narzedziem w rgkach obcego mocarstwa, a
przyjeta przez spoteczenstwo polskie, nie marzytaby w gruncie rzeczy o niczym innym niz o
wykazaniu swego patriotyzmu. Bylo to szkodliwe dla Polski i pod tym wzgledem, ze
niezno$na atmosfera i utrudnienia w zdobywaniu wiedzy zmuszaly co dynamiczniejsze
jednostki do emigracji. I teraz w nauce §wiatowej jest wielu Zydéw z Polski, w tym wielu
laureatéw Nobla, ktorzy si¢ od Polski zdecydowanie oderwali, a ktorzy, pozostajac w kraju,
tejze Polsce przyniesliby chlube i dobre imig. Za§ Zydzi, ktorym jako$ umozliwiano
asymilacje, byli goracymi patriotami i ode-
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ali duza role w zyciu kraju. Bogatsi stuzyli pieniedzmi, ubozsi, ale "dolni' swoim talentem.
Aje wracam do mojej pracy nauczycielskiej w szkole. Dziewczynki , jy jnite i z
zainteresowaniem stuchaty lekcji, bo ja — obok glupstw — .“ogtarn im dac i rzeczy cenne,
bylam bowiem naprawde oczytana. Ale, gorsza, thumnie, jak to bywa u pensjonarek, kochaty
si¢ we mnie. Pewnego dnia, kiedy wesztam do klasy, zobaczytam na wszystkich pulpitach
moje fotografie. Zareagowatam niezmiernie ostro: kazatam fotografie schowac i
powiedziatam, ze gdyby co$ podobnego jeszcze raz si¢ powtdrzyto, bed¢ zmuszona
zrezygnowac z nauczania. Bardzo byly potem markotne, niektore ptakaty. Stare krowy, byty
przeciez prawie moimi réwie$nicami. Odprowadzaty mnie tez po kilka do domu, ale i temu
musiatam potozy¢ kres, bo inne byty zazdrosne. Jedna kochata si¢ we mnie rozpaczliwie,
goraczkowo, zasypywala mnie listami. Stowem, bez mojej wiedzy 1 woli, wytworzyla si¢ w
klasie niezbyt zdrowa atmosfera. Zreszta ta praca nauczycielska ciazyta mi, koledzy byli
antypatyczni, zazdro$ni o moja popularnos$¢. Na szczg$cie wybucht strajk 1 juz do pracy
szkolnej nie wrocitam. Byt to zreszta okres dla mnie trudny, bo nauczycielstwo mnie nie
pociagato, a nie bytam pewna moich zdolnosci pisarskich. A nawet gorzej, bylam pewna, ze
nie nadaj¢ si¢ do pisania. Rozpaczliwie chciatam pisaé, tylko ze zaden temat nie przychodzit
mi do glowy. Jedynie mtodzi wiedza, jak bolesnie jest tak si¢ szamotac.

Wakacje dwukrotnie spedzitam w Zakopanem 1 za kazdym razem wracatam chora. Raz na
czerwonke (panowata epidemia). Drugi raz, gdy posztam z kolega uniwersyteckim,
Furmanikiem, na wycieczke w gory. Po przejsciu od Swinicy do Zawratu zeszlismy do
Doliny Biatej Wody. | tam zdarzyt mi si¢ najglupszy wypadek. Zrgczna w gorach, przelaztam
Jakos niezdarnie barierg dzielaca Doling od pojazdow konnych. Bylo s«sko po deszczu 1
wykregcitam nogg na jednym szczeblu, utworzonym 2 °beiosanych z kory, obtych pni.
Zerwalam sobie wszystkie sciggna w kolanie. Bolato okropnie i nie bylo juz mowy o dalszym
chodzeniu, a tu daleko od wszelkiej cywilizacji. Zaczglam kustykac i powiedziatam
Urmanikowi, ze to nic wielkiego, ze chcg si¢ tylko dosta¢ do szosy Prowadzacej do
Morskiego Oka. Furmanik nie miat ochoty psu¢ sobie
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wycieczki, wigc mnie zostawit beztrosko jakiemu$ przechodzace”™. Doling Biatej] Wody
turyscie. Byto to oczywiscie bardzo nielojalj. 1 sprzeczne z zasada taternicka. Jednak tak si¢
stato 1 oto ten nieznajomy chtopak pomdgl mi dobrna¢ do szosy. Nazywatl si¢ Gruszczynski,
byt bardzo mtody, pigkny, przemity i poczciwy. P6t mnie nidst, pO| prowadzit, a caty czas z
usmiechem, z czulg serdeczno$cia. Wiasciwie cate zycie o takim wtasnie chtopcu marzytam!
Ale bol byt silniejszy od zachwytow.

Kiedy$my dopetzli wreszcie do szosy, mialam juz 40 stopni goraczlcj

1 kolano jak beczke. Gruszczynski potozyt mnie przy szosie 1 poczat

zatrzymywa¢ powoziki, jadace z Morskiego Oka do Zakopanego.

Przejezdzajacy odmawiali jeden po drugim, chyba ze trzydziestu nie

chciato si¢ zatrzymac¢. Wreszcie jeden stanat. Mloda para, ktéra nim



jechata, posadzita mnie naprzeciw gtéwnego siedzenia, a ci, ktdrzy znaja

powoziki zakopianskie, wiedza, jak waziutka jest owa faweczka, jak

niezmiernie niewygodna. Nogg miatam juz spuchnigta, wigc nie bardzo

wiedzialam, jak ja utozy¢. Dowieziono mnie do Zakopanego na pol

przytomna, potem przetransportowano, juz nie pamigtam jak, do

Warszawy i1 znow zaczely si¢ miesiace lezenia w gipsie, bo tylko tak

umiano wowczas leczy¢ kontuzje i zerwania $ciggien. Mitego Grusz-

czynskiego nigdy wigcej w zyciu nie spotkatam, czego bardzo zatuje. To

byt z pewnoscia warto$ciowy czlowiek.

Na kolejne wakacje Maminek postal mnie do Radosci pod Warszaw?. Widocznie byto bardzo
krucho z naszymi finansami, bo musiatam dawac lekcje, i na miejscu w Radosci, i w
Michalinie, dokad przez oszczednos¢ nie jezdzitam kolejka, tylko chodzitam pieszo, mimo
jeszcze bolacej nogi. Pamigtam, jak kiedys$, zmeczona, przysiadtam we wrzosach nad matym
jeziorkiem, zwanym hucznie ,,Morskie Oko", i mys$latam sobie po dziecigcemu: ,,Zapamigtaj
sobie, jak chodzitas$ na piechote tak daleko, zeby zarobi¢ parg groszy. Przypomnij to sobie,
kiedy bedziesz stawna 1 bogata. Nie zapomnij". Nie miatam si¢ sta¢ p6zniej stawna i bogata,
ale znana i zamozna, co jednak w owym czasie nazwalabym wlasnie stawa i bogactwem.
Tak wigc to dziecinne oczekiwanie czg$ciowo si¢ sprawdzilo, a owej drogi przez piaski z
Michalina do Rados$ci nie zapomniatam.

Wynajmowatam przez te pracowite wakacje pokoj u niejakiej pani Karo. Byta ona jedna z
najpigkniejszych postaci kobiecych, jakie zdarzyto mi si¢ spotka¢, i kiedy ja poznatam, juz
nie chciatam jezdzie
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indziej, tylko do niej. Pani Karo wywarta ogromny wplyw na A] charakter, na moja postawe
w zyciu. Nauczyta mnie pogody, Wechu wsrdd przeciwnosci, rOwnowagi i wewngtrznego
spokoju. \Vysiadalo sig na stacji Rados$¢, w poblizu przecudownych, tajem-iczych lasow
wawerskich, istnej puszczy, dzisiaj wytrzebionej. Szto si¢ nrzez ohydne ,,letnisko", ze
specyficznymi drewnianymi willami o ogromnych werandach — w ,,stylu otwockim", jak to
nazywatam. Bylo tam najczesciej brudno 1 hatasliwie. Ale tuz za Rado$cia zaczynata si¢
prawdziwa pustynia: olbrzymia wydma, zupelnie pozbawiona roslinnosci, ciagnaca si¢ gdzie$
daleko — kilometrami. (Ciekawam, czy i dzi$ istnieje?) Nie wida¢ tam byto ani domu, ani
drzewka, tylko rozjarzony w stoficu piasek i czasami kegpki ostrej trawy. Przebycie tej pustyni
nie bylo rzecza tatwa, bo nogi grzezty. A w skwar niepodobienstwem byto schronic¢ si¢ przed
stonncem. Ale za pustynia, po godzinie drogi, trafiato si¢ na oazg. Zielono. Par¢ domkéw w
duzych ogrodach. Dalej zreszta znowu piaski. Podesztam do najblizszego ogrodzenia 1 widzac
robotnika pracujacego w ogrodzie, zapytatam: ,,Cztowieku (bo tak si¢ wowczas mowito do
prostych ludzi), czy nie wiecie, gdzie mieszka pani Karo?" Na to ,,cztowiek" odpowiedzial mi
z drwiaca mina: ,,Mais bien sur, mademoiselle", po czym zawotat: ,, Krolowo!" I w drzwiach
ukazata si¢ krélowa. Ubrana z chlopska, ale mimo wszystko krélowa. Tak wspaniala miata
postawe, tak pigkna twarz.

Tylko krolowa mogta tak dumnie nie$¢ na smuklej szyi zgrabna gtowke, tylko bogini mogta
mie¢ ten zwiewny chodd i ol$niewajaca stodycz u§miechu. Bogini miata na sobie duzy fartuch
1 chusteczke, zawiazana na gtowie po chtopsku. W niczym to nie szkodzito jej urodzie 1
zadziwiajacemu dostojenstwu, jakiego chyba p6zniej w zyciu nigdy nie spotkatam. Pani Karo
przedstawila mi ,,cztowieka". Byl to Marian Tatarkiewicz, aktor. Rodzina Tatarkiewiczow
licznie sig ,,rozplenita" na scenach warszawskich. Byl jeden stawny Tatarkiewicz (Konstanty),
1 inny mniej znany. Ten pani Karo byl mniej znany, ale byt tez Jednoczesnie literatem.
Thumaczyl, drukowat po trochu wiersze.

Z zachowania ich obojga, z ich spojrzen, skapych stow, wyzierala ttutos¢, ktora taczyta tych
niemtodych juz ludzi. Kochali si¢ od trzydziestu lat, a Ze w owych czasach wolne zwiazki nie



byty dobrze Wldziane i Ze chcieli by¢ jak najwigcej sam na sam, wigc kupili sobie ten mafy
domek i zyli niemal po chtopsku, z ogrodu, z kurnika, rzadko cos$ “kupujac do jedzenia.
Wynajeli mi malutki pokoik na pigterku,
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z widokiem na sad, na alejg¢ petna kwiatow i na maty stawek. Poczut"

si¢ u nich od razu bardzo szcze¢sliwa od pierwszego dnia, jakbym k

znata od wiekow. I oni z miejsca zaakceptowali mnie —jak swoja -—C

im si¢ podobno rzadko zdarzato, na og6t bowiem ludzie im pr'e.

szkadzali w ich szczg$ciu. On mowit do niej: ,,Moja krélowo" 1 w stosun.

ku do pani Karo to nie brzmiato §miesznie. Pokochatam ja z miejsca i nje

przestawatam si¢ nig zachwycaé. Tak pigkne byly jej ruchy, tak tagodne

1 madre stowa. Nazywata si¢ z domu Otdakowska, byta cérka bogatych

ziemian, ale matka (ktéra mlodo owdowiata), zazdrosna o jej urodeg

wydata ja za maz, kiedy miata lat pigtnascie. Jeszcze bawita si¢ lalkami

a juz miata wlasne dziecko. Maz jej, doktor medycyny, byt dla nigj

surowy, wymagajacy 1 niesprawiedliwy. Bata si¢ go po dziecinnemu i nie

kochata ani troch¢. Matka owdowiawszy zaczeta hulaé i1 przepuscita

caty majatek. Pewnego dnia w miasteczku, gdzie mieszkat doktor Karo,

postanowiono, w porozumieniu z okolicznym ziemianstwem, urzadzi¢

teatr amatorski. Na rezysera zaproszono warszawskiego aktora Tatar-

kiewicza. Po przedstawieniu wyjechal, uwozac ze soba pania Karo wraz

z jej nieletnia céreczka.

Tak si¢ zaczeta ich trzydziestoletnia mitos¢. Nawet nie mozna powiedzieé, ze si¢ kochali —
byli w sobie rozkochani. Mogli siedzie¢ calymi wieczorami, trzymajac si¢ za rece i patrzac na
ksigzyc. On byt maty, chudy, brzydki, z twarza Woltera, inteligentny. Ona zawsze pigkna,
peta jakiego$ olimpijskiego spokoju 1 pogody. Z lubo$cia pracowatam z nimi w ogrodzie, i
to zamitlowanie pozostato mi na zawsze. W malenkim jadalnym pokoju petno byto ksiazek, i
to najprzerozniejszych: dobrych i ztych, klasykoéw 1 szmiry. U nich, wykarmiona przez
Maminka na wielkiej literaturze, poznalam rozkosze czytania powiesci kryminalnych i
réznych trzeciorzednych powiescidet angielskich, przy ktorych bawilam si¢ doskonale.
Wieczorami, p° kolacji, para kochankow znikata dyskretnie, a ja sztam do siebie na gorg.
Styszatam jednakze przez podlogg, jak on czytal jej jakie$ wiersze, flie byto stycha¢ stow,
tylko rytm. To byt ich codzienny obyczaj. Kiedys, gdySmy si¢ juz lepiej poznali, powiedzieli
mi tajemniczo, ze zabiora mnie nad le$ne jeziorko, ktore w ich zyciu odegrato ogromna rolg.
Pani Karo umiata nada¢ taka wage swoim stowom, ze poczutam si? zaszczycona jej
zaufaniem 1 z duzym przejgciem, milczac poszliSmy w nocy, szmat drogi, nad owo jeziorko.
Wygladalo rzeczywiscie tajemniczo, noca ukryte wérod drzew. Kochankowie stali, trzymali
si?
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r¢ee 1 patrzyli na wodg, a ja poczutam si¢ bardzo biedna i uboga, nie Z o&c pokochac
zadnego mgzczyzny. Od tego czasu widzialam wiele

>knyecri Jezi°r 1 zwiedzitam sporo §wiata, ale to mroczne jeziorko L lesie zostalo mi na
zawsze w pamigci. Milczelismy dtugo 1 whasciwie wtedy zrozumiatam, co to znaczy mitos¢,
ktéra nic nie robi sobie 7iiptywu czasu i1 z ghupich zyciowych przeszkod. Jedyna
rzeczywistoscia Hla tych obojga niemtodych ludzi bylo to jeziorko w lesie i ich wiasne,
splecione rece.

Drugiego lata dowiedzialam si¢ zreszta rzeczy przykrej. Poznatam tajemnice kochankow: pan
Marian lubit wypié. Kiedy jechat do Warszawy, aby podja¢ swoja szczupla gaz¢ podrzednego
aktora, wracat pijany. Pani Karo wychodzita po niego na stacj¢ tych kilka kilometréw i
starannie usilowatla ukry¢ jego stan, ale po pewnym czasie zrozumiatam ich sekret. Stracitam



serce dla pana Mariana, zwlaszcza kiedy okazato sig jeszcze, ze w gruncie rzeczy
swiatopogladowo jest endekiem i antysemita (cho¢ nie w stosunku do mnie). Pani Karo
pozostala w mej pamigci bez skazy. Po nocy spedzonej na borykaniu si¢ z pijakiem byta
roOwnie pogodna i usmiechnigta, jak zawsze. Rozne paskudztwa tego $wiata jakby si¢ jej nie
imaty. Byla naprawde wyzsza ponad nie. Swiat widziany jej oczami mial zawsze wszystkie
uroki, czy gdy czytato si¢ wiersze albo cate sztuki, czy gdy jadlo si¢ kasze gryczana z
zsiadlym mlekiem, petto grzadki czy tez kiedy zbieralo si¢ grzyby. To byt dar, ktérego
niepodobna przekaza¢ stowami.

Pani Karo miata corke, ghupia, thusta, w najmniejszym stopniu do niej niepodobna. Byla ona
na utrzymaniu jakiego$ bogatego cztowieka, ktorego nigdy nie poznatam. Przyjezdzata
czasem do Radosci, ale wida¢ bylo, ze matka i corka nie miaty ze soba nic wspdlnego.
Leniwa, objedzona, antyintelektualna, nie miata ani uroku, ani inteligencji matki.
Przyjechatam nast¢pnego roku znéw do pani Karo, tak ja polubitam, tek mnie pociagata praca
w ogrodzie 1 to jakie$ osobliwe oderwanie si¢ °d powszedniosci, jakie tam znajdowatam. Pani
Karo wyznala mi wtedy z nieco smutnym usmiechem: ,,Moja prawdziwa coreczka jestes ty,
irenko". I istotnie to byla jedyna kobieta, ktéra moglam przyréwna¢ do m°jej matki. Bo
Maminek tez byt niezwykly, ale czgsto we wladzy nerwow, ciaglych niepokojow,
najgorszych przewidywan i gwattownych namigtnosci. Tez $miat si¢ czgsto, ale nie mniej
czesto ptakal. Peten byl ntiizjazmoéw, zachwytoéw, ale 1 nienawisci, do Neli, do ciotki Lizy, do
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burzuazji jako takiej. Byl moze bogatszy duchowo od pani Karo, aJe pania Karo wypetniat
spokoj, dawata ukojenie, uSmiech zawsze, na\vet gdy bolato, posiadata umiejetnosé cieszenia
si¢ z niczego.

Zachowatam si¢ brzydko w stosunku do tej mojej ulubionej. Wyszta” za maz i zniklam z jej
oczu na parg lat, z okrucienstwem i egoizmem witasciwym mtodym. Pochtongto mnie nowe
zycie, wyjezdzatam ?a granicg, zaczgtam pisac, stowem, istniatam niejako w innej przestrzeni
Jako$ wigcej nie pojechatam do Radosci. Po czym, w kilka lat p6zniej napisatam nowelg pt.
Mito$¢ za pustynia, w ktorej opisatam historie moich gospodarzy. Wydrukowatam ja w
»Skamandrze", piSmie wy-brednym i1 mato czytanym. * Jednakze ten numer wpadl w rece
pani Karo, rozpoznata siebie i zatelefonowata do mnie. Wzruszona, przyje-tam ja z otwartymi
ramionami. Padlty§my sobie w objgcia 1 nawet poptakalySmy si¢ trochg. Myslatam, ze bedzie
miala do mnie Zal, bo o panu Marianie nie napisatam zbyt pochlebnie. Sadzitam, Ze niewart
byl pani Karo. Ale wowczas, kiedy odwiedzita mnie, pan Marian juz nie zyl, a ona sprzedata
domek w Radosci i mieszkata w Jastrzgbiej Gorze. Bardzo prosita, abym tam przyjechata.
Zrobitam to najblizszego lata. Znalaztam tam do$¢ osobliwa sytuacje.

Cata pigkna Jastrzgbia Gora byla wlasnoscia niejakiego pana Osmo-towskiego, ongi magnata
kresowego, a 1 wowczas wciaz jeszcze bogatego cztowieka. Byt to bardzo pigkny, wysoki
mezezyzna, z wlosami przyproszonymi siwizna, ale wciaz prosty, gigtki, elegancki. Byt przy
tym bardzo inteligentny 1 miat wyraznie postgpowe poglady. W jego okolicy (zdaje sig, ze to
byl Wolyn) nazywano go ,,czerwonym hrabia" i chtopi wybrali go do pierwszej
zorganizowanej tam Rady Chtopskiej. Potem jednak, wraz ze wzrostem terroru, musiat
uciekac¢. Pieniadze, jakie mial, umiescil na wybrzezu (,,polskie wybrzeze", to byto jego
marzenie). Kupit Jastrzebia Gore, ktora byta mata kaszubska wioseczka, a raczej bezludziem,
postanowit zrobi¢ z niej o$rodek turystyczny i wybudowat hotel. Pan Osmotowski zakochany
byl nie w pani Karo, z ktéra stanowiliby cudowna pare, stosowna wiekiem, uroda i
szlachetnoscia duszy, nie w niej, powiadam, ktora byla jak stworzona dla niego, ale w jej
corce — jeszcze grubszej, juz zupelie nieforemnej 1 jeszcze ghupszej niz poprzednio. Nie
pobrali si¢ (zdaje sig, ze byta jakas Zzona, ktéra nie dawata rozwodu), ale corka pani Karo,
stale rozwalona na kanapie i jedzaca bez przerwy cukierki, miata na posytki tych dwoje. Pac
Osmotowski przywozit z targu autem zywno$¢ i zajmowat sig¢ roZ'
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uwspotczesnianiem osiedla, a pani Karo zarzadzata hotelem si¢ od rana do nocy.

Kontakt migdzy mna a pania Karo nawiazat si¢ znowu, tak jak gdyby ¢ nigdy nie przerywat.
Tylko kobieta tak rzadkiego rozumu i wyrozumiato$ci mogta wybaczy¢ mdj mtodzienczy
ghupi egoizm, ktory mi kazal na pewien czas zapomnie¢ o niej. Wieczorami, po pracy,
przychodzita do mego pokoju i gadalySmy czasem do poinocy. Bardzo lubita Osmotowskiego
i on ja lubit 1 szanowal, ale mito$¢ jego przeznaczona byta dla ghupiej hurysy. Pani Karo
natomiast kochata nadal pana Mariana. ,,Wtasciwie, kiedy umarl — moéwita — zycie stracito
dla mnie wszelki sens. Myslatam o samobdjstwie, ale... kto wie... kto to moze wiedzie¢...
moze by to przeszkodzito... spotka¢ si¢ z nim znowu".

Niewierzaca w zasadzie, nie praktykujaca, zyta jednak mysla o posmiertnym spotkaniu z
ukochanym i1 wszystko inne nie miato dla niej znaczenia. Po tym moim pobycie w Jastrzgbiej
Gorze widywatySmy si¢ z rzadka, ale jednakowo czule. Moje zycie poszto tak odmiennymi
drogami. Potem nadeszta wojna i pani Karo umarta. W jakis$ czas p6zniej na ulicy zburzone;j
Warszawy spotkatam jej corke, bardzo schudta i zrobita sig jakas bardziej ludzka. Rzucita mi
si¢ w objecia, cho¢ nigdy nie laczyl nas stosunek zbyt bliski, 1 powiedziata: ,,Moja mama tak
pania kochata. Do ostatka pania wspominata. Niech pani przyjedzie do nas, pan Osmotowski
(tak mowita: pan Osmotowski) jest kierownikiem stacji rolniczej w Putawach —
agronomem". Nie pojechalam. Mialam tyle innych spraw i ktopotéw, no i ulubionej moje;j
pani Karo juz nie byto.

Tymczasem jednak pochtonglo mnie co$ zupelnie odmiennego. Oto specjalizujac si¢ na
uniwersytecie w dziedzinie teatru, postanowitam teatr zobaczy¢ z bliska i1 od kulis. Mys$latam
nawet o tym, zeby zosta¢ aktorka. Juz pani Werecka, przed matura, wezwata moja matke 1
Powiedziala jej: ,,Irenka powinna p6j$¢ na sceng, bo to i glos, 'Prezencja". Ale méwiono Zle o
Szkole Dramatycznej (ze trzeba spa¢ ze “szystkimi, ze jako Zydéwka nie mam szans), wiec
postanowitam S2ukac¢ innej drogi. Najpierw poprositam o spotkanie znakomita aktorke Ireng
Solska, zeby ocenita mo6j ewentualny talent.

Irena Solska, wielka mito$¢ Witkacego, byta zjawiskiem niezwyktym.
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Wysoka, chuda, z dlugim nosem, byta zdecydowanie brzydka, ai brzydota tak fascynujaca, ze
nie mozna byto od niej oderwa¢ wzrok kiedy pojawiata si¢ na scenie. Glos jej byt nieco
chrapliwy, co dzi$ by Sj' podobato, ale wowczas uwazano za powazna wadg. Dykcjg mia}!
nieskazitelna, ale siekata stowa i zdania w do$¢ osobliwy, sobie tylK wiasciwy sposdb, co im
czgsto nadawato glebszy sens, niz miaty w istocie. Doktadnie ,,podawata" stuchaczowi kazda
kwestig i kazde stowo nabierato znaczenia. Celowata w rolach intelektualnych i ironicz-nych.
Czulo si¢ w niej niepospolita inteligencj¢. Byta aktorka wielkiej klasy. Zwtaszcza w sztukach
Shawa, Wilde'a, Ibsena. Byta tez nieporownana Idalia w Fantazym.

Przyjeta mnie nadzwyczaj mile i z wtasciwa sobie, leciutka ironijka potraktowala moje
zmieszanie wobec tak stawnej osoby. Rozmawiaty$-my trochg, potem kazata zadeklamowac¢
parg wierszy. Stuchata uwaznie i oto co mniej wigcej powiedziata:

,»Moje dziecko, masz tadny glos, doskonata prezencje 1 bardzo mozliwe, ze masz talent, cho¢
o tym mozna by dopiero sadzi¢, kiedy ukazesz si¢ na scenie. Istnieje wszelkie
prawdopodobienstwo, ze nadajesz si¢ do teatru. Ale moim obowiazkiem jest cig ostrzec. Czy
rozumiesz, co pociaga za soba wstapienie na sceng? Przede wszystkim trzeba spac ze
wszystkimi. Ze wszystkimi, rozumiesz? Bo czasem kto$§ podrzedny nawet, sufler czy
maszynista, moze ci zrobi¢ taki kawat, ze to przekresli cata twoja dalsza karierg. Nie moéwiac
juz o kolegach, o rezyserze, o dyrektorze teatru. Ja przesztam przez to wszystko, ale ze
wyszlam za maz za dyrektora (Solskiego), wigc teraz mam spokdj. W dodatku bylam
brzydka, wigc jeszcze musiatam si¢ stara¢ o wzgledy tych roznych. Ty jestes tadna, wigc w



tym sensie bedzie ci tatwiej. Ale i trudniej jednoczesnie, bo wigcej bedziesz miata
kandydatow, a jezeli zaczniesz robi¢ grymasy, to lepiej od razu zrezygnuj ze sceny.

Poza tym, czy wiesz, co to jest walka o rolg? Jakie chwyty zastosuja wobec ciebie, jakimi
chwytami ty musisz odpowiedzie¢? Ile lat czeka si? na wigksza role i weale nie zawsze sieja
dostaje? Czy jeste$ zdecydowana na to, zeby si¢ tuta¢ po prowincji za ngdzna gaze, ktora
bedziesz musiata sztukowa¢ podarunkami od megzczyzn? Czy wiesz, co to jest thuczenie si?
pociagami, prowincjonalne hotele, prowincjonalna publiczno$¢? Czy wiesz, co to jest
zazdro$¢ 1 nienawis$¢ kolezanek, jezeli, mimo wszystko. jakas rola ci si¢ uda?"

Mowita dhugo i przejmujaco, z bolesnym wyrazem twarzy. Petn®
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niej bylto goryczy i zywego cierpienia. Wystraszyta mnie $miertelnie. xre to nie byto zycie dla
mnie. Nie wiem, czy przesadzita méwiac mi to

zystko. Ale zycie aktorki w koncu zesztego i1 na poczatku tego stulecia

pewnoscia tak wygladato. Dzi$ teatr si¢ bardzo zetatyzowat, zbiuro-kratyczniat. Nie jestem
pewna, czy mu to wyszlo na dobre. I czy, w gruncie rzeczy, stosunki si¢ zmienity. Do Szkoty
Dramatycznej nie

sztam, aje istniat inny osrodek teatralny, ktory mnie fascynowat — Reduta". Na czele jej stat
Juliusz Osterwa.

" Byt to mezczyzna niezwyktej pigknosci. Whasciwie drugiego takiego nje widzialam ani
wowczas, ani nigdy potem. Byt jedyny w swoim rodzaju, niepowtarzalny. Byt inny.
Wyobrazam sobie, ze tak mogt wygladaé Lucjan de Rubempre. Fotografie nie oddaja
zupehnie ani jego urody, ani czaru. W ogdle nie ma nic bardziej niepodobnego i mylacego niz
fotografie. Ogladam dawne pigknosci, ogladam dawnych aktorow... Wydaja si¢ $§mieszni.
Sposob fotografowania, o$wietlenie, pozy, spojrzenia wychodza z mody tak samo jak suknie.
Ja sama siebie nie poznaj¢ na dawnych zdjeciach: mam dtugi nos (bo kazano gtowe pochylaé
na piersi), ,,powldczyste" spojrzenie, wymuszony u§miech — wszystko to nie moje. Bytam
naprawdg o wiele tadniejsza niz na fotografiach, méwia mi to ludzie, ktdrzy pamigtaja mnie
dawna. Ale moze bytam niefotoge-niczna? Ale i Osterwa — mtody bog — tez nie wypada
korzystnie. A przeciez byt pigknosci ol$niewajacej. Mial niezwykle bogata skalg talentu: mogt
gra¢ amantow, jak i role heroiczne; nieporownany w rolach romantycznych, byt jednocze$nie
Swietnym aktorem komediowym. Wtasciwie mogt gra¢ wszystko. Tu nie byto podzielonych
zdan: wszyscy go podziwiali, wszyscy si¢ nim zachwycali, wszyscy marzyli o nim
wyszedlszy z teatru. Umiat wyzwoli¢ w kazdym duza sitg pot poetyckiego, pot erotycznego
zachwycenia. Pensjonarki trzymaty pod poduszka jego fotografie, obsypujac je ukradkiem
pocatunkami, ale zachwycat sie nim jednocze$nie Zeromski, piszac dlan Przepioreczke.
Osterwa odpowiadat gustom najbardziej wybrednym 1 najbardziej Pospolitym. Jego glos
goracy 1 zarazem z odrobinka, bardzo uroczej 2reszta, manierycznosci, jego grube, a
jednoczesnie finezyjne usta, Waskie oczy, umiejace w jakis jemu jedynie wlasciwy sposob
patrze¢ z ukosa, kocie ruchy — dlaczego nic podobnego si¢ odtad nie Powtorzyto? Jego
sposOb mowienia wiersza, bez niezno$nego patosu, Jak gdyby to byt jedyny mozliwy sposob
wyslawiania si¢ cztowieka!

tajemnica catkowitej intymnosci w prowadzeniu dialogu, nic ,,sztam-
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py", naturalno$¢ i psychologiczna prawda. No 1 znoéw, i ciagle, te zmystowy fluid...

Otoz Osterwa, niesyt chwaty czysto aktorskiej, postanowit stworzy¢ teatr nieco na wzor
rosyjskiego MCHAT -u, pracowat bowiem u Stanis. tawskiego jakis$ czas. Dostal w tym celu
Sale Redutowe, ze Slicznymi antycznymi meblami. Nie bylo zadnych kulis, tylko salony, a ten
najwigkszy stuzyl jako sala teatralna, przy czym widzowie siedzieli prawie na scenie. Nie
spieszono si¢ z probami, chodzito o to, zeby wszyscy dobrze przetrawili role 1 nie krgpowali
si¢ jakimi$ terminami. Na probach asystowali czgsto mtodzi ludzie interesujacy sig teatrem,



ale bez prawa glosu. Totez kiedy poprositam Osterwg o pozwolenie bywania na prébach,
poniewaz pisze prace doktorska o teatrze, nie odmowil. Przyjat mnie taskawie, usmiechnat si¢
tym swoim nieporéwnanym usmiechem i nawet powiedziat: ,,A to taki tadny koteczek"
(miatam bialq futrzana czapeczke). Rozptyngtam sig z rozkoszy, ale na tym moj kontakt
osobisty z Osterwa si¢ skonczyt. Odtad nie zwracat na mnie najmniejszej uwagi. Pozwalat
innym probowac od czasu do czasu jakas rolg, mnie nigdy. A marzytam o roli wtasnie w tym
teatrze, bo tu, sadzitam, nie trzeba okupywac tego wtasna cnota. Osterwa zadal od swoich
aktorek ,,porzadnego" prowadzenia si¢. Wiele z nich to byty kobiety zamezne i1 kochajace
swoich m¢zow, jak zona znanego rzezbiarza, Henryka Kuny, Ewa Kunina, moja dobra
Znajoma.

Na probach siedziato si¢ w autentycznych fotelach Ludwik XVI, obitych adamaszkiem, w
salonach z widokiem na Plac Teatralny. Popijato si¢ kawe czy herbatg. Analizowano sztuki,
zdanie po zdaniu. Tu panowal wszechwtadnie zty duch ,,Reduty", Mieczystaw Limanowski,
geolog, krol metniakow 1 wielki ksiaze pretensjonalnosci. Limanowski krzyczat, miotat si¢ 1
wymagat od nieszczgsnych aktordéw ,,przezywania" roli, np. opowiadania, co dana postac¢
robita w zyciu, zaniffl ukazata si¢ w sztuce, 1 jaka byta jej przesztos¢. Jezeli kto miat troch?
wyobrazni, to bujal, jak potrafit, ale jezeli nie miat, wowczas bakat cos niewyraznie, a
Limanowski miotat nan gromy ze swego mglistego Olimpu.

Czasem zdarzaty si¢ sceny groteskowe:

,Co czujesz, mowiac te stowa? — pytat rozgoraczkowany (byl to jego stan chroniczny)
Limanowski. — Co przezywasz mowiac: «Przyjechali goscie»? Musisz si¢ skupi¢. Mow!"
Nieszczgsna aktorka (albo aktor) patrzyta bezradnym wzrokiem, z wyrazem sptoszenia na

twarzy. ,,No.-
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nrzy jechali..." — ,,To mato. Musisz co$ czu¢. Przyjechali goscie,

umiesz, co to znaczy. Co czujesz, kiedy przyjezdzaja goscie? Nie

' sztuce, ale w zyciu. Z czym ci si¢ to kojarzy?" — ,.Ze... ze trzeba ich...

czegstowac" — betkotala ofiara, toczac dokota umeczonym wzrokiem. Limanowski szalal.

Kiedys, pamigtam, jedna z aktorek stangta na wysokosSci zadania. \ja pytanie, co przezywa, z
czym jej si¢ dana rzecz kojarzy, spojrzata przed siebie natchnionym wzrokiem i po chwili
intensywnego skupienia wyszeptata: ,,Budda". — ,,Swietnie, doskonale! — wolat
Limanowski, bodac przyspieszonym ruchem przestrzen swoim ostrym nosem. _ Przezywasz.
Mow dalej". Aktorka popatrzyta omdlalym wzrokiem spod przymknigtych powiek i mowita
dalej: ,,Mam w domu posazek Buddy. Kiedy mi trudno w zyciu, modlg sig..." Wszyscy
stuchali w naboznym skupieniu. ,,Modlisz sig?" — ,,Wtasciwie nie modlg si¢. Obcuje
duchowo. I kiedys stato si¢ co§ nadzwyczajnego, patrzg, a t a Budda idzie prosto do mnie". —
»Aaal" — zabrzmiato cichym szmerem uznania. Minglo tyle lat, a ja tej Buddy zapomnie¢ nie
moge.

Po sto razy akcentowano tak, po czym inaczej kazde zdanie. Osterwa w matym stopniu
uczestniczyt w interpretowaniu 1 komentowaniu sztuki, natomiast, dostownie, uczylt aktoréw,
jak maja gra¢. Kiedy aktor, wydajac krzyk cierpienia, wznosit oczy ku niebu, kiedy aktorka
zaczynata tokowac, pieszczac si¢ swym glosem bez uwagi na tres$¢, kiedy kto§ wpadat w
monotoni¢ §piewnego patosu, Osterwa marszczyt si¢ 1 krzywit jak muzyk, gdy ustyszy
falszywa nutg. Tepil bezlitosnie wszelki banat wyrazu, wszelka gotowa forme
uzewnetrzniania uczu¢. Na probach jego, odbywajacych si¢ w przyciemnionej sali, ktora
stuzyla za malenka widownig 1 sceng jednoczesnie, asystowalo si¢ w takim napigciu 1 bez
tchu, ze czas leciat niepostrzezenie.

Osterwa siadal gdzie§ w krzestach i obserwowal. Nic wytrzymywal tam jednak dlugo. Zrywat
si¢ 1 sunat kocim, dtugim, ptynnym krokiem, PO czym migkkim susem znajdowat si¢ od razu
na scenie. ,,Nie tak, nie tak! — wotal i od razu, ex promptu, odgrywal dany epizod, odgrywat



kazda rolg, zar6wno kobieca, jak mgska. I jak odgrywat! Coz to byta za '°zkosz patrze¢, jak
od razu nieomylnie znajdowal wlasciwa intonacje, ¢)'lk gestem, postawa, spojrzeniem
poglebial dziejacy si¢ na scenie kon-

'kt, jak mu nadawat nowe znaczenie, jak wydobywat nie podejrzewane Prawdy z ptaskiego
czgstokro¢ dialogu. To juz nie byto aktorstwo, tylko J"ka$ magia, zwtaszcza gdy, porwany
uniesieniem, odgrywat kilka rél naraz.
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podajac sobie samemu repliki, zmieniajac btyskawicznie ruchy, charak ter, gtos i w ogdle cata
powierzchowno$¢, przeobrazajac si¢ to w star kobiete, to w zramolatego arystokrate, to w
naiwne dziewcze, t w chytrego drania. Miat w sobie wszystkie role, kazda role, i w kazde
umial by¢ nieporéwnany.

Znakomity artysta, byt niezbyt madrym cztowiekiem i intelektualnie w zupetnosci zdat si¢ na
metniaka Limanowskiego, ktory np. zapewnia) ze gdyby Mickiewicz naprawdg chciat, to
mogt ruszy¢ z posad ziemie Drobnostka. Sprawa dobrej woli, nic wigcej. Poza tym
Limanowski mimo ze syn wybitnego PPS-owca, zaszczepit na pniu ,,Reduty" antysemicka
galazke. Dlatego tez Osterwa, ku wielkiemu bolowi Kuniny, odmoéwil pozowania Kunie,
ktory chciat zrobi¢ jego portret gratis. Odmowit pozowania, aby rzezbiarz nie wycisnat swego
zydowskiego pigtna na jego stowianskiej twarzy. Z tego samego powodu nie zaproponowano
mi nigdy roli albo nawet przestuchania. Dzielnie broniacy ,,czystosci rasy" Osterwa (jestem
pewna, ze za namowa Limanowskiego) powiedziat do Kuniny: ,,Jakze sobie wyobrazasz, ze
mozemy pokaza¢ zydowska twarz na naszej scenie?" Byla to jednak przeszkoda do
przezwycigzenia. Zrozumiatam to (jeszcze przed o§wiadczeniem Osterwy, po ktorym
przestatam przychodzi¢ do ,,Reduty"), kiedy Limanowski zaczai mnie odprowadza¢ do domu
1 wyraznie dawac¢ do zrozumienia, Ze mu si¢ podobam. Trochg ulegtosci z mojej strony i
zydostwo przestatoby zawadza¢. W kazdym razie istniata mozliwos¢, ze ,,w tym jedynym
wypadku" itd. Ale o tym nie moglo by¢ mowy. Limanowski budzit we mnie obrzydzenie
fizyczne i $miech intelektualny. Gdyby to jeszcze byl Osterwa... Ale Osterwa niczego nie
proponowal. Zreszta mam wrazenie, Ze nie proponowal nikomu z zespotu. Moze sig bal Zony,
Wandy, ktora do tego zespotu nalezata 1 ktora zachowywata si¢ bezczelnie 1 bezwstydnie,
jako pani dyrektorowa. Byta to kobieta o dos¢ osobliwej, egzotycznej urodzie, nie tyle tadna,
ile petna sex appealu. Pomiatata kolezankami, wybrzydzata si¢ na aktorow, oczywiscie nigdy
w obecnos$ci mgza. Osterwa bat sig jej najwyrazniej 1 jezeli czasem kogos kokietowat, to
raczej mtodych chtopcow, nalezacych do zespotu: temu potargat wiosy, tamtego gtaskat po
twarzy, nic wigcej, ale niewatpliwie miat on sktonnos$ci obojnackie. W stosunku do aktorek
byt zimny i obojetny. Upominata sie o przestuchanie mnie Marysia Zabczynska, z ktora sig
zaprzyjaznitam, mita kobieta 1 zdolna aktorka. Upominala si¢ i Kunina, ktéra znalam od
dziecka (byk1
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-ciotka Rundbakenoéw 1 catej grupy zwiazanej z ,,Chimera", ~  a byl zaprzyjazniony
Maminek). Ale wtasnie Kuninie polecono

1 e 'ni¢ mi, dlaczego nie mam zadnej przysztosci w ,,Reducie". I ona

a zona Zyda i majaca z nim syna — podjeta si¢ tego. “Pozwolono mi nadal bywaé na prébach
»Reduty", ale mnie si¢ juz

, » jato. Bywatam tam od roku albo nieco dtuzej i wlasciwie ° znatam juz wszystkie tajemnice
tego teatru. Musze jeszcze dodac, ze ir stem ,,Reduty" byto stuzenie rodzimemu repertuarowi,
ale ze tego rtuaru n;e ]"y\o (w sensie nowych sztuk), wigc grano przerazliwe szmiry, zawsze
,przezywajac". Kiedy wystawiano dobrych pisarzy, jak Rostworowskiego czy Rittnera,
uzyskiwano znakomite wyniki. Bardzo $redni aktorzy, oghupieni wprawdzie przez
Limanowskiego, ale wytresowani przez Osterwg, grali wspaniale. Ale nie bylo mowy o
Zapols-kiej (bron Boze) ani nawet o komediach Perzynskiego. Stonimskiego, Zyda i



awangardzisty literackiego, nie wystawiono by za nic w §wiecie. Tak ze w koncu ,,Reduta"
uschta z braku sokow, a Osterwa przeniodst si¢ do oficjalnych teatréw, co byto tylko z
korzyscia dla jego sztuki.

Ja za$, jak wspomniatam, zniechecitam si¢ do ,,Reduty"”, nie tylko dlatego, ze mnie tam
bolesnie obrazono, ale tez zrozumiatam, iz mimo aktorskich osiagnig¢, nie jest to z pewnoscia
teatr przysztosci, ze jego mozliwosci artystyczne sa nikte 1 ze niczego wigcej si¢ juz tam nie
nauczg.

Tutaj, nawiasem, Kilka stow o Kunie, skoro wspomniatam o Kuninie. Na zamowienie stryja
Julka, ktéry wowczas przebywat w Warszawie, wyrzezbit on moja glowe odlana w brazie, w
1919 czy 1920 roku. Pozowatam dtugo 1 obecnie — jezeli si¢ nie myl¢ — ta moja glowa
znajduje si¢ w Muzeum Narodowym jako Glowa kobieca. W czasie rzezbienia Kuna, bardzo
przystojny i sympatyczny mezczyzna, opowiadal mi swoje dzieje. Byly to dzieje Meira
Ezofowicza. Mtody chtopak, ksztatcony w szkole rabinackiej, opgtany zadza rzezbienia (co
bylo zakazane przez religi¢ zydowska), uciekt z rodzinnego getta, dtugo si¢ tutat, az trafit
wreszcie do samej Orzeszkowej, o ktorej wiedziano Powszechnie, ze byta zaprzeczeniem
antysemityzmu. Przyjety mile, Przedstawiony przyjaciotom, polecony mecenasom sztuki,
wydobyt si¢

2 nedzy 1 mogt sig ksztatci¢ w ulubionym zawodzie. Orzeszkowa wielbit 1 nigdy jej dobroci
nie zapomnial. Potem, juz jako dorosty mgzczyzna °zenil si¢ z pigkna panna, rdzenna Polka
— Ewa Krauze, co w owych czasach bylo z jej strony niematym dowodem odwagi cywilnej i
wielkiej m'tosci. Kunina zostala aktorka, srednia, mimo urody, ale dopiero

»Reduta" dala jej szansg 1 par¢ dobrych rol, ktérych nie mogta w innych teatrach, moze
dlatego, ze byla wierna mgzowi.  im. koniecznie chcial, abym mu pozowata do aktu, aleja
(ghupia!) odparli stanowczo tg¢ propozycje, pokazanie si¢ nago mezczyznie wydawalo sig
rzecza nie do pomyslenia. Mieszczanskie tabu bylo zbyt silne.

Kontynuowalam studia uniwersyteckie, ale Kleinera juz nie by}0

a sposob, w jaki Gubrynowicz wyktadat literature, mogt zniecheci

najwigkszego mitosnika stowa pisanego. Ustgp z Grobu Agamemnona

Stowackiego: ,,Tu czabry smutne gor spalonych pachna" opatrzy

Gubrynowicz komentarzem: ,,czaber — czg$¢ sarniny". Tg¢ nieod

powiedzialna ,,uczonkowato$¢" wyszydzit Boy we wstepie do Stowek

Byl tez profesor Ujejski, trochg lepszy, ale cale to szkolarstwo literacku

bardzo mi nie odpowiadato. Moje kontakty z ksiazkami 1 z poezja byh

zupetnie inne, mysleliSmy na te tematy dostownie na r6znej dtugosci fal.

Kiedy przyszto do egzaminu doktorskiego u Gubrynowicza, mimo

piatkowej pracy pisemnej, oblalam sromotnie egzamin ustny. Zdaje sig.

ze plottam niestworzone bzdury. Ale do tego przyczynit si¢ sam

Gubrynowicz. Nie wiem, po co umowit si¢ ze mna zawczasu, jakie rai

bedzie zadawat pytania. Kiedy przyszto do egzaminu, zaczat mnie pytac

zupetnie z czego innego i speszyl mnie tak, ze juz potem nie wiedziatam,

co mowig. Czemu tak postapit? Moze zapomniat, o co mial pytac?

A moze, jak twierdzil moj tes¢ (bo juz wtedy bytam zamezna), byla to

zlosliwos$¢, wymierzona nie przeciwko mnie, ale przeciwko niemu,

nalezeli bowiem §wiatopogladowo do przeciwnych obozéw. A moze

istniaty migdzy nimi inne jeszcze porachunki? Pozwolono mi zdawac

ponownie po dwoch miesiacach (termin bezprzyktadnie krotki), tak

jawne bylo to moje speszenie i taka byla roznica mi¢gdzy moim ustnym

1 a pisemnym egzaminem. Ale ja z tego pozwolenia nie skorzystalam

1 zreszta nigdy w zyciu nie odczuwatam braku tego doktoratu. Nie

umialam zdawaé egzamindw. Dziwna rzecz, moja mysl biegla czgsto



innym torem niz nauczyciela lub profesora, ich pytania mnie za'

skakiwaty, cho¢bym znata przedmiot jak najlepie;.

Ale u Kleinera miatam wszelkie szansg, zeby zda¢. Zdawatam zreszM u niego parg
kolokwiow. Pierwsze oblatam, na co Kleiner uSmiechnat s>? i powiedziat: ,,Jest pani
zdenerwowana, a nie trzeba. Niech p'd°l
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- yjdzie jutro". Nazajutrz urzadzil $wietny egzamin w formie roz-owV- Nawet nie
wiedzialam, ze zdatam, a zdatam doskonale. Ale Kleiner miat to wyczucie, niezb¢dne do
przeniknigcia cudzej psychiki. Tymczasem typ tgpego ,,uczonka" pytajacego nieustannie o
daty (bardzo precyzyjne), o nieszczgsne ,,wplywy" jednego artysty na Hrugie20' zadajacego
bezbarwnej erudycji i raczej pamigci niz zrozumienia — to nie byto i nie moglo by¢ dla mnie.
Zreszta w kilka lat pdzniej statam sig juz znana i1 pamigtam, jak na jakiej$ premierze
Gubrynowicz podbiegt do mnie i zaczat si¢ thumaczy¢ z powodu tamtego egzaminu. Bylo mu
najwyrazniej ghupio. Mowil, ze miat w owym czasie trudne przejscia osobiste i ze zapomniat,
o co mial mnie pyta¢. Moze. Wlasciwie nie mam do niego pretensji, bo na co mi byt ten
doktorat. Ale nie mogg zapomnie¢ zmartwionej twarzy Maminka, kiedy wrdocitam do domu
szlochajac, 1 ona zrozumiata, Ze nie bgdzie miata corki z cenzusem naukowym. A poza tym
martwila sig, czy bez tego papierka bed¢ miata z czego zy¢, bo nie miescito jej si¢ w gtowie,
abym mogtla zy¢ z pidra, a bogate ,,partie" odrzucatam. Tyle wysitku wtozyta we mnie!
Miatam uczucie upokorzenia i winy, ze ja tak zasmucitam. Matka moja byta niezadowolona z
siebie, cate swoje nadzieje pokladata we mnie. I tu ja zawiodtam nie uzyskawszy dyplomu.
Na szcze$cie przysztos¢ miala ja pocieszyc.

W dwudziestym drugim roku zycia zrozumiatam, ze moi trzej nieodlaczni przyjaciele
stanowia przy mnie mur tak zwarty, iz zaden inny mgzczyzna nie zdota przez niego
przeniknaé. Zreszta nie widziatam nikogo na horyzoncie, kto by mogt mnie bardziej od nich
pociagac. Nie byli zazdro$ni o siebie nawzajem, taczyla ich szczera przyjazn, ale ja czutam,
ze muszg dokona¢ wyboru. Z nich trzech Jerzy wydawal mi si¢ najbardziej pociagajacy
fizycznie, co zapewne byto decydujace, a poza tym najinteligentniejszy, najwigcej umiejacy i
wiedzacy, a zawsze mi byla Potrzebna u mezczyzny przewaga intelektualna. Dzieciuch tez
byt n'eprzecigtny i myslat oryginalnie, ale czy kobieta moze traktowac jak Prawdziwego
mezczyzng kogos, kogo nazywa Dzieciuch? Jerzy nie miat Jego niedojrzatosci, jego
nieodpowiedzialnosci. I jezeli kto§ bedzie to ytet, niech si¢ nie $mieje — uznatam, ze wlasnie
Jerzy nadaje si¢ aJ bardziej na ojca moich dzieci (a bytam opgtana mysla o dzieciach) —
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zdrowy, zdolny, madry. I co najzabawniejsze, wcale si¢ nie dal mi dzieci nadzwyczajne. Te
wzgledy eugeniczno-intelektualne nj §wiadczyty o wielkiej mito$ci, zapewne. Ale taczyto si¢
z nimi uczucjt prawdziwego przywigzania, ktore mnie nie opuscito do konca naszes( pozycia,
tzn. do jego $Smierci. Wszystko to razem stanowito wcale nie najgorsza bazg do malzenstwa,
cho¢ zorganizowali$my je w sposOb niebanalny i1 szokujacy dla wigkszosci ludzi. Ale Jerzy
nie byt czlowie kiem banalnym.

Wychowany przez bardzo surowego i1 autorytatywnego ojca, w dos¢ dla mnie osobliwy
sposob byt skrgpowany w domu. Nie wolno mu byto (dorostemu) wraca¢ po dziesiatej,
rodzice zabierali mu minimalna sumke, ktora dostawat jako aplikant adwokacki, sumke, ktora
zaledwie mogta starczy¢ na kaweg czy na kino. Tak Ze Jerzy nie tylko nie mogtmj zafundowaé
zadnej rozrywki, ale 1 sam nie mégt sobie na nig pozwoli¢. Nazywato si¢ to, ze ptaci za swoje
utrzymanie. Skapstwo (ogromne) moich tesciow zadecydowato takze o wyborze jego drogi
zyciowej. Jak juz pisatam, chciat studiowac fizyke, marzyt o tym. Ale ojciec sig sprzeciwial i
nie byto mowy, zeby oponowaé. W kazdym razie Jerzy nie potrafil i ukonczyt prawo.
Stypendium, jakie podczas studiow otrzymywat, zapewniato mu jaka taka
samowystarczalno$¢. Co najzabawniejsze, zawsze myslat, ze rodzice sa ubodzy, podczas gdy



te$¢ sam mi wyznal, iz w dniu wybuchu pierwszej wojny miat majatku 100 000 rubli, ktore
oczywiscie na skutek dziatan i przemian wojennych przepadty. Tak wigc Jerzy zostat
prawnikiem, pdzniej adwokatem i nie bylo juz od tego odwrotu. Co prawda, kiedysmy si¢
pobrali, proponowatam mu wielokrotnie, aby rzucit adwokaturg i, rozpoczynajac zycie od
nowa, zabrat si¢ na dobre do fizyki. Ale nie starczylo mu na to odwagi czy sity woli, a moze
istotnego powotlania.

Po powrocie do Polski, wkrotce po wybuchu rewolucji — jak juz wspominatam — musiat
zdawa¢ ponownie wszystkie egzaminy, co byi® dos¢ bezsensowne, bowiem petersburski
uniwersytet, ktory ukonczy!, byt w owym czasie jedna z najlepszych uczelni w Europie. Ale
Polska upajata si¢ swoja suwerennoscia — stad te wymagania. Po zdaniu egzaminow poszedt
na aplikanture, ktora mu nie dawata nic, a po wojme 1920 roku dostat si¢ do Prokuratorii
Generalnej 1 tam otrzymywat skromne wynagrodzenie.

Takie byty mniej wigcej jego dzieje, az do owego wieczora wiosefl' nego, kiedy$Smy poszli na
spacer, wzdhuz Filtréw. Podéwczas to byto $
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'astem 1 tam Jerzy zapytat mnie, czy chcg zostaé jego zong. Od-

oWjedziatam ,tak", bo od dawna juz bylam na te propozycje

rzygOtowana 1 mys$l o potaczeniu si¢ z tym mitym chtopcem najzupet-

jej mi odpowiadata. Wrocitam potem do domu i oznajmitam Mamin-

kowi 1 Nykowi, ze wychodzg za maz. Ucieszyli si¢ oboje, zwlaszcza, ze

wybor moj padt na Jerzego, ktérego bardzo lubili.

Ale Jerzy nie zjawit si¢ nazajutrz ani nastgpnego dnia, ani pdzniej. Po prostu zniknal.
Poczutam sig¢ strasznie ghupio wobec rodzicow i wobec samej siebie. Telefony wowczas nie
istniaty, przynajmniej dla ludzi o takim standardzie materialnym jak my albo Krzywiccy,
ktérzy powszechnie uchodzili za niezamoznych. Ale i tak bym nie zadzwonita, podobnie jak
nie napisatam kartki z prosba o wyjasnienie tego dziwnego postgpowania. Koledzy i znajomi
nie wiedzieli o o§wiadczynach, moglam wigc udawac, ze nic nie zaszto. Ale nietrudno sobie
wyobrazi¢ moja ukryta wscieklos¢. Po pewnym czasie Stefan oznajmit mi, Ze Jerzy jest chory
na paratyfus i ze nikogo do niego nie dopuszczaja. Data zachorowania zgadzata si¢ mniej
wigcej z naszym niefortunnym spacerem w okolice Filtrow. To, Ze nie napisal, tez sig
tlumaczylo: wowczas uwazano wszystkie tyfusy za niezmiernie zarazliwe. Chorowat w domu,
nie w szpitalu — szpital traktowato si¢ w owych czasach jako nieszczgscie, niemal jak hanbg,
jako przytulek dla nedzarzy 1 ,,szanujacy si¢" ludzie nie szli do szpitala.

Wreszcie, po paru tygodniach, Stefan oznajmil mi, Ze idzie odwiedzi¢ Jerzego, 1 zapytat, czy
nie zechcg mu towarzyszy¢. Pogodzitam sig juz z nieudanymi o§wiadczynami, pozostata we
mnie niezmienna sympatia dla przyjaciela i nie zamierzalam mu robi¢ wymowek, skoro
przeszedt tak cigzka chorobe. Moze zreszta juz byt chory, kiedy mi si¢ o§wiadczat? I nie
bardzo wiedziat, co mowi? Zgodzitam si¢ wigc pojs$¢ ze Stefanem do Jerzego. ,,Jutro —
powiedzial — bo Jerzy mowil, Ze rodzice bgda nieobecni". Jerzy kryt si¢ przed rodzicami z
tak niewinna rzecza, jak w'zyta kolegi 1 kolezanki, bo w owych czasach wizyta panny u
kawalera byta czyms$ niestosownym. Ciekawe, jak silne byty przesady drobno-mieszczariskie
w domu pioniera socjalizmu w Polsce. Maminek byl zupetnie wolny od tego rodzaju
uprzedzen.

Posztam wigc ze Stefanem i znalaztam Jerzego ubranego, juz nie

w 167ku, ale tak wychudzonego, tak jako$ dziwnie roztrzgsionego

"erwowo, ze go prawie nie poznalam. Rozgladat si¢ niespokojnie na

°ki, trzgsty mu si¢ rece. Dawniej rumiany 1 u§miechajacy si¢ czgsto,
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teraz byt blady 1 napigty. Do$¢ przygnebiajace wrazenie sprawito mnie mieszkanie
Krzywickich. Skromne, na czwartym pigtrze, w oficv nie. Pokdj Jerzego byt umeblowany



osobliwie: zelazne, pogigte 10zk0 wygladajace na to, ze si¢ za chwilg zawali, stot. rownie
sfatygowam. poplamiony atramentem i jedno krzesto. A poza tym kosze, kosze, takje jakich
si¢ wowczas uzywato zamiast walizek, kosze, stojace obok siebie na sobie, az do sufitu. Tak,
ze pokoj wygladat jak graciarnia lub strych Z innych pokoi zobaczytam tylko jadalnig,
stereotypowo mieszczans. ka, z kredensem bez zadnego charakteru i dlugim stotem, pokryty”
cerata 1 otoczonym krzestami. Oprocz tego byta w pokoju brzydka odrapana kanapa z czarnej
skory czy ceraty (juz nie pamietam) i duza szafa w kacie. Zadnego obrazka, zadnego kwiatka,
zadnego mebla, na ktorym mogtoby z przyjemnoscia spocza¢ oko. Pomys$latam sobie, ze
musza by¢ bardzo biedni, zeby tak brzydko mieszkac. Bo przeciez u nas, cho¢ bieda byta
niewatpliwa, a meble od sasa i od tasa, ale byto jako$ mito, Za$ to wngtrze wydato mi si¢
jednym z najbrzydszych i najmniej przytulnych, jakie znatam. Jerzy nie patrzyt mi w oczy,
rozmowa si¢ nie kleita, totez umkneliSmy ze Stefanem co rychlej. Co si¢ stato z naszym
wspolnym przyjacielem, czy to choroba tak go zmienita?
Nie pamigtam, po jakim czasie Jerzy zjawit si¢ u mnie. Ale nadal dziato si¢ z nim co$
niedobrego. Potozyt tokcie na moim stole, opart glowe na rekach i tak siedziat milczac, z
twarza schowana w dloniach. Dtugo pytalam, co mu wlasciwie jest. Widziatam, ze si¢ bardzo
meczyl, chcac mowic i nie znajdujac stow. Wreszcie wybuchnal wyznaniem: ze mnie kocha...
ze mnie strasznie kocha... ale Ze postapit jak idiota... i niegodziwiec... Ze nie byt pewny swojej
mitosci... brat powiedziat (ach, ten brat: jeszcze do niego wrdcg) — ze nie ma jeszcze
stanowiska. wi?c niech sobie nie zawraca glowy mito$ciami... ze to moze po prostu gtod
zmyslowy... wigc poszedLl... poszedt do kobiety... nie do prostytutki, to nigdy... do jednej
znajomej... 1 tam... si¢ zarazit. Oslupiatam z przerazenia: syfilis? Nie... tak Zle nie jest...
rzezaczka. Objawy wystapity prawie jednoczesnie z objawami tyfusu. Rodzice przestali z nim
rozmawiac¢-no bo choroba haniebna. Matka wchodzita do jego pokoju tylko po to. aby mu da¢
lekarstwo, ale nie odzywata si¢ wcale. Ojciec przestat g° w ogole zna¢. Wigc on przyszedt do
mnie, zeby przeprosi¢, zeby wytlumaczy¢, ze przeciez nie zakpit sobie ze mnie wtedy, przy
Filtrach. Byt tak strasznie umegczony, taki si¢ czut niegodny i zhanbiony, tak n" go byto
bardzo zal. Nigdy dotad nie widziatam cztowieka do
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ia zmaltretowanego, pogardzajacego soba, tak nieszczgsliwego. f ,Awczas, nie rozumujac, ale
wiedziona instynktem, czy to macierzyris-
INJ VVAE

czy po prostu ludzkim, przysungtam si¢ do niego i pocalowatam go
eke, lezaca bezwladnie na stole. Wtedy nastapilo co$ nieoczekiwane-,, ¢ Jerzy runat na
podioge, do moich nog 1, calujac mnie po stopach, tkat '» k mate dziecko. Z trudem go
podniostam, usadowitam z powrotem na krzesle, 1 kiedy si¢ uspokoit, zaczgliémy rozmawiac.
fa moja ,,wielkodusznos¢", jak ja nazwat Jerzy, wynikata 1 ze wspotczucia, 1 z tego, ze, po
chwili wahania, uznatam, iz w chorobie wenerycznej nie ma nic hanbiacego, Ze to taka sama
choroba, jak kazda inna. Do tego wniosku dosztam samodzielnie, bo nawet Maminek 20tow
bytby uzna¢ taka chorobg za hanbiaca. Byt to mdj pierwszy krok na drodze przemyslenia na
nowo zagadniefn obyczajowych, co mi w przysztos$ci miato da¢ niematy rozglos. Ale wowczas
o tym nie myslatam. Po prostu widziatam cierpiacego przyjaciela i nie znalaztam innego
sposobu, aby mu pomoéc. Tym swoim intuicyjnym, nie wymyslonym postgpkiem przykutam
do siebie Jerzego na cate zycie.
Kiedy oprzytomniat po poprzedniej, rozdzierajacej scenie, zaczat mowic spokojnie, Zze mnie
kocha, ze nadal chce si¢ ze mna ozenié, ze mna i tylko ze mna. a jezeli uznam, Ze nie jest
mnie godny, to nie oZeni sie w ogdle. Ze juz jest faktycznie wyleczony, ale lekarz powiedziat,
ze jezeli sig chce zenié¢, powinien dla ostroznosci poczeka¢ dwa lata (czasy przed
antybiotykami) 1 przez ten czas nie mie¢ stosunku z zadna kobieta, bo nie wiadomo, jak dtugo
rzezaczka jest zarazliwa. Gdybym chciata zaczekac te dwa lata...



Odpowiedziatam uczciwie, ze w zasadzie chcg wyj$¢ za niego, ale nie mogg reczy¢, czy si¢
nie zakocham w kim innym przez ten czas, cho¢ nie widziatam nikogo innego w poblizu. A
przeciez o mato co nie zakochalam si¢ wtasnie w Jerzym. Wtasciwie, kiedy mi sig
oswiadczal, bytam o krok od wybuchu mitosci (w rezultacie to, co czutam wtedy 1 Pozniej do
Jerzego, bylo jednak mitoscia), wydawato mi sig, ze to jest er> wybrany, zwlaszcza ze on
jedyny pocatunkami obudzit we mnie Zrnystowy dreszcz. Ale ghuptas popsut wszystko.
Najpierw cigzka °°raza, kiedy si¢ nie zgtaszal po os§wiadczynach i nie wytlumaczyt bodaj
JeQnym stowem, potem bolesne, tkliwe wspotczucie na skutek nie tyle Je§o choroby, co
uczucia hanby i ponizenia, jakiego doznawal. . Mimo ze potrafitam wowczas potraktowac te
sprawy samodzielnie

lebanalnie, z amour-passion nie miato to wiele wspolnego. I w gruncie
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rzeczy marzylam o jakim$ malowniczym romansie, ktory mnie zat (Sita, z glowa, rozsadkiem
i wielkodusznymi uczuciami.

Tymczasem trwaliSmy z Jerzym w owej, narzuconej przez (przes.H nego chyba) lekarza
kwarantannie. Chodzili$my jednak wszyscy raz« we czworke, bo Stefan 1 Dzieciuch,
podejrzewajac, ze wybor moj padt, Jerzego, nie rozumieli, czemu si¢ w takim razie nie
pobieramy, j n tracili nadziei. Zreszta, rozrywek mieliSmy mato, jak to w ow\x-czasach.
Niekiedy teatr, rzadko kino, ktore wtedy nie bylo jeszc> uwazane za sztukg i do ktorego
trochg wstyd byto chodzi¢. No i JCSZQ koncert czy jakas wystawa. Nawet do kawiarni nie
chodzili$m\ O tancach w ogole nie bylo mowy, o jakich$ prywatnych przyjgciach tez
Wszyscy byli goli, bez grosza, a Stefan wstydzit si¢ przyzna¢ do majatk ,,starych". Jerzy zas o
majatku swoich rodzicéw nie wiedziat. Mara nek mogt od czasu do czasu poczgstowac moich
kolegdéw (zwtaszc? Dzieciucha, bo nie dojadat) kolacja, to wszystko.

Natomiast Jerzy postanowit przedstawi¢ mnie rodzicom, juz jak oficjalna narzeczona. Wiem,
ze nie spotkato si¢ to ze zbytnim entuzju mem. Ojciec powiedzial: ,,Wydaje mi sig, ze jedna
Zydowka w rodzin wystarczy". Brat zdecydowanie nie chcial mnie poznaé. Przysziai
teSciowa o$wiadczyla, nieco zazenowana: ,,Ludwik uwaza, ze krzyzowanie daje dobre
rezultaty, ale jezeli Jerzy ozeni si¢ z toba, to tego krzyzowania bedzie trochg za duzo. Ja
jestem innego zdania. Moze nawet jeste$ mi tym blizsza, ze jestes Zydowka". Tesciowa
zreszta. z domu Feldberg, mimo chrztu, koniecznego dla zamazpojscia. nie zmienita swego
imienia, Rachela, 1 Zydostwa si¢ nie wypierala. * Byly to jeszcze osobliwe czasy, kiedy si¢
uwazato, ze Zydzi sa zdolni i inteligentni, ale nie tworczy. Byto to tak rozpowszechnione
mniemanie, ze nawet Maminek je podzielat. Ito wowczas, kiedy wlasnie Zydzi ujawnili
swietne talenty, a nawet geniusz w roznych dziedzinach wiedzy i sztuki. Obted!

Jednakze kiedy przysztam z pierwsza wizyta, tes¢ mnie przyjat moze nie wylewnie, ale
uprzejmie. Dla mnie ta wizyta byla wielkim przezyciem. Nazwisko Krzywickiego,
wymawiane z najwyzsza czcia, styszatam od najwczesniejszego dziecinstwa. To byt w
pojeciu Maminka 1 duzej czesci inteligencji Wielki Czlowiek, maitre a penser, posta¢ czysta i
szlachetna. Dla mnie wigc to byto nie byle co wej$¢ w taka rodzing. nazwac tego Wielkiego
Cztowieka ojcem. Jezeli pisz¢ o nim wielka litera. to nie przez ironi¢ — Krzywicki miat
istotnie olbrzymi wptyw na
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innych. Postgpowa czg$¢ inteligencji polskiej, spragniona niezwykK przywodcy, uwazata go
za wieszcza, wodza narodu. Mozna sob wyobrazi¢, jak mnie onieSmialata tego rodzaju postac,
jak si¢ czutam zaszczycona. Gotowa nawet bytam podzieli¢ zdanie Wielkiego, ze Jer?v w
gruncie rzeczy nie powinien bra¢ mnie za zong. Powiedzialam tn wprost memu
narzeczonemu, ale on wykrzyknat, Ze z nikim innym nie ma zamiaru si¢ Zenic.

Wpltyw Ludwika Krzywickiego na rodzing byt niestychany. Kazde . jego stowo traktowano
jak wyrocznig. Kiedy ojciec spat, w calym domu mowito si¢ szeptem. Nie byto mowy, aby



mu si¢ w czymkolwiek sprzeciwié. Zona sie go bala, dzieci sie baty. I wielbity jednoczesnie
Jerzy w rzadkich tylko wypadkach, kiedy np. szedt do teatru, dostawat klucz od mieszkania,
by wroci¢ pdzniej. Tego rodzaju szczegdty moglabym mnozy¢. To wigc, ze nie ugiat sig, gdy
chodzito o matzenstwo, byto z jego strony dowodem wielkiej determinacji 1 wielkiej mitosci.
Bywalam zapraszana przez moich przysztych tesciow na wszystkie niedzielne obiady. I tu
zaczela sig tortura. Juz w przedpokoju wital mnie zapach zjetczalego thuszczu. Dopiero
bowiem miatam si¢ przekonac, jak chorobliwie skapi byli rodzice Jerzego. Masto do
gotowania kupowato si¢ raz do roku (tak!), topito si¢ je i jadlo az do nastepnego lata. A
lodowek jeszcze nie znano. Thuszcz wige gorzkniat, Smierdziat, co nie przeszkadzalo, by na
nim gotowac. W niedzielg na obiad byly zawsze wolowe kotlety, smazone na tym
okropienstwie. Dziw, ze si¢ wszyscy nie potruli. Ja, dosy¢ wybredna, bo cho¢ u nas jadalo si¢
skromnie, ale wszystko bylo zawsze $wieze, nie mogtam dostownie przetkna¢ ani kawatka.
,,Co ty tak nie masz apetytu?" — moéwila z dezaprobata teciowa. ,, Widocznie jeste$
stabowita". To juz brzmiato groznie, jakze bowiem Jerzy mogt poslubi¢ stabowita.
Odpowiadatam na to, ze zawsze w niedzielg p6zno jem pierwsze $niadanie, ale teSciowa
patrzyla na mnie niedowierzajaco. Usilowatam wigc wyciagna¢ na rozmowki tescia, zeby
odwrdéci¢ uwage od mego braku apetytu, i to mi si¢ zazwyczaj udawato. Te$¢ rozmiawiat
chgtnie, no 1 wtedy nastgpowata prawdziwa uczta.

Byl niezwykle madry, posiadat olbrzymia i wielostronna wiedz?' w literaturze oczytany nie
gorzej ode mnie, a w przer6znych innyc'l dziedzinach — o niebo lepiej. Mozna z nim byto
rozmawia¢ o wszystkie i niezmiernie wiele mozna si¢ byto w czasie tych rozméw dowiedzie0'
Chtongtam kazde jego stowo, zapominatam o $mierdzacych kotletach; mogtabym go stucha¢
bez konca. Ale zaraz po obiedzie tes¢ szedt spal
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zbierat si¢ i ktadt do t6zka na dwie godziny), a ja zostawatam

teSciowa, ktora nieodmiennie wyciagata stos zniszczonej bielizny

owila: ,,Badz tak dobra, moje dziecko, i poreperuj trochg, bo mnie juz ' ndno" (a nie byta
jeszcze stara, miata sze§¢dziesiat dwa lata). Tak wigc

szta niedzieli upltywata na cerowaniu niezliczonej ilo$ci skarpet, na lataniu starych gaci. Do$¢
szczegolny sposob spedzania niedzieli dla dwudziestokilkulatki! Rewoltowato mnie to tym
bardziej, ze w domu, u mnie, reperowalo si¢ doraznie, jak si¢ cos podarto, 1 nie gromadzito si¢
nigdy stosdw zniszczonej bielizny, zwlaszcza ze kiedy co$ juz byto naWawdg podarte,
Maminek przeznaczat to na gatgany, mowiac, ze nie znosi starych szmat. Jezeli za$ cos byto
W lepszym stanie, a juz przestawato stuzy¢, zawsze bylo komu podarowaé. Tak np. Maminek
nigdy nie przechowywat znoszonych czy niemodnych sukien ani okry¢. Najczgsciej
darowywat je, zanim zdazyty si¢ wystuzy¢.

Bo Maminek lubit obdarowywac, w przeciwienstwie do rodziny Krzywickich, gdzie kosze w
pokoju syna pgkaly od nagromadzonych rzeczy, gldéwnie z wyreperowana przeze mnie
bielizna, ktéra juz wlasciwie nikomu stuzy¢ nie mogla. Zdaje sig, ze zbuntowatam si¢ po
jakims§ czasie, ale w kazdm razie to reperowanie trwato dtugo. Tesciowa byta tak skapa!
Pewnego dnia, kiedy biegatam z lekcji na lekcje, ukradziono mi portmonetke, a spieszytam
si¢ ogromnie i musiatam jecha¢ tramwajem. Na szczg$cie, spostrzeglam brak pienigdzy
niedaleko od domu moich przysztych tesciow. Wbiegtam wigc na gorg i thumaczac, co si¢
stato, poprositam przyszta te§ciowa o 15 groszy na tramwaj. ,,Nie mam, moje dziecko, nie
mam" — odpowiedziata. Dotychczas nie obcowatam ze sknerami (Maminek byl na
antypodach. Sama majac mato, zawsze znajdowata sposob, zeby da¢ co$ innym. I nigdy nie
poczutam prawdziwego ucisku biedy, zawsze byty pieniadze na jakas drobna fantazje,
kwiatek, cukierek) i to zetknigcie si¢ ze skapstwem, w tak Zreszta groteskowej postaci,
wydato mi si¢ czym$ potwornym.



Do tego wszystkiego tesciowa nie miata zupetnie poczucia humoru. Kiedys si¢ przejgzyczyta
1 powiedziata do Jerzego: ,,Otwoérz szafe od Przodu". — 5,A czy mozna ja otworzy¢ od tytu?"
— zapytat Smiejac si¢ syn. Wynikta z tego awantura za brak szacunku dla matki. Kiedy Jerzy
a grosze, ktére mu zostawaty z lichej pensyjki, ktorej Iwia czes¢ j*bierali mu rodzice na
pokrycie kosztow utrzymania, kupit sobie 'e- te§ciowa dostata spazmédw, ze to niemoralne.
Moralne byto
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chodzenie po mieszkaniu w gaciach. Powiedziata mi, ze mnie ceni za to

ze si¢ nie maluj¢. Mylila sig, biedactwo, malowatam sig, ale bardzo

dyskretnie. Maminek byt absolutnie za tym, zeby si¢ troch¢ upigkszac

1 zakazal mi raz na zawsze noszenia okularow, cho¢ miatam bardzo

krotki wzrok (moéwita, ze szkoda zakrywaé tadne oczy). Ze jednak nie

zawsze sobie mogtam poradzi¢, kupita mi face a main, ktére mogltam na

chwile przytozy¢ do oczu i zaraz odjac. Dzi$ takie face a main byloby

$mieszne, ale wowczas byto w uzyciu, okulary za$ stanowity ogromny

handicap dla kobiety i Maminek w zaden sposob nie mégt si¢ zgodzi¢

na to, zebym wygladata brzydko. ,,Musisz tadnie wyglada¢, nawet

w domu, dla mojej wilasnej przyjemnosci" — moéwila. I o dziwo, majac

— 9 dioptrii, dawatam sobie radg i nawet orientowatam si¢ doskonale

w gorach. Tylko czasem zdarzalo mi sig nie rozpoznawac twarzy. I nie

nositam szkiet az do czasu, kiedy si¢ zestarzatam i przestatam mysle¢

o tym, zeby si¢ podobad. Ale tesciowa uwazata za bezsensowne to, ze nie

nosz¢ binokli. Boze, jakze bym w nich wygladata!

Tesciowa nie byla wrazliwa na pigkno. Jakakolwiek rado$¢ dla wzroku w ogdle dla niej nie
istniata. Dlatego tez mieszkanie ich byto ohydne — mieszanina dulszczyzny z typowo
wczesnosocjalistycznym ascetyzmem. Ten specyficzny ascetyzm nie pozwalal ani tadnie sig
ubra¢, ani przyozdobi¢ mieszkania, ani posmia¢ si¢ od serca, bo to byto ,,niepowazne".
Szczatki tego, ale tylko szczatki zachowat Maminek uwazajac, Ze socjalista nie powinien
tanczy¢. Oczywiscie tegoz zdania byli teSciowie. Mlodos¢ Jerzego, bardziej niz moja,
uptyneta bez krzty wesotosci. Znalazt ja u nas, bo Maminek byt dowcipny, uwielbiat zarty,
smiat si¢ duzo 1 atmosfera domu (w czasie nieobecno$ci Nyka, ktory wytwarzatl chtodek) byta
radosna. ToteZ moi trzej przyjaciele kochali si? we mnie, ale uwielbiali Maminka i czgsto
przed nia wylewali swoje zale mitosne. Ona wszystko rozumiata, zawsze potrafita pocieszy¢ i
roz$mieszy¢ na dodatek. Co6z to byta za urocza kobieta! Jej czar nie przestat dziata¢ az do
konca zycia.

Trudno natomiast mowi¢ o czarze mojej teSciowej. Byla to kobieta wyjatkowo pozbawiona
wdzigku. Przy tym nietadna. O wypuktych oczkach, z dtugim, zakrzywionym nosem. Jedyna
jej ozdoba byty obfite blond wlosy i biata cera. Podobno ongi tadnie $piewata. Dlaczego tes¢
— bardzo przystojny — ozenit si¢ z nia, dlaczego nie wybrat sobie powabniejszej, bardziej
ujmujacej kobiety? Bylo jeszcze cos, co ich dzielito: tes¢ byt do szpiku kosci Polakiem,
tesciowa zas$ Rosjanka, do
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jebj przesiaknigta kultura rosyjska, obca natomiast kulturze polskiej, 'jej brat byt nadwornym
laryngologiem cara, a siostra $piewaczka opery etersburskiej. Jej rosyjskos¢ miata jedna dobra
strong: przekladata na ten jezyk artykuly meza, dzigki czemu mogt on je umieszezaé w
rosyjskich ,totstych zurnatach" (postgpowych, oczywiscie), ktore ptacity doskonale, w
przeciwienstwie do pism polskich. Tesciowa przed zarnazpojsciem nalezata do Narodne;j
Woli, a potem do eseréw, wybitych co do nogi przez bolszewikéw. Uwazata si¢ za kobiete
nowoczesna, bo studiowata par¢ lat w Zurychu (gdzie poznata swego megza) 1 za



rewolucjonistke. Ale po §lubie wszystko to przestato cokolwiek znaczy¢. Stala si¢ cieniem
tego cztowieka, ktorego kochata bez pamigci.

Mani wrazenie, ze te$¢, z egocentryzmem wilasciwym wybitnym ludziom, cenil nade
wszystko to bezgraniczne oddanie. Czy byt wierny zonie? To pytanie zadawatam sobie
wielokrotnie, tak duza byta migdzy nimi roznica w urodzie i atrakcyjnosci. Ale, wychowany
w wiktorianskiej moralnosci, ktora z lekka tylko korygowat socjalistycznym $wiatopogladem,
by¢ moze, ze dotrzymat wierno$ci swojej nietadnej i mato interesujacej, cho¢ nie pozbawione;j
pewnych zainteresowan intelektualnych matzonce. Kiedy ich poznatam, byli juz po
szes¢dziesiatce. Tesciowa zreszta wkrotce dostala ataku apoplektycznego, ktory minat. ale
zostawit ja w niedobrym stanie. Zdarzato jej si¢, w czasie tych niezno$nych dla mnie
niedzielnych obiadow, ztapa¢ nagle reka kotlet z pdtmiska 1 pozre¢ go tapczywie. Na to tes¢
czerwieniat 1 krzyczat: ,,Co to jest, do diabta (wymawiat ,,diabta", nie ,,djabta"), czy nie
mozesz jes¢ przyzwoicie?" Kiedy maz krzyczal, teSciowa kulita si¢ na krzesle i.chowata
glOwe pod stotem. Biedactwo, nie jej wing bylo, ze zdziecinniata. A ja, cho¢ si¢ chciatam
zbuntowac¢ przeciwko tym uciazliwym niedzielnym wizytom, po pewnej przerwie podjetam je
znowu, wiasnie dlatego, ze byla chora, Ze jej moje wizyty, od czasu choroby, sprawiaty
wyrazng przyjemnos$¢ i ze juz naprawdg nie potrafita utrzymac igty w reku 1 wyreperowac
tych wszystkich gaci. Tak Ze moja panszczyzna trwala dale;j.

Z tego Cczasu przymusowej kwarantanny narzeczenskiej nie pozostato

mi wiele wspomnien. Nie byt to okres przyjemny ani zabawny.

Zetknigcie z ,,Reduty" pozostawilo mi niesmak i gorycz, nie spotkatam

nikogo, dla kogo chciatabym opusci¢ Jerzego. RozumieliSmy si¢

' nawzajem coraz lepiej. To on, nie ja (pdzniejsza ,,odwazna", a nawet
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gorszaca) powiedziat: ,,Pamigtaj, ze nasze matzenstwo musi by¢ wzbo. gaceniem, a nie
zubozeniem zycia. Nie wolno nam bgdzie zadawac sobie podejrzliwych pytan, chyba ze
ktére$ z nas samo zechce mowic, nie wolno kontrolowac, kiedy i skad si¢ wraca, kazde z nas
bedzie miato prawo mie¢ swoich wlasnych, osobnych znajomych". Przydeptany tysiacem
przymusow 1 nakazow w domu rodzicielskim, pragnal j-A najdalej idacej swobody.
Zgadzatam si¢ z nim w zupelnosci, moje pojgcie malzefnistwa byto takie samo, tylko nie wiem,
czy odwazylabym si¢ to tak sformulowac. Nasze wzajemne zrozumienie przykuto mnie do
niego na zawsze. Niestety, paradoksalnie, z tej swobody skorzystatam w rezultacie ja sama,
on w bardzo malym stopniu. Trzeba jednak przyzna¢, ze pozostat wierny sobie 1 nie
sprzeniewierzyl si¢ swoim zasadom, a raczej bardzo nowoczesnemu brakowi zasad. A byto to
z pewnoscia nielatwe. Spedzatam wakacje w Rados$ci, u mojej kochanej pani Karo, kiedy
pewnego lipcowego dnia pojawit si¢ Maminek, zgrzany, spocony od brnigcia przez pustynig
w pelnym stoncu i powiedziat, ze Jerzy nie mégt przyjechac, bo ma pilna robotg, ale ze ,,jutro
jest wasz $lub, a pojutrze macie pojechac, jak to sobie zaplanowaliscie, do Wschodniej
Matopolski, do Jaremcza". Dlaczego to bylo takie niespodziane — skad si¢ wzial ten
pospiech, nie pamigtam. W kazdym razie, odpoczawszy, ruszylySmy natychmiast w powrotna
droge. Faktycznie od jakiego$ tygodnia bytam juz zona Jerzego. Zrozpaczona i pogardzajaca
soba za to, ze w wieku lat dwudziestu czterech bytam jeszcze dziewica, oddatam mu sig dos¢
pospiesznie, zeby bodaj we wlasnych oczach ratowa¢ moja reputacje ,,wolnej kobiety". Okres
kwarantanny si¢ skonczyl, nie byto juz migdzy nami przeszkod. Najbardziej zdziwiony moim
dziewictwem byt Jerzy. Nawet mu przez gloweg nie przeszto, zeby to bylo mozliwe, zwtaszcza
wobec mego tak liberalnego potraktowania jego choroby. Byl zdumiony i, niezaleznie od
wszelkich nowoczesnych pogladow, szczesliwy. Mimo wielkiej ostroznosci 1 czutosci
Jerzego, nie doznalam przyjemnosci, tak to zawsze bywa na poczatku. Ale wkroétce potem
poznatam dzigki mgzowi rozkosz zmystowa. Powstata wigc migdzy nami oprocz duchowej 1
wigz fizyczna.



Pobrac¢ si¢ postanowili$my juz od dawna skromnie i zupetnie cicho, bez Zadnych gosci i
przyje¢. Wlozylam jednak biata suknig, skromniut-ka, batystowa, i biaty batystowy kapelusz
(przed dwoma laty stryj Julek, bogaty stryj Julek, chcac mi zapewni¢ przysztosé, ztozyt w
banku pokazna sumg, jako moj posag). Ale byty to czasy inflacji i po dwoch
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latach za te pieniadze mogtam sobie jedynie kupi¢ 6w batystowy, akrochmalony kapelusz. Na
$lubie, poza Maminkiem i Nykiem, byli becni tylko ciotka Stefa i wuj Benedykt Hertz — jako
swiadkowie. Uroczysto$¢ odbyta si¢ w kosciele ewangelicko-augsburskim, bo z racji §lubu
przyjelam chrzest. Pastor byt zreszta wyrozumiaty i nie zadat ode mnie jakich$ wyznan wiary,
potraktowat to wszystko jako formalnos$¢. Niezbedna, gdyz nie istniaty woéwczas $luby
cywilne. A Ze wyznanie ewangelickie? Tes¢ przyjat je rowniez zeniac sig, bo bylo bardziej
liberalne niz katolickie i zaktadato mozliwo$¢ rozwodu, co nam z Jerzym takze odpowiadato.
Postanowilismy tedy, ze nie bedziemy urzadzali zadnych przyje¢, uznaliSmy, ze $lub dotyczy
tylko zainteresowanych i otoczenie nie ma nic do tego, a juz zwlaszcza obcy. Nie
uprzedziliSmy tez o terminie nikogo, nawet ja sama nie wiedziatam nic o dacie dwa dni
wczesniej. *

Jerzy sp6znit si¢ na §lub. Spdznit sig tak bardzo, ze az pastor zaczat robi¢ ztosliwe uwagi. Nie
bylo to przyjemne. M§j narzeczony nagle wpadt do zakrystii, zgrzany, na pot przytomny,
rozczochrany. Okazato sig, ze spdznit si¢ dlatego, iz jego lepsze ubranie bylo w szafie w
pokoju ojca, a ojciec spat i oczywiscie nie bylo mowy, zeby go obudzié¢. Dopiero gdy
skonczyt sjeste, syn wskoczyt w swoj ,,lepszy" garnitur i cwatem pobiegl do kosciota, bo nie
miat grosza na dorozkg. Przy koncu ceremonii zjawit si¢ tez te$¢ (tesciowa byla chora i juz
nie wychodzita z domu). Uscisnat mi reke, przywitat si¢ ozighle z Maminkiem i Nykiem oraz
ze $wiadkami 1 poszedt.

Nie byto mowy o jakims$ prezencie dla mnie czy dla syna, o filizance kawy w kawiarni czy
$niadaniu w restauracji. Zreszta nie spodziewalismy si¢ tego. Maminek natomiast
przygotowat nam zawczasu dobra kolacj¢ i wyszedt z domu wraz z Nykiem na reszt¢ dnia i
na noc. UwazalisSmy to za niezwykle mite z ich strony. Wracajac do domu, pozwolili§my
sobie na luksus: w sklepach byto duzo owocow (bo to lipiec) i kupiliSmy kazdego owocu po
¢wier¢ kilo, bo tylko na tyle bylo nas sta¢. Ale po przyjsciu do mieszkania roztozytam
elegancko na duzym potmisku maliny, agrest, porzeczki, wezesne §liwki 1 gruszki. %to
pigknie i wspaniale. Pierwszy raz zostaliSmy naprawdg sami, a cho¢ Juz ,,skonsumowali$my"
nasze matzenstwo wczesniej, byla to dla nas radna chwila. I oto nagle rozlegt si¢ dzwonek. W
drzwiach pojawit si¢ daleki krewny, Aleksander Hertz (ktory pdzniej mieszkat w Stanach). *
Skad si¢ dowiedziat o naszym Slubie, nie mam pojecia, ale rubasznie
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otworzyt ramiona 1 pytal, czemusmy nie rozestali zaproszen. Cho' powiedzielismy, ze nie
chcieli$my mie¢ na $lubie nikogo, rozsiadt Sje i zaczat gada¢. Byt ostatnig osoba, na ktora
mielibySmy wowczas ochote, ale nie umielismy go odprawi¢. Sytuacja mtodych malzonko\y
byta dla nas Zenujaca. Co gorsza, Jerzy przyniost z sasiedniego pokoju butelke likieru, ktéra
przygotowatl dla nas Maminek (lubiagcy tyl” stodkie alkohole), 1 nie widzac moich ztowrogich
spojrzen, postawil ja przed gosciem. Co tu si¢ wdawac w szczegdly: facet wypit sam cata
butelke, siedziat do pierwszej w nocy, wyrzygal si¢ najpierw na dywan potem na schody i w
koncu Jerzy, za ostatnie grosze, jakie posiadat musiat go odwiez¢ w nocy dorozka do domu.
Catly pogrzeb na nic —jak mawiat Franc Fiszer. Bytam wsciekta, nie tylko na nieproszonego
goscia, ale i na Jerzego, Ze nie umial go splawi¢ i jako$, w rozsadnym czasie, tej sytuacji
rozwiaza¢. Moja wsciektos¢ byta tak widoczna, ze Jerzy po odwiezieniu pijanego juz nie
o$mielit si¢ wroci¢ do mnie, kazde poszto u siebie w domu spaé, i tak wygladata moja noc
poslubna.



To, Ze nie mieliSmy po $lubie wspolnego mieszkania, moze wywota¢ zdziwienie. A nie! W
owym czasie trzeba byto mieszkanie kupi¢ albo za drogie pieniadze odnajac. Po wojnie byt
kryzys, inflacja, ogromny gtdd mieszkan. Oczywiscie Maminek nie mogt sobie pozwoli¢ ani
na kupno mieszkania dla nas, ani na wynajgcie, a tre$¢ nie chciat nam pomoéc. Wyktadat
wowczas w trzech uczelniach: Uniwersytet, Wyzsza Szkota Handlowa (p6zniejszy SGPiS) i
Wolna Wszechnica, na ktorej mogli stucha¢ wyktadéw wszyscy, niezaleznie od stopnia
przygotowania czy matury. Wszgdzie pobierat pensj¢ profesorska, a ze zyl bardzo skromnie,
wigc niemato mogt odtozy¢. Jednakze nie przyszto mu na mysl. aby pomoc synowi, ktory
jeszcze nic prawie nie zarabial. I tak mieszkaliSmy osobno po $lubie przez trzy lata (od 1923
do 1926 roku). Dla postronnych wygladato to rozpustnie (jak na owe czasy), ale w
rzeczywisto$ci bylismy najlegalniejszym matzenstwem.

Nazajutrz po §lubie, kiedy Jerzy byt u mnie, miata miejsce nowa wizyta. Tez nie proszeni,
cho¢ zapowiedziani zawczasu, zjawili si¢ Stefan z Dzieciuchem. Sytuacja byta nad wyraz
ciezka 1 rozmowa nie kleita si? zupetie. Obaj byli przygngbieni i ponurzy. Mimo to
odprowadzili nas na dworzec — i widzg dotad ich oczy pelne tez, wzniesione w kierunku
okna naszego wagonu. Po cholerg przyszli? Zadali sobie tortur? ogladajac nas po $lubie i
zepsuli nam humory widokiem swego cierpienia, bo oboje lubiliSmy ich serdecznie. Wszystko
to jakos$ marnie
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. uktadato. Podobnie nasz wyjazd nie nalezat do najpomyslniejszych. sobie Jaremcze, bo mato
wowczas znane (ja ze swoja mania

ieknej 1 niebanalnej dekoracji). Tymczasem pejzaz mnie nie zachwycit: lubig gory skaliste,
nie przepadam za zalesionymi pagérkami. ByliSmy nrawie bez pienigdzy, caly wyjazd byt na
moj koszt. Jerzy cierpial strasznie, Ze jest na moim utrzymaniu. Uspokoilam go, mowiac, ze
mu pozyczam i ze on odda mi kiedy$ na pewno z nawiazka (co sig istotnie stato, kiedy zaczai
dobrze zarabia¢, ale wowczas w gorach, szczerze mowiac, nie liczyliSmy na to). Tak wigc nie
mieli$my pienigdzy, totez i podr6z byta mordercza, na siedzaco, 3 klasa, i chatupg
wynaj¢liSmy najskromniejsza, ale za to pusta, bez gospodarzy, stojaca na uboczu, kawat drogi
od samego Jaremcza. W chatupie byto jedno waskie, twarde 16zko ze stomianym siennikiem,
stol 1 stotek, to wszystko. A, jeszcze byt gw6zdZ w $cianie, na ubranie. MusieliSmy kupi¢ parg
niezbednych naczyn, bo wiadomo byto, ze w catej Wschodniej Matopolsce panuje nagminnie
syfilis 1 trzeba si¢ bardzo wystrzega¢. JedliSmy marnie i byle co. Jerzy byt szczgsliwy, ja
srednio. Dat mi co prawda pozna¢ rozkosz cielesna, ale nie bytam dostatecznie zakochana,
zeby to uczucie rozkoszy potaczylo si¢ z uniesieniem wlasciwym mitosci. Uwazalam, ze
jestem nienormalna, nie umiejac czué¢ wigcej, niz czutam. Zapamigtatam z tego wspoélnie
spedzonego miesigca nade wszystko do§¢ dziwne zdarzenie. Oto na dtugo przedtem, na rok
moze, opowiadalam moim trzem przyjaciotom, Maminkowi 1 kolezankom, ze nawiedza mnie
uporczywie pewien sen, a wlasciwie, tuz przed zasnigciem, pewien obraz, zawsze ten sam:
oto jade na lezaco w daleka droge. Przy mnie siedzi jaki$ niesprecyzowany, bliski mi
mezezyzna. Zajezdzamy do oberzy (nie do hotelu czy jakiego§ domu mieszkalnego, tylko
wlasnie do oberzy) i wchodzimy po schodach do nieduzego pokoju. Zaczynam sig rozbierac...
1 tu sig¢ sen, czy polsen, konczyt. Wracato to do mnie co wieczor, nic wigc dziwnego, ze o tym
opowiadatam. ZastanawialiS$my si¢ przy tym ze $miechem, jakim wehikutem mozna jecha¢ na
lezaco, no i tak, sen mara, B6g wiara. Ale oto, bgdac w Jaremczu, wybrali$my si¢ z Jerzym
ni* daleka wycieczke, ktora mielisSmy odby¢ czesciowo autobusem, czg§ciowo pieszo. Lecz
oto przedpotopowy, charczacy i stgkajacy autobus zepsut si¢ w potowie drogi i stanal bez
ratunku. Co bylo robi¢? “r-oga brzydka, plaska, ciagnaca si¢ bez konca, nie tak
wyobrazali$my s°bie nasza wycieczke. I nagle zobaczylismy wdz, wyladowany workami
Pelnymi ogérkéw. SkingliSmy na woznicg, jechat w naszym kierunku,
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zgodzit si¢ nas podwiez¢. Wdrapalismy si¢ na woz, nie byto mowy, - siedzie¢, wigc
wyciagnelismy sig jak dtudzy na workach. I wtedy zawotatam: ,,Stuchaj, to wtasnie to, co
widziatam we $nie. Jedziemy na lezaco i tyle tylko, ze zajedziemy na miejsce za jakas$
godzing. W moim $nie to byta dluga jazda i zajezdzaliSmy na miejsce wieczorem". Jer'y
roze$miat si¢ i powiedziat, ze takie prorocze sny nigdy si¢ nie sprawdzaja w catosci. Ale
dojechalis$my do jakiej$ rzeczki i okazato sig, ze most jest zerwany. Woznica zaklat,
powiedzial, Zze trzeba bedzie objezdzaé zazadal od nas wigkszej sumy (i tak to byly grosze)
1 ruszyliSmy w droge. Zapadt wieczor. Jerzy, podniecony bardzo, widzac, ze sen mdj zaczyna
si¢ sprawdza¢, zawotat: ,,A teraz predko mow, czy bedzie oberza, z ktorej strony drogi i jaki
bedzie pokd;". Nie warto tu wchodzi¢ w szczegdty: powiedzialam, jak bedzie, 1 wszystko
sprawdzito si¢ dokladnie. Byta oberza, z lewej strony drogi, do pokoju szto si¢ po stromych
schodach, 16zka staly pod przeciwleglymi $cianami, stét posrodku. Tego rodzaju osobliwe
przypadki, raczej z dziedziny meta-psychologii, zdarzaly mi si¢ w zyciu kilkakrotnie i nie
zamierzam ich tu pomijaé. Bo i czemu? Nawet gdybym miata zgorszy¢ racjonalistyczne
umysty.

Cata ta podr6z poslubna zostawila mi wspomnienie dos¢ nijakie, a wtasciwie w ogole zatarta
si¢ w mojej pamigci. Wycieczki byly monotonne: po wdrapaniu si¢ na jedna zalesiona gore
widzialo si? nastgpna. Chatlupa byla zbyt uboga, bez mozliwos$ci porzadnego umycia sig,
t6zko straszliwie niewygodne, jedli$my podle i nie bylo, przynajmniej z mojej strony, tego
niezbednego oczarowania, ktore ozdabia wszystko. W dodatku nie znali§my i nie poznali§my
w Jaremczu nikogo. Wracatam z przyjemnoscia do Warszawy.

Znajomi biadali przed Maminkiem: ,,Taka pigkna dziewczyna, mysleliSmy, Ze zrobi §wietna
parti¢. A za kogo wyszla? Za adwokacika bez ukonczonej praktyki, i nie wiadomo, czy bedzie
co$ zarabial w przysztosci". Tym znajomym, nawet socjalistom, imponowat Szere-szewski.
Milioner. To bylo co$ dla mnie. Ale znoéw z mojego punktu widzenia nie mogto by¢ o tym
mowy. Tak wigc wrocitam do swego mitego, ale mikroskopijnego pokoiku u Maminka, a
Jerzy do swego, zastawionego koszami po sufit — u rodzicéw. O tym, zeby jakos
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atneli j przygotowali pokdj jego dla nas obojga, nie bylo mowy. «/ moim za$ pokoju z trudem
mozna sig¢ bylo obroci¢. Na drugie t6zko hsolutnie nie byto miejsca. Przy tym Jerzego
krgpowata niezmiernie konieczno$¢ przechodzenia przez pokoje Nyka i Maminka, Zzeby si¢
idac do fazienki czy do ubikacji. Zazwyczaj opuszczal mnie przed dwunasta. I tak dobrze, ze
wreszcie dostat od rodzicow klucz do drzwi wejsciowych. Moje matzenstwo nie roznito sig¢ w
niczym od mego panienskiego stanu, wyjawszy wigksza bliskos¢ fizyczna. Ale ta
spowodowata nietrudne do przewidzenia skutki: zasztam w ciaze.

Nie bylo mowy o tym, Zebym mogta mie¢ dziecko. Maminek i Nyk ledwo zdotali wydota¢
finansowo, ja uczytam si¢ 1 latatam po lekcjach, Jerzy jeszcze nic (albo prawie) nie zarabiat.
Nie bylo miejsca na dziecko, ] w dodatku miatam tuz przed soba doktorat. Nieunikniona byla
skrobanka. Miatam o to gluchy zal do tescidéw, bo moim zdaniem mogli nam trochg pomoc,
zanim Jerzy zacznie zarabia¢. Ale liczy¢ na jakakolwiek ich pomoc byto utopia. I tak
Maminek z Jerzym, zapozyczywszy sig, z trudem uciulali sumg potrzebna na zabieg. Odbyt
si¢ u nas w domu, pod narkoza chloroformowa. Wszystko przeszlo szczgsliwie, jezeli nie
liczy¢ swego rodzaju depresji nerwowej, jakiej po tym doznatam. Przestatam jes¢, zaczglam
bardzo chudnag, a i tak zawsze bytam szczupta. Chcialam dziecka i bolatam nad jego strata.
Bytam w tak zlym stanie, ze w koncu Maminek wystal mnie na pewien czas do sanatorium w
Otwocku. Naczelnym lekarzem byt tam pdzniejszy profesor Jakubowski.

Leczenie polegato na nieopisanie obfitym 1 thustym zarciu oraz na zastrzykach arszeniku. |
jeszcze na czym$. Dom byt akustyczny, wige styszalam, jak doktor zaczynat obchdd.
Styszatam kroki, glosy, skrzypienie 16zka to w tym, to w innym pokoju, westchnienia, ciche
jeki, stowem wszystko, co $wiadczylo, Ze byl on niestrudzony, godny Podziwu i nie



zaniedbywat swoich pacjentek pod Zzadnym wzglgdem. A Ze bylo ich sporo, wigc chapeau. I
na mnie chciat sprébowac skutecznosci swego specyficznego leczenia, ale ze od razu
przecig¢lam tego rodzaju mozliwosci, wigc skonczyto si¢ jedynie na przyjacielskich
Pogawedkach. W czasie jednej z nich doktor powiedziat: ,,Niech pani Pamigta, ze nie wolno
pani mie¢ dzieci, to bedzie zaro6wno dla pani, jak u"l nich katastrofa. Pani jest na to za staba,
a dzieci beda jeszcze Wa.tlejsze". Przepowiednia jego sprawdzita sig, ale nie w ten sposob, w
Jaki przypuszczatl. Dzieci? Nie byly nigdy watle, przeciwnie, obaj
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chtopcy byli $wietnie wyro$nigci, wysportowani. Ale wality si¢ na nic)) straszne choroby.
Zakazne, wigc nie biorace poczatku w stabej kondycji Czy mozna powiedzie¢, ze profesor
Jakubowski w jaki$ sposob to ,,zobaczyl"? Nie przypuszczam. Zreszta nie wiem.

Moje ostabienie po pewnym czasie mingto, wrocitam do dawnego zycia, ale oto tes¢ wyjechat
(jak co roku) do Paryza i Londynu, a teSciowa dostata ponownego ataku, tym razem
wyjatkowo ostrego. Lezata kompletnie sparalizowana i nie méwita. Spedzatam przy nie;j
wszystkie wolne godziny i noce. Wspolczutam jej, ale ze nie potrafita we mnie obudzié
zadnego zywszego uczucia, wigc robiac wszystko, co potrzeba, nie przejmowatam si¢ w
duszy jej choroba. Wtedy to mialam zaszczyt pozna¢ moja bratowa, a raz nawet zobaczylam
szwagra.*

Nalezy mu si¢ trochg miejsca w tych wspomnieniach. Bracia byli do siebie zupelnie
niepodobni. Jerzy, dos¢ wysoki, hozy (bo inaczej tego nie sposdb nazwac), o wesotych
biatych ze¢bach, nieco perkatym nosie i $miejacych sig (jak tylko wychodzit z rodzicielskiego
domu) oczach, bez cienia typu semickiego. Aleksander — maty, jakby skurczony, o
zydowskim, zagigtym nosie, brzydki, o ztych, zacigtych ustach. Méwiono, ze kiedy jeszcze
byt chtopcem (wiem to nie tylko od Maminka), chadzat do Ogrodu Sasklego wraz z synem
Sw1qt0chowskleg0 bi¢ Zydéw. Bylo to tam szczegolniejsze, ze przeciez miat matke
Zydéwke, no a ojca — Czolowego teoretyka socjalizmu. W dalszym ciagu swego zycia
pozostat wierny sobie. Obarczony cigzkim kompleksem zydowskim, nosit na palcu sygnet z
herbem Kierdey, sygnet niemal wielkosci spodka. Ozenit si¢ z bardzo pigkna panng —
Wiercinska z domu, z rodziny ziemianskiej, ktorej matka byta z kolei Billewiczowna, z tych
sienkiewiczowskich Billewiczow, krewniaczka Pitsudskiego. Koligacje, dzigki Zonie, z
rodzinami pélarystokratycznymi bardzo mu pochlebiaty (tesciowi memu rowniez) i czy to z
upodobania, czy dla dogodzenia pigknej Zonie, postanowit dorobi¢ si¢ majatku, co przy
wielkich zdolnos$ciach udato mu sig bez specjalnego trudu. Wybitny inzynier, zaprojektowat
zaraz po studiach w Rosji jaki$ nowy, jezeli nie pierwszy, typ todzi podwodnej. Rzad carski
wynalazek kupil, ale do realizacji projektu nie doszto. Uciekajac z Rosji na poczatku
rewolucji, Aleksander znalazt si¢ w Szwecji, gdzie zawarl korzystne handlowe znajomos$¢' i
uzyskat przedstawicielstwo wielkiej firmy ,,Svea".

Aleksander byt starszy od mego meza o dziewig¢ lat. Miedzy bra¢m1
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J7y nie bylo specjalnej bliskosci. I kiedy Jerzy zaraz po naszym §lubie apisat do bgdacego
wowczas na wakacjach brata, nie otrzymat zadnej jpOwiedzi. To matzenstwo musiato by¢ dla
niego ciosem. Jeszcze jedna tydowka i gdyby chociaz bogata... Jesienia rowniez braterstwo
nie okazali checi poznania mnie, wobec czego nie ztozyliSmy im wizyty. Nic a nic mi na nich
nie zalezato, zwlaszcza ze Aleksander w owym czasie byt juz bogatym fabrykantem, a moje
socjalistyczne, mimo wszystko, serce wzdrygato si¢ przed stowem ,,fabrykant". Poza tym
odstraszal mnie ich antysemityzm. Wiedziatam, ze nawet gdybym ich poznala, nie miatabym
z nimi nic wspdlnego. Wobec tego powiedziatam do Jerzego: ,, Ty sobie u nich bywa;j. Nie
zrywaj, bo to twoj jedyny brat. Aleja z toba nie p6jdg". Na tym stangto. Stosunki z nimi nigdy
nie staly si¢ zreszta blizsze, cho¢ witalismy sig, kiedy przypadek nas zetknat, 1 nawet
zamieniali$my par¢ obojgtnych stow. Jerzy zas chodzit do nich z rzadka na brydza.



Woéweczas, na poczatku naszego matzenstwa, kiedy tesciowa zachorowata tak cigzko,
Aleksandrowa zjawiata si¢ od czasu do czasu. Cala obsypana bizuteriag w biaty dzien (nigdy,
mimo pienigdzy, nie umiata si¢ ubierac), potyskujaca od brylantow, siedziata parg chwil i
czym predzej znikata. Dlaczego uznata, ze to moim obowiazkiem jest siedzie¢ caty czas z
chora? — nie wiem. Do$¢, ze tak byto.

Potem nastapita rzecz bardzo przykra i nie mam zamiaru szuka¢ dla siebie wytlumaczenia.
Zmeczona pielggnowaniem tej obcej mi, w gruncie rzeczy, osoby, ktdrej stan zreszta nie
ulegat zmianie 1 mogt jeszcze trwaé dtugo, wysztam pewnego wieczora i udatam si¢ na
koncert Wtodzimierza Chenkina, stawnego podowczas §piewaka. O tym §piewaku rosyjskim
opowiadano cuda. Od dawna miatam ochote go zobaczy¢, i kiedy Stefan czy Dzieciuch kupili
bilet, posztam z nimi, zeby si¢ troche odprezy¢. No i, jak bywa w takich wypadkach, tego
wieczora wlasnie stato si¢ nieszczescie, tesciowa umarta. Nie umarta od razu, ale kiedy
Przysztam z koncertu, byta w agonii. Jerzy skrzyczal mnie, ze kiedy jego matka umiera, ja
gdzie$ si¢ watgsam (nie przyznatam mu si¢, skad Wracam). Nic nie odpowiedziatam,
ztosliwos$¢ losu sprawita, ze naprawde bytam winna. I wowczas znowu zdarzyto mi si¢
asystowac przy czyms$ Przechodzacym nasze zrozumienie. Umierajaca i pozbawiona od
dawna rnowy, tesciowa nagle usmiechnela si¢ i powiedziata gto$no i wyraznie: "Ludwik". Po
czym umarla. Byto to pdZzno w nocy, koto drugiej. Nie
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zawiadomili$my tescia, bo nie miat zbyt zdrowego serca, w konsekwen. cji nie byl obecny na
pogrzebie. Ale w par¢ dni pdzniej dostaliSmy 0(j niego list z Londynu: ,,Co si¢ u was zdarzyto
o drugiej w nocy (nje pamigtam daty, ale odpowiadata $mierci Zony), bo obudzit mnie jaki$
krzyk i spadtem z t6zka". Dostownie.

Kiedy tes¢ wrocit z zagranicy i przebolat utrate zony, Jerzy wystapjj wobec niego z
nie§miatym projektem: czy nie mogtabym u nich zamieszkac i zaja¢ si¢ gospodarstwem. Tesé
si¢ zgodzil.

Ucieszeni, wystawili$my na korytarz prowadzacy do kuchni owe nieszczgsne kosze z
niezbadang zawarto$cia, przywiezlismy trochg moich gracikoéw: to6zko, stolik, ksiazki 1
zamieszkalam razem z ojcem 1 synem. Mial to by¢ jeden z trudniejszych okresow w moim
Zyciu.

Tes¢ odnosit si¢ do mnie niechgtnie (miato sig to potem zmieni¢). Krzywym okiem spojrzat
na to, ze wyrzucilam trochg niepotrzebnych rzeczy, zamykat wszystko na klucz: szafy,
kredens. Nie mogltam wigc napi¢ si¢ herbaty, kiedy miatlam na to ochotg, ani przegryz¢
czegokolwiek, chyba Ze tes¢ otworzyl kredens 1 pilnujac mnie bacznie patrzyt, co biorg.
Przyzwyczajona do tego, Ze u nas nigdy nic nie bylo zamykane, ani przed stuzaca, ani tym
bardziej przed nikim z domownikow, poczutam si¢ bardzo powaznie obrazona. Ale sttumitam
gorycz 1 nic nie pokazatam po sobie, nawet Jerzemu. Codziennie rano znajdowatam przy
swoim nakryciu do $niadania waski $cinek jakiego$ perkalu czy wetenki, $cinek, jaki
zostawiaja krawcowe, krojac ubranie czy bielizne. Kiedy zdziwiona zapytatam, co to znaczy,
te$¢ odpowiedziat: ,, To podarek (sic!) dla ciebie. Dobra gospodyni niczego nie wyrzuca".
Brzmi to nieprawdopodobnie, a jednak tak byto. Postgpowanie tescia tak mnie zawstydzato,
ze nie mogtam mu spojrze¢ w oczy, a nie o$mielatam sig nic powiedzie¢. Zreszta w tym
czasie nie rozmawial z nami wcale. Jadl milczac 1 czym predzej odchodzit od stotu.
SadziliSmy, Ze to brak Zony i moja niejako na jej miejscu obecno$¢ tak na niego dziataja, wigc
tez milczeliSmy ze wspotczuciem. Nie wolno nam bylo 1§¢ do tazienki ani do ubikacji po
dziesiatej wieczorem, bo nalezato przej$¢ przez jadalny pokoj, z ktérego drzwi prowadzity do
sypialni tescia. W razie koniecznej potrzeby mieliSmy do rozporzadzenia brudny klozet w
podworzu (a mieszkanie bylo na trzecim pigtrze). Na domiar wszystkiego te$§¢ mial stuzaca
Olesig, babe z piekta rodem, co si¢ dobitnie okaza¢ miato na poczatku wojny, kiedy go



okradta i uciekta. Zaproponowatam niebacznie teSciowi, aby niektore z ubran jego zony dac
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Olesi, bo jednak opiekowala si¢ wraz ze mna chora. Te$¢ piorunowat mnie wzrokiem,
odmowit 1 widzialam potem, jak chowat hchy zony do jednego z licznych koszy. Olesia
nienawidzita mnie, poczatku nie rozumiatam dlaczego, dopiero pdzniej gra jej stata sig¢ dla
mnie jasna. Sabotowata kazde moje zarzadzenie, odpowiadata ordynarnie, gotowata ohydnie.
Ale c6z miatam robié, wiedziatam, ze tes¢ jest wjakis sposob do niej przywiazany, moze
dlatego, ze kojarzyta mu si¢ ze zmarta zona. Ta nieprzyjemna, obca mi i wroga atmosfera
trwala jakie§ dwa czy trzy tygodnie i skonczyta si¢ nagle. Oto Olesia powiedziata mi ktorego$
dnia, abym zapytala pana, czy kupi¢ kartofle na zime, bo wtasnie chlop przyjechat.
Zapukalam nie$mialo do gabinetu i powiedziatam, ze Olesia pyta, czy kupi¢ kartofle (trzeba
wspomnie¢, ze te$¢ co dnia wyliczal mi skrupulatnie to, co mogtam wyda¢ na dom, tj. na
niego i Olesig, i musiatam si¢ z tego rownie szczegdélowo wyliczac). Co za$ tyczyto
wydatkéw na mnie i na Jerzego, musieli$émy sobie radzi¢, jak potrafilismy. Ze jednak
gospodarstwo bylo jedno i stuzaca jedna, wigc si¢ porzadnie gimnastykowatam, zeby
oddzieli¢ to, co wypadato na nich dwoje, 1 ani o grosz nie przekroczy¢ wyznaczonej sumy. I
tak styszatam wymowki, ze nie jestem do$¢ oszczedna. Kupno kartofli na zime przekraczato
absolutnie mozliwosci finansowe moje 1 Jerzego, wigc musiatam zapytac tescia. W
odpowiedzi ustyszatam krzyk: ,,A wynoscie mi si¢ do diabta!" Wysztam z gabinetu cichutko,
wlozytam palto i kapelusz i posztam najpierw przed siebie, a potem — do kogo? — do
Maminka, oczywiscie, ktory przyjat mnie, jak to mozna byto przewidzie¢, z otwartymi
ramionami.

Musze tu dodaé, ze w kilka lat p6zniej, kiedy moje stosunki z tesciem weszly w inna, dobra
fazg, powiedzial: ,,Irena jest wariatka, mowi si¢ jej: wynos sig, to ona si¢ wynosi". Istotnie,
wyniostam si¢ na dobre, nie przyzwyczajona, jak reszta rodziny, do brutalnosci.

Wychodzac spotkatam na ulicy Jerzego i1 opowiedzialam mu, co zaszto. Zaklopotat si¢
ogromnie i skoczyl na gérg. Na prozno jednak czekatam, ze uratuje sytuacje. Ojciec i syn nie
rozmiawiali ze soba dtugo, chyba parg miesigcy, ale potem padli sobie w ramiona i wszystko
bylo dobrze. Tyle ze ja nadal zostatam u Maminka, a Jerzy u ojca 1 nadal byliSmy roztaczeni.
Stosowalam zasadg, gloszona przez Jerzego, zeby si¢ "awzajem do siebie nie wtracac, nie
robi¢ sobie wymowek, ale musze¢ wyzna¢, ze miatam mu za zte, iz nie stanal w mojej obronie,
ze tolerowal sVtuacjg, jaka si¢ wytworzyla. Moze bytam niesprawiedliwa, ale te trzy
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lata kochania si¢ na odleglo$¢ nie wytworzyly nalezytej wigzi nami, co dato o sobie zna¢ w
dalszym zyciu.

Nie mam co jednak oskarza¢ Jerzego o to czy owo. Po prostu konstatuje pewne fakty, ten
chocby, ze krystalizacja mojego uczucia dn niego zostata kilkakrotnie przerwana. Przykro mi,
ze tak niedobrze pisz¢ o tesciu (w tym okresie), ale cho¢ dzi§ moze si¢ to wydac dziwne, to
cale nieudane wspoélzycie, awantura, rozstanie 1 faktycznie zerwanie z nim stosunkow (na
pewien czas), byty dla mnie ogromnym wstrzasem Nie tylko dlatego, ze wynikta ktotnia w
rodzinie 1 ze nie mogtam nadal mieszka¢ z mg¢zem, co mi sig zaczegto dawa¢ we znaki, ale
przede wszystkim dlatego, ze runat dla mnie mit Ludwika Krzywickiego cztowieka bez
skazy, ktorego czcitam od dziecifistwa. Nie spodziewatam si¢ po nim ani dulszczyzny, ani
skapstwa, ani takiej oschtosci serca. Bytam dumna, Ze mogg go nazywac ojcem, i nagle
okazalo sig, ze 0 zadnym ojcostwie nie ma mowy. Nie potrafie nawet dzi$ opisac, jak dalece
wzigtam to sobie do serca, po prostu przechorowatam. Akurat w tym czasie wypadl moj
egzamin doktorski, 1 do tego, Ze egzamin oblalam, przyczynito si¢ walnie to moje zatamanie
psychiczne (nie waham si¢ uzy¢ tego okreslenia) wskutek przej$¢ rodzinnych.

Miewam takie zapasci nerwowe, kiedy nagle robi mi si¢ wszystko jedno 1 $wiat wydaje mi si¢
obcy 1 wrogi. Zreszta wszyscy to uczucie znaja. W jakis$ sposob (niestusznie zapewne, bo i



Jerzy swego domu nie lubit) obarczytam go jak gdyby odpowiedzialno$cia za to, co sig¢ stato, i
to ochtodzito i tak nie nadmiernie gorace moje uczucia do biednego chtopca. Jakos los si¢
sprzysiggal, zeby to moje przywiazanie, ciepte skadinad, mite, przyjacielskie, nie buchngto
zywszym plomieniem. Pragn¢tam me¢zczyzny mocnego, a na swoja biede, przyciagatam
mezczyzn stabych. Nie intelektualnie, oczywiscie. Po kilku latach naszego przyjacielskiego,
ale do$¢ szarego matzenstwa zaszto par? wydarzen w moim zyciu, o ktorych teraz pora
opowiedziec.

Napisatam oto list do Romain Rollanda. To nazwisko, jak stwierdzam z przykros$cia, dzi$ juz
prawie nic nie znaczy, wowczas byto jednak bardzo glosne (Nagroda Nobla!). Nie dlatego
jednak do niego napis*1' tam. Po prostu Jan Krzysztof byt mi ksiazka bardzo droga, ktora
miafe wptyw na cate moje pdzniejsze zycie. Nauczyla pogardza¢ zaszczytami
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~znaczeniami, nawet stawa. Nie dlatego, zebym si¢ utozsamiala z Janem t/rzysztofem, ale ze
stanowit on wzor, wedtug ktorego formowatam sie

* tylko ja, ale wielu ludzi z mego pokolenia. Nauczyt mnie lubi¢ arnotnos$¢, wystarczac sobie,
szuka¢ zaspokojenia w pracy, nie baczy¢, co indzie powiedza itd. Moda na imig¢ Krzysztof,
ktora trwa dotad, wzigla si¢

Znacznej mierze z tej, czytanej powszechnie, ksiazki. Nie razity mnie noetyckie dygresje
Rollanda ani kult sity, ktory z tych kart przezieral. Stowem, byt to m6j maitre a penser 1
dlatego do niego napisatam, nie liczac zreszta na odpowiedz. Podatam nadawce, gdyz nie
bytam pewna adresu, a chciatam wiedzie¢, czy list doszedl. Ale odpowiedz otrzymatam. Byta
to wielka niespodzianka. Pamigtam, jak trzymatam koperte w reku i niemal balam si¢ ja
otworzy¢. Otworzylam jednak i zobaczytam, ze list zaczynat si¢ od stow: ,,Chere
Sheherazade". Zgtupialam.

Okazalo sig, ze pisarz nazwal mnie tak dlatego, bo moje nazwisko byto dlan egzotyczne, a
wolal mnie sobie wyobrazi¢ w poetycznej postaci. List w ogole byt zalotny. Odpisatam,
dostalam znéw odpowiedz, zapraszajaca mnie do Vevey, w razie gdybym znalazta si¢ w
Szwajcarii. Zdaje sig, Ze obiecatam to w nastgpnym liscie.

No i dobra Bozia zorganizowata cata sprawe.

Poniewaz bytam zawsze trochg¢ blada i anemiczna, Maminek postanowit mnie wysta¢ na
potudnie Francji. Moze si¢ to dzi§ wydawac¢ dziwne, jak tak skromnie zarabiajaca osoba
mogla sobie pozwoli¢ na taki wydatek. Tymczasem sprawa bylta prosta, we Francji panowata
okropna inflacja i pobyt w tym kraju wypadat taniej, nawet liczac podroz, niz np. w
Zakopanem. Zreszta Godek postanowit uczestniczy¢ w kosztach. Oto jej corka Stefa, po
wszystkich perypetiach ,,szpiegowskich" 1 lesbijskich miata objawy gruzlicy kiszek. Dla
wszelkiego rodzaju gruzlikow Szwajcaria byla w owym czasie Mekka. Godek tedy postat ja,
za resztki pieniedzy, jakie jeszcze posiadal, do specjalistycznego sanatorium. Prosit mnie,
abym ja odwiedzila, i z tego wzgledu dzielil koszty podrozy.

Pojechatam razem z Marychna Mierzynska do Roguebrune koto '-annes i tam
zamieszkalySmy w skromniutkim pensjonaciku. Czas sP?dzaty$my bardzo przyjemnie, cho¢
nie poznaty$my nikogo. Az dziw ~~ dwie mtodziutkie, przystojne dziewczyny.

%ta wiosna. ,,Sezon" w owym czasie trwal w zimie. Nikt nie jezdzit '"Kem na potudnie. Lato
spedzato si¢ w Bretanii, Normandii i Belgii. P?dzanie wakacji latem na Riwierze odkryli
artys$ci 1 malarze dopiero

Poczatkach stulecia. W latach dwudziestych nie byto tam jeszcze thumow.
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Marychna wyjechala po pewnym czasie, ja jeszcze zostatam i tam, ze zadna jakiej$ przygody,
nudzac si¢ okropnie, posztam s ktdrego$ wieczora do ,,Negresco". Chciatam si¢ wytanczy¢,
czeeo ni robitam w Warszawie. Chcialam przyjemnie spgdzi¢ wieczor z jakims przystojnym
mezezyzng (moje dotychczasowe szare zycie ciazylo mi niezno$nie). Cheiatam wynies¢ jakies



zabawne wspomnienie z te' Riwiery. Usiadtam przy stoliku i rozejrzatam si¢ wokoto.
Przystojnych mezczyzn 1 w dodatku mtodych byto na sali sporo, ale Zaden z nich nie zwrdcit
na mnie uwagi. Tanczyli z potworami: starymi kobietami umalowanymi jaskrawo, kryjacymi
na wszystkie sposoby swoje zmarszczki i fatdy. Jedne byty grube, rozlane, inne wyschnigte
jak patyki, nie wiem, co bylo gorsze. Z okrucienstwem wtasciwym mtodosci patrzatam na te
nieszczgsne, usitujace za kazda ceng pochwyci¢ okruch mtodosci i okruch ,,mitosci".
Zgorszona widokiem mtodych meskich prostytutek i zalosnym widokiem starosci
pozbawionej dumy, wysztam z lokalu i na tym skonczyla si¢ moja hulanka na Riwierze. Z
niematla niecierpliwoscia wsiadtam do pociagu i pojechatam do Szwajcarii, a raczej przez
Szwajcari¢ do Paryza, bo Jerzy dostal w tym czasie skromne stypendium w Paryzu, w celu
napisania pracy doktorskiej. Postanowili§my zy¢ za nie oboje i mieliSmy si¢ w stolicy Francji
spotka¢. Najpierw jednak zahaczytam o Szwajcarig.

Tak tedy pewnego wiosennego ranka znalaztam si¢ w Montreux. Skad blisko byto, idac w
gore, do Villeneuve, gdzie mieszkat Rolland. Batam sig, ze nazajutrz zabtadze, nie trafig, co$
pomyle, wolatam upewnic si? zawczasu, ze znam droge. Pamigtatam Szwajcarig, ale nie taka,
jaka zobaczytam owej wiosny. Nie byta to pora dla turystéw — potowa kwietnia. Miasteczka,
wsie zyly wowczas w cichym skupieniu, dla siebie, a nie ,,na wynos", dla cudzoziemcow, jak
w sezonie. Na ulicach bylo pustawo, na szosach niemal bezludnie. Ziemia parowala, popielate
mgietki wtoczyly sig nisko. Leman byl stalowoszary i1 stalowoszare niebo. Lodowaty wiaterek
powiewal od tkwiacych wysoko w niebie, jaskrawo o$wietlonych zachodzacym stonicem,
$nieznych szczytow.

Trafitam bez trudu. Niedaleko drogi stala brunatna drewniana will3' Skrylam sig za krzakiem
i zajrzalam do niewielkiego ogrodka. Pracowa' tam, schylony nad grzadkami, siwiutenki
staruszek. Ogrodnik? Raczej nie. Za stary na to, ubrany po miejsku; wida¢ byto, ze bawi si¢
raczej grabiami i malenka topatka. Wigc moze sam pisarz? Nie widziata™1 twarzy, ale
patrzytam z rozczuleniem na jego siwe wtosy, ktore
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sarnial wiatr, na zgigte plecy, na starcze kroczki, ktérymi drobit po P', “ch, migdzy
zagonkami. Postalam, postatam i wrocitam z uczu-11 m ze pierwsza znajomos$¢ zostata
Zawarta.

C' Nazajutrz wyruszytam juz $mielej. Posztam krotsza droga, przez taki. Otworzytam nieco
drzaca reka furtkg. Willa, malowniczo potozona, byta prosta, przyjemna, bez drewnianych
,koronek" 1 gankow bieg-acych dokota, raczej w charakterze francuskim niz szwajcarskim.
Pokojowa otworzyta mi drzwi i wprowadzita do niewielkiego saloniku. Stat tam roztozysty
fortepian, ale nade wszystko panowaty ksiazki. Potki biblioteczne, ustawione wzdhuz $cian,
otaczaly stara, inkrustowana szafke, wspinaly sig¢ na stojacy w kacie zegar, petzaly wzdtuz
parapetu okna. Na srodku pokoju, na okragtym stole, dzieta o Dalekim Wschodzie: Chiny,
Japonia, najwigcej Indii. Ksiazki z dedykacjami od wszystkich autoréw $wiata. Nad
fortepianem haftowana chustka stowacka. Na wprost drzwi okno, z widokiem na gory, i
drugie okno w $cianie na prawo, a pod nim tapczan. Usiadtam grzecznie przy okragtym
stoliku jak u dentysty 1 nagle wpadtam w poptoch. Rozmawia¢ po francusku — to jeszcze pot
biedy, ale, psiakos¢, ta Szecherezada! Jak sprosta¢ takiemu imieniu? Moze lepiej uciec, poki
czasi Ale nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do pokoju wszedl bynajmniej nie 6w staruszek, ktorego
widzialam w ogrodzie, ale mgzczyzna w sile wieku, mniej wigcej pigédziesigcioletni, wysoki,
chudy, o koscistej twarzy 1 wydatnym, orlim nosie. Pochylony, siwiejacy, tysawy. Binokle.
Spojrzenie uwazne, uparte. Tik nerwowy w lewym policzku, r¢ce suche, kosciste, ruchy
nazbyt szybkie. Niepojeta nieSmiato$¢, hamowana nerwowos¢, przesadna grzecznos¢, stuzaca
za pancerz i maske.

Uprzejmym ruchem wskazat mi tapczan pod oknem 1 usiedliSmy na nim oboje. Z poczatku
rozmowa kulata, bo Romain Rolland prosil, abym mu opowiadata o sobie, a ja opieralam sig



stanowczo, uwazajac za niewtasciwe zajmowanie wielkiego czlowieka swoja osoba.
Przyjechatam po to, aby dowiedzie¢ si¢ czego$ o nim. Nie miatam racji: pisarza zawsze
interesuje nowy czlowiek, zwlaszcza przybyty z odlegtych stron (Persja, Polska, Honolulu).
Ale trzymatam si¢ mocno, zwlaszcza ze nie miatam o sobie nic cieckawego do powiedzenia, i
kierowatam wciaz rozmowg na pisarza i jego dzieto. W koncu udato mi si¢ przetamac jego
opor 1 rozmowa potoczyta si¢ 2Ywo, co byto o tyle trudne, Ze Romain Rolland nie znosit
pytan, nie cierpialt Wscibstwa i cieckawo$ci. Gdy mu si¢ pytanie nie podobato, nie odpowiadat
1 milczac patrzyt w twarz z wymuszonym usmiechem.
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Byt to okres, kiedy teatry w catej Europie graty jego sztuki. MOM jednak, ze cho¢ kocha
teatr, nie cierpi ogladania wlasnych sztuk n. scenie: ,,Dramat jest najpigkniejsza forma
literacka. Jest trudny, a|. plastyczny, skonczony, doskonaty, jak rzezba. Jak rzezba jest tez
najbardziej dostgpny dla mas, przeznaczony dla placu, ulicy, powietrza otwartego nieba. Ale
na scenie dramaty, zwtaszcza wlasne, sa tak dalekie od tego, co stworzyta wyobraznia...
Czgsto sa parodia, prawie zawsze nieporozumieniem". Z najwigksza nieche¢cia mowit o
inscenizacji swego Dantoiw przez Reinhardta: ,,Efekciarstwo, ttumy, wrzaski Dantona tam w
ogoble nie bylo".

Rozmowa stawala si¢ coraz bardziej osobista. Zaczynat zaglebia¢ si¢ we wspomnieniach. Jak
niewiele z tego pamigtam. Ulecialo z czasem. Przypominam sobie tylko, jak glos jego
zabrzmial migkko, jak oczy przygasty za szktami binokli na wspomnienie Duse. ,,Praca z nia
byia rozkosza. To bylo wcielenie poezji. Ale tez nie cierpiata teatru. Wtasciwie wolata nie
grac¢". Przyjmowalam te stowa o Duse jako co$ bardzo cennego, jak zwierzenie intymne.
Czutam, ze udato mi sif uzyskacé bliski, duchowy kontakt z pisarzem. Rozmawialiémy dtugo o
umartej: ,,Grala z musu, dla pienigdzy. Wiedziata, Ze umrze, jadac do Ameryki. Mgczyla si¢
cale zycie..." — ..A d'Annunzio? — wtracitam niesmiato. — Okrzyczana byta historia ich
mitosci. To przeciez wstrgtny kabotyn". Romain Rolland patrzyt na mnie uwaznie, nic nie
widzac. Tik przelatywal mu przez twarz, wreszcie powiedziat w sztucznym u$miechu czy
moze w skurczu waskich warg: ,,Tak. Antypatyczny. Ona nim pogardzata. Nienawidzita go..."
I dodat po chwili, biorac do reki ksiazke: ,,No tak. I kochata". Sadze, ze te stowa nie przyszty
mu tatwo. Byto publiczna tajemnica, ze sam kochat si¢ w Duse... Natychmiast zmienit temat
rozmowy.

Romain Rolland pracowal catymi dniami, miat petne szafy rekopisow. ,,Ksiggarze beda mieli
co wydawac w ciagu dziesigciu lat po mojej $mierci". Co sig z tym stato?

Nie cierpial Paryza. ,,Catemu wspotczesnemu zyciu brak skupie'lia’' Tu, w tym domku, gdzie
rzadko mnie kto$ odwiedza, mam Je przynajmniej. Mieszkam z ojcem, z siostra..." —
,ZAntoinette?" — spy-talam niesSmiato. Pisarz usmiechnat si¢ bez stowa. Jego usmiech W
potwierdzeniem. Urocza, stodka, nie myslaca nigdy o sobie Antoinette. wigc jeste$ tu, pod
tym dachem.

Bytam szczgsliwa, ze tak sobie rozmawiamy, ze wizyta si¢ przedtuz
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rz opart si¢ o poduszki i wracal mysla do nieznosnego Paryza: ,,A

Hnak najlepiej tam pracowalem. Migdzy dwoma fortepianami. Nie

woimi — dodat z usmiechem. — Jeden znajdowat si¢ w mieszkaniu na

Hole drugi na gorze. No a w $srodku m¢j. Czasem graliSmy wszyscy

ednoczesnie. To bylo co$ straszliwego. Ale bylem sam. Nikt nie

J -- ‘ rr f A
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przyc

hodzit. Pisatem Jana Krzysztofa. Co za wsciekta praca. Dom byt

przy



bulwarze Montparnasse 162. Okna wychodzily na ogrody klasztor-

ne. Cisza, petno zieleni. Zytem w Paryzu, taki daleki od Paryza..."

Rozgadali$my si¢ na dobre, czas mknat bardzo szybko, kiedy nagle otworzyly si¢ drzwi i do
pokoju weszta wysoka, chuda pannica w czarnej sukni, kolierzyku z fiszbinami pod broda,
wedtug mody z poczatku tego stulecia, niemtoda, z mysim koczkiem. Zyjacy anachronizm juz
w tych czasach, typowa przedwojenna (sprzed tamtej wojny) stara panna. Ostrymi,
$widrujacymi oczkami zza binokli przeszyla mnie na wylot, uktonita si¢ sucho i zagadata
szybko, szybko, oznajmiajac, ze przyszli goscie. Rzucata mi caty czas nieprzyjazne
spojrzenia, ktdre oznaczaty wyraznie, ze czas konczy¢ wizyte. ,,Dlaczego pani wstaje—
powiedzial Romain Rolland — prosz¢ jeszcze zostaé. To jest moja siostra, Madeleine".

O, stodka Antoinette, wyobrazatam sobie ciebie nieco inaczej, ale c6z, wiadomo: prawda a
poezja... Panna Rolland spojrzata na brata z wyrzutem, ale ten udat, Zze nie widzi. Do saloniku
weszli goscie, jakas bardzo egzaltowana Angielka i Niemiec, wydawca dziet muzycznych.
Uwazatam, ze dalsza moja wizyta nie ma juz sensu, skoro urok intymnej rozmowy zostat
przerwany. Ale trzeba bylo zosta¢, bo poproszono do stotu.

Niewielka jadalnia miata dwie $ciany catkowicie oszklone. Posrodku stot, dwie rzezbione
szafy. Przed kazdym nakryciem malutki ludowy wazonik, w nim po jednym kwiatku. Na stole
rézne smaczne rzeczy. Panna Rolland byta dobra gospodynia.

Pisarz przy stole zachowywat si¢ niegrzecznie w stosunku do przybytych gosci. W ogoéle nie
zwracal na nich uwagi, z przymusem i niech¢tnie odpowiadal na pytania. Zwracat si¢
wylacznie do mnie, pochylajac sig blisko i mowiac potgtosem. Podobatam mu sig, nie kryt
tego. Mowit 0 sobie, ale zagladat mi ciagle w oczy: ,,Te meble przywioziem z ojczyzny

°'as Breugnon" — prawie szeptat. Goscie usitowali co§ pochwyci¢ zje-

8° stow. Panna Rolland okazywata najwyzsze 1 do$¢ uzasadnione nieza-

°Wolenie. ,,Przed wyjazdem do Szwajcarii siedzialem tam latami". I da-

eJ mowil bardzo osobiste rzeczy, wpatrujac si¢ we mnie uporczywie. By-

dlri straszliwie skrgpowana, kesy ciasta stawaly mi w gardle. Sytuacja byta
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coraz bardziej nieprzyjemna, zwlaszcza ze Angielka 1 Niemiec, widoc nie doszedlszy do
wniosku, Ze jestem wazna osoba, skoncentrowal' swoja uwage na mnie. Siedziatam niezdarna,
zmieszana 1 marzylam, ah, ten niezno$ny podwieczorek wreszcie si¢ skonczyt. Panna Roitam
piorunowata mnie wzrokiem.

Wreszcie przeszlisSmy z powrotem do salonu. Popatrzytam niemal btagalnie na pisarza i
szepnetam, ze juz sobie pojde. Ale on wziat mnie za reke i stanowczym gestem usadowit na
tej samej co poprzednio kanapie Angielka i Niemiec, z wyrazem zdziwienia na twarzach,
wkrotce sip wyniesli. ,,Co to za osoba? — szepnal Romain Rolland z niezadowoleniem
siostrze. — Egzaltowana, przesadna, niezno$na". Okazalo si¢, Ze oboje nie znajq jej nazwiska.
Pisarz nie odprowadzit gosci do przedpokoju. Wyszta natomiast z nimi panna Rolland.
Odetchnetam z ulga. Moze teraz uda si¢ nawiaza¢ przerwany kontakt 1 wpas¢ w ten ton
przyjaznej zazylosci, ktory przejat mnie poprzednio takim wzruszeniem. Nic z tego. Panna
Rolland wkroétce zjawita si¢ znowu. Siadta w fotelu, prosta, sztywna, sucha, 1 zaczeta Scinac
temat po temacie, stowo po stowie z rozmowy, ktora pisarz chciat z powrotem odrodzi¢.
Ostra, zjadliwa, blyskajac nie-przyjaznie binoklami, oddata mi z nawiazka niegrzecznos$¢,
jaka okazal jej brat poprzednim gosciom.

Dalsza rozmowa stala si¢ niemozliwa. Wstatam, mimo protestow pisarza, i zaczgtam sig
zegna¢. Panna Rolland podata mi zimno konce palcodw, nie ruszajac si¢ z miejsca. Za to pisarz
odprowadzil mnie do przedpokoju i szepnal, ze nazajutrz napisze do mnie.

Wysztam z tej wizyty, jak fatwo to sobie wyobrazi¢, przejgta. z pewnym niepokojem w sercu.
Co z tego wyniknie? Jasne bylo, ze to poczatek znajomosci, ktora chyba bedzie si¢ rozwijata,
skoro tak raptownie, tak gwattownie udato si¢ przeskoczy¢ pierwszy, oficjalny etap. Co



bedzie w jutrzejszym liscie? Zapewne zaprosi mnie znowu. A ja mam tylko pieniadze na trzy
dni pobytu w Szwajcarii.

Napisal. Nazajutrz przyniesiono mi spora koperte. Wypadta z niej duza fotografia
(reprodukowana pdzniej w ,,Wiadomosciach Literackich"), przedstawiajaca Romain Rollanda
stojacego na balkonie-z ktorego rozciagatl si¢ widok na ogrody i na kopute Obserwatorium
Pisarz stal z pochylona glowa, w kotnierzyku-obregczy, jaki nosZ3 pastorzy. Na odwrotnej
stronie fotografii napisat: ,,A Scheherazade" en affectueux souvenir" i z prawej strony, w
rogu, na dole: ,,De
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*SOn de Paris, ou Christophe vecut avec Olivier". (,,Z paryskiego
" .o At ity AM: i
domu.

gdzie Krzysztof mieszkat z Olivierem").

List, pamigtam, zaczynat si¢ od stow: ,,Chere Scheherazade, vous avez

tort d'ecourter votre visite... (,,Niestusznie skrocita pani wizytg" —

pewnoscia trwata 3 godziny), ale po tym zachgcajacym wstepie astgpowato tylko trochg
mglistych serdecznosci. Co$ o wios$nie, kiedy o$liny si¢ budza i serca ludzkie... I co wigcej! |
nic. Ani zaproszenia, ani oropozycji spotkania, niczego, co by si¢ wiazato z wysoka
temperatura wczorajszej wizyty. Mys$lalam, ze moze nast¢pnego dnia przyjdzie drugi list. Ani
sladu. Nazajutrz, z uczuciem zawodu, wyjechatam.

Kiedy potem w Paryzu opowiadalam znajomym literatom o tej zadziwiajacej wizycie i 0
pozniejszym, réwnie niewyttumaczalnym chtodzie pisarza, zakrzykngli chorem: ,,Alez, to
przecie wiadome! Siostra nie dopuszcza do niego nikogo. Zwlaszcza kobiet. To i tak
zdumiewajace, ze udato si¢ pani jako$§ z nim blizej porozmawia¢". Romain Rolland doznat
cigzkiego zawodu w stosunku do pierwszej zony. Siostra postanowila go widocznie chroni¢
przed nowym wstrzasem.

Bariera, jaka ustawita Antoinette — a raczej Madeleine — jednak padta. Znalazla si¢ kobieta,
ktora ja zwycigsko przekroczyta i zostata Zonag Romain Rollanda. Przyjemnie pomysle¢, ze
spragnione mitosci serce pisarza znalazto ja w koncu mimo nie najmtodszych lat.

Dostalam potem jeszcze parg mitych listow od Romain Rollanda i naprawdg jestem w
rozpaczy, kiedy pomyslg, co z nimi zrobitam, podobnie jak z fotografia. Bo oto ja sama,
wlasnorgcznie wrzucitam je w ogien, w dniu, kiedy hitlerowcy weszli do Warszawy.
Musiatam zbierac¢ si¢ do wyjazdu. Przedtem jednak, jak bylo umdwione, spotkatam si¢ ze
Stefa. Nie w sanatorium, jak chciata, ale w kawiarni, gdzie si¢ tanczylo, juz nie pamigtam, w
Vevey czy w Montreux. Przyszta zdrowiutka, wesota, w towarzystwie dwoch “cetow.
Belgow. Cala gruzlica okazala sig lipa. Siedzieli$my razem przy stoliku i nareszcie
wytanczytam si¢ do syta. Miatam niestychane Powodzenie. Chtopcy, ktorych byto duzo w
kawiarni, przeskakiwali Przez stoliki, zeby predzej do mnie dotrze¢ i uprzedzi¢ innych w
prosbie O taniec. Bytam zupelnie oszolomiona, nie $nito mi si¢ dotad o takim Sukcesie.
Uznatam, ze zamiast na smutnei Riwierze, nalezato siedzie¢

Ho J

~zwajcarii. Teraz byto juz za pdzno, spieszytam si¢ do Paryza, dokad "lal przyjechac Jerzy.
"Potkalismy si¢ jednak ze Stefa 1 jej znajomymi jeszcze raz, nastgp-
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nego dnia w kinie. Jeden z Belgow, brzydki, sympatyczny, byt ¢,

chory, zdaje sig, ze nieuleczalnie. Drugi, przystojniak, trochg bezczeln

towarzyszyl mu, byt niejako jego monsieur de compagnie. Ten brzyHi,'

byt strasznie bogaty, jak mi szepngta Stefa. I oto siedzac w lozy, w kinje

poczulam, ze ten przystojniak przysuwa si¢ do mnie za blisko, trac

mnie noga, ktadzie reke na kolanie. Odsun¢lam sig, jak mogtam, nie



znositam bowiem i nie znoszg poufatosci. Na to ten brzydki roze$miat si¢

1 powiedzial: ,,Widzg, ze pani nie odpowiadaja zaloty mego kolegi

Wobec tego zaproponuje pani co$ innego. Jestem ci¢zko chory j nje

wiem, jak dlugo pozyj¢, a pobyt w sanatorium najzupetniej mi obrzydt

Postanowilem pojecha¢ w podroz dookota swiata. I proponujg, zeby

pani wybrata si¢ ze mna. Zadnych zadan erotycznych nie bede stawiat,

Proszg sig¢ namysli¢".

Zupehnie jak w ztej powiesci. Zndw nieprawdopodobne, ale jednak prawdziwe. Speszytam si¢
nie na zarty. W zasadzie, propozycja bardzo mi odpowiadata. Ale moja matomieszczariska
duszyczka cata si¢ wzdrygneta. Matomieszczanska i socjalistyczno-pruderyjna. Nie zebym
uwazata podréz we dwdjke z nieznajomym za co$§ gorszacego. Ale przesungty mi sig¢ przed
oczami wszystkie gadki na temat handlarzy zywym towarem, przed ktorymi goraco
ostrzegal mnie Maminek. Zreszta nawet gdyby ten Belg (zapomniatam nazwiska, ale na
karcie wizytowej byt utytutowany) nie byt handlarzem, to i tak nie moglam pozwoli¢, zeby
obcy mezczyzna za mnie placil. W tym sensie bylam twarda jak ciotka Stefa, ktora nawet od
wlasnego meza nie przyjeta ani grosza. Muszg wyznaé ze wstydem, ze w tych rozwazaniach
Jerzy odgrywat niewielka rolg. Uwazatam, ze w my$l naszej umowy mam catkowite prawo
soba rozporzadzac.

Z kina we czworke poszlismy do kawiarni. Ow brzydki (szkoda, ze musze go tak nazywac,
byl bowiem przemity) zapytat, czy gotowa jestem da¢ mu juz teraz odpowiedz. Jego
towarzysz i Stefa milczeli, ale wida¢ bylo, ze sa ogromnie zainteresowani dalszym ciagiem tej
historii-Odpowiedziatam, Ze nie mogg (zataitam istnienie mgza), ze jutro jadg do Paryza. ,,To
I my pojedziemy" — powiedzial Belg. ,,Aleja jadg trzecia klasa". Zdumienie na twarzy
Belgow bylo nie mniejsze niz na twarzy owego typa z Zakopanego, kiedy mu powiedziatam,
ze jestem Zydowka.-, Trzecia klasa? To niemozliwe. To w takim razie ja doplace réznice do
pierwszej".

Moje socjalistyczne wychowanie nie poszto jednak w las. ,,N'e 160

. ujg pieniedzy od obcych mezczyzn i pojadg trzecia klasa". ,,Co Pr » <9 co robi¢?" —
wzdychal bogacz. 1 z ming heroiczna o§wiadczyt: takim razie i my pojedziemy trzecia klasa".
Stangto wigc na

e wspolnie pojedziemy do Paryza, a tam sig zobaczy. I co dalej? astgpnego dnia nie na zarty
przelgktam si¢ mozliwych komplikacji, zdaniem propozycja byta zbyt raptowna — 6w Belg
za bardzo

robi¢

jjo to w tai

tym

Naste

Moim

alesal. Przez tchorzostwo zrobitam Swinstwo. Nie pojechalam umowionym pociagiem, nie
ustaliliSmy miejsca spotkania w ParyZzu i wobec tego mingliSmy si¢ na zawsze.

pjas tego zatuje. Przygoda mogta by¢ niezmiernie interesujaca (wyzyskatam potem te sytuacje
w noweli pt. Przygoda na Riwierze, i przestawieniem pici). Gdyby sig¢ okazato, ze 6w Belg
traktuje cala spraweg serio, gdybym z nim pojechata, by¢ moze cate moje zycic potoczytoby
si¢ inaczej? Ale nie przezylabym wtedy tych rzeczy, ktore mnie czekaly i ktorych nie
chciatabym si¢ za nic wyrzec, cho¢ sa nad wyraz bolesne. W owym czasie, w Szwajcarii los
dat mi dwie szans¢ (mogtam zapewne, przy odrobinie cierpliwosci, pokona¢ réwniez opor
siostry Romain Rollanda), ale ich nie wykorzystatam. Nie lubi¢ nie wykorzystanych szans i
mozliwo$ci. A moje marzenie o przygodzie, o interesujacym zyciu? Tymczasem grzecznie
wsiadlam do wagonu trzeciej klasy, gdzie nikt mnie nie niepokoit, 1 pojechatam do Paryza na
spotkanie z mgzem w umowionym hotelu przy Avenue du Maine.



Hotel byt straszliwy. Pluskwy tazily po $cianach. Przyjechalam bez grosza, a wlasciciel,
patrzac na mnie podejrzliwie, zazadat zaptacenia za miesiac z gory. Nie wiem, czemu si¢ na
to zgodzilam, moze z nie§miato$ci wobec bezczelnego typa, moze dlatego, ze batam sig
obcego miasta ' nieznanego hotelu. Najgorsze jednak, ze Jerzego wcale nie byto, cho¢ miat na
mnie czekaé. Ani jego, ani zadnej wiadomosci, kiedy przyjedzie. Wpadtam w rozpacz.

Zanim jednak to wszystko si¢ okazato, zaraz po przyjezdzie posztam w odwiedziny do ciotki,
Stefy Hertzowej, ktora mieszkata tez w jakims$ hotelu. Przedstawita mi mlodego czlowieka,
Polaka, ktorego nazwiska “Pomniatam, eleganckiego, wysokiego, z wielkim nosem. We troje
Poszli$my na spacer na Pola Elizejskie i wtedy po raz pierwszy 2°oaczytam, co to jest Paryz, i
zakochatam si¢ w nim na §mier¢. Dopiero n'izajutrz, kiedy okazato sig, ze nadal nie ma
wiadomosci od Jerzego, d Mascicie! zazadal pieniedzy, mdj zachwyt przygast. Powiedziatam,
ze C2ekam na przyjazd me¢za i ze wtedy zaplace. ,,Wszystkie tak méwiag —
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odpart — znamy si¢ na tym, prosz¢ ptaci¢". Byl on zreszta Francuzem, tylko Rosjaninem. W
tymze hotelu, jak si¢ pdzZniej dOw-dziatam, mieszkat Erenburg.  e' Co miatam robi¢?
Pobiegtam do cioci po pozyczke, ale si¢ okazato ¢ ciotunia wyprowadzila sig¢, nie
zostawiwszy adresu. Zapukatam wiec'/) owego Polaka i jego to poprositam o pieniadze. ,,Alez
oczywiscie"” odpart — tylko muszg po nie pojechaé". Nie pamigtam juz, czy d banku, czy do
kolegi. Dal mi zadana sumg i uméwit si¢ na wieczor Zaptacitam hotelarzowi i z
przyjemnoscia czekalam wizyty sympatycy nego rodaka. Okazalo si¢ jednak, ze zaszto
migdzy nami nieporozumienie. On tg prosbeg o pozyczke potraktowat jako zaliczke na sptat?
w naturze. Kiedy mu powiedziatam o przyjezdzie mgza, zareagowat tak samo jak hotelarz:
»Zawsze sig tak mowi. Znamy tych me¢zow". Zaczai mnie oprowadzac po lokalach i po
Paryzu 1 musze mu przyznac, ze byt bardzo mity i bynajmniej nie natarczywy, dobrze
wychowany, kulturalny, ale jasne byto, Ze coraz niecierpliwiej czekatl zaptaty (nie w
pieniadzach oczywiscie).

Kiedy sytuacja doszta do ostatecznego napigcia, raczyl odezwac si? mdj maz. Przystat
depesze, ze przyjezdza nazajutrz, i kiedy moj biedny wielbicie] zjawit sig¢ nastgpnego dnia.
zastal mitycznego, jego zdaniem, megza. Jerzy podzigkowal zazenowanemu mocno
mtodziencowi za opiekeg nad zona, zwrocit dtug, 1 cho¢ pienigdzy mieliSmy mato, zaprosit na
dobra kolacjg. Ale sytuacja byta napigta i nieprzyjemna i moj niefortunny wielbiciel zniknat
wkrotce raz na zawsze.

A swoja droga, co sobie myslat Jerzy, zostawiajac mnie w obcym miescie bez pienigdzy (a
moze sadzit, ze jeszcze mam trochg¢). Co myslata ciotka Stefa, znikajac tak tajemniczo
(zapewne byta z mgzczyzna), wiedzac, Ze jestem bez grosza w obcym miescie? Skrzyczatam
Jerzego za to, ze mnie zostawit bez franka 1 bez wiadomosci, on nie pozostal mi dtuzny, bo
wynajetam tak obskurny pokdj, i1 to na caly miesiac (rzeczywiscie jak idiotka), 1 tak zaczat si¢
nasz pobyt w Paryzu.

Reszta byta a 1'avenant. Przeprowadzili$my si¢ do innego, tez obskurnego, ale przynajmniej
bez robactwa, pokoju, przy ul. Richelieu' w poblizu Bibliotheaue Nationale, gdzie Jerzy miat
spedza¢ cale dmL-Pokoj byt tak ciasny, ze kiedy jedno wstawalo, drugie musiato si¢ klasc'
Klozet na potpietrze, kucany, jak to u Francuzow, ale ja, nie przy* zwyczajona, wciaz si¢
batam, ze stracg rownowage i wpadng do dziuiT Nie miatam nic do roboty, wigc walgsatam
si¢ po Paryzu, ale brak n11
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pieniedzy nawet na to, by usia$¢ na tarasie kawiarni. Musiatam

kac tawek. Ow bezustanny brak pieniedzy sprawit, ze niewielesmy

S Paryza uzyli. O kinie, o teatrze nie byto mowy. Tyle, Ze mozna bylo



lada¢ wystawy i w darmowe, ttoczne dnie p6j$¢ do Luwru. Nie bytam °"nie jestern cnciwa' a'e
pewien stopien braku pieniedzy zaczyna

Owodowa¢ mizerote zycia, jego bezbarwno$¢ 1 monotonig. Nawet nie

jelismy za co jecha¢ do Wersalu. Malutka nadwyzka poszta na zwrot dlueu memu
wielbicielowi i na jego kolacj¢. Poza tym musieliSmy sobie dawac radg, jak umieli$my.
Pamigtam, ze jadaliémy obiady koto magazyndéw Luwru, tanio i podle. Ale przynajmniej nie
byto si¢ nfodnym. Na kolacj¢ musiata wystarcza¢ sucha butka i kawatek sera. W dodatku
nastala upalna wiosna, chyba najbardziej upalna, jaka pamigtam w Paryzu. Mdlato si¢ po
prostu z goraca, a nie byto lazienki ani prysznica, trzeba si¢ byto jako§ moczy¢ w umywalni,
w pokoju.

Nadeszty wakacje i tu Maminek zn6éw si¢ zdobyl na finansowy wysilek. Jerzy musial wraca¢
do Warszawy, z gotowym doktoratem, ale ja, wymizerowana ztym jedzeniem i zyciem wsrod
murdw, zostatam jeszcze i, dzigki pomocy Maminka i wciaz postgpujacej dewaluacji franka,
moglam pojecha¢ nad morze do Bretanii. Podano mi adres hotelu w malutkiej miejscowosci,
nad oceanem. Cena byla §miesznie niska. Oplata dzienna wynosita tyle mniej wigcej, co obiad
u naszego ohydnego ,,Leona", koto Luwru. Pojechatam i to, co tam zastatam, przekroczyto
wszystko, co sobie moglam wyobrazié.

Miejscowo$¢ Le Pouldu, dzika w owym czasie, urwista, szarpana przez fale, byta bardzo
pigkna. Tuz obok znajdowato si¢ Mont Aven, wstawione przez impresjonistow i dotad stale
odwiedzane przez malarzy. Hotel stal na wierzchotku skaty, a ja znalaztam mity pokoik w
przybudowce. Jedzenie bylo nie tylko znakomite, ale i obfite. Naliczytam czternascie dan
kazdego positku. Warto to zanotowac, bo dzis si¢ czegos$ podobnego nie spotyka. Pig¢
zakasek (i to jakich: ostrygi, Anglisty), ryba, biate migso, ciemne migso, jarzyna, sery, owoce,
dwa desery, kawa. | to jeszcze chyba nie wszystko. No i znakomita kuchnia rancuska (kiedy
jest dobra, to najlepsza na swiecie). Przed kazdym §°sciem stata poza tym miseczka z
mastem, ktore czerpato si¢ tyzka ' dodatkowo krasito potrawy. Na takim zarciu przybyto mi
wiele "°gramoéw, ale ze bylam z natury chuda i wysoka, wigc to si¢ jakos$ -Miescito.
Wylegiwatam si¢ na plazy, kapalam si¢ w morzu, zaprzyjaz-ni'arn si¢ z para starych
Anglikow. I nagle...
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Ot6z pewnego dnia przeszyto mnie dostownie spojrzenie dwoi ciemnych, glgboko
osadzonych oczu. Nalezaly one do mezczyzny ,, specjalnie pigknego, ale interesujacego.
Siedzial przy sasiednim stoi 1 nie spuszczat ze mnie wzroku. Nietrudno byto zawrze¢
znajorn0;' w takim samotnym hotelu nadmorskim. Okazato sig, Zze byt to Walte Hasenclever,
znany podowczas poeta 1 dramaturg niemiecki, vvr wojny 1914—18 roku, ktéry nie wahat sig
objezdza¢ Niemiec z an tywojennymi odczytami i ,,podburzajacymi" wierszami, co grozito
wigzieniem. Byta to —jak powiadam — posta¢ znana i styszalam o nim najpochlebniej,
jeszcze w Warszawie. Nic tez dziwnego, ze rada bylam z tej znajomosci, zwlaszcza ze
Hasenclever mial poglady lewicowe, cho¢ nie komunistyczne, 1 w ogdle swiatopoglad nasz
byt bardzo podobny Mieszkat stale w Paryzu, mowit $wietnie po francusku, kochat Francjg,
nienawidzit Niemiec. Nienawidzit swojej ojczyzny w sposob, ktéry mnie w owym czasie
razit, no bo jak mozna mowic¢ o swoim kraju takie rzeczy jak: ,,Wy w Europie nie wiecie, co
to sa Niemcy. Do czego sa zdolni. Jakie otchtanie mieszcza si¢ w duszach niemieckich". I to
wszystko w roku 1925, kiedy si¢ o Hitlerze jeszcze nie $nilo.

Walter byt bardzo atrakcyjny, mity 1 dowcipny, mial przy tym taki osobliwy rodzaj fantaz;ji,
wlasciwy poetom. Bardzo predko wyznat mi mitos¢ 1 zaproponowat wspolny wyjazd na
Korsyke. Oto nareszcie przyszia do mnie przygoda, o jakiej marzytam, i w dodatku w takiej
dekoracji, o jakiej marzy¢ nawet nie mogtam. Bylam ol$niona. Nie mogg powiedzie¢, abym
kochata Waltera, ale bytam w nim zadurzona. Jako nieodrodna cérka Maminka 1 bratanica
ciotki Stefy, powiedziatam jednak, Ze ptacg za siebie. Walter spojrzal na mnie jak na



wariatke, ale poniewaz stawialam to jako warunek wspolnego wyjazdu, pieniadze — z
wyjatkiem przeznaczonych na droge powrotna — przyjal. Wydat je wszystkie — niegodziwie
I demonstracyjnie — jednego dnia, na jaka$ wycieczk¢ samochodowa (co bylo wowczas
luksusem), na pierwszorzgdna restauracj¢ itd. Ale moj honor byt uratowany. Wyruszylismy
oboje na Korsykg.

Najpierw byla Marsylia i stary port z jego egzotyka, i film cochon, na ktéry mnie Walter
niemal przemoca zaprowadzit. Nie przyznatam mu sig, ze siedzialam z zamknigtymi oczami,
po pierwszych bowiem obrazach miatam dosy¢ i batam sig, ze mi te rzeczy raz na zawsz”
obrzydna. Nie chciatam jednak uchodzi¢ za prowincjuszke, wi?< udawatam, ze patrzg. Potem
zjedlismy kolacje¢ z bouillabaisse w pierW
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szorzednej restauracji 1 wsiedliSmy na statek. Trudno sobie wyobrazi¢ jakie stare pudta
kursowaty wowczas na Korsyke, ale nam byfo wszystko jedno, cata noc bowiem spedziliSmy
na poktadzie, patrzac na » fosforyzujace morze i1 na ksi¢zyc, a potem na $wit. Zanim jeszcze
ukazata si¢ jutrzenka, zanim cokolwiek zamajaczyto na horyzoncie, Korsyka zaczeta pachniec
1 zapach ten, szczegodlny i1 naprawdg upajajacy, ciagie si¢ wzmagal. WyladowaliSmy w
Ajaccio i zaraz wziglismy samocho6d do Piany, bo tak sobie umyslit Walter, a ja bylam
zupelie nieprzytomna i pijana pigkno$ciami, jakie mnie otaczaty.

W Pianie, wysoko nad morzem, byt tylko jeden hotel, dokota gory, potudniowa ros§linnos¢,
zwlaszcza oliwki 1 eukaliptusy. Bawit nas owad, ktory ,,moéwil" ostro 1 wyraznie: psst!
Miatam wymarzona dekoracje, miatam atrakcyjnego mezczyzng, ale cdz... Wrogowie societe
de con-sommation zapominaja, jak wygladat $wiat bez lodowek, tak bardzo przez nich
pogardzanych, i jakie moga by¢ tego skutki. Ledwo przyjechaliSmy do Piany, ztapali$my si¢
oboje za brzuchy (wspomnienie owej bouillabaisse) i zaczgliSmy ,,lata¢" na zmiang. Kazdy
przyzna, ze tego rodzaju intermedium nie jest pozadane w czasie eskapady mitosne;j. I znow
— caly pogrzeb na nic. Ale niezupetnie. No, bo po paru dniach choroba przeszta. Byto nam
dobrze, Walter pisal, a i ja chciatam pisaé, tylko nie wiedzialam co, wigc chodzitam na dtugie,
dlugie spacery.

Wkrotce po przyjezdzie do Piany (ktora teraz jest znang miejscowoscia, ale wéwczas nikt o
niej nie wiedziat), kiedy weszliSmy do jadalni, od sasiedniego stolika podnidst si¢ kto$ i
radosnie nas przywital. Byl to Leon Szereszewski, brat owego romantyka, ktory mi si¢
o$wiadczyl za pierwszym widzeniem, brat, ktory byt sam sktonny tg propozycj¢ podtrzymac.
Jak w piosence $piewanej wowczas przez Krakowskiego: ,,Wchodzg¢ na szczyt Montblanu —
Wtem styszg: «Witam panu» — To on — To on — To mdj przyjaciel Kon". Bylam wsciekta,
chciatam przed Warszawa ukry¢ t¢ moja eskapade, a tu jak na zto$¢... Zreszta sam domyslnie
zorientowat si¢ w sytuacji i po krotkim czasie znikt. Chciatam ukry¢, ale nie przed Jerzym,
oczywiscie. Przez zle zrozumiang lojalno$¢, jeszcze wyjezdzajac z Le Pouldu, napisatam do
niego list, ze jadg, na miesiac, z pewnym mezczyzna, a co bgdzie pdzniej, zobaczg. Zapewne
wrocg, ale w kazdym razie napiszg. Chron nas Boze od takiej lojalnosci-Jak si¢ pozniej
okazalo (z relacji Maminka), biedny Jerzy szalat z rozpaczy. Dzialy si¢ z nim straszne
rzeczy 1, co gorsza, przychodzi! rozpacza¢ wiasnie do Maminka. Napisat listy na poste
restante
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,szystkich miast francuskich, w razie gdybym si¢ zgtosita, bo oczywiscie :e podatam mu
adresu. Zebym wracala, Ze niczego mi nie bierze za zle, ale zebym wracata!

jyliesiac eskapady mitosnej si¢ skonczyt, Walter musiat wraca¢ do Paryza (byt
korespondentem paru pism niemieckich), zaproponowat, zebym z nim zostala, aleja poczutam
przemozna chgé powrotu. Z czego bym zyta w Paryzu? P6js¢ na utrzymanie do Waltera? Za
nic. Zreszta nie kochatam go naprawdg. Zdecydowanie nie bytam zdolna do mitosci. \V



Marsylii znalaztam na poste restante jeden z rozpaczliwych listoéw Jerzego i poczutam, ze
cho¢ romans z Walterem byt bardzo atrakcyjny, jednak bliskim, bardzo bliskim cztowiekiem
jest mi Jerzy. Nie zwlekajac wigc, kupitam bilet do Warszawy. Widzg jeszcze dotad
wzniesiona ku mnie, stojacej juz w oknie wagonu, zalang tzami twarz Waltera, ale pociag
ruszyt i Walter zniknat.

Jerzy powital mnie rozpaczliwie, namigtnie, zaborczo. Zaczat od wymowek. Przypomniatam
mu nasza umowg, ktora sam ustalit. Wige juz tylko gniewat si¢ o to, ze nie podatam adresu.
Czu¢ mnie gdzie$ zagubiona w nieokre§lonej przestrzeni byto dla niego bardziej bolesne, niz
wiedzie¢, ze jestem z innym mezczyzna. Ale po krotkim czasie wszystko utozyto si¢ po
dawnemu. Dalej nie mieliSmy mieszkania, dalej ganiatlam z lekcji na lekcjg. Tyle tylko, ze co$
zasadniczego pojawilo si¢ w moim zyciu. Zacz¢lam pisac.

Nie pamigtam dzi$, jaki byt moj pierwszy artykut do ,,Wiadomosci Literackich". * Pamigtam
natomiast, ze zakradtam si¢ po cichu na redakcyjne schody i wrzucitam go do skrzynki.
Mowiono mi, ze aby by¢ drukowanym, trzeba mie¢ protekcj¢. Nic podobnego, jezeli chodzito
o Grydzewskiego. W krotkim czasie zobaczytam moj artykut w druku. Otworzyla si¢ przede
mna brama do przeznaczonego mi zawodu.

Mieszkalismy wigc nadal oddzielnie, a Hasenclever bombardowat mnie listami i depeszami
(np. ,,Vivent les plus belles jambes de Pologne" ~~ ,,Niech Zyja najpigkniejsze nogi w
Polsce"), zebym wracata do niego, "o niecatym roku juz nie wiedziatlam, czego chcg. Mingta
jesien, zima, nadeszla wiosna i powiedzialam pewnego dnia Jerzemu, Ze nie jestem Pewna
swoich uczu¢. Cheg wyjechac do Paryza, zeby jeszcze raz spotkaé S1? z Walterem 1
ostatecznie przekonac sig, czy zostaj¢ z nim, czy wracam

0 Warszawy, obiecujac, ze przez miesiac, jaki potrzebuje do namysthu, nie bede spata z
Walterem.

"To nie moja sprawa" — przerwal. ,,Dobrze, moze i nie twoja, ale ci
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obiecuj¢" — odpartam. ,,Natomiast jezeli bed¢ chciata tam zostac, to napisze i musisz by¢ na
to przygotowany. Mam jednak wrazenie, ze bw wolata wroci¢". 1 Jerzy zgodzil si¢ na tg probe
bez oporu. Mozna si¢ z teg Smiac. Ja widzg¢ w takim postgpowaniu wielko$¢ duszy 1 wiernos¢
zasady nieingerencji w cudze zycie, choc¢by to bylo zycie Zzony. Pojechatam.

Z przyczyn, ktorych juz dzi$ nie pamigtam, Walter nie czekatl na mnie na

stacji, tak ze pojechatam wprost do jego mieszkania. Tam spotkata mnie

jego przemita siostra, ktora zreszta, ku mojemu ostupieniu, przewrdcita

mnie na kanapg i potozyla si¢ na mnie. W pierwszej chwili nie zrozumiatam

o co jej chodzi, zaraz jednak strzepngtam ja z siebie 1 powiedziatam, zeby si¢

nie wygtupiala. Przyjgta to moje oswiadczenie bez sprzeciwu, zaprzestata

swoich prob 1 w koncu bardzo si¢ zaprzyjaznitySmy. Jezeli wspominam

o tym btahym incydencie, to dlatego, zeby pokaza¢, jak dalece swobodne

bylo zycie grupy Niemcow paryskich, ktora miatam pozna¢ (zachowanie

Marity byto tylko jednym z przyktadow).

Okazato sig, ze wynajeli mi pokoj o pigtro wyzej. Przyszedt Walter, powital mnie radosnie i
zaczgliSmy Zycie we troje, z mojej strony — co jest moze dziwne — zZupetnie pozbawione
seksu. Walter catkowicie przestat mi si¢ podobac 1 wlasciwie od razu wytlumaczytam mu, ze
z naszego ewentualnego pozycia nic nie bedzie. Byt smutny, ale prosit, zebym mimo to
zostala przez miesiac, jak zamierzalam, ze jezeli nie chcg z nim zy¢, to trudno, ale ze
pozostang dla niego zawsze milym gosciem 1 przyjacielem. Napisatam uspokajajacy i szczery
list do Jerzego 1 zostalam. Tym bardziej, ze ten miesiac okazal si¢ bardzo interesujacy.
Poznatam grupg artystow niemieckich.

Nie jest to przypadek, ze poznatam ich nie gdzie indziej, a w Paryzu. Paryz byt dla wigkszosci
z nich druga ojczyzna. Ci, ktorych tam widywatam: Tucholsky, Hasenclever, Brecht,



Mehring, Toller, Wege-ner, Sieburg to niemal patrioci francuscy. W matym mieszkaniu
podparyskim — w Clamart. o kwadrans jazdy z dworca Montparnasse, spotykatam ludzi,
ktorych tylko kilka lat dzielito od definitywnego wygnania, a dzieta ich od stosu.

Weseli, dowcipni, kolezenscy, gotowi podzieli¢ si¢ kazdym groszem z potrzebujacym kolega,
stanowili wybitnie sympatyczna grupg. Pierwszy raz wowczas styszatlam rozmowy tak
catkowicie pozbawione obtudy i pruderii. Pierwszy raz styszalam gwattowne inwektywy
przeciwko wojnie i stowo ,,pacyfizm", tak bardzo pdzniej zdewaluowane. Pierwszy raz
spotkatam ludzi prawdziwie nowoczesnych.
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Cechowata ich gigboka nieche¢ do wtasnej ojczyzny, w ktorej szostym

yslem widocznie czuli niepokojace prady. Nie byto jeszcze w ogdle ,v o Hitlerze, a oni
zwierzali mi si¢ z bolem 1 gorycza: ,,Czy pani wie,

w “emczech nie mozna po prostu wytrzymacé. To jest kraj, w ktorym , ogole niepodobna zy¢.
Trzeba by¢ Niemcem, aby znac t¢ ohydg, ktora nin drzemie na dnie. Cudzoziemcy o tym nie
maja pojecia”.

Siedzielismy w gabinecie u Tucholsky'ego, wybitnego postgpowego publicysty, w gabinecie,
ktéry byt jednoczesnie jadalnia, piliSmy wino, jedliSmy kolacje, do ktorej wszyscy wspdlnie
nakrywali. Przez okno wida¢ bylo bujne, za wysokimi murami pochowane ogrody, a na
horyzoncie dymna, czerwonawa chmurg Paryza.

,»Ale jednak wszyscy — zwrocitam si¢ do Tucholsky'ego — zyjecie z tych Niemiec.

Wystawiacie sztuki, drukujecie artykuty, ksiazki. Czytaja was tam i lubia". — ,, Tak, zapewne
— odparl — ale wolg, zeby lubili z daleka. Pracuje si¢ nam tu o wiele lepiej niz w
Niemczech, tu jest inna atmosfera, tu fluid intelektualny nasyca powietrze". — ,,A jednak

ostrzegano mnie, ze tracimy popularnos¢ — powiedziat, jezeli mnie pamig¢ nie myli, Brecht!
— trzeba siedzie¢ u siebie w kraju. Biora nam u nas za zte, ze przebywamy ciagle we Francji.
Na ludzi naszego typu patrza coraz bardziej niech¢tnie. Miatem juz trudnosci z wystawieniem
mojej ostatniej sztuki". — ,,Najlepiej jeszcze ma Wegener — powiedziat ktos. — Siedzi sobie
w Hollywood albo teraz kreci film Paramountu na Riwierze i1 nikt mu tego nie wypomina".
Wegener, jeden z najznakomitszych aktoréw niemieckich, lezal rozwalony na kanapie. Ten
ogromny mezczyzna o mongolskiej twarzy miat wdzigk duzego kota, zmystowa leniwos¢ i
sitg. Pomimo brzydoty, mogt fascynowaé. Mowit na pot chlopska gwara, zle wychowany,
prymitywny i rozbrajajacy jak dziecko. Obok niego siedziata jego Zona, jedna z wielu Zon,
ostatnia. Wegener miat kilka zon, z ktérymi sig rozwiddl, 1 niezliczona liczbe dzieci. Byt
sumiennym i skrupulatnym °Jcem, tozyt na utrzymanie tych wszystkich rodzin, tak ze mimo
wysokich zarobkow zyl raczej skromnie.

Tucholsky, otyly 1 jowialny, budzacy kazdym stowem wybuchy Srniechu, posiadat w owym
czasie (czy odnajmowal) mita willg pod "ai'yzem. Mieszkat tam z tadna Zona, z ktora wkrotce
sig rozszedt, 1 Pracowal ogromnie duzo, mato udzielajac si¢ towarzysko. Byl m.in.
Wspotpracownikiem postgpowego pisma ,,Weltbuehne" 1 pisywat pod C2terema r6znymi
pseudonimami, z ktorych kazdy byt niejako maska
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innego typu cztowieka i artysty. Ow transformista psychiczny, cztowj odwazny i
bezkompromisowy, cieszyt si¢ najwigkszym autorytete w tej grupie artystow.

Hasenclever, szczupty brunet o powierzchownosci Francuza, czaruja cy wygtupiacz,
nerwowy, lotny, odznaczat si¢ nieposkromiona dobrocia 1 uczynnos$cia. Kazdego z przyjaciot
gotéw byl w kazdej chwili wzia¢ do siebie do mieszkania i utrzymywac przez czas dowolny.
Nie szacowat nizej czyjegos gtodu Paryza od gltodu fizycznego, totez coraz to ktos korzystat z
jego goscinnosci. Jego siostra, Marita, o ktorej wspominatam, zachwycajacy typ nowoczesnej
dziewczyny, bez przesadoéw, z sercem 1 glowa, prowadzita mu dom i byta jego sekretarka.



Mehring, maly, zasuszony czlowieczek, mieszkat w jakim$ obskurnym hoteliku i chronicznie
byl bez grosza. Pisat wiasnie sztuke¢ Kupiec berlinski, ktora miata mu przynies¢ rozgtos i
pieniadze.

I wreszcie olbrzymi, barczysty, o twarzy przystojnego buldoga, wysoki, jasnowtosy brutal,
Fryderyk Sieburg, 6wczesny redaktor liberalnego pisma o duzym zasiggu dziatania
,Frankfurter Zeitung", kierownik dziatu politycznego. Mowiono o nim, ze jest jedna z
najpotgzniejszych osobistosci w d6wcezesnych Niemczech, Zze znaczy wigcej niz niejeden
minister, a zwlaszcza wigcej niz minister spraw zagranicznych. Byt on przedstawicielem
kierunku broniacego swobod obywatelskich, pacyfista, dazyt do zblizenia z Francja. Pisat w
owym czasie ksiazke pt. Dieu est-il Francais, ktora wkrétce przysporzyta mu wiele rozglosu.
Miatam z nim, charakterystyczna dla .tego typu ludzi, przygodg, jezeli mozna krotka
rozmowg¢ nazwac¢ w ogole przygoda. Tak si¢ ktoregos dnia zdarzyto, ze siedzieliSmy w
kawiarni cala grupa, potem wszyscy si? jako$ rozeszli i zostatam z Sieburgiem sama przy
stoliku. Znatam go mato, bo rzadko si¢ zjawiat, wydawat mi si¢ niesympatyczny, prawie
dotad nie rozmawiali$my ze soba, po prostu nie zwracaliSmy na siebie uwagi. Siedzac teraz
we dwoje, wymienialiSmy jakie$ banalne zdania, patrzac na ulicg paryska, 1 nagle Sieburg bez
zadnego wstepu powiedziat: ,,Proponuj¢ pani pickne mieszkanie w dzielnicy willowej Paryza
1 spora sumg co miesiac. Co do jej wysokos$ci, mozemy si¢ umowic '» Brutalno$¢ tej napasci,
na ktora niczym sobie nie zastuzytam, bylta tak zaskakujaca, ze ostupiatam. ,,I co?" —zapytat

Sieburg. ,,Nic" — powiedziatam, rozgladajac si¢ za kelnerem. ,,Wigc nie?" — , Nie" —
powiedziatam, powiewajac w kierunku kelnera banknotem. ,,Ptaci¢ bedg ja!" zawotat Sieburg
wiadczo. — Ale dlaczego nie?" — ,,Bo, po pierwsze, nie
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n na sprzedaz, a po drugie, pan mi si¢ nie podoba". — ,,Co takiego? T niem°z"we' "a s"* me
Podobam?" — ,,Zegnam pana". Od tego czasu *u°® 20 nie widziatam.

Wszyscy ci ludzie zyli dostatnio we Francji, gdzie frank lecial w dot na h na szyJe- Swietnie
ubrani, §licznie mieszkajacy, tykali t¢ Francj¢ ielkimi haustami. Nawet po paru latach pobytu
Montmartre nie tracit dla nich swego magicznego czaru. Prostytutki paryskie byty dla nich
kwintesencja kobiecosci. Kobietg ze swego srodowiska traktowali czasem jak kolegg 1 byli
wtedy bezceremonialni bardzo po mgsku, albo raczej — powiedziatabym — po niemiecku.
Umieli popchna¢, wpakowac si¢ w drzwi pierwsi, prosi¢, a raczej zada¢ podania sobie palta j
rozwali€ si¢ na lepszym miejscu w aucie. A przeciez byli to ludzie w zasadzie bardzo
kulturalni.

Jezeli jednak chodzilo o stosunek do kobiety, nie umialam sig z nimi dogada¢. Kiedy im sig
podobata, byli petni uprzejmosci, ale natychmiast robili propozycjg erotyczna 1 wyrazali
zdziwienie, gdy styszeli odmowe, wtasnie jak Sieburg. Zdziwienie i oburzenie. Uwazali to za
przejaw kottunerii 1 taniego sentymentalizmu. Jeden z nich zapewnial mnie powaznie: ,,Dla
mnie kobieta, ktora odmawia (chyba Ze jest ostro zakochana w innym), jest nieprzyjemna i...
podejrzana. Normalnej kobiecie powinien si¢ podoba¢ kazdy niebrzydki mgzczyzna, a
robienie wielkich rzeczy z oddania sig to absurd. Nie ma o czym mowié, wige nie ma czego
odmawia¢. To mieszczanski przezytek". Wowczas ten przykry stosunek do spraw
erotycznych byl czym$ nowym, byto to echo owej teorii ,,szklanki wody" (idacej z Rosji).
Mnie to jednak zasmucalo 1 przerazalo, narazalam si¢ tez nierzadko na drwiny.

Wesote a sprzedajne dziewczgta francuskie miaty ztote chwile z tymi go§émi: traktowano je
jak damy (to byl punkt honoru), ptacono dobrze 1 uciekano si¢ do ich ustug czgsto. Btedem
bytoby sadzi¢, ze trzymano to w tajemnicy. Traktowali te rzeczy zupelnie jawnie, méwili
nawet o nich w towarzystwie innych kobiet. Zapraszali te dziewczgta do stolika, przy ktorym
siedzieli z siostrami czy Zonami, i to albo po to, zeby poroz-ia¢, albo zeby odejs$¢ z ktoras z
nich na godzing. Kobiety ich zreszta nie mniej swobodne. ,,ChodZzmy do domu publicznego"
— to byla Propozycja, ktora si¢ nierzadko styszalo zar6wno z ust m¢zczyzn, jak kobiet.



Prozno perswadowatam im swoj punkt widzenia: ze kupowanie Mitosci jest wstrgtne, ze
nowoczesnego cztowieka musi odstr¢czac ta °rrna handlu zywym towarem, pozornie tylko
dobrowolna. Ze obrzyd”
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liwe mi si¢ wydaje robienie ,,szatu" z dziewczyna, ktdora moze d?: w ustach nie miata obiadu i
tylko o nim mysli. Ze gleboka obojetnoéé tyck rachitycznych i gruzliczych partnerek, kryta
sztuczng wesoloscia, mo? przejac tylko glgbokim smutkiem. — Nie mogliSmy si¢ porozumieé
,,Prosz¢ nam nie obrzydza¢ Paryza — buntowali si¢ -— te dziewczeta musza przeciez z
czegos zy¢, prace nietatwo dostac 1 zreszta gdyby pracowaly, bylyby zniszczone i brzydkie.
My je szanujemy jak kazda inna kobiete i ptacimy im za wykonywanie zawodu jak
krawcowej czy praczce. Widocznie to zajecie im odpowiada, skoro je wybraty. Czy panj
mysli, ze w sercu dozorczyni w kamienicy mniej drzemie goryczy i zalu niz w sercu tej rude;j
dziewczyny? Jezeli zarabia dobrze, to moze odrzuci¢ mezczyzng, ktory jej si¢ nie podoba,
jezeli zarabia zle, to dobrodziejstwem jest da¢ jej zarobek. Niech nam tu pani nie robi Armii
Zbawienia i nie psuje smaku Paryza".

Coz bylo robi¢? Mnie te ptatne ,,szalenstwa" przejmowatly przygnebieniem, ich bawity, totez
przestaliSmy o tych sprawach rozmawia¢. A jednak wsrod tych wtasnie ludzi spotkatam pare
kobiet prawdziwie nowoczesnych, umiejacych sta¢ w zyciu dumnie 1 samotnie i cenigcych
wysoko swoja niezalezno$¢. Do nich nalezata Marita Hasenclever. Niezamgzna, nie udawata
panny na wydaniu, wykonywata z wdzigkiem roboty domowe, nie uwazajac tego za ujme.
Znajdowala tez czas na pracg zawodowa. Dobrze ubrana, nie snobowatla si¢ na punkcie toalet,
byta cnotliwa, gdy tego chciata, brala kochanka (czy czasem kochankg), gdy zapragneta.
Dyskretna, tolerancyjna w stosunku do otoczenia, nieplotkarska, nieztosliwa, niedrobiazgowa.
Nie polowata na mgzczyzn, nie byla tatwa, ale umiala przyja¢ mitos¢, gdy ja poczuta. Umiata
by¢ wierna i oddana przyjaciotka.

Ci artys$ci czuli juz wowczas niepokoj drazacy Niemcy, ale spodziewali si¢ raczej rewolucji
komunistycznej. Pewnego dnia przyjechat do Paryza pisarz Ernst Toller, komunista, $wiezo
zwolniony ze straszliwego wigzienia bawarskiego (straszliwego juz przed Hitlerem)-W gronie
przyjaciol, wsrod ktorych byto paru Francuzow, opowiadat ponuro o swoich przezyciach.
Wymowniejsza od stow byla osiwiala przedwczesnie czupryna tego mtodego zupetnie
cztowieka. Opowiadat o bydlecym stosunku do wigzniéw politycznych i o nieposkromionym
sadyzmie zwycigzajacej reakcji. Rozmawiano potem dlug0 i goraco. Wszyscy obecni
spodziewali sig, ze klgska wojny (tej pierwszej) nie byla bezcelowa, ze narodzi si¢ z niej
rewolucja i ze dojda do
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losu nowe sily, ktére dawniej z trudem wydobywaty si¢ na powierzch-

ni?

Bawaria nie jest miarodajna — mowit Toller — i zreszta klgska ewolucji jest tam zapewne
tylko chwilowa. Nie ma co traci¢ nadziei, imocnienie si¢ reakcji w Niemczech jest jednak
niemozliwe". Jakze si¢

m

ylH!

przy stoliku, gdzie siedziata reszta jego przyjacidl, panowato przygnegbienie. Nie wszyscy byli
takimi optymistami jak on. Czyz mozliwe, zeby to, co uwazali za zgnile, zdechle, skonczone,
miato powr6ci¢? ,Bytem w przyjazni z Rathenauem — mowit Hasenclever. — To byt
nadzwyczajny cztowiek, cudzoziemcy nie majq pojgcia, czym on si¢ mogt sta¢ dla Niemiec.
Zabili go. Z nim zginglo to, co moglo postawi¢ Niemcy w rzg¢dzie panstw europejskich". —
,Gorzej, ze zginat Lieb- * knecht i R6za Luksemburg, to mocniej zawazy na przysztosci
Niemiec" — powiedziat Toller. ,,My mamy zludzenia, ze jesteSmy cywilizowanym krajem —
mowit Tucholsky. — Ile bydlgctwa sig u nas miesci. Czy pani wie — zwrocil si¢ do mnie —



ja znatem na poczatku wojny wielu ludzi bedacych u steru rzadu, wiedziatem, co knuja. Czy
pani wie, Ze niemiecki plan wojenny obejmowat okupacje Paryza i calej Francji? Na state! Ze
te bydlaki projektowaty ujarzmienie roznych krajow i utworzenie jakiego$ $winskiego
cesarstwa! Niech pani nie wierzy, ze Niemcy nie wywolaty wojny. Wywotaty zupetie na
zimno, wiem to az nadto dobrze. Omdlewatem na mysl, ze plany tych opastych §win moga sig
spetic i ze Francja si¢ nie obroni. Na szcze$cie dostali lanie. I mysleliSmy, ze to bedzie lanie
definitywne dla imperializmu pruskiego, ze bedzie mozna zacza¢ wszystko od nowa.
Tymczasem dzieje si¢ coraz gorzej. A co jeszcze nas czeka..."

Z moimi przyjacidétmi paryskimi spotykatam si¢ przede wszystkim w kawiarniach, w tych
zwlaszcza, ktore stanowily wowczas rodzaj artystycznych klubow. Ach, kawiarnie paryskie
owego czasu! Ruch samochodowy byl nikly, nic nie zastanialo widoku na uliczne
perspektywy, spalin nie bylo i Paryz pachniat bardzo specjalnie i bardzo uroczo. Umiatam
poznawac ten zapach juz wychodzac z dworca, ale obe-Cne czasy catkiem go wymiotty.
Siedziato si¢ tedy na tarasach kawiar-ni> czyli prosto na ulicy, i tak mozna byto siedzie¢
godzinami, nigdy nie byto dos$¢. Byty to heroiczne czasy ,,Le Déme" i ,,La Coupole" na
Montparnasse 1 tam siedzac albo spotykato si¢ znajomych, albo °§ladato si¢ réoznych
stawnych artystow, o ile si¢ ich nie znato.
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Przychodzit malarz. Japonczyk Tsuguji Foujita, Erenburg, juz stau, ale zawsze oberwany
Mojzesz Kisling, tych poznatam przelotnie, j jn'.' ktorych nie zdotatam pozna¢. Cata Ecole de
Paris. Czasem sz}ysm same, z Marita. na pierwsze pigtro, gdzie byt dancing, i tanczyty$my,)'
upadtego z nieznajomymi, bo taki byt obyczaj. Albo szlo si¢ na P0i, Elizejskie, najczesciej do
modnego wowczas ,,Coliseum", i tam mozi? si¢ bylo rozkoszowaé¢ widokiem az do Concorde.
Pola byly podéweczas ulica zywa, ruchliwa, elegancka, ciagnety wzrok pigknie poubierane
kobiety. Miatam wtedy trochg pienigdzy, bo Zycie i mieszkanie nic ninie nie kosztowato, wigc
zachtystywatam si¢ po raz pierwszy Paryzem Latatam po wystawach, po kinach, po teatrach.
Wtedy chyba (ale nie przysiggne, czy wtedy) widzialam pigkne przedstawienie Giraudoux fc
przerobionej uroczo znanej powiesci angielskiej Wierna nimfa). * Grali Jouvet 1 Madeleine
Ozeray. Ijak grali! Dotad nie zapomniatam. Nietatwo co prawda byto Francuzom
zaimponowac¢ mnie, wychowanej na znakomitych teatrach polskich, ale to przedstawienie
bylo jedyne w swoim rodzaju ze wzgledu na niepowtarzalnych aktorow (jezeli chodzi o
scenografig, teatry polskie gorowaty nad francuskimi).

Do stawnej dzi$ Ecole de Paris, malarzy nowatoréw, nalezat z Polakow poza Kislingiem takze
1 Louis Marcoussis, a wtasciwie Markus, ktory sobie trochg zmienil nazwisko, od nazwy
jednej z miejscowosci podparyskich. Wybitny kubista, milty cztowiek, jego zona, Halicka, tez
byta malarka. Tu nawiasem wspomng, ze wydata po francusku swoja autobiografig, w ktorej
znalazl si¢ bardzo przyjemny ust¢p o mnie. Jednakze w wydaniu polskim tego zyciorysu
stowa mnie po§wigcone zostaly usunigte. Oto, co znaczy popas¢ w nielaske.

Tak, ten miesiac spedzony w Paryzu byt uroczy. Odwiedzitam, mile witana, mego dawnego
znajomego, Duhamela. Zatracil juz wowczas nieco z tej swojej dziecigcej naiwnosci, ktora
kazata mu ongi$ ptaka¢ w Warszawie. Poczat obrasta¢ w stawe 1 pieniadze, ozenil si¢ z pickna
aktorka. Niebawem miat si¢ dosta¢ do Akademii, z ktorej si¢ po trosze za mtodu nasmiewat.
Przez niego poznatam Julesa Romains'a, ktorego widziatam wtedy tylko raz. Napisatam o
obydwoch do ,,Wiadomosci (potem te wspomnienia ukazaty si¢ w ksiazce Wielcy i
niewielcy) — i. j3* moéwit Antoni Stonimski, przez te pot wywiady, pot eseje wesztam "°
literatury.

Oto dos¢ zabawne przezycie, ktore mnie podowczas w Paryzu spotkato. Wprowadzona juz
nie wiem przez kogo, doznatam
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vtu" zaproszenia do jednego z najbardziej wowczas modnych



A néw francuskich. ,,Salon" prowadzita dosy¢ sobie lichutka literat-

Sii nani Aurel, ale potrafita zgromadzi¢ wokot siebie znaczna grupe

lektualistow. Byta to, wypisz, wymaluj, pani Yerdurin i zreszta,

tern pewna, ze Proust tworzac t¢ niesSmiertelna postac¢ z niej — miedzy * nyrni — '3ra” wzor-
Par>i Aurel, niska, tega i wtadcza, siedziata v swoim fotelu jak na tronie, miata w reku
pateczke 1 dostownie dyrygowata siedzacymi w krag niej gosémi.

Whbrew temu, czego si¢ spodziewatam, rozmowa nie toczyla si¢ tatwo (swobodnie, goscie
wypowiadali si¢ kolejno jeden po drugim, zacheceni a]bo j zmuszeni do tego przez pania
domu. Temat rozmowy byl zawczasu ustalony. Tym razem bylo to ,,Zagadnienie matzenstwa
w literaturze XIX wieku". Wywotany wiadczo przez pania domu, czasem mowit ptynnie i
gladko, jak to Francuzi, czasem jednak mieszat sig i betkotat co$§ bezradnie. Trzeba byto
wowczas widzie¢ piorunujacy wzrok pani Aurel.

Pigkny salon byl urzadzony antykami, miedzy go$¢mi krazyli lokaje w osiemnastowiecznych
strojach i perukach, obnoszacy napoje, ale wszystko razem przypominato skrzyzowanie
jakiego$ prowincjonalnego kongresu z przedszkolem. Podobno pani Aurel byta potgga,
obsadzata ,,stolce" akademickie i bardzo sig z jej zdaniem liczono. Dla mnie jednak byta po
prostu §mieszna, razem ze swoimi gos¢mi. Nie wiem, kto z 6wczesnych luminarzy si¢ tam
znajdowal, ale faktem jest, Ze nie tak sobie wyobrazalam paryski salon. Inna rzecz, ze
nauczytam si¢ wciagu tych paru godzin niejednego: ze nie nalezy pozwala¢ rozpraszac si?
rozmowie, ze zawsze dobrze jest mie¢ jaki$ przygotowany temat (czy tematy), kiedy zaprasza
si¢ wigksza liczbg 0sdb, ze pani domu, moze w nie tak brutalny sposob, jak pani Aurel,
powinna by¢ jednak kapelmistrzem zebrania. Bardzo mi sig to wszystko potem przydato w
~swiatowych" okresach mego zycia. Jednego tylko brakto w salonie Pani Aurel: nastroju
niewymuszonej swobody. A stworzenie wlasciwej atniosfery jest jeszcze wazniejszym
zadaniem pani domu niz wszystko lllne. Co do mnie, siedziatam sobie cichutko w kacie, zbyt
mato wazna, a°y ktokolwiek na mnie zwrdcit uwagg, a na zakonczenie przyjgcia P°datam
pani domu jakis$ jej tom z prosba o dedykacjg. To nalezato do rytuatu. Dobijano si¢ zreszta o
to. Z pewnoscia Proust miat wigcej Prototypow do stworzenia pani Yerdurin, dla mnie jednak
na zawsze jej P°sta¢ przybrata cechy pani Aurel.
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Julesa Romains'a widziatam podczas tego pobytu w Paryzu tylko ra? ale miatam go spotkac
pézniej w Warszawie, na migdzynarodowym zjezdzie Pen-Clubu. Napisalam o nim artykut,
ale szczegolnie wbit mi sj w pamig¢ jego niewielki, potozony na zboczu Montmartre'u
ogrodek zaniedbany i zachwaszczony, ale mily i zaciszny. ,,Boze, gdybym ja mogta mie¢ taki
ogrodek" — marzytam podczas wywiadu, nie wiedzac ze za pare lat bede miata juz nie
ogrodek, ale cala geba ogréd.

Romains, bardzo wtedy czytany 1 naprawde dobry pisarz — maty bystry, rozmawiajac biegat
nieustannie po pokoju i rzucal mi zalotne spojrzenia spod rowno przycigtej grzywki, ktora
mnie ogromnie $mieszyta. Nie udato mi si¢ jednak dotrze¢ do tej, za ktora przepadatam (i
przepadam do dzi§) — do Colette, ktora sposrdd wielu staw okazala si? najtrwalsza, czytaja ja
bowiem i dzi$§ nie mniej niz w dwudziestoleciu. Podczas tego pobytu w Paryzu nauczytam sig
raz na zawsze kocha¢ Francjg 1 Francuzow, mimo ztej opinii, jaka czasem maja, a ktora
wedtug mnie wydaje si¢ niesprawiedliwa.

Znalaztam sig kiedy$ na peronie, w godzinie szczytu, kiedy ludzie po pracy jechali do cichej
podparyskiej miejscowosci, jaka byto woéwczas Clamart. Tymczasem gdzie$ na linii zdarzyta
si¢ katastrofa kolejowa i pociag miat trzygodzinne spdznienie. Zmgczony, zdenerwowany
thum gestniat, wszyscy cierpliwie stali. I oto podstawiono pociag, ludzie ruszyli do wagonow
— spokojnie, bez histerycznego ttoku, nie zabijajac sig, nie depczac, nie rozpychajac si¢
tokciami. Zrezygnowatam z natychmiastowego wyjazdu, postanowitam czekac na nastepny
pociag, ale podrdzni, ktorzy wsiedli juz do wagonow, widzac mnie stojaca przy $cianie



dworcowego budynku, zaczgli wota¢ z rd6znych okien: ,,Made-moiselle, venez donc, ii y a de
la place pour vous! Mais ne restez donc la, on va vous aider!" Wotali tak wesoto, tak
przyjacielsko, ze podbieglam do jednego z wagonow, gdzie wciagni¢to mnie po prostu do
srodka, a ze miatam ze soba walizke, znalazto si¢ miejsce 1 dla walizki. Pociag ruszy' i
wszyscy zaczeli Spiewac chorem. Powtarzam — byli to ludzie zmgczeni, spoéznieni, sttoczeni.
Wyobrazam sobie, a raczej wolg sobie nie wyobrazac, jak wygladataby u nas w Polsce
podobna sytuacja.

Drugie zdarzenie z tego czasu jest dos¢ groteskowe. Oto Maminek da< mi zna¢, ze do Paryza
jedzie Wiktor Alter i ze wiezie dla mnie paczk?' Alter byt — jak wiadomo — bundowcem,
towarzyszem Nyka (miatanl wowczas wielki szacunek dla stowa ,,towarzysz"), mtodszy od
nieL° i wybitnie przystojny (cho¢ nie w moim guscie). Dostatam wkrétce i1
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tit bleu (bo tak si¢ komunikowano wowczas, kiedy telefony byty N 'eszcze dosy¢ rzadkie) od
Altera z Paryza, zapraszajacy mnie na wieczOr * wyznaczajacy spotkanie w domu brata, ktéry
byt, jak to wiedziatam, czlonkiem sowieckiej misji handlowej we Francji. Brat Wiktora, Izio
(jak go nazywano) mieszkat w §licznej oficynie, stanowigcej osobny palacyk, w jednym z
doméw przy ulicy d*Assas. Obaj bracia powitali mnie bardzo mile, po czym wraz ze znana
rzezbiarka pochodzenia rosyjskiego, Chana Orloff, udali$my si¢ wieczorem na kolacjg, a
potem troche potanczyé¢. Ani si¢ obejrzatam, kiedy mingta godzina ostatniego pociagu do
Clamart. ,,Och, to nic wielkiego — powiedziat Izio, mniej pigkny od Wiktora, ale wysoki,
elegancki — mam mieszkanie tak duze, ze nawet nie wiem, co z nim robi¢. Znajdzie si¢ dla
pani pokoj do przenocowania".

Przyjetam zaproszenie bez chwili wahania: byli to przeciez znajomi rodzicow, i w dodatku
socjalisci. Bardzo mito spgdziliSmy wieczor i czg$¢ nocy, po czym wréciliSmy ,,do domu".
Izio wskazat mi pokoj na parterze i sam ruszyt na pigterko. Patrzytam zdziwiona na Wiktora,
czekajac, az ten tez pojdzie spad, ale nic podobnego. Nie zwlekajac ani chwili, bez stowa,
rzucil si¢ na mnie ,,jak zwierz¢" — powiedziatlaby Zapolska. Zaskoczona ta niespodziewana
napascia, zaczgtam si¢ broni¢ pazurami i zgbami. Jedyne stowa, jakie si¢ dobywaty z jego ust,
to byto: ..Nareszcie, nareszcie. Tak dlugo na to czekatem".

Nie miatam pojegcia, ze sig¢ w ogole podobam Wiktorowi, wcale si¢ do mnie nie zalecal, a tego
wieczora byl tez przyjacielsko-powsciagliwy. I nagle napas¢. Bylta to prawdziwa walka, z
przewracaniem mebli, toczeniem si¢ po podtodze itd. Oburzenie, Ze naduzyto mego zaufania,
ze wciagnigto mnie niejako w zasadzke, ze nie zapytano mnie o zgodg (ktorej zreszta nie
udzielitabym, bo jak wspomniatam, Wiktor, mimo urody, nie podobat mi si¢) — wszystko to
sprawito, ze bronitam si¢ naprawdg zajadle 1 w koncu, znalaztszy si¢ przy drzwiach,
wyskoczylam do przedpokoju, a potem na podworze. Stamtad, juz bezpieczna, Z;igrozitam,
ze obudze concierge'a, jezeli Alter nie pojdzie do brata, na §org. Zrobit to niechgtnie 1 z
ociaganiem. Dopiero wtedy wrocitam do Pokoju, zamknglam drzwi na klucz 1 przesiedziatam
na krzesle do §odziny piatej rano, kiedy zaczynaty kursowac¢ podmiejskie pociagi.

Ta przygoda, niezawiniona z mojej strony, sprawita, ze Walter zrobil nii sceng zazdro$ci. Nie
uwierzyt, ze Wiktorowi nie uleglam. Krzyczatam Walterowi, ze nie ma do mnie zadnych
praw (Jerzy nigdy, w ciagu catego
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naszego pozycia, nie zrobit mi sceny zazdro$ci) i ze w ogdle wracam d Warszawy, a scen nie
zniose¢. Tym razem nie ptakal, kiedy mm odprowadzat na stacjg, byt wsciekty. Ja za$
zrozumiatam ostatecznie ? z tym czlowiekiem, poza wspoélnie przezyta, romantyczna
przygoé|a zadne uczucie mnie nie taczy. Wyjechatam tedy z Paryza ,,des annees folles" — ale
wyjezdzatam bez zalu. Jako towarzysza zycia nie widziatam nikogo lepszego od Jerzego, a
poza tym zaczynatam pisac i czutam, ze moje miejsce jest w Polsce.



Wspomng pokroétce o dalszych losach moich niemieckich znajomych. Hasenclever i Toller,
juz przebywajac w Ameryce, odebrali sobie zycie, kiedy wybuchta druga wojna (podobnie jak
Stefan Zweig z zong). Ci ludzie, ktérzy tak zle méwili o swojej ojczyznie, kochali ja
widocznie, skoro nie mogli znies¢ jej ostatecznej hanby. Tucholsky — zginal samobojcza
Smiercia w 1935 roku. Brecht zdobyt sobie wielki rozgtos, druga wojng przezyl na emigracji,
a po wojnie zostat reprezentacyjnym, cho¢ nie w petni ortodoksyjnym pisarzem NRD.
Wegener sprzedat si¢ nazistom i grat w ich filmach. Sieburg stal si¢ aktywnym hitlerowcem i
wkroczyt z armia do Paryza, gdzie zostal szefem propagandy nazistowskiej na Francje.
Wrdcitam do Warszawy obojetna w stosunku do Waltera, nasycona Paryzem, z checia
pisania i drukowania. Moje wywiady-sylwetki w ,,Wiadomos$ciach" i moj artykut Jazgot
niewiesci, albo przerost stylu (o ztej spusciznie po Zeromskim)* narobity nawet troche
szumu. Bytam bardzo szczesliwa, kiedy pewnego dnia podszedt do mnie w ,,Ziemianskie;j"
Stonimski i bardzo mile powinszowal mi mego pisania. Byt on dla mnie postacia, na opinii
ktorej zalezato mi najbardziej (o Boyu jeszcze nawet nie marzytam) — tak go szanowatam za
bezkompromisowe ,,walenie" prawdy, a raczej wielu prawd, zawsze mi bliskich. Wszyscy
bali si¢ jadowitego, niestychanie ostrego jezyka Slonimskiego, ja jako$ nie. Ale stowa
pochwaty z jego ust byly mi szczegodlnie cenne. Mog? powiedzie¢ $miato, ze od czterdziestu
pigciu lat nie przestatam podziwia¢ Antoniego nie tylko jako §wietnego pisarza, ale cztowieka
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hdarzonego niezwykt4 odwaga cywilna. To byt typ odwagi, ktéry

jbardziej do mnie przemawial. Pisal zawsze zgodnie ze swoim

rzekonaniem 1 nawet jezeli si¢ czasem mylil, to nie dlatego, zeby si¢

komus przypodobac, ale dlatego, ze tak a nie inaczej w danej chwili

myslal. Byt jednoczes$nie genialnie dowcipny. Antoni stat si¢ wkrotce

moim przyjacielem i pozostal nim przez nastgpne dziesigciolecia.

Dotychczasowe szare zycie poczgto si¢ zmienia¢ z wolna na lepsze. Jerzy w Prokuratorii
zaczal juz zarabia¢, niezbyt duzo, ale tyle, ze zwracat Maminkowi koszty mego utrzymania i
moglismy sobie pozwoli¢ na skromne rozrywki, teatr, kino czy kawiarnig. Jeszcze rok
mieli$my mieszkac osobno, ale juz zaswitata nadzieja na wspolne zycie. Tes$¢ przylaczyt si¢
do kooperatywy mieszkaniowej, ktdra miala stworzy¢ tzw. Kolonig Staszica, i rozpoczat
budowe wlasnego domu, obiecujac zostawi¢ nam swoje mieszkanie na ulicy Wilczej 65.
Uplynat rok, ktory nie pozostawit w mojej pamigci wigkszych $ladow. Tes¢ oddal nam swoje
mieszkanie, duze, ale kompletnie puste, z jedna tylko szafa, cztery pokoje, po ktorych
moglismy sobie jezdzi¢ na wrotkach. Maminek, z niestychana pomystowoscia, nie
rozporzadzajac wcale pienigdzmi, jakos nam urzadzil sypialni¢ 1 gabinet dla Jerzego, co bylo
niezbgdne, bo maz moj przeszedt do adwokatury i mozna si¢ byto spodziewac klientow. Tesé
zabrat wszystkie kosze petne bielizny 1 r6znych niewiadomych mi rzeczy i, oczywiscie, w
niczym nie pomoégt w urzadzeniu mieszkania, nie chciat nawet udzieli¢ pozyczki. Wobec tego
wielki jadalny pokdj pozostawiliSmy pusty, inny, tez pusty, wynajeliSmy. Marzytam goraco o
dziecku, ale trzeba bylo ten plan odlozy¢ na pdzniej, ze wzgledu na koniecznos¢ jakiego
takiego urzadzenia mieszkania.

Po pokoj do wynajecia zglosita si¢ znana osobisto$¢ warszawska, PPS-owka, dr K., i wynajeta
go dla swoich dwoch rozwiedzionych corek. Jezeli wspominam o tym bardzo btahym
epizodzie, to dlatego, Ze n'e sposdb zapomnie¢ podobnych lokatorek. Przyszty dwie
miodziutkie, Przesdliczne panie, jedna eks-hrabina, druga eks-generatowa. Wynajgtam 11T>
pokdj z catkowitym zaufaniem i... trudno sobie wyobrazié¢, w co si¢ wPakowalam. Przede
wszystkim, jak si¢ niezwlocznie okazalo, obie P"'nie si¢ eteryzowaly (to byl narkotyk, wcale
nierzadki w uzyciu przed Marihuana i LSD), tak Ze cate mieszkanie $§mierdziato jak szpital.
Poza tyrn obie uwazaty tazienke za swoja wylaczna wlasno$¢, wycieraty si¢ * nasze reczniki i



pozostawialy liczne §lady swojej bardzo kobiecej °t>ecnosci, co nie byto zbyt apetyczne.
Wreszcie, nie mozna ich byto
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sktoni¢, aby spuszczaty po sobie wodg w klozecie i1 by nie zostawiaty d* otwartych
korzystajac z tegoz. Nie wspominam juz nawet o korowodzj m¢zczyzn, ktory je odwiedzat,
dosy¢, ze po miesiacu czy dwoch rnusiatan obie panie po prostu wyrzuci¢ z domu. Na ich
miejsce sprowadzila si¢ samotna, zimna, wyniosta sekretarka jakiej$ duzej instytucji, do
ktorej przychodzit tylko podstarzaty szef 1 byt Swigty spokd;.

W roku 1927, jako$ na przedwios$niu, spotkato nas dziwne i niewy. ttumaczalne zdarzenie.
Pewnego wieczora bylismy zaproszeni do niejakich panstwa Horszowskich, nie mogtam
pojs¢, miatam grype. Jerzy wrocit z wizyty bardzo zdziwiony. Oto, na przyjeciu przysiadia si¢
do niego jakas starsza pani, nazwiskiem Przybylska, kuzynka eks-premiera Bartla i,
najzwyczajniej w §wiecie, zaczeta mu przepowiadaé przysztos¢. Oznajmita mu, ze
spodziewamy si¢ dziecka i ze bedzie to §liczny chtopczyk. RozesmieliSmy si¢ z tej
przepowiedni, bo dziecko bylo zaplanowane dopiero na rok nastgpny albo i pdznie;.
Wystrzegalismy si¢ go skwapliwie, aby sobie na komplikowa¢ Zycia. Nie mieliSmy ani
grosza, po wykonaniu w mieszkaniu koniecznych instalacji. Jednakze po miesigcu okazato
sig, ze Przybylska miata racj¢. Tym razem nie byto mowy o przerywaniu ciazy,
postanowili$my jako$ stawi¢ czota trudnosciom. A kiedy zaczgly si¢ sprawdzac i inne
przepowiednie, zapragnglam pozna¢ owa pania Przybylska i poprositam panstwa
Horszowskich, aby nas wspdlnie zaprosili.

Przezytam duzo w ciagu swego Zycia, ale ta rozmowa z pania Przybylska pozostata mi na
zawsze w pamigci. Miala niewatpliwy dar widzenia przysztosci. Byta znana nie tylko w
Polsce, dyrektor Towarzystwa Metapsychicznego z Paryza przyjezdzal specjalnie do niej. Na
owym przyjeciu u panstwa Horszowskich Przybylska zaprowadzita mnie do sasiadujacego z
salonem pokoju 1 zaczeta po prostu, patrzac mi w oczy, méwié, co mnie czeka. Przede
wszystkim, mimo ze nic jej o tym nie wspomniatam, powiedziala, ze jestem w ciazy i ze
bedzie chtopiec-,,Jaki §liczny, jaki uzdolniony". Powiedziata, Ze pordd bedzie cigzki, ale
zebym sig¢ nie bata, bo wszystko skonczy si¢ dobrze, ze na kréotko przed porodem spotka mnie
wielki zmartwienie, ale ,,nalezy pamigta¢ o dziecku i stara¢ si¢ nie przejmowaé". Ze wkrotce
bede miata przemite zwierz? w mieszkaniu, na co odpowiedziatam, ze to niemozliwe, bo
mamy kontrakt z gospodarzem, zakazujacy nam posiadania psow czy kotow-a ptakow w
klatce nie lubig. I ze — to bylo najbardziej zdumiewajace -~ widzi mnie, jak siedzg przy stole,
na ktorym leza rekopisy, ze koto mn'e
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t jaki$ starszy pan, ktory ma na mnie ogromny wptyw, 1 dodata: ,,ktos$

umysle przenikliwym i sarkastycznym, krytyk, nie krytyk literacki".

Bawita mnie niezmiernie ta przepowiednia 1 nie przywiazywatam do njej wigkszej wagi, ale
jednak, kiedy wyszliSmy od panstwa Horszowskich, zastanawialiSmy si¢ z mg¢zem, kto to
moglby by¢ ewentualnie 6w starszy pan, ktéry miatby na mnie tak silny wpltyw? Nie
widzieliSmy niko20 takiego w naszym otoczeniu. Wuj Albert? Owszem, byt inteligentny, ale
jezeli siedziat nad rekopisami, to jedynie nad swoim absurdalnym dzietem o gniazdach
ptasich, w ktérym znajdowat ucieczke od fatalnej rzeczywistosci, od zawiedzionych nadziei
literackich 1 spotecznych. A juz zeby mie¢ wptyw na mnie? Nie, to niemozliwe. Zreszta, kto
by tam wierzyt w przepowiednie. Ale ta§ma zdarzen, widziana przez Przybylska, zaczgla sig
rozwija¢ i rozwijata si¢ nicubtaganie w ciagu dwoch-trzech lat.

Kiedy bylam w sz6stym miesiacu ciazy, zadzwonit do mnie Grydzew-ski z ,,Wiadomosci" i z
wlasciwa sobie pomystowos$cia zaproponowat, abym napisata esejo-wywiad, podobny do
moich poprzednich, ale z pisarzem polskim, konkretnie z Boyem, ,,na wynos", czyli dla



,Pologne Litteraire" *. Oszalalam na mysl, Ze zobaczg zywego Boya, ale propozycj¢
Grydzewskiego potraktowatam jako zaszczytna i trudna, z licznych wzgledéw. Zagraniczni
pisarze nie czytali moich artykutow — Boy mial moje studium o nim przeczyta¢. Mogt je
uznac za ghupie, ptaskie, niecelne. Osobowos¢ pisarska Boya byta dla 6wczesnej krytyki 1 dla
owczesnego czytelnika niezupeknie okreslona (co prawda Boy w 1927 nie napisat jeszcze
wielu swoich najwazniejszych ksigzek) — Stoéwka umieli wszyscy na pamig¢, ale nikt nie brat
ich ,,powaznie", tzn. ani nie przyznawal im wtasciwej rangi pisarskiej, ani nie zdawat sobie
sprawy, jaki przetlom stanowity one w poezji polskie;j.

Boy znany byl przede wszystkim jako niezwyktej miary thumacz, jako autor znakomitych
wstepow do przektadow i kilku tomikow zabawnych felietonow. Okreslenia, jakich krytyka,
na ogot zyczliwa (dopiero P6zniej mialy przyj$¢ wymysty i1 obelgi), uzywata w stosunku do
niego, zawieraty si¢ w gesto sianych przymiotnikach ,,uroczy", ,,rozkoszny", “nieoceniony",
,dowcipny", ,,pracowity". Studium Wactawa Borowe-§° o Boyu jako tlumaczu nadato mu
wlasciwa range w tej dziedzinie, ale n'kt by sobie wowczas nie pozolit postawi¢ Boya w
jednym rzedzie np.

«*eromskim. * W pochwatach, jakimi go raczono, byto co$ pobtaz-"Wego i nieuchwytnie
lekcewazacego, przy catym uznaniu. Polacy,
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/- nardd niezwykle dowcipny, lekcewaza 1 lekcewazyli dowcip, do$¢ przyn mnie¢ sobie
histori¢ Fredry czy stosunek do wspotczesnych, nieraz bard? utalentowanych, satyrykow. Sam
Boy to okreslat tak: ,,Gdybym pjs.( o $mierci, toby mnie szanowano, ale ja si¢ wyghupiam,
wigc jakze rna' mnie nie lekcewazy¢?" Z tych samych powoddw, ze wzgledu na dowem
lekkos¢, ,,salonowos¢", lekcewazono dlugi czas Pawlikowska.

Wracam jednak do naszego pierwszego spotkania, do tego telefonu Grydzewskiego, ktory
mnie prosit o zrobienie wywiadu z Boyem i naszkicowanie jego sylwetki. Wpadtam wowczas
w taki szat rado$ci, Ze obecny przy tym moj stary przyjaciel, Andrzej Stawar, nawymyslat mi
od idiotek. Nie cenil on wowczas zbytnio Boya, uwazal, ze w jego tworczosci wiele jest
btazenstwa, 1 mdj zachwyt wydat mu si¢ mocno przesadny, a i na nasza pdzniejsza przyjazn
patrzat krzywym okiem. Dziwna rzecz, ze wiele lat potem on wtasnie napisat obszerne 1
wnikliwe studium o Boyu, przyznajac mu wtasciwa rangg. Z tym studium w wielu punktach
si¢ nie zgadzam, ale trudno nie przyznac, ze jest ono pierwsza glgboka 1 powazna analiza
tworczosci Boya. W owym czasie Stawar bardzo by si¢ zdziwit, gdyby mu kto$ powiedziat,
ze kiedys takie studium napisze. *

Tak wigc szalatam z radosci, ale tez 1 z tremy przed tym spotkaniem. Nie znalam Boya nawet
z widzenia. Sadzitam, Ze musi by¢ bardzo stary, byt dla mnie raczej mitem niz zywym
cztowiekiem. Czytalam wszystko, co napisal oraz przettumaczyl, kryzys pomogt w
kupowaniu ksiazek za grosze. Dzigki temu zreszta, obok réznej szmiry, wielu znakomitych
autorow trafito do wtasciwych czytelnikow: inteligencji, studenterii, robotnikow, ktorzy
inaczej nie mogliby sobie pozwoli¢ na drogie tomy w ksiggarniach. W ten wtasnie sposob
zaopatrzylam si¢ w dzieta i przektady Boya, znatam wigc dobrze dorobek i osobowos¢
pisarza, do ktorego miatam p6j$¢ na wywiad. Uwazatam go za starca ze wzgledu cho¢by na
rozmiary dotychczasowego dziela i, cho¢ od dawna rozmarzatl mnie zmystowy czar Stowek,
wybieratam sig raczej do dostojnika literatury niz do Zywego me¢zczyzny.

Ciekawe, ze mato brakowato, bym parg lat wcze$niej juz poznata Boya. Mialam osiemnascie
lat 1 jechatam w towarzystwie kolezanki uniwersyteckiej z Zakopanego do Warszawy. W
pewnej chwili w pociagu rozlegly si¢ wesote, mtode glosy, jakas twarz zajrzata do naszego
przedziatu i weszto trzech kolegow uniwersyteckich, ktorych znaty$my tylko z widzenia.
Dwaj byli przystojni, ale cale moje zainteresowanie skupito si¢ na najbrzydszym. Byl

przerazliwie wysoki, chudy, nosaty-
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, famiacy si¢ pod ostrymi katami jak wyrobiony z kawatkéw drzewa c . Blady, bezplciowy,
neurasteniczny, bez wieku, wymarzony model Hla karykaturzysty. Wiedziatam dobrze, kim
byt ten mlody chtopak: Vietny poeta, Jan Lechon z ,,Pikadora", z tego ,,Pikadora", do ktérego
waly si? serca i umysty 6wczesnej mtodziezy. Tuwim, Stonimski, Lechon, Wierzynski — to
poeci, o ktorych poznaniu marzytam, cho¢ nie sadzitam, 76 to marzenie moze si¢
kiedykolwiek spetni¢. Lechon od razu zaczal ze mna rozmowe, napomykajac zr¢cznie 0
moim mtodocianym utworku, drukowanym w dwczesnym pi$mie studenckim ,,Pro Arte et
Studio" (redagowanym przez juz wtedy niestrudzonego w wyszukiwaniu talentow,
mtodziutkiego Grydzewskiego). Uszczesliwiona ta znajomoscia, upoitam si¢ dostownie
rozmowa z Lechoniem niemal do zawrotu glowy. Pierwszy raz w moim niedlugim zyciu
spotkatam kogos$ tak inteligentnego, kto tak umiat rozmawiac, tak przeplataé¢ niezrownanym
dowcipem celne, cho¢ czgsto ztosliwe, a nawet jadowite uwagi. Okazato sig, ze Lechon jedzie
do Krakowa. Gdzie si¢ zatrzyma? ,,U Boya" — odpart beztrosko, jak o najzwyklejszej rzeczy.
Serce mi stangto. Wiadomo, jak to jest z mtodymi. Pisarze, ktorych znaja tylko z czytania, sa
dla nich raczej tworami wyobrazni bez wieku, czgsto nalezacymi do §wiata umartych.

»Zatrzymam si¢ u Boya" — brzmiato dla mnie wowczas jak: ,,Zatrzymam si¢ u
Mickiewicza". ,,Czy on jest bardzo stary?" — zapytatam bez tchu. — ,,No, nie tak bardzo" —
odpart Lechon.

Boy miat wtedy lat czterdziesci kilka, ale nam, mtodziakom, wydawato sig to juz prawie
staro$cia. Lechon zaczat mi opowiada¢ o Boyu rzeczy mile i niemile, raczej plotkarskie,
czesto celne, czasem zupetnie fatszywe, jak si¢ potem przekonatam. Wszystko bardzo
zabawne 1 efektowne. Z jego relacji, w skrdcie, sylwetka Boya wypadta nastgpujaco: melan-
cholik (to mnie zdumialo), erotoman, po trosze pijak i karciarz, w sumie najbardziej czarujacy
1 najinteligentniejszy czlowiek na §wiecie. Stuchatam zreszta piate przez dziesiate,
opanowana jedna mysla: a moze Przerwaé podroz i wysias¢ w Krakowie. Moze poprosié, aby
mnie Przedstawil Boyowi. Powiedzie¢, jak dalece go wielbig. Ale zaraz potem refleksja: ,,Co
go to moze obchodzi¢. Takich jak ja sa pewno tysiace. Co Ja rnu moge cickawego
powiedziec? I te wszystkie kobiety... Gdybym chociaz byla fadna..." Pociag juz wjezdzal na
stacjg, a ja niemal oburacz Dymatam si¢ tawki, tak bardzo chciatam wysias¢. Juz mi cisneta
si¢ na Usta prosba do Lechonia, prosba, ktdrej na pewno by nie spehnit, bo i co 2a pomyst
bylby sprowadza¢ do Boya dziewczyng poznana w pociagu.
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Totez w ostatniej chwili rozsadek przewazyt, ten rozsadek, ktory t., czesto kaze nam strzelaé
najwigksze btedy. Mialam si¢ w dziesi¢¢ 1-p6zniej nastucha¢ wymowek od Boya, ze wtedy
nie wysiadtam, ze n-postuchatam swego instynktu i nie posztam do niego wprost, nawet be
posrednictwa Lechonia. Bo w owym czasie Boy juz od dawna nie pj}, nj zgrywat si¢ w karty 1
byl bardzo nieszczesliwy. Ale skadze mog}arn wiedzie¢, ze wlasnie w tym momencie moje
pojawienie si¢ byloby dia niego szczegdlnie pozadane.

Tak wigc uptyngto blisko dziesie¢ lat do chwili naszego pierwszego spotkania. Nie spatam w
nocy. Uktadatam sobie pytania i ewentualne blyskotliwe odpowiedzi. Bardzo si¢ batam
skompromitowaé. Oczywiscie wszystko wypadto w koncu inacze;j.

Nazajutrz, z bijacym sercem, statam na podescie pierwszego pigtr domu przy ulicy Smolnej
13 1 jak urzeczona patrzytam na mosigzn, tabliczke na drzwiach, z magicznym napisem, tak
znajomym i serdec nym jak podpis przyjaciela. ,, Tadeusz Zelenski" i nizej, mniejszymi
literami: ,,Boy". Uderzyto mnie wowczas blekitnawe, przejrzyste brzmienie nazwiska
Zelefiski. ,,Boy" przeczytatam po raz setny z lekka mgietka przed oczami i rzucitam si¢ w
nieodwracalne. Zadzwonitam. Spodziewalam sig, ze otworzy mi stuzaca 1 wprowadzi do
salonu, gdzie zaczekam dobra chwilg na pojawienie sig pisarza. Tak si¢ zawsze dziato, kiedy
robitam wywiady z francuskimi literatami. Liczytam na t? chwilg skupienia, samotnosci i
ochtonigcia w salonie.



Przedpokoj byt dos¢ ciasny i ciemnawy, totez raczej domyslitam si? niz dojrzatam,
przychodzac ze §wiatta dziennego, ze otworzyt mi sam Boy. To mnie sploszylo do reszty. Nie
potrafig¢ powiedzie¢, jak si¢ odbylo powitanie, jakie byly pierwsze jego stowa, dos¢ ze
oprzytomniatam dopiero siedzac, nie w zadnym salonie, tylko w gabinecie Boya. przy
okraglym, stojacym nieco na uboczu biedermeierowskim stole.

Pokoj byl duzy, dwuokienny, z widokiem na obecne Muzeum Narodowe, ktore wtedy dopiero
zaczynalo si¢ budowac. Do$¢ szczelni6 zastawiony meblami. Petno tam byto starych,
pigknych mahoni i jesionow. Cala §ciana prostopadia do ulicy wylozona ksigzkami.
Prostopadle tez do okna stét do pracy, nie biurko, tylko stot. Maszyna do pisania, gdyz Boy
pisywat wprost na maszynie, co mnie wowczas bardzo zdziwito. W kacie tapczan przykryty
perskim kilimem, przy nim stolik z telefonem, lampa, ksigzkami. Tapczan przestonigty byt
czesciowo szafa, stojaca bokiem do $Sciany, przodem do okna. Na tapczan'2
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to dzigki temu zacisznie, ale trochg ciemnawo. Migdzy oknami stala kretera, a nad nia
cudowny obraz Wyspianskiego: portret pani

1 vowej, gdy byla jeszcze mtoda dziewczyna. Zosia z Wesela siedziata na 'skini stotku, na
szeroko rozstawionych kolanach oparta lokcie, a na Hloniach twarz. Cata pochylona do
przodu, z dziecinna prawie twarzycz-, wrazliwa, delikatna 1 bole$nie zadumana, miata w
samej juz pozie liezwykla sugestywnos¢, naturalnos$¢, wdzigk, dziewczgcosé, a jednoczesnie
co$ z przyttoczenia przez los, co bylo tak charakterystyczne dla pani Fusi (Jak J 3 nazywano).
W pokoju $ciany byty szczelnie obwieszone obrazami: kilka jeszcze obrazow Wyspianskiego,
m.in. osobliwy, podwdjny portret pigknej dziewczyny z profilu, Maryny Raczynskiej, siostry
pani Boyowej, oraz tylekro¢ przez artyst¢ malowany widok na kopiec Kos$ciuszki. Serce sig
sciska na mysl, ze to wszystko miato kiedys sptonac.

Byt tam rowniez wizerunek wasatego Boya (autorstwa Wyspianskiego), absolutnie
niepodobnego do oryginatu, ktéry miatam przed oczami, portrecik Wiadystawa Zelenskiego,
ojca pisarza, robiony przez Grottgera, fantastyczna arlekinada Wojtkiewicza. Ale w gruncie
rzeczy $ciany opanowat prawie catkowicie Witkacy. Surrealistyczne wykrgtasy pokryty je
niemal szczelnie 1, przy ich rozpasanej barwnosci i chaosie form, gasty inne obrazy.
Ciekawym (ale raczej psychologicznie niz malarsko) zjawiskiem byt biegnacy tuz pod
sufitem rodzaj fryzu portretowego: kilkadziesiat chyba portretow Boya, jednakowego
formatu. namalowanych kredka na r6znobarwnych papierach, jak to zwykle czynit Witkacy.
Tych parg dziesiatkéw (a moze ich byto kilkana$cie) twarzy Boya, upotwornionych,
udziwnionych, czasem uderzajaco podobnych, czasem zupeinie odrealnionych, przykuwato
wieloraka ekspresja, zastanawiajacym wyrazem i1 w rezultacie wigcej mowilo o modelu niz
wspomniany, dziwnie bez duszy portret narysowaty przez Wyspianskiego.

Siedziatam przy stole, patrzac na ten pokdj, w ktorym pisarz spat, Pracowat, zyl, ktory byt
jego $wiatem. Patrzytlam na oszalamiajace mnie obrazy, ale nade wszystko na Boya, ktory stat
na tle boku wysunigtej S2afy. Z mitycznej postaci przeobrazit si¢ nagle w moich oczach w
niestarego bynajmniej (miat wowczas pigcdziesiat dwa lata), krzepko Budowanego
mezcezyzng, nieco pochylonego w barach do przodu,

2 czarnymi wlosami zaczesanymi do tytu, wsrod ktorych mato widoczne nitki siwizny. Byly
tez prawie niewidoczne w krotko strzyzonym wasie (ktéry mial niebawem zgoli¢). Wspaniale,
olbrzymie
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oczy, pod nawistymi brwiami, petne byly ognia gdy mowit melancholia gdy milczat.
Niespodziany u§m”ch obnaj wych, mocnych, lekko zéttawych zgbow. Sposrod tych ktorzv
jedn, uwazali, ze Boy jest brzydki, inni- ze *S 8? f wszystkim, tak 1 w tym me bylo zgody co
do Jego osoby W



miat powierzchowno$¢ interesujaca i niebanalng Na ka
ktorych mu me skapili wspotczesni, jest z reguty ohydni
ztosliwos$¢ charakteryzowata nawet tych nielicznych
rzy byli do niego dobrze usposobieni Z r

goryla. Zalit sie na to ukradkiem przede

w karykaturze jestem taki odrazajacy? W

zgby zaraz rob,¢ ze mnie malpg < P"y'ale

kobietom. Miat ogromne powodzie i

1 ak wigc rozpoczat si¢ 6w wywiad ktéry miat

W « zyc,u, ,, zyciu Boy. pLie

zaaesmty s,¢ nasze stosunki i zanim nastl

stworczych, ktor, kazdy z krytyk,,w

bardzo zdajac sobie sprawg z jej pr

bardzo przep.otty si¢ z psychologia

rozdzieli¢. Do tego osobliwego przetomu, vy
jeszcze powroce. Na razie jednak byt rok 1097  A-1  ~ '
rT-"a,s,ed™

okragtym stole zawalonym ksiazkami, a pisarz krzatat si¢ przy kaw
Sam przymosl tac¢ z maszynka i filizankami, nalewat '
ow ciasteczka, sypat cuk.er. Po czym nie usiadi,
- , * .- —'°czym wowczas mowiliSmy. ecjego planach o jego pracy. W kazdym
razie starczyto mi
(zadawanem  T* "? druku' Pami®am *««> ™V ” (zadawane mu czg¢sto przez roznych
ludzi, pytanie, ktérego ni znosit),
na ktore tym razem odpowiedziat mi cierpliwie: ,,Czy pan juz wcl n*
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wierszy?" ,,Nie". — ,.Dlaczego?" — ,,Bo si¢ wstydze. To nie jest " jecie dla dorostego
cztowieka".
Z Zazwyczaj jednak, gdy kto$ zadawat jakies pytanie, ktére Boyowi nie
~powiadato, pochylat jeszcze bardziej do przodu glowe, szeroko
twieral szare, migocace zlotawymi btyskami oczy, podnosit brwi
wyrazem najwyzszego zdumienia, patrzyt chwilg w milczeniu na
niefortunnego rozmoéwcee, po czym wzdychat cigzko 1 po prostu
odchodzil, nie odpowiadajac ani stowa, z rgkami zatozonymi do tytu.
goy miat wielka umiejgtno$¢ nieodpowiadania na zadawane mu
pytania. To wcale nie takie tatwe, jak by si¢ zdawato.
Nie miatam watpliwosci co do kalibru pisarza, z ktorym miatam szczg$cie oto si¢ poznac,
totez w rozmowie uzylam jak najszczerzej okreslenia: ,,taki wielki pisarz, jak pan..." Boy
spojrzat na mnie niechgtnie 1 kwasno, jakbym popehnita nietakt, §cial mnie cierpko
1 o maty wlos nie zerwata si¢ ni¢ zywego kontaktu, jaka si¢ nawiazata od pierwszej chwili
naszego spotkania. Nie znosit pochlebstw, w najmniejszym stopniu nie byt prozny. W
przeciwienstwie do wigkszos$ci pisarzy, ktorzy lubia upajac si¢ kadzidtami, Boy Zle znosit
komplementy, i kto wie, czy ten nieszczgsny epitet ,,wielki", ktorego nieopatrznie uzytam, nie
sprawil, Ze pierwsza wizyta nie miata dalszego ciagu i ze rok uptynat, zanim zobaczylam
Boya znowu.
I oto w najmniej odpowiedniej chwili, jak na zto$¢, po kilkunastu latach niemoznosci
kochania m¢zczyzny, po malzenstwie z przyjazni, po ogniowej probie ,,zdrady matzenskiej",
kiedy juz pewna bylam mego stosunku do Jerzego, kiedy wreszcie zamieszkaliSmy razem,



kiedy $wiadomie i z radoscia oczekiwalam dziecka — wtasnie wtedy dopadta mnie mitos¢ i
to taka ostateczna, dozywotnia. Nie od razu zdatam sobie

2 niej sprawg, sama mozliwos¢ tej sytuacji wydawata mi si¢ potworna, a'e od czasu tego
wywiadu, nie przyznajac si¢ do tego przed soba, czekatam na telefon Boya. Nie zadzwonit.
Dowiedziatam sig z jego artykuldw, ze wyjechal na objazd autorski do Francji (z tych
artykutow P°wstata pozniej ksiazka W Sorbonie i gdzie indziej).

Nie $§mialam si¢ narzucaé. Zreszta uwazatam, ze nie mam zadnych Szans: Boy, recenzent
teatralny, mogl mie¢ najpigkniejsze aktorki 1 zreszta wiedziatam, ze kochat najwspanialsze
kobiety. Tak wiec, °dsunawszy od siebie do$¢ okrutnie mysl o niemozliwej mitos$ci,
P°grazytam si¢ catkowicie w cierpieniach i rozkoszach macierzynstwa.
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Na krétko przed porodem, latem, dowiedziatam sig, ze 2 « w gérach moj przyjaciel i
niewatpliwie znakomity artysta, Szczuka"11" byto wielkim wstrzasem dla wszystkich, ktorzy
go znali. Zalewatam ” tzami 1 to byto, moim zdaniem, owo trudne wydarzenie, o kt' * mowita
Przybylska, kiedy to powinnam byta mys$le¢ o dziecku a * o sobie. Niemniej bdl byl bardzo
silny, a okrucienstwo losu w stosu T do tak niepospolitego cztowieka — wstrzasajace. U 14
wrzesnia urodzitam chtopca, jak chciata przepowiednia. Por6d moj, cho¢ bardzo bolesny,
przeszedt gladko i $mialiSmy si¢ z m¢zem \ raz przynajmniej Przybylska si¢ pomylita, ale
okazato sig, ze nie. WpjJ dni pdzniej przyszta goraczka potogowa, straszna grozba w owych
przedpenicylinowych czasach. Sze$¢ tygodni spgdzitam migdzy Zyciem a $miercia 1 — CO tu
gada¢ — pocieszatam si¢ stowami Przybylskiej ze wszystko skonczy si¢ dobrze.

O tym porodzie jeszcze kilka stow. MieliSmy juz mieszkanie, ale brak nam bylo pieniedzy. W
owym czasie rodzenie w szpitalu uwazato si¢ za koniecznos¢, a rodzenie w domu juz za
ryzyko. Maminek z Jerzym postanowili wigc za porada znajomego doktora, ze bede
rodzita w klinice. Ale Ze nie mieliSmy pienigdzy, wigc trzeba bylo wybra¢ klinik? tania, i tam
mi ,,zafundowano" owo zakazenie. Te$¢ nie przylozyl sig ani groszem do tego wydatku, a
mogl, dodajac niewielka sumg, oszczgdzi¢ mi wielu cierpien i nie naraza¢ mego zycia. W
tejze klinice, w sasiednim pokoju rodzita Zydoéwka, ktorej syna obrzezano i dziecko umarto.
To byta zbojecka nora, nie klinika, ale kto mogl o tym wiedzie¢? Lezalam w goraczce 1
styszatam, jak na korytarzu Godek ptakat z Maminkiem. Przewieziono mnie do domu w
goraczce 1 mgczytam sig jeszcze kilka tygodni, az nagle pewnego dnia goraczka spadta 1
wigcej nie powrocita. Widocznie wewngtrzny wrzdd pekt. Odtad z dnia na dzien stawatam si?
zdrowsza. Dziecko chowatam wedle wskazowek znakomitego pediatry i pedagoga (te dwie
specjalnosci powinny si¢ taczy¢) doktora Landy i bytam mu nieskonczenie wdzigczna. To juz
bylo nowoczesne prowadzenie dziecka: witaminy, wystawianie na powietrze, nawet w mroz
itd. Piotru$ chowat si¢ doskonale i nigdy nie ptakal. Wyrosta z niego najbardziej stoneczna
istota, jaka widzialam w zyciu.

Inna, na pozor btaha, przepowiednia. Wlodek Kamiriski, Dzieciuch, przywiozt z Gdyni,
wracajac z podrozy ,,Darem Pomorza", wiewiorke (ktora opisalam w Mieszanym
towarzystwie], a ktora stala si¢ nasza wielka rado$cia w ciagu pottora roku, poki nie wypadta
z okna i nie
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bita si¢ na asfalcie podwoérka. Musz¢ powiedzie€, ze sprawa tej

+gwidrki najbardziej mnie zadziwia. Powiedzmy, Ze nieszczg$cie i cho-ue przybylska mogla
przewidzie¢, zawsze zdarzaja si¢ jakie$ nieszczes-

*a i choroby, cho¢ dziwne byto, Ze umiescila je tak doktadnie w czasie: iezkie zmartwienie
przed porodem, cigzki pordd, pomyslnie zakonczony — no dobrze. Ale Zeby mozna byto
przewidzie¢ wiewiorkg i to, Ze stanie si¢ zrodtem dlugotrwatej radosci, to juz przechodzi
wszelkie pojgcie. A wreszcie ostatnia przepowiednia, Ow starszy pan.



I rozpoczat sig rok 1928, najszczesliwszy rok mego zycia. Wszystkie szczgscia zwality si¢ na
mnie od razu: mialam zachwycajace dziecko, Jerzy zaczal doskonale zarabia¢, ja pisatam i
stawalam sig¢ znana i zakochatam si¢ $miertelnie. Ta ostatnia sprawa petna byta powiktan i
trudnosci, ale spedzitam rok caly w radosnym podnieceniu, w nieustajacej euforii. Stowem,
wszystkie moje pragnienia zostaly w krotkim czasie spelnione. Nigdy pdzniej nie doznatam
takiego uczucia pelni.

Lawina szczg$liwych zdarzen zaczela sig od tego, ze mogliSmy przesta¢ wynajmowac
czwarty pokdj — coraz bardziej wzigtemu adwokatowi, jakim stawat si¢ Jerzy, byta
potrzebna poczekalnia dla klientow. Moglam odnowi¢ swoja garderobg, scia¢ wlosy, jak tego
wymagala moda (nie mogtam tego zrobi¢ dotad, bo krétkie wlosy wymagaty bywania u
fryzjera), stowem, moglam stac si¢ elegancka kobieta. Pewnego dnia zjawit si¢ niespodzianie
u nas moj tes¢, z ktorym nie utrzymywatam stosunkow przez przeszto dwa lata. Przyjetam go
najnaturalniej w §wiecie, tak jak gdybysmy sig rozstali weczoraj 1 bez konfliktéw. Rozmowa
potoczyta si¢ gtadko i1 od tej chwili stosunki nasze si¢ zacie$nity. Spostrzegtam nawet, ze tes¢
lubi rozmawia¢ ze mna, opowiada¢ o sobie i ludziach, czego nie czynit wobec wlasnych
syndéw. Stowem, zaprzyjazniliSmy si¢ w duzej mierze, nie zupeknie jednak, bo tescia nie
interesowato nasze zycie i to, co nas dotyczyto, a warunkiem dobrych stosunkéw z nim byto
nieproszenie go nigdy o nic. Jasne byto, ze juz teraz Mogli$my ten ostatni warunek spetnic.
Jerzy zaczat dobrze zarabiad.

Tesciowi spodobat si¢ rozgtos, jaki zaczai otacza¢ moja osobg. Powtarzal, Ze nie przyniostam
wstydu nazwisku, i trzeba przyzna¢, ze Kieznie i bez sprzeciwu znosit napasci, jakich nie
szczgdzono mi w prasie, 'lad¢ wszystko prawicowej, ale i lewicowej rowniez. Nie zgadzal si¢
ze MA w sprawach dotyczacych §wiadomego macierzynstwa, ktorych tytam inicjatorka (za
moja namowa Boy zaczal o tym dziwnym Podowczas 1 nieprzystojnym temacie pisac).
Uwazat, ze nigdy z propo-
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:arni ograniczania liczby urodzen nie trafi si¢ do mas, a zubozy notencjat ludzki tak potrzebna
Polsce inteligencjg, ale szanowal walkg, jaka si¢ zaangazowatam, i juz nigdy wigcej, az do
samej jego $mierci ,je bylo migdzy nami nieporozumien ani ktotni.

Muszg¢ wyznaé, ze ta niespodziewana wizyta, ktora przywrdcita orzerwane stosunki, te$¢ zdjat
mi kamien z serca. Inna rzecz, ze przerwana ni¢ uczuciowa nie nawiazata si¢ z powrotem w
dawnym natgzeniu. Mogtam kocha¢ Ludwika Krzywickiego jak ojca, ale jego oschto$¢ i
bezwzglednos¢ sprawialy, ze uczucie to zostalo na samym poczatku sttumione. Pozostat
jednak szacunek i nie gasnace zainteresowanie dla jego stow, dla rozmowy z nim. Zawsze
olsniewajacy, kiedy chcialo mu si¢ mowicé, urzekat niestychang wprost erudycja. Znat sig¢
oczywiscie gruntownie na swoich specjalnosciach — socjologii, antropologii, archeologii,
statystyce (stworzyl Instytut Statystyczny w Warszawie), ale byt tez au courant wszystkiego,
co dziato si¢ w literaturze, zardwno polskiej, jak 1 obcej. Miat blisko osiemdziesiat lat, kiedy
przeczytat Prousta 1 przyjal go 1 zrozumial, cho¢ dzielo tego pisarza tak bardzo odbiegato od
przyjetych podowczas kanonéw powiesci. Stowem, kiedy spotykali§my si¢ z tesciem, usta sig¢
nam nie zamykaty, przy tym mowit albo on, albo ja, Jerzy na ogét milczatl. Ojciec miat do
tego mlodszego syna (ktory byt sto razy wigcej wart niz starszy) stosunek z lekka
lekcewazacy, co Jerzego zupehie paralizowato. Ale maz moj byt szczesliwy, ze w koncu
spodobatam si¢ jego ojcu, ktdrego niezmiernie kochat.

Niespetna rok uptynat od czasu mego wywiadu z Boyem, kiedy wiosna roku 1928 w
mieszkaniu moim zadzwonit telefon. Ustyszatam w nim glos niepigkny, jakby ztamany, ale
peten wyrazu, o bogatej modulacji. Boy wiasnie wrécit do kraju po wygloszeniu odczytow w
licznych miastach francuskich i dzigkowatl mi za moj artykut o sobie (drukowany w ,,Pologne
Litteraire"). Rozmowa telefoniczna zaczela si¢ Przeciagac, totez, troche drzac ze wzruszenia,
zaprositam go niesSmiato, 'lczac si¢ z mozliwoscia grzecznej odmowy, na kawe. Obiecat



przyj$¢. Ale moj nastrdj bezgranicznej radosci minat szybko, kiedy zaczglam S1?
zastanawiac¢, gdzie i jak mam przyjac takiego go$cia. Mieszkalismy bardzo skromnie,
umeblowanie sktadato si¢ z kilku gratow, kupionych okazyjnie na Bagnie (czyli na polskim
przedwojennym ,,pchlim targu"), tangly mj w ocz”*h antyki Boyowego mieszkania, dywany,
obrazy, §wietnie skrojony garnitur, pigkna zastawa stotowa. Nie znatam
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jeszcze Boya, nie wiedziatam, ze rzeczy nie maja dla niego zadnego znaczenia i ze
zasmucajacej lichoty mego mieszkania w ogdle nie zauwazy. To byl pierwszy powod do Igku,
drugi — to jak rozmawiaé z takim gosciem, zeby go nie znudzi¢, zeby si¢ czut dobrze.
Wywiad to jednak co innego. On, ktory obcowat z najwybitniejszymi osobami swego czasu,
jakze mial rozmawia¢ ze mna, skromna poczatkujaca literatka? Czy kawa, czy herbata? Czy
podac¢ tort, czy moze ptifurki? Tak, w niepokojach gospodarsko-kulinarno-intelektualnych
doczekatam nastgpnego dnia.

I wszystko, oczywiscie, stato si¢ nie tak, jak myslatam. Boy nie przyszedt frontowymi
schodami, tylko tzw. kuchennymi, ktore nie blyszczaly czystoscia ani kusily zapachami.
Wpadt do kuchni, gdzie odbywato sig pranie, komin dymit, kigby pary osiadty szara $niedzia
na §cianach, a olbrzymia, t¢ga Saturnina, z wylewajacym si¢ ze stanika biustem, powitata go
warkliwym: ,,Czego tam? Pani nie ma" — bo kazatam jej ratowa¢ mnie od nieproszonych
gosci, a nie spodziewatam sig, ze wazna osoba zawita przede wszystkim do niej.
Tymczasem wazna osoba przedostata si¢ przez stos brudnej bielizny i brngta, prawie po
omacku, przez nie o§wietlony, dtugi korytarz, obok wygodki, a potem przez zupetnie pusty,
typowy dla warszawskich kamienic pok¢j jadalny (nie byto pieniedzy na meble) i wylonita si¢
niespodziewanie, ku mojej wielkiej udrece, w bardziej intelektualnych rejonach, gdzie
czekaty dwa fotele, kawa, no 1 ratowaly sytuacj¢ ksiazki. SiedliSmy, zaczgliSmy rozmawiac.
I tak zaczely si¢ spotkania niemal codzienne i przyjazn, ktora miata przerwa¢ dopiero wojna.
Po tej pierwszej wizycie czekatam z niepokojem na dalszy ciag. Czy kawa byta dobra, czy
rozmowa ze mna dostatecznie interesujaca? Zadzwoni znéw czy nie, zechce si¢ znowu
spotka¢ czy nie? Uptynglo parg dni, zupetna klapa. Nie zadzwonil. Nie mogtam juz dluzej
czekac, zebratam si¢ na odwage, zadzwonitam pierwsza: ,,Czy nie zechcialby pan pdjs$¢ na
spacer? Pigkna pogoda". W stuchawce rozlegt si¢ radosny gtos: ,,To pani? A ja od paru dni
snuj¢ sig przy telefonie 1 waham sig, czy zadzwoni¢. Co przyjemnego moze by¢ dla takiej
mlodej osobki jak par" w towarzystwie takiego starego piernika jak ja". Mozna sobie wyo™*"
razi¢ moja odpowiedz. ,,No to si¢ spotkamy. Ale nie pdzniej niz za godzing. Bo potem moze
si¢ pani odechcie¢. Wigc idziemy na "-Dokad? Nad Wisl¢? Doskonale".
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mnie

Sztam podniecona rados$nie, byt porywajacy dzien kwietniowy. Tylko . . sje tu pokazac
Boyowi w takim zniszczonym palcie? I co robi kobieta, idaca na pierwsza randke, w epoce,
kiedy si¢ nosito kapelusze? Wesztam po drodze do modystki, kupitam kapelusz. Drogi.
Trudno.

nowy szalik. Potem lecialam ktusa, zeby zdazy¢. Boy juz czekal na

inje, na ulicy. Pierwsze jego stowa byly: ,,Widzi pani, jakie szalefistwa dla pani robig?
Kupitem sobie kapelusz!" — ,,Jak to, to pan nie mial kapelusza?" — zdziwitam si¢ ghupio.
»Mam. Nawet kilka. Ale bywaja dni, kiedy koniecznie trzeba sobie kupi¢ co$ nowego. Dzi$
jest wlasnie taki dzien".

Szli$my przez most Poniatowskiego, w strong Pragi. Dat wiatr, jak zwykle nad Wista. Z
trudem przytrzymywalismy rekami nowe kapelusze, $mialiSmy si¢ z tych nowych kapeluszy.
LykaliSmy wiatr, dlawili$my si¢ wiatrem, ale dzigki temu bylo jeszcze weselej, jeszcze
przyjemniej. Za mostem zeszliSmy w dot 1 brnglismy byle gdzie, po $liskiej glinie, bo nie byto



wowczas jeszcze bulwaru nad Wisla. Jak dlugo ten spacer trwat, nie wiem. Wiecznos¢.
Minute.

Taki byl pierwszy z naszych niezliczonych pdzniej spacerow. Zdeptalismy w ciagu dwunastu
prawie lat tysiace chyba kilometréw. Boy byt niestrudzonym piechurem, wigcej nawet —
perypatetykiem. Najlepiej mu si¢ rozmawiato chodzac. O tyle mlodsza od niego, czasem
ustawatam, on jednak nigdy nie okazywat zmeczenia. Byt to jedyny sport, jaki uprawiat,
jezeli chodzenie mozna nazwa¢ sportem. Znaty nas wszystkie parki, oba wybrzeza Wisty i
wiele przedmie$¢ warszawskich. Kiedy po pewnym czasie zaczetam spedza¢ wigksza czesé
roku w Podkowie Le$nej, przemierzyliSmy z Boyem wzdhluz i wszerz przepigkne, w owych
fasach, Lasy Miochowskie.

No, ale ten pierwszy spacer nad Wista. Trzeba bylo i$¢ z powrotem, uradowani, rozgadani,
trochg ostabieni, jak to bywa wczesna *iosna, gdy jest zbyt ciepto, z zaschnigtymi od
wiosennego wiatru Ustami 1 przejeci, gdyz czuliSmy oboje, ze co$ nowego zaczyna si¢ w
naszym zyciu. ,,Czy nie chcialaby si¢ pani czegos$ napi¢? — za-P'°ponowat Boy. — Moze
pojdziemy do «Ziemiariskiej»".

. W stynnej cukierni ,,Ziemianskiej" na ulicy Mazowieckiej znajdowalo S1? magiczne
polpigtro, gdzie stat tylko jeden stolik 1 gdzie schodzili si¢ Poecj ,,Skamandra" i r6zne znane
osobistosci ze $wiata artystycznego.

62 razy marzytam o tym stoliku poetow. Pisalam i drukowatam juz

°ch?, ale nie miatam tam wstgpu. Stolik byt ekskluzywny, a straz,
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stychanie surowa, petnit przy nim Lechon, odpedzajac, przy pomocy fderczego dowcipu,
wszystkich niepowotanych. Idziemy na potpigtro?" — zapytal Boy, wchodzac wraz ze mna

do -jerni. Co byscie odpowiedzieli, gdyby was zapytano, czy chcecie gra¢ los na loterii? Raz
przynajmniej znalez¢ si¢ w towarzystwie tych rujacych ludzi, $§miac¢ si¢ z ich dowcipow
(wszyscy byli urzekajaco ycipni)- Towarzystwo Boya byto dla mnie biletem wstepu, tyliSmy
jeszcze na schodach, kiedy Lechon, ktory siedzial sam przy liku, ujrzat nadchodzacego Boya,
zerwal si¢ z miejsca 1 przyklekajac jedno kolano zamiott podtogg imaginacyjnym kapeluszem
ze strusim rem. Boy sktonil mu si¢ rowniez glgboko 1, ku mojemu najwigkszemu imieniu,
powiedzial: ,,Mam zaszczyt zakomunikowaé: Irena Krzywi-l( Boy-Zelenski chodza razem!"
— ,,Aaaa!" —wybuchnat przesadnie ;hon, chyba nie mniej zdziwiony niz ja i podprowadzit
nas ceremonia-; do stolika.

V nieoczekiwanym oswiadczeniu Boya byla ta sama poetycka esada i sktonnos$¢ do zartu, co
w kornym powitaniu Lechonia. Nie (dziliSmy (jeszcze) razem, dopiero$my raz wyszli. Potem
si¢ okazato, Boyowi 6wczesne warszawskie okre$lenie ,,chodzi¢ razem" wydawa-si¢ bardzo
zabawne 1 dlatego, dla kawatu, go uzyt. Ale Lechon zumiat to inaczej (jak kazdy inny na jego
miejscu), no i poszta gadka Warszawg, ktora przez dluzszy czas jeszcze nie miata odpowiadac
.wdzie. Lechon nie mégt tylko poja¢, jak mu sie¢ mogly wymknaé¢ KSniejsze stadia (ktérych
nie bylo) naszej zazylo$ci, iiedziatam wigc na — bacznie obserwowanym przez publicznosé¢
rszawska — pigterku w ,,Ziemianskiej" (wielu ludzi przychodzito do kawiarni, aby na owo
polpigtro popatrzec) i nie wierzytam sama )ie, ze to mozliwe. Po chwili przyszedt Stonimski,
ktorego juz troche ilam, 1 w mily sposob dat mi do zrozumienia, ze wcale nie jestem tu ruzem,
tylko kolezanka z ,,Wiadomosci", potem Tuwim, Wierzynski, ze Iwaszkiewicz, moze Jaracz,
juz nie pamigtam, bo od tego dnia sto 1 ja zaczgtam bywac w ,,Ziemianskiej", razem z Boyem
lub sama. Potpigtro byto wtasciwie klubem artystow, ktorzy lubili si¢ tam 'tykac co dzien koto
potudnia i wymienia¢ mysli, pomysty, zarty, awia¢ aktualne wydarzenia, ksiazki czy sztuki
teatralne. Jedna idziwiajacych cech teg® ,.klubu" byl niezwykty dowcip jego uczest-°w. Nigdy
W zyciu nie usSmialtam si¢ tyle, co wowczas. Ale procz tow padaty tam powiedzenia madre,
zdania przejmujace, ktore
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potem znajdowatam w wierszach czy artykutach ich autoréw. Swietn. intelektualna rozmowa
dawata pozywke do myslenia na dtugo, a zart natychmiast poczynatly krazy¢ po Warszawie.
Uzytam tez sobie te? pierwszego dnia, az do zawrotu gtowy.

Kiedysmy wychodzili z ,,Ziemianskiej", Boy powiedziat co$, co mnie dostownie ,,zatkato".
,Bardzo bylo przyjemnie. No, dzigki pani po ra2 pierwszy znalaztem si¢ na tej stawetne;j
«gobreen". — ,,Co takiego?-. wykrztusitam. — Przeciez to ja, dzigki panu". — ,Jak to?
Myslatem, ze pani tam stale bywa". — ,,Skadze. Alboz ja na to zastuguj¢? Myslalam ze to
pan tam bywa codziennie". — ,,Skadze. Ja ich wszystkich znam ale tu nie przychodzitem, oni
mnie maja z pewnoscia za starca. Ja myslatem, ze przy pomocy pani si¢ wslizng". To juz byta
kokieteria. Boy nie mogl nie wiedzie¢, ze skamandryci bgda zachwyceni, widzac go
pomiedzy soba. Po prostu nie miat dotad okazji, zeby p6j$¢ do ,,Ziemianskiej". Albo ochoty.
Od tego dnia, dostownie od tego dnia (powtarzal mi to wielokrotnie) poczut si¢ znowu mtody,
1 nic dziwnego, ze bezwiednie szukat spotkania z mtodymi. Uwielbiana przeze mnie poetka i
droga przyjaciotka, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska powiedziata kiedys, z wtasciwa sobie
celnoscia, ze cztowiek nie raz starzeje si¢ w zyciu, tylko wiele razy, ale tez wiele razy bywa
mtody. To wtasnie mialo sprawdzi¢ si¢ dla Boya.

Tak wigc wprowadzili$my si¢ nawzajem, nic o tym nie wiedzac, na potpigtro do
,Ziemianskiej" i zaczeliSmy tam bywac prawie stale przed obiadem. Kobiety przychodzity
tam rzadko, ale te, ktore przychodzily, byly czasem niepospolite, zawsze pigkne. Ci z
bywalcow ,,gorki", ktorzy si¢ pozenili, znalezli sobie prawdziwe pigknosci. Tak, ze
»Ziemianska" byta atrakcyjna" dla widzow nie tylko ze wzgledu na staw? pisarzy czy
aktorow, ale i urodg kobiet, ktore tam zagladaty. Lechon zreszta krzywym okiem patrzyl na
kobiety przy tym stoliku. Uwazat, ze przeszkadzaja w rozmowie. Miat trochg racji. To znaczy
— w pewnych wypadkach.

Tak wigc, niemal przypadkiem, Boy zblizyt si¢ bardzo z tymi, o wie'e mtodszymi od siebie,
ludzmi i znalazt z nimi wiele wspdlnego. Wkrotce stat sig, obok Stonimskiego,
najpotgzniejszym filarem ,,Wiadomosci -a co wazniejsze, wybuch tego odmtodzonego talentu
stanowit pun” zwrotny w tworczosci pisarza, no i przynidst sukces pismu. Czytaj"w
publiczno$ci w Polsce ukazal si¢ nowy Boy, odkrywczy, dynamie211” mtody. ,,Wiadomosci"
zaczgto rozchwytywac.
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Spacer nad Wista 1 ,,zdobycie" potpigtra w ,,Ziemianskiej", ktore, uezwiednie czy §wiadomie,
przypieczgtowalo nasze ,,chodzenie ra-reiTi"' to ~° nioJe trzecie spotkanie z Boyem. Czwarte
odbylo si¢ na skutek jego zaproszenia do eleganckiej restauracji na Nowym Swiecie na
kolacjg. Wtedy doznatam uczucia, zZe czas przestal istnie¢, Ze przeszio$¢ stopita sig z
terazniejszoscia. W rozmowie padaly nazwiska ludzi, ktorych Boy znat albo ktorych znat jego
ojciec. Ludzi, ktérych wyglad, zachowanie, sposob Zycia Boy ukazywat mi z wlasciwa sobie
plastyka. Grottger, Matejko, Asnyk, Tetmajerowie, oboje Solscy, ilez jeszcze znakomitosci
przesungto si¢ przed moimi oczami tego wieczora. Nawet cien Chopina przemknal gdzies$ na
tle obrazu epoki, tak dalekiej ode mnie, wraz ze wspomnieniem o Marcelinie Czartoryskiej,
uczennicy geniusza. Miatam uczucie, ze wielkimi tykami chtong cale stulecie kultury
polskiej. Kazde stowo Boya bylo nig przepojone, i to tak osobiscie, prywatnie. Powinnam
byla to wszystko spisa¢, powrdciwszy do domu. Nie spisalam, sadzitam, ze raz na zawsze
zapamigtam. Nie zapamigtatam. Zreszta ta rozmowa pokryla si¢ tyloma, tyloma nastgpnymi.
W rezultacie sam pisarz wyciagnat z mego zastuchania odpowiednie wnioski — Ze to, co ma
do opowiedzenia, moze interesowac, 1 Znasili ten kraj?, 1 bardzo wiele felietondw wytaniato
si¢ w formie literackiej tuz po rozmowie ze mna, tak ze teraz, czytajac te ksiazki na nowo,
styszg intonacje glosu Boya, widz¢ zadziwione, jemu tylko wtasciwe spojrzenia.



Nie zdawalam sobie sprawy owego czwartego wieczora, ze Boy bynajmniej nie ma zwyczaju
opowiadac¢ o sobie ani o innych, ze podniecenie wywotane nowa znajomoscia, chec
podobania si¢ mtodej kobiecie wyzwolity te falg wspomnien. Nie musz¢ dodawaé, ze udato
mu S1? to bez trudu. Bytam oszotomiona, ol§niona, zachwycona. A jednoczes$nie §mialiSmy
si¢ bez ustanku, no bo ten jego dowcip...

Boy, jak wspomniatam, mial zawsze ogromne powodzenie u kobiet, ale wowczas, gdy go
poznatam, uwazal, ze jest juz stary, zobojetniaty, wypalony. I nagle nowe uczucie wybuchto
w nim z nieoczekiwang sita 1 odmienito go niemal z dnia na dzien. On, ktory miat opini¢
mruka 1 melancholika, byt tego wieczora (i odtad, tak czgsto, przez lata)

ascynujacy, olsniewajacy. Wspaniate posgpne oczy pod zas¢pionymi

r*iami bryzgaty $wiatlem. Smiat si¢ wraz ze mna, pokazujac zdrowe,

°cnezeby, popijat wino, ,,intelektem prazyt z bliska", jak to sam okreslit

Stowkach. Miat nieopisany wdzigk, ktérego nie bedg silita sig okreslic.
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Wdzigk to jest cos niezaleznego od wieku, od powierzchownos$¢ natomiast wielce zaleznego
od zawartos$ci duszy. Jego wdzigk byt nieodparty i dziatat zar6wno na kobiety, jak na
mezezyzn, nie mowiac o tym, ze przewijat si¢ barwnym $wiatetkiem przez wszystko prawie,
Co pisal. Byto w tym cztowieku rowniez co$ dziecinnego, co$ bezposredniego cos bardzo
uduchowionego i zmystowego jednoczesnie. Sadzg, ze gra}a wowczas na sali muzyka, ze
stycha¢ byto szczgk platerow, brzek szkla 1 porcelany, szmer i wibracje licznych glosow, ze
byty §wiatla i kwiaty —ja nie widziatam nic, siedziatam zahipnotyzowana. Stuchatam.

Boy opowiadat mi barwnie i do$¢ beztadnie o swoim zyciu, o ludziach i zdarzeniach. Historia
literatury czy historia sztuki, martwe, muzealne nazwy, tytuly i nazwiska stawaly si¢ nagle
bliskie i znajome, mowito sig o nich jak o zywych ludziach, o konkretnych faktach.
Sienkiewicz, ktory na przyjgciach ,,Pod Baranami" nie brat udziatu w rozmowie, ale w
pewnym, starannie wybranym momencie stawat przy kominku w malowniczej pozie i
zaczynat: ,,Bylo to pewnego wieczora". Asnyk, ktory uwazat, ze poezje Tetmajera nie sa dos¢
,»logiczne". Tragiczna wielka mitos¢ do Dagny Przybyszewskiej. Ojciec — kompozytor,
Wiadystaw Zelefiski, Moniuszko, Konopnicka ijej corka, pickna Laura, z osobliwym
»felerem", ktory jej nie pozwalatl doprowadzi¢ Zadnego stosunku mitosnego do konca.
Matejko, Tarnowski, caly Krakow XIX wieku. Ale 1 Paryz, 1 zawod lekarza, ktorego nie
znosit, 1,,Zielony Balonik", ,,Lapin Agile", Dagny i druga mito$¢, do Jadwigi Mrozowskie;...
Nie bedg si¢ starata opisa¢ szczegdtowiej tego wieczoru, stal si¢ dla mnie zbyt pigknym 1 zbyt
osobistym przezyciem. A zreszta, zwazywszy stan oszotomienia, w jakim si¢ znajdowatam,
nie potrafitabym odr6zni¢, co ustyszatam wowczas, a co poznie;.

Bo odtad zaczegliSmy si¢ spotykac prawie codziennie, a telefonowa¢ do siebie kilka razy
dziennie. Zaczgly si¢ nieskonczone, wielogodzinne spacery. Wysiadywanie w matych
anonimowych kawiarenkach, w cudownym odosobnieniu. Ale jednocze$nie premiery (bo
zaczglam odta.d stale bywac¢ na premierach) i spotkania, jakze ptodne intelektualnie, w
..Ziemianskiej".

Moja pierwsza w zyciu premiera byl Budowniczy Solness Ibsena 27 kwietnia 1928 roku w
Teatrze Narodowym. W czasie antraktu Boy podbiegt do mnie. nic nie powiedziat, tylko
spojrzal mi bardzo gigboko w oczy, zrozumiatam. Trescia tej zapomnianej chyba sztuki jest
mitosc starzejacego si¢ architekta do mtodej dziewczyny, ktora
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jeeo zycie, skfaniajac go do nowych wysitkdw, zmuszajac niejako, aby ¢ ,,g) coraz wyze;j,
coraz dalej (az do $mierci wlacznie, ale na szczgscie ja ”* bylam takim wampem). Recenzja z
tej sztuki zostata napisana dla

mnie. Boy byt namigtnym piechurem i ganial mnie catymi kilometrami,



oldéwnie przez most Poniatowskiego, nad Wiste. Jego sity fizyczne, wytrzymatos$¢ i odpornos¢
byly zdumiewajace. Nigdy nie poczutam, ze jest starszy ode mnie o dwadziescia piec lat. Byt
mlodziencem w wieku lat sze§¢dziesigciu, a nawet dtuzej. Bylby zyl bardzo dtugo, w petni sit,
tak jak jego ojciec. Ale co tam o tym méowic!

Po pewnym czasie wyznal mi swoja mitos¢, dostownie. ,,Alez ja jestem w pani zakochany".
Calowalismy sig troche po bramach, kiedy odprowadzat mnie wieczorem, ale nie miatam
zamiaru zy¢ z nim jak z mgzczyzna. Bronitam si¢ przed ta ewentualnoscia przez kilka
miesiecy, co byto tym trudniejsze, ze bytam bardzo zakochana. Szamotatam si¢ ogromnie,
schudtam, zmizerniatam. Boy, niegodziwiec, uzywal nieodpartego na pozér argumentu:
,Jestem juz stary (miat wowczas lat pigcdziesiat trzy), to, co moze by¢ miedzy nami. nie
potrwa dlugo, dlaczego mi pani zaluje paru chwil szczgscia?" Zreszta mowit to szczerze.
Uwazat si¢ za starego, byt dotad w stanie permanentnej melancholii — ktora raptownie
mingla. Nowa mito$¢ pobudzita nie tylko jego zmysty, ale i umyst. Popadt w stan wielkiego
podniecenia intelektualnego i zaczal sypac juz nie wierszami (ten czas minat na zawsze), nie
tltumaczeniami, ale nie ograniczajac si¢ do (znakomitych zreszta) recenzji teatralnych,
wystapil jako autor wielkiej liczby felietonow, ktore — pdzniej zebrane — utworzyty ksiazki.
Zdobywal mnie niejako tym pisaniem, wprawiajac w zachwyt i zdumienie, jeszcze Potegujac
moja mitos¢, ktorej ten zachwyt 1 zdumienie byty potrzebne, 'oto sprawdzita si¢ ostatnia
przepowiednia Przybylskiej sprzed dwu lat: s'edziatam przy stole, na ktorym lezat rekopis i,
oboje z Boyem, dyskutowali$my kazde niemal zdanie, to znaczy ja raczej milczatam 1 tylko
czasem robitam niesmiato jaka$ uwagg, za to Boy przekreslat, UzUpeial, przemysliwat
artykut na nowo. Bylo to dla mnie upajajace Przezycie intelektualne. I ja si¢ zabratam ostrze;j
do pisania. Ale Boy dostownie trysnal tworczos$cia i od tego, 1928 roku, zaczyna si¢ nowy
°kres w jego pisSmiennictwie, co juz zauwazyt niejeden krytyk, nie zdajac s°bie sprawy z
przyczyny tego niespodziewanego i spdznionego wybuchu.

W owym czasie Boy ofiarowal mi dwa kosztowne i bardzo nieudane
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prezenty: duza butlg ,,Taba¢ blond" Guerlaina (nie palitam i by}a uczulona na zapach
tytoniu!) oraz torbe z weza, ktéra byta wowc?' nowoscia, ale ze nie umiano jeszcze
wyprawiac¢ takich skor, wie $mierdziata strasznie 1 w ogodle nie nadawata si¢ do uzytku.
Zreszta nje miatam zamiaru przyjmowac prezentow od Boya (,,szanujaca sje kobieta nie
przyjmuje prezentow od me¢zczyzny" —jedno z przykazah Maminka), wigc mu
zapowiedziatam, ze odtad moze mi przynosi¢ jedynie czekoladki albo kwiaty — nic wigce;.
Na przyjazni z Boyem skonczyla sig seria przepowiedni Przybylskiej ktore pozostaty dla mnie
bardzo zagadkowe i dosy¢ przerazajace. Jezeli wszystko jest zaplanowane zawczasu, jezeli sig
jest biernym narzgdziem w rekach losu, to w ogodle nie warto zy¢.

Miatam sig jednak wkrotce przekonaé, ze los mozna odmieni€. Oto urzadzitam pierwsze w
moim zyciu duze przyjgcie. Byli na nim Boyowie, byta wsérdd innych gosci 1 Przybylska.
Bardzo chciala Boya pozna¢, podeszia do niego i powiedziata po prostu, jak to ona, bez
zadnych magicznych sztuczek: ,,Pan pojedzie niedtugo do Hiszpanii". Boy parsknat
$miechem: ,,Paniusiu droga — odrzekl — ja nie znosze podrézowac, gdybym miat gdzie$
wyjecha¢ za granicg, to raczej do Francji, ale i to niechgtnie. Hiszpania mnie w najmniejszej
mierze nie interesuje 1 nie wyobrazam sobie, co bym tam miat robi¢". Do mnie za$
powiedziat, kiedy mu opowiadatam o sprawdzonych przepowiedniach: ,,Ach, ta pani
Przybylska. Plecie jak kazda wrdzka, nie widz¢ w niej nic osobliwego". Jednakze w kilka
miesigcy pozniej odbyt si¢ w Hiszpanii wtasnie migdzynarodowy zjazd krytykéw, na ktory
Boy zostatl zaproszony, ku najwigkszemu swemu zdziwieniu. Nie pojechat 1 w tym sensie
przepowiednia Przybylskiej si¢ nie sprawdzita, wygladato na to, ze wlasna wola zmienit
jednak jakie$ odgorne zarzadzenie...



Nie jestem ani specjalnie tatwowierna, ani sktonna do pozaziemskich rozmyslan. Nie probuje
wyjasni¢ tego typu faktow, ale nie ulega watpliwosci, ze zdarzyty si¢ wielokrotnie w moim
zyciu i ze naleza wlasnie do rzedu faktéw, a nie mglistych hipotez. Oczywiscie ktos
sceptyczny i ortodoksyjnie nie przyjmujacy istnienia zjawisk znajdujacych si¢ poza zakresem
naszej logiki i do$wiadczenia powiedzialby-ze datam sig nabieraé. Ze pominetam wszystkie
rzeczy, ktore si¢ r>ie sprawdzity. Nie! Obserwowalam z zaciekawieniem, ale bez
mistycznego dreszczu zjawiska, ktore si¢ ku mojemu zdumieniu i usmiechnigtemu
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spowierzaniu sprawdzaty, obserwowatam tez i te, ktore si¢ nie nrawdzaty. Dyskutowatam na
te tematy z tesciem, ktory 1 w tej mial umyst otwarty. Bardzo interesowat si¢ zjawiskami

letapsychicznymi, cho¢ byt jak najdalszy od wszelkiego rodzaju fljstyki, totez przepowiednie
Przybylskiej bardzo go zajety i z zaciekawieniel 1"1 §ledzit bieg ich realizacji. Nie byt na tyle
ograniczony, aby i gory powiedziec, ze cos jest niemozliwe, cho¢ nie stawiat zadnych hipotez.
Bo, jak powiedzial profesor Charles Richet, jest to jedyna dziedzina zjawisk, gdzie nie mozna
postawi¢ zadnej hipotezy. Te$¢ uwazal, ze nauka nie doszta jeszcze do tego, aby starac si¢
owego typu zjawiska wyttumaczy¢. Sadzit wszak, ze one istnieja, tylko ze wzgledu na ich
niepowtarzalnos¢ sa niestychanie trudne do zbadania.

To w pewnej mierze zadziwiajace, ze okres, ktory dla catego Swiata byt okresem
narastajacego kryzysu, w mojej pamigci zostat jako czas prosperity. Dla ukoronowania tego
roku 1928 przeprowadzili$my si¢ z zimnego, ponurego mieszkania te§ciow do
sze$ciopokojowego, pigknego apartamentu tuz przy placu Trzech Krzyzy. Panowata
wowczas, w czasie rzadow Pitsudskiego, zupetlna wolnos¢ stowa i przyjemnie bylo pisac to,
co si¢ mysli, bez zadnego skrepowania, zwlaszcza gdy si¢ miato takiego redaktora jak
Grydzewski, ktory nie narzucat niczego, czasem tylko proponowat i to zazwyczaj stusznie. Z
jego inicjatywy Boy napisal o Mickiewiczu, a ja zaczgtam pisa¢ swoje reportaze sadowe,
ktére do dzi$ sa dyskutowane na Wydziale Prawa Uniwersytetu Warszawskiego.

Pitsudski byl postacia niezwykle malownicza, mozna by powiedzie¢ Poetyczna, zwlaszcza ze
widziato si¢ w nim wecielenie proroctw wieszczow. To on wlasnie symbolizowat dla nas
Polskeg. Tylko Ze ta Polska tez n'e byla taka, jak si¢ marzylto. Stowo ,,Polska" brzmiato
dumnie, wznio$le 1 szlachetnie. A tu wigzienia, a tu policja, a tu nieudolnos¢ 1 zta wola w
traktowaniu mniejszo$ci narodowych. Podczas naszej podrézy Poslubnej do Jaremcza
zobaczylismy na wlasne oczy wrogoéé Ukraincow, Zydzi byli nadal sztucznie izolowani od
spoteczenstwa, na Litwie 1 Biatorusi tez nie dziato si¢ dobrze. Zdawato si¢, moze naiwnie, ze
"olska, umgczona 1 odrodzona, bgdzie krajem odmiennym od innych, sPrawiedliwszym,
bardziej czulym na cierpienia, ze jej megki i krwawe
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ofiary nie p6jda na marne. Tymczasem okazato sig, ze Polska je panstwem jak kazde inne i ze
ujawnity si¢ w niej grozne 1 nad miar potezne sity: Kosciot 1 endecja.

Kosciot sprzymierzyl sig¢ z tym, co byto najbardziej obskuranckie To nie byt Kosciot
dzisiejszy, ktory szuka drog tolerancji, tyl]{0 ciemna sita, wroga wszelkiemu postgpowi.
Prawica stanowita wigkszo$¢ w narodzie, a w kazdym razie byta najbardziej widoczna,
najbardziej krzykliwa 1 wigkszo$¢ prasy znajdowata si¢ w jej rekach.

Tragiczna Smier¢ Narutowicza juz w 1922 roku ukazata, do czego prawica jest zdolna.
Przeciwwaga byla nie w komunistach, ktérzy okazali si¢ stabi 1 podejrzani o kontakty z
obcym panstwem, ale w Pitsudskim, ktory nienawidzit endekow jeszcze starag PPS-owska
nienawiscia. W znakomitych szopkach, pisanych przez skamandrytow, byto wiele na jego
temat, a on nie tylko nie bronit, ale prosit, zeby z ta szopka przyjecha¢ do Belwederu.
Zdzistaw Czermanski wydat caty album poswigcony jego osobie w tagodnej karykaturze. *
Kiedy w parg lat po przewrocie majowym spotkatam Pitsudskiego nos w nos w Alejach



Ujazdowskich, idacego sobie po prostu po chodniku, bez Zadnej obstawy z wyjatkiem
adiutanta, ktory szedt kilka krokow za nim. widziatam, jak ktaniali mu si¢ wszyscy
przechodnie, i ja uklonitam sig¢ tez pierwsza. Podziw dla tego cztowieka byt silniejszy niz
wszelkie zastrzezenia. I gdyby nie pdzniejsze obrazliwe dla narodu przemowienie do
»fajdanow", gdyby nie Brzes¢ czy Bereza... ale to sa rzeczy znane. Dostapitam wowczas, jak
pisatam, wielu szcze$¢, a miedzy innymi . tego, ze dostatam si¢ juz bezapelacyjnie na ,,gorke"
w ,,Ziemianskiej". Po zamknigciu kawiarni ,,Pikadora" to pétpigtro stalo si¢ stawne.
Skamandryci okupowali na state stolik, ktory stat si¢ przedmiotem zachwytu dla jednych,
przedmiotem zawisci i nienawisci dla innych. Ta zawi$¢ 1 nienawi$¢ byty do$¢ dziwne,
ostatecznie mtodzi poeci mieli prawo zarezerwowac sobie ten czy inny stolik i zaprasza¢ do
niego tych, ktorych pragneli. Stat si¢ on rodzajem klubu, bardzo zamknigtego, to prawda, juz
choc¢by ze wzgledu na szczuptos$¢ przestrzeni, jaka stolik-kanapka i otaczajace krzesta mogty
zajmowac. Ale, jak wspomniatam. Lechon, ktory tam ,,urzgdowat" stale, wprowadzit surowa
selekcje. D° stolika nie byli dopuszczani ludzie bez talentu. Kobiety pojawiaty si? tam rzadko,
aleje tolerowano, gdy byly pigkne. Jakoz pigkne byly zony poetow: Iwaszkiewiczowa,
Konarska (p6zniejsza Stonimska), Wierzy'l' ska, Tuwimowa. Ale te panie przychodzity
rzadko, zazwyczaj nie
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teresowaty ich intelektualne rozmowy, zonglowanie stowami, dowcip

polityczny.

Lechon petnit w klubie straz nieco zbyt surowa. Niezmiernie inteligen-y dowcipny i zto§liwy,
namigtny plotkarz, nie uchylajacy si¢ dla fektu od oczerniania najblizszych nawet przyjaciot,
nie byt sympatyczny ale za to fascynujacy w rozmowie. Z niezwykla umiejgtnoscia nabierat
innych na nigdy nie oddawane pozyczki. I $§mial si¢ osobliwie, jego porykiwania i gtosne
wybuchy $miechu pozostatych — najdowcip-niejszych ludzi w Polsce — przepetniaty
zazdro$cia tych, co do ,,gorki"

nie mieli dostepu.

W owym czasie z calej grupy ,,Skamandra" najwyzej ceniony byl wlasnie Lechon. Nie
podzielatam tego pogladu. Jego wiersze wydawaly mi si¢ zbyt tradycyjne, zbyt
deklamatorskie, akademickie, a forma ich nie byta w moim pojgciu do$¢ bogata i
urozmaicona. W porownaniu z wulkanicznym wybuchem poezji Tuwima, jego odnowa
jezyka 1 wiersza, z intelektualizmem 1 mistrzostwem Stonimskiego, z rado$cia zycia mtodego
Wierzynskiego, Lechon wydawat mi sig staroswiecki. Poezji Iwaszkiewicza nie lubitam, ale
za to jego proza miala od razu czar

urzekajacy.

Spotykali$my si¢ codziennie, od pierwszej do trzeciej. Potem juz potpigtro bywalo zazwyczaj
puste. Boy czut si¢ dobrze wsrdd tych mtodych, sam odmtodzony tak bardzo, ze wszyscy, co
go jakis czas nie widzieli, byli zdumieni jego wygladem. Do moich zwolennikdéw nalezal nie
tylko on, ale 1 Grydzewski, ktory niejako byt mi patronem od poczatku mojej pisaniny
(,,Glosu Robotnika" nie liczg¢) i1 ktorego zyczliwosci i redaktorskiej inicjatywie wiele
zawdzigczam. Do moich przyjaciot od pierwszej chwili nalezat tez Slonimski. Nigdy nie byto
migdzy nami nic erotycznego, a przyjazn nasza przetrwata cate zycie.

Lechon wkrétce wyjechat na placowke dyplomatyczna do Paryza, a krélowanie przy stoliku
objal Antoni, o wiele bardziej tolerancyjny w dopuszczaniu nowych ludzi. Zony nadal nie
byly zbyt chetnie Wldziane, chyba na chwile, aby ol$ni¢ uroda, ale pojawiali si¢ aktorzy, a
zwlaszcza Jaracz. NieporoOwnany i niezastapiony Jaracz, ktory dzi§ bylby zapewne takze
wielkim aktorem filmowym, ale poddéweczas ,,szanu-J<icy si¢" aktor w filmie nie grat,
zwlaszcza w stabiutkim filmie polskim. Monirnski, wysoki i muskularny (byt $wietnym
tenisista), ale brzydki Poteznie, miat niestychane powodzenie u kobiet. Nie mogg by¢ nazbyt
203



I

cnosci warszaw-

* dyskretna, ale wiem doktadnie, ze wiele roznych pigkn n'. jj oci aktorek poczynajac, na
paniach z arystokracji konczac, zna-S to'si? w Je§° °bj?ciach. Kiedy raz po przyjacielsku
wyrazitam zdzi-

>nie, ze mu tak wszystkie ulegaja, odpowiedzial: ,,A bo ja je tak roz-'mieszam, ze potem nie
maja sit, aby si¢ oprzec".

Czas, tak nietaskawy dla kobiet, jest wyrozumiaty dla mgzczyzn,

* Antoni na staro$¢ stal si¢ niemal pigkny. Z dawnej zbyt tlustej i nalanej twarzy wylonita si¢
maska koscista 1 szlachetna. Mozna powiedzie¢, ze dusza wyszta mu na twarz, bo cho¢ byt z
natury egocentrykiem, jego oostawa wobec zycia, wobec zdarzen byta zawsze szlachetna i
odwazna Moze si¢ zachwial nieco raz czy drugi, ale w sposob nieznaczny, znaczaca natomiast
byla zawsze jego absolutna nieprzekupno$¢ w najogolniejszym sensie tego stowa. Na staros$¢
stal si¢ dziecinnie prozny i przechwalat si¢ kazdym ustyszanym komplementem. Za mtodu i
w ciagu lat dojrzatych zawsze zwalczat zto, ghupote i niesprawiedliwos¢ i nigdy nie
zaklamywal si¢ w tym, co pisal. Bywat okrutny, jako mlodziutki pisarz nawet bezczelny,
trochg taki warszawski tobuziak, ktory ciat ludzi swoim ostrym jezykiem jak brzytwa. Wielu
si¢ go balo, wielu nienawidzito. On nic sobie z tego nie robit. Dostat parg razy po twarzy, ale
w rezultacie to napastnik bywat przez niego pobity. Wspomniatam o absurdalnym pojedynku
ze Szczuka. Zreszta pdzniej zyli ze soba w najlepszej zgodzie. Nie pamigtam innych
wyczyndéw pojedynkowych Antoniego, ale przypominam sobie, ze tuz przed wojna rzucit si¢
na niego Ipohorski — jak si¢ potem okazato — agent niemiecki, ale i on zostat przez
Antoniego pobity.*

Poznalam tez na ,,goérce" Tuwima, ktory byl, 1 to od razu, najstawniejszy ze wszystkich,
niemal od pierwszego wiersza, wydrukowanego w studenckim pismie ,,Pro Arte et Studio".
Jego Wiosna z miejsca narobita wiele hatasu, wyrywano ja sobie z rak. Poetg oblewano
btotem 1 jednoczes$nie wychwalano pod niebiosa. Zreszta dalsze jego wiersze obrane w
tomiku pt. Czyhanie na Boga spotkaty si¢ z podobnym przyjeciem. Nade wszystko nie
miescito si¢ w opinii endeckiej, a byta °na niestety przewazajaca, ze tak wspaniale po polsku,
tak bogato moze pisa¢ Zyd. Pisat wprawdzie rowniez Antoni Lange, jak rowniez k'lku innych,
ale ich pochodzenie jakos nie utkwito w swiadomosci czytelnikow. Do opinii nie dotarto, ze
misterny Le$mian tez byt Zydem, uwim byl jednak nazbyt widoczny, nazbyt wspaniaty,
nazbyt zwra-aJacy na siebie uwagg i nazbyt nowatorski, aby nie obudzi¢ fali
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zydozerczej nienawisci jednych, a zachwytow, znacznie mniej liczny z drugiej strony.

Byty to czasy — jak wspomniatam — kiedy panowato korniC2 przekonanie, Ze Zyd nie moze
by¢ tworczy, ze mu na to nie pozwala iW rodzaj inteligencji. Ale jakze byto odméwic¢ talentu
Tuwimowi i Stonin, skiemu mimo ksztattu ich nosow. Wymyslono wigc napredce taki
pomyslonko: ,,Tuwim to nie jest polski poeta, to Zyd piszacy D polsku". Talmudyczne, co?
Tuwim nie mogt si¢ zaprze¢ swego n0 chodzenia, cho¢by nawet chciat (ale nie chciat). Byt
bardzo semickj wlosy miat zbyt czarne, oczy zbyt palace, ,,szyk" trochg zbyt widoczny
Dopiero taskawa staro$¢ uczynila jego twarz pigkna. Mial myszke na policzku i to bylo
przyczyna cigzkich kompleksow. Uwazat, ze jest odrazajacy i kiedy si¢ zakochal w swoje;j
przysztej, $licznej (cho¢ moze za bardzo lalkowatej) Zonie, sadzit, Ze nie ma u niej Zadnych
szans, a kiedy za niego wyszta, nie posiadat si¢ nie tylko ze szczg$cia, ale 1 z wdzigcznosci.
Tymczasem, nie byt bynajmniej odrazajacy — mity, peten wdzigku, dowcipny jak diabet i
tryskajacy bezustannie najprzedniejsza poezja. Mogt sie podobac kobietom, ale dla niego
istniata jedyna — Stefcia, zimna, matomowna, bardzo zaj¢ta swoja uroda i mowiaca z dos¢
osobliwa duma: ,,Ja wierszy Julka nie czytam". Potem to si¢ zmienito, zwtaszcza po jego



$mierci. Podobnie byto u mojej ciotki Hertzowej. ktora bardzo swego Benedykta za Zycia
lekcewazyla, a po jego $mierci wrecz czcita. Tak bywa z zonami wybitnych ludzi.

Na ,,goérke" przychodzit tez Wierzynski (w owym czasie pigciu skamandrytoéw byto
nierozlacznymi przyjaciotmi), mity i pigkny, 1 jeszcze pigkniejszy od niego fwaszkiewicz, o
dziwnej, jakby tatarskiej urodzie, trochg skosnych oczach, bardzo pelnych ustach o nieco
tajemniczym wyrazie. Pamigtam, jak szedt ulica Mazowiecka, jeszcze go wtedy nie znatam,
w podartych butach, rozwianym lichym paletku. ogromnego wzrostu i zadziwiajacej
powierzchownosci, ktérej nie mozna byto zapomnie¢. Nie ukrywal wcale swoich
homoseksualnych sktonnosci i byt jednym z pierwszych w literaturze (w kazdym razie w
Polsce). ktory dal im wyraz w swoich utworach. To byto wiadome nawet nieznajomym, totez
zadziwila interesujacych sig literaturg warszawiakéw wies¢* ze zeni si¢ z pigkna panna, w
dodatku jedna z najbogatszych w Polsek Lilpopowna. Malzenstwo okazato si¢ zreszta bardzo
dobre i trwale.

Spotykanie si¢ na ,,gorce" nie oznaczato bynajmniej przyjazni & obowiazkowego bywania u
siebie. Co do mnie, to przyjaznitam s1”"
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moze lam

I

nwde w Boyem (oczywiscie) i z Antonim. Z Jarostawem zaprzyjaz-n-i m si? znaczme
pozniej. Lechonia wrgez nie lubitam. Z Tuwimem 11 ' unki byty serdeczne, bo byt
serdecznym cztowiekiem, ale nie bliskie. ivloze dzielita go od niektorych ludzi
psychopatyczno$¢ jego charakteru, wzgardliwy chtéd jego zony. Niezapomniane jednak lato
spedzi-

inim i z Boyem w Krynicy. SiadywaliSmy razem przy stoliku v kawiarni na deptaku,
chodzilismy we troje na spacery. C6z to byly za ol$niewajace rozmowy tych dwoch poetow!
Czemu tego nie spisywatam? I tak by przepadto. Mialam zawsze poczucie niepewnosci i nie-
trwatosci wszelkich zapiséw, pamigtnikow i listow.

Pewnego dnia Antoni przyprowadzit mi swoja dtugoletnia przyjaciotke, ongi wielka swoja
mitos¢, z ktora, po wygasnigciu uczuc, spotykat si¢ codziennie na dtugie rozmowy. Byta to
urocza Maria Morska, ktorej tak poprzednio zazdroscitam zazylto$ci ze skamandrytami.
Nazywata si¢ w rzeczywistosci Niuta Knastrowa, byla Zona docenta matematyki
(p6zniejszego profesora), ktory kochat giteboko tylko ja jedna, ale nie zadat w zamian tak
zwanej wierno$ci. Niuta byta osoba petna wdzigku. o urokliwej, nieco cukrowej
manierycznos$ci, z ktora si¢ byto latwo zzy¢ i1 przyjac jako cos jej tylko wlasciwego.
Wychowana w Anglii, zechciata mnie pozna¢ z powodu mego przektadu nowel Wellsa.
Twierdzita, ze nigdy dotad nie czytala przekladu swego ulubionego autora (stad tez kult
Antoniego dla Wellsa), tak oddajacego styl, dowcip 1 sposdb jego pisania. Byto to tym
zabawniejsze, ze dokonatam tego przektadu w ciazy, dla pienigdzy, nie znajac prawie
angielskiego. Ale muszg si¢ sania przed soba pochwali¢, ze udaje mi si¢ czgsto znalezé
odpowiednik stylu autora (to samo powtorzyto si¢ po6zniej z Homo Faber Frischa). Niuta byla
kobieta nie tylko mita, ale niezwykle dobra, ogromnie 'nteligentna i oczytana. To ona
stanowila Zrédlo wiedzy dla nieco n'edouczonego (ale obdarzonego nieomylnym smakiem 1
intuicja) Antoniego. To z rozmoéw z nig rodzity si¢ owe niezapomniane Kroniki 'ygodniowe,
od ktorych czytelnicy zawsze zaczynali, biorac do reki nowy numer ,,Wiadomosci". Miata
wielkie poczucie humoru, rozmowy z nia yty zabawne i rozumne. Byla typem egerii, kobiety
zaptadniajacej uchowo 1 intelektualnie. Lubita dziata¢ literacko per procura. Usitowa-
d<zreszta bardzo dyskretnie, podsuwa¢ mi tematy 1 rozwigzania, aleja
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bylam pod przemoznym wptywem Boya 1 juz nikt inny nie mégl mj * nade mna duchowej
wladzy. Oddzialala niewatpliwie na Lilkg paw likowska, z ktdra byta w bliskiej przyjazni i



ktora zadedykowala j * niejeden wiersz. Z czasem zaczgla pisa¢ sama i drukowaé w
,»Wiadorno$ ciach", jako Mariusz Dawn. Pisala dobrze, ale w tym pseudonimie zna' troch¢
nieodlacznej od niej samej pretensjonalnosci. Ta leciutka zreszta pretensjonalno$¢ (cecha,
ktorej u innych nie znosze) bylta jej wtasna nieco osobliwa, odrgbna i dlatego trzeba si¢ byto z
nig pogodzié, jak np z kolorem jej wlosow, tlenionych domowym sposobem na zo6tto. Ale byta
wesola, mita, madra, tadnie $miata si¢ drobnymi zabkami. Byta soba. Nie odbita zadna
sztanca. Tak to ten szczgsliwy dla mnie rok 1928 dat mi nie tylko przyjaciot, ale i
przyjacioike.

Teraz zaczynam pisac o rzeczy bolesnej, wstydliwej, ol§niewajacej i trudnej do
wytlumaczenia, o0 moim zwiazku z Boyem. Jake$my si? poznali, jak on przyszedt do mnie z
pierwsza wizyta, jak szliSmy po paru dniach razem przez most Poniatowskiego w nowych
kapeluszach, jak bezwiednie zaprowadzilismy si¢ na ,,gorke" w ,,Ziemianskiej", wszystko to
opisatam. Teraz przychodza rzeczy bardziej intymne, skomplikowana sytuacja, z ktorej nie
umiatam wybrna¢ tak, aby by¢ w zgodzie z sama soba.

Wspominatam juz, ze Boy zjawil si¢ w moim Zyciu w bardzo nieodpowiednim momencie.
WyptyneliSmy z Jerzym, zdawato sig, na spokojne wody rodzinnego zycia, z uroczym
synkiem, pienigdzmi, ktdre nagle poczety si¢ nam sypaé na glowe. I w takiej chwili burza,
piorun, mito$¢, niepotrzebna, trudna, powiktana, bo musialy w niej uczestniczy¢ postronne
osoby. Bronitam si¢ wigc, jak mogtam, nie chcac burzy¢ wszystkiego, co niedawno
zbudowatam.

Nie chciatam si¢ widzie¢ w roli zdradzajacej zony. Ale znowu moja mitos¢ byta gwattowna,
definitywna, catkowita. I Boy méwit o sobie to samo. Ze pierwszy raz w Zyciu spotyka
kobiete, ktora mu moze dac petnig przezycia, bo i fizyczna, i intelektualna. W jego
poprzedniel 1 stosunkach zawsze jakiego$ elementu brakowato. A poza tym ZACZ$ mnie, jak
pisalam, nabiera¢ — na staros¢. ,,Iruszko — mowil na rdzne sposoby — tak mi juz niewiele
czasu zostalo, to nie moze trwa¢ dtug(' dlaczego chce mnie pani (to dzi$ si¢ wydaje $mieszne,
ale dlug

208

*wjli$my do siebie pan i pani, nawet w cztery oczy — taka epoka) bawi¢ szczescia, ktorego
nie mialem w zyciu za duzo. To juz moj chytek 1 jedyna rado$¢, jaka mnie jeszcze czeka".
Opieratam si¢ marzec, kwiecien, maj, czerwiec, a potem wyjechatam do Krynicy, chuda,
blada. wm?czona sytuacJa-' z ktorej nie widziatam wyjscia. No, ale Boy ooiechat za mna i
tam stalo sig to, co si¢ sta¢ musiato. Bytam pelna szczgscia 1 moéwitam sobie, ze mogg ten
miesiac ofiarowac sobie 1 jemu. Pobyt byt cudowny, co dzien chodzili$my na
wielokilometrowe przepigkne wycieczki. W dodatku przyjechal Tuwim, ktéry wprawdzie
cytujac jakiego$ rosyjskiego pisarza (moze Puszkina?) mowit: ,,Liubliu liudiej, liubliu
prirodu, no nie liubliu chodif guliat'." Ale chodziliSmy na krétsze spacery we trojke. Co to
byty za rozmowy! Co za gejzery dowcipu i poezji — zytam jak we $nie.

Wiedziatam, Ze to moje szczgscie nie moze potrwa¢ dtugo — mitos¢ do starego (nie byt
jeszcze stary, ale mi sig tak zdawalo) cztowieka to trochg jak mito§¢ w poblizu pola bitwy: nie
wiadomo, czy bedzie trwata jeszcze jutro, czy nie spadnie zaraz cios. Darowatam sobie ten
radosny miesiac, nie wiedzialam jeszcze, ze ii n'y a que le provisoire qui dure. Poza
przedpotudniowymi spotkaniami z Tuwimcm, cale dnie spedzaliSmy we dwoje — nie potrafig
tego opisywac. Wolg zamilcze¢. Po miesiacu Boy wyjechal, wrécita codziennos¢ i, jak dalece
zytlam wowczas we $nie, Swiadczy, ze nie potrafi¢ powiedzie¢, czym si¢ skonczyto owo lato.
Nic pamigtam.

Potem wrocitam do Warszawy 1 tam okazato si¢, ze nasza mitos¢ trwa dalej, jeszcze
intensywniejsza niz na poczatku, bo byliSmy coraz bardziej zbratani w pracy literackiej, we
wspolnym przemysliwaniu na tematy przemian obyczajowych we wspotczesnym
spoteczenstwie, a potem we wspdlnej walce o te sprawy, ktore wowczas wydawaly sig



jednym skandaliczne, a innym $mieszne i wulgarne, ale o ktérych my$my wiedzieli, ze sa
stuszne. Nikt nas z tego naprawdg nie rozliczyl, ale byliSmy pionierami w tych sprawach. Na
szczescie biografowie 1 krytycy *iedza na ten temat co$ nieco$ o Boyu. Nie wiedza natomiast
nic 0 mnie, a tymczasem to ja wymyslitam, ze nalezy pisa¢ o tajnych poronieniach ' ©
zapobieganiu ciazy. Mogtam by¢ w tej walce tylko komparsem, ale 1 Ja odebratam tggie
lanie. ZostaliSmy zjednoczeni we wspdlnej kam-Pclnii, a takze w wymystach kottunow 1
wstecznikdw rdéznego auto-rarnentu, bo i lewica wrzeszczata chorem z prawica. Jednak
robili$my to, c® uwazaliSmy za stuszne.
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Ale ciagle wybiegam naprzod. Tymczasem wraz z powrotem z Kry cy do Warszawy —
wszystko zaczglo sig¢ na nowo, ku mojej udrgce. T-1 udrgce. Zupehie nie umialam tej sytuacji
rozwiazac 1 nawet teraz, kiet mysle o niej, nadal nie wiem, jak nalezato postapi¢. Zerwac z
mezem osieroci¢ Piotrusia i rozwali¢ matzenstwo Boya? Powiedzial mi przecie?' ,,Tak byloby
dobrze pobrac si¢ z toba, Iruszko". Ale nie zrywa si malzenstwa po dwudziestu pigciu latach
pozycia. Uwazatam to 23 niewlasciwe i za nichonorowe. Sam Boy, gdyby to postanowit,
uniesz-czesliwitby nie tylko Zzong, ale i siebie. W dodatku byta to kobieta, ktora oboje
ceniliSmy i szanowali§my. Moglam rzuci¢ m¢za i zamieszkac osobno, nie rozbijajac zwiazku
Boya. Ale nie zgodzitabym si¢ na przyjmowanie alimentow od megza, a zarobi¢ woéwczas
pioérem bylo bardzo trudno. W rezultacie statabym si¢ w pewnym stopniu cigzarem dla Boya,
ktérego nie chciatam niczym obarczaé, zadnymi klopotami ani wydatkami — byt w takim
rozkwicie sit tworczych, iz — uwazatam — obowiazkiem moim byto go ochrania¢ i nie
powigkszaé trudnosci, jakie dzwigat. Zreszta nie bytlo mowy, zebym porzucita Jerzego, bo
byla istota, ktora kochatam ponad wszystko na §wiecie — Piotru$. Nie moglam go pozbawié
ojca ani zycia prawdziwie rodzinnego. Poza tym Jerzy nigdy by mnie od siebie nie puscit.
Naprawdg, dostownie, nie mdgl istnie¢ beze mnie. Pamigtam, ze mu kiedy$ powiedziatam
(nie wiem czemu, na ulicy Mazowieckiej): ,,Moze bySmy si¢ rozeszli?" Nie
odpowiedziat, odszedl, zostawit mnie sama na chodniku. Ale kiedy wrocitam do domu, czekat
na mnie olbrzymi kosz kwiatéw, najdrozszy i najpigkniejszy, jaki mozna byto dosta¢. To byla
jego odpowiedz. Zreszta Jerzy dotrzymat do konca naszej przedslubnej umowy, nigdy mnie
nie pytat, co mnie taczy z Boyem, skad i kiedy wracam. Bardzo go za to szanowatam.
Sytuacja nie byta dla niego tatwa, bo ja z kolei nie nadawatam si¢ do roli zdradzajacej zony 1
nie krytam si¢ z moja ,,przyjaznig". Cata Warszawa o tym wiedziata. Moze Jerzy liczyt na
podeszty wiek Boya, moze nie byt z natury zazdrosny, moze sig to sprzeciwiato jego
pogladom, dos¢ ze, jak wspomniatam, ani razu nie byto migdzy nami rozmowy na ten temat. |
jeszcze cos, co dodatkowo komplikowalo t¢ zawita sytuacje: Piotrus instynktownie nie
cierpia' Boya, a Boy jego. Jezeli byl jaki$ antagonizm, to nie w obrgbie naszych dwoch
matzenstw, ale wlasnie miedzy matym dzieckiem a starszy0O1 cztowiekiem. Tym bardziej
mnie to dziwito, ze Piotrus$ byl za maty, aby mie¢ jakiekolwiek pojgcie, o co chodzi. W
dodatku byt dzieckieil 1
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Slicznym 1 grzecznym, wywolujacym stale zachwyty, a nigdy niechgci. P . j“k Boy go nie
lubil, obaj byli najwyrazniej o siebie zazdro$ni. 7aden z dwdch dorostych mezczyzn nie chciat
mnie straci¢, a nie mogl >¢ mnie catkowicie dla siebie. I obaj w koncu zadomowili sig w tej
vtuacji. biorac z niej to, co byto najlepsze. M¢czytam si¢ — tak mi si¢ teraz zdaje — tylko ja.
Niejedna osoba usmieje si¢ z tego wyznania

nozatuje Jerzego. Ale Jerzy nie zdradzat si¢ ze swymi uczuciami. Ja tez nie Szamotatam si¢
jak ryba w sieci. Zrywatam to z jednym, to z drugim 1 za kazdym razem, po jakims$ czasie,
kazdy z nich ciagnat mnie do siebie od nowa. Czasem zrywatam z obydwoma, ale to nie
trwato dtugo. Czasem godzitam si¢ z obydwoma, przyjmujac sytuacje ,,jak leci". Ale w



zadnym wypadku nie zaznawatam spokoju. Chwalono powszechnie moja, modna wowczas,
,wezowa'" linig, ale ta linia byla wynikiem mego zdenerwowania i mojej udreki, z ktora nie
zdradzatam si¢ przed zadnym z moich partneréw: przed Boyem, aby mu nie zatruwac
»ostatnich chwil zycia", przed Jerzym, bo z nim w ogdle nie rozmawialam na ten temat,
podobnie jak on ze mna. Zatatwienie tego problemu bylo moja osobista sprawa. Niekiedy
dorabiatam ideologi¢ do sytuacji, wmawiajac sobie, ze monogamia jest jednym z tabu. ktére
nalezy zrewidowaé¢. Chwilami mialam wszystkiego dosy¢.

Mimo przerw w stosunkach z jednym czy drugim, jezeli mam by¢ szczera sama przed soba i
patrzac wstecz na cala sprawe, widze, ze kochalam ich obu, kazdego inaczej, ze w gruncie
rzeczy te dwa uczucia nie kolidowaly ze soba. Moglo 1 moze to ludzi gorszyc¢, ale taka byta
prawda. Jerzy to byl sojusznik zyciowy, stary i niezawodny przyjaciel, ojciec mego dziecka,
wazny czlonek rodziny. Boy to byt mistrz, ol$nienie, wielkie napigcie zmystowe. Z Jerzym
moglam zy¢ nie myslac 0 t6zku. Boyowi, kiedy nadarzata si¢ okazja, nie moglam si¢ oprzec.
Po co mam ttumaczy¢ — bez trudu mozna sobie wyobrazié, jak bogate, jak Uskakujace i
wiecznie nowe moglo by¢ z nim obcowanie. Tak, ze z jednej strony bytam glgboko
usatysfakcjonowana, majac tych dwoch ""ngzéw (co tu kry¢), z drugiej strony bytam bardzo
nieszczesliwa 1 niezadowolona z siebie, pozostajac pod naciskiem przyjetych pojeé.
Chciatam dodac¢ ,,i obyczajow", ale nie, kazda prawie z moich ?najomych kobiet miata takie
podwojne stosunki, nie mowiac juz 0 mezczyznach. Tyle, ze si¢ z tym kryty, ja za$§ gwizdzac
na opini¢ chodzitam i pokazywatam si¢ z Boyem — niech sobie ludzie mysla, co im Sle
podoba. Wiele oséb zadawato sobie, wobec tej jawnosci, pytanie, czy
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ogoble faczy mnie z Boyem co$ zmystowego. Nie odpowiadata pytania, teraz na staros¢
wyznaj¢. Gdybym go byla spotkata wcze$ * dziesie¢ lat wezesniej, kiedy bytam jeszcze
wolna, i kiedy pani Fusia h / mtoda, wtedy, kiedy poznatam Lechonia w pociagu, gdybym
poszt- "* instynktem i przyszta do Boya, jak tego pragnetam, wtedy zapew bytabym
monogamistka. Ale potem — obowiazki i jego, j nio-e sprawity, ze juz niemal po trupach
moglibySmy budowac nasze osobist szczgscie. Przy tym wowczas nie rozwodzono sig tak
tatwo jak dzisiaj Wigc tak... Jerzy moze cierpial, ale nie pokazywat tego po sobie zreszta
mtody mezczyzna ma tyle chgtnych pocieszycielek. Boy nie szukat flirtow ani romansow, byt
mi absolutnie wierny, ale tez nie byl juj. mtody, cho¢ jeszcze w petni sil, a nade wszystko tak
zajety, tak pochlonigty niespodziewanym wybuchem wilasnego talentu, nowej gigantyczne;,
juz zupetnie oryginalnej pracy, ze cho¢ mi co jaki$§ czas proponowal, aby$Smy nasze
egzystencje zwiazali, przyjmowal odmowg bez wigkszego bolu. I tak bylam ostoda jego
zycia, towarzyszka przywrocone] miodosci, pracy i walki (nigdy nie oddat do druku
zadnego re¢kopisu nie pokazawszy mi go uprzednio), stowem, czerpal z mojej obecnosci tyle
radosci, ile si¢ dalo.

Ale przed kim sig thumaczy¢? 1 to w naszej epoce, w ktorej te moje skrupuly wydac si¢ moga
btahe i naiwne. A swoja droga, gdyby Boy byt miody, krzepki i gtupi, to cata sprawa jeszcze
inaczej wygladataby niz w tych okoliczno$ciach, kiedy drzatam (niepotrzebnie wowczas) o
jego zycie, zdrowie, tworczos$¢, tak bardzo w polskich warunkach rewelacyjna. Moze i dla
Jerzego te wzgledy graty rolg. Nie wiem.

I mimo ze bywatam bardzo nieszczg$liwa, tak bardzo, ze czasem j¢czatam cicho idac po
ulicy, mimo ze czutam sig jak w pulapce, z ktorej nie widziatam wyjScia — jednoczesnie
bytam strasznie, przerazajaco wprost szczgsliwa. Wspoélistniaty we mnie te dwa uczucia 1 —
mimo wszystko — to drugie przewazato.

Bylo jeszcze tych naszych wspolnych wyjazdow kilka, ale zlewaja IT" si¢ we wspomnieniu w
jeden ciag. Przypomina mi si¢ tylko rozmowa dwoch grubych pan, ktora ustyszatl kiedy$s Boy
na deptaku w Krynicy-a ktora warta jest utrwalenia: ,,Prosz¢ pani, moj zig¢ zna kuzynk?
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ego brata tescia z pierwszego matzenstwa hrabiny Potockiej, to CZ' ~ o .

'n* j w Zyciu moze zaimponowac!

c®  cieszyl si¢ ogromnie, gdy ustyszat takie zdanko, podobnie jak

via 20 pewna anegdota rosyjska (cho¢ na ogdét nie lubit .. kawatow",

C' taszcza tzw.,.kawalarzy"). Dlaczego wiasnie rosyjska, cho¢ z jezyka

3 n znat tylko jedno stowo: ,,toszad" (kon)? Oto ona: Pewien Zzotierz

"yjski wszedt do Ermitazu. Spojrzal na olbrzymia liczbg obrazow,

achnat reka i powiedziat: ,,Wszystko jedno, i tak wsiewo nie pierieje-hiosz". I wyszedt. To
powiedzonko zaczglo stuzy¢ Boyowi dos$¢ czesto, v nieoczekiwanych czasem
okolicznosciach. ,,Wsiewo nie pieriejebiosz"  mowil, widzac zbyt suto zastawiony stét albo
oci¢zale od owocow drzewa w moim ogrodzie, albo kiedy si¢ nasuwat projekt jakiejs
podrézy. Nie odnosito si¢ to jednak do liczby przeczytanych ksiazek. Tutaj Boy chciat
pieriej..., przepraszam, przeczyta¢ mozliwie wszystko. To byta jego metoda, kiedy pisat
wstepy do dziet francuskich autorow — poznawat wowczas cata dostepna literaturg
przedmiotu. To dotyczylo tez opracowan i monografii o Mickiewiczu, kazdej powazniejszej
premiery teatralnej oraz kazdego zagadnienia, ktore poruszat w swoich, czasem na pozor
btahych felietonach. Dzien jego uktadat si¢ nastgpujaco. Budzit si¢ koto 8.30 i jadt §niadanie
w t6zku. Potem kapat sig, robit bardzo starannie toaletg (byt zawsze doktadnie ogolony,
ostrzyzony, $wietnie ubrany, leciutko pachnacy chypre'em), po czym ktadt si¢ ponownie, na
postanym juz tapczanie, i czytal, czytal. Jezeli nie byl w okresie pisania, to czytywat tak
catymi godzinami, dniami, tygodniami. Nie znosit czytania w bibliotekach, zreszta
wypozyczano mu bez trudu ksiazki do domu. Jezeli byl w okresie pisania czy tez musiat
dostarczy¢ cotygodniowy felieton do ,,Kuriera Porannego", siadat przy biurku i pisat wprost
na maszynie. Napisanie felietonu zajmowato mu n'e wigcej niz dzien, duze studia dla

,, Wiadomosci Literackich"

tydzien albo nieco dtuzej. Pisat tatwo, w przyjemnym podnieceniu, tylko si¢ zalil, ze pomyst
nie dojrzal, Ze jeszcze jest ,,zielony" 1 niusi go wydusza¢ z trudem.

Recenzje teatralne pisywal poczatkowo zaraz po przedstawieniu, v nocy. Potem, w miare
rosnacego ich powodzenia, pozwolono mu

'edakcji na ulge: po przedstawieniu szedt sobie spokojnie r  1--1—" 0 dobrej restauracji,
przewaznie do Simona i Steckiego, pnn towarzystwie i tam spotykaliSmy kolegow z ,,Wi;
oraz tego czy innego aktora. Rozmowa z reguty byta interesujaca Boy nie wypowiadal swego
zdania o sztuce, cheac, aby sad w n C dojrzal. Dopiero nazajutrz rano brat si¢ do pisania
recenzji, a wieczore nieodmiennie biegt do redakcji, aby samemu zrobi¢ korekte! Bardzo o t
dbal. Byl niezmiernie czuty na kazdy btad i miat (jak z jego njsm wiadomo) wlasny poglad na
stawianie przecinkow, kierujac si¢ n; wzgledami gramatycznymi, tylko logicznymi, i pilnie
tych swoich zasad przestrzegal. Zreszta lubit nastroj redakcji wieczorem, rozmowy o réznych
nowinkach z dziennikarzami, z ktérymi nie podtrzymywat zreszta blizszych stosunkow, lubit
zapach farby drukarskiej 1 atmosferg nocnej pracy. Z biegiem czasu jednak nocne pisanie
recenzji poczeto go meczyc¢, a ze coraz wigeej autoréw polskich pojawiato si¢ na scenach,
trzeba byto bardzo uwaznie przemysle¢ kazde stowo, aby nie urazié, nie dotkna¢, a jednak
by¢ sprawiedliwym. Boy zreszta, z zasady, stosowat taryfy ulgowa dla polskich pisarzy —
uwazal, ze trzeba koniecznie popiera¢ rodzima tworczos¢.

Kazde stowo pochwaty Boya bylo cenione na wagg zlota, ale 1 tak wszystkim nie dogodzit 1
niejeden mu nie darowat jakiej$ nieco mocniejszej krytyki. A panoszyto si¢ na
warszawskich scenach wiele polskiej szmiry, wiec jednak nie mozna byto wszystkiego
chwali¢. Czasem Boy wykrecatl si¢ dowcipem, czasem przemilczeniem jakiego$ aspektu
sztuki, ale na ogoét starat si¢ wygrzebac z niej wszystko, co dobre. Ta jubilerska robota byta
bardzo mgczaca. W dodatku, poza polska szmira, tloczyta si¢ u nas szmira zagraniczna. Co z



tym robi¢? Nie bylo rady, ludzie chcieli si¢ rozerwac, teatr musiat istnie¢, aktorzy musieli z
czego$ zy¢. wigc Boy znalazt dos¢ trudne, ale charakterystyczne dla siebie wyjscie. W
kazdym, najpodlejszym nawet sztuczydle probowat znalez¢ jaki§ problem, najczgsciej
natury obyczajowej, ale czgsto estetycznej czy czysto teatralnej 1 wtedy poswigcat artykut
prawie wylacznie tej kwestii. W rezultacie czyta si¢ do dzi$ te recenzje sztuk dawno juz
umarlych jak powies¢ czy tez jak zbidr fascynujacych nowe" Poza madros$cia, tyle w nich
dowcipu, uroku, wdzigku. I czasem, min10 wszystko, morderczo surowego sadu. A
jednoczesnie, jaka ska'a zrozumienia: poprze?, sztuki klasyczne do wspotczesnych, a na*e
nowatorskich, jak wowczas sztuki Witkacego. Nic mu nie bylo obce afl' wrogie w literaturze,
poza lichota i brutalna propaganda, z prawej CZJ lewej strony.

Recenzje teatralne to byto jarzmo Boga, ktore dzwigal, bo trzeba by* 214

3§ zy¢. Placono mu znakomicie, 5000 ztotych miesigcznie w ,,Ku-rze porannym" to byta
zawrotna jak na owe czasy suma. Teatru Lj$ciwie nie lubil i nigdy z dobrej woli na zadne
przedstawienie nie szedt- Od aktoréw tez si¢ wolat trzymac z daleka. Jezeli z autorami i
;Wato trudno, to z aktorami juz zupetnie niemozliwie. Boy mogt

*inym stowem zniszczy¢ aktora albo go ,,postawi¢". Miat wigec do "Wyboru — albo by¢
otoczony tlumem dworakow i pochlebcow, albo mnozy¢ wrogdéw. Przy tym nie znosit
kabotynstwa. Totez podtrzymywat .tosunki z bardzo nielicznymi, z takimi, ktérzy naprawde¢
byli bez skazy jako artysci 1 z pewnos$cia zastugiwali jedynie na pochwaty. Nalezat do nich
Jaracz, zjawisko zupehie wyjatkowe, artysta o skali olbrzymiej, do ktorego nie potrafig
przyrownac¢ zadnego z zyjacych aktoréw, czy to krajowych, czy to zagranicznych.

W antraktach rozmawiali§my sobie przewaznie w grupie recenzentéw (bo 1 ja do nich
nalezalam, pisywatam do ,,Wiadomosci" w zastgpstwie Stonimskiego, do ,,Skamandra",
potem do ,,Robotnika"). * Zaproponowata mi w pewnym momencie pisanie recenzji ,,Gazeta
Polska", 1 kuszaca pensja 1500 zt miesi¢cznie. Ale zdobytam si¢ na gest i odmowitam, bo
dzialo si¢ to po Brzesciu, a ,,Gazeta Polska" byta ,,urzedowka" (posadg t¢ wziat Wierzynski, a
nastgpnie Gojawiczynska).

To tylko nawiasem, aby czytelnik zdat sobie sprawg, Ze nie bytam tylko paniusia przylepiona
do boku Boya. Na premiery Boy zwykl chodzi¢ z Zona, ale potem zazwyczaj odprowadzat ja
do domu 1 zjawial si? nieco pdzniej w restauracji, spragniony dobrej kolacji i rozmowy. Do
Simona miat zaufanie 1 jadat tam normalnie. W innych lokalach natomiast mial dziwny uraz:
bat sig, ze kelner niosac potrawe napluje 'nudo talerza. ,,Ja bym w kazdym razie tak zrobit",
thumaczyl ze swoim Wwisowskim usmiechem. Totez poprzestawat na bulce z szynka.
Odznaczyt sig tez kiedys, ku wielkiej radosci Tuwima, na dancingu

* -,Oazie" (na dancingi zreszta chodzil niezmiernie rzadko). I tam zamowit to samo, ku
zdumieniu kelnera, 1 potem jedzac zawotal nagle zachwyconym glosem: ,,Zupetnie jak w
szkole: buta z szynka". To ,,jak

* szkole" miato dtugo bawi¢ znajomych poetéw. Boy zazwyczaj patrzyt Wielkim
zdumieniem, kiedy zdarzyto mu si¢ powiedzie¢ co§ zabawnego ub nieoczekiwanego. Coz
mial poradzi¢ na to, Ze dancing skojarzyt mu si? * szkota.

~ antraktach pani Fusia szla na papierosa. Boy za czas6w naszej ?llaJomosci nie palit, nie pit,
nie gral w karty. To wszystko byto poza
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nim. W teatrze siedziat zazwyczaj z zamknigtymi oczami i wiele 0 * uwazalo, ze $pi. Nic
podobnego. Boy tylko lepiej si¢ skupiat stucha' a czasami w ten sposéb ukrywat nudg.
Jednakze, kiedy sztuka czy tez aktora bardzo go zainteresowata, otwierat oczy. I byt to sygnat
H/ grajacych, ze sprawy ida dobrze, ze recenzja begdzie pochlebna i ze wart si¢ wysili¢. Lubit
si¢ bawi¢ — kiedy sztuka byta zabawna, §miat s' jawnie i z przyjemnos$cia. Przepadat za
dobrym kabaretem — ,,QUIJ pr quo", ,,Banda". Chtonat tez zawsze tapczywie prawdziwa
poezje' Stowackiego, Musseta, Fredrg. Nie lubit jednak, kiedy rezyser ,,n0Ocj stawiat si¢" na



miejsce autora i lekcewazyt tekst. Z tego powodu uznajac talent Schillera, bywat z nim w
konflikcie: mniej mu zalezato na wyrazie plastycznym (w czym celowat Schiller) niz na
pelnym pietyzmu podaniu tekstu (jezeli ten na to zastugiwat).

Ten brak wrazliwos$ci na wzruszenia wzrokowe miewal zabawne

konsekwencje. Boy nigdy nie chodzit do kina. Byly to czasy, kiedy kino

uwazano za poslednia rozrywke, i trzeba przyznaé Irzykowskiemu, ze

bardzo podnidst rangg kina, napisawszy Dziesiata muze¢. Robitam

wymowki Boyowi, ze wyrzeka si¢ nowego typu wzruszen estetycznych

nie chodzac do kina, i wreszcie udato mi si¢ naméwié go na obejrzenie

filmu pt. Niepotrzebny cztowiek, ze stawnym w owym czasie Janningsem.

Rezultat byt optakany. Boy nie rozumiat skrétow filmowych i co chwila

zadawal komiczne pytania: ,,Ale czyja to noga? — Dlaczego ni z tego, ni

z owego kota pociagu?" itd. Ci z publicznosci, ktoérzy nas stuchali,

musieli mie¢ wrazenie, ze siedzi obok nich kompletny glupek. W koncu

jednak Boy zrozumiat perypetie filmu, bardzo si¢ przejat i wyszedt z kina

zupehie ztamany. ,,Niepotrzebny cztowiek to ja" — powiedzial,

utozsamiajac si¢, nie wiadomo czemu, z postacia, z ktora nie miat nic

wspolnego. ,,I cate to kino za bardzo bezposrednio, za mocno cztowieka

weciaga. Nie dzieli od niego rampa. Ja nie chcg by¢ przemoca wlaczony

w perypetie niepotrzebnego cztowieka. Czuj¢ si¢ zgwatcony". Mial

uczucie, ze sita go wloka po jakich$ mieszkaniach, schodach, ulicach

i placza w obce mu sprawy. Szlismy Nowym Swiatem, Boy z pochylona

glowa, milczacy i przygngbiony. Ja za$ nie mogtam si¢ powstrzymac od

Smiechu wobec tak silnej reakcji na film. Rozbiezno$¢ migdzy nami byla

zupela. Wigcej go tez nie zaprowadzitam do kina. Ach, owszem, jeszcze

raz na Maroko z Marlena. Chciatam, Zeby zobaczyt najbardzie;j

wowczas fascynujaca kobiete na swiecie. Z ciekawos$cia poszedt,

Marlena mu sig nie podobata, a perypetie filmu go mgezyly. ,,
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[ja trzymac oczy otwarte, jezeli si¢ je zamknie na chwilg, gubi si¢ ", jek. Nie wolno si¢ ani na
chwilg zamysli¢". Na tym sig skonczyt nasz *'speryment filmowy.

" Wiasnie to niewidzenie $wiata zewngtrznego na co dzien — byto jego cha
charakterystyczna. Dziwna rzecz tylko, Ze ten mgzczyzna, Zyjacy *aczej z opuszczonymi
powiekami, dobierat sobie zazwyczaj jako bohaterki swoich romansow kobiety przystojne, a
czgsto pigkne. I cho¢ iytal czasem z niby niewinna mina: ,, Wtasciwie po czym odrdznia sig
iedn4 kobiete od drugiej?", odrdzniat je wybornie. Nie lubit kobiet zbyt uysokich. Kiedy go
raz zapytano, czy mu si¢ pewna bardzo wybujata pigknos$¢ podoba, odpart z westchnieniem:
,Owszem, ale na nia to by trzeba z linami, z czekanami, w kilku".

Nie tylko ranek, ale i popotudnie i wieczor, jezeli nie bylo premiery, spgdzal na czytaniu lub
pisaniu. Koto potudnia ,,wyskakiwal" do ..Ziemianskie;j", zeby si¢ troche posmiac i
porozmawiac. | ja si¢ tam znajdowatam. Muszg tu uczyni¢ krétkie sprostowanie, dotyczace
niewielkiego passusu uroczych Kolorowych ludzi Zdzistawa Czermaris-kiego. Wedle jego
relacji, zjawilam si¢ tam kiedy$ w jednym pantoflu czerwonym, a drugim zielonym, co by
swiadczy¢ moglo o ekscentrycz-nosci. Ekscentryczna nigdy nie bylam, tylko bardzo
roztargniona. W rzeczywistosci jeden pantofel byl brazowy, sportowy, na niskim obcasie,
drugi czarny, wizytowy, na wysokim. Jakim cudem tego nie spostrzegtam (bo przeciez
musiatam kule¢), pozostato dla mnie na zawsze tajemnica.

Po ,,Ziemianskiej" Boy zahaczat o redakcj¢ ,,Kuriera Porannego", zeby przejrze¢ pisma,
potem wracat do domu na obiad, pil po obiedzie duzo kawy i zabierat si¢ znéw do pracy,



jezeli nie byto premiery lub jakiej$ wizyty, choé pafistwo Zelenscy nie lubili ,,bywac" i
wieczorami wychodzili rzadko. Mimo tak szczelnie wypetionego praca dnia, Boy niiat
zawsze czas na to, zeby si¢ spotkacé ze mna czy p6js¢ na spacer. Gdy S1? dziwilam kiedys, ze
tak nieodmiennie jest do dyspozycji, powiedziat: "Ale boja tez nic nie robi¢. Straszny jestem
len". Jak na cztowieka, ktory

wydat drukiem kilka setek ksiazek, to ,,lenistwo" byto godne uwaai. Ale

R ° L *n *n

°°y sig nie zgrywat, mial naprawdg uczucie, ze ma mndéstwo wolnego

C2asu i nie pracuje tyle, ile trzeba.

TelefonowaliSmy do siebie czg¢sto, zawsze rano, ale czasem nawet O Pierwszej, drugiej w
nocy. Kazda nowa mysla, wrazeniem czy Wydarzeniem trzeba bylo natychmiast si¢ podzieli¢.
Boy, jak pisatam,
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zawsze przynosil mi kazdy artykut przed drukiem do przeczyta « Czasem o$mielitam sig
Zrobi¢ jaka$ uwage. Byl tak skromny <* przyjmowat ja zawsze bez zastrzezen i
natychmiast zmienial' C w tekscie. Jasna rzecz, ze z tego przywileju korzystatam jak
najrzadz' * SprzeczaliSmy si¢ trochg czasem o galicyzmy. Boy mowit np. ,,spazm- ¢ si¢", co
mnie, jako warszawiankg, razito. On za$ bronit tej form uwazajac ja za czgstotliwa od
,»spozniac sig". Boy uzywat ze staropolslc e pochylonego. Mowit ,kobita", ,,syr" itd. Stowo
,kiepski" uwazal za nieprzyzwoite, ,.kiep" w jego pojeciu nie tyle oznacza] gtupca jje
okreslona cze¢$¢ meskiego ciata. * Tes¢ moj, Ludwik Krzywicki, uwazat natomiast za
nieprzyzwoita, tak ulubiona przez Orzeszkowa, ,,kibi¢" To zndéw, jego zdaniem, miato
oznaczaé ,,sprawg" zenska. Trudno bywato czasem dogadac si¢ z tymi starszymi panami.

W poczatku lat trzydziestych panstwo Zelenscy przeprowadzili si¢ — juz nie pamietam, z
jakiego powodu — z ulicy Smolnej 13 na Krakowskie Przedmiescie 59, w poblize Dziekanki,
tuz za skwerkiem. Mieszkanie bylo, w pewnym sensie, kopia poprzedniego, tez pi¢¢ pokoi,
moze tylko obszerniejszych. Boy miat, tak jak na Smolnej, pokdj najladniejszy, z widokiem
na $liczne Krakowskie Przedmiescie, a przy tym na zielonos$¢ skwerku.

Poko6j urzadzony tak jak poprzedni, tam Boy pracowat i sypiat. Obok, tez z widokiem na
ulicg, niewielki gabinet czy salonik, jak kto woli. Byta tez, jak to zwykle w warszawskich
kamienicach, mroczna jadalnia i dalej pokdj pani Fusi, a potem syna. Stanistaw Zelenski,
utalentowany aktor, mieszkal zawsze z rodzicami.

Boy znal wszystkich, tj. cala intelektualng Warszawe, ale nie przyjaznit si¢ z nikim (poza
zona 1 mna — wyznaj¢ to z duma). Nie przyszioby mu nawet do gtowy, aby z kimkolwiek
innym rozmawia¢ o swoich sprawach osobistych, przykrosciach czy radosciach, zeby si¢
dzieli¢ pomystami czy watpliwo$ciami. Niezwykle uprzejmy 1 mily, trzymat jednak ludzi na
pewien dystans od swoich spraw osobistych. Nasuwa mi si¢ przy tym zabawna uwaga: nigdy
nie ,,tykali$my si¢" w obecnosci innych, zawsze w obliczu $wiata byliSmy na ,,pan" i ,,pani".
Nie Hcz4c dawnych kolegdéw z nikim za czasoéw, kiedy go znatam, Boy nie przeszedt na ,,ty".
Taka epoka i takie obyczaje. Niejednemu, zwlaszcza kiedy o mnie chodzilo, wydawato sig to
zabawne. Ale byta w tym dystansie o'a ludzi jednocze$nie pewna klasa. Kazde z nas miato
przeciez osobne zyc'e 1 poufatos¢ byla nie na miejscu.
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p-, premierze, jak pisatam, szliSmy na kolacje¢ przewaznie do Simona
kiego, jedliSmy ja w gronie przyjacidt wigcej lub mniej zwiazanych

" \viadomosciami", ale wracaliSmy we dwoje, razem. Czasem, kiedy
Z bylo teatru, zabieral mnie Boy do matej, ale najwyzszej klasy
tauracji Krzeminskiego, na tytach Teatru Wielkiego. U Simona, cho¢



tawiony, jadto si¢, moim zdaniem, §rednio, ale Krzeminski to juz byta ffiistronomia wysokiej
jakosci. Przy tym lokal niewielki i zaciszny, bardzo sprzyjat poufnej rozmowie.

Nie potrafi¢ opisa¢ czaru, uroku, madros$ci, wiedzy, poezji, jaka czerpatam pelnymi gar§ciami
z tych rozméw. Dowcip Boya saczyt sig lub tryskat nieustannie, nie na pokaz, dla wtasnej
potrzeby i zabawy. Czgs¢ tych ol$niewajacych rozméw ocalata od zapomnienia, bo
znajdowatam je pozniej w rekopisie 1 druku. Tak np. caly tom Znas:li ten kraj Boy
opowiedziat mi uprzednio, i to ze szczegdtami, ktore nie ukazatly si¢ w ksiazce. Przegladajac
monumentalna, ale petna pomytek (nie do darowania) biobibliografi¢ Boya piéra Barbary
Winklowej *, znalaztam np. zdanie: ,,Mozna przypuszczaé, iz Boya z Dagny Przyby-szewska
taczyty «blizsze stosunki»". Boze Swigty, nie ma co przypuszczaé! Boy mi opowiedziat
szczegdtowo o swojej wielkiej mitosci do Dagny. O tym, jak dla niej zgrywatl si¢ w karty,
zeby uzyskac troche pienigdzy i moc jej kupic za to pek roz albo parasolke, ktorej nagle
zazadata, albo ,,pozyczy¢" na zaptacenie zapdznionego rachunku. Boy kochat pigkna Dagny
nieprzytomnie, wraz z jej osobliwym mankamentem — nie miata wcale piersi. Dla niej
przyjat od wojska austriackiego stypendium na studia lekarskie. Stypendium, z ktérego sam
nie zuzyl ani grosza, ale ktére go p6zniej straszliwie zwigzato, musiat je bowiem
..odslugiwac". Ale dzigki genialnemu podstepowi wyzwolit si¢ z niewoli wojskowe].
Postanowil udawaé wariata w bardzo prosty sposéb — powtarzat nieustannie: ,,Jestem bardzo
zdolny", co, mimo iz byto najswigt-sz<t prawda, zostato uznane za dowod obledu.
Niewdzigczna 1 rGwnocze$nie bardzo nieszczgs$liwa Dagny (bo nade wszystko kochata meza)
wyjechata z innym, ktory potem, z niewiadomych powodow, zastrzelit ja ' siebie.

Gdyby pani Winklowa zadzwonita do mnie i zadata mi parg pytan, Urnkngtaby wielu btedow.
Ale dziwna rzecz, mimo iz moj stosunek

°°yem byl publiczna tajemnica, nikt z tych, ktorzy pisali o nim, nie

Porozumiat si¢ ze mna. A pisali o nim gtownie ludzie obcy mu i dalecy

Uchem, jak Stawar (dtugi czas uczuciowo zaangazowany w stosunku
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We

do mnie), Zimami i inni. Czy to ghupota, czy pruderia ze ni zwracac si¢ o informacje do
kochanki? Wyobrazam sobie ?ak7 oblegana przez historykéw literatury, krytykéw i1 dzienni
Francji, gdybym tam byla przyjaciotka tej miary cztowiek Nawet rodzony bratanek Boya,
Wiadystaw zelenski pisze o mescistosci, w czym nie ma nic dziwnego, bo mimo rod/
przywiazania, jakie niewatpliwie istniato, trudno sobie wyobra  g° s,e zwiera¢ przed
rodzing. Taki np. nonsens, ze pew,en pro fes*f5' czynny udzia w akcj, Swiadomego
macierzynstwa/Nawet gdyby [ * toby me mégt byl bowiem wysokim urz¢dnikiem
panstwowym > mu nie wypadalo mieszac si¢ w ,,skandaliczng" dzialalno§¢ B Udzielit mu
natomiast kilku porad, a raczej informacji * w zwiazku z kodeksem karnym obowiazujacym
na ziemiac spohtej. Byl to sympatyczny, elegancki pan" kolega szkolny ale. zaden przyjaciel.
Usmiechnigty sybaryta, ktéremu obca byfa m2 o jakiejkolwiek walce. Robi? t¢ dygresje w
toku moich wspomnen gdz,es mus, by¢ nap.sane, jak bylo naprawdg

Przy okazji chcg zauwazy¢, ze nikt z rzekomych biograféw me wspomina o duzej roi,, jakq
odegrala Helena Boloz-Antoniew”owl w akcj, §$wiadomego macierzynstwa. Nazwisko jej
(wymig¢ Boya) me znalazlo s,¢ w indeksie oséb w grubym tomiszczu ktora zebrawszy
sumiennie dotyczaca go bibliografie nie jednak uwaznie dziet pisarza, co si¢ co krok
potwierdza Nie

muT™™TM T" ©§°ha "A "A " 1Stni6Je' © C° "Podata si¢ w druku miia pan, Kozarynowa.
Doszedlszy do przetomowego punktu mego Zycia (cho¢ takich przeloméw miatam zaznac
jeszcze wigceej), nie zamierzam trzymac s,e kolejnos¢, chronologicznej. Bedg mowita o tym
okresie dziesigciu z gora lat (do wybuchu wojny) tak, jak mi si¢ nasuwaja wspomnienia To
byto



mee?rarzrjszycjlat meg°zycia- °ne uf°rm °*—"-

me jako pisarke , jako indywidualnos$¢. Dziesiec€ lat ktore teraz wspominam rzewnie, tak, jak
niektorzy wspominaja dziecinstwo, cho¢ byt to okres nietatwy, okres mitosci, walki, pracy i
Swiatowego zycia.

Ina"I™ toZaS'e' rTh? ?e WZgledU "a m°ja- COraz to PowLchnig znana, zazyto§¢ z Boyem,
troch¢ z powodu mojego pisania troche

dlatego, ze bytam tadna i dobrze ubrana, statam s,¢ tzw. osobisto$ci warszawska, za ktora
ludz.e ogladali si¢ na ulicy. W dodatku zostatam na dobre recenzentem teatralnym i bywatam
na wszystkich premierach.
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traktach statam zazwyczaj w towarzystwie Boya, Stonimskiego,

- Hzewskiego i1 innych, mniej dla mnie waznych, totez gapiono si¢ na

€0 — P° co ukrywa¢ — sprawiato mi przyjemnos¢. Ktéraz kobieta

" lubi czu¢ si¢ tadna, elegancka, ogladana i adorowana? Byt to wielki

moim zyciu skok w gorg, socjalny, towarzyski i literacki. Czutam si¢ nojona — bytam
kochana przez cztowieka, ktorego najbardziej

polsce podziwiatam, i w ogole miatam wszystko, co nie tylko kobieta, ale cztowiek miec¢
moze. Moje artykuty i ksiazki interesowaty, moje recenzje teatralne si¢ podobaty.

Zycie moje bieglo wowczas kilkoma torami. Pierwszy, to bylo mieszkanie w Warszawie,
starannie utrzymane, czyste (miatam stuzbg) i eleganckie, no i1 dziecko. Bytam (niech si¢
usmiecha kto$, kto to bedzie czytat) dobra zona, utozsamianie wiernosci z dobrocia dla
wspotmalzonka jest pomytka. Bylam dobra Zona, bo dbalam o Jerzego, troszczytam sig o
niego, bo miat mity dom, mdj nieodmiennie dobry humor (bytam z natury pogodna) i
przyjazn. Mogg zreszta to samo powiedzie¢ o nim. Jak bylo z jego wiernoscia, nie pytatam,
ale zawsze miat dla mnie usmiech, otwarta kase, serdecznos¢. ,,Bez ciebie bytoby nudno" —
moéwil — 1 wiedziatam, ze stanowi niezawodna podpore w zyciu. W najszlachetniejszy
sposob znosit wszystkie, czasem potworne, napasci na mnie, obelgi, jakimi obrzucano mnie w
prasie, a ktore inny maz uznatby za ,,poniewieranie nazwiska". Musiat niejednokrotnie
stysze¢ jakies$ ztosliwe, kasliwe albo wregcz obelzywe powiedzenia na moj temat — za bardzo
bytam na widoku, zbyt wielu ludzi mi zazdro$cito, zbytni skandal wywotywatam tym, co
pisalam — ale mi nigdy o tym nie wspomniat stowkiem 1 nie wiem jak, ale potrafit ukrocic¢
rozpetane ozory.

Byli$my naprawdg dobrym, gleboko zaprzyjaznionym matzenstwem. Nigdy si¢ u nas nie
podnosito glosu, nigdy nie bylo ktotni, tak ze Piotrus$ rost w prawdziwie harmonijne;j
atmosferze. Byl moja najwigksza mitoscia. Nie znajduj¢ stéw, zeby pisa¢ o tym dziecku.
Kiedys Wanda 'elakowska, moja przyjaciotka, powiedziala mi, abym napisata o nim ksiazke,
aby nie da¢ mu odejs¢ bez sladu. Nie mogtam. Musiatabym Pisa¢ w samych superlatywach, a
to brzmiatoby sztucznie 1 nieprawdopodobnie. A jednak nie daloby si¢ zastosowaé innych
okreslen. Byt P'?kny, nad wiek rozwinigty, zdrowy, roze§miany, nigdy nie ptakat — sarno
stonce. Jerzy sig dziwil: ,,Co to za dziecko, ktore nigdy nie placze? "le wiedziatem, ze co$
takiego istnieje". Ci, ktorzy go znali, byli w nim
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/kochani, od zamiataczki peronu w Podkowie Le$nej, najdalszych

wet znajomych, do dziadka, ktory roztajat zupetnie, widzac ucieles-

. ne wszystkie swoje marzenia o wnuku. Wobec niego nawet przestat

hv¢ skapy- Kiedy Piotru§ umarl, wszyscy prosci ludzie, ktorzy mnie

taczali, mowili zgodnym chérem: ,,Taki nie mogt zy¢. On byl nie dla

0 $wiata". Kochatam go tak strasznie, ze, jak mowitam wowczas, databym si¢ dla niego
poszatkowac jak kapusta.



Tak wigc dom 1 dziecko to byt jeden nurt mego zycia. I to nie jeden 40m, ale dwa domy.
Kiedy tylko zaczety ptynac pieniadze, zrealizowalam marzenie catego mego
dotychczasowego zycia. Kupili§my dziatk¢ w Podkowie Le$nej, ktora rozparcelowat jej
wiasciciel, milioner Lilpop, tes¢ Jarostawa Iwaszkiewicza. On tez zbudowat kolejke
elektryczna, ktora prowadzita do serca Warszawy. Nie sta¢ nas jeszcze byto na kupno catego
placu (3500 m2), wiec kupilismy go do spotki z tesSciem, a potem to tes¢, to my
dokupywali$my jeszcze po kawatku, az si¢ zebrat caty hektar lasu. Na poczatku nie mieliSmy
pieniedzy na budowe¢ domu. wigc znajomy architekt za skromne pieniadze zaprojektowat
willg tak pomyslana, ze mozna byto najpierw budowac kolejno — jedna czgs¢, potem druga,
potem trzecia. Tak si¢ jednak ztozylo, ze Jerzy za jakas wigksza sprawe cywilng (byt
cywilista i radca prawnym paru instytucji) zarobit sporo grosza i mozna byto caty dom
postawic¢ od razu.

Zalezato mi bardzo na tym domu na wsi (bo Podkowa byta podéwczas jednym, nie
zaludnionym lasem), wigc wzig¢lam si¢ sama do budowania, statam si¢ swoim wtasnym
przedsigbiorca. Kupowatam wapno, cegly, belki, farby, klamki i wszystko, co byto potrzebne.
Najmowatam ludzi 1 przyjezdzalam codziennie, dogladajac robot. W rezultacie postawilam
dom niemal za potowe ceny w stosunku do planowanego kosztorysu. Projekt, jak na owe
czasy, byl niezwykle nowoczesny i budzit wielka sensacj¢ w okolicy. Przede wszystkim
ptaski dach — o ktory niegdys tak walczyli formisci i Szczuka, a ktory wowczas *ydawat sig
nie do pomyslenia w naszym klimacie. Tymczasem okazato S17?. Ze jest trwaty, praktyczny, 1
znacznie tanszy od pochytego. Poza tym

Ornek ten stat niejako odwrocony tytem do ulicy, skad wida¢ byto tylko

Pa $Sciang zaros$nigta rozami, waskie okno kuchenne, drzwi wejsciowe, J*ski, dtugi tarasik i
wystajaca nad nim posrodku gorna $ciang — : z bardzo widocznych, zachodzacych na siebie
desek. Nieliczni czas mieszkancy Podkowy obrazili si¢ zgodnie za to wlasnie, ze 'rcitam si¢
tytlem do ulicy, czyli do nich. A ze rekrutowali si¢

przewaznie z" srodowiska endeck -iego, wigc niech¢¢ byta tym Absurdalne, #le prawdziwe.
Wiasciwy f*ront domu wychodZ'l * na ogrdd, ktory stwarzat glebi. I znow z tamtej strony
bylcP ¢S, co razito 6wczesne gusta* living miat call Jedna Sciang oszkl ona. Wchodzito sig
wigc przez w°l° tarasik do niewielkiego 1 do$¢ nis"ego przedpokoju, a stamtad d™' prowadzily
d& 'ivingu. Od razu ot'wierata si¢ ogromna perspektyv * wielki pokéj i na ogrod, wchodz” cy
merna’ do mieszkania.

, _ ana. ekt

niezawodny, ochy! i achy! — nieuniknione. Dzi$ moze wydac ? niestychanie zabawne, ze taki
czy 1""Y styl domu mogt budzi¢ zachw'? u jednych, a zgorszenie, graniczace z oburzeniem, u
innych. W dodatk” living byl o rrietr wyzszy niz sypia Ine Pokoje, mial 4 m wysokosci co
robilo tym wiesze wrazenie. Prze* 11" pan Toeplitz, wlasciciel sasied® niego majatka
Otrebusy, ale radyk” -socjal", jeden z ojcow nowoczesnego (jak na cywe czasy) robotnicze0
osiedla na Zoliborzu, sprowadzal mi czasem po pigtnascie 0s6b w nie<”zle1?, aby obejrzaty
dom. Ale ws$rod okolicznej duJszczyzny nie przysporzylo tnj to popularnosci.

Jak tatwo §?obie znalez¢ powdd do zgorszenia, jezeli kto$ chce sig gorszy¢, niecti Swiadczy
chocby “ie°czekiwany rozgtos, jaki sobie zdobyla moja biata perska kotka- Wobica. Opisatam
najniewinniej w swiecie, ale dos¢ doktadnie, jej romans z kocurem Grzesiem, bawiac sig
stylem, ale jednocze$nie poka”uJ4c, ze komplikowanie sytuacji erotycznych jest wlasciwe nie
tylko ludziom. Grydzewski wydrukowatl to na pierwszej stronie ,,Wiadoin®sci". Ilez listow
protestujacych, z wyrazami ptomiennego oburzeni™1 dostata redakcja! A mieszkancy
Podkowy zatrzymywali si¢ przy moim Plocie 1 wytykali palcami §piaca rozkosznie w stonicu
kocicg, mowi”c: ,,Patrz, to ta, to ta!" Zmyst ,,moralnosci" w narodzie widocznie stgpial, bo w
1961 roku ukazata si? ta opowiastka w moim tomie o zwi”rz?tach pt. Mieszane towawstM i
nikomu nie przyszto na mysl protLst°wacé czy gorszy¢ sig.



Dom byl wigc parterowy, trojdzielny w przekroju. 1/3 stanowity dwie jednakowe sypialnie,
1/3 living 1 przedpokoik, 1/3 mata sypialnia, fazienka, korytarzyk do kuchni, kuchnia z
alkowa, zej$cie do piwnicy 1 wejscie na stryszek. Tak, ze dom byt funkcjonalny nie tylko z
zewnatrz. Dostapitam wielkiego szczescia, o ktorym marzytam od dziecinstwa: miatam
wlasny ogrod, sad, w ktérym rodzity si¢ pyszne owoce, resztg za$ dziatki stanowitlas-
Mogtam sadzi¢, k°pa¢, sia¢, zrywac i ple¢ do syta-W koncu tak si? stal®' ze spedzatam W
Podkowie p6t roku z Piotrusiem,
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00t w Warszawie. W Podkowie chodzitam boso koto domu. 0 n* glowie, umorusana ziemia
czy owocami. Zytam tam troche

1IN &

ngi Pani Kar®' m'emal po cnt®Psku-j* © podkowie krolowata Marynia (Plechcinska), ktora
odegrata

, role w moim zyciu. Zjawila si¢ u mnie w charakterze stuzacej, n'em, onalymi referencjami
od stynnego podowczas chirurga, doktora 1 wensterna, u ktérego pracowata dwanascie czy
wigcej lat, az do jego

* rei 1 jeszeze z rok czy dwa pozniej. Z powsciagliwych stow >m chetnych nie tyle wyznan,
co ,,zdradzen si¢" wywnioskowatam, ze ' j*jjj doktora jedyna w ciagu catego zycia mito$cia.
Sadze, ze i doktor

byt nieczuly na jej Swiezos$¢ 1 niewatpliwy wdzigk, ktory zachowala do konca. Jednakze po
jakich$ dziesigciu latach zadat jej straszny cios

-. ozenit si¢. Nie mozna powiedzie¢, zeby Marynia kochata doktorowa, ale jednak ,,dobyta" u
nich do $mierci ukochanego doktora, o ktorym mowita zawsze z rozjasniong twarza i
niewatpliwa mitoscia. Potem przez jakis czas, czy to przez biernos¢, czy tez swoiscie pojgta
lojalno$¢, pracowata dalej, az w koncu nie wytrzymata i odeszta.

Kiedy zglosila si¢ do mnie, miata pod czterdziestke, byla starg panna j nie posiadata ani
grosza oszczgdnosci, wszystko oddawata rodzinie. Byta szlachcianka z urodzenia, nie
chtopka, co podkreslata, miata kartofelkowaty nosek 1 $liczny usmiech, mimo duzych zgbow.
Jej twarz niewatpliwie zjednywata serca. Zaangazowatam ja bez wahania. Osadzitam w
Podkowie, co jej sprawito wielka przyjemno$¢. Lubita zajmowac si¢ ogrodem, drobiem,
przepadala za psami 1 kotami. Byta madra i1 doskonale utozona, umiata si¢ znalez¢ kazdej
sytuacji. Dom zostat ukonczony, kiedy Piotru$ miat trzy, cztery lata, a ja na prézno szukatam
dla niego wychowawczyni z obcym jezykiem (wiedziatam, ze najlepiej sig¢ go nauczy¢ we
wczesnym dziecinstwie). Przerzucitam caty asortyment ,,bon" —jedna okropniejsza od
drugiej — ze znajomoscia francuskiego czy niemieckiego. Piotru$ byt zdrowym, niestychanie
tatwym dzieckiem, ale nie wolno go bylo bi¢. Kiedy ktorego$ dnia

*esztam do pokoju, zobaczytam jak nowo przyjeta ,,Niemka" thucze go Po twarzy. Wyleciata
natychmiast, a ja znalaztam si¢ w do$¢ trudnym Potozeniu. Wtasnie miatam jechaé do
Zakopanego. W pensjonacie byly zamowione dwa pokoje. Wtedy dobre natchnienie kazato
mizatelefono-wa¢ do Podkowy po Marynig i ja to zabratam w gory, w charakterze
Wychowawczyni. Marynia, jak si¢ okazato, byta obdarzona niepo-sPolitym talentem
pedagogicznym, pokochata dziecko namigtnie, ale go
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nie rozpieszczata. Ta prosta chtopka (niech jej tam, ze szlachciant schodzila z Piotrusiem do
jadalni, zasiadata wraz ze mna przy os6b * stoliku i zachowywata si¢ jak dama. Wiedziata,
kiedy ma zosta¢ ze m dtuzej, a kiedy wstac¢ i odej$¢ po positku, nie popetnita nigdy zadne
btedu, wyrdzniala si¢ rzadkim taktem.

Odtad Marynia miata wychowywac¢ moje dzieci. Mogtam je * powierzy¢ bez zmruzenia
powiek, kochata, byta kochana 1 w bardzJ rychltym czasie stata si¢ po prostu cztonkiem
rodziny. Przez zimowa czg$¢ roku przebywala z nami w Warszawie, latem wyjezdzata do



Podkowy, gdzie zajmowala si¢ domem i ogrodem oraz dzie¢mi, kiedy tego potrzebowaty.
Wiedziatam, ze kocha obu moich chtopcow (bo potem urodzit si¢ Jedrus) nie mniej niz ja
sama. Byta prawdziwa ,,perfa" — jedna z najblizszych mi oséb.

Na soboty i1 niedziele przyjezdzat Jerzy, z ktorym nie nudzito mi si¢ nigdy. GadalisSmy
godzinami. Przyjazn nasza byta niezachwiana. Jerzy obracat si¢ w nieco innym niz ja
towarzystwie, prawnikow 1 adwokatow. Dos¢ rzadko bywali§my razem, on mial swoich
znajomych, ja swoich, co nie znaczy, ze boczyli$my si¢ nawzajem na ludzi bliskich jemu czy
mnie, Niektorzy znajomi byli wspdlni, ale na ogoét kazde z nas obracato si? w innych krggach
i bywali$my w ,,$wiecie" raczej osobno. Mielismy tylko jednego wspolnego przyjaciela:
Wtodka Kaminskiego, ktory mieszkatl i pracowat w pobliskich Tworkach. Ale i z nim (,,ktory
tak pigknie mysli" —jak mowit Jerzy) kazde z nas wolato spedzac osobne godziny na
rozmowie 1 zwierzeniach niz przebywac we trojke. Jak z tego widaé, nie przymuszaliSmy si¢
z Jerzym do niczego. Bylismy dobrym i zgranym matzenstwem, taczyto nas wzajemne
zrozumienie i przyjazn. W Podkowie Le$nej, od poczatku istnienia naszego domu, byia
jeszcze 1 Renia, siostrzenica Maryni, jedenastoletnia dziewczynka spod Mtawy. Matka jej,
siostra Maryni, Chlubicka, miata jakiego$ tajemniczego megza, ktory ja porzucit z dzieckiem 1
gdzie$ zaginat. Pozostata w chatupie i uprawiata ziemig z pomoca sasiadow (zwlaszcza
jednego, jak si¢ potem dowiedziatam). Marynia przywiozla Renie ze wsi, zaraz pierwszego
lata naszego pobytu w Podkowie. Bylo tam podowczas pusto i Piotrus$ nie miat si¢ z kim
bawi¢. Renia, ktdra juz oczywisci6 chodzita do szkoty, przyjechata na razie na wakacje. Ale
kiedy lato si? skonczylo, zaczeta ptakac i moéwic, ze nie chce wraca¢ do domu. Zostaw wigc u
nas (zawsze miatam w zyciu jakie§ dodatkowe dziecko, on' zapoczatkowata seri¢). Byta duzo
starsza od Piotrusia, ale bawila sI*
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. Nigdy nie stata si¢ gwiazda intelektu, Piotrus za to byl nad wiek, wigc spotkali si¢ niejako na
potowie drogi. Zostata traktowalisSmy ja jak wtasne dziecko. Mieszkala w jednym pokoju
Piotrusiem, ubrana, najedzona, obsypana zabawkami i ksigzkami. n ia bardzo tadna i mila,
grzeczna i postuszna. Nabrata w krotkim ¢g n;ezbednego poloru, po wakacjach wrocila z nami
do Warszawy,

je roznita sig niczym od wszystkich znajomych dzieci. Z jednym tylko uyto trudno: nie lubita
si¢ kapac 1 trzeba byto bardzo jej pod tym wzgledem pilnowac, a co dziwniejsze, nie lubita
wklada¢ czystej bielizny. Ale poza tym wszystko ukladalo si¢ z nia fatwo 1 mito.

jo byt jeden tor mego zycia. Na drugim znajdowata si¢ moja praca literacka, ktora dawata mi
niematy, jak na owe czasy, rozglos, zwlaszcza ze poruszatam ,,odwaznie", jak moéwiono,
sprawy obyczajowe. Skoro nikt, poza paroma recenzentami, nie oddat mi sprawiedliwosci,
musz¢ si¢ sama pochwali¢. Moja powies¢ pt. Pierwsza krew byta chyba jedna z pierwszych w
literaturze, nie tylko polskiej, poruszajaca sprawy dojrzewania mtodziezy. Pytano mnie potem
czgsto (1 pytaja do dzis, bo sa tacy, ktdrzy pisza o mnie w Polsce prace), jaki wptyw wywart
na mnie Freud oraz Jung czy Adler. Odpowiedz jest prosta — zadnego. Przykro jest moze
przyznawac si¢ do ciemnoty, ale nie czytatam wowczas Freuda, ktory jeszcze w 1930 roku
nie byl modny, a nigdy potem nie przeczytatam nic Junga ani Adlera. Zapewne jednak, jak to
bywa, problemy owe unosily si¢ w powietrzu.

A skoro sig juz chwalg, to — pierwsza w Polsce (po Boyu, ktoéry w 1924 napisat tylko krotki
felieton) pisatam obszernie o Prouscie, pierwsza napisalam powaznie o tworczosci Boya,
,odkrytam" Lilk¢ Pawlikowska, ktora dotad uwazano za poetke btaha 1 salonowa. Do mnie
tez przybiegl pewnego dnia nieznajomy mtody chlopak, wrgczyl mi swoja pierwsza ksiazke i
powiedziat: ,,Tylko pani zdanie mnie obchodzi". I uciekt. Byt to Unitowski, o ktérym
»strzelitam" duzy artykul, figurujacy dzigki Grydzewskiemu na pierwszej stronie



»Wiadomosci". Duzego hatasu narobit tez jeden z pierwszych moich artykutow 0 Przero$cie
stylu, tej niedobrej spusciznie stylistycznej, jaka pozostawil P° sobie Zeromski. Wreszcie tom
moich reportazy sadowych stal si¢ SWego rodzaju bestsellerem. * Stowem, pracowatam
Sporo i uznatam za Punkt honoru zarabianie pieni¢dzy na kiecki, rozrywki czy wyjazdy. Na e
"foje osobiste wydatki nie bralam grosza od Jerzego, a ze zarabialam

kresami sporo — statam si¢ kobieta elegancka. Wszystko to razem:
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mtodos$¢, uroda, rozglos, towarzystwo wybitnych ludzi, a wszystkim obecnos¢ Boya —
sprawito, ze miatam cate zastgpy ZL wrogow i niewielu — ale za to jakich! — przyjaciot.
Moi m'f

PA
""" tych

s Jores™. - Jjizijauiui. MOJ niezaiezn,

1 sprzeczny z mieszczanskimi komunatami tryb zycia draznil niewymO ,"" nie.

Bytam na tzw. $wieczniku; a prasa prawicowa (i lewicowa, niestet nie szcz¢dzita mi (no, ale i
Boyowi) osobliwej reklamy, obrzucaja niemal codziennie najgorszymi wyzwiskami.
Brzydzily mnie te bzdury ktére wyczytywalam o sobie, a ktdre w najmniejszej mierze nie
odpowiadaty prawdzie (chyba ze wymyslano mi od Zydéw — Zydowka bytam, choé z
odrebna kultura getta nie miatam nic wspolnego. Ale wowczas — i czy tylko woéwcezas —
stowo Zyd bylo wyzwiskiem) Wzruszytam w koficu na to ramionami i po prostu
przestatam abonowac ,,Argusa" i w ogole czyta¢ cokolwiek o sobie, co mi weszto w zwyczaj,
juz na zawsze. Namawiatam Boya, Zeby zrobit to samo, ale jako$ nie potrafit. Okresami tak
bardzo byt zniechgcony, ze odechciewalo mu sig pisa¢. Ale jednoczes$nie naped sit tworczych,
wraz z powrocong mtodoscia, byl w nim tak silny, ze pisal duzo, a mogltby pisa¢ wigce;.

,» Tylko ze mnie nie chca" — mowit — ,,to moja najwigksza wada, ze za duzo piszg. Ach,
gdybym byt nieboszczykiem. Wtedy moze uszanuja". Jakoz tak si¢ stato.

Boy bez premedytacji, i niejako na pot §wiadomie, rzucit si¢ w wir walki. Wyczarowat swoje
wspomnienia z dziecinstwa i mtodo$ci — burza! Napisat wstgp do Mickiewicza —
nawatnica! Odpowiedziat na niektore zarzuty, a jednocze$nie zasmakowatl w pisaniu o
artystach polskich — tornado! A c6z dopiero mowié o czasie, kiedy jat s'? tematow
obyczajowych — tu juz nastapito po prostu trzgsienie ziem' w $wiatku inteligencji polskiej.
Boy z poczatku dziwit sig efektowi, jaki wywotaty jego nowe prac” Dotad — Stowka,
przektady, wstepy, beztroskie felietony (BreWW byly witane rado$nie, z ledwo, ledwo
widocznym odcieniem pobtazliwi' §ci, jak dla cudownego dziecka. Wszyscy go czytali, umieli
na pam1?” 1 jednoczes$nie... nie zaliczali do najwybitniejszych pisarzy polskich, w kaprySnym
dzieckiem literatury, pieszczochem, ktory sobie pozwa'3 czasem zszarga¢ jakas §wigtos$¢ czy
napisac¢ nieprzyzwoite stowo, a'e
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vzej nastapit komus na odcisk, nigdy nie przetracit nogi. Teraz stalo

* aczej. Pisal szczerze to, co wiedzial o ludziach i §wiecie, o danej

A e 1tego wilasnie nie umiano mu przebaczy¢. Pisal — zdawato mu sig

~ostroznie, unikajac zbyt osobistych napasci, ale...

~Pierwszy oberwat Przybyszewski, cho¢ i jego Boy staral si¢ w miarg

oznosci oszczedzaé. W Polsce (i gdzie indziej) jest wiele takich

rtvstycznych tabu. Przybyszewski to byt ,,geniusz", albo prawie (tatwo -> u nas szafuje
stowem ,,geniusz"). To byta ,,powazna" literatura,

nagle Boy sprowadzil go do wlasciwych rozmiarow (zreszta z nadmiarem komplementow, bo
co z tego pisania naprawdg zostato?). A ze jednoczesnie ukazal bardzo barwna 1 niebanalna
posta¢ — to sig nie liczyto. Pamigtam z czaséw mojej wczesnej mtodosci kult Aleksandra



Swietochowskiego — to byt intelektualista, pisarz ,,gteboki"! Obok niego Orzeszkowa
wydawata si¢ wspotczesnym catkiem malutka. Ale gdyby dzi§ sprawdzi¢ te dwie pozycje
pisarskie, to okazatoby sig, kto byt pisarzem cata geba i kto do dzi$ pozostat aktualny (choc¢by
Meir E:ofo\vicz). Podaje to jako przyktad, gdyz Boy ani Orzeszkowej, ani Swietochowskiego
nie ruszat. Za to odezwat si¢ chor zwolennikow Przybyszewskiego, z ktorych kilku wcale nie
zaprzeczato tezom Boya, a nawet przeciwnie, wspomagato je, co im nie przeszkadzato
obsypywac¢ Boya obelgami.

Wrogi chér wzmogt sig, kiedy Boy tknal Mickiewicza. Tu juz wzburzenie mogto by¢ bardziej
zrozumiale. Nasza historia oraz historia literatury byty szczegdlnie zaktamane, co si¢
thumaczy w duzej mierze nienormalnymi warunkami politycznymi, w jakich zyt kraj.
Zadaniem Pisarzy i profesorow byto w wigkszej mierze ,,krzepienie ducha" niz dociekanie
prawdy. Boy z dziecigca gorliwoscia, z mlodziencza pasja Wz'al si¢ do szukania rzeczy
nieznanych czy rozmys$lnie przemilczanych, s>}dzac, ze takiemu gigantowi jak Mickiewicz
prawda, cho¢ odmienna °d przyjetej, w niczym zaszkodzi¢ nie mogta. Najwyzej tylko tchngla
2ycie w martwy posag z brazu, w jakim zmumifikowano tego niezwyk-ego cztowieka,
jedynego w swoim rodzaju poetg. Boy pisat o nim m°zliwie wszystko. Uwazal, Ze niczego nie
nalezy pomijaé, przez Pletyzm wlasnie dla pierwszej narodowej wielkosci. A tymczasem
Darzono go o brukanie, o kalanie, o zbrodnig niemal. Wychowany na 1 eraturze i krytyce
francuskiej, ktora uwaza za obowiazek pisac

°zliwie wiele o historycznych postaciach i o artystach, publikowaé

leznane dotad szczegodty, Boy zabrat si¢ do podobnej pracy w Polsce,
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to najgorzej widziane. Piszac o istnieniu Ksawery Deybel - u poety, o morderczym wptywie
Towianskiego czy o ewentualno-, * otrucia Mickiewicza ze wzgledow politycznych, o
zniszczeniu

S vnvch dokumentoéw przez rodzing, robit odkrycia i rad byl, ze je robi, \yii/" y azat, ze si¢ to i
wieszczowi, 1 czytelnikowi nalezy. Totez pamigtam, ze

U-sat wowczas z rados$cia 1 podnieceniem odkrywcey. Krytyka przyjeta te

akornite artykuty z wécieklo$cia. Jak dalece rozjatrzyt ,,ciato profesor-kie" niech §wiadcza
stowa sympatycznego skadinad profesora Wac-iawa Borowego, ktory mi wrecz powiedziat:
,Mialem zamiar pisac cata ksiazke o tworczosci Boya, ale po tym, co on wyrabia — nie!"
Odsadzali ,,0 od czci 1 wiary. Tylko garstka publiczno$ci chiongta jego stowa Umiata
wlasciwie je oceni¢. *

Boy dziwit si¢ z poczatku. Nie rozumiat, co tak dalece moglo gorszy¢ i razi¢ ludzi. Najpierw
wyjasniat i thumaczyt. Potem poczat sig odgryza¢, czasem bardzo bolesnie. Wreszcie, widzac
oczywista zta wolg, machnat reka 1 przestat odpowiadac. Zauwazyt, ze jego przeciwnicy
marza o tym, by odpowiedziat. To im dawalo bodziec do nastgpnego i jeszcze nastgpnego
artykutu, co z jednej strony przynosito zarobek, z drugiej dawato rozgtos, ktéry byt bodaj
cieniem rozglosu Boya. Bardziej si¢ optacato napada¢ nan niz chwalic.

Kto si¢ czut szczegolnie dotknigty? Nade wszystko prasa prawicowa. potgzna w dawnej
Polsce. Boy mial do dyspozycji dwa pisma: ,,Wiadomosci Literackie" 1 ,,Kurier Poranny".
Pracowat w obu tych pismach niejako réwnolegle, z tym ze w ,,Wiadomos$ciach" ukazywaty
si¢ wielkie ,.kolubryny", jak to sam nazywat, w ,,Kurierze" za$ krétkie felietony i recenzje
teatralne. No, 1 na tych dwoch pismach konczyt si¢ teren jego dziatalnosci. Tymczasem
wszelkich odcieni prawica miata liczne wydawnictwa, a polemiki z Boyem, zohydzanym,
oczernianym, a'e zawsze jednakowo atrakcyjnym, powigkszaty liczbg czytelnikow. Co §°rsza,
do thumu tepicieli przytaczylta si¢ i lewica. Artykuty w ,,Robot-n'ku (J.N. Millera i Karola
Irzykowskiego) nie ustgpowaly w swej ZaJadlosci tzw. dwugroszoéwce. Pisma o zabarwieniu



komunistycznym 22 nie zalowaly napasci. Byl to osobliwie i1 spontanicznie zestrojony ¢ °r.
Poczuli si¢ tez obrazeni polonisci — za to, ze ten intruz depcze ich

wki. Brazownicy, Ludzie zywi. Obrachunki fredrowskie zaniepokoity h J*nego profesora,
zwlaszcza gdy zuchwaty Boy wytykat mu nieuc-Ibo rozmyslne falszowanie prawdy. Nie do
mnie nalezy wchodzi¢ spory czy wydawaé cenzurki. By¢ moze, ze w tym czy owym

€
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szczegble Boy si¢ pomylit. Mogly to by¢ jedynie drobiazgi — przy»nf wywat si¢ bowiem
gruntownie przed napisaniem kazdego artykul w rzeczywisto$ci przeorywat coraz nowe
potacie kultury i literatn polskiej, lezace dotychczas odtogiem lub umyslnie kryte przed okie
profanéw. I przeciwko tej akcji, zakrojonej na wielka skalg, wszystk co bylo w Polsce
wsteczne czy ciemne, protestowato z rozmachen godnym lepszej sprawy.

Poznatam wtedy Boya z innej strony. Po okresie euforii, radosnego podniecenia, wesotosci,
nastgpowaty okresy melancholii, przygnebienia, niewiary w siebie. Sposrdéd znajomych mi
pisarzy ten byl chyba najskromniejszy, najmniej w sobie zadufany. Nie dawat si¢ zbi¢ z tropu
kiedy czut albo wiedzial, Ze ma racj¢. | wtedy tej racji bronil, ale jednocze$nie niestychanie
tatwo bylo mu wmoéwié, ze nie jest wiele wart jako pisarz. Nie szukal nigdy godnos$ci ani
hotd6éw, nie godzit si¢ na zadne prezesury, mianowanie go do Akademii Literatury przyjat
pogardliwym skrzywieniem, ale jednak pragnal sprawiedliwos$ci dla swego dzieta. Irytowato
go np., ze nikt nie bral na serio (w sensie literackim) jego felietonow w ,,Kurierze Porannym",
ktore stanowity rodzaj silva rerum pisarza. Kaprys$ne i urozmaicone w tresci, niedoscigle w
formie, stanowity niejako diariusz duchowy, obyczajowy, filozoficzny i poetycki, pisany na
marginesie biezacych zdarzen lub nastrojoéw. Poniewaz nikt inny nie prébowat ich oceniac,
zdobytam si¢ na artykut na ten temat, a Boy sam dat mu tytul, bardzo charakterystyczny:
Pisan nieznany. Jezeli wspominam o tym, to wiasnie ze wzgledu na tytul. Mogt si¢ wydawacé
paradoksalny, bo byto to w czasie najwigkszego rozglosu Boya, ale zawierata si¢ w nim
prawda, dobrze znana pisarzowi: 6w polski Montaigne nie byt dostatecznie glgboko
rozumiany.

Irytujac si¢ na to osobliwe niezrozumienie ze strony krytyki, obsypywany obelgami, doznat
wigc Boy wielkiej radosci, gdy spotkat, jak mu si¢ zdawalo, bratnig duszg. Oto przyjechat do
Warszawy literat poznanski Jan Emil Skiwski 1 napisatl o Boyu tak, jak nalezalo o mO1 pisac,
Z uznaniem, z uwaga, inteligentnie i analitycznie. Przy czym -~ mogto si¢ zdawa¢ — zupelnie
obiektywnie. Skiwski byt cztowiekiem bardzo inteligentnym, totez rozmowa z nim dawata
Boyowi wie'2 zadowolenia. Osiedlit si¢ wkrotce w Warszawie 1 bywat stale w dornu panstwa
Zelenskich. Alisci nagle i niespodziewanie przeszedt do przL' ciwnego obozu i przylaczyt sie
do choéru tepicieli. * Ta nielojalneS mocno Boya zabolata. Mial za zte Grydzewskiemu, Ze ten,
powodowany
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, gkiektyzmu (ktéra, cho¢ czgsto nieprzyjemna dla piszacych,

Z' » viala ozywieniu pisma), czg$¢ tych napastliwych artykutow umiesz-

\ Potem jednak jakos$ doszto do zgody, zwlaszcza ze Boy rzucit si¢

C 'stng furia tworcza na nowy temat, a raczej na nowe tematy —

twczaiowe. Zaczai od kilku zartobliwych felietonow w ,,Kurierze", ale

dv sprawa okazywala sig coraz powazniejsza i glebsza, jedynie

" Wiadomosciach" mogt ja szerzej potraktowac.

Skiwski — przedzierzgnawszy si¢ z lekko zbuntowanego w skrajnie prawicowego obronce
,moralnosci", ugodzit Boya w koncu bardzo celnie, w jaki$ sposob nieodwracalnie. Bywaja
okreslenia lepkie, od ktorych niepodobna sig odczepi¢. Skiwski wynalazt termin ,,zycie
utatwione" i rzucit je w twarz Boyowi, prekursorowi w dziedzinie zagadnien seksualnych, a
zwlaszcza kontroli urodzen. Nic nie zrozumiat, albo raczej nie chciat zrozumie¢. Przedstawit



Boya jako amoralistg, namawiajacego do rozpusty i utatwiajacego t¢ rozpustg przy pomocy
srodkow antykoncepcyjnych. W rezultacie lekarz (nie zapominajmy, ze Boy byt lekarzem)
pochylajacy si¢ nad nieszczg$ciem ludzkim, ptynacym z bezmys$lnosci natury i bigdow
fizjologicznych, tytan pracy, walczacy z ciemna gawiedzia, stal si¢ pod pidrem Skiwskiego
pionierem oblesnej fatwizny. Zas$ on — Skiwski — zdradziwszy przyjaciela i utatwiajac sobie
w rozny sposob zycie, stat si¢ glosicielem (prefaszystowskiego) zycia ,,utrudnionego".
Perfidia Skiwskiego polegata jeszcze na tym, ze zdotat nada¢ stowu ,,utatwione" pejoratywne
znaczenie. Zdawatoby sig, ze czlowiek, ktory tak jak Boy usituje poméce ludziom w i tak juz,
z natury rzeczy, trudnym istnieniu, zastuguje na pochwaty. Wszyscy reformatorzy spoteczni
niczego innego nie mieli na celu niz utatwienie ludziom zycia i uniknigcie niepotrzebnych
nieszczg$¢. Ale zblizat sig okres faszyzmu i1 stowo ,,utatwione" brzmialo groznie.
Namawiatam Boya, aby si¢ odgryzl, jak to potrafil, 1 przeciat Nieporozumienie u korzeni. Ale
on przezywat woéwczas okres zniechgcenia 1 niewiary w skutecznos¢ jakiejkolwiek polemiki.
Zbyt wielu doznat rozczarowan, nie chcialo mu si¢ podejmowac walki. ,,Tylko r°zdmucham
cala sprawe — mowit. — Skiwski niczego bardziej nie Pragnie niz polemiki, po to, aby mi
jeszcze dosypac obelg. A tak pojdzie w zapomnienie". Nie poszto: zbyt wiele sil 6wczesnego
ciemnogrodu Przyszto Skiwskiemu z pomoca.

w owym czasie Boy byl tak przygnebiony, ze kiedy dzwonitam do n'ego rano, pytajac o
nowiny, odpowiadat: ,,Nic nowego. Pod pregie-

rzem, jak zwykle". Zart zartem, ale naprawde trudno mu byto przetam, zniechecenie. Jezeli
za$ chodzi o Skiwskiego, to dowiedziatam ©° w czasie okupacji z ulotki AK, ze kolaboruje z
Niemr-j.-»; 2
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..... J. - ..., w Aviv, ze Koiaooruje z Niemcami, co w Polsce rzadko$cia. Zaiste interesujacy
epilog dla demaskatora , utatwionego".

Nie jestem historykiem literatury ani nie opisuj¢ fragmentu dziejou, polskiej kultury. Zbieram
po prostu gar$¢ wspomnien, aby je ,,ocali¢ od zapomnienia". Nie zamierzam tez analizowac
dziatalnos$ci Boya w za kresie obyczajowym, zwlaszcza ze sama bylam w nia mocno
zaangazowana. Mogg si¢ nawet przyznaé, ze pomyst pisania na temat zapobiegania ciazy
wyszedl wlasnie ode mnie. W kamienicy, gdzie mieszkatam, trzy kobiety zmarly w krotkim
czasie z powodu pokatnych skrobanek. Kiedy powiedzialam Boyowi, Ze dobrze by bylo
(zaczat juz wtedy pisywac na tematy obyczajowe), aby powiedzial, iz istnieja bardziej
humanitarne sposoby unikania ciazy, odpart z poczatku, abym ja sama o tym pisata, skoro
sprawa jest kobieca. Ale doszli§my wkrotce do wniosku, ze jego glos, glos znakomitego
pisarza i lekarza jednoczesnie, bedzie miat wigksza wagg. Ja mogtam tu spetniac raczej
funkcje literacko-pomocnicze. No i Boy wdat si¢ w t¢ sprawe. * O trzydziesci lat za wczesnie.
Wowczas odzywaty si¢ dopiero w krajach anglosaskich gtosy na ten temat, ale nikt jeszcze
nie prowadzit akcji na wigksza skale, zaden znakomity pisarz nie oddat swego piodra na jej
ustugi. Kiedy teraz czytam w zachodnich pismach lawing artykulow dotyczacych tych spraw,
mysle z zalem: ,,MySmy przeciez byli pierwsi". Dzi$, kiedy najwigksi uczeni chyla si¢ nad
problemem zapobiegania ciazy, mys$l? z bélem o Boyu, ktory za swoje swiatle i humanitarne
stowa, za swoje prekursorskie mysli zbierat w kraju tylko obelgi 1 pogrézki, a poza krajem
nikt o nim nie wiedzial i nie dowie si¢ w koncu nigdy. Kiedy widz? olbrzymia eksploatacje
sprawy seksu, docenienie i przecenienie jej waznosci wzyciu ludzkim, artykuty, ksiazki,
filmy, zal mi sig robi, ze Swiat nie zna i nie pozna znakomitych, dowcipnych i madrych pism
Boya w tym zakresie 1 nie zda sobie sprawy, ze niejeden wywala drzwi, ktore Boy dawno
otworzyt. Jest to tym bolesniejsze, ze to, co byto w owym czasie rewelacja, owo obalanie
réznych tabu, staje si¢ w koncu banatem. C°z robi¢, taki jest los polskiej literatury 1 jej nie
znanych $wiatu odkry¢.



Piszac na te tematy, natknal si¢ Boy, oczywis$cie, na zupetne niezrozumienie wagi problemow
obyczajowych ze strony Kosciota, na jego uporczywa zachowawczos¢, ktora stawala sig

zrodiem wielu
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. owych katastrof. Bardzo zawsze ostrozny, jezeli chodzito o czyjekol-Z'V k uczucia religijne,
nie atakujac nigdy podstaw wiary, demaskowat

rlnak ,,btedy i wypaczenia" 6wczesnego Kosciota, ktory byt, niestety, J -erzadko filarem
polskiego ciemnogrodu. No i za to tez odbierat

eustajace ciggi. Tu juz nie mozna powiedzie¢, aby Boy si¢ dziwil, jak wtedy, kiedy rozpetat
literacka burze. Szedl §wiadomie do walki

sprawy, ktoére wydawaty mu si¢ oczywiste 1 stuszne. Kazdy dzien przynosit mu pakiet
wycinkdéw z prasy i porcjg obelg. Ale procz obelg byto co$ gorszego. Ludzi nie tylko
gorszyto, ale 1 $mieszyto poruszanie takich zagadnien jak homoseksualizm, jak skrobanki
(walka o to, zeby w razie koniecznos$ci byty robione przez lekarzy, a nie przez ciemne babki),
sam fakt ograniczania liczby urodzen. Smiali sig i drwili nie tylko obcy, ale i swoi (mniejsza
w tej chwili o nazwiska). Karykaturzys$ci, w sposob niestychanie zlosliwy, zebrali istne
zniwo. Cenig bardzo dobra karykaturg, ale kiedy dzi$ przegladam reprodukcje w zbiorowym
wydaniu dziet Boya, ogarnia mnie naprawdg niesmak. Wszgdzie Boy przedstawiony jest jako
matpa, popijajacy z butelki, u§miechajacy sie oble$nie do prostytutek itd. Zaden z
rysownikow nie osmieszat przeciwnikow czlowieka, ktéry walczyt, wbrew pozorom, o
szczgscie dziecka urodzonego i chcianego 0 nowe spojrzenie na sprawy plci. Pozwoli¢ si¢
o$mieszy¢ 1 trwac dalej przy swoim to dowod niematej cywilnej odwagi. Cywilng odwage
okazat tez Grydzewski, wydajac wraz z ,,Wiadomosciami" dodatek pt. ,,Zycie Swiadome".

Juz nie tylko z prawa, ale i z lewa, jak wspomniatam, rzucili si¢ r6zni lepsi 1 gorsi literaci, w
obronie tradycyjnych tabu. Zwalczany ze wszystkich stron, 1Zony, o$§mieszony, Boy czut si¢
naprawdg jak pod pregierzem. *

Ale oto przybyl mu sojusznik niespodziewany. Swoje ztote, krysztatowe pioro ofiarowata mu
najwigksza poetka polska, Maria Paw-hkowska, moja droga przyjaciotka, Lilka.

Kiedys na schodach prowadzacych do czyjego$ mieszkania spotkalam Mari¢ Morska.
Sfrung¢ta do mnie niejako z gory 1 stangta niemal w Pot stopnia, patrzac mi w oczy swoim
morskim spojrzeniem, jakby wtasnie tu spodziewata si¢ mnie zastac, i zapytata: ,,Czytatas
ostatni w'ersz Lilki?"

Morska miala rzadki u kobiet zwyczaj niemowienia o byle czym. Albo 1Tl'ata co$ istotnego
do powiedzenia, i tak byto najcze¢sciej, albo umiata Piknie milcze€. 1 teraz bez zbgdnych stow
zaczgla od razu, potgtosem bytowac:
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i Ruda noca, pod mostem, w Sekwanie ptynie kotka, przemokla i sina, Pod
nastgpnym mostem niespodzianie przylaczyta si¢ do niej dziewczyna...

Chwycila nas za gardlo przejmujaca pigknos¢ tego wiersza i je,, przerazliwa tres¢. Stojac na
schodach, milczaly§my dtugo. Wreszcj Morska powiedziala: ,,To najwigksza polska poetka i
jeden z najwiek szych poetdw, chociaz rodzaj megski zupetnie do niej nie pasuje. To esencja
kobiecosci. Cheesz ja poznac? Przyprowadzg ci Lilke, bedzie niedtugo w Warszawie".

Maria z Kossakow Pawlikowska, zwana przez bliskich Lilka, byta

podowczas stosunkowo mato znana 1 nie miata jeszcze tej wysokiej rangi

pisarskiej, ktora jej tak stusznie przyznawala Morska 1 ktora jej sig tak

bardzo nalezy. Laczyta rzadkie mistrzostwo wiersza z najcelniejszym

dowcipem. Doprowadzita do doskonatos$ci zalete wielkich, nieczgsto

zreszta spotykana w naszej literaturze — zwigzlos¢. Chwytala za serce

zar6wno petnym serdecznej troski zamysleniem nad cztowiekiem, jak



i nieporéwnanym znawstwem $wiata zwierzat i roslin. Zeromski mowit

1 pisat o niej z najczulsza uwaga, najwybitniejsi nasi poeci stawiali ja

obok siebie.

Tak tedy zjawit si¢ pewnego dnia w moim miezkaniu uroczy gos¢. Lilka byta osobliwym
zjawiskiem. Drobna i utomna (teraz przypuszczam, ze musiata przejs¢ w dziecinstwie
chorobg Heinego-Medina), petna byta szczegolnego uroku, i to uroku czysto fizycznego.
Dowodem — trzech me¢zow i wielu zakochanych. Prawdziwe zwycigstwo ducha nad ciatem
(to niewatpliwie dusza tak ja ozdabiata!).

Nad ulomna figurka, kunsztownie ukryta pod réznymi fatdkami, falbankami, szalikami,
wznosila si¢ urocza gtowka, o delikatnie wygrawerowanych rysach. Twarzyczka Lilki
nasuwata dziecinne, czarodziejskie skojarzenia. To byla twarz wrézki, cata z platkéw
rozanych, pyltkow kwietnych, przelotnych cieni 1 tagodnych $wiatel. Nosek leciutko
zaostrzony, rozowawy i przezroczysty jak muszla, usta wrazliwe, male, zmienne, czasem
zalosne, czasem drwiace. Nie tylko ta twarz decydowata o uroku Lilki, ale przede wszystkim
nieodparty wdzigk, stokro¢ wazniejszy od urody. Wdziek w kazdym ruchu, stowie, usffltf"
chu, nikt nie mégl mu sig oprzec.

Kiedy ja wspominam, wciaz mi si¢ cisng na usta stowa: wrozka 236

jzjejlca, Tytania. Plynie to chyba stad, ze nie bylo w niej absolutnie

L* rozaicznego. Nawet w najbardziej pospolitych warunkach poezja

n' tala koto niej nieustannie, jak blisko ptynacy, ciagle zywy strumy-

si. Nie, zle to okreslam. To byta nieustanna sekrecja poezji,

dzielanie wewngtrzne i rozpylanie bezustanne poprzez stowa. Coz

, :wnego, ze powstawala kolo tej kobiety czarodziejska atmosfera.

1, ki$ zart, jakie$ nieoczekiwane zestawienie stow, cos, co ja sama

obudzalo do czgstego, cichego $mieszku i ty$nigcia w bok, do

rozmowcy, ubawionym spojrzeniem oczu o cigzkich, melancholijnych

powiekach.

Z Lilka niepodobna bylo prowadzi¢ zwyklej rozmowy: o zakupach, o polityce, o znajomych,
o ksiazkach, a raczej, jezeli si¢ o takie tematy potracito, to i tak nie wynikata z tego
,»rozsadna" odpowiedz, tylko stowna albo obrazowa niespodzianka, jakie$ skojarzenie, ktore
od razu odrywato temat od powszedniej pospolitosci. Lilka mowita zazwyczaj na swoje
wlasne tematy, ktorych esencje, doprowadzona juz na pismie do ostatecznych granic
zwigztosci, przelewata potem w wiersze. Proces tworzenia trwat w niej niemal ciagle.
Lubita siada¢, wtulona w kacik tapczanu, 1 gryZ¢ co$ namigtnie wiewidrczym sposobem,
najchetniej pestki albo gotowany bob, mocno posolony, czy tez orzechy. Migsa nie jadata
nigdy i $wietny jej wiersz O migsozercach byl wyrazem prawdziwego wstretu. Siedziata jak
urocze zwierzatko w norce, gryzta co$, gryzta predziutko, pod$smiechujac krotkim,
gardlowym $mieszkiem, nieco ptasim. Mogta opowiada¢ dtugo i uroczo o wiewiorce albo
mienigcymi si¢ stowami malowa¢ motyla czy 1is¢ lub pochylonego na ulicy staruszka.

A obok poezji, nierozdzielnie z nig zwiazany, migotal wesoty promyk dowcipu, bo Lilka byta
osoba niezwyklego, wysokiej klasy dowcipu. Sama $miata si¢ cichutko ze swoich
nieoczekiwanych skojarzen, skrotow i zaggszczen i sypata uroczymi stowami, nie
wymawiajac litery r. Otaczata jakas$ hipnotyczna mgietka swego rozmowcg, ktory natych-
m'ast ulegat jej wtadzy, i zaczynaty go od razu bardzo nudzi¢ jego wtasne, osobiste sprawy,
ktopoty, rados$ci, tak prostackie, grube, nieporadne w tym §wiecie ze snu nocy letniej. Tym
czarom przypisuj¢ 'akt, ze Lilka mimo swej utomnosci tak bardzo byta przez mgzczyzn
k°chana.

Odwiedzitam ja kiedy$ w rodzicielskiej Kossakowce w Krakowie, przyjeta mnie w salonie
bardzo uprzejma i dystyngowana pani
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Kossakowa, potem btysnatl przez chwilg pigkny, dorodny, przekor swej mtodzienczej postaci,
Wojciech Kossak, wreszcie poprosit mnie na gore do pani Jasnorzewskiej. Lilka podowczas
\vvr po raz trzeci za maz, za mtodziutkiego lotnika i poczeta si¢ podpisy”3 jego nazwiskiem.
Dziwito mnie to, byla juz bowiem stawna "jai/ Pawlikowska. Pisarz powinien trzymac si¢
swego nazwiska, utrwalon go w literaturze, nie uzaleznia¢ go od prywatnych spraw. Ale,
zdaje si urzekta ja zaranna jasno$¢ nowego nazwiska — a w Swiecie wrozek taki rzeczy maja
znaczenie. Moze tez chciata, aby na chtopca, ktory mim rdéznicy lat dat jej wielka mitos¢,
sptyneta bodaj czastka jej rozglosu?

Tak tedy po splendorach dostojnego parteru Kossakéw zostatam wprowadzona na pigtro, do
pokoju poetki. Widoku, jaki tam zastatam nigdy nie zapomng. Pokoj byt bardzo duzy,
panowat w nim niezwykty nietad. Na pigknym stole posrodku stata maszynka spirytusowa,
lezaty uzywane ponczochy, stato jakies jedzenie i watgsaly si¢ rozne, nie sprecyzowane blizej
cz¢$ci ubrania. Na obszernym 16zku, na poduszce i pod kotdra lezata Lilka w futrze — tak
jest, pod kotdra, w futrze — a do niego miata przypigty olbrzymi pek wspaniatych
parmenskich fiotkéw. Co chwila pochylata starannie uczesana glowe, bo dbala o siebie
bardzo. i swoim finezyjnym noskiem muskata kwiaty.

Po pokoju krzatat si¢ mtodziutki maz, przyrzadzat kawe, nakrywat. podawat. Kiedy si¢
spogladato na tg parg, bylo zupetnie jasne, ze to wtasnie chtopiecy Lotek, jak go nazywata
zona (ze lata — lotnik), jest $miertelnie zakochany, i byto to zupelnie naturalne. Sa ludzie,
nad ktérymi czas nie ma wladzy, no 1 jakze by mozna Lilki nie kocha¢! Przyjmowala objawy
jego czutoscei i dbatosei z uroczym, nieco roztargnionym usmiechem — byta do nich
przyzwyczajona. Biedny Lotek, nie umiat utrzymac¢ porzadku w pokoju, ale umiat dba¢ o
ukochana kobietg. Daleko mu byto do wyrafinowanego intelektualizmu. ale na warto$ci i na
niezwyktych zaletach duchowych Lilki poznat si¢ z nieomylny111 smakiem natur prostych,
szczerych i wybrednych. Jego mito$¢ nie zachwiata si¢ do konca. Kiedy poetka umierata w
czasie wojny, w Londynie, umierata ci¢zko, bole$nie, na raka, nie odstapit jej. I stodko
musiato by¢ Lilce, gdy wérdd powszechnej zgrozy, ktorej data wyraz w ostatnich swoich
utworach, 1 wérdéd wilasnego Igku przed nadchodzaca ciemnoscia, czula jego przywiazanie i
widziata, jak si¢ pochyla nad m4 tadna, mtodziencza twarz megza.

Ta poetka bynajmniej nie byla oboj¢tna na sprawy spoteczne. Nie
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nalezala do natur walczacych. Zbyt byta krucha 1 delikatna zaznaczata wyraznie swoje
przekonania. Stanawszy w okresie mied C wojennym wsrdd grupy postepowych pisarzy,
odcigla si¢ zdecydowan' od prawicy. Na emigracji, juz cigzko chora, tworzyta dalej, CK -0
dziwo, zarzucita form¢ rymowana, w ktorej bylta taka mistrzyni. 1 pisata swoje wiersze
poetycka proza. Te utwory sa slabsze Od poprzednich, najdoskonalszych w §wiecie. Nic
dziwnego — okropno$¢' wojny byty nie dla niej. ,,Przeciez si¢ nie zabija stowikow" — pisata
Ja groza $wiata zabila, dostownie i przenosnie. Nie chciata widocznie wobec ponurosci
zjawisk, podejmowac igraszki rymow, najwyzszego zonglerstwa metaforami. Ale te rymy, te
metafory, te najcichsze wrazenia i odczucia, to byta wlasnie ona. Gdzie tam do niej pani de
Noailles! Tylko ze §wiat si¢ tego nie dowie. Wieczna tragedia polska, ze najwigksi nawet
musza pozosta¢ stawami lokalnymi. Zwtaszcza jezeli chodzi o poezjg. Coz robic.
Najwazniejsze jest to, ze w swoich wierszach jest nam na zawsze obecna.

Wspomnienie to, nieco zmienione, oglositam jeszcze bgdac w kraju. Batam sig, ze wiersze
Pawlikowskiej ujda uwadze czytelnikow. Stato si¢ odwrotnie — sa rozchwytywane. Tym
lepiej. Tym lepiej. Jednakze groznie wystapita przeciwko mnie siostra Lilki, Magdalena
Samozwaniec, twierdzac, ze ona, siostra, wie wigcej o Lilce niz ja, przyjacidtka, ktorej
poetka dedykowata dwa wiersze*. Magdalena wydata wkrotce potem wtasne
wspomnienia. Maria i Magdalena to ksiazka bardzo zaktamana, nieprawdziwa, zwtaszcza ze
kaze w niej Lilce przemawia¢ swoim wlasnym jezykiem. Obie siostry byly zupetnie



niepodobne do siebie. Istniala migdzy nimi oczywiscie wig¢z rodzinna, ale w gruncie rzeczy
Lilka nie lubita Madzi i wcale si¢ z tym nie kryta. Wszystkie ,,cienkosci" Lilki byty
najzupetniej obce siostrze, totez stowa, jakie Magdalena wktada jej w usta, brzmia bardzo
ptasko. Sa albo wymyslone, albo przepuszczone przez pryzmat pospolitosci Madzi. Nawet
stawna parodia Na ustach grzechu byta w znacznej mierze autorstwa Lilki — tak mi sama o
tym mowila — cho¢ nie przyznawala si¢ do tego przed obcymi, odstapiwszy siostrze hojnie
cate autorstwo tego znakomitego pastiszu.* Magdalena nigdy potem nic réwnie dobrego
r"'6 napisata, brnac w trywialnos¢, kawalarstwo, od ktorych Lilka starata si? ja uchronic.
Pastisz na poziomie Lilki to byta Najpigkniejsza zwrotw — godna Mickiewicza parafraza
jednego z jego sonetow — przedsigwzigcie Smiate 1 jakze udane. Ale niestusznie Lilka nie
chciata si?
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vzna¢ otwarcie do wspoétautorstwa Na ustach grzechu. Pastisz to j Dry gatunek literacki, a
wyszydzenie szmiry to uzyteczna robota.

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska to byt wazny sojusznik w walce

swiadome macierzynstwo, czyli tzw. kontrolg urodzen. Byto to nawet jawisko jedyne w
swoim rodzaju. Nie znam przypadku w literaturze ‘wiatowej, by znakomity poeta oddal swoje
pidro na uzytek sprawy SOotecznej ,,wstydliwej", tylez palacej, co niepopularnej. W dodatku
sa to wiersze przejmujace, pigkne, nie majace w sobie nic z wulgarnej propagandy (Prawo nie
urodzonych, Dobre urodzenie...}.

Przybyli i inni sojusznicy w walce o przemiang przestarzatych j groznych w swoich
konsekwencjach obyczajow, jak hanba dla nie§lubnych matek i ich dzieci, jak wigzienia dla
,mniejszosci seksualnych" (tak to nazwatl Boy), jak tragedia tajnych, morderczych poronien.
Przybyl wigc z pomoca Pawet Hulka-Laskowski, cztowiek niezwyktej czystosci 1
szlachetno$ci, Wanda Melcer, znana literatka, Maria Morska, doktor Herman Rubinraut,
doskonaty specjalista, doktor Justyna Budzinska-Tylicka, dziataczka PPS-owska. Przybyta
jeszcze jedna, dos¢ osobliwa, ale fascynujaca osoba, ktorej warto poswigci¢ miejsce w tych
wspomnieniach.

Pewnego dnia Pawlikowska zjawila si¢ u mnie ze swoja kuzynka, Helena Botoz-
Antoniewiczowa. Byla to osobka nieduza, niezwykle zgrabna i elegancka, o ciemnej cerze,
czarnych wlosach 1 cyganskiej urodzie. Pani Helena, zwana Lunig (bardzo predko
przechodzita ze swoimi znajomymi na ,,ty"), zlozyla wizyty ré6Zznym znanym literatom i
artystom, 1 niecbawem weszta w to srodowisko. Byta wdowa, z dwiema §licznymi coreczkami.
Mieszkata ze swoimi powinowatymi, dwiema hrabinami, w pigknym 1 bogato urzadzonym
mieszkaniu 1, pomimo tokich koligacji, ostro si¢ wzigta do walki o nowe obyczaje. W ciagu
zdumiewajaco krotkiego czasu przettumaczyta Malzefstwo 1 moralno$¢ Russella i
Matzenstwo kolezenskie sedziego Lindsaya. Ona tez byta gtdéwna organizatorka pierwszej
Poradni Swiadomego Macierzynstwa na Lesznie, zorganizowanej pod auspicjami PPS i z
wydatna pomoca doktor Budzinskiej-Tylickiej oraz wspdipraca doktora Rubinrauta.
'egancka pani Lunia odwazyla si¢ wej$¢ w ogien ostrej walki, cho¢ Sr«dowisko, w ktorym sig
obracata, byto jej zdecydowanie przeciwne.

Lunia byta teozofka i jaroszka (nigdy i nigdzie nie jadtam tak udownych potraw bezmigsnych,
jak u niej), a poza tym przyjaciotka go wowczas Hindusa, Krisznamurtiego, o ktorym pozniej
mo-

Wyznaniu...
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wiono, ze odgrywat znaczna rol¢ w angielskiej Intelligence Service B osoba urocza, ale
mitomanka. Opowiadata o sobie niestworzo historie, az Boy jej kiedy$ powiedziat: ,,Pani
Luniu, naprawdg tak n mozna. Czy ma nas pani za glupcow?" Miata do wielu spraw zupejn-
inny stosunek od reszty ludzi. Opowiadata na przyktad, ze kiedy ma' zapytat ja, czy jest



$miertelnie chory, odpowiedziala mu ze stodycza-,,Tak". Wyjasniata nam stuchajacym:
,Smier¢ nie ma najmniejszego znaczenia, jest tylko przejéciem do innej formy istnienia, wigc
nie byto powodu przed nim ukrywac".

Pewnego razu przysztam do niej w jakiej$ sprawie. Otworzyt mi, jak zwykle, lokaj w biatych
rekawiczkach. Lunia pojawita si¢ wkroétce, a z jednego z bocznych pokoi tego luksusowego
mieszkania wyszedt maty, garbaty cztowieczek, bardzo brzydki, niewatpliwie Zyd. W owych
czasach, w hrabiowskim domu, byto to zjawisko do§¢ niezwykte. ,,To moj przyjaciel, pan
Frydman — powiedziata Lunia. — Pan Frydman jest niezwyktym wynalazca i wiasnie
maharadza X. zaangazowat go, aby mu zelektryfikowat jego panstwo". ,,Luniu! —jekngtam w
odpowiedzi. — Naprawdg tak nic mozna. Po co zmyslasz?" Najdziwniejsze jednak bylo to, ze
wigkszos¢ ,,ktamstw" Luni okazata si¢ prawda. Nie warto ich tu przytaczaé, bo dotycza spraw
prywatnych. W kazdym razie Frydman istotnie pojechat do Indii, a za nim Lunia na
zaproszenie maharadzy i tam, biedactwo, umarta na jaka$ tropikalna chorobg. Ta osobliwa i
do$¢ tajemnicza posta¢ przemkneta jak btyskawica przez Warszawe, narobita sporo szumu,
nie tylko ze wzgledu na swoja dziatalnos¢, ale i na fantastycznie eleganckie toalety, 1 zgasta,
w pelnej egzotyce.

Poradnia, zatozona przy jej wydatnej pomocy, gdzie pracowali honorowo wybitni lekarze,
gdzie nie byto mowy o skrobankach, tylko o zapobieganiu ciazy i leczeniu bezptodnosci, nie
miata zbytniego powodzenia. Kobiety baly si¢ i wstydzily z niej korzystaé. Ta instytucja
spotkata si¢ w Polsce jedynie z potgpieniem i drwinami, ktére bywaty najdotkliwsze. Prasa
wszystkich odcieni, od skrajnie prawicowej, poprzez PPS (ktdra jednoczes$nie pomagata w
zatozeniu poradni, takie bywaja paradoksy polityki), az do pisemek komunistycznych —
szalala-Ale co tu si¢ dziwi¢, kiedy taki ,,Cyrulik Warszawski", najlepsze pismo satyryczne,
prowadzone przez doskonatych 1 postgpowych poetdw, zamieszczato karykatury Boya jako
alfonsa, zapraszajacego do dornu schadzek, czy jako fabrykanta aniotkdéw. Jednak, przy tych
wszystkich napasciach w druku, Boyowi dobrze
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coiio 1 prywatnie otrzymywal niezliczone objawy uznania, czgsto wet od tych, ktdrzy na niego
napadali. A précz tego ogromna poczta,
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listow mitosnych, niezliczone telefony, piosenki w kabaretach.

\yjadomosci Literackie" i ,,Kurier Poranny" podwoily, potroity

aldad. Mieli czego zazdroscic¢ literaci, ktorymi czytajaca publicznos$¢ snteresowala sig stabo. Z
tych nastrojow zapewne wylonila si¢ antypatyczna ksiazka, a raczej do§¢ niewybredny
pamflet Karola Irzykow-skiego pt. Beniaminek (1933). Irzykowski, powazny krytyk, jeden 1
nielicznych, ktorzy zrozumieli w owym czasie, czym jest i moze by¢ kino, autor wielu
interesujacych artykutow, pisarz niewatpliwie wybitny, znienawidzit Boya nienawiscia
chorobliwa, przechodzaca w obsesje¢. Poswigcil mu wigc cata ksiazke, cheac go literacko
zniszczy¢, ale minat si¢ z nim, przeszedt niejako obok. Boy dawno przestal by¢ beniamin-
kiem opinii, przeciwnie, stat si¢ w owym czasie koztem ofiarnym, strachem na wroble, kims,
kogo nalezalo zdlawi¢ 1 zniszczy¢. Ciekawe, zZe tak inteligentny cztowiek jak Irzykowski w
ogole tej przemiany nie zauwazyl i przytaczyt swoj gltos do wrzasku catego polskiego
ciemnogrodu. Ale juz samo nazwisko Boya w podtytule wystarczato, zeby ksiazke czytano, 1
w ten sposob Irzykowski uzyskal pewien sukcesik, mimo ze jego pamflet (a moze wiasnie
dlatego) roit sig¢ od ztosliwych ,,niescistosci”.

Ten Beniaminek napsut duzo krwi Boyowi. A sprawa byla nieprzyjemna i z tego wzgledu, ze
obaj pisarze musieli si¢ spotyka¢ na posiedzeniach Akademii Literatury oraz na premierach,
gdyz obaj byli recenzentami teatralnymi. Boy nie miat nic przeciwko Irzykowskiemu i gotow



byt utrzymywac z nim najlepsze stosunki, totez ta nagta napas¢ sprawita mu wiele przykrosci.
I sktonita do jednego: nie thumaczy¢ si¢ w druku, nie prostowac, nie broni¢ sig, jak to czynit
dotad, bo to sie i tak na nic nie zdaje. Zadne rozsadne stowo do przeciwnika nie dotrze i tak, a
tylko sprawe zagmatwa, sfatszuje. Totez dzialalno$¢ Boya-polemisty n|e trwata dtugo.
Zamknal si¢ w sobie i pisat to, co uwazat za stosowne, n'e reagujac na napasci. *

Radzitam mu, zeby przestat abonowa¢ wycinki z prasy i zaniechatl ich C2ytania, gdyz zta
wola, ktamstwo, ordynarnos¢ irytowaty go ponad miarg. Ale mnie nie ustuchat. Co rano
poczta przynosita mu paczke rucizny, ktorej obrzydlego smaku nie mogt si¢ pozby¢ caty
dzien i ktora P°§razata go w melancholii. Gniewatam si¢ o to na niego. ,,Kiedy kto$

Astepuje do walki — moéwitam — musi by¢ przygotowany na ciosy".
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Wraz ze wzrostem wptywow oenerowskich w Polsce, obelgi te co bardziej przybieraty ksztatt
konkretnych pogrézek, tak ze Boy, \c ' ulicy, nieraz ogladat sig, czy nie ma gdzies w poblizu
drabow sktonny K do bicia.

Do tych ktopotdow z prasa i opinia dotaczylo sig sto innych. Je(]e z nich, w okresie ostrego
kryzysu ekonomicznego, to byt szalencz pomyst wydawania wiasnych dziet swoim staraniem.
Chodzito gtowni? o przektady. Byt to okres gospodarczo trudny (lata trzydzieste) wydawcy
nie kwapili si¢ do drukowania klasykéw. Odkad rozpoczgta si¢ nagonka na Boya, tym
bardziej. Boy uzasadniat wielorako swoj balzakowski pomyst. Uwazal, ze jest stary i ze czas
wyda¢ swoje pomnikowe dzielo przektadowe w ujednoliconej postaci. Dotad przektady
wydawane przez rdzne firmy, na r6znym papierze i réznego formatu, zle wygladaty zebrane
razem na potkach bibliotecznych. Wiele tomdéw byto od dawna wyczerpanych, a nie pojawial
si¢ amator na ich wznowienie. I wreszcie — Boy byt czgsto niezadowolony ze swoich
przektadéw. Pracowat niestychanie szybko, w jakiejs$ ekstatycznej pasji. Mowil mi, Ze np.
Rabelais'go (!) potrafit przelozy¢ dziennie jednym tchem 30 stron. Wydaje sig to
nieprawdopodobne, kiedy si¢ zna stopien trudnosci tego dzieta... Potem na r¢kopisie, w
korekcie, na nowych wydaniach kreslit nieskonczone poprawki. Zachowatam sobie na
pamiatke szoste wydanie Straconych zludzm. Bylo cate pokreslone i popstrzone
poprawkami (egzemplarz zaginat, tak jak wszystko, co miatam). Boy chciat nadaé
ostateczng form¢ swoim przektadom, wyszlifowac je i ,,wyczysci¢". Chceiat da¢ tym
rozproszonym tomom tytut ,,Biblioteka Boya" 1 zawrze¢ to wszystko, jako dzieto swego
zycia, w jednolitym ksztalcie.

Wactaw Borowy, w swoim znakomitym studium Boy, jako tlu-mac:, zanalizowat,
wytlumaczyl, przeniknat cala wartos$¢ artystyczna i nawet filozoficzng thumaczen Boya, ich
wczucie si¢ w epoke, wiernos¢ stylowi autora (czyli kilkudziesigciu stylom i1 formom,
zardwno wierszowanym, jak prozaicznym), ich oszatamiajace stowotworstwo, kiedy brakto
odpowiednika w jezyku polskim, wierno$¢ dowcipowi, mysil 1 nawet poincie. Mimo to
spotykam od czasu do czasu ,,perfekcjonistow", ktorym udaje si¢ wytapac ten i 6w btad Boya,
pochodzmy z pospiechu czy nieuwagi. Kto§ mi np. powiedziat, ze Boy w jednym # swoich
thumaczen napisat ,,Przetozyl bron na lewo" (,,ii a passe l'arme a gauche", co znaczy po prostu
umart). By¢ moze, cho¢ nie wiem, jeze"
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wet prawda, gdzie si¢ ten btad znajduje. Ale to 1 tak nie umniejsza ,, rtos$ci thumaczenia,
ktorego celem bylo oddanie stylu i mysli autora. \Viem wszakze, Ze nie bylo cztlowieka
bardziej wrazliwego na wlasne mytki n'z Boy, totez w nastgpnych wydaniach polowat
na nie bezlitos$nie. I te braki, ktére sam najlepiej zauwazal, byly jeszcze jedna nrzyczyn4
chegci pomnikowego, ostatecznego wydania zbioru thumaczen, czyli ,,Biblioteki Boya".

\V owym czasie grawitowal w poblizu panstwa Zelenskich pewien niewielkiego kalibru
wydawca, ktory ich naméwil do szalenczego pomystu edycji catosci wtasnym kosztem, nie
wiem, czy z braku poczucia odpowiedzialnosci, czy powodowany wlasnym interesem. Nie



tylko sam Boy, ale caly dom wziat si¢ do pracy z zapalem. Najpierw skonstruowano prospekt,
przedstawiajacy fotografi¢ Boya podtrzymujacego z trudem stos wtasnych thumaczen, ktory to
stos siggal powyzej jego glowy. Ten prospekt wraz z warunkami prenumeraty
(dogodniejszymi, niz gdyby si¢ kupowalo poszczegdlne tomy u wydawcy) rozestano w
tysiacach kopert, ktore zarowno pani Fusia, jak syn Boya czy ja adresowali$my i zalepialismy
namig¢tnie. Wedtug jakiego klucza? Wedtug ksiazki telefonicznej. Boy rozumowat
rozjasniony: ,,Na kazdych tysiac abonentow, dziesigciu albo powiedzmy pigciu zaabonuje. To
juz nam da parg tysigcy czytelnikow. Wystarczy. Prospekty moga trafi¢ do ludzi, ktorzy nigdy
w zyciu nie weszli do ksiggarni, a ze ksiazka przyjdzie im prosto do domu, niezmiernie utatwi
to sprawe. A jeszcze fakt, ze bedzie adresowana na jego wtasne nazwisko! — Ludzie sa
prozni. To, ze wykupuja ksiazki z koszy na ulicach, §wiadczy, ze chca czytac".

Czy mam mowié, ze cala ta impreza skonczyta sie fiaskiem? Ze Boy utopil w niej nie tylko
wszystkie swoje oszczednosci 1 wigkszo$¢ dochodéw, ale 1 posag pani Fusi i ze w dodatku
zadhuzyt si¢ po uszy. Mowi¢ Powaznie: gdyby nie wojna, mogto si¢ to skonczy¢ wielka i
kompletna "cytacja. Czytelnicy nie odpowiedzieli na apel pisarza albo w bardzo niklym
stopniu. Byly zreszta po temu rézne przyczyny: i nieche¢ do kupowania ksiazek, i trudnos¢
wielu tekstoéw, i1 brak przyzwyczajenia do tego rodzaju abonamentow, dzi$ powszechnie
znanych, i nagonka na "niemoralnego" pisarza, i nade wszystko moze zta wola wydawcow,
Parzacych ztym okiem na tego intruza. Wygryzli go wigc, jak si¢ wygryza niepozadanych
przybyszow ze wszelkich koterii. Cala sprawa sPalita na panewce. ,,Biblioteka Boya" jako
jednolita cato$¢ nie ukazata :1? nigdy, nawet w Polsce Ludowej, mimo wzmozonego
czytelnictwa.
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Przede wszystkim pozbawiono te przektady ich znakomitych wsten ¢ i zastapiono je
mizernymi wypocinami réoznych prawomyslnych krv/ kow, ktorzy zrobili wszystko, aby — w
przeciwienstwie do samego R — oddali¢ autora zamiast go zblizy¢ i od poczatku znudzi¢
czytelnii/ Nastepnie, wiele z tych przektadow byto, jak si¢ okazalo, ,trefnych" Wreszcie
rézne wydawnictwa podzielily migdzy siebie to, co zosta) uznane przez ,,najwyzsze czynniki"
za nadajace si¢ do druku, niejedno krotnic ,,poprawiono" znakomity, soczysty styl Boya w
mysl zasad dziennikarsko-podrgcznikowych, no 1 wszystko zostato po dawnemu albo jeszcze
gorzej. Poszczeg6lne tomy tutaja sig po tej czy innej ksiggarni i1 tylko bardzo §wiadomy ich
wartosci czytelnik je kupuje. Sa dzi§ malo znane, zatracily ciaglos¢ i1 atrakcyjnosé, a
pozbawione tworczych wstepow, staly si¢ czgsto niezrozumiate. Tak zostat uwienczony
gigantyczny trud Boya.

Dodam, ze dla zbiorowego wydania dziet Boya utworzono w Polsce Ludowej ,,.komitet
redakcyjny", do ktorego weszli ludzie, ktorzy w ogéle Boya nie znali i na ogét nie rozumieli.
Nie zaproszono ani mnie, ani Antoniego Stonimskiego. Ludzie ci mowili o Boyu jak Slepi o
kolorach. Dokonali masakry jego dziela, wybierajac jego artykuly i laczac je w
nieprzewidziane przez autora calosci, z czego powstaty twory chaotyczne. Boy zawsze
mowit: ,,Cata moja wartos¢ polega na rozmaitos$ci, ze raz o tym, raz o tym, ze raz powaznie, a
potem na smutno, ze raz si¢ wyghlupiam, a raz popisuj¢ erudycja". Dzieto Boya to jest silva
rerum i tak — skoro on sam tego sobie zyczyt i nigdy nie chcial wydac poszczegdlnych
cato$ci — nalezato je pozostawi¢. Zmasakrowano tez Swietne tytuly Boya: Marzenie ipvsk,
Pijane dziecko we mgle itd., ktore przyciagaja czytelnika, a ktoére w pokracznej postaci,
gdzies$ katem znalazly si¢ w zbiorowym wydaniu.

Ale gdybyz to byt koniec zmartwien! Cala nagonka, prowadzona przeciwko Boyowi
skonczyla sig zle, bo inaczej by¢ nie mogto. Przede wszystkim w ,,Kurierze Porannym"
wymoéwiono mu pracg, ktora stanowita podstawg jego utrzymania. Byto to ze wszech miar
bolesne i dlatego, ze uderzato po kieszeni, i dlatego, ze w ,,Kurierze" miat Boy krag swoich
czytelnikdéw, ktorzy go rozumieli, lubili, 1 dlatego wreszcie, Ze on, pisarz stawny, ale juz



niemlody, musial zacza¢ sie rozgladaé za praca. Zadne warszawskie pismo go nie chciato, a
»Wiadomosci" Juz i tak byly nasycone jego artykutami. W dodatku dtugi, ciazace na owej
nieszczgsnej ,,Bibliotece Boya", moglyby doprowadzi¢ nie tylko d°
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ruiny, ale do skandalu. Nic tez dziwnego, ze Boy nie zawahal z przyjgciem propozycji
Llustrowanego Kuriera Codzienneg * (,,IKC"). * Ale to pismo ukazywato si¢ w Krakowie,
a wigc odpad-r wierni warszawscy czytelnicy. Nie drukowano go bynajmniej na honr, rowym
miejscu, ale na ostatniej stronie, gdzies katem, tak, ze recenzi przechodzity czgsto
niezauwazone. Ponadto czytelnik warszawski mosl natychmiast pdjs¢ do teatru i sprawdzic¢
oceng krytyka, podczas gdy (e recenzje, pisane z innego miasta, byty rodzajem abstrakcji.
Placono rowniez niewiele, a co wazniejsze ,,IKC" byt gazeta sensacyjna (ciSnie mi si¢ na usta
inne stowo), obliczona cz¢sto na najnizsze gusta, drobno-mieszczariska, 1 Boy pasowat tam
jak kwiatek do kozucha. O pisaniu felietonoéw w ogdle nie bylo mowy. Strach przed
narastajacym faszyzmem byt coraz wigkszy. Pruderia rosta. To wszystko rownato si¢
upokorzeniu i podwiazaniu gardta. Ale nade wszystko drgczyto go uczucie wlasnej zbednosci,
bezcelowosci tego, co pisat. Byt to okres bardzo cigzki, deprymujacy, wrogowie triumfowali.
Boy nie bardzo wiedzial, dla kogo pisze i jakiego si¢ ma trzymaé poziomu. Musiato si¢ to
odbi¢ na jakosci jego krytyk.

Jednakze, po jakims$ czasie ,,Kurier Poranny", czy to przerazony

spadkiem naktadu, czy zawstydzony, bo duzo si¢ méwito na temat owe;j

degradacji, poszedt do Canossy i zaangazowat Boya na nowo, tylko ze,

korzystajac z sytuacji, na zmienionych warunkach (ptacit teraz potow?

tego, co dawniej). Boy si¢ na wszystko zgodzit — nie umiat si¢ targowac

— tak byl szczgsliwy, Ze zndw wraca na teren zycia literackiego stolicy.

W dodatku firma Gebethner i Wolff, ktora jak gdyby nie zauwazata

istnienia Boya, nagle zwrdcila si¢ do niego z propozycja napisania

Marysienki Sobieskiej (moim zdaniem najstabsza ksiazka Boya). Tak

wigc wykaraskat si¢ z samego dna, dokad zepchngli go przeciwnicy, ale

uwaza¢ musiat na kazdy grosz, a dluznicy, z powodu owej nieszczgsnej

,,Biblioteki Boya", nie przestawali dawac¢ o sobie znac.

Stalismy si¢, w owych latach trzydziestych, obiektami osobliwych przesladowan. Czepiali sig
nas r6zni oblakancy i psychopaci, a n'e' ktorzy uczynili z nas osrodek swoich obsesji.

Skoro obiecatam, ze bede méwita wszystko, co pamigtam — musZI? przejs¢ do sprawy
niemitej i niesmacznej (nie z winy Boya). Przez ca>e
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0 zycie przewinglo si¢ wiele kobiet, czgsto pigknych i pociagajacych,

* u p isfiusia Leszczynska (do ktorej parg listow ocalato), czasem mnie;.

Ale raz przydarzyto mu si¢ prawdziwe nieszczg$cie, od ktorego nie mogt

dczepic¢ sig latami. Oto w znajomym domu, pod nieobecnos¢ go-

darzy, pOznai siostrg pani domu, bardzo podrzedna aktoreczkg.

Biedactwo nie bylo ani zdolne, ani tadne, a w dodatku zezowate. I oto

wzigta" go wilasnie na ten zez. Placzac, opowiadala, jak ta utomnos¢ tamie jej zycie, a rodzina
nie chce da¢ pienigdzy na operacj¢. Boy dal. Przez litos¢, ktora, jak mowit pdzniej, jest
najwigkszym wrogiem cztowieka. Operacja sig nie udata, ale lito§¢ pozostata, a z litosci
wywiazat si¢ stosunek bliski, Bog to raczy wiedzie¢, na czym oparty, w kazdym razie ze
strony Boya obojgtny. Dama postanowila wszak to wykorzystac.

Nawiasem, w zwiazku z tym irytujacym tematem napisatam nowelg pt. Bezbronna ofiara *,
gdzie kobieta brzydka i ghupia, powotujac si¢ nieustannie na to, ze zostala potracona,
niegroznie zreszta, przez auto, niszczy atrakcyjnego me¢zczyzng. Mialam przyktad tej sytuacji
przed oczami, ale, mimo to, na jakims$ przyjgciu podeszto do mnie kolejno kilku



nieznajomych mi panéw i kazdy pytat: ,,Jak pani $miata opisywaé moje prywatne sprawy?" Z
tym dzikim zarzutem miatam si¢ spotyka¢ nierzadko, widocznie sytuacja nie byta
odosobniona. Konczg nawias i wracam do przerwanej historii.

Oto6z Boy nawiazawszy stosunek z pania X. (byto to wlasnie w czasie, kiedy nie odwiedzitam
go, mtodziutka, onie§mielona, w Krakowie) byt wstanie depresji i zniechgcenia, uwazat, ze
jest stary, i chyba dzigki temu kobieta ta zdotata go utrzymac przy sobie parg lat. Potem
nastapito zerwanie, ale bynajmniej nie koniec sprawy. Pani X. szantazowata go, Jak mogta:
dzwonita wielokrotnie w dzien i w nocy, symulowata samobojstwo, grozila, ze si¢ rzuci pod
kota taksowki, gdy bedzie jechat na premierg z zona. W dodatku zadata pienigdzy i glupi Boy
placil, zeby roie¢ $wigty spokdj, bo spokdj to byta dla niego mozliwos¢ pracy. “Powiadat mi,
ze czasem siadal w nocy na 16zku 1 ptakat gtosno, nie w'edzac, jak wyzwoli¢ si¢ z tego
szantazu. Dziatalno$¢ pani X. siggneta szczytu, kiedy Boy nawiazat przyjazn ze mna i troche
ozyl. Awantury na U'1CY, otwieranie drzwi taksowek na zakrgtach, listy anonimowe do
niego me¢za (ktory naprawde byt wyzszy ponad takie sprawy i anoniméw Nie czytal), ale
glownie szantaz telefoniczny. Polegal on na tym, ze pani

*e nagle wlaczata si¢ na trzecia do rozmowy prowadzonej przeze mnie
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z Boyem. Jak to robita? Poki centrala byta reczna przyjaciotke, ale jej udawatl sig ten chwyt i
choaaz specjali§ci zapewniaja ze to nLe y Nas czworo Boy z zona i ja z mgzem, godnie i
powaznie my niezwykle trudny konflikt, ale oto wilaczyla sig¢ osoba wszystko do rynsztoka.
Blagalam Boya zgby bo”ti pieniadze, zwlaszcza ze coraz cigzej mu byto mater alrT 1 J przy
swoim. Duzo p6zmej okoliczno$ci zmusity °n

panych . ,,Tu mme ona przynajmmej nie dosiggnie -méwit z — Cisza, spokoj, me ma jak
wariaci” A tt

temat tej absurdalnej sytuacii powiedzia. z wescchnie™ Mozna sobie wyobrazi¢ i iza.ob.ach
W uradz,lySmy, Ze pojadg do Grodziska, zap

kr-  use "T.

czas. zobaezy.a ,,idoczr,ie, ze

dla

dynarniejszymi obelgami zar6wo

m

HH

Bvt

zvll 7T ~fa natarcz” P"$ba, ze z niechgcia, zatrzymatam stuchawke przy uchu, me
wiedzac, jak postapic-
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czasem Ow glos mowit dalej: ,,Chcg przeprosi¢ pania, za to, co hiteW, to jest nie do
darowania, ale jestem glgboko nieszczesliwy. 't ode mnie zona z dzieckiem 1 odchodzac
powiedziata: ,,Dlaczego

> rzucam, zapytaj si¢ Krzywickiej. Wigc sig pytam..." — , Kto pan st9" — zapytatam.
,Nazywam si¢ Jarecki." — ,,Zadnej pani Jareckiej nie znam, ale zapewniam pana, ze jezeli
zona odeszta od pana, to ja z tym nie mam nic wspolnego, natomiast wcale si¢ jej nie dziwie,
ze odeszla od cz}Owieka zdolnego do takich szantazy telefonicznych". Na to glos bardzo
spokojnie: ,,By¢ moze. Ale chce powiedziec jeszcze jedno. My si¢ z pania spotkamy, ale to
spotkanie bgdzie dla pani ostatnie, boja pania

zabije"-

Roézne pogrozki otrzymywatam dotad, ale nigdy tak bezposredniej, z takim posmakiem
autentycznos$ci. Przerazitam sig nie na zarty, zwlaszcza ze poprzedniego dnia dozorczyni
powiedziata mi, ze jaki$ pan rozpytywat si¢ o mnie, pytat, czy i kiedy jezdz¢ do Podkowy,



czy tam bywam sama itp. Wariaci sa do wszystkiego zdolni, wigc pobiegtam do mgza mojej
kolezanki po piorze, Herminii Naglerowej, meza, ktory byt inspektorem policji, 1 zaczgelam go
btaga¢, zeby mi zalozono podstuch telefoniczny, bo jednak muszg wykry¢, kto mnie
przesladuje. Nagler odpart, ze to sprawa nietatwa, ze poki telefony byty reczne, to datoby si¢
zrobié, ale wtasnie od niedawna wprowadzono telefony automatyczne

1 tu juz by trzeba osobnej linii, ktora si¢ zaktada tylko w szczegdlnie waznych przypadkach.
,»Ale to chodzi o moje zycie!" — zawotatam. Na to Nagler, zebym przestata sig Igkac, ze
policji znany jest taki typ potwariatow, ktorzy czepiaja si¢ nade wszystko kobiet znanych,
zwlaszcza kiedy sa mtode i tadne. Ze kiedy jeszcze istniaty telefony reczne, jakis typ
przesladowat pewna przystojna postanke, policja polecita jej przetrzymac go jak najdluze;j
przy telefonie, a pojechata do niego, pod a<ires, ktory dato si¢ tatwo ustali¢, i co znalazta? Na
pot przytomnego

2 rozkoszy typa onanizujacego si¢ podczas rozmowy z postanka. ,,Na Pewno tak jest z tym od
pani — powiedziat Nagler — i niech si¢ pani nie niepokoi, ci wariaci sa nieszkodliwi".

Co miatam robi¢. Tymczasem w par¢ dni pdzniej przybiegta do mnie przyjaciotka wolajac:
,»Juz wiem, kto to robi. Opowiedzialam mojej kuzynce, a ona zawotala: «To moj maz! Ale
powiedz “rzywickiej, zeby si¢ nie bata, ze wrocitam do meza (przedtem nie °gla z nim
wytrzymac, jak przypuszczatam) i teraz bed¢ uwazata na le§o. On co prawda poprzednio miat
zwyczaj chodzi¢ po pokoju
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z rewolwerem i1 powtarzaé: 'Zabije Krzywicka, zabij¢ Krzywicka'. Ale si¢ juz wigcej nie
powtdrzy»". Najpikantniejsze w tym wszystkim byl ze osobnik 6w, nazwiskiem W., byt
wazna postacia w tzw. postepOw ¢ szkole meskiej (na Marszatkowskiej, w poblizu Ogrodu
Saskiego), j j, wlasnie w tej szkole, na jego lekcjach, jak mi opowiadano wczesniej
dyskutowato si¢ z uczniami moja ksiazke pt. Pierwsza krew, o dOL rzewaniu mtodziezy. Byt
on wybitnym dziataczem radykalnego Zwia2. ku Nauczycielstwa Polskiego, ale cierpiat
widocznie na jakie$ osobliwe rozdwojenie jazni. Zanim si¢ zaczat 6w obrzydliwy szantaz
telefoniczny miatam wszelkie powody, zeby go uwaza¢ za swego zwolennika. A moze cala ta
sprawa miala istotnie jakies$ tlo seksualne, jak twierdzil Nagler? W kazdym razie: zapewnienia
pani W. sprawdzity sig, telefon zamilkt na dlugo 1 odezwat si¢ znowu dopiero po jakichs$
dwdoch latach.

Zaczgto sig od ,,niewinnych" zartow: kiedys$ przyniesiono do nas rzekomo zamowiona
trumng, innym razem zjawil si¢ autentyczny straznik Ogrodu Zoologicznego mowiac, ze
zawiadomiono dyrektora, iz jest u nas do odebrania matpa itp. Ale to byto niegrozne, cho¢
niesmaczne. Jednakze pewnego dnia odezwat si¢ znow 6w dobrze znajomy glos w telefonie, z
zawiadomieniem, ze syn moj, Piotrus, ktory miat woéwczas cztery lata, zostanie porwany.
Nawymyslatam szantazys$cie, traktujac go juz otwarcie per ,,paniec W." i grozac policja, ale po
paru dniach grozba powtorzyla si¢ znowu. Bylam tym razem naprawdg przestraszona,
wiedziatam, ze W. nie jest cztowiekiem zupetnie normalnym, a co takiemu wariatowi moze
przyjs¢ do glowy? Akurat telefon ten odezwat si¢ w sobotg, jour fixe u Boyéw. Posztam wigc
mocno wystraszona i zdenerwowana. Spotkalam tam ministra Becka z zona, ktérych dotad
nie znatam (nie obracatam si¢ wsrdd dygnitarzy, nigdy, w ciagu catlego mego zycia ani tego
nie pragn¢tam, ani nie szukatam, cho¢ znacznie p6zniej los mnie do tego zmusit). Jeszcze pod
wrazeniem telefonu, opowiedziatam o catej tej hecy zebranym i wspdlnie zastanawialiSmy
sig, co robi¢. A muszg dodac, ze pani W. po swoim poprzednim wyznaniu, w jakis$ czas
potem, znow przystata do mnie m°fi przyjaciotkg mowiac, ze si¢ pomylita, Ze niestusznie
oskarzyla m?za, z ktérym w owym czasie byta w ztych stosunkach, i ze to wcale nie on
telefonowal. Nie przekonato mnie to catkowicie, ale jednak posiat0 watpliwosci. A moze to
naprawde nie on? Opowiadajac o catej teJ sprawie u Boyow, nie wymienitam nazwiska, tylko
zalitam sig na to, z nie chca mi zatozy¢ podstuchu telefonicznego. Rozmowa po pewnyl"
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sie zeszta na inne tory, bo 1 ja chcialam oderwac si¢ od tego

L 'szmaru. Nazajutrz jednak zjawit si¢ u mnie elegancki oficer i w imie-

,pani ministrowej" wreczyl mi pek roéz oraz ogromne pudto

"ekoladek, po czym grzecznie poprosit, abym zreferowala mu cata

awe. Zapytat przede wszystkim, czy zyczg sobie, aby odtad ordynans hodzit z Piotrusiem na
spacer. Odmoéwitam ze §miechem.

Zndw poprositam o podstuch i znow ustyszatam odmowna odpowiedz. Oficer nie pytat mnie,
czy mam jakie$ podejrzenia, i po paru chwilach rozmowy zasalutowat i odszedt. Od tej chwili
raz na zawsze skonczyt si¢ 6w telefoniczny szantaz. W. nic si¢ nie stato, nadal ten osobliwy
pedagog mogt ksztatci¢ mtodziez. Cata sprawa ma jednak swoja pointg.

Otoz w wiele lat pozniej, juz po wojnie, mieszkatam przez parg tygodni u Iwaszkiewiczow
(zanim odzyskalam zagrabiony przez Niemcow dom). Pewnego dnia wzdrygngtam sig,
ustyszawszy charakterystyczny glos w przedpokoju. Gtos ten rozpoznatabym i dzisiaj. Drzwi
si¢ otworzyty i wszedl kto? W. z zona. Od tej chwili stracitam wszelkie watpliwosci. Ale ze
od czasu tych wstretnych telefonow $wiat sig¢ zawalit i wigkszo$¢ przyjaciot i znajomych
zgingta, a i ja nie bylam juz ta sama osoba, co dawniej, wigc przywitaliSmy si¢ z W., jakby
nigdy nic. Zajat jakie§ wysokie stanowisko w pedagogice powojennej 1 dat mi swigty spoko;j.
Ale wowczas, gdy dzwonil i wymyslat, kiedy wiedziatam od jego zony, ze ma rewolwer,
spotykatam go stale na premierach (juz nie wiem, z jakiego powodu stale na nich bywat) i
nigdy nie bylam pewna, czy nagle wariat nie wystrzeli do mnie. A Ze jednocze$nie bylam
szantazowana przez owa eks-kochanke¢ Boya, ktéra dla odmiany grozita, ze mnie oslepi, wigc
premiery miatam urozmaicone. Przez dobrych kilka lat nie bytam pewna, czy cato wrocg z
teatru do domu. Kochany Jerzy chodzil ze mna, aby mnie w ten czy inny sposob obroni¢,
zawsze czujnie r°zgladajac si¢ dokota. Ale kiedy W. zostat w jakis, niegrozny zreszta sPosob
unieszkodliwiony przez pania Beckowa, kiedy juz tylko od Jednej wariatki, a nie od dwdch
wariatow, mogto mi co$ grozié, odetchnetam z ulga.

Jak trudno jest zrozumie¢ Boya, jego wady i zalety, Swiadcza tez listy, ktore otrzymuje¢ od
czytelnikow. Jeden z nich pyta, jakim sposobem "biedny student" mogt trafi¢ do kot
intelektualnych albo ,,wysoko
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urodzonych". Boy nigdy nie byt ,,biednym studentem". Dom rodzic' byl zamozny i Boyowi
nie brakowalo niczego. Przy tym, dzigki sta«/ ojca, mial wstep do wszystkich salonow, nie
moéwiac juz o tym, Ze jed galaz rodziny Zelenskich nosita tytul hrabiowski. Jezeli rznat w
karty z (bardzo przejSciowej) namigtnosci albo dlatego, ze kochanki jegn zwtaszcza Dagny,
mialy duze wymagania, wigc zaloty §wiatowe? mtodzienca byty kosztowne. W zwiazku z tym
jeszcze inna odpowiedz-pytaja mnie, czy ta lub owa mitos¢ Boya bylta ,,platoniczna". Wiem
duzo o romansach Boya, ale ani o jednym ,,platonicznym". Byt cztowiekiem o duzym
temperamencie, 0 nieopisanym uroku i wybitnej sytuacji towarzyskiej. Panny i mezatki,
aktorki 1 hrabiny nie robily mu trudnosci.

Opowiedziatam o czarnej serii w zZyciu Boya, teraz chciatabym ten obraz nieco rozjasnic.
Wielka radoscia w jego zyciu byl moj domek, czy tez willa, w Podkowie Le$nej. Jak juz
wspominatam, spedzatam tam po! roku, a Boy byt u mnie bardzo cz¢stym gosciem. Chetnie
pracowat w ogrodzie, cho¢ nie znat si¢ zupetnie na ogrodnictwie ani na roslinach, kwitnace
kartofle mylit z truskawkami 1 najchgtniej gracowat $ciezki (stad fotografia z graca,
fotografia, ktoéra mi ocalata). Czasem robil rzeczy absurdalne i niepotrzebne, np. zbierat
kamyczki 1 znosit je na kupke. Kiedy mu zwrdcitam uwagg, Ze to nie moze przydac si¢ na nic,
odpowiedziat z westchnieniem: ,,I mnie czasem wolno by¢ irracjonalista". W ogdle reakcje
jego byty nieprzewidywalne. Kiedy raz pochwalitam si¢ przed nim sadem, w ktérym gatgzie
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odszedt z niesmakiem.

Kiedy sadzitam przy nim nasiona warzyw czy jarzyn, kiwal glowa i méwit: ,,To bardzo
dziwne, zeby rodzi¢ w ten sposob".

Obecnos¢ stawnego cztowieka w moim ogrodzie, a zwtaszcza jeg® praca, budzity powszechna
sensacj¢ w okolicy. Ludzie stawali przy plocie i patrzyli. Przyjazdy Boya do Podkowy bylyby
wigkszym jeszcze ewenementem, gdyby nie skoncentrowana nagonka prasy. Wobec tego
wielu podkowian si¢ krzywito, patrzac na pochylona postac, idaca ocl stacji, ze wzrokiem
wbitym w ziemig.

Na tym tle wybuchta tez moja pierwsza (i jedyna) kt6tnia z Maryi"?-Mialam parg tysigcy
ksiazek, a Marynia zima nie miala nic do roboty-bo, wraz ze wzrostem zarobkow meza,
zatrudniatlam w WarszaW6 zawodowa kucharke. Chcac zapewni¢ na staro$¢ skromny byt
moje)
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rce, poprositam Marynig, aby w ,,pustych" miesiacach wypozyczata ' « * za optata, niby w
czytelni. Propozycja moja spotkata si¢

entuzjazmem. Marynia stata si¢ niemal intelektualistka i w wolnych ,h\vilach ,,pozerata"
ksiazki (albo bodaj tytuty). Od tego czasu, kiedy sig i. tern moéwito: ,,Usiadzmy w cieniu",
Marynia dodawata niezmiennie:

\V cieniu zakwitajacych dziewczat".

Oto6z, wypozyczajac zima ksiazki roznym paniusiom (Maminek robit to latem), z ktorych
wigkszos¢ byta endecka, musiata si¢ nastucha¢ wielu obelg na temat Boya, ktorego zreszta
lubita 1 o ktérym moéwita zawsze: To jest prawdziwy pan!" (w znaczeniu seigneur).

Pewnego dnia nie wytrzymata i powiedziata mi co$ bardzo przykrego na temat jego artykutow
,»koscielnych", czyli Naszych okupantow. Stowa jej byly tak jadowite, Ze mimo catej
sympatii, jaka czutam dla tej kobiety (ktora data mi potem moc dowodoéw ofiarnosci i
poswigcenia w czasie okupacji), powiedzialam jej ostro, Ze szkalowania moich gosci nie
zniosg 1 ze musimy si¢ rozsta¢. Nastapity przykre miesiace i dla mnie, i nade wszystko dla
Maryni, ktéra zmieniala miejsce po miejscu, nigdzie nie mogac si¢ dopasowac. Potem,
ktoregos dnia przyszta do mnie, padlySmy sobie w objgcia 1 odtad pozostaty§my razem az do
jej $mierci.

Miatam w Podkowie indyczke, ktora czgsto towarzyszyta nam w spacerach po ogrodzie. Ale
przyszta jesien, i co si¢ wtedy robi w drobiem? Po prostu si¢ ja zjadto (czujg do dzi$§ wyrzuty
sumienia). Boy, zaproszony na obiad, powiedzial ze zgroza: ,,Czuj¢ zimny ndz na gardle". I
dodat: ,,Niedtugo poda nam pani Kaminskiego w galarecie". Nie posadzatam go o takie
przywiazanie do owej indyczki, ale c6z — stalo sig, 1 nie ja zarzadzatam podworkiem, tylko
Marynia.

Owoce z drzewa (mimo, ze bylo ich za duzo), kwiaty z grzadki, wobec ktorych Boy byt
obojetny, psy (z ktorych jedna parg, ku zgorszeniu B°ya, nazwatam Tristan i Izolda), koty,
wiewiorki, ptaki (zwlaszcza pewna cudownej urody sojka), wszystko to dawato mi bardzo
wiele radosci. Ale najprzyjemniejsze byto chyba chodzenie po lesie. Lasy Mlochowskie! Nie
wiem, gdzie w Polsce mozna znalez¢ co$ podobnego. Woze w Puszczy Biatowieskiej. Deby
wielosetletnie. sosny eksplodujace r"ernal w stratosferze, paprocie, w ktorych z tatwoscia
mogt si¢ schowa¢ Cziowiek, wrzosy niewyczerpane, brzozy potgzne 1 zwiewne, mchy, w
ktorych tongly stopy, Sciezki wydeptane przez zwierzyng, senne, le°czekiwane jeziorka...
Boy, jak juz pisatam, byt niezmordowanym Piechurem, totez owe Lasy Miechowskie
znali$my dogl¢bnie. Jakby
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jO jeszcze miaty urokéw, w czerwcu zapalaty si¢ wieczorami tysiace ,,fljlcow, robaczkow
swigtojanskich — prawdziwy sen nocy letniej. Podkowie nie pisat nigdy. Chodzit, patrzyt,
dziwit sig, oddychat

teboko 1 zapominat o swoich troskach.

Byly ' w miescie jasne chwile. Nie premiery, bo stanowity dla Boya iezka pracg, ale czasem
kolacje u Simona i Steckiego, po teatrze, a nade wszystko soboty, kiedy schodzili si¢ goscie.
Boy nie lubit ,,bywac", cho¢ stale go zapraszano. W pewnym momencie wigc postanowili z
pania Fusia przyjmowac u siebie tych, ktorzy ich chcieli widzie¢ (i ktorych oni chcieli
widzie¢), bez obowiazku rewanzu. ,,Soboty" te zaczely sie dopiero wtedy, kiedy pp. Zelenscy
przeniesli si¢ na Krakowskie, tuz koto Dziekanki, z tytu za istniejacym do dzi§ skwerkiem 1
figura Matki Boskiej. Byto to miejsce ciche i spokojne, nieco na uboczu od gwarnej ulicy, a
jednoczesnie w sercu miasta. Ach, te soboty u panstwa Boyow! Bywali tam wszyscy, ktorzy
liczyli si¢ w Warszawie i w$rod przyjezdnych, bo ten ,,salon" (po prostu gabinet Boya, wraz z
przylegajacym buduarkiem) stat si¢ w jakim$ sensie osobliwos$cia miasta. Najpigkniejsze
aktorki, najlepsi aktorzy, najwybitniejsi literaci (procz wrogow), troche przedstawicieli
medycyny 1 prawa, bardzo rzadko kto$ z rzadu (Boy podpisal protest przeciwko Brze§ciowi i
Berezie). Pan domu byt fascynujacy i dowcipny, pani domu petna uroku i cichego,
taktownego rozumu, nastrdj zawsze swobodny, bez wulgarnosci. Leon Schiller $piewat przy
fortepianie stare piosenki, Teofil Trzcinski repertuar Bruanta, ,,Chat Noir" i ,,Zielonego
Balonika", Jaracz deklamowal (rzadko) Sokratesa tanczacego — ale jak, to trzeba byto
stysze¢ — nie wymieni¢ wszystkich. Parg razy zjawila si¢ egzotyczna posta¢, druga po Dagny
mitos¢ Boya, aktorka, p6zniej miliarderowa — Jadwiga Mrozo-wska, dla ktorej Boy — jak
mi to sam wyznal — napisat wigkszo$¢ swoich erotykéw, zwlaszcza Chceiatbym przy pani
...uchnie by¢ takim cichym amantem. * A skoro o Mrozowskiej, to jeszcze inne zabawne
wspomnienie Boya. Kiedy aktorka wyszta juz za finansist¢ wloskiego Polskiego pochodzenia
— Jozefa Toeplitza (1918), zaprosila Boya 1 we 1°jk¢ wyruszyli autem (co bylo woéwczas
rzadko$cia) w podroz po °szech. Mgzowi szepngela, ze ten meski, zdrowy na pozér Boy jest
estety impotentem i ze z jego strony zadne niebezpieczenstwo jej nie Tr°21- Boyowi
powiedziata na ucho to samo o mezu, cierpiac rzekomo,

Ze matz

czasud

zenstwo jej jest tylko pozorne. Obaj panowie dali si¢ zbujac i od

° czasu poklepywali si¢ nawzajem ze wspotczuciem po ramieniu,
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ale za to podroz odbyta sig bez przeszkod. Kiedy poznatam Mrozowslc u Boyow, juz sig jej
nie trzymaly takie figle, byla to starsza, powazn-' pani, o siwiejacych wlosach, teozofka, ktora
wlasnie przedsigbrata dlug. 1 kosztowna wyprawe do Tybetu, w poszukiwaniu Wiecznej
Tajemnicy W 1929 roku dotarta przez Turkiestan na Pamir, a odkryta tam prze2 nig przelgcz
w gorach Kurtaka otrzymata nazwe od jej imienia 1 nazwiska. Duzo podrozowata i opisywata
swoje eskapady w ksiazkach petnych ezoterycznego ducha.

W czasie ,,s0bot" u pp. Zelenskich podawano boskie malutkie ciasteczka wyrobu pani domu,
ktdra przepisow strzegta zazdro$nie wywodzity si¢ bowiem od jakichs$ babek i prababek.
Zreszta i tak nikt by jej w tym nie dorownat. Nigdy alkoholu — kawa i herbata, to wszystko.
Gloéwna atrakcja tych zebran byla rozmowa, czasem powazna, a czasem zartobliwa, w ktorej
pani Fusia — nie mniej od m¢za atrakcyjna — celowata. Dla tej rozmowy, ktorej kunszt coraz
bardziej si¢ zatraca. ludzie si¢ wlasnie schodzili. Nie byto mowy o snobizmie — Boy
zapraszat po prostu swoich znajomych, a ze to czesto bywaly znakomitos$ci... Jestem pewna,
ze przy okazji narobit sobie nowych wrogow — wszystkich nie zaproszonych, ale na to nie
bylo rady. Zreszta Boy byl tak skromny, ze do glowy mu nie przyszto, iz kto§ moze uwazac
za zaszczyt bywanie u niego. Ot, schodzila si¢ gromada przyjaciot czy kumpli i to wszystko.



Mieszkanie byto urzadzone tak, jak na Smolnej: te same antyki, dywany, obrazy i tylko w
jadalni stosy nie sprzedanych, niestety, egzemplarzy ,,Biblioteki Boya". Mnodstwo Witkacych
I przecu-downe portrety Wyspianskiego. W gabinecie nie ukonczona korekta Czasu
odnalezionego Prousta, ktora miata sptona¢ w czasie wojny. Wszystko si¢ spalito, nie zostata
nawet garstka prochu.

Kiedy Boy bywat w dobrym humorze, trzymatly si¢ go kawatly. Oto na przyktad przeczytat
pewnego razu ogloszenie matrymonialne w gazecie, zaczynajace si¢ od stow: ,,Solwejg szuka
cztowieka itd." To si¢ stato bodzcem do zabawnego artykutu, ale na tym nie koniec. Rzekoma
Solwejg (jak silne byly jeszcze wptywy literatury skandynawskiej) zachwycona tym, ze
stawny cztowiek zajal si¢ jej ogloszeniem, napis*»a do niego entuzjastyczny list. Trafita
wiasnie na okres dobrego hurnotl1 i oto Boy powiedziat do mnie pewnego dnia: ,,Idziemy do
Solwejg-zobaczymy, jak wyglada. Tylko musi si¢ pani przebra¢ po meskl11 i wystapi¢ w roli
mego sekretarza". Zrobitam, co moglam, przyliza'all krotkie i tak wtosy, znalaztam gdzie$
jakis$ pasujacy na mnie garnitur,<*
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nik by} nieoczekiwany: do$¢ wysoka (zwlaszcza na obcasach), w mes-i/fli stroju wydawatam
si¢ malutka i niestety bardzo dwuznacznie wygladajaca. Solwejg przyjelta Boya
entuzjastycznie, ale skrzywita si¢ wyraznie, zobaczywszy, ze przyszedt z sekretarzem. Byla to
dziewczyna $rednio przystojna, pospolita, gtupia jak but. Usitowata nawiaza¢ flirt z Boyem,
ale kiedy zerkata na mnie, wida¢ bylo wyrazny niepokdj w jej twarzy. Czara —jak to sig
moéwi — przepetnila sig, kiedy odchodzac Boy, zapomniawszy o moim przebraniu, zerwat
si¢, odsunat skwapliwie moje krzesto 1 podat mi palto. Biedna Solwejg stracita wszelkie
zhudzenia, a w dodatku z pewnoscia posadzita Boya o sktonnosci, ktérych nie miat.

Ale pederasci, dlatego Ze stanat w ich obronie, uznali go niejako za swego patrona. Temu
zawdzigczam, ze jaka$ zakochana para w spodniach zaproponowata Boyowi wycieczke
samochodem (jezdzenie samochodem bez szofera, no i samochdd w ogole, nie bylty wowczas
rzecza czesta). Boy zgodzit sig na propozycje, bo chciat odwiedzi¢ Jakuba
Wojciechowskiego, robotnika, autora wybornej 1 oryginalnej ksiazki pt. Raz kiedys a obecnie
(1933). Dojazd do wsi, w ktoérej mieszkat Wojciechowski, byt trudny, totez propozycja obu
panow przyszla w sama porg. Boy postawit tylko warunek, Zze zabierze mnie ze soba, juz nie
w megskim przebraniu. Byta to dla nas okazja do uroczej wycieczki, a przy tym postac
Wojciechowskiego, ktorego Boy ,,odkryl" i ktéremu patronowal, budzita nasze zaciekawienie.
SiedzieliSmy wigc sobie na tylnym siedzeniu i1 pgkaliSmy ze Smiechu (dyskretnie) widzac, jak
kierowca 1 jego przyjaciel czulg si¢ ze soba. Wydawato nam sig to przekomiczne —
homoseksualizm nie byt wowczas tak jawny jak obecnie i dlatego zapewne zachowanie obu
panow tak nas $mieszylo. Wojciechowski zastugiwal na t¢ wyprawe. Goscinny (obaj
zakochani znikli na szczg$cie gdzie§ w lesie), godny, jak tylko madry chtop by¢ Potrafi,
serdeczny, bez poufatosci, swobodny bez chamstwa. Mile wspominam tg¢ wizytg. W
powrotnej drodze przestaty nas juz bawi¢ zaloty pedatow, cieszyliSmy si¢ pejzazem, bylisSmy
przy tym zmegczeni 1 senni, ale zadowoleni z wycieczki.

A teraz, zanim przejdg do innych spraw, par¢ anegdot o Boyu. "o dzieci mial stosunek raczej
obojetny (moze uraz na skutek Pediatrycznej przesztosci, ktorej nie cierpiat). Kiedy$ posztam
z nim do
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parku po mego matego synka. Boy zapytal z wlasciwym sobie H mem: ,,Ale po czym
wlasciwie poznaje pani swoje dziecko?" w  Wie dzieci byly dla mego jednakowe i mato
interesujace Bo albo & na glupich becwaldéw 1 dlaczego ma mnie wzrusza¢ becwat ma mz
duzy. Albo wyrosna na rozumnych, mitych ludzi (znikoma no to wtedy pogadamy. Nie mam
za duzo kredytu do udzielan' » '



Muzyki nie lubit. Dlaczego'.' Syn kompozytora? Bo za silnfe ' reagowatl. ,,Nie znoszg, zeby
cos$ pastwilo si¢ nade mna wywlek") "" mnie flaki, wprawiato w ghupia rados¢ albo
roztkliwialo c/v H wowato. To gwatt popetniony na czlowieku". I konsekwentni”' chodzil na
koncerty. Ale k.edy jednak zdarzyto mu si¢ stysze¢ dob" muzyke, dtugo potem bywat nieswoj
i rozstrojony 'I wreszcie kwiaty. Traktowat je obojgtnie, nie rozumiat ich pigknos¢, i
wierdzit, ze w gruncie rzeczy wszycy megzczyzni maja do nich ta wiasnie stosunek. Natomiast
kobiety... ,,Co to jest - me mogt w z podziwu - ze kobiety tak szaleja za kwiatami'? To jest S
tajemnicze powinowactwo. Mistyka. I tak naprawdeg, to tylko hol ztozony przez m¢zczyzne w
kwiatach zaspokaja w petni kobiety durne' ambicjg, mito$¢, proznosé, tkliwosé i nawet
zmysty"

Data mu na to odpowiedz Pawlikowska w pigknym wierszu, piszac:

Najodwazniejsza Pici apoteozo, W rézach, storczykach, Liliach, tuberozach!

Od czasu do czasu wspominal swoje dziecinstwo Za zgroza Ponczochy, wysokie trzewiki,
nawet latem, koronkowe albo sztywne kothierzyki z fontaziem. Guwernerzy z trzcinkami,
ktérymi bili bolesnie. Nie wolno bylo biegac, poci¢ sig, plami¢ ubrania. Przy stole dzieci nie
miaty glosu 1 w ogble niedopuszczalne byto, zeby si¢ odzywaty. Patrzac na mego prawie
gotego synka, hasajacego swobodnie P° ogrodzie, mowit: ,,N.gdy nikomu niczego nie
zazdro$citem ani stawy. ani pigknosci, ani bogactwa. Tylko jemu, Ze ma pania za matke. Ach.
Boze! ' I westchnawszy cigzko, szedt gracowac Sciezke

Jako uczen, mial zwyczaj idac do szkoty klgka¢ przed figura Matki Boskiej 1 zmawiaé
pacierz. Ale gdy wlasnie od jakiego$ czasu przezywat kryzys religijny, przestat si¢ modli¢. Z
hardo podniesiong gtowa wszedt
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koty i tegoz dnia dostat pie¢ dwoj. ,,Taki natychmiastowy odwet *° ony nieba zrobit na mnie
silne wrazenie. I jak tu si¢ bylo porywac Ze takiego przeciwnika, kiedy w domu grozito za
dwdjki lanie. Totez 113 dtuzszy czas wrdcitem do swojej figury".

11 Mile wspominat ksiazke dla mlodziezy, ttumaczona ongi przez jego tt¢ Grabowska,
Matych mgzczyzn Alcott. Zwlaszcza lubit recyto-a¢ Smiejac sig, wierszyk z tej powiesci:
,,Mate wody kropelki — Pia-hiziarneczka mate — Tworza ocean wielki — Tworza kraje
wspaniale — Mate stowka zyczliwe — Wielka korzys¢ oddaja — Tworza szczescie
prawdziwe — Zycie w raj zamieniaja".

Tytut Stéwka wtasnie z tego wierszyka bierze poczatek. Jego wilasny, nie drukowany w
zadnym zbiorku wierszyk, typowo boyowski:

Droga matko, twoje dzieci¢ Samo bytoby na §wiecie, Gdyby nie rodzice mili, :** Co taskawie
je splodzili.

Boy byl wielkim sceptykiem, jezeli chodzilo o medycyng. Nie chcial bra¢ lekarstw, nie
wierzyl w lekarzy, uwazal, Ze taki czy inny typ leczenia to po prostu kwestia mody. ,,Po
odkryciach Pasteura — moéwit — zabilismy (my, lekarze) setki tysigcy dzieci, w obtednym
lgku przed bakteriami dajac niemowlgtom tylko przegotowane potrawy". I jeszcze: ,,Za moich
czasow istniat slogan, drukowany na kartkach w Karls-badzie: «Zucker ist Gift» (cukier to
trucizna). Dzi$ istnieje inny slogan: «Cukier krzepi». A medycyna podpisuje to i tamto.
Leczenie polega gldwnie na autosugestii".

Istotnie tak bylo, wlasnie w jego wypadku. Wynaleziono woéwczas

witaming C. ,,To podobno cudowny srodek — mowil Boy — dziata jak

czarna kawa i nie szkodzi. Wystarczy jedna pastylka". I odtad, siada-

J?c do pisania zazywal malutka pastyleczke witaminy C, co w poréwna-

nm z dawkami, jakie bierze si¢ dzisiaj, jest Smieszne. A jednak dziatalo

eudownie, jak twierdzit. Czyli, ze to, co mowit o autosugestii w medycy-

le> bylo jak wigkszo$¢ rzeczy, ktore glosit, prawda.



. W okresie, kiedy go znalam, Boy nie mial juz najmniejszego poje¢-

a o medycynie, albo nie chcial go mie¢.Czgsto dzwonit do mnie, py-aJ?c o rade w wypadku
jakiej$ dolegliwos$ci. Sam, kiedy go si¢ o cos py-

°> wzruszat ramionami. W jednym tylko przypadku, kiedy zaniepo-
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kojona objawami erekcji u mego paromiesigcznego synka zapytatan co to znaczy, odpart:
,Niech si¢ pani nie boi. Minie z wiekiem" t>0'

W jakim$ okresie trzeba mi bylo robi¢ zastrzyki domig¢sniowe R podjat si¢ tego zadania.
Pierwsza igle zgiat, druga zgiat, trzecia ztam.j ale zdotal wyciagna¢. Zdenerwowany krzyknat:
,Pani ma skoére H hipopotam!", co byto tak komiczne u niego, ktory na ogo6t byt na t temat
odmiennego zdania, ze oboje wybuchnegliSmy §miechem.

Czasem jednak si¢ chwalit: ,,Nigdy pani nie zgadnie, w czyn celowalem jako lekarz. W
tracheotomii. Bardzo zrgeznie umiatem dziecku przecina¢ tchawicg w przypadku krupu i
wrzuca¢ jednym ruchem rurke, aby mogto oddycha¢. Brrr!"

Czasem mowit ze zgorszeniem: ,,Dziecko to dziwny stwér. Mozna mu , obcia¢ reke czy nogg,
a potem da¢ piernika i wtedy si¢ $§mieje. I jak tu bra¢ takie co$ powaznie".

Do $mierci mial stosunek fatalistyczny i spokojny. Kiedys jaki§ konowat powiedzial mu: ,,No.
panie kolego, migdzy nami lekarzami, nie bedziemy robili tajemnic. Ma pan raka". Boy ani
stowa nikomu o tym nie pisnal, napisal testament, uporzadkowat papiery i czekat spokojnie,
co bedzie dalej. Ale doktor go przeprosit — pomylit si¢ w diagnozie. Boy przyjal to réwnie
spokojnie jak poprzedni wyrok.

Boy byl nadzwyczaj dobrze wychowany i jednocze$nie bardzo roztargniony. Kiedys$, w czasie
jakiego$ eleganckiego podwieczorku, wzial kawatek tortu i najspokojniej potozyt go OBOK
talerzyka, po czym jadl wytwornie widelczykiem, nie widzac tlustej plamy, ktora sif
rozptywatla po pigknym obrusie, ku rozpaczy pani domu.

Innym razem wszedl do arystokratycznego salonu, gdzie w gltebokim fotelu siedziata dostojna
babcia. Boy przywitat sig, a nastgpnie usiadt NA TYM SAMYM FOTELU, obok
przestraszonej staruszki, ktora nie bardzo wiedziala, co z soba poczac, 1 zaczat ja zabawiac
rozmowa. Zerwat sig. kiedy ustyszal ogdlny wybuch §miechu. Tlumaczyt si¢, ze myslat, iz to
byta kanapa. Babcia zreszta twierdzita, Zze bylo bardzo przyjemnie.

Innym razem zapytatl w kawiarni: ,,Czego ten gos$¢ tak mi sl? przyglada" — a to byto jego
wiasne odbicie w lustrze.

Potrafit zadawac najdziwniejsze pytania. Na przyktad: ,,Czym wiasciwie jedna kobieta rdzni
si¢ od drugiej? Chyba kapeluszem". Nieznosl dancingdw i tzw. lokali. Tanczytam z nim raz
czy dwa w zyciu. ubolewatam nad jego niechgcia do tanca, byl to bowiem okres, tanczyli
WSZYSCY.
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Kto jest dla pana najgenialniejszym powiesciopisarzem?" —zapyta-" “edy$. Sadzitam, ze
odpowie: ,,Balzac". Ale on odpowiedziat: Dostojewski".

" u/ zasadzie jednak nie lubil powiesci, albo raczej przestat je lubi¢. ,,Za

ry juz jestem na to — mowit. — Trzeba przy tym zawiera¢ zbyt wiele

owych znajomosci, z ktérych wigkszo$¢ nic mnie nie obchodzi. No

fikcyjna fabuta wydaje mi si¢ czgsto zbyt naiwna, opisy nuzace. Realne

zycie ma o wiele wigksza pomystowos¢".

Lubit bardzo pamigtniki i biografie, byle tylko nie ,,vies romancees". Fikcyjne dialogi
wielkich ludzi doprowadzaly go do rozpaczy. Jezeli chodzi o powiesci, to wstrzasem byt dla
niego Proust, ktorego zaliczat do najwigkszych.

Wspomnienie z mlodych lat paryskich: Boy poznat w Lasku Bulori-skim pigkna kobietg. Po
wspolnym obiedzie poszli do jej mieszkania, a jeszcze pdzniej, po scenie mitosnej, kiedy Boy
juz chciat odejs¢, dama zawotala: ,,A gdzie moje dwa luidory?" Boy zasmucit si¢ ogromnie.



,,Prosze. A ja myslatem, ze to tak... z mitosci". Na to dziewczyna: ,,Marzyciel!" (,,Vous revez,
mon ami"). ,,Pierwszy i ostatni raz — opowiadal Boy — kto$§ mi powiedzial, ze jestem
marzycielem".

Drobne anegdoty:

Boy pedem wbiegat na schody. ,,Dlaczego pan tak biegnie?" — ,,Bo mi schody szkodza". —
1" — ,,No tak, chcg, zeby si¢ predzej skonczyty. Dla zdrowia".

Boy bardzo lubit §ledzie: ,,Maja tylko jedna wadg. Sa tanie".

Lubit tez parg przystow, niezbyt cenzuralnych: ,,Nie widziata dupa s'onca, ogorzata od
miesiaca". Albo (czy przypadkiem nie wlasnego chowu?): ,,St6j w kacie, pracie, znajda ci¢".
Gwalcona dziewica wota: "Ciato moje wezcie, duszg mi zostawcie". ,,Co robi¢ na pluskwy?"
— Pytata pewna pani. ,,Polubi¢" (notabene, czg¢sto si¢ teraz powtarza ten dowcip, nie
wiedzac, ze to Boy byt jego autorem).

°°y zawsze marzyt o tym, zeby pisa¢ co dzien, po trochu, regularnie, 2°rem wielu pisarzy
francuskich. Nie udawato mu si¢ to jednak, chyba
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nracowat nad przektadem, co mu szto bardziej systematycznie. \, Twyczaj jednak pracowat
okresami, w duzym podnieceniu, nad ¢, kim$ cyklem, jak Brazownicy, Ludzie zywi czy
Marysienka. Bo * za tym miat obowiazkowy cotygodniowy felieton do codziennego

sma. no i recenzje teatralne. Kiedy wydawat ksiazke, popadat

okropne przygngbienie: ,, Jestem skofnczony. Zupetnie wypatroszony. fzeao si¢ pani $mieje?
Ja chyba najlepiej wiem, ze juz nic w zyciu nie lapis2?"- Byl wowczas Smieszny, irytujacy i
bardzo biedny. Ogromnie tez wtedy spragniony jakiegos$ stowa pochwaty, ale jezeli padato
ono / ust bliskiej mu osoby, uwazat to jedynie za ,. pocieszenie". Milczal DOnuro, chodzit ze
spuszczong glowa, unikal ludzi. ,,E, co tam. Nie potrafi¢ w ogole pracowac. I w ogodle
zmarnowalem zycie". W takich okresach lezat calymi dniami na tapczanie i czytal, czytal.
Jak juz pisatam — mimo catego talentu, mimo powodzenia u czytelnikéw, Boy przez lata
swojej dziatalnosci byl zupelnie nie doceniony jako pisarz. Krétkowzroczna krytyka
podkreslata jego zastugi jako ttumacza, zupetnie pomijajac jego dorobek jako pisarza
oryginalnego, chyba zeby go zmieszac¢ z btotem. Trudno mu byto przyczepic¢ jakas etykietke.
Powiesciopisarz? Nie. Poeta? Rola Stowek jako dzieta poetyckiego nie byla zrozumiana.
Krytyk? Nie tylko. Eseista? A co zrobi¢ z rozkosznymi wspomnieniami autobiograficznymi?
Filozof? Za frywo-Iny. Przeciez sam podpisywat sig, dla kpiny, ,,medrzec" (tak go to ubawito,
ze kto$ go tak nazwal). Stowem, nie wiadomo kto. Dosy¢ go jednak bolato, ze nie oddawano
mu sprawiedliwosci.

»Mam dwie ogromne wady. Pierwsza, ze za duzo pisze, druga, ze zyj¢. lako nieboszczyk
bytbym mile widziany. A Ze tyle pisz¢?... U nas nie lubig ludzi, ktérzy za duzo pracuja.
Najlepiej tak jak Minam, nic nie robi 1 wszyscy maja dla niego kult. Gdybym ja tak potrafit.
Napisa¢ stowko co parg lat..."

Kto$ opowiadatl przy Boyu o sasiadkach, ktore sig ktocity o strych, 0 mgzu, ktéry pobit Zong,
a paniusi, ktora szerzyta krzywdzace plotki. "Zycie owadéw" — westchnat Boy. — ,,?" —
,»No bo zyciem ludzi tego lazwac nie mozna". To ,,zycie owadow" bardzo si¢ w naszych
~zmowach przyjeto.

ATen facgt pisze pod siebie™ — powiedziat Boy o pewnym grafomanie. Wielu ludzi
przesadnie gadatliwych kwalifikowat jako méwiacych P°d siebie.

nie znosit, kiedy zamawiano u niego jaka$ prace pomijajac
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wstydliwie kwesti¢ honorarium. ,,Mogg pisa¢ za darmo, jezeli mi si¢ spodoba, cho¢ TA
HMm r..vT™ ~y) -—-] o "

J.—C-. ~—.v, ...WHZ.C uiuwi, co ptaci, jestem takim sar robotnikiem jak kazdy inny i zyj¢
z pracy. A ci wydawcy, redaktorzy poeci, osiakrew jpypli “hri™ ««-e-"-- ¢ o o —



- ¢ za armo, ezeli mi si¢

spodoba, cho¢ za darmo pisza na ogét tylko grafomani. Ale jesli b « zamawia u mnie jakas
robote, niechze mowi, co placi, jestem takim samy $ robotnikiem

ey e, NIV - paatjy- AV ci wydawcey, redaktorzy” poeci, psiakrew, jezeli chodzi o cudze
pieniadze. Teraz to tylko prawdziw arty$ci zachowuja si¢ trzezwo, rozsadnie i uczciwie, a
tamci — 2a njc, bujaja w oblokach". I dodawat: ,,A jezeli ktory z nich (wydawcow
redaktorow) powie, ze zalatwimy sprawg pozniej, jak przystoi miedzy dzentelmenami, to
wiem z gory, ze to tobuz". Trzeba doda¢, ze Boy nie mia) w sobie ani za grosz skapstwa, byt
uczynny i hojny z natury.

Przyjechat kiedy$s do Warszawy znakomity balzakista, Marcel Boute-ron, aby wyglosié¢
odczyt o tym pisarzu, Boy miat to za§ poprzedzi¢ stowem wstepnym. Sala byla petna, ale
kiedy obaj pojawili si¢ na estradzie, widzowie wybuchngli niepowstrzymanym smiechem.
Prelegenci przystangli, rozejrzeli si¢ ze zdziwieniem, zazenowani taka reakcja thumu, po czym
kazdy poszedt w inna strong estrady i stanat za swoim stolikiem. Smiech nie ustawal. A
kiedy obaj jednoczesnie wlozyli okulary, w grubej, ciemnej oprawie, sala ptakata po prostu ze
$miechu. Co si¢ stalo? Oto panowie z daleka byli zupetie do siebie podobni. Jednakowego
wzrostu, z ciemnym, przystrzyzonym wasem, wlosami zaczesanymi do tylu. Ijeszcze kiedy
wtozyli identyczne okulary, identycznym ruchem! Zupelny gag z musie hallu.

Efekt byt nieodparty, ale prelegenci nie mogli zrozumieé¢, czemu obudzili taka spontaniczna
wesotos¢. W tych niezmiernie trudnych warunkach Boy zaczal méwic. I sala ucichla. A glos
miat nieefektowny. Mowit jakby falsetem, co kolidowato z krzepka, meska postacia i
potezna, pelng wyrazu gtowa. Lecz juz po chwili stuchacz zapominat o niezbyt przyjemnym
brzmieniu tego glosu. Tres¢ i forma przemowienia, przepyszny dowcip, a nade wszystko
wdzigk, ktory cechowat kazde stowo Boya, kazdy jego ruch, wdzigk, ktory zniewalal nie
tylko kobiety, ale i mgzczyzn — wszystko to sprawito, ze, jak zwykle kiedy wystgpowat
publicznie, sala zawrzata entuzjazmem. Tak Ze reszta wieczoru uptyn?"1 w kulturalnej,
interesujacej atmosferze.

Z okresu okupacji, kiedy przepadly mi wszystkie listy i ksiaj*1 z dedykacjami Boya, pozostat
mi tylko jeden autograf: miedzioryt Goy' przedstawiajacy upiornego, potgznego ogiera, ktory
porywa olbrzym1 mi zgbiskami omdlewajaca z rozkoszy kobietg. W dole na Boy napisat:
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postatem tego Goye od St. Przybyszewskiego w 1898 r. — ofiarowuj¢ [renie Krzywickiej dla
utrzymania ciagtoéci gatunku. Ljrszawa 15 I 1931 Boy-Zelenski

Najzabawniejsze, ze, z wlasciwym sobie roztargnieniem, napisal jpjerw Goje przez j, potem
poprawil, 1 tak z ta poprawka dedykacja

' n '

zostala. . - o' ee'"ee 0o
I

Publiczka warszawska 1 r6Znego autoramentu pismacy byli zaszokowani tym, Ze bywam bez
meza, ze w potudnie wpadam sama do ,,Ziemianskiej", na gorke, ze po premierach (przeciez
bytam recenzentem) szlam, przewaznie w gronie m¢zczyzn-kolegdw, na kolacje do Simona i
Steckiego. Gtowny trzon naszego stolika stanowili: Grydzew-ski, Stonimski, Boy, czasem
Wierzynski, Hemar czy Tuwim, czasem ktory$ z wybitnych aktoréw oraz nieodlaczny od
Grydza adwokat Emil Breiter, ktory pisywat recenzje z polskich ksiazek do ,,Wiadomosci".
Cztowiek zacny i mity, ale krytyk raczej lichy, bez wielkiego gustu i rozeznania. Biedak nie
znat si¢ na literaturze, totez wybrat sobie metodg¢ korzystna (towarzysko) 1 mato ryzykowna.
Chwalit. Na prawo i na lewo, w przod i w tyt — jak popadto.

Kiedy pytano Grydza, czemu tak nieszczesliwie wybrat sobie krytyka, odpowiadat:,, A
ktéremu z was chcialoby sig pisa¢ o polskich ksiazkach? Pani by chciata?" Nie chciatam.
Ukazywata si¢ wtedy obok ksiazek dobrych taka masa $miecia, Zze na sama mysl o
koniecznosci czytania tych zwatéw lichoty, od razu opuszczaty cztowieka sity. ,,No to nie



narzekajcie — mowil Grydz. — Breiter gotow pisa¢ o wszystkim, jest bardzo uzyteczny". No
1 nie byto na to odpowiedzi. Nie chciatam pisa¢ recenzji zawodowo, mimo wielokrotnych
propozycji redaktora, jeszcze 1 dlatego, ze pisatam krytyki teatralne. To mi wystarczato.
Czasem bywatam zazenowana, ze wypadto mi ferowa¢ wyroki, zwtaszcza jezeli Cnodzito o
kogo$ znajomego. Pisalam wigc o ksiazkach (i nawet wydalam dwa zbiorki tych recenz;ji,
obejmujace zreszta tylko cz¢$¢ mego dorobku), ale tylko o takich, na ktére miatam ochote.
Ci, ktorzy mnie widzieli w Podkowie, jak pettam, kopatam, w chustce, C2y jak wioztam do
Warszawy koszyk peten pomidoréw lub owocoéw, nigdy by nie uwierzyli, ze to ta sama
kobieta, ktora wieczorem
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/l przedzierzga si¢ w elegantke, ,,bywa w §wiecie" i ,,celebruje" (nj2J niczego nie
celebrowatam, ale tak sobie ludzie wyobrazali) na tz\J] $wieczniku. Mnie to podwdjne zycie
bawilo ogromnie, miatam uczu¢' wielkiej petni, wielkiego bogactwa przezy¢. Tylko ze to
innym n' miescito si¢ w glowie. Glupawa ,,legenda", jaka podowczas krazyt-o mnie, glosita,
ze spedzam noce w lokalach, na piciu i tancu, ze puszczam si¢ z calym ,,Skamandrem"™ i
stoma innymi, a nawet, ze si¢ oddaj¢ za pieniadze. W tych wszystkich bajedach nie byto
stowa prawdy Matzenstwo moje bylo — by¢ moze — dos¢ osobliwe, odbiegajace od
szablonu, Boya kochatam i bytam przez niego kochana i to wszystko Inni me¢zczyzni to byli
tylko koledzy lub przyjaciele. Jerzy to rozumiat Jerzy rozumiat wszystko.

Nie mogg dotad wyjs¢ z podziwu dla jego nieckonwencjonalnosci i szeroko$ci horyzontow, dla
jego nowoczesnosci. W gruncie rzeczy los nie byt dla niego zbyt taskawy: by¢ synem
stawnego cztowieka 1 mie¢ znana zong to nietatwe do zniesienia, zwlaszcza gdy jest si¢
samemu czlowiekiem nieprzecigtnym. Ciagle styszec: ,,Czy jest pan synem tego a tego?" —
,Czy jest pan mgzem tej a tej?" — nie jest przyjemne. A co dopiero pozostac przy boku Zony,
ktora sig niektorzy zachwycaja, ale niektérzy opluwaja i dostownie bezczeszcza. Nigdy nie
ustyszatam od niego stowa wyrzutu czy wymoéwki. Zabawne, Ze po zgodzie z tesciem,
kiedy$my si¢ nie tylko pogodzili, ale polubili, i od niego nie ustyszatam ani razu o ,,szarganiu
nazwiska". Nie mogl nie zdawac sobie sprawy z mego stosunku z Boyem, ale na ten temat
niczego niechg¢tnego nie powiedziat. PrzychodziliSmy do niego z wizyta na Langiewicza 25
wraz z Jerzym 1 gadaliSmy catymi godzinami. Jerzy raczej milczatl w czasie naszych rozmoéw,
do konca nie pozbyt si¢ kompleksu nizszosci w stosunku do ojca. Podobnie zreszta jak do
brata Aleksandra.

Temu po powrocie z Rosji proponowano katedre na Politechnice Warszawskiej, ale nie byto
w tym nic interesujacego dla groszoroba, totez odmowit. Miat inne ambicje: chcac
zaakcentowac swoje szlacheckie pochodzenie 1 jako$ zneutralizowac¢ ksztatt nosa, kupit
majatek, i to nie byle jaki, bo historyczny, Debe Wielkie, nad Narwia. Zona jeg® ubierata sie
bogato i niegustownie, zdradzata go notorycznie, z wieloma megzczyznami, przy czym zawsze
byt w poblizu jaki§ mtody i przystojny sekretarz czy rzadca. Trudno bylo watpié, ze wyszla za
AleksandM gléwnie dla pienigdzy.

Z biegiem lat nasza sytuacja si¢ zmienita. Przestaliémy by¢ biedni 268

eanonimowi. Braterstwo, dotad nam obojetni, wrecz niechetni, zaczeli nasze wzgledy
zabiegac. Jerzy stat si¢ znanym adwokatem 1 Aleksand-

*nwi wygodnie byto mie¢ doradcg prawnego za darmo. Wyzyskiwatl brata, co bylo tym
bardziej oburzajace, ze nie chodzito o obrong jego spraw osobistych, na skutek jakiej$
krzywdy, tylko o obrong grubych ' interesow. Zaczal wigc do nas od czasu do czasu
przychodzi¢, a ja w mysl moich zasad (ze kto wszedt w progi mego domu itd.) witalam go
uprzejmie, ale zimno.

Tymczasem i ja stalam si¢ znana i w koncu Aleksandrostwo pozatowali, ze nie tacza nas
blizsze stosunki, bo zaimponowat im mdj rozgtos. W dodatku, dziwnym zbiegiem
okolicznosci, byly$my z moja bratowa bardzo do siebie podobne, z tym Ze ona miata



tadniejsza twarz, aja lepsza figurg. Co pewien czas kto$ ja pytal: ,,Czy Irena Krzywicka to
pani krewna?" albo, co gorzej: ,,Czy to pani jest Irena Krzywicka?" Tak, ze jako$ im byto
ghupio odpowiadac, ze si¢ jednak pomimo powinowactwa nie znamy. Zaczgly si¢ wigc
zabiegi 1 do$¢ niesSmiale zaloty z ich strony, a nawet, kiedy bytam pewnej zimy z Piotrusiem
w Zakopanem, pani Anna zlozyta mi wizyte, z ktoryms ze swoich adoratoréw. Byt to pigkny
chlopak, ktory z miejsca zaczatl si¢ do mnie przystawiaé, co zupehie nie lezato w
zamierzeniach mojej bratowej. Przyjetam oboje grzecznie i zimno. Zaprosita mnie nawet na
kulig, jednego z nastepnych dni. ,,Ach, to cudownie, pojedziemy!" — zawotat gigolo, bo to
byt wiasnie taki typ. ,,Pan nie pojedzie" — odparta ostro bratowa. W koncu nie pojechatam ja,
zachowatam si¢ niegrzecznie, bo po prostu wyjechatam z Zakopanego bez pozegnania.

Cata sprawa zostata przypieczetowana monumentalng gafa tescia. Powiedziat do mnie
pewnego dnia (a nigdy dotad nie wspominat o moich ewentualnych stosunkach z
Aleksandrostwem, znat przyczyng naszego oddalenia): ,,Styszatem, ze podobno zapoznatyscie
si¢ blizej z Ania (to byla przesada). Otéz chciatem was zaprosi¢ na kolacje razem. Widzisz,
oni nie majq dzieci, a Aleksander ma duzy majatek..." ,,No, Jezeli tak — przerwalam — to w
ogoble nie ma mowy o spotkaniu. On ma 1Tlysle¢, Zze my czyhamy na spadek po nim? O, nie".
Ton moj byl zapewne tek stanowczy, ze tes¢ juz wigcej do tego tematu nie wracal, a stosunki
~oje z Aleksandrostwem nie poprawity sig.

Jerzy nie miat zadnej innej rodziny, mimo ze kilka osob tego samego Nazwiska znajduje si¢
w Warszawie oraz, jak si¢ przekonatam obecnie, w Ameryce. Ci z Warszawy, w przewaznej
mierze pochodza z zydows-
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kiej rodziny Krywickich, ktérzy spolszczyli doktadniej swoje nazwisko wspomng zabawna
przygodg. Posztam z Jedrusiem, jeszcze matym * dentysty w Zakopanem. Tenze, ustyszawszy
moje nazwisko, zapytal ze cz ¢ © czy jesteSmy krewnymi profesora. Odpowiedziatam, ze tak, a
oto jego wn, t Dentysta spojrzat na mnie jak na wariatke 1 zaczal czym predzej, z do"
przerazona mina, dtuba¢ w zebie Jedrkowi. Ta jego mina data mi H myslenia, ale dopiero po
wyj$ciu, wybuchngtam §miechem. Przypomniato n sig, Ze istnieje profesor stomatologii
Krzywicki. Jak si¢ orientowatam, bytto cztowiek mtody, majacy koto czterdziestki. Dla mego
dentysty to on byt kim§ wielkim, a nie Ludwik, o ktérym moze nie styszal. Co sobie
pomyslat, widzac synowa swego patrona, bedaca wlasnie w jego latach albo 1 starsza, oraz
wnuka w tak wezesnym wieku? Zapewne, ze jestem wariatka albo mitoman-ka. Z tego do$¢
pospolity moral, ze dla r6znych ludzi rdzne sa bozyszcza. Ale skoro juz ,,wdepnetam" w
tematy rodzinne, warto teraz powiedzie¢ parg stdw o moich krewnych. Najbolesniejsze
wspomnienie to Godek. Los zngcat si¢ nad nig dalej. Zrujnowana, pohanbiona (we wlasnym
mniemaniu), zraniona najsrozej z powodu tych, ktorych kochala najbardziej, wtasnych
dzieci, zachorowala cigzko. Z poczatku « wszyscy podziwiali jej szczupla figure, az atak
wiscieklych bolow powalil ja bezpowrotnie. Nie zdawata sobie sprawy z tragizmu swej
choroby, otoczenie juz wiedziato, ze to byt rak. Ile tez wylaty§my obie z Mamin-kiem,
ustyszawszy od doktora ten wyrok! Kochaty§my ja obie bardzo. Musiata umierac cigzko i
bolesnie, otoczona — trzeba przyzna¢ — goraca opieka Stefy, opieka az za natretna,
goraczkowa (,,Ona mnie meczy" — skarzyla si¢ cicho), ale szczera. Ta corka, przez ktora
musiala tyle cierpie¢, tez ja bardzo kochata. ,,Niech pan im powie, panie doktorze — prosita
rozdzierajaco — Ze ja nie jestem umierajaca, niech si¢ tak o mnie nie troszcza". Nie
przywykta do tego, przywykla troszczy¢ si¢ o innych. Pamigtam, jak, odurzona morfina,
otworzyla na chwilg przytomne oczy, jak mnie zobaczyla przy swoim t6zku i u§miechngla si?
rado$nie, poprzez swoje cierpienie. ,,To ty" — szepneta z mitoscia, bo 1 ona mnie kochata.
Nie mniej niz wlasne corki, a moze nawet odrobin? wigcej, nie zaznata bowiem z mego
powodu zadnych zmartwien. Zajej trumna poszly, o dziwo, thumy, pot ulicy Czackiego, masa
okolicznych biedakow, sklepikarze, krawcowe. Okazalo si¢ dopiero wtedy, jak wielu ludziom



pomagata, nigdy si¢ tym nie chwalac, jak ja kochali ci, ktorych nie znali§my nawet z
widzenia. Co6z z tego, kiedy nie. rniaM zobaczy¢ tego posmiertnego hotdu. Ile $wigtosci byto
w tej kobiecie-

270

, je wierzyta w Boga! Maz, starszy od niej o lat blisko czterdziesci.

7v ja 1 zmarl, przekroczywszy setke. Stefa 1 dla niego okazata si¢ ", corka az do konca. A
co dziwniejsze, okazata si¢ dobra ciotka dla

P

ka ktory pozostat po Neli. W czasie drugiej wojny znalazta si¢ z nim ' Rosji i tam
pielegnowala go z najczulszym oddaniem az do jego , . rcj( miat bowiem gruzlicg. Wyrdst na
wybitnie zdolnego chlopca, ale * nateao dziwaka. Moje stosunki ze Stefa nie byly nigdy
bliskie, a po 1 nierci Godka urwaty si¢ zupehie. O jej ofiarnosci dla siostrzenca tyszatam od
innych polskich zestancow do Kazachstanu. Ale tez mozna obie wyobrazi¢, z jakim
zdziwieniem powitalam ja, kiedy zjawita si¢ u mnie po wojnie, catkowicie odmieniona, w
nowej zupelnie postaci: dzielnej dziennikarki, wspdtpracowniczki ,,Zycia Warszawy", nie
tykajacej zreszta spraw politycznych. Byla juz wtedy dobrze po szeéédziesiatce  szczupta,
zgrabna, ozywiona (nawet za bardzo, raczej mgczaca swoim podnieceniem), pijaca, tanczaca,
rznaca w karty i budzaca podziw swoja zywotnoscia. Btagata mnie tylko o jedno, abym
nikomu nie zdradzita jej wieku, bo sobie ujeta ze dwadziescia lat w papierach. Oczywiscie,
ani mi to byto w glowie.

Los wuja Alberta byl nie do pozazdroszczenia. OZzeniony z potworna Liza, pozostawat
catkowicie pod jej ciezkim pantoflem. Glupawy Urban, cielgco niemrawy i absolutnie
niewyrazisty, nagle dokonat skoku w bok. Przepchany przez ojca przez egzamin maturalny z
wielka bieda i przy pomocy wielu tapowek i innych, rozdawanych na prawo

1 lewo ,,prezentow", nagle uciekl z domu w towarzystwie stuzacej, ktorej zrobit dziecko, 1
znik} z horyzontu. Zrozpaczony wuj Albert odnalazt go jako$ i poczat pomagac materialnie
niedoledze, ale nie uznat nigdy jego zony, ktora — jak twierdzit — zarazita Urbana syfilisem
(jeszcze Pytanie, kto kogo). Zas$ mita mamunia, Liza, nie tylko wyrzekla si¢ syna

2 powodu mezaliansu (wlasnie ona), ale odmowita mu wydania jego rzeczy osobistych i
zabronila mgzowi widywac go 1 dawac jakikolwiek Ositek. Urban zreszta umart wkrotce,
zostawiwszy jakas kupke dzieci, 0 ktorych stuch zaginat. Wuj Albert nigdy nie chciat
zdradzi€ ich adresu 1 nawet nie wiem. czy pomagat im dalej. Zreszta 1 moje stosunki z wujem
przygasty, a nawet Maminek widywal ukochanego brata rzadko. Udawac si¢ mogto, ze jego
zycie jest juz catkowicie przegrane, ze na placu Pozostal potwor — Liza — i moze jakie$
pieniadze, ktore jednak nie Przysparzaly zadnej rado$ci. Jednak jeszcze na poczatku lat
trzydziestych nastapita w wuju niepojeta przemiana.
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Miat juz kolo szes¢dziesiatki, kiedy nagle odmtodniat, zablyszczal na nowo. Patrzytam na te
przemiang zdumiona, pokj zrozumiatam jej przyczyny. Oto spotkatam kiedy$ wuja gdzie§ .’
Wista, spacerujacego raznym krokiem pod reke z jakas pania. Udali$ oboje, ze si¢ nie
widzimy (takie byly czasy), ale kiedy$my sig spotyk-i potem, mrugali$my do siebie znaczaco.
Jak si¢ zdotat wyrwac sn0 dyktatury zony, nie mam pojgcia. Ale na tym nie koniec. Kiedy$
zapy(. mnie, czy mi moze przywiez¢ do Podkowy pewnego znajornes chlopczyka,
»genialne dziecko", jak twierdzit. Oczywiscie zgodzitam si< i1 wuj przyjechatl bez zony, ale w
towarzystwie kilkuletniego chlopca rzeczywiscie rozgarnigtego, cho¢ o geniuszu nie mogto
by¢ mowy, j tal podobnego do wuja, ze az §miech bylo patrze¢. Chtopiec (ktoreyc imienia nie
pamigtam) byl w wieku mego Piotrusia i kiedy dzieci poszh si¢ bawi¢ do ogrodu,
powiedziatam wujowi, zreszta rada z takiegc obrotu rzeczy, bo nalezat mu si¢ rewanz za
zmarnowane zycie: ,,Udalsii; wujowi syn". Na co wuj poczerwieniat, zabetkotat 1 wreszcie



wyjakal zaploniony jak panna (jak si¢ woéwczas mowilo): ,,Skad ty? Co ty? Co ci do glowy
przychodzi?" Na co ja rozeSmiatam si¢ glosno, ucatlowatam wuja, ktorego nigdy nie
przestatam lubié, i powiedziatam, ze si¢ bardzo cieszg. Nie protestowat. Odtad zostala migdzy
nami owa tajemnica, ktorej wuj strzegt skwapliwie, zdradziwszy si¢ jedynie przede mna.
Dowiedzialam sig jako$ bokiem, Ze jego ukochana byla me¢zatka. Z tego zdarzenia wynika tez
pewna refleksja: niesprawiedliwy los sprawia, iz dla mezczyzn okres mito$ci nie konczy sie
wlasciwie nigdy. No bo czy sze$¢dziesigcioletnia kobieta miataby jakiekolwiek szanse, zeby
budowac sobie zycie od nowa?

Z dawnymi przyjaciéimi drogi moje rozeszty si¢ definitywnie. Andrzej Stawar, dotad
nieodtaczny, wyprowadzajacy mnie wiernie na spacer, kiedy bytam w ciazy, znikt, odkad
poznatam Boya. Aleksandra Wata lubitam, ale nie bralam go na serio: Ja : jednej strony i ja :
drugiej stron)' mego mopsozelaznego piecyka to byto dla mnie za wiele. Potem, gdy zostat
doradca literackim Gebethnera i Wolffa, mialam mu za zle, zfi w tym prawicowym
wydawnictwie popiera — o paradoksie! — komunistycznych pisarzy, Wasilewska,
Kruczkowskiego, podczas gdy wspot' pracownicy ,,Wiadomosci", cho¢by Slonimski, a nawet
Boy, trzymatl1 byli poza jego nawiasem. I zdani w koncu na przygodnych wydawco”, ktorzy
nabierali ich i nie dbali o ich interesy, jak mogto dba¢ najpowazniejsze wydawnictwo w
Polsce.
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Z Watem zblizytam si¢ naprawdg w trzydziesci z gora lat pozniej » we Francji, na emigracji i
dopiero wtedy docenitam jego nieposnél ? inteligencje. Pisarstwa jego nigdy nie lubitam, a
styl jego wydawal mi ” ocigzaty i nieudolny, bez nalezytego wyczucia jezyka. Zostawil po
sob"* niezwykle interesujace wspomnienia, niestety nie spisane, tylko nagr ne na tasme. *
Sam bardzo brzydki, ozenit si¢ z pigkna i dobra dzie« czyna i pamigtam jeszcze, jak mnie
zatrzymat na rogu Nowogrodzki i Kruczej, wotajac: ,,Widziatas, jakie mnie szczg$cie spotkato
—tab ikna "

Cpegeen 5y oo, J<EKI<* uimc szcze$cie spotkato —. tak pigkna dziewczyna mnie cheiata”.
Watowa byta zawsze mila, dobra kobieta, uwielbiala mgza, ale Wat miat ,, kompleks
«Skamandra»" a ,,Skamander" byt mi najblizszy, wigc nasze stosunki posrednio na tym
ucierpialy, cho¢ zachowali$my nawzajem dla siebie sympatig. Czysto osobista, bo zawodowo
jemu nie podobato sig to, co pisatam — ,,zbyt fatwe i1 popularne", a mnie to, co on — metne i
zakalcowate. Tak, Ze na drodze literackiej nie moglismy si¢ spotkac.

Ludzi o ,.,kompleksie «Skamandra»" bylo wielu, 1 to wsrdd roznych pisarzy, odmiennych
kierunkow ideologicznych (tak ze przeciwnikow mieliSmy i z prawa, 1 z lewa). Ten kompleks
byl najczgscie] wrogim odruchem wobec sukcesu, zwlaszcza Ze ci niechgtni pisarze mieli na
ogol talenty o wiele mniejsze od tych, ktorych nienawidzili. Mowili wiec o ,,Skamandrze" i
»Wiadomosciach", ze to klika. Nic bardziej mylnego. Grydzewski, ktéry byt redaktorem obu
tych pism, cieszyt si¢ niezwykle, kiedy znalazt jaki§ nowy talent. Czasem az do przesady. Tak
na przyktad kiedy Ewa Szelburg-Zarembina oglosita pierwsza powies¢, na pierwszej stronie
»Wiadomosci" ukazal si¢ ogromny tytut (i recenzja Breitera): Nowe drogi literatury polskie;.
,Nowe drogi"? Kto? Szelburg-Zarern-bina? Takiego tytutu i takiego hymnu pochwalnego nie
doczekat sig nikt ze wspolpracownikow ,,Wiadomosci”, nawet Boy. A juz pigkna chwil? w
zyciu Grydza stanowit moment, kiedy udato mu si¢ pozyskac artykut jakiego$ endeka. Przez
przekorg czy snobizm, trudno powiedzie¢. Kiedy pojawiat si¢ nowy talent — szalat.
Ferdydurke caty zesp6t pisma ol$nita, powitano mtodego Gombrowicza owacyjnie, co pra
wda J>ez:. wielkiej wzajemnosci. Ach, i jeszcze jeden debiut pamigtam. Grydz dat na
pierwsza strong pisma moja recenzj¢ ze Wspolnego pokoju Unitowskie-go.* Od tej chwili
Zbyszek zostat przyjety przez nas wszystkich jaK swoj. Tych parg przyktadow (a mogtabym
je mnozy¢) wykazuje, czy stanowiliSmy klike. Niestety, rzadko kto z piszacych siggal poziorn
Unitowskiego czy, zwlaszcza, Gombrowicza. Stad zawiSci i nienawi§¢1'
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7 (jnitowskim miatam nie lada przeprawe. Oto chtopak zakochat si¢ mnie- Bytam od niego o
jakie dziesig¢ lat starsza, no i w ogole we szllje go lubitam, ale nie podobat mi si¢ jako
mezczyzna. Byl ' “niego wzrostu, raczej niewysoki, thusciutki, o okraglej, rumianej arzy,
krotkim nosku i pulchnych, czerwonych ustach. Byt moze na-et za fadniutki, jak na chtopca,
no i ta przedwczesna otytos¢. Bytam lasnie w Zakopanem, kiedy wyznatl mi swoja mitos¢, a
przekonawszy je ze jest bez wzajemnosci, poszedt wieczorem do jakiego$ lokalu, zdaje ,;e ze
do Jaszczurowki, tam sig upil, narozrabiat, porozbijal krzesta, nobit si¢ powaznie z jakim$
goralem. Nastgpnego dnia ponowil swoje oswiadczyny, ale wlasnie przyjechat Boy
(wystarczylo, abym gdzie§ wyjechata, aby po paru dniach przyjezdzat za mna). Widocznie
dopiero wtedy Zbyszek przekonat sig, jak wyglada sytuacja, bo upit si¢ jeszcze bardziej, juz
nie wiem gdzie, zndéw sig¢ bit i tamal meble 1 tak szalat przez kilka dni. Jak si¢ dalej rzeczy
miaty, nie pamigtam, widzg tylko siebie wraz z nim wieczorem, juz pdzniej, na placu Trzech
Krzyzy, jak mi zaglada groznie pod kapelusz i pyta: ,,Powiedz, nie chcesz mnie? Powiedz!"
— ,,Zbyszku, méwitam juz tyle razy..." — ,Nie chcesz mnie? To dobrze. To si¢ ozenig.
Zeby$ wiedziata".

Jakoz ozenit si¢ z przemita dziewczyna — nie mogt trafi¢ lepiej. Z Lilpopoéwna z domu, miat
Z nig syna i byli chyba szczgs§liwi. Ale tu przypomina mi si¢ do§¢ grozna przepowiednia-
diagnoza. Byli tego dnia (jeszcze przed §lubem Zbyszka) goscie w Podkowie: m.in. wlasnie
Zbyszek oraz znakomity, naprawdg znakomity gastrolog, docent Cy-tronberg, ktéremu
nieszczesne ( z pewnego punktu widzenia) nazwisko 1 pochodzenie uniemozliwiaty nawet
marzenie o katedrze. Tytut docenta byt honorowy, nieptatny i nie upowazniajacy do niczego.
Sporo Noich znajomych, wybitnych naukowcow Zydow byto docentami, ale dalszy dostep do
pracy naukowej byt dla nich zamknigty, totez wielu 1 nich emigrowato. Docent Cytronberg
tez wkrotce potem wyjechat do Ameryki, gdzie natychmiast dostal katedrg na jednym z
powazniejszych uniwersytetéw. Medycyna polska stracita w nim wybitnego specjaliste,
Podobnie jak stracita docenta Anigszteina i doktora Ludwika Grossa ~~~ zwlaszcza ten
ostatni zdobyt sobie §wiatowe nazwisko. Ot6z Cytron-erg, siedzac na tarasie mojej wilii w
Podkowie 1 patrzac w ogrod, gdzie Przechadzat si¢ Unitowski, powiedzial nagle: ,,Biedny ten

chiopak. Nie P°zyje dtugo". — ,,Co pan méwi?" — przerazilam sig. ,,Przekona si¢ Pani.
Pierwsza lepsza choroba go powali. On nie ma zadnej odporno-
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$ci". Niestety ta diagnoza-prognoza miata si¢ sprawdzic i stysz¢ ; w stuchawce telefonicznej
zbolaty gltos Zbyszka (juz ozenio C?c ,Irena, poradZz co$. Tak mnie strasznie glowa
boli". _ nproszek?" — ,,Bratem. Nic nie pomaga". — ,,A co ci jest poza t" Wzywates
doktora?" — ,,E, chyba nie ma po co. Mam straszny kat- * — , No to potoz si¢ do t6zka. Od
kataru si¢ nie umiera".

Niestety, umierato si¢ wowczas od kataru. Stan zapalny poszedl nosa do opon mézgowych i
po trzech dniach Zbyszek nie zyl. * Czym' opisywac, jaki to byt dla wszystkich, ktérzy go
znali, straszny wstrza-I jaka strata dla literatury! A dla mnie osobiscie druga, po Szczuce
strata przyjaciela, za ktorym przepadatam. I jaka tragedia dla jeg0 mtodej zony.

Zbyszek byl chtopcem pelnym temperamentu, obdarzonym duza wrodzona inteligencja 1
przenikliwoscia. Mato jednakze czytal. Na nim 1 na Antonim sprawdzita si¢, wedtug mnie,
rzecz raczej nieprzewidziana. Obaj nie przeszli przez szkolg i obaj niejako nie nauczyli sig
czyta€. Nie nalezy tego bra¢ dostownie, ale faktem jest, ze dtuzsze czytanie (ktorego szkota
jest zaprawa) ich megczyto, wlasciwie go unikali. Bylam w zasa-. dzie wrogiem
dotychczasowej szkoty, o ktorej zachowalam nie najlepsze wspomnienie. Bierne stuchanie
wyktadow albo, co gorsza, stuchanie idiotycznego bakania kolezanek, ktore najczesciej nie
tylko nie umiaty, ale nie rozumiaty lekcji, konieczno$¢ przerzucania si¢ mechanicznie z jedne;j
dziedziny w druga, kiedy wtasnie zabrzmiat dzwonek na pauzg, tortura siedzenia na



niewygodnej tawce, wkuwanie przedmiotoéw, ktore nic interesowaty i ktére nigdy w zyciu nie
beda potrzebne — moglabym tak wylicza¢ dtugo. Niewatpliwie jednak nauka szkolna
stanowita gimnastyke czy zaprawg intelektualna: uczyta koncentrowac si¢ i obcowac z
tekstem, cho¢by niewdzigcznym, uczyta postugiwac si¢ ksiazki}. Oto6z tych ¢wiczen ani
Zbyszek, ani Antoni nie przeszli. Nie wyobrazam sobie, aby ktorys$ z nich mégl spedzi¢ kilka
godzin nad ksiazka. Ze jednak obaj byli bystrzy, inteligentni, chtonni, wigc tres¢
przeczytanych przez innych ksiazek przenikata im niejako przez skorg, tak ze czgsto nie
mozna si¢ byto spostrzec, jak si¢ wlasciwie rzeczy maja.

Za Antoniego zreszta czytata Niuta Morska i w czasie ich codziennych spotkan referowata mu
co wazniejsze teksty. To byta, miedz)' innymi, tajemnica ich dlugoletniej przyjazni. Bylto dla
mnie d°sc zabawne stucha¢ czasem wynurzen Niuty na jaki$ temat, a pdzniej znalez¢ wierne
tego echo w nastgpnej kronice Antoniego. Nie cheg 111
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7ego uja¢ — w rezultacie taki sposob przyswajania sobie cudzych 11 'ci moze nie jest gorszy
od innych. W kazdym razie tandem dziatat f rdzo sprawnie. Antoni z wiekiem ,,nauczyt" si¢
czytaé, ale nigdy si¢

'e stat pozeraczem ksiazek. Mial jednak dos¢ tresci wewngtrznych, aby

erpac z siebie samego juz po $mierci Niuty 1 pisa¢ doskonale felietony. 6ewne jednak luki w
jego mysleniu datuja si¢ od najwczesniejszych lat, >jedy to buduje si¢ cztowiek od wewnatrz.
Zbyszkowi brak kultury

telektualnej bardzo dolegat, ale miat dos¢ talentu, aby to pokona¢. Nie wiem jednak, co
byloby dalej, kiedy to juz sama zywiotowo$¢ nie wystarcza, kiedy konieczna jest refleksja,
oczytanie, samodzielne wybrniecie z gaszczu cudzych mysli. A moze i on z biegiem lat
,hauczytby" si¢ czytaé, czyli obcowac stale z ksiazka.

Drogi moje z dawnymi znajomymi raczej si¢ rozeszty, zyskatam za to mnéstwo nowych,
znatam, jak si¢ to mowi, ,,cala Warszaweg". Nie cala jednak, duza bowiem czg$¢ dwczesnej
inteligencji polskiej nalezata do prawicy, i z tymi miatam maty kontakt. Chcialabym rzucié¢
okiem dookota siebie (siebie 6wczesnej) 1 przyjrzec sig przez chwilg ludziom, ktérzy mnie
otaczali.

Widzg Janke Konarska, moja najblizsza przyjaciotke, bardzo wybitng graficzke, ktora zbierata
za swoje przesliczne obrazy rézne odznaczenia, m.in. srebrny medal na Olimpiadzie. Byla to
dziewczyna bardzo pigkna, niezmiernie poczciwa, dobra i lojalna, ale nie z typu
intelektualistek. Ta urocza kobieta miata przed malzenstwem jedna wielka nieszczgs§liwa
mito$¢, co byto trudne do pojecia. Kochata Karola Stry-jenskiego, meza malarki Zofii,
utalentowanej potwariatki, cieszacej si? olbrzymim sukcesem w dwudziestoleciu. Karol
Stryjenski byt architektem, cztowiekiem uroczym, pelnym wewngtrznego ognia, o su-c"ej,
trochg indianskiej twarzy. Byt tworca drzewnej szkoty zakopianskiej 1 jednym z tworcow (po
starym Witkiewiczu) stylu zakopianskie-8°- Mdgl si¢ podobac, ale byl wierny swojej Zonie 1
nie chcial wykorzystywa¢ mitosci mlodej dziewczyny, jaka byta podoéwczas Janka. Powie-
piatl jej wrgez, ze jej nie kocha, Ze mogtaby by¢ dla niego tylko przetna przygoda, a na to jest
za dobra, za uczciwa, za czysta. | tak bied-

a Sliczna Janeczka zostala ze swoja nie odwzajemniona mito$cia. Dras-yczny szczegot: Karol,
przy wszystkich swoich intelektualnych 1 mes-
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/kich urokach, nie bardzo si¢ my}. I odtad, jak mowita niezmjer schludna Janka, zapach
spoconych ndg kojarzyl jej sig¢ zawsze z bicie ° serca i rozkosznym wzruszeniem.

Jezeli wspominam o tym intymnym szczegole, to dlatego. zeu, pokazac, jak dziwnymi
drogami biegna czasem ludzkie wzruszeni. i uczucia. Wtasciwie wszystko zawsze wychodzi
poza schemat. Z Janka ozenit si¢ p6Zniej Antoni Stonimski 1 byt cate zZycie bardzo szczgsliwy
-] trudno sobie wyobrazi¢ bardziej idealna Zong. Bytlam z obojgiem bardzo blisko, z kazdym



inaczej. Z Antonim to byt sojusz zawodowy i intelektualny, ktory ani razu si¢ nic zachwial. Z
Janka taczyta mnie raczej przyjazn kobieca, bardzo intymna, serdeczna. Antoni, gdy
postanowi) si¢ ozeni¢, pytal mnie po przyjazni, co bym sadzila o jego zwiazku z Janka. Nie
moglam odpowiedzie¢ inaczej jak entuzjastycznie. Janka takze opowiedziata mi o swojej
malzenskiej decyzji, ktora jednakze nie przyszta jej tatwo. Biedactwo, przezywata wowczas
ciezkie chwile. Pielegnowata w powaznej chorobie swoja przyjacidtke, aktorke ($rednia)
Bronistawe Kojaltowiczéwng, pierwsza zong Wierzynskiego. No i tak si¢ stato, ze
Wierzynski si¢ w Jance zakochat. Nie byt on jej rOwniez obojetny, pigkny, atrakcyjny — ale
Janka byta zbyt dobra, zbyt szlachetna, aby rozwali¢ matzenstwo przyjaciotki. Postanowita
wigc z ta sprawa skonczy¢ 1 wyjs¢ za maz. Wybor jej padl na Antoniego, co $wiadczyto o jej
dobrym guscie (jedna z jej gtownych cech byt wtasnie dobry gust).

Trzeba powiedzie¢, ze Wierzynski w catej tej trudnej sytuacji zachowat si¢ nietadnie. Cierpiat
— zapewne, ale to nie usprawiedliwia, ze nie umiat zapanowac nad soba, latal po wszystkich
znajomych opowiadajac, ze Janka zrobita mu $winstwo (!), i proszac, by przestano ja
przyjmowac. Niestety, w wielu przypadkach mu si¢ to udato, mimo ze ludzi powinna byta
zrazi¢ niedzentelmenskos¢ takiego postgpowania. Tak ze Janka poczuta si¢ przez pewien czas
mocno osamotniona. Tym bardziej, ze Antoni z poczatku nie bardzo si¢ nadawat do
matzenskiego pozycia. Przyzwyczajony do dlugotrwatego kawalerstwa, nie zmien" rytmu
swego istnienia. Janka zalita si¢ przede mna, ze go wlasciwie nie widzi. Rano wstawat,
siedzial dlugo w tazience (zawsze byt bardzo staranny i schludny), jadt $niadanie czytajac
gazete, potem pracowat troche i szedt do kogo$ na karty. Cate zycie uwielbiat rzna¢ w brydza-
a gral tak doskonale, ze wygrane stanowily pozycj¢ w ich budzeci® Wieczorem albo szli do
teatru, albo z wizytami, albo Antoni znéw gra
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karty- Janka, ktora byta wrazliwa i nieco sentymentalna (w najlep- x\

: sensie tego stlowa), czula si¢ czasem jak na pustyni. Na szczescie * viekiem wszystko si¢
jako$ utozyto, a zwlaszcza w czasie wojny pobyt

Obcej ziemi bardzo ich zblizyt, tak ze stali si¢ rzeczywisScie udanym malzenstwem.

yu nalezy sig niski pokton Antoniemu. Jego Kroniki byty od lat ozdoba 1 atrakcja
»Wiadomosci". Wszyscy zaczynali czyta¢ pismo od ostatniej strony, czyli wtasnie od niego.
Madro$¢ wypowiedzi, umiejgtno$¢ skrotu, genialny doprawdy dowcip i cywilna odwaga —
oto byly cechy tych zachwycajacych Kronik, ktore chyba zostana na stale w literaturze
polskiej, 1 ktore, na szczgscie, kochany moj Toleczek dlugo kontynuowal, mimo podesztego
wieku. Ale wczesniej wigksza miat swobodg stowa 1 fatwiej mogt drazni¢ ludzkie umysty 1
watroby. Czasem bywal moze zbyt agresywny, czasem moze — ale rzadko —
niesprawiedliwy, ale zawsze bojowy, bezkompromisowy, nieprzekupny w kazdym sensie. Te
wszystkie jego cechy wystapity ze szczegodlna sita w okresie regresji ideologicznej Polski i
rosnacych na §wiecie wptywow faszystowskich. Kroniki Antoniego w coraz wigkszej mierze
byly poswigcone tej narastajacej grozbie i cenzor zaczat si¢ do nich wtraca¢. Pamigtam stowa
Jarostawa: ,,Ach, ten Antoni, jakze on nudzi. Ciagle i ciagle o tym faszyzmie". A o czym miat
pisa¢ cztowiek, ktory widzial jasno nadchodzaca zarazg i starat sig, narazajac wilasne
bezpieczenstwo, jako$ kraj przed nia ostrzec? Narazat si¢ nie tylko moralnie, przysparzajac
sobie wrogdw, ale tez i fizycznie. Mogt by¢ w kazdej chwili obity czy okaleczony. Na
szczescie nic mu si¢ nie stato.

Juz pisatam o mojej przyjazni z Lilka Pawlikowska, ale teraz wspominam jeszcze, jak ja
odwiedzitam w bazie lotniczej, zwanej do$¢ dziwnie ,,Irena", 1 jak tam Zyta w samotnosci ze
swoim mtodym megzem, Pomiatana przez r6zne generalowe i putkownikowe, ona, ktora byta
tylko porucznikowa.



Stosunki z Wierzynskim, po sprawie z Janka, bardzo si¢ ochlodzity. Zniechgcito mnie jego
zachowanie. A poza tym istnialy tez wzgledy Polityczne. Coraz $cislej byt on zwiazany z
ozonowa ,,Gazeta Polska", uos¢ obrzydliwa. Z Jarostawem Iwaszkiewiczem natomiast
stosunki, 2 Poczatku chtodne, zaczgly si¢ ozywia¢. Wspominam mile jego bardzo Przyjemne i
dos¢ zmystowe (ale bez Zadnych eksceséw, nie byla epoka P° temu) przyjatka w pied-a-terre
przy Kredytowej. Wydaje mi sig, ze "ania nie bywala na nich obecna, a ja przychodzitam
sama, bez Jerzego
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/' czy Boya. Byly to niejako zebrania mgskie — w czym nie by}0 < dziwnego, zwazywszy
sktonnosci Jarostawa — ale w ktorych, jak win * z powyzszego, uczestniczyta czasem ta czy
owa kobieta. Pito si¢ snn C i bywalo bardzo wesoto: flirt, alkohol, intelektualna rozmowa—
czase ° niewinne wyghupy. Moje stosunki z Jarostawem zaciesnity si¢ zwlaszc? pewnego
dnia, kiedy przyszedt do mnie, do mego domu w Podkowi i poprosit o pozyczenie pienigdzy
— na znaczek pocztowy. Dostownie Nawet tych paru groszy nie miat w kieszeni.
Opowiedzial mi wtedy siedzac przy kominku, histori¢ swoich ostatnich paru lat, histori¢
niemal melodramatyczna, ktora bardzo mna wstrzasneta.

Oto po $lubie z Hania, ktora bardza kochat i ktora dla niego rzucita Krzysztofa Radziwila,
zyli oboje w niezmiernie skromnych warunkach, bo stary Lilpop, mimo Ze posiadat miliony,
nie chciat im da¢ pienigdzy. Byl wsciekty na corke, ze zamiast za ksigcia wyszta za maz za
glodomora, pederastg i w dodatku poetg. Wszystkie te wlasciwosci dyskredytowaty zupetnie
Jarostawa w oczach tescia i catej rodziny zony. Stary Lilpop mieszkat na Stawisku, w
wyjatkowo brzydkim, zbudowanym przez siebie ,,dworze", wérdd sporego folwarku.
Przylegajace do folwarku, najpigkniejsze na §wiecie lasy rozparcelowat i dzigki temu, jak
pisatam, i ja zdobytam kawatek ziemi i postawitam dom wsrod drzew. Pewnego dnia
znaleziono starego Lilpopa z przestrzelona skronia, odebral sobie zycie, nigdy nie
dowiedziatam sig, dlaczego. Z dnia na dzien Jarostaw 1 Hania obudzili si¢ milionerami.
Jarostaw mial szeroki gest, ponure Stawisko ozylo, ale zawsze snuty si¢ po nim jakie$ stare
ciotki, babki, czarno ubrane i w gruncie rzeczy panujace nad calym tym domiszczem.
Jarostaw w tym czasie dostat posade w Ministerstwie Spraw Zagranicznych 1 byt sekretarzem
Poselstwa RP w Danii, jezeli si¢ nie mylg. Krazyly po Warszawie gadki o tym, jak pojechat
na placowke z wieloosobowa §wita 1 jak jego ambasada okazala si¢ jedna z najSwietniejszych
w matym panstewku. Opowiadano sobie niebywate historie o przepychu, w jakim zyl, o
olbrzymich sumach, jakie wydawat.

I nagle, trach! cate to $wietne Zycie sie skonczyto. Zona jego poronita i doznata pomieszania
zmystow. Natychmiast zebrata si¢ w kraju rada rodzinna, ztozona gtownie z owych ciotek 1
babek, snujacych sig¢ P° ponurym wngtrzu Stawiska, ubezwtasnowolnita chora Hanig,
odebrata wszystkie prawa Jarostawowi, lacznie z prawem opieki rodzicielski6! (jemu,
idealnemu ojcu, uwielbiajacemu corki), 1 powierzyla caty zarza.
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,ttku, klucze od sejfu, stowem wszystko, mtodemu nicponiowi, "' Jarostaw, nagle odcigty od
pieniedzy, z chora zona i1 cala Swita, vrocit do Polski. Mita rada rodzinna umiescita
natychmiast Hani¢ Tworkach, nie pytajac me¢za o zdanie, a Jarostaw zostat na Stawisku ,
osobliwej sytuacji, bez grosza, bez prawa wtracania si¢ do wylewania corek. Wtedy to
wlasnie przyszedt do mnie pozyczy¢ parg groszy na znaczek.

" Ale to jeszcze nie koniec jego historii. Pewnego dnia siedziat w swoim nied-a-terre na
Kredytowej — do tego nie dobrata si¢ rodzina — kiedy do drzwi zapukat i wszedt -ow L.
Siadt przy biurku, rozmawial o byle czym i Jarostaw nagle zauwazyt, ze jego gos¢ stara sig
niepostrzezenie wsuna¢ klucze od sejfu pod jego papiery. Natychmiast zrozumial, o co
chodzi, i pojat, ze kto$ tu musi umrzeé. Z pewnoscia sejf byt pusty, L. podrzuci mu klucze,
aby zwali¢ nan wing, po czym niewatpliwie go zabije, aby upozorowa¢ samobdjstwo.



Jarostaw poczut si¢ jak w pulapce. Jak si¢ z niej wydosta¢? Na szczgscie zadzwonit telefon,
kto$ z miasta chciat z nim rozmawia¢. Jarostaw udal, ze ten kto§ dzwoni z doiu, od dozorcy.
,» LTak, jestem w domu — powiedziat — wejdz na gore, czekam". Na to przestraszony L. wstat
1 cigzkim krokiem, z opuszczonymi ramionami skierowat si¢ do drzwi. Plan jego si¢ nie udat,
musial, jak sadzil, spotka¢ ewentualnego $wiadka na schodach. Przegratl. Jakoz nastgpnego
dnia rano znaleziono jego trupa, z przestrzelona skronia, na schodach prowadzacych do
»palacu" w Stawisku. Sejf oczywiscie okazat si¢ pusty, folwark w dlugach, wielki finansowy
krach. Wtedy owa ghupia rada rodzinna data spokdj dotychczasowym szykanom w stosunku
do Jarostawa, ktory si¢ poczut znowu panem we wlasnym domu, opiekunem corek,
opiekunem chorej zony. A ze byt Poeta, co tak zle widziano w rodzinie Hani, chwycit za
pioro, napisat Lato w Nohant, zarobit sporo pieniedzy i splacil najwazniejsze dtugi. W owym
czasie, przypominam sobie, spotkatam go pewnego dnia w kolejce EKD, jadacej do
Warszawy. Wszedt do wagonu, wielki, Pi?kny, wspanialy i wszystkie oczy, jak zazwyczaj,
obrocity si¢ ku niemu. Siadt przy mnie i rozmawiat wesoto. Sadzitam, ze jedzie do
Warszawy, oto nadeszta stacja Tworki, Jarostaw wstat do$¢ gwaltownie zedt z wagonu.
Widziatam przez okno, jak w bramie szpitala ztamat S1? niejako wpot, jak zgigty niemal, z
opuszczonymi ramionami wszedl 0 szpitalnego parku. Zmiana, ktora zaszta w tym momencie
w jego sylwetce, byla wstrzasajaca. Dzieciuch-Wtodek byt w owym czasie
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lekarzem w Tworkach. Pytatam go, co mysla lekarze o stanie Hani T schizofrenia —
odpowiedzial — medycyna nie ma na to rady" 'A,° mimo tego ponurego wyroku Jarostaw,
odzyskawszy swoje pra " rodzinne, odebrat zong ze szpitala. Spedzat z nig na Stawisku dlu
*""* godziny, rozmawiajac, dajac jej rézne drobne prace do wykonania i- L. porzadkowanie
ksiazek czy notatek. Z poczatku cate dni spedzali tak zamknigci razem, potem stan chorej
zaczal si¢ poprawiaé, juz tylk w pewnych godzinach wymagata opieki. I wreszcie —
wyzdrowiala

Byt to naprawdg heroiczny okres w zyciu Jarostawa 1 tylko ten, kto % woéwczas znal, mogt
oceni¢ jego straszliwy wysitek 1 nieustajaca dobroc¢ i cierpliwo$¢ w tym staraniu, aby wyrwac
zong ze szpondw nieszczescia i choroby. Kiedy potem czytatam M«fA” Jow?/;” o(//4n;b/mt ,
powiedzia-tam do Jarostawa: ,,To o tobie, o was". ,,Naturalnie — odpowiedziat — ty to
wiesz, ale ci, ktorzy nie wiedza, biora to jedynie za literaturg". Jarostaw byt zawsze idealnym
mezem 1 ojcem (potem dziadkiem), a jego sktonnos$ci erotyczne, moj Boze, to byla inna karta
jego zyciorysu. Po Stawisku snuli si¢ zawsze jacy$ szoferzy, sekretarze albo inne dziubasy,
ale to w niczym nie macito zycia rodzinnegp. To byt zawsze cztowiek bardzo psychicznie
skomplikowany, bardziej od innych, ktorych znalam. Trzeba go byto oglada¢ z r6znych stron,
aby objac calos¢. Dalsze jego dzieje thumaczyty si¢ przez t¢ wlasnie wieloosobowos¢ jego
natur)'. I w ten sposob on, przedwojenny antysemita, pomagat Zydom w czasie wojny, on,
niosacy stale choragiew na procesjach w Podkowie, zostal pdzniej laureatem nagrody
leninowskiej. Osobliwe. On, ktorego pied-a-terre w Warszawie byto dostownie wytapetowane
fotografiami r6znych Bourbon-Parméw 1 innych arystokratow, pozwalal r6znym podejrzanym
chtopakom buszowac po Stawisku. On, ktory okazal mi w zyciu duzo przyjazni, kiedy nasze
dzieci bawily si¢ razem, mate jeszcze podowczas szczeniaki, i kiedy kto$ zawotlat: ,,Bedzie z
nich $liczna para", odpart wzgardliwie: ,,Co takiego? Iwaszkiewiczowna dla Krzy-wickicgo?
Myslg, ze moja corka bedzie mierzyta wyzej". On. ktoiy kiedy$ powiedzial, najszczerzej, bez
zgrywania si¢: ,, Wszystko, c® napisatem, niewiele jest warte", potem podobno w sposéb
posredni zgtaszal akces do Nagrody Nobla.

Takie przyktady mogtabym mnozy¢ a mnozy¢. Kazdy zawiera w sobie sprzecznosci, ale u
Jarostawa gama ich byla s rozpigta: od wielkiej dobroci do antypatycznosci, pewnego
turalizmu, jak na to wskazuje choc¢by rola, jaka wobec wtadz o

un
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po wojnie. Tysiac przeciwno$ci mozna byto zaobserwowac w ; naturze, i to takich, ktore si¢
na pozor absolutnie wykluczaja. Gdyby f" tak bardzo nie zaklamywal, mégltby napisaé
niestychanie pasjonuja "* autobiografi¢. Niestety, zabraklo mu odwagi, ktora w ogoéle nie

mocna strong jego charakteru. Ale nie moge¢ zapomnie¢, ze byt dobry miat serce. Jako homo
publicus byt godny niechgci, jako cztowiek prywatny byt serdeczny i mity, odwrotnie niz
Antoni — jako homo publicus — godny najwyzszego szacunku, ale prywatnie egocentryk
zupehie niezdolny do wyjscia poza samego siebie.

Jeszcze o jednej przyjaciotce nie wspomniatam dotad, o Wandzie Telakowskiej, malarce, a po
wojnie organizatorce Instytutu Wzornictwa Przemystowego. Byta to indywidualno$¢
niepospolita. Nasza znajomos¢ zaczela si¢ od tego, ze si¢ nie lubilySmy, po czym
pokochaty$my sig¢ bardzo. Ogromnego wzrostu i pokaznej tuszy, jako mtoda dziewczyna
jednak byta bardzo zgrabna. Ciazyta do naszej grupy cala dusza, cho¢ byta praktykujaca
katoliczka. Nie wyszta nigdy za maz, cho¢ miata wielu pretendentoéw. Jak si¢ p6znie;j
dowiedziatam, przyczyna byta nieszczg§liwa mitosé, a bez sakramentu Wanda spaé z nikim
nie chciata. Pamigtam, jak zalecal si¢ do niej jeden przystojny ziemianin i jak ona zerwata z
nim z powodu... Stonimskiego. Oto weszli razem do Simona i typ powiedziat: ,,Co to za Zyd
tam gada w kacie?" ,,To Antoni Stonimski, moj przyjaciel i wielki poeta, a ty idz precz". I tak
skonczyta si¢ idylla. Oczywiscie, w Wandzie nie bylo ani $§ladu antysemityzmu i podczas
wojny wiele mi pomagata. Osobliwe jest tylko to, ze pochodzita z PPS-owskiego domu i byta
corka niewierzacych rodzicow, a i ona, i jej siostra popadty niemal w dewocjg. Zreszta bardzo
tolerancyjna i stawiajaca wymagania tylko im samym, nie narzucajac ich nikomu.

Wanda miata zawsze ogromny temperament, ktory nie znajdujac wlasciwego ujscia,
przejawial si¢ gtownie w rubasznym stownictwie, co stanowito zabawny kontrast z jej
Swietnymi manierami doskonale wychowanej pani. Mniej utalentowana graficzka niz na
przyktad Janka Konarska, znalazta, o dziwo, wlasciwe sobie miejsce i1 zatrudnienie dopiero po
wojnie, cho¢ jej rzucano mnostwo ktdd pod nogi. Byta niezmiernie wierna i lojalna
przyjaciotka. Weredyczka, wali bez wahania prawdg prosto w oczy, czgsto bywa nietaktowna
1 zawsze bardzo uczciwa 1 mita. Jak wida¢, moje uczucia do niej nie zmienity si¢ na
przestrzeni kilkudziesigciu lat. To wiele.
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jyjoje zycie towarzyskie byto dos¢ bujne. Przecigtnie dwa wieczory tygodniu zajmowaty
premiery, a potem kolacje u Simona 1 Steckiego gronie dziesigciu, dwudziestu osob. Boyowie
w soboty urzadzali opotudniowe przyjecia, ktore czasem przeciagaty si¢ dos¢ pdzno. Byly to
jour'ki wyraznie intelektualne, ktorych atrakcje stanowita rozmowa ; czasem tylko $piew,
kiedy przychodzit Leon Schiller, Trzcifiski czy Ziminska. Poza Ziminska, ktora bardzo
ciagneto do pisarzy, potem bywata tam i Smosarska, ktora, w przeciwienstwie do granych
przez nia idiotycznych rol w filmach, bylta kobieta peina prostoty 1 wdzigku, przy tvm wcale
nieglupia. Na ogot jednak mato utrzymywaliSmy stosunkow z aktorami. Chodzito o to, Zeby
nie by¢ posadzonym o faworyzowanie kogos, a ponadto krgpujace byto uczciwie krytykowac
znajomych, bo aktorzy, jak wiadomo, sa szczeg6lnie drazliwi. Oczywiscie, znaliSmy
wszystkich wybitniejszych, ale blizszych kontaktow nie byto. Zbrzydzo-na nieustannymi
napasciami w prasie 1 krzywdzacymi czgsto plotkami, stworzylam sobie niewielkie kotko
znajomych, ktorych przyjmowatam we czwartki. Poza tym bywaty wigksze przyjecia: u tego
czy innego z prawnikow, na ktore chodzitam z Jerzym, czasem u Grydza, potem obiadki u
Janki 1 Antoniego Stonimskich, kiedy si¢ pobrali.

Z dorywczych przyje¢ jedno szczegolnie zostalo mi w pamigci. Bylo niespodziewane i
znakomicie wyrezyserowane. Oto pewnego Sylwestra (ktory zazwyczaj spedzatam po prostu
z Jerzym we dwoje, nigdzie nie chodzac, zreszta nie obchodziliémy zadnych imienin, urodzin,



rocznic), o godzinie jedenastej zatelefonowata do mnie, do Boya i do Antoniego pi?kna i
Swiatowa pani Lempicka, btagajac po prostu, zebySmy przyszli do hrabiostwa Ostrowskich,
Ze oni nie o$mielaja si¢ prosi¢ tak * ostatniej chwili, ale ze u nich to improwizowane itd. Jerzy
nie chcial P6j$¢, Boyowa tez nie. Skuszeni nie wiadomo czemu, chyba nie-sPodzianka, bo na
ogo6l unikalis$my zaproszen do nieznajomych ludzi, wybrali§my si¢ we troje. Raczej dla
kawatu niz z istotnej checi. Ot, tak nam strzelito do gtowy. Wsiedlismy do taksowki i
kazalismy si¢ wiez¢ do P!?knego patacyku Ostrowskich, potoznego nieco we wglebieniu
ulicy diodowej. Weszlismy do obszernego hallu, prawie zupeknie ciemnego. a spotkanie
wyszedl nam karzet w liberii, jaki$ pokraczny Drakula, 1 Wziat od nas okrycia, po czym bez
stowa wskazat schody wiodace na g°r?. Schody tez byty mroczne, ale kiedySmy si¢ znalezli
na gérnym Podescie, zobaczyliSmy jaskrawo o$wietlony, pusty salon, na srodku térego stata,
sama zupehnie, przepigkna pani domu, w ol$niewajacej,
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dhugiej sukni. Kontrast migdzy mrokiem a jasnos$cia, miedzy brzyH stuzacego a pigknoscia
pani domu byt tak jaskrawy, ze na chwile ", zatkalo". Potem juz przyjgcie potoczyto sig
zwyktym trybem: w sas' * nim salonie znalazl si¢ pan domu i zgromadzeni goscie, drzwi do
jad'i ¢ z bogatym bufetem byly otwarte. Ale pierwsze wrazenie byto niezan mniane.
Bawilismy si¢ dobrze, ale niezbyt dtugo. Nikt z nas trojga 'tanczyt — w owej epoce, kiedy
tanczyli wszyscy. Jaki$ elegant bardzo si do mnie przystawial, ale na zaloty odpowiedziatam
chlodno. Z Ostro wskimi pdzniej stosunki pozostaty do$¢ dalekie, wtasciwie nic nas nie
taczylo, ale muszg przyznac, ze byt to najtadniejszy Sylwester w moim zyciu.

Bywatam tez z rzadka na balach publicznych, ale nudzitam si¢ okropnie. Thum obcych
ludzi, podpici goscie i ja, nieustannie odmawiajaca tancerzom, z ktorych niektorzy odchodzili
obrazeni. Raz. sila niemal, organizatorzy zmusili mnie, abym zasiadta w operetkowym jury
majacym wybra¢ najpigkniejszego pana. Pamigtam do dzi§ moja sukni¢: z czarnej
przezroczystej gazy, ale tak ggsto marszczonej w poprzek, zZe z tej przezroczystosci
niewiele zostalo. Do tego pantofle jedwabne, mocno zielone i w tym samym kolorze
naszyjnik ze sztucznych, grubych peret na szyi. Mialam szczupla figurg, wigc to wszystko
wygladato dobrze. Pamigtam, ze my, idiotki, wybraty$§my na ,,najpigkniejszego pana" aktora
Igo Syma, p6zniejszego agenta hitlerowskiego. Ale kto wowczas madgt sig tego spodziewac! |
ten bal nie przyniost mi spodziewanej rozrywki, wigc na przyszto$¢ balow zaniechatam. Jeden
jeszcze pamigtam, ale za to znakomity. Byt wydany z racji migdzynarodowego zjazdu Pen-
Clubu w Warszawie. * Przyjechal Jules Ro-mains, ktdérego poznatam sporo lat wczesnie;.
Pamigtat mnie, co wigcej, natychmiast odszukal 1 nie odstapil na krok przez caty czas trwania
Kongresu, a na balu nosit za mna postusznie torebke. Dostatam od niego p6zniej kupg
plomiennych listow, ktére spalitam wraz z innym'-kiedy Niemcy weszli do Warszawy. Jego
namigtnos$¢ (prawdziwa lub sztuczna, bo nie moglam si¢ opedzi¢ mysli, ze wzorem Balzaka
chce mitosnie korespondowac z Polka), nie trafiala do mnie. Nie podobal n" si¢: byl maty.
brzydki, pretensjonalny, a poza tym bytam zakochana w kim$ innym. Romains pocieszyt
si¢ w Krakowie z Magdale'l'! Samozwaniec. Podobno nawet napisat o nas obu powies¢ (tak
twierdzil' Madzia), gdzie mnie przedstawit jako niedostgpna ,,dumna P a swoje perypetie
mitosne z nig opisat bardzo szczegodtowo. Jako$
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ksiazki nie miatam w r¢ku 1 nawet nie wiem, jaki jest jej tytut. tc- rzebrnaé przez cate dzieto
Romainsa jest ponad moje sity. * 1 \Vigksze wrazenie podczas tego balu Pen-Clubu (na
ktorym miatam erwona. suknig i r6z¢ we wlosach, co nie byto modne, ale oryginalne) *obili
na mnie panstwo Galsworthy. Oboje. On wyrazit che¢ poznania mi¢ podobno dlatego, ze
wygladatam bardzo tadnie (mnie to poglebiato). Galsworthy byt wowczas u szczytu stawy,
jego Sage rodu foWtow czytali wszyscy. Rozmowe z nim, po francusku, wspominam
najmilej, cho¢ dzi$ juz nie potrafi¢ powiedzie¢, na jaki temat si¢ toczyta. By) to wysoki, siwy



starszy pan, niezmiernie elegancki, wytworny j pociagajacy. Ale bardziej jeszcze mnie
zastanowila jego zona, ktéra, jak to byto powszechnie wiadomo, stala si¢ prototypem Ireny,
najpigkniejszej z kobiet. Pani Galsworthy byla w owym czasie juz niemloda, siwa i na twarzy
jej nie zna¢ byto §ladéw wielkiej urody. Za to figur¢ miata wspaniata: wysoka, smukta i...
wydekoltowana tak dalece, ze wida¢ jej bylo cale plecy do pasa, co nawet w owych
»szalonych latach" wydawato si¢ $miale, a w przypadku starszej kobiety zupetnie niebywale.
Zreszta te obnazone plecy nie stracity dawnej urody. Przytaczyta si¢ do mojej rozmowy z
mezem, pelna usmiechow 1 uprzejmosci, a ja rozptywatam si¢ w duchu z zachwytu nad ta
imponujaca para. To byto najsilniejsze wspomnienie z balu. na ktérym zreszta bawilam sig
doskonale, a nawet tanczytam. Sylwetki obojga Galsworthych pozostalty mi na zawsze w
pamigci.

Stawa Galsworthy'ego na nowo wybuchta dzigki (ztej) adaptacji telewizyjnej, w ktorej
zwlaszcza najpigkniejsza partia: spdzniona mito$¢ starego Jolyona do Ireny i jego radosna
$mier¢ — zostaty zupetlnie zmarnowane. Ale, jak zwykle po emisji telewizyjnej, ludzie rzucili
si¢ na ksiazke. I znow nasuwa sig pytanie: kto dzi§ czyta pisarzy, ktoérzy swiecili mocnym
blaskiem za czaso6w mojej mtodosci? Kto czyta Ro-main Rollanda. FranceX czterech pandéw
M: Mauriaca, Maurois, Moranda, Maurrasa? Mauriac jest jeszcze zywy (na razie) dzigki
Publicystyce, Maurois dzigki biografiom. Naprawdg czytana (widz¢ to w bibliotece, w ktorej
abonuje ksiazki) jest moja ulubiona Colette. ale to wszystko. Sartre'a tez juz nikt nie czyta.
Kto czyta Uptona Sin-claira, Dos Passosa, Sinclaira Lewisa? Kto czyta Wellsa, kto gra Sha-
Wa- ktory stawial si¢ na réwni z Szekspirem, a ktorego wspotcze-111 nie uwazali moze za
geniusza, ale za bardzo wielkiego pisa-7'A- Ze starszych utrzymali si¢ na dobre Proust i
Kafka. Kafki

287

w jego czasach nie doceniano, wiec z dwdch geniuszy co najm * jednego w ogodle nie
zauwazono. Nie zauwazyliSmy rowniez ” stawnego Hemingwaya, Scotta Fitzgeralda i catej
plejady wspd}c nych nam pisarzy amerykanskich. Ci, ktorzy byli w owej epoce ma?t a
penser, jak Gide, Wells, Shaw, przedtem France, rychto przygao|S Czyzby pisarze
intelektualni mieli najmniej trwate zycie? A nio' powrdca jeszcze i stana si¢ klasykami? Ktoz
to moze wiedzie¢? I gdzie$ dzi$ ich wielcy nastgpcy? Czy znowu kogos$ nie dostrzegamy?
Chcialabym to wiedzie¢. ,,Cest une tres belle epoque pour la science, tres mauvaise pour l'art"
— powiedziat mi kiedy$ Julien Benda.

Mato wychodzitam poza swoje srodowisko literackie 1 z zalem muszg powiedzie¢, ze nalezac
do kasty uprzywilejowanej, do$¢ bytam daleka od trudnego dla wigkszo$ci zycia owych
czasow. Od panujacego nagminnie bezrobocia, od chtopow dzielacych zapatki na czworo.
WiedzieliSmy o tym 1 pisaliSmy, ale nasza wiedza nie byta empiryczna. Moje Zycie prywatne i
zawodowe pochlaniato mnie tak bardzo, ze nie starczato po prostu czasu, aby zapusci¢ sonde
bardziej w glab wspodiczesnego nam kraju. Walka o $wiadome macierzynstwo trochg mnie
zblizyta do zagadnien dreczacych kobiety, ale dziatalno$¢ ta, mowiac szczerze, skonczyta sig
dos¢ predko. Zajadte napasci prasy, kazania ksigzy, niemoznos¢ z naszej strony prowadzenia
jakiej$ szerszej propagandy, wreszcie brak niezbgdnych funduszy, wszystko to sprawito, ze
frekwencja w poradni byla nadzwyczaj mata. Z czasem zgasla cicho, ale nieodwotalnie. Tyle
ze poruszyliSmy troche umysty 1 uswiadomili lekarzy dobrej woli. Ale Kasa Chorych nie
chciata o nas stysze¢, wiec doraznie przystuzyliSmy sig raczej kobietom zamoznym, ktére
mogly sobie pozwoli¢ na wizytg u prywatnego ginekologa. A przeciez chcieliSmy stuzy¢
wtlasnie kobietom biednym, umgczonym, obarczonym licznym potomstwem, ktorego przy
nedznych ptacach nie mogly wychowaé. Bylo oczywiste, Ze nie trafimy do mas. Konieczne
poparcie jakiej$ wigkszej organizacji spolecznej, pomoc panstwa — nie nadeszty, totez nasze
wysitki nie zostaly uwienczone sukcesem.



Miata si¢ jednak otworzy¢ przede mna inna jeszcze sfera dzialan'3; a to za sprawa Grydza,
ktoremu przyszto do glowy zaproponowac mi pisanie reportazy sadowych. Pomyst dobry,
sukces moich reportazy duzy, zetknigcie z bolesnymi sprawami sadownictwa do$¢
bezposrednie-Wlasnie to, ze nie bytam specjalistka, ze miatam Swieze spojrzenie n
zagadnienia, ktore dla wielu staly si¢ rutyna, nadato mojemu sadowemu
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, hiu specjalng warto$é. * Zalowatam zawsze, ze Jerzy jest cywilista, P je tarnikiem, jego
praca o wiele bardziej by mnie pasjonowata.

on wolal subtelna gre prawna (tak jak grywat z upodoba-

m w szachy) od stykania si¢ z surowymi problemami zycia.

Sprawa Gorgonowej to byta chyba najwigksza cause celebrg polska. * Dostatam, juz po
wojnie, gruntowna pracg doktorska mtodego praw-

ika Mieczystawa Czubalskiego, ktory cate zdarzenie oraz proces referuje ze wszystkimi
szczegotami. Przystat mi swoja prace ,,na znak hotdu". Istotnie, w owym czasie cata niemal
opinia byla zmobilizowana przeciwko Gorgonowej, a ja nalezatam do bardzo nielicznych,
ktorzy ja wzigli w obrong. Sprawa wygladata pokrotee tak: pewien przedsigbiorca budowlany
z okolic Lwowa, Zaremba, wziat sobie do domu, jako kochankg i gospodynig, kelnerke z
pobliskiej oberzy. Kelnerka, na nieszczgscie dla niej samej, byta bardzo pigkna i poza tym
byla Jugostowianka, a wigc cudzoziemka, ,,cyganka". I w dodatku to nazwisko, ktére nawet w
umystach ludzi niewyksztatconych kojarzyto si¢ z czym$ okropnym. Przedsigbiorca miat
dwoje dzieci: syna wyrostka i szesnastoletnig corke, Lusie. Pewnego ranka znaleziono Lusig z
glowa ,,rozwalona dzaganem" (pi¢ a glace) w jej wlasnym tozku. Nie szukano winnych,
podejrzenia padty od razu na Gorgonowa, jako na ,,kochani-ce", ,,macochg", ,,przybtede". Sad
we Lwowie, niewiele myslac, skazat ja na Smier¢. Rozhisteryzowane, zadne krwi kumochy
oblegaty sad. Wyrok byt przesadzony juz zanim rozpoczela si¢ rozprawa. Kiedy jednak
poczatkowe podniecenie opadto, wladze sadowe zaczglty mie¢ watpliwosci. Brak byto
dowodow winy. Pomyst mordowania Lusi w nocy, kiedy tuz obok spat ojciec, mogl si¢ wylac
tylko w obtakanym umysle. Jasne byto, ze mord musiat by¢ dzietem zboczenca-sadysty, ktory
zamordowat dla przyjemnosci 1 uciekt (okno w pokoju Lusi bylo otwarte). Jezeli nawet
Gorgonowa nie lubita si¢ z Lusia, jezeli nawet zatozymy, ze chciata ja ,,sprzatnac", to chyba
nie zrobilaby tego w tak “zmysIny, brutalny, niekobiecy sposob. Malenka niezrgcznos¢,
drzenie r?ki, krzyk Lusi 1 juz cate przedsigwzigcie na nic. A Gorgonowa byta w dodatku
brzemienna i szczg$liwa, ze zycie zaczeto si¢ jej jakos sPokojnie uktadaé. Te nie
wytrzymujace krytyki poszlaki wytozyt Sktadnie wspomniany doktorant. Wszystkie te
wzgledy, a zwlaszcza Otruta przez koltunstwo atmosfera Lwowa, sprawily, ze postanowiono
r°2patrzy¢ ponownie sprawg. Przeniesiono ja do Krakowa i tu przeko-si¢ sama, czym moze
by¢ stronniczos$¢ 1 zta wola sedziego.

289

Rozmawiatam niejednokrotnie z Jerzym na temat tego, czy sedz' polscy sa niezalezni i
nieprzekupni. Odpowiedziat z cata stanowczo ' Ze tak, ze w kazdym razie nie zetknat si¢ z
ich nieuczciwoscia. ja s,," miatam troche inne do§wiadczenia. a Pierwsze moje tego
rodzaju zetknigcie si¢ z naciskiem opinii mj  miejsce w sprawie Boya, o ktora poklocitam sig
z Marynia. Oskarzo przezen o niewatpliwe oszczerstwa stary wycieruch Konczynski n tylko
wygral w sadzie, ale, dzigki swoim endeckim sympatiom, pondéw nie sponiewierat Boya.*

W sprawie Gorgonowej odegrata rolg presja obyczajowa, nie polityczna nacisk rozszalatej
kottunerii. Przewodniczacy sadu prowadzil sprawg tak' by skaza¢ domniemana morderczynig.
Dziaty sig przy tym rzeczy tak dawne, jak to, ze przy badaniu brata Lusi, ktory bakat co$
niezrozumiale 1 sprawial wrazenie, ze wie wigcej, niz méwi, ojciec z sali gto§no podpowiadat



odpowiedz, ktdra on bezwolnie powtarzal. Sala nie reagowala. I inne zdarzenie: przy
pierwszym pytaniu s¢dziego ogrodnik Zaremby zemdlat. Wyniesiono go z sali i nie pytano
wigcej. Wiele lat pdzniej gazety pisaty, ze wtasnie ten ogrodnik byt winien. Miat to podobno
wyzna¢ na tozu $§mierci. Nigdy pozniej nie mogtam juz dociec, jak to w rzeczywistosci byto,
cho¢ pytatam jednego z najwybitniejszych prawnikéw Polski Ludowej, ktory rzekomo owo
wyznanie styszat. Prokurator Sawicki nic nie chcial powiedzie¢. Jest dla mnie niepojgte to
milczenie ze strony powojennego dygnitarza, cata bowiem sprawa nie miata politycznego
zabarwienia. Do$¢ zaskakujacy byt jeszcze jeden epilog. Oto w wiele, wiele lat pozniej, co
najmniej dwadziescia, juz dobrze po wojnie, zgtosita si¢ do mnie mtoda dziewczyna, proszac
o rozmowe¢. Powiedziala, ze przychodzi z polecenia corki Gorgonowej, ktéra mi bedzie do
$mierci wdzigczna za to, ze bronitam jej matki. Ta corka, ktora w gazetach nazywano
,Kropelka", to byto wtasnie owo dziecko Zaremby, ktore nosita podczas procesu w swoim
tonie Gorgonowa i ktére urodzito si? w wigzieniu. Moja rozmowczyni nie byta tadna, biednie
ubrana i1 bardzo nerwowa. Od razu, widzac jak szarpata chusteczke do nosa, jakich dostata
wypiekow, zrozumiatam, ze to nie zadna przyjacidtka, tylk® sama ,,Kropelka" przyszta do
mnie. Skoro jednak chciata zachowa¢ incognito, uszanowatam je i udatam, Ze nie zdaj¢ sobie
Z niczego sprawy-Na nieszczescie dziewczyna spytala mnie, czy nie wiem, co sig stato z
Gorgonowa, gdzie teraz moze si¢ znajdowac. Nie mialam poj?c1”' musialam wigc jej sprawic¢
zawod, nie mogac udzieli¢ zadnej inforoiacj1-
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fzY Prawc”q bylo to, co pisaly gazety, ze zabit ogrodnik? Tez nie

dzialam, cho¢ ta mozliwo$¢ wydawata mi si¢ zawsze najbardziej

*"wdopodobna. ,,Kropelka" odeszta z niczym. Po pewnym czasie

H statam z prowinc;ji list od nieznajomego psychiatry, ktory oznajmit

ze corka Gorgonowej przebywa w zaktadzie dla umystowo chorych

(wymienit miejscowos$€) 1 ze dobrze by bylo, gdybym napisata list w jej

awie do dyrektora zakladu. To zawsze robi korzystne wrazenie,

Jy kto$ znany interesuje si¢ jakim$ chorym. Napisatam 1 nawet posiatam paczkg, ale
otrzymatam odpowiedz, ze zadna tego rodzaju osoba nie znajduje sig si¢ w zaktadzie na
leczeniu. I na tym sig wszystko skonczylo. W mrokach zaczgta sprawa, w mrokach utopiona.
Ow psychiatra, zapytany przeze mnie listownie, odparl, ze biedna ,,Kropelka" umarta.

Muszg tu zaznaczy¢ , ze w owych przedwojennych czasach bronienie Gorgonowe;j tak dla
adwokata, jak dla eksperta sadowego czy dziennikarza bylo rzecza ryzykowna. Niebywata
zbiorowa histeria, podtrzymywana przez czgs$¢ prasy, ciagnacej z tego zyski, i przez cala
opini¢ prawicowa, mogla by¢ grozna. Totez profesor Ludwik Hirszfeld, ktory jako ekspert
spokojnie, ale nieodparcie obalil tezy innego eksperta, profesora Jana Stanistawa Olbrychta,
narazat si¢ opinii publicznej, podobnie jak adwokaci: Mieczystaw Ettinger, Maurycy Axer,
Jozef Wozniakowski, a 1 ja, ze swojej strony. Szkoda, Ze nie zachowaly sig listy z pogrézkami
Z owego czasu, listy, ktére wiernie odbijaty klimat tego okresu 1 atmosferg towarzyszaca
sprawie.

Na procesie Gorgonowej poznatam sig z profesorem Hirszfeldem 1 bardzo si¢ z nim 1 jego
zong zaprzyjaznitam. Byli oboje pigkni, madrzy (ona tez byla pracownikiem naukowym) —
dwa znakomite egzemplarze ludzkie. Wizyty u nich dostarczaty prawdziwej przyjemnosci.
Pamigtam, kiedy wracali$my pociagiem po zakonczeniu procesu Gorgono-WeJ, w czasie
ktorego profesor odegrat rolg nie tylko szlachetna, ale wysoce kompetentna, odpowiedziatam
na jakies$ jego stowa: ,, Tak, ale to dotyczy tylko ludzi pigknych, madrych i $wiattych". Na co
profesor Popart: ,, Tak, bo mnie nade wszystko obchodza ludzie pigkni, madrzy 'Swiatli". Byt
to po prostu koncept, bo zrobil wszystko (i to nieraz w tyciu), aby pomoc ludziom skromnym,
nie wyrdzniajacym si¢ niczym, a'e bedacym w potrzebie. Jednakze na ten paradoks los



odpowiedziat trutnie: jedyna coérka Hirszfeldow, uwielbiana przez nich Marysia, mlodo, i to w
specjalnie bolesny sposob, bo dostownie z glodu.
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Cierpiata bowiem na wstret do jedzenia, czyli tzw. anoreksie * skrajnego wycienczenia
powalita ja P,erwsza z brzegu choroba « tym bard21ej traglczna ze Marysia byta przystojna
bardzo | zdawata snhip rac™ e*,-.,,,,Q ..,,,,...* 1 ,

— j~~~j.~ p.Ljoiujim, uaruzo mtelig<

1 zdawata sobie jasno sprawg ze swej choroby. A jednak byta wobec ¢ bezsilna. U
Hirszfeldow poznatam ich przyjaciotke, pania Prentt * ktdra, samotna, mieszkata u nich ze
swoim jedynym synkiem. Pan/ tam, jak chtopaczek w krétkich spodenkach wpadl pewnego
dnia d salonu i jak profesor, ktory go bardzo kochat, powiedzial: ,,Niech mu s' pani przyjrzy, z
tego chtopaka cos bedzie". I oto teraz spotykam od czasu do czasu owego Jacusia, ktoéry ma
lat ponad pigcédziesiat, jest jednym z dyrektorow CERN-u i profesorem College de France
,Nastepny Polak po Mickiewiczu" — powiedzialam do niego, winszujac nominacji. Na co
Jacek, z wlasciwym mu poczuciem humoru odpart: ,,Nie, jest jeszcze migdzy nami
Mandelbrojt" (matematyk polskiego pochodzenia).

Kiedy Niemcy weszli do Warszawy, zjawit si¢ u Hirszfelda jakis oficer, tez chyba profesor, i
powiedzial, ze Niemcy, w uznaniu jego zastug, pozwalaja mu nie i8¢ do getta, i dat mu
odpowiedni papierek. Po roku jednak przyjechato Gestapo i zabralo cata rodzing do tegoz
getta, skad zreszta w 1943 roku uciekta i przechowala si¢ u jakich$ przyjaciot na wsi.

Dzigki Hirszfeldom poznatam troch¢ osob ze $wiata naukowego, dzigki za§ Niucie i
Knastrowi niemal wszystkich wybitnych matematykow, a jak wiadomo polska szkota
matematyczna byla jedna z przodujacych na §wiecie. Tak wigc poznatam wielkiego Wactawa
Sierpiriskiego, o okraglej twarzy 1 naiwnos$ci dziecka. Jego Zona, tadna i elegancka, wyznata
mi, ze nie chciala w ogdle wyj$¢ za maz, cho¢ miata wielu pretendentow. Ciagle to nie byt
»ten". Kiedy wreszcie spotkata Sierpinskiego, ktory nie byt ani pigkny, ani efektowny,
poznata si¢ na nim od razu i zakochata na dobre. Pobrali si¢, mimo sprzeciwu rodziny. ktora
uwazata, ze taki na pot przytomny matematyk nie jest zadna partia dla ich efektownej corki.
No i z czego beda zyli — matematyka poddéwczas nie dawata zadnych mozliwosci
zyciowych. Przyszta panl Sierpiriska uparta si¢ 1 poslubita tego, ktdry miat sig¢ sta¢ jednym z
najwigkszych uczonych polskich. Poznatam tez u Knastrow genialnego Stefana Banacha,
niestety jednak stabo go sobie przypominam-Mieszkat i pracowal we Lwowie i tylko czasem
wpadat do Warszawy-Poznatam tez znakomitego Kazimierza Kuratowskiego, eleganckie?
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twornego, 1 paru innych, ktérych juz niejasno pamigtam. Ci wszyscy ' rernatycy byli ludzmi
wybitnie inteligentnymi, z poczuciem humoru

* jrno icn' ta” bardzo niedostgpnego mi, fachu, nie czutam si¢ znimi'  przeciwnie,
wieczory spgdzone w ich towarzystwie wspominam Ik najprzyjemniej. Prawnicy cywilici
mieli rodzaj inteligencji dosy¢ mi obcy, raczej

-zachowy. Ich rozmowy, bardzo specjalistyczne, nie mogly mnie zajacé, totez z biegiem czasu
Jerzy zaczat sam bywac¢ wsrod swoich kolegow. \Vyjatkiem byt adwokat Michat Orzecki,
humanista w petnym tego stowa znaczeniu, cztowiek o umysle catkowicie niezaleznym,
lgkajacy si¢ komunalow. Zorganizowal on rodzaj dos¢ zamknigtego klubu prawnikow,
ztozonego z kilkunastu 0sob. Co miesiac organizowali kolacje u kogo$ innego, niestety
jednak kobiety byly z tego zespotu wykluczone. Ten mizoginizm cztowieka o tak szerokim
umysle byt raczej niezrozumiaty. Niech¢¢ Orzeckiego do kobiet byla tym dziwniejsza, ze
miat bardzo mita Zong. Rozmowa przy stole toczyta si¢ na ,,wysokie" tematy: filozoficzne,
polityczne itd. Kiedy przyszta na nas kolej, aby wydac¢ kolacjg, miatam z tym niemato roboty,
bo chciatam si¢ popisac (zreszta jak i inne panie domu). Ale poniostam straszne fiasko.
Dziato si¢ to w naszym ostatnim, pigknym mieszkaniu przy ulicy Fredry. Zgodzitam wowczas



nowa stuzaca, straszliwie gruba, toczaca si¢ jak kula, Janing. Godzac sig, postawita jeden
warunek: ze bedzie sama i nie najme ani pokojowki, ani zadnej innej pomocy. ,,Jak sobie
Janina poradzi? Siedem pokoi, dwie tazienki, a o piatej juz trzeba siedzie¢ w przedpokoju i
przyjmowac klientow". ,,Poradz¢ sobie". I istotnie poradzita. Nie widzialam w zyciu rownie
zwinnej osoby. Patologiczna tusza nie przeszkadzala jej w niczym, byta szybka i sprawna.
Niezbyt sympatyczna, swoja niebywala zywotno$¢ wyladowywata, niestety, w gadaniu.
Owego wieczora, kiedy zebral si¢ u nas 6w klub prawniczy (jako$ si¢ nazywal, ale jak, nie
pamigtam), Janina przygotowata wspaniata kolacj¢. Ja musiatam si¢ usuna¢ za kulisy, wigc
ona sama pozostata na Placu boju. I oto uznata za stosowne nie tylko podawaé potrawy, ale
tez Obawia¢ pandw, a ze byla gadatliwa, wigc terkotata bez przerwy. No 1 ~~ jak nie
pierwszy raz w moim zyciu — caty pogrzeb na nic.

Kiedy zbesztatam Janing za niestosowne zachowanie, odparta: ,,E, tylko pani tak méwi, ale
chtopy zawsze lubia, jak ja opowiadam". Byta Pewna swoich nieodpartych urokéw, zar6wno
towarzyskich, jak fizycz-'tych. Kiedy szta gdzie$ wystrojona, zawsze pokazywata mi sig,
pytajac:

293

,INo co, Janina? Pigkna, flie?" Totez kiedy$ wyznata mi z cala prost ta, ze jeden z aplikantow
Jerzego, maty, chuderlawy chiopczyna, po°,' nieobecnos¢ ,,mecenasa" po prostu przewrécit ja
tapczan ,,i dogodzi} So bie, jak chcial". Kiedy sobie wyobrazilam masg jej rozlanego cielska i
borykajacego si¢ z tym /watem nieboraka! Nie bylo tez na nia rady nazywata mnie ,,pania
mecenasowa'", czego nie znositam. Ale ona 1% ta swoja logike: ,,Pani to moze wszystko
jedno, ale mnie nie wszystko jedno, ze u mecenasow stuzg". To mecenasowanie bylo jej
potrzebne dla jej wlasnego prestizu.

Ale osoba Janiny odwrocita na chwilg moja uwagg od postaci znanych mi prawnikow. Innym
wyjatkiem poza Orzgckim byt konsul Franciszek Ksawery Brzezinski, z bardzo mita, tadna
zona. Spotkalo ich wielkie nieszczgscie: dwoje ichi matych dzieci zachorowato na polio i
serce pekato, kiedy si¢ widziato sparalizowane malenstwa, czotgajace si¢ z trudem po
podtodze. Widziatam u nich powaznego, kilkunastoletniego chlopca, syna konsula z
pierwszego malzenstwa. Wyrost z niego stawny politolog i publicysta amerykanski, profesor
Zbigniew Brzezinski. Do jego wybitnej kariery przyczynita si¢ w znacznej mierze choroba
mtodszych braci. Brzezinski-ojciec bowiem postarat si¢ o jaka$ posade w Ameryce, aby
ratowac dzieci. Jak styszatam pozniej, lekarze amerykanscy wyciagngli obu chtopcow ze
strasznej choroby. Bardzo sig z tego cieszg, zachowatam bowiem o calej rodzinie jak
najlepsze wspomnienie.

Muszg tu powiedzie€ jeszcze o adwokacie Stefanie Urbanowiczu 1 jego Zonie, z ktorymi
razem z Jerzym odbyli$my statkiem pigkna wycieczkg na fiordy norweskie. Urbaiiowicz,
wysoki, o okragtej, jowialnej twarzy, wzigty adwokat, a jednoczenie spotecznik, byl prezesem
Rady Adwokackiej. Zona jego, Aniela, ktora dobrze znatam przed wojna, ale z ktora
zaprzyjaznitam si¢ dopiero w czasie okupacji, byta fadna, elegancka, nieco zbyt
wyrafinowana. Jch dwie corki, pozornie rozpieszczone, wy-chuchane, wystrojone, zachowaty
si¢ niezwykle bohatersko podczas wojny 1 jedna z nich zgingln w Os§wigcimiu.
Urbanowiczowie urzadza" nieczgste, ale bardzo eleganckie przyjgcia w pigknej wilii,
zaprojektowanej przez architekta Bohdana Pniewskiego, przy ul. Klonowej. Gdyby mi ktos$
powiedziat podczas jednego z takich przyjecé, jakie beda &' sze losy tej rodziny, uznalabym to
za niemozliwe, nie mieszczace m w gtowie. A. jednak Urbanowicz byt jedna z pierwszych
ofiar niemi60' kich, a potem jego corka.
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| dna z najmilszych wizyt, ktéra mi pozostawila niezapomniane

ornnienia, odbylam w towarzystwie Maryni 1 Piotrusia oraz nieod-

ne; naszej Reni. Pojechali$my razem do siostry Maryni, Wadzi



"atki Reni), do jej rodzinnej wsi (juz nie pamigtam, jak si¢ nazywata)

j0 Malkini. Marynia mnie uprzedzita, ze Wiadzia ma ,,przyjaciela", ktory marzy o tym, aby
miec¢... kapelusz. Poniewaz Jerzy byl zawsze hardzo elegancko ubrany, znalaztam bez trudu w
jego garderobie mato uzywany kapelusz i postanowitam ofiarowa¢ go owemu
»przyjacielowi". Kapelusze wowczas nosili wszyscy panowie. Bardziej mieszczanscy
meloniki (niedawne cylindry, powszechne za czasow mtodosci Boya, wyszty juz z mody), a
nieco bardziej bohemiarscy ktadli migkkie, filcowe kapelusze, w ktorych im byto czgsto
bardzo do twarzy. Jak moda si¢ zmienia: to pdzniej nakrycie gtéw cztonkow rosyjskiego
Biura Politycznego (i wygladaja w nich jak gangsterzy), woéwczas jednak byly jednym z
atrybutow meskiej urody. A swoja droga, jaka byta wtedy sytuacja na wsi, ze chtop marzacy o
kapeluszu nie mogt sobie pozwoli¢ na jego kupno. Zaopatrzeni w rdézne prezenty ruszyliSmy
w droge. Na stacji w Malkini, ku radosci Piotrusia, czekat na nas wéz drabiniasty.

Byl to zascianek szlachecki, w wielu szczegotach rozniacy sig od zwyktych wsi, ktére zreszta
miatam przy okazji zwiedzi¢. Powtarzaty si¢ szlacheckie nazwiska, najwigcej Plechcinskich,
jak Marynia. Przed domami byty ogrodki pelne kwiatow, w izbach czysto, powleczenia na
posciel pigknie haftowane, firanki tez, ludzie o manierach eleganckich. Wtadzia przygotowata
jeden z najlepszych obiadéw w moim zyciu. Najpierw wegorz w galarecie, potem nadziewane
kurczaki (farsz bardzo fiku$ny), na deser §wiezo zebrane poziomki ze $mietana. Po obiedzie
Jedlismy pod stara lipa i zeszli si¢ okoliczni gospodarze, z ktoérymi "azem popijalismy
znakomity midd. Rozmowa bylta interesujaca, na tematy polityczne i o sytuacji na wsi. Obecni
,»szlachcice", niczym nie ro6zniacy sig, jezeli chodzi o prace fizyczna i stan majatkowy, od
°kolicznych chtopdéw, mowili o nich z pewna pogarda. Tak to byt nie zawsze ksztaltuje
swiadomos¢. ,,Przyjaciel" Wtadzi siedziat przez caty C2;ts w owym kapeluszu, ktory
najwyrazniej go uszczesliwil, a ktorego 11111 sasiedzi bardzo zazdroscili. Wszyscy mowili z
lekka zaciagajac, jako

wie$ byla potozona nad Bugiem, ale $liczna polszczyzna, czgsto ze i staropolskimi. Pamigtam
tylko ,,dymni si¢ z komina". C2Ywiscie mieli racjg, czujac to ,,n" (zastona dymna), ktoreSmy
biescie zgubili. Zreszta Marynia mowila podobnie jak oni, i wiele
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powiedzen Francoise u Prousta, w polskiej wersji Boya, bi wprost od Maryni, ktéra wyniosta
je ze swej wsi, cho¢ ja D 'e opuscita przed laty. ec'e?

Okolica byta §liczna, lesista, Bug rozlany szeroko, spgdzilism dwa czy trzy przemite dni.
Czasem przyjaciel Wtadzi zaprzega} k * 1 jezdziliSmy po okolicznych wsiach. W ktorejs z
nich, na skutek n * Wtadzi, jedna z chtopek, znana w okolicy tkaczka, wyjgla ze skr stary, ale
nie zniszczony, kilim w czerwona i zielona krate, tak cudnv ' z miejsca zaproponowatam jej
kupno. Gospodyni byta trochg zdziwio 1 podata ceng tak niska, ze datam jej dwa czy trzy razy
wigee], niz zada)' Pamigtam jej zdumione spojrzenie. Uzywatam potem tego kilimu jak koca,
m.in. jezdzac za granicg, 1 nie zdarzyto mi sig, aby mnie kto$ nie zapytal, gdzie to cudo
kupitam. Co prawda, nie byto jeszcze mody na folklor, z wyjatkiem zakopianskiego. Chaty
po wsiach prawdziwie chtopskich byly bardzo biedne, czasem nawet kurne, az wstyd byto
zamoznej osobie z miasta. Ach, ta przedwojenna wies polska, zwlaszcza blizej kresow...
Wiladzia przypominata tudzaco Fernandela, jej przyjaciel tez nie by! pigkny. Poniewaz Renia
wychowywala si¢ u mnie, traktowatam ja jak corke, totez przyjechata na wie$ tadnie, po
miejsku ubrana i sasiedzi kiwali gtowami: ,,Ta to ma szczgscie". Reni kazatam wtlosy ostrzyc
,»ha pazia", bylo jej w tym uczesaniu niezwykle do twarzy, byla fadna, zgrabna 1 mita.
Wiadzia byta z niej bardzo dumna.

Dziwna rzecz, wychowatam w zyciu troje dzieci, poza wtasnymi: Renie, Albina i Tadka,
wszystkie przy zyjacych rodzicach, z ktorymi taczyty mnie bardzo dobre stosunki.
Wychowatam ich nie dlatego, ze tak z gory postanowitam (w tym wypadku wziglabym raczej
sieroty), ale ze tak wtasnie utozyt si¢ nasz los. Raz wziawszy ich pod swoja opiek?'



doprowadzatam sprawg do konca. Ach, jeszcze jedna dziewczyna zajetam si¢ po trosze,
Stenia. Pisze ona dotad do mnie dzigkczynne listy, ale doprawdy dla niej zrobitam najmnie;,
cho¢ doznatam najwigkszej wdzigcznos$ci. Tak to bywa. Migdzy Renia i Piotrusiem byt
stosunek siostrzano-braterski i pamigtam, jak Renia rozpaczata, kiedy Piotrus$ nie dojadt
podwieczorku albo byt chory. Z czasem Piotru$ wolal bawic¢ si? z Albinem, bo z Reni zaczgta
robi¢ si¢ panna. Ale lubili si¢ nadal bardzo.

Tu nasuwa mi si¢ wspomnienie o Albinie. Albin byt synem biatoruskiego ciesli, ktory
przywedrowat z kreséw wschodnich, gdzie pano*a wielka nedza, w okolice Warszawy 1 opart
si¢ az w Podkowie. Tu znalaZ
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duzo roboty, bo miejscowos¢ wlasnie powstawata wsrod dawnego !+ i budowano sporo willi.
Ojciec Albina miat na imi¢ Jozef (nazwiska ” pamigtam) i byt uczciwym, mitym i sprawnym
pracownikiem. Kje(j uzyskawszy robotg, a nawet mieszkanie, jako dozorca jednego z d"
mkow, sprowadzit rodzing, zobaczytam z przerazeniem, ze wszystk' dzieci maja zbity, rojacy
si¢ od wszy koltun na glowie. ,,To trzeb-natychmiast ostrzyc do skory" — powiedzialam
Jozefowi. ,,Nie mozna prosz¢ pani, bo dzieci poslepna". Datam mu stlowo, ze nie poslepna, a
ze mnie lubit, bo go traktowatam mile i ptacitam bez targdéw, powiedziat ,, Ta niech juz bedzie
po paninemu, ale jak poslepna, to bedzie na pania" Zgolit dzieciom glowy i odtad myt je
starannie, jak kazatam. Dzieci oczywiScie nie o$lepty, wyrosty im tadne, z lekka wijace sig,
puszyste wloski i dziewczynki staty si¢ od razu bardzo tadne. Odtad Jozef wierzyt we mnie
jak w wyroczni¢. Najstarszy jego syn, Albin, zaczat chodzi¢ do szkoty, a po szkole
przychodzit bawi¢ si¢ z Piotrusiem. By) o jakies pig¢ lat starszy, ale poziom ich byl mnie;j
wigcej jednakowy, z intelektualng przewaga Piotrusia, lecz z wigksza zrecznos$cia rak Albina.
Nigdy, ani przedtem, ani pdzniej, nie widzialam, zeby dzieci tak pigknie si¢ bawity.
Wybudowali sobie wlasnorgcznie weale mity malutki domek w lesie przy domu (ogrod miat
hektar powierzchni). Potem zrobili z patykow 1 réznych skrawkoéw caty skomplikowany
wezet kolejowy, z zapalajacymi si¢ elektrycznymi sygnatami itd. Pociagi trzeba bylo pchaé
rgcznie, bo zamiast szyn byty patyki, ale poza tym wszystko funkcjonowato znakomicie.
Kiedy urodzit si¢ Jedrek, obaj chtopcy robili dla niego najpigkniejsze zabawki. Kochali sig
przy tym niezmiernie. Albin spgdzat cate prawie zycie w naszym domu i zaczal rozwijac sig
bardzo predko. Byl zdolny 1 bystry, a przy tym nieporownanie dobry. Przywigzatam si¢ do
niego bardzo i marzylam o tym, aby po szkole powszechnej posta¢ go do gimnazjum, a potem
na politechnike. Zycie miato zadecydowaé inaczej.

Jedna z najwybitniejszych i najosobliwszych postaci tego okresu oy Witkacy. Miat mani¢ —
zrozumiala zreszta u artysty — przekrecali stow, bawienia si¢ stowami, tworzenia nowych
niesamowitych ii™ i nazwisk (nieprzetlumaczalnych zreszta, jak np. ,,Zwierzatkowskaja * To
samo zrobit ze swoim imieniem 1 nazwiskiem, zespoliwszy je w jed
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nistaw) Ignacy Witkiewicz przerodzit si¢ w Witkacego i tak juz tato- Byt prekursorem, ale
dhugo pozostat w swoim zascianku wraz Z ryainalnymi formami literatury czy malarstwa,
jakie uprawial. Jego rteratura, podobnie zreszta jak malarstwo, jest osobliwa mieszaning ernal
geniuszu i kiczu jednoczes$nie, realizmu i surrealizmu, jadowitego 7vderstwa i tragizmu.
Czasem bywat proroczy, jak w Nienasyceniu 'wizji zagrozenia swiata przez Chinczykow (kto
w owych czasach myslat w ogéle o Chinczykach?). Ksiazki jego sa obecnie ttumaczone,
sztuki orane, ale odkryto go juz po Becketcie 1 lonesco, tak ze moga robi¢ wrazenie dziel ,,z
drugiej reki", podczas gdy on byl naprawde pierwszy. Malarstwo jego dotad nie trafito na
Zachod (moze nigdy nie trafi), malarstwo psychodeliczne, jak by$Smy to dzi§ nazwali,
tworzone najczesciej pod wptywem narkotykow. Przedstawiato ono obtedne linie i kolory,
wsrdd ktorych btyskaty tu 1 6wdzie fragmenty splecionych ciat. Mogtyby mie¢ dzi$ ogromne
powodzenie, gdyby nie to, ze byly wykonane martwym i nietrwatym materiatem: ptaty



kolorowego kartonu, najczg¢sciej zielonkawego, a na nim kolorowymi kredkami wizje autora.
Malarze moéwili, ze to niedobre, ale np. Boyowi podobato si¢ bardzo 1 miat Sciany obwieszone
wizjami Witkacego. Mieszaning kiczu i geniuszu wida¢ réwniez w jego niezliczonych
portretach, ktore robit czasem w pot godziny. Mam cztery takie swoje portrety, dos¢ typowe
dla artysty. Jeden realistyczny, ,,na stodko", drugi przedstawiajacy moj profil (bardzo
podobny do mnie) wsrdd ptomieni wybuchajacego wulkanu — to byty wtasnie kicze. Ale
obok tego dwa portrety zdeformowane, znakomite, o osobliwej formie i niestychane;j sile
wyrazu. Boya portretowat dziesiatki razy i te portrety wisiaty w Boya gabinecie w charakterze
fryzu, Pod sufitem, rzgdem. Niektore do niczego, niektdre znakomite. Witkacy me byt
narkomanem w $cistym znaczeniu tego stowa, tzn. mogt si¢ obej$¢ doskonale bez narkotykow
(czy bez alkoholu, nie jestem pewna), ale Probowat wszystkich, obserwujac wtasne reakcje.
Kiedy go poznatam, byt *'asnie w poszukiwaniu peyotlu, czyli kaktusa brazylijskiego, po
czym go Zll;>lazl i z rozkosza wyprobowywat.

Byt typowym cyganem, nie przywiazujacym wagi ani do pieni¢dzy,

3111 do zadnych dobr tego $wiata. Niebywale pigkny, miat ogromne

Powodzenie u kobiet, taczyt go wieloletni romans z pania Boyowa,

Najmniej nie wylaczny z jego strony, gdyz Witkacy nie rozumiat

kich stow jak wierno$¢. Kaprys$ny, niezno$ny, ogromnie dowcipny,

e? Poczucia czasu ani norm dobrego wychowania, byt maniakalnie
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doktadny, jezeli chodzito o jego portrety. Nie wolno si¢ byto spdzni¢ seans bodaj o minutg.
Modelowi swojemu (czy raczej ofierze) \vrec ,a statut, ktorego niestety doktadnie nie
pamigtam: nie wolno byto ¢ ruszaé, kreci¢, mowic, a po skonczonym seansie ani chwali¢, ani
gan * wykonanej pracy. Czasem za owe portrety przyjmowat pieniad? czgsciej nie.
Lekcewazyt modela i dawat mu to odczu¢. Byt obojetny n.' sukces czy niepowodzenie.
Denerwowato mnie niewatpliwe kabotyn stwo Witkacego, totez nie nawiazatly si¢ migdzy
nami blizsze stosunki Jak juz pisalam, Witkacego zobaczylam po raz pierwszy jako
dziewigcioletnia dziewczynka. Chodzit po ulicach Zakopanego, olbrzymi, pigkny, zas¢piony.
Z rozmow dorostych wiedziatam, ze ojciec wcale nie kazal mu si¢ uczy¢, ze wychowywat go
swobodnie wsrod przyrody (nie wiem, w jakiej mierze byto to prawda), i zazdroscitam mu
tego wolnego zycia. Jezeli te opowiesci byly prawdziwe, to rezultat owego prymitywnego
wychowania okazat si¢ dziwny, trudno bowiem byto sobie wyobrazi¢ cztowieka bardziej
sophisticated od Witkacego. Kiedy pdzniej, jako dorosta kobieta, spotkatam go w Warszawie,
zmienit si¢ niewiele. Poznatam go w domu panstwa Zelenskich. Zachowywat si¢ niezno$nie,
nie tylko jakby to on byt panem domu, ale wrgcz panujacym, wszyscy inni musieli wypetnia¢
jego zyczenia i znosi¢ jego kaprysy. Razit mnie ten nadrz¢dny ton i celebrowanie wtasnej
wielkos$ci. Boy przy nim wydawat si¢ jaki§ malutki, jakby skurczony. To mnie tez
niezmiernie denerwowato. Witkacy wypetniat soba cale mieszkanie, do Boya za$ odnosit
si¢ wrecz lekcewazaco. Kiedy podrazniona ta sytuacja powiedziatam Boyowi co§ mitego o
jego tworczosci 1 cos przykrego o Witkacym, Boy spojrzat na mnie surowo: ,,Co tez pani!
Gdzie ja, a gdzie on! Nie wolno nawet poréwnac". Wydawato mi si¢ to wprost Smieszne i
ghupie. Tymczasem, moj Boze, nic nie ujmujac wielkosci Boya, trzeba stwierdzié, ze, niestety
(ilez przyczyn sig na to ztozylo) pozostat on wielkoscia lokalna, podczas gdy Witkacy w pi?c;
dziesiat lat p6zniej wskoczyt rownymi nogami w nurt tworczosci Swiatowej. Czy na trwate,
tego nie wiadomo 1 to juz inna sprawa. Polski luksus polegal zawsze na tym, ze wigkszos¢
swoich wielkich ludzi. z Mickiewiczem wtlacznie, zachowywal na wtasny uzytek, nie
doktadaj” niczego (ze wzgledu na swa polityczna stabos¢) do skarbea kultury §wiatowe;.
Szczesliwy Witkacy, ze bodaj po $mierci zdotat ujs¢ tem11 przeklenstwu. W kazdym razie

Boy byl przesadnie skromny, a przesadnie zarozumiaty.
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Tak wi?c Witkacy, poznawszy mnie u Boyow, zabral si¢ do robienia oich portretéw. Powstato
ich, jeden po drugim, cztery, ale przy piatym

I e i e & 1,%,,,Q" T-K>rVM;'jlifil-nwtitMm  si¢ 7imelnie.

Zro Zapor
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ibitarn jakas uwage i — koniec, zdyskwalifikowatam si¢ zupetnie, aponinialam bowiem, ze w
czasie malowania mowi¢ nie wolno. Witkacy zmiat arkusz zielonkawego bristolu i cisnat go
w kat. Byl rownie brutalny dla burzuja, ktéry mu za portret ptacit. Nie szczedzit przy tym
wyzwisk (zapdzniony fin de siecle.) Jednak wsrdd burzujow amatorow jego tworczosci byto
niewielu, wydawala si¢ nazbyt dziwna. Tak ze Witkacy malowat raczej ludzi z inteligencji,
czesto ,,golej", przyjaciot, znajomych lub kobiety, ktére chciat zdoby¢. We wszystkich jego
portretach glowy sa otoczone jakas dziwna ,,aura", jakim$ osobliwym ,,parowaniem",
smugami, plomykami, mgtami, cieniami, ktore artysta rzekomo widziat dokota swoich
modeli. Krazyta nawet legenda, ze widuje on czasem aurg specjalna i ze cztlowiek z taka aura
wkrotce umiera. Gadki takie bardzo pasowaty do jego satanicznej pozy.

Witkacy lekcewazyt wszystkich wybitnych ludzi swego czasu. Niekiedy jednak zapalat sie,
ale do kogos$ anonimowego i wychwalal go wtedy pod niebiosa, méwit jak wielki o wielkim.
Byli to z rzadka ludzie niepospolici, najczesciej jakie§ dziwne typy, nie reprezentujace soba
niczego, procz uwielbienia dla mistrza. Wérod roznych dziwakdw, roznego autoramentu
grafomanow 1 pijakow przebywal najchgtniej. Wsrod nich byt krélem. Stolica jego bylo
Zakopane.

Znatam wowczas Witkacego bardzo malo, byto to jeszcze przed malowaniem moich
portretow, totez zdziwitam sig bardzo, kiedy ktorego$ zimowego wieczora zapukal nagle do
drzwi mego pokoju w zakopianskim pensjonacie. Wszedl, usiadt, wlepit wzrok w podtoge

1 milczat. Nie bardzo wiedzac, co poczaé, zaczetam go ,,bawié¢" rozmowa. Moje usitowania
prowadzenia uprzejmej konwersacji trafiaty w préznig. Po pewnym dopiero czasie Witkacy
podnidst gtowe, przeszyt mnie na wskro$ spojrzeniem swoich cudownych, zasgpionych oczu
'zapytat z drwina: ,,Pani podobno $pi z Boyem. Tak? No, oczywiscie". ~~ ,,A czy to panska
sprawa?" — ,,Obojetne, moja czy nie moja. Kobietki leca na Boyusia. Numerek niezawodny.
Phh!" — prychnat

2 Pogarda. Byl to wyraz pogardy dla pospolitosci; matosci, tatwizny, dla tego wszystkiego, do
czego on, wielki, si¢ nie znizal. Ogarngta mnie Wsciektos¢. Powiedziatam sucho: ,,Nie
zamierzam z panem rozmawia¢ 0 Boyu. I bardzo przepraszam, ale jestem zajgta". —
,Odchodzg wtedy, kiedy sam uznam za stosowne" — odparl, znéw wbit spojrzenie
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podioge 1 zamilkl. Nie wiedziatam, co robi¢. Zaczetam przegladac h jaka ksiazke. Nagle
Witkacy podniost wzrok i uczynit zaskaku'- e wyznanie: ,,W kobiecie interesuja mnie tylko
usta, nogi 1 Srodek. pje.e moga w ogole nie istnie¢". — ,,Czy pan mysli, Ze mnie to w najmnj
*' szym stopniu obchodzi?" — warknglam 1 nie wiem, czym by s-skonczyla ta pierwsza
wizyta, gdyby nie to, ze kto§ wszedl i rozmow potoczyta si¢ ,,normalnie". Zwlaszcza, ze
pani ta byla wyrazni zafascynowana uroda i osobowoscia Witkacego, ktory nie znosit, zeby
zainteresowanie odbiegato od jego osoby. Wigc rozweselil si¢ nieco mruknat parg zartow.
(Byt bardzo dowcipny, ale zawsze na ponuro i z powaga. Tak tez nalezy gra¢ jego sztuki,
ktorych groteska ujawnia si¢ w tych warunkach najbardziej). Zadowolony najwyrazniej ze
spotkania z owa pania, pozegnat si¢ wkrotce 1 wyszli razem.

Jednakze zjawit si¢ u mnie po kilku dniach, przyniést mi jakie$ zakalcowate filozoficzne
dzieto po niemiecku (autora nie pamigtam) i raczej stwierdzit niz zapytal: ,,Pojedzie pani ze
mna na bal do Jaszczurowki". Bale w Jaszczuréwce mialy opinig bardzo udanych. Nie bedeg
ukrywata, ze ukazanie si¢ przy boku pigknego Witkacego ogromnie mi pochlebiato.



Wszystkie kobiety mnie zrozumieja. ,,Pojedzie pani ze mna, ale to nie naktada zadnych
obowiazkow powrotu. Wraca¢ bedziemy albo razem, albo z osobna. Zobaczymy". — ,, To mi
bardzo odpowiada" — odpartam. Witkacy spojrzat na mnie z niejakim zdziwieniem, ale byt
tak pewny swego, ze juz nie odpowiedzial. W dwa dni potem, p6znym wieczorem, zjawit si¢ i
suchym tonem o$wiadczyt: ,,Sanie czekaja. Jedziemy".

W saniach znalaztam jeszcze jakas kobiete, opatulong po czubek nosa. Ta nieprzewidziana
obecno$¢, bez mojej uprzedniej zgody, zdziwitaby mnie zapewne, gdyby cokolwiek mogto
mnie zdziwi¢ ze strony Witkacego. Trochg mi to jednak popsuto humor. Co innego byto
wejs$¢ samej, w towarzystwie tego wspaniatego mgzczyzny, a co innego we dwie. Caly efekt
na nic. Przywitalam si¢ jednak uprzejmie z nieznajoma, ktorej nazwiska ani ona, ani Witkacy
mi nie oznajmili, 1 usiadtam koto niej, w saniach. Witkacy umiescit si¢ na kozle, obok gorala.
Byto juz koto potnocy i sala w Jaszczuréwce byla petna, ale Witkacy miat zarezerwowana
loze, czgsciowo ukryta przed oczami cieckawych-Nieznajoma towarzyszka zabawy okazata si¢
mtoda, tadna kobiet™ w wieczorowej sukni. Bytam niezadowolona, ze w czasie tanca bede
in"i
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siata co najmniej potowe czasu podpiera¢ Sciang. Jakiez jednak bylto 1 ;e zdziwienie, kiedy si¢
okazato, ze w lozy czeka juz na nas jeszcze piec 'tho sze$¢ kobiet. Wstaty wszystkie na nasz
widok i przywitaty si¢

milczeniu. Bylam wéciekta: dobrze si¢ zapowiadat bal, na ktory sig tak

jeszytam." Kongres kobiet czy tez harem. Znajdowalo si¢ tam takze

,t0'6ch megzezyzn, ale tak brzydkich 1 niepozornych, tak skulonych

niesmiato 1 milczacych, ze ich w ogoéle nie bylo wida¢. W tej prawie

odgrodzonej od sali lozy nie byto nadziei, zeby ktokolwiek obcy

prosit ktoras z nas do tanca. Irzeczywiscie, na tym balu nikt

po

*ism

rzeczywce, natym

z towarzystwa Witkacego (ani on sam) nie tanczyt ani razu. Zrezygnowatam z mysli o
zabawie i czekalam, co bedzie dalej. Zreszta sytuacja zaczeta sig¢ rozwija¢ do$¢ osobliwie.
Siedziatam koto Witkacego, ktory skinat, dostownie skinat, 1 natychmiast wszystkie kobiety,
ile ich tam bylo, rzucity sig, aby nas obstugiwa¢. Nalewaty wina, wyrywatly z rak kelnerom
potmiski, aby nam naktadac na talerze. Jedna z nich poczgla $ciagac ze mnie wieczorowa
narzutke, druga, przeciwnie, zarzucita mi swego lisa na szyjg, mowiac, ze wieje. Inna
nalewata wina, inna chciata koniecznie sprawdzi¢, czy nie przemoczytam pantofli, wysiadajac
z sanek. Troszczyly si¢ o mnie hardziej niz o Witkacego. Zakotlowaty si¢ koto mnie
obnazone ramiona 1 szyje, $ciskaly mnie na wszystkie strony, malowane twarze zagladaty mi
W oczy — myslatam, ze si¢ uduszg¢. Bylam oszotomiona

1 przerazona przesadng uprzejmoscia tych nieznajomych pan, ktore, nie wiem czemu, rzucily
si¢ na mnie z taka zaborcza gorliwoscia. Spojrzatam bezradnie na jedna znajoma w tym
towarzystwie osobg, na Witkacego, proszac go wzrokiem o pomoc, bo jasne bylo, ze pozostali
dwaj panowie sa juz mocno zamroczeni. Witkacy siedzial chmurny, Popijal wino i czasem
tylko rzucatl uwagg (rozkaz), ze jestem nie dos¢ dobrze obstuzona.

Z obu panow jeden byl bardzo wysoki, bardzo chudy, z nosem jak ostrze noza i skora koloru
papieru, z ktérego si¢ odwingto thusta kanapke. Drugi maty, z zadartym projektem na nosek, z
wasikiem 'Pulchnymi ustami przejrzalego niemowlgcia. Pierwszy siedziat ponuro,

2 glowa oparta na dtoni 1 patrzyl nieruchomo przed siebie, drugi usmiechat si¢ bezmyslnie 1
oczy mial jak z matowego szkta. Obaj Panowie wpijali si¢ od czasu do czasu wzrokiem w
Witkacego, ktory obdarzat ich bladym usmiechem. Czutam si¢ nieswojo, panujace milczenie
kontrastowalo z muzyka taneczna i odglosami zabawy
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ptynacymi z sali. Powiedzialam byle co: ,,jak si¢ tam ludzie §wi bawia" — i siggn¢lam reka
po ciastko z tacy stojacej na stole. ,,Wid?' 'C przeciez, ze ona chce ciastko" — warknat
Witkacy, patrzac groznie © obecne kobiety. Wszystkie rzucity si¢ natychmiast do podawan'
naktadania, cz¢stowania. Jedna podniosta chusteczke, ktéra spadta 'na podtoge. Nie
wiedzialam, co mam ze soba robi¢. Uff! M¢zczyzni to nie zwracali na mnie ani na inne panie
zadnej uwagi. Poczer prowadzi¢ potglosem, w naboznym skupieniu, rozmoweg z Witkacym
tak gornolotna i mgtna, Ze nie zrozumiatam z niej ani stowa. Zreszta Witkacy mowit mato,
niechgtnie, monosylabami, jako§ migkko i blado podczas gdy ten z wasikami podniecat si¢ na
temat sensu istnienia. Plot) co$ goraczkowo, pospiesznie, z napigciem, jakby natychmiast
musiat rozwiaza¢ powyzsze zagadnienie. Ten z nosem jak brzytwa wtracat co pewien czas
znaczace pochrzakiwania. Pig¢ czy szes$¢ idiotek nadal obstugiwato mnie goraczkowo. I
nagle zrozumialam: na dzisiejszy wieczor (bo chyba nie na dluzej) ja miatam by¢ uznana
faworyta, a wszystkie inne kobiety moimi niewolnicami. Alez wytresowat sobie Witkacy to
stadko!

Zaczgto mi by¢ bardzo nudno i nieprzyjemnie. Usitowalam rozpocza¢ jakas rozmowg, ale
wysitki moje spetzaty na niczym. Witkacy zreszta, narzuciwszy mi uprzywilejowane
stanowisko, nie zwracal na mnie zadnej uwagi. Byt coraz bardziej senny, me¢tny, niewyrazny.
W pewnym momencie wstat leniwym ruchem i wyszedt. Wraz z nim wyszedt ten chudy i ten
z wasikami. Wszystkie panie, kiedy Witkacy znikt, poczglty mi okazywaé wyrazna antypatig i
rozmawiac po cichu ze soba. Prébowatam wigc wygramoli¢ si¢ z mojej kanapki, ale tak
wyszto, ze wtulitam si¢ jeszcze bardziej w kat, za stotem. Wtedy nagle pojawit si? znow
Witkacy. Byt znow olbrzymi, wspaniaty, pigkny i imponujacy. Oczy mu ptongly, buchat
niemal ogniem i siarka. Gwattownym ruchem niedzwiedziej tapy przesunat mnie na dawne
miejsce. Wrocili tez obaj panowie, bardzo ozywieni, nawet ten chudy. Witkacy buchat
temperamentem, moéwil interesujaco, z wlasciwym sobie wisielczym humorem. Przy stole
zrobito si¢ wesolo 1 zajmujaco, nareszcie poczulam, ze jestem na zabawie, cho¢ nadal nikt nie
myslat o taficu. Panie znowu odzyty pod faskawym wzrokiem krola-stonica, panowie na
prézno usitowali dotrzyma¢ mu kroku w zawrotnej werwie intelektualne)' w jego
absurdalnych paradoksach i humorystycznych piruetach. Zdaje sig, ze przyszedt jeszcze kto$ i
wszyscy wpatrzeni byli z nabozenstwem1
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'nigcego, parskajacego, stajacego deba artyste. Zreszta wigkszos¢ rtow czy powiedzen byta
bardzo okrutna: dotyczyta kazdego po zebranych, obnazata jego wady 1 stabostki,
Smiesznostki 1 nawet

dlosci. Ten, nad ktérym Witkacy zaczynat si¢ pastwi¢, bladt,

zyrnruzat oczy pod razami, mienit si¢ na twarzy, ale znosit wszystko eczekal, kiedy pioruny 1
drwiny trafia w nastepna osobg.

Bylo mi bardzo nieprzyjemnie, bo dowiadywatam sig rzeczy przykrych i1 brzydkich, a ludzie
ci byli bezbronni wobec niezwyklego ternperamentu stownego tego kata o cudownej,
ptomiennej twarzy.

Wreszcie kolej przyszla na mnie i na drwing, ktéra mi byta szczeg6lnie przykra GUZ kto jak
kto, ale on si¢ umial dobra¢ do ,,bebechow" — to jego stowo). Witkacy porazit mnie najpierw
Zywym ogniem, po czym, biorac obecnych na $wiadkow, powiedziat: ,,Wyobrazcie sobie, ze
ona jest przyjaciotka Boya. Naszego nieocenionego Boika! Erotyki, tech-tanie seksualne,
tatwizna. Brrr! — tu wybuchnat $miechem, a wszyscy mu za wtorowali. —Ale my jej
wybijemy z glowy to drobnomieszczan-skie upodlenie”.

Tu zaczat matpowac gesty, glos, zachowanie Boya, z wielkim aktorskim talentem. Byto mi
nie tylko przykro, ze o§mieszat cztowieka, ktorego kochatam 1 wielbitam, ale ze pamigtatam,
jak uwaznie, z uznaniem i szacunkiem Boy moéwit o nim.



No i to robienie po§miewiska ze znakomitego pisarza, z ktorym badz co badz taczyly go (albo
dzielity) stosunki do§¢ dwuznaczne, ze wzgledu na pania Fusig, ktora trwala przy swoim
mezu jak oddana przyjacidtka. Popetniat gruby nietakt i wobec niej, i wobec mnie, a nade
wszystko wzgledem Boya.

W tym nietakcie byta dostojewszczyzna, przybyszewszczyzna, co kto woli i co w twdrczosci
Witkacego jest uchwytne i nawet daje czasem wielkie rezultaty, ale w zyciu byto nieznos$ne.
Nagle Witkacy ruszyt do ataku na moja biedna osobg. R¢ce, nogi, wszystko byto w robocie.
Wecisnetam si¢ bezradnie w gtab mego kacika, w ktorym bezmyslnie si¢ znalaztam, i czutam,
ze za chwilg jego wielkie, cigzkie ciato runie na "nie. Pozostale towarzystwo przygladato sig z
zainteresowaniem naszemu szamotaniu i gotowa juz bylam narobi¢ krzyku, kiedy nagle
ptomien Witkacego przygasl, twarz pobladta, odetchnatl z trudem i opart si¢ 0 §ciang. Potem
spojrzal na mnie bokiem, wzruszyl ramionami ze Zniech¢ceniem. Znéw usiadt z glowa
pochylona do przodu, milczacy ' Ponury.

Wv
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Do$¢ juz miatam tej zabawy 1 zapragngtam goraco pojechac d ale siedzialam tak
nieszczgsliwie, ze ani rusz nie mogtam si¢ wvd °*' A czekaty mnie jeszcze inne
niespodzianki.ac

Na sali kipiata zabawa, byto wesoto 1 kolorowo, a w nasze' §wiatlo przyémione i nastrdj
ponury. Nagle ten z wasikami opart (°* na rekach i poczat glosno szlocha¢, oskarzajac si¢ o
przerozne wyst 1? podtos$¢, szmatowatos$é, matosé. Witkacy patrzyt na nieeo * md) '
zainteresowaniem, nagle wstat 1 ocigzatym krokiem, jak gdyby wldczac nogami, wyszedt. Ja
majac dos¢ tej zakopianskiej przybysze szczyzny przesunglam si¢ nieznacznie do wyjscia.
Ale zagrodzit mi drogg powracajacy Witkacy. Znéw buchat ogniem i siarka, krok jego byt
lekki i sprezysty, oczy na pot przytomne. Znéw powiewatl nie istniejaca grzywa i grzebal pot
konskim, pét szatanskim kopytem. Wszystkie kobiety patrzyly na niego ze wzrastajacym
ogniem aleja, ktorej tego wieczora przypadt zaszczyt jego wzgledéw, poczutam prawdziwa
panike, styszac ponownie grzmot potoku jego stow, diabelski $miech, widzac spocone czoto i
nieopanowane gesty. Nie byto najmniejszej watpliwosci, byl po jakim$ narkotycznym
zastrzyku. Ale na tym nie koniec. Szlochajacy wasatek kontynuowat swoja publiczna
spowiedz, ktorej] mu Witkacy ostrym, bolesnym stowem zabronit, ale oto, po krotkiej réwniez
nieobecnosci, zjawit si¢ ten z dtugim jak finski n6z nosem 1, przybrawszy heroiczna pozg,
wygtosit do nas kroétkie, lecz dobitne przemowienie na temat wlasnej wielkosci. Witkacy
szalal z zachwytu. Nagle nosacz wydobyt autentyczny rewolwer i patetycznym gestem
przytozyt sobie do skroni. Witkacy $miat si¢ szatansko, wasatek podniost gtowe 1 ostupial,
jakich$ dwoch przybyszow, ktorych dotad nie zauwazytam, zrobito par¢ nieporadnych
gestow, zeby rozbroi¢ samobojce, kobiety pisngty jak przerazone myszy. Ale oto nosacz
zmienil zamiar: oderwawszy rewolwer od skroni, powiddt po nas nieprzytomnym wzrokiem,
poczat celowac¢ do kazdej z siedzacych osob, jakby zastanawiajac si¢, gdzie by byto
najdogodniej wpakowac kulg. Tym razem zrobil si¢ zamegt, kobiety wlazly pod stot, wasatek
za nimi, dwaj nieznajomi znikneli 1 tylko Witkacy, grozny 1 wspaniaty, nie ruszyl si¢ z
miejsca 1 hipnotyzowat kandydata na mordercg swoim przepastny"1 wzrokiem.

Co do mnie, skorzystalam z zamieszania i ze zr¢czno$cia kota, weza-jaszczurki,
przeslizgnetam sig¢ do wyjscia i cwatem pognatam do szatn * Pochwycitam swoje futro i
zaczelam sig spiesznie ubierac. Ale w skok z 306

nadt Witkacy, olbrzymi, grozny, z przekrwionym spojrzeniem, i"1"*  ,}; ,,Co to ma
znaczy¢? Pani zostanie. PrzyszliSmy razem, 'vVf ¢ iv razem". — ,,Nic podobnego —
powiedziatam, patrzac btagal-vvT® goralach, ktorzy zbili si¢ w kupke i wyraznie byli po
mojej stronie, " mowiliSmy sig, ze kazde z nas ma prawo wyjs¢ osobno". — ,,Ale to ""

YJO mnie, a nie pani!" — huknal Witkacy i rzucit si¢, aby mnie 7vmac. ,,Gazdo! —



krzyknetam. — Ktory mnie zawiezie? Ja nie chcg /ostac". Na to jeden z gorali ogarnat mnie
ramieniem i spojrzat oznie na Witkacego, ktory zawahat si¢ wyraznie, i hajda, oboje
Wzylismy za drzwi, w $nieg, prosto w sanie. Goral, tez juz mocno nodpity. zahuczat po
swojemu, az echo poszto po reglach, i pognat konie jak zaprzeg diabelski. Pedzili§my przez
noc, przez rozpylona mgtawicg $niezna, ze tylko migaly w oczach shupy telegraficzne i
puchate od szronu jodty. Goéral wyspiewywal, pohukiwal, gadat rozglos$nie i pijacko na cala
okolice. Mogt mnie zawiez¢ gdzie chciat 1 zrobi¢ ze mna co cheial. 1 Ale czutam w nim
cztowieka honorowego i ani na chwilg nie zatrosz-| czytam si¢ o swoje bezpieczenstwo.
Pocieszal mnie, Ze ,,taki pon to tez si¢ schla jak bydlg", ale ze nas nie dogonia. Nikt nas
zreszta nie gonit 1 bezpiecznie przybylam do swego pensjonatowego portu. Witkacy obrazit
si¢ na mnie Smiertelnie.

Ow bal w Jaszczuréwce pozostawit mi wspomnienie smutne, kabo-tynskie i komiczne
zarazem. Dziwitam si¢ kobietom, ktére tego rodzaju urokom ulegaja. Ale ,,szatanskosc"
Witkacego nie byta tylko czczym gestem, podobnie jak ,,szatanskos$¢" Przybyszewskiego.
Tam zyciem za to zaplacita Dagny. Tu... Trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej tragicznego i
réwnoczes$nie makabrycznego niz $§mierc tego nowatora, prekursora, a jednoczes$nie
spadkobiercy tradycji mtodopolskiej. Kiedy Niemcy oblegali Warszawe, a Rosjanie wbili n6z
w plecy konajacemu Panstwu, Witkacy, gdzie$ na prowincji, w ucieczce, uwazajac, ze
Wszystko stracone, zazyl trucizng wraz z pewna kobieta i przeciat sobie Jednoczes$nie zyty.
Kobieta ockneta si¢ — cata skapana we krwi kochanka.

"Wiadomosci Literackie", tygodnik, ktéry tak wielka rolg odegrat

moim zyciu, byly niepospolitym zjawiskiem. Pozostata nawet po nich

SWego rodzaju legenda. Spotykam teraz mtodych ludzi, ktorzy powotuja

307

si¢ na to pismo albo przynajmniej pragna przeczytac je na nowo R bardzo bliska temu
tygodnikowi 1 wspolpracowatam z nim, nie m * jednak powiedzie¢, zebym nalezata do
zespotu redakcyjnego. zacjn g? zespotu nie byto, byt tylko Mieczystaw Grydzewski.
Mgzczyzna st nego wzrostu, nie tyle przystojny, ile majacy twarz meska 1 wyrazi chodzit
zawsze z pigknym psem airdale-terrierem. Stonimski twierd 't Ze ten pies nie lubi swego pana,
co jest tragedig zycia... nie pana, tyli/ psa. Takie sobie drwinki urzadzat, jak to Stonimski, ale
przyjaznili s' bardzo. Grydzewski byt cztowiekiem dos$¢ niezwyklym, w tym sensie ze jedyna
jego pasja bylo witasnie redaktorstwo. Zaczai od tego ze wydawat ,,Pro Arte et Studio", pismo
studenckie, ktore od razu zyskato bardzo duzy rozglos. Nic dziwnego, zgromadzito z miejsca
wybitne talenty. Grydzewski, cztowiek zamozny, poswigcit caly swoj majatek cata dos¢
znaczng fortung na wydawanie pisma literacko-spotecznego. I tak powstaty ,,Wiadomosci
Literackie".

Byly one, by¢ moze — nasladowaniem ktoregos z tygodnikow literackich francuskich w
rodzaju ,,Marianng", ktorej pamig¢ trwa do dzisiaj w spoteczenstwie francuskim. Przed
»,Marianng" byto jeszcze cos$ innego, czego nie pamigtam, w kazdym razie format byt
podobny, to znaczy normalny gazetowy, duzy, 1 Grydzewski tez si¢ tego trzymat. Z tym ze
francuskie pisma literackie redagowane przez Merle'a, a przedtem chyba przez Juliena Bendg,
drukowane byty byle jak, na zwyczajnym papierze, podczas gdy ,,Wiadomosci" miaty szate
zewnetrzng bardzo wypracowang i staranna.

Jezeli chodzi o tres¢ Grydzewski kierowat si¢ wylacznie wlasnyn” smakiem, wlasna ocena,
polegal na wtasnej, bardzo wysokiej kulturze. On czytat nadsytane artykuty, chodzit do
drukarni i pilnowat*ruFu” sam sktadal, czgsto sam tamat, sam redagowat, sam robil wszystkie
korekty, zupelnie w gtowie si¢ nie miesci, jak mogt taka J>ra™ wykonywac jeden tylko
cztowiek. W okresie ogromnej poczytnosci pisma zaczal wydawaé¢ dodatek w jezyku
francuskim”tory nazywarH1?™' | )Pologne Litteraire", Zzeby zapozna¢ Zachdd z
tworczos$cia P0" ska. Wszystko za wlasne pieniadze, wszystko sam jeden. Dzisiaj 0° tej



roboty trzeba by zatrudni¢, nie wiem, co najmniej dwadzie$cia oséb. Po jakim$ czasie wziat
do pomocy sekretarza, Wiadystawa Bronie™' skiego. Ten, jako byly legionista, mogt si¢
ubiegac o r6zne wysoK' stanowiska, ale tym wzgardzit i przeszedt jawnie na pozycje komunl'
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cho¢ cztonkiem partii nie zostal. Znalazt si¢ wobec tego unych warunkach materialnych i
Grydzewski chcial mu pomoc.

*/i'dek na to sekretarzowanie catkowicie ,,bimbal", tyle Ze przyjmo-, t telefony, a Grydz
nadal, jak poprzednio, wszystko robit sam. Stat

» on niejako wladca ,,Wiadomosci", ale wladca o§wieconym, to zna-tolerancyjnym, czasem
nawet za bardzo. Szanowat osobowos¢ utora. Sam ograniczat swoja rol¢ wytacznie do
redagowania.

Byt to cztowiek niezmiernie inteligentny i umiejacy pisac, ale sam nie nisat wtasciwie nic.
Jego ambicja byto pozyskanie wszystkich wybitnych talentow. Z prawa czy z lewa, na to nie
zwracat zupelnie uwagi. Jednakze pismo miato wyrazny charakter, jak si¢ wowczas méwito,
postepowy. Rownoczesnie Grydzewski byt tak dalece obiektywny, ze umieszczal czasami
artykuty (co nas, wspotpracownikow, trochg ztoscito) tych, ktorzy nas zniewazali, szargali w
endeckich, skrajnie prawicowych pismach (na przyktad Nowaczynskiego). To byto dla niego
jedyne kryterium: talent, dobre pioro, umieje¢tnos¢ pisania. ,, Talentyzm", jak to ironicznie
nazywat Irzykowski. W ten sposob drukowat Grydzewski zardowno komunistow czy
komunizujacych, jak i prawicowcoéw. Koto pisma szybko zebrata si¢ pewna gromadka ludzi,
ktoérych procz zawodowych laczyly takze towarzyskie wigzi, i ja do nich, obok Boya-
Zelefiskiego, Stonimskiego, Wierzynskiego nalezatam. Widywano nas razem przy stoliku, po
premierze, jak dyskutowaliSmy zaréwno o sztuce, ktora szta tego dnia, jak o aktualnych
wydarzeniach. Najniestuszniej nazywano nas klanem.

Grydzewski byt czlowiekiem odwaznym, tym rodzajem odwagi, ktory nalezy szczegolnie
szanowac, to znaczy miat odwage cywilna, nie bat si¢ drukowac rzeczy, ktore mogty nie
podobac si¢ wiadzy albo spoteczenstwu. Nie zawahat sig, kiedy rozpgtata si¢ nasza akcja na
temat przemiany obyczajow, zapobiegania ciazy, rozwodow, niepotgpiania homoseksualistow
I tak dalej, nie zawahat si¢, powtarzam, wydawa¢ dodatek do ,,Wiadomosci" pod tytutem
Zycie Swiadome". Nie wahat sig tez drukowaé artykuldw Stonimskiego, ktory nigdy nie
ulegat zadnym $ciskom. Pisat to, co myslat 1 co sig czgsto nie podobato, zwtaszcza °sobom
wysoko postawionym. Kiedy juz narastat faszyzm 1 hitleryzm, Grydzewski drukowal (az do
znudzenia, jak twierdzil Iwaszkiewicz) artykuly pacyfistyczne, antyfaszystowskie 1
antyhitlerowskie Antonie-§°* podczas kiedy byta moda na faszyzm i do Hitlera potrafity tasi¢
sie
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niektdre pisma polskie... Drukowal tez wiersze czy artykuty pracownikow Zydow, mimo ze
fala antysemityzmu byta nnd bardzo silna. FUU°Wc2as

Grydzewski lubit redaktorskie figle, ktore byly zarazem $m' pociagnigciami. Zaproponowat
Boyowi, ktory, jak wiadomo K specjalista od literatury francuskiej, zeby wtasnie napisat
nie 0 f cuzach, tylko o polskiej literaturze, o Mickiewiczu. W ogole Brg-0 "* to inicjatywa
Grydzewskiego. Mnie, ktora pisatam o\siazkach "'n? o sztukach teatralnych, postat po prostu
do sadu. Wydatam wobec t po jakims$ czasie zbior reportazy sadowych, ktére spowodowaty
Wh° szumu. Bylam juz dostatecznie znana i zwalczana, ale artykuty o G gonowej byly
punktem dominujacym w mojej karierze w Wiado™ ciach Literackich"." s" Gdziez
by indziej, jak nie w ,,Wiadomos$ciach" mogt Boy drukowac swoje ogromne, na cata kolumng
artykuty o literaturze polskiej o krytyce polskiej, przewracajace dostownie do gory nogami
ustalone pojecia i przesady. Zadne pismo by sie nie podjeto takiej roboty i to w dodatku
wsrod takiego straszliwego wrzasku potaczonych sit prawicy i lewicy. Pisze o tym bardzo
obiektywnie, stusznie i uczciwie Aleksander Wat w swoich Wspomnieniach 1 stwierdza:



,» Lalenty byly po ich stronie", to znaczy skamandrytow i ,,Wiadomosci Literackich". I z
gorycza mowi: , Z kim my$my si¢ sprzymierzyli, kogoSmy zwalczali — Boya,
Stonimskiego".

Ale ze warunki 1 ludzie si¢ zmieniaja, to i Grydzewski poczat si¢ powoli, ale skutecznie
zmienia¢. Na gorsze. Poczat ,,dyktatorzy¢". odbijajac w swoim matym osobistym
zwierciadetku tendencje epoki. Sprowadzit sobie w dodatku na gtowe niejakiego Antoniego
Bormana. * Tego ostatniego znatam najdawniej ze wszystkich, bo juz jako dziecko, kiedy
ladowatam u Godka w czasie kolejnych aresztow Maminka. Panstwo Bormanowie mieszkali
na tej samej klatce schodowe;j, tak ze Antka, starszego nieco ode mnie, pamigtatam
znakomicie. Zawsze byl to chtopak arogancki, ghupi i antypatyczny. Nie znositam go. Potem,
na dlugie lata znikl mi z oczu, az nagle go spotkatam w kontekscie, ze si¢ tak wyrazg.
»Wiadomosci", czyli w sSrodowisku najmniej oczekiwanym. Borman byt to macher i
geszefciarz, zajmowal si¢ przy tym chyba interesami, i on to wywieral od pewnego momentu
doniosty wptyw na G rydza. On podsunat mysl wyzyskania tak rozchwytywanego pisma dla
robienia interesu i za jego sprawa pojawit si¢ w ,,Wiadomosciach" czynnik merkantylny:
ogloszenia, glupawe najczgsciej konkursy 1 na-
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.y Przykro, Ze tak Zle o nim mowig, ale cho¢ Borman nic mi " uj$cie ztego nie zrobit, mdj
stosunek do niego nie zmienit si¢ od ° sOw najwczesniejszego dziecinstwa. Do poprzednich
swoich wad V 10zyt jeszcze potezny snobizm. Bylo co$ ponizajacego w obcowaniu tvm
cztowiekiem. I teraz, kiedy czytam peany na jego czes¢ w londyn-kich ,,Wiadomosciach" —
ogarnia mnie pusty $miech. Moze si¢ czyms /astuzyl na emigracji, nie wiem, ale ja mam o
nim wspomnienie jak najgorsze. Po prostu odczuwatam wobec niego co§ w rodzaju
obrzydzenia, niemal fizycznego. Na jego plus potrafi¢ wymieni¢ jedyna rzecz —jego
niestychana, przemozna mito$¢ do zony (cho¢ byl pederasta, 1 jak si¢ tu nie dziwic¢
paradoksom zycia). Zaspokajata przede wszystkim jego snobizm. Jako Zyd marzyl, zeby sig
ozeni¢ z rodowita Polka. Halina Lenczewska byla do tego jedna z najlepiej ubranych kobiet w
Warszawie (miata wlasny styl, nieco mgski). Puszczata si¢ na caly regulator, czemu trudno sig
byto dziwi¢, zwazywszy sklonnosci m¢za. Byta brzydka, miata twarz pospolita i tgpa — ale
dzigki szczegodlnej umiejgtnosci stworzyta sobie co$ na ksztatt wtasnej urody. Nie byta
inteligentna, ale zeby bylo §mieszniej, zostata juz po wojnie ,,rektorem" jakiego$ uniwersytetu
dla Zzohierzy brytyjskich czy amerykanskich. Borman nie mégl przebole¢ jej $mierci i to byto
jego jedyne bezinteresowne uczucie, jakie znatam. *

Wracam do Grydzewskiego i do jego powolnej, ale do$¢ nieprzyjemnej przemiany. C6z byto
robi¢ na to, ze on — dobry, zacny, bezinteresowny, on, ktory stworzyt swietna platforme dla
postgpowych ludzi swego czasu, postgpowych i niezaleznych od zadnych ugrupowan
partyjnych czy finansowych — czut stodkie dreszcze obcujac z wstecznikami, dopuszczajac
ich do glosu na tamach swego pisma, ktorego sukces stworzyli inni? Méc drukowac tego czy
innego endeka byto dla Grydza jakby wielkim zwycigstwem. Przemawial tu przez niego nie
eklektyzm redaktorski, ktory byt jego zasada, ale kompleks Zyda, dumnego, gdy zdoby}
antysemite. Bylo to irytujace i trochg gorszace, bo konflikty si¢ zaostrzaty 1 ludzie, jak ich tu
nazwac¢ — liberalni? Posfgpowi? — byli na coraz stabszej pozycji. Grydzew.ski ptynac na tej
'a'i, co bylo dla nas, wspotpracownikow, niespodzianka — zaczat buszowac po tekstach, czym
by si¢ dawniej brzydzit, zaczal wbija¢ klina Migdzy kolegdw. Zaproponowat mi na przyktad
pisanie recenzji teatral-nych, zamiast Stonimskiego. Nie zgodzitam sig, przyjetam tylko
zastepstwo w czasie nieobecno$ci Antoniego, ktory sporo podrézowat, a poza
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tym otrzymalam staly teatralny przeglad miesigczny w ,,Skamandr? '» Ale sama propozycja,
mimo ze pochlebna dla mnie, byta nieprzyzwo>* 1 bynajmniej nie podsycita moich dobrych
uczu¢ w stosunku do Gryfa* ktérego poprzednio lubitam, a co wazniejsze — szanowatam. W



owy tez czasie, kiedy prawica usitowata zepchna¢ Boya ze §wiecznika, Gryd poczal narzekac,
ze Boy za duzo i za czgsto pisze. No 1 jeszcze te glupawe konkursy, na ktére dawny Grydz by
nie poszedl, a ktore bawity czytelnikow, cho¢ na ogot nie robity dobrej roboty. Tak” np.
Grydz postanowil na zasadzie gtosowania wsrod czytelnikow utworzy¢ Akademig
Niezaleznych. Do tej Akademii dostali si¢ skamandryc¢i czy Dabrowska, ludzie, ktorzy na
to zaslugiwali, ale sama nazwa~EyTa niebywale niefortunna, dawata bowiem do zrozumienia,
ze"oficjalmi Akademia sktada si¢ z ludzi ,,zaleznych". Ot6z ani Boy nie byl od nikogo
zalezny 1 nigdy by do jakiejkolwiek zaleznosci nie dopuscit, ani Irzykowski (ktorego skadinad
nie cierpiatam), ani Natkowska czy inni. Przy czym ta nowo obrana przez czytelnikéw
Akademia ogtlosita konkurs na najlepsza ksiazke roku.

Ukazato si¢ w owym rok-u Kilka doskonatych powiesci, esejow, tomow wierszy, ale owa
,hiezalezna" Akademia przyznata nagrode Wojciechowi Bakowi, kandydatowi kruchty,
nikomu zreszta nie znanemu, stabemu poecie, zwiazanemu jak najmocniej z potgznym i
bardzo wstecznym wowczas w Polsce kosciotem. Laureat byt jak najbardziej ,,zalezny", bo
watpliwe, czy kto§ by mu wydat jego stabe wiersze, gdyby nie postuszenstwo ideologiczne
wobec prawicy. Od czasu owego niefortunnego konkursu zniechgcitam sig raz na zawsze
do wszelkiego _rodzaju nagrod i1 wyrdznien, przekonawszy sig, jak mato zazwyczaj maja
wspolnego (co potem moje doswiadczenia wielokrotnie potwierdzity) ze sprawiedliwoscia, a
czasem ze zdrowym rozsadkiem.

Po wielu latach, bedac juz w Paryzu, zostatam zaproszona przez Grydzewskiego na kolacjg 1
byt to znoéw ten dawny Grydzewski. Z naciskiem zaprosit mnie do wspolpracy z

» Wiadomosciami" londynskimi. Postatam mu nowelg, ktora natychmiast wydrukowal.
Jeszcze parg stow o Akademii Literatury, instytucji dziwnej i troch? $miesznej. Niestety, ta
odrobina §miesznosci jest atrybutem takiej instytucji we wszystkich krajach, w ktorych
istnieje, zwlaszcza *e Francji. A jednak wielu pisarzy, skadinad powaznych, dobija si¢ do jej
bram. Polska Akademia powstala z mianowania. Na szcze$cie n'e zasiadali w niegj
przedstawiciele kleru, wojska, arystokracji itd. Czton-312

1 jedynie pisarze, zarOwno prozaicy, jak poeci i publicysci.
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u sferacn “odgornych" byto podobno duze wahanie, czy mianowac

,» va Mianowali. Wraz z Irzykowskim, co byto dla Boya nieprzyjem-edyz dzialo sig to po
Beniaminku, ktamliwym, obrzydliwym pa-
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kwilU) skierowanym przeciwko jego osobie. Obaj panowie na zebra-

iach nie ktaniali si¢ sobie 1 nawet nie patrzyli na siebie. Wszyscy czlonkowie Akademii,
ktérych znatam, byli bardzo dumni z tego, ze sa w tej instytucji. Wszyscy, z wyjatkiem Boya,
ktorego to w jaki$ sposob zenowato. Nie cierpial zadnych honorowych funkcji 1 zawsze si¢
bronit przed wszelkiego rodzaju prezesurami itd. Instytucja Akademii byta dla niego réwnie
Smieszna jak instytucja jubileuszow. ,,Miriama (Zenona Przesmyckiego) — mowit —
mianowali za nierobstwo, Irzykowskiego za oszczerstwa, Sieroszewskiego za zdziecinnienie".
A propos, stawna byta mowa zatobna Sieroszewskiego nad grobem jakiej§ damy z rzadu: ,,Tu
spoczywa $p. generatowa Pitsudska, eee generalowa". I potem znowu: ,,Pitsudska”, ktora stala
tuz obok niego nad grobem. Straszna gafa. Wtedy wtasnie Franc Fiszer powiedziat: ,,no i caly
pogrzeb na nic". Do mnie Sieroszewski miat zwyczaj mowic: ,,Krzywicka? A to talencik po
ojcu, po ojcu". ,,Kiedy ja jestem synowa Ludwika, nie cérka". ,,No wtasnie, talencik po ojcu,
po ojcu". Ze swoich kolegdw akademikow Boy lubit wtasciwie tylko Natkowska, cho¢ go
nieco razita jej pretensjonalnos¢ (co okupywata wielkim wdzigkiem). W pewnym momencie
umarl juz nie wiem ktéry z akademikow 1 powstat wakans. Oczywiscie wszyscy akademicy, i
to bez wzgledu na przekonania, wysungli kandydatur¢ Tuwima. Ale byty sprzeciwy odgorne
wobec tego "Zyda piszacego po polsku". Wiekszo$¢ czytelnikow ,, Wiadomosci" uwazata, ze



to wahanie to skandal, a skoro ma istnie¢ taka nadrzedna instytucja literacka, powinno si¢
bylo w niej znalez¢ miejsce dla tego odnowiciela polskiej poezji. Ostatecznie do Akademii
wybrano Kazimierza Wierzynskiego.

Natkowska znatam. Oczywiscie, podziwialam ja jaka pisarke, bylam bardzo wrazliwa na jej
urok osobisty, ale na ,,ty" przesztySmy dopie-r° po wojnie. Poprzednio dzielita nas spora
roznica wieku, ktora dawa-

a si¢ odczué przede wszystkim, kiedy bytam mtoda. Miaty§my w wielu teatrach miejsca obok
siebie na premierach.* Patrzylam na t¢ niemto-

5 t784> nieforemna kobietg, o pigknej twarzy (w 6wczesnej konwen-CJO, ale ktora, wedhug
mnie, nie mogta juz pociaga¢ zadnego mezczyzny, *e swoim wielkim biustem i ciezka figura.
Patrzytam z pewnym prze-
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miat
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strachem i zdumieniem, bo obok niej znajdowat si¢ nieodstgpnie 1T|. przystojny chtopak,
ktéry mogltby by¢ jej synem, Bogustaw Ki 'V ski. * Mo6j wydawca, dyrektor ,,Roju", Kister,
opowiadat mi, \-c chtopak przyszedt do niego z r¢kopisem, tak obdarty, ze nie sobie koszuli i
dekolt zakrywat podniesionym kolnierzem rnaryna -v ,,Nie chcialo mi si¢ czyta¢ tego
rekopisu — powiedziat — wigc odestat go do Natkowskiej. Jezeli jej si¢ spodoba, to bede
drukowat. No i pani powie? W tydzien czy dwa pozniej chtopak zjawia si¢ u miii wystrojony,
W nowym garniturze, ostrzyzony, ogolony, z pochlebnym listem od Natkowskiej. Co mam
robi¢, drukujg, zreszta to podobno niezte. Ale chtopaczyna sig urzadzit. Sam nie wiedziatem,
ze przyczynie si¢ do tego". A ja patrzac na t¢ parg, myslatam sobie: ,,To niemozliwe zeby ja
kochal". Myslalam tak jeszcze po wojnie, kiedy bylam attache kulturalnym w Paryzu i
kiedy przyjechata Zofia. Podczas jakiej$ rozmowy, kiedy poczuty$my si¢ szczegolnie
bliskie, powiedziata: ,,Nie mam poje¢cia, co poczac¢ z Kuczynskim. Wojna nas rozdzielita, on
si¢ ozenit z mtoda, co naturalne, a teraz pisze, ze mnie kocha, ze chce si¢ rozwies¢ 1 wréci¢ do
mnie". Myslatam z zazenowaniem: ,,Po co ona mi to wszystko opowiada, przeciez to
nieprawda, to niemozliwe". Tymczasem wlasnie okazalo si¢ najczystsza prawda. W jaki$ czas
potem pojechatam do Londynu na zaproszenie UNESCO i tam nagle o dwunastej w nocy
zadzwonit do mnie Kuczynski. Przyszedl nazajutrz i opowiadat mi goraczkowo o swojej
mitosci, o tym, ze chce wroci¢ do Zofii. Jakoz rozwiddt si¢ ze swoja mloda zona 1 wrécit. Tak
to, podobnie jak byto z Lunia Antoniewiczowa. co$ zupetnie nieprawdopodobnego okazato
si¢ prawdziwe.

Mysl o Natkowskiej naprowadza mnie, sita rzeczy, na wspomnienie o Karolu
Szymanowskim. Jakoz faczyla ich intensywna przyjazn, wielu zadawato sobie pytanie, czy
nie mitos¢. Z jej strony chyba tak. I trudno si¢ dziwi¢. Szymanowski mogt si¢ do szalenstwa
podoba¢. Przystojny, o nieopisanym zupetie wdzigku. Niezwykta uprzejmos¢, dar patrzenia
rozmowcey prosto w oczy, jakby byt dlan najwazniejsza osoba na §wiecie. Nie widywatam go
czgsto, ale 1 ja doznalam jego czarodziejskie!! urokow. Zadawano sobie tylko w naszych
kotach pytanie: czy jawna mito$¢ Naiki (tak ja nazywali przyjaciele) jest wzajemna, no i czy
P° prostu $pia ze soba. Niestety, z tego, co wiem o Karolu, jego niewatplW pociag do Zofii
zatrzymywal si¢ w pewnym punkcie, bo SzymanoWsK naprawdg byl wrazliwy tylko na uroki
chtopcoéw. Musiata to by¢ cig*
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dla Natkowskiej: obcowac blisko z tak uroczym mezczyzna spravvac? Cho¢ znéw niektorzy
przysiggali, ze zrobit dla niej wyjatek, 1 -" J11 moze wiedzie¢. W kazdym razie jest faktem, ze
tych dwoje nie-

thtveb ludzi przezylo razem pigkne chwile, jezeli nie mitosci, to przy-"wY”y o eep'eni
zabarwionej mitoscia.



] s ymanowski nie tylko miat rzadki czar osobisty, ale byl madry, i ¢t resujacy w rozmowie.
Nigdy zadnego banatu, wielkie poczucie 1 in oru j taka jakas serdecznos¢ w stosunku do
ludzi. Nic przy tym ka-Trynstwa, czego nie mozna byto powiedzie¢ np. o Witkacym, jeszcze
ekniejszym, jeszcze bardziej fascynujacym, ale ordynarnym w ob-owaniu 1 zgrywajacym si¢
az do karykatury. Szymanowski to byla sama prostota, ta najtrudniejsza prostota, na ktora si¢
sktada wielkie wyrafinowanie i wielka inteligencja. Nie liczac juz talentu.

Pragng tez wspomnie¢ Jana Parandowskiego, z ktérym bylismy blisko zaprzyjaznieni i ktory
taczyt z talentem pisarskim duza wiedze¢. Byt to cztowiek niezmiernie sympatyczny, cieply i
odwazny. Przeszedt gruntowna przemiang duchowa od bezboznego Nieba w ptomieniach,
ktore narobito w katolickiej Polsce wiele hatasu, do postawy czlowieka wierzacego, po
wojnie. Ale to juz jego prywatna sprawa, przez rozne etapy si¢ w zyciu przechodzi i nikomu
nic do tego. Do bliskich nam ideowo i duchowo ludzi nalezat tez Jozef Wasowski, publicysta
,Epoki", pisma szlachetnego, ale mato czytanego.

Parg stéw o 6wczesnych wydawcach. Jak nadmieniatam, my z ,,Wiadomosci" mielismy drzwi
zamknigte do najpowazniejszego podowczas wydawnictwa, czyli Gebethnera i Wolffa, z wina
lub bez winy doradcy literackiego firmy, Aleksandra Wata. Firma byla prawicowa, a Wat
komunizowal, co si¢ wydaje do$¢ dziwnym potaczeniem, ale graty tu pewne wzgledy
osobiste. Siostra Wata, doskonata aktorka Seweryna Broniszowna, miata przyjaciela, ktory si¢
liczyt u Gebethnera i ktory tam Wata umiescit.

Poza Gebethnerem istniato sporo raczej pokatnych, ruchliwych ale nieuczciwych firm
wydawniczych. ,,R6j" byt sposrod nich najpowazniejsza i miat najwigkszy obrot. Wydawat
duzo. Na jego czele stal Melchior Wankowicz, ktory przyjmowal autora owacyjnie, z ser-Cem
na dtoni, zabawiat dowcipna rozmowa ,,migedzy nami pisarzami", ale kiedy dochodzito do
spraw finansowych, twierdzit, ze si¢ tym n'e interesuje, i odsytat do Mariana Kistera. Ten byt,
owszem, uPrzejmy, ale twardy. Nie lubit dawa¢ zaliczek, ch¢tnie placit wekslami.
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Pomagata mu w pracy $liczna i mila zona, ktéra dodawata wiele

wydawnictwu. Autorzy chetnie szli do ,,Roju" mimo do$¢ niedokt-

nego 1 skapego wywiazywania si¢ ze zobowiazan materialnych, szli K

firma byta ruchliwa, na druk ksiazki nie czekato si¢ dlugo i wydawca'

wtracatl sig do jej tresci 1 formy. Ale tak, prawde mowiac, gospodarlf

byta rabunkowa. Firma wydawata ok. 2000 egzemplarzy powies¢

rzucala ja na rynek i trzymata na nim parg tygodni, po czym wszystko

co zostato, szto do ,,kosza". O drugich wydaniach nie byto mowy

wydawca poprzestawal na zebraniu pierwszej Smietany i ksigzka znikata

z rynku. Naktad byt $miesznie maty (w pordwnaniu np. z powojennymi

naktadami), ale uwazalo sig, ze zbyt na ksiazki w Polsce jest nikty, ze

ludzie mato czytaja, a ustawy bibliotecznej rzad, mimo obietnic, nie

wprowadzal w zycie. Totez zy¢ z literatury, nie pomagajac sobie

dziennikarstwem, bylo niepodobienstwem.

Innym typem wydawcy byt Jakub Mortkowicz. Nosit dlugie wlosy, kapelusz z szerokim
rondem 1 peleryng. Boy $mial si¢ (i napisat o tym w jednym z artykutow), ze patrzac na
krotko ostrzyzonego Zerom-skiego, w dobrze skrojonym garniturze, niejeden by sie
zastanowil, kto tu jest kupcem, a kto poeta. Mortkowicz, ucharakteryzowany na poetg, nie
miat w sobie ani zdzbta poetycznosci, ale zastuzyt si¢ dobrze kulturze polskiej, wydajac (bez
nadziei na zysk) Norwida, ktorego mu dostarczat Miriam-Przesmycki w homeopatycznych
dawkach, 1 poetoéw ,,Skamandra". Ich sukces byl dla niego samego niespodzianka,
zwlaszcza sukces Tuwima 1 Stonimskiego, bo hotdowat przyjetemu podowczas pogladowi, ze
Zyd nie moze mie¢ zdolnosci tworczych. Miat kulture i smak niewatpliwy, ale jednocze$nie
byla to posta¢ zabawna i nic dziwnego, ze go Stonimski zywcem przyszpilit w jednej ze



swoich komedii (w Murzynie warszawskim). Tragedia Mortkowicza byto to, Ze byt Zydem,
wigc starat si¢ okaza¢ arcypolski, ultrapolski, superpolski. To nie Antoni wymyslil, ze
opowiadajac, jak jadl zajaca z kartoflami, wyrazat si¢: ,,Jadlem szaraka z ziemniakami * Po
szalonym sukcesie Czyhania na Boga powiedzial do mnie (a zapewne i do innych): ,,Teraz
wydam prawdziwie POLSKIEGO poete". P°eti* tym byt (nie odbieram mu, bron Boze,
polskosci) Wierzyriski, ktorego prawdziwe nazwisko brzmiato Wirstlein, byt bowiem
pochodzenia niemieckiego. Ale Mortkowicz rad byl, ze znalazt nareszcie duzeg®< dorodnego
goja. Oczywiscie Lechon tez zatatwiat sprawe 1 Mortkowic
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Przed nnTI> zwlaszcza ze bat si¢ jego okrutnego, niestychanie

Mortkowicz (co byto podowczas nowatorstwem) urzadzil swoja ksiggarni? na ksztalt salonu.
Potozona przy Mazowieckiej, tuz koto

Ziemianskiej", gdzie si¢ schodzili intelektuali$ci albo bodaj ci, ktorzy "hceieli na
intelektualistow popatrze¢, miata klientelg kulturalna, sposrod ktorej wigkszos$¢ znata
osobiscie wydawce. Mozna byto wejs¢, po-

dglada¢ nowosci 1 pigkne, poswigcone sztuce wydawnictwa 1 wyjs¢, nic nie kupiwszy. W tej
ksiggarni, w gabinecie poza sklepem, celebrowal sam wladca firmy, a w sklepie sprawowata
rzady jego zona, niezno$na snobka, ktora raczej odstraszataby kupujacych, gdyby nie
sprzedawczyni, a raczej przyjaciotka firmy, bardzo sympatyczna i inteligentna (cho¢ jako
malarka, do czego si¢ poczuwala, niezbyt udana) panna Natalia Zabawer. Byta to w owym
czasie osoba juz nie pierwszej mtodosci (przyjacidtka Maminka), niestychanie sympatyczna,
serdeczna, znajaca si¢ na sztuce, petna wdzigku. Panng Natalig znata cala my$laca Warszawa,
ona za$ sama byta najblizsza przyjaciotka pigknej, odwaznej i odbiegajacej od pospolitego
typu kobiet tego czasu Stefanii Sempolowskie;.

O Sempotowskiej pisano juz duzo, ja za$ nie znatam jej dos¢ blisko, aby moc wiele doda¢ do
tego, co juz czytajacym wiadomo. Uderzajaca byla jej postac: ubrana zawsze niemodnie,
jakby zeszta z fotografii poczatku stulecia, w dtugiej czarnej sukni z trenem, wspaniatej
koafiu-rze i ogromnym kapeluszu (nawet w epoce krotkich sukien i krotkich wloséw) nie byta
jednak $mieszna, tak wiele miata w sobie — nie znajduje innego stowa — majestatu, taki
budzita szacunek swoja spoteczng postawa. Pigkna, jak to wowczas nazywano, krolewska
pigknoscia, nie wyszla nigdy za maz z powodow mi nie znanych. Otaczat ja zawsze roj
rozkochanych w niej uczennic i przyjaciotek, totez po cichu nazywano $ lesbijka (wowczas
tego stowa nie mowilo si¢ glosno), co inni dementowali z najwyzszym oburzeniem.
Tajemnica jej prywatnego zycia, do "6rej nic nikomu, skoro jej sama nie zdradzata, nie
zmienia faktu, zZe tyla to jedna z naj $wietniej szych postaci, jakie 6wczesna Polska wydata.
Tak wigc, panna Natalia byla jedna z najblizszych jej przyjaciotek.

ak powiedziatam, to panna Natalia $ciagata klientéw do ksiggarni Mortkowicza, umiata
bowiem poleci¢ wtasciwa ksiazke szukajacym,
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osmieli¢ nieSmiatych, podyskutowac ze znawcami. Byta skarbem ksiggarza, ktory jej trudy
marnie optacat (wiem od Maminka) i uw. Ze jej robi zaszczyt, zapraszajac czasem do domu na
obiad. Pa"" Natalia godzita si¢ na wszystko: na ci¢zka catodzienng pracg, na m- ?
wynagrodzenie i niemozliwe traktowanie ze strony pani Mortkowicz wej, tak bardzo lubita
swoj zawod 1 tak bardzo pochlebialo jej, ze zn-,,cata Warszawg". Ona tez, kiedy Boy napisat
w 1924 roku artykii o Prouscie pt. Nowe sionce literatury, przyniosta Maminkowi wprezen
cie pierwsze tomy Straconego czasu i dzigki niej moglty$my sig obie, jedne 7. pierwszych w
Polsce, z tym dzielem zapoznac.

Tak wigc mily usmiech, zyczliwos$¢ panny Natalii, czy raczej, jak ja nazywano. Nalali,
Sciagaty klientow, ktorych mogta odstraszy¢ odpychajaca mina pani Mortkowiczowej. Byla



to dosy¢ przerazajaca osoba: autorytatywna, agresywna, niemita i arogancka. Najwigce;j
chyba ucierpiata od niej corka, tagodna, mita i dobra Hanka, p6zniejsza Olczakowa. Matka
postanowita, chyba zaraz po jej urodzeniu, ze corka bedzie genialna, i to nie tak po prostu
genialna, ale na modl¢ Leonarda da Vinci. Kazata jej ukonczy¢ Akademi¢ Sztuk
Pigknych, studia polonistyczne, no i oczywiscie pisa¢. Zahukana, postuszna dziewczyna
wypetniata wszystkie zadania matki zadowalajaco, ale nie wigcej. Owszem, malowata,
owszem, zdobyla doktorat na wydziale filozofii. owszem, pisata — i to ostatnie jeszcze
udawato jej si¢ najlepiej, ale w niczym nie wyszta poza przeci¢tnos¢. Dziw, ze tego rodzaju
matka nie spaczyta jej charakteru. Przeciwnie, Hanka byta przemita, zyczliwa, dobra,
usmiechnigta, ale Smiertelnie bata si¢ matki, juz nawet jako dorosta kobieta. Nie bylo
oczywiscie mowy o tym, zeby Hanka, thuéciutka i nietadna, wyszta za Zyda, chyba po trupie
pani Mortkowiczowej. Dos$¢ pdzno znalazt si¢ w jej zyciu niejaki Olczak, o ktérym nie wiem
nic blizszego, poza tym, ze wkroétce po $lubie porzucit Hanke. Co biedula przeszta, moge
sobie wyobrazi¢, ale rodzice odetchngli-' w kazdym razie cérka nazywata si¢ Olczakowa, a
nie jakos$, powiedzmy. Rubinstein. Kiedy bytam dzieckiem, widywatam Hankg, nieco
mtodsza ode mnie, czgsto, pdzniej rzadko, ale wspominam ja najmilej, za tojej matke z
prawdziwym przestrachem. Tkwita jak olbrzymi grzyb na karku corki, ktora chyba nigdy nie
mogta by¢ szczesliwa.

Mortkowicz wpadt na genialny pomyst: zamiast placi¢ niektorym pisarzom za kazda ksiazke,
wyznaczatl im comiesigczng 1"erlt? z zastrzezeniem wszystkich praw do ich tworczosci. Tak
postapl
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7eromskim, z Dabrowska. Byl to na pozor gest szlachetny, bo do Z'dvcji polskiej nalezato, iz
literaci klepali biede. Zeromski, uszcze$-Ljony, Ze nie bedzie musial co miesiac mysle¢, jak
zwiazac¢ koniec

koncem, uwazat Mortkowicza za swojego dobrodzieja. Wydawca obit miny mecenasa, ale w
istocie to on wygrat na tej kombinacji, pensyjka Zeromskiego byta wystarczajaca, ale
skromna, wydawca za to robit majatek na jego utworach, ktére w owyrn czasie byty
rozchwytywane. Majatek zbity na literatach wlozyt w spekulacj¢ terenami (Boy si¢ zawsze na
to oburzat: ,,Gdyby cho¢ czgs¢ tych pienigdzy wlozyt \v literaturg. Tego by wymagata
przyzwoito$c¢"). Na tych terenach Mortkowicz wyszedt gorzej niz na literaturze —
zbankrutowal i odebral sobie zycie. Wobec tego tragicznego konca, nalezy mu wybaczy¢
btedy, a pamigtac¢ o zastugach. Byt wydawca obdarzonym dobrym wyczuciem i dobrym
smakiem, to wszystko. Robi¢ z niego dobrodzieja pisarzy nie ma sensu.

Chcg jeszcze poswigci€ nieco uwagi temu, co bylo integralng czg$cia mego zycia, temu, czym
Polska stusznie mogta si¢ chlubi¢, tj. teatrowi. Istotnie teatr stoteczny (no i krakowski i
lwowski, innych nie znatam) stal na najwyzszym poziomie, a ze jezdzitam czgsto na Zachod 1
znalam jako tako teatry europejskie, nie zawaham si¢ powiedzie¢, ze byl to jeden z
najlepszych teatrow na $wiecie. Przede wszystkim dekoracje i inscenizacja. Moze jedyny
Reinhardt mogt rywalizowa¢ z Teatrem Polskim, ale 1 on, jak mi si¢ wydaje, nie zgromadzit
takiego zastepu Swietnych plastykow. Drabik, Frycz ol$nili teatralng publicznos$¢, Potem
Daszewski i inni, podobnie jak zastgp znakomitych rezyserow, 1- Leonem Schillerem na
czele. Inne teatry podazyty w $lad za Polskim: "Ateneum", Narodowy. Na wyscigi zaczely
zdobywac¢ dekoratoréw 1 nastala ztota era dla wielu plastykow. W tym samym czasie W
Paryzu dekoracjg stanowita nadal tekturowa $ciana z oknem, drzwiami i nieuchronnym
pluszowym fotelem, a twdrcza rezyseria nie istniata w ogdle. "Ateneum", pod dyrekcja
Jaracza, bylo teatrem awangardowym, "ewolucyjnym, jezeli chodzi o repertuar, ale jakze tam
grano Moliera! "igdy, nigdzie Molier tak silnie nie kipiat sita komiczna, nigdzie nigdy Potem
nie wydawal mi si¢ tak wspotczesny. I ¢z to byli za aktorzy! * ciagu catego mego dtugiego
zycia nie widziatam amanta, ktory
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moglby si¢ porownac z Osterwa, z jego uroda i nieopisanym wd? u-W dodatku byt to aktor w
jakiej$ mierze absolutny, mogt gra¢ w' m komedig, tragedig, dramat. Nikt tak jak on nie
mowit wiersza (W *” jak na moj gust, byt zbyt patetyczny, ale jego ponura uroda i glos tez
byly czyms niezwyklym). Kiedy Osterwa rezyserowatl ci¢" czy gdzie indziej, wszyscy, nawet
najstabsi aktorzy grali zno™ tak umiat ich wyszkoli¢, tak dopasowaé do roli.  le-

Pisatam w innym miejscu zle o Osterwie, bo tez jako czlowiek nie < duzego kalibru, byt
niemadry, kabotynsko-mistyczny, snob ale H artysta pozostat na zawsze niezapomniany dla
tych, ktorzy go wid? 1° Zdawaloby sig, ze tadnych chtopcoéw sa miliony na §wiecie, ale
Ostem' byl w jakims$ sensie jedyny, jak jedyny w swoim rodzaju byt James De'd czy Gary
Cooper, tylko ze Osterwa mial bogatsza game srodkdw wyrazu, jego talent byt
wszechstronniejszy, co przy niezwyklej urodzie dawato efekt nieporownany.

A Jaracz? Ten mial wszystko przeciwko sobie. Maty, krgpy 0 po spolitej twarzy i'chrapliwym
glosie. Jezeli mozna mowic o aktorskim geniuszu, to Jaracz byl genialny. Mogt grac¢
wszystko, z wyjatkiem rol amantow. Ponury, Smieszny, wzruszajacy, bezradny, grozny.
Niepowtarzalny Kaliban, chamski, przerazajacy, ale pelen mocy Szela, Zatosny Franio w
Szczgsciu Frania, niepordwnanie komiczny w Chorym = urojenia albo w Mieszczaninie
szlachcicem, intelektualny albo prostacki, kiedy trzeba. Nie umywaja si¢ do niego aktorzy z
Comedie Francaise. To smutny luksus polski, ze aktor tej miary, z ktorym nie mogl si¢ nawet
porowna¢ ani Wegener, ani Jannings, ani Jouvet, ani Raimu, byt ograniczony tylko do
wlasnego kraju, na marginesie kultury europejskiej. Jak on deklamowat Sokratesa tanczacegol
Pil bardzo, ale wodka nie mogta zgasi¢ jego fenomentalnego talentu. Tyle Ze kiedy si¢ upit,
dostawal manii wielkosci i mowit: ,,Ja-orzel-nad-wami, wy-karty-pode--mng". Ale miat racje.
Kiedys, juz nieco podchmielony, zaczat thtumaczy¢, skad si¢ bierze to pijanstwo, ktore zreszta
nie przeszkadzato wjego wspanialej artystycznej dzialalnosci: ,,Warn inteligentom to tatwo.
Na was pracowali ojcowie, a czgsto i dziadowie. No i1 co$ wam tani w mozgach zatatwili, co
wam ulatwia pracg zawodowa czy tworcza. Ja jestem pierwsze pokolenie i cala wiedzg, pozal
si¢ Boze, o §wiecie, o ludziach, o kulturze, musiatem zdoby¢ sam. Myslicie, zZe to tatwo? To
trzeba zgbami 1 pazurami. Wielu moich kolegdw 1 znajomych, ktorzy chcieli zostac
prawdziwymi inteligentami, nie dato rady i albo rozpili si?
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'mier¢, albo w ogole poszli na dno. Tak Ze wy nie znacie waszego

10 S$cia, wam jest tatwo, bo za was pracowali inni". Nie tylko byt \torem, ale stworzyt ze
Stanistawa Perzanowska teatr o wlasnym,

11 obliczu, gdzie (ten sam fenomen, co u Osterwy) najbardziej

, °rzecigtni aktorzy grali doskonale.

Mowig o tych dwdch najwigkszych, nie moge wymienia¢ wszystkich ..'soaniatych,
Maszynskiego, Leszczynskiego, smutnej pamigei Juno-7 Stgpowskiego, Wegierki i tylu
innych. Z kobiet najmocniej wbita mi sjfvv pamig¢ niezapomniana Stanistawa Uminska, ktora
zdazyta zagraé tylko pare rol — Puka we Snie nocy letniej, Orcia w Nie-Boskiej, Isi¢ w
Weselu, Sar¢ w Majorze Barbarze Shawa 1 co$ tam jeszcze, zanim los jej nie skierowatl na
inne tory. Zanim nie zabita cztowieka, ktdrego kochata, zabita z mitosci, bo megczyt sig
straszliwie, pozerany przez raka. Uniewinniona przez sad francuski, bo rzecz dziala si¢ w
Paryzu w 1925 roku, po kilku latach wstapita do klasztoru i z czasem zostata jego przeorysza.
Podobno, w do$¢ p6znym wieku, przyjaciele namawiali ja, zeby co$ zagrata (co?), ale talent
w niej wygast. Mysleg zreszta, ze to plotka. Skad by przeorysza mogla gra¢ na scenie albo
nawet o tym pomysle¢. Z aktorek btyszczata groznym talentem wielkonosa Stanistawa
Wysocka i1 brzydka, ale pelna nieopisanej finezji Irena Solska (ktdra mi ongi w tak ponury
sposoOb przedstawita zycie aktorki), a z mtodych przesliczna, umiejaca podac¢ w sobie tylko
wlasciwy sposob kazda kwestig, Maria Malicka. Nie zapomng, jak powiedziata na



zakonczenie Nie igra sie z mitoscia: ,,Zegnaj, Oktawie". W tych stowach potrafita wyrazi¢
wszystko: zdeptana mitos¢, obrazona dume, stodycz przebaczenia i nieodwracalnos¢ decyz;ji.
Nie wiem, czy ktorakolwiek aktorka tak by potrafita to zagra¢. Pigkna, urocza, utalentowana
jak rzadko, byta ulubienica Warszawy, ale si¢ zeszmacita w czasie okupacji, zXhc z jakim$
Niemcem. Ukarano ja za to zakazem grania po wojnie. Ale kto na tym stracit wigcej — ona
czy polski teatr, ktory juz nie odnalazt takiej aktorki?

Zupetnie osobna rolg w zyciu teatralnym Warszawy grat kabaret ,,Qui Pro Quo", ktéry z
niezrozumiatych dla mnie powodow zbankrutowat P° paru latach, po czym odradzat si¢ pod
innymi nazwami, ale juz w gorszej formie. Byl to zndw jeden z najlepszych kabaretow
europejs-"Ich, wiecej nawet, bo gdzie by teksty pisali tak znakomici poeci jak 'Uwirn czy
Stonimski oraz zgrabny rymotworca, nie mniej od nich Dowcipny, Hemar (ktorego pozniej z
braku poczucia skali artystycznej

Wyzilil
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uznano na emigracji za wieszcza). Tak wigc teksty byty 7n , muzyka przewaznie kradziona z
przebojow zachodnich wt*-§wietnie. Ale jedna z gtéwnych atrakcji tego kabaretu byt nienn -
ail;i zupelie konferansjer Fryderyk Jarosy. Nie byt on Polak"0*""' zruszczonym
wegierskim Zydem, zle méwit po polsku ale a nieopisany wdzigk, ze nawet te jego
btedy byty rozkoszne Ele! * przystojny, dowcipny, potrafitjak rzadko kto nawiazac I
H z widownia. Co prawda przeszedt dobra szkolg, byl konferan"”' w znakomitym rosyjskim
kabarecie ,,Siniaja Ptica", kabarecie "1?"1 przez rewolucj¢. Jarosy przejezdzal przez
Warszawg zakoch!) ' w Ordonce (ktora, nawiasem méwiac, choc ja wielbita Warszawa h?
dosy¢ szmirowata) i zostat az do wybuchu wojny. O wiele wyz™ Vi talentu niz Ordonka
miata Mira Ziminska, ktérej sita komie'? zwlaszcza podczas absurdalnych d.alogoéw z
Dymsza, byta nieodna *' Juz nie wiem dlaczego, wtasnie z Ziminska zblizyliSmy si¢ bardz;j '
Inteligentna, bardzo ciazyta do pisarzy, a ze zdobyla pelny sukces w ic me potrzebowala tasi¢
si¢ do krytykow. Gdzies, na pozor na peryferiach jej zycia, snut si¢ brzydki, chudy muzyk,
ktory przemykat sig jako$ niepostrzezenie, Sygietynski. Dopiero po wojnie okazato sig 'Ze jest
powaznym artysta. Stworzyli oboje ,,Mazowsze" 1 cho¢ jest to folklor sztuczny , stylizowany,
nadali piosence polskiej rozgtos §wiatowy a to niemato.

Z niezapomnianych przedstawien pamigtam Zemstg w ,,Rozmaitoéciach , ktore byly taka
polska Comedie Francaise. Grali w niej najwspanialsi aktorzy, nawet w najmniejszych
rolkach. Niesamowitym Rejentem byt stary juz podéwczas Wincenty Rapacki, Mieczystaw
Frenkiel jako Czes$nik, Kazimierz Kaminski jako Dyndalski (chyba jedna z jego najwigkszych
kreacji). Amantem byt oczywiscie Osterwa, a malutka, zawarta w kilku stowach role murarza
wzigt Jaracz. I taka byta potgga jego talentu, Ze mimo zawrotnej obsady, tymi paroma
stowami wysunat si¢ na jeden z pierwszych planow, czemu dat wyraz Boy w swojej
znakomitej, rewelacyjnej na owe czasy recenzji Innym takim przedstawieniem, ktdre po
prostu wstrzasneto Warszawa, byt Irydion dany na otwarcie tak zastuzonego p6zniej Teatru
Polskiego (1913, w roli Irydiona Jerzy Leszczynski). Wstrzas wywotata nieznana podowczas,
nowatorska scenografia. Kiedy podniosta si¢ kurtyna, nie konczace sig¢ oklaski nie milkty 1 nie
dawaty przez dtugi czas doj$¢ do stowa aktorom. Caly dramat zyskal zupetnie nowa wymowg.
Okazato
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woweczas, ze wielkie dramaty romantyczne jak najbardziej nadaja si¢ S'?sceng- P° Irydionie
poszty: Dziady (1915), Kordian (1916) i Nie-Boska nJQ?0) Kazde z tych przedstawien
przynosito chlubg teatrowi w Polsce.

no niezapomnianych przedstawien, ale w ,,Rozmaitosciach", naleza-

p,-epidrec:ka Zeromskiego, pisana wtasnie dla Osterwy i Jaracza, i-térzy §ra'i w mel ta'c' ze
az "h zapieral®- Osterwa, nieodparcie uroczy, zohydzatl si¢ umyslnie w oczach kochane;j



kobiety, aby nie jszczy¢ matzenstwa cztowieka skromnego, brzydkiego i wielbiacego -\voJ4
zong, Jaracz, wzruszajacy, bezradny, a jednak z ukryta sita. To byta sztuka pisana sur mesure
i sukces osiagngta niebywaty. Ale kiedy ja pdzniej widywalam, grang przez podrz¢dnych
aktorow, wydata mi si¢ zalo$nie uboga i po prostu nudna. W staby tekst znakomitego pisarza
— dwaj aktorzy wpisali niejako swoje dwie wielkie indywidualno$ci j wydzwigneli
przedstawienie o iles$ klas wyze;j.
Do rozkosznych wspomnien naleza sztuki Shawa, grane tak, jak nigdzie (mogg to powiedzie¢
bez patriotycznej przesady). Bylo to tym bardziej godne uwagi, ze okropny ttumacz, Florian
Sobieniowski, na zasadzie prywatnej znajomosci z autorem uzyskal od niego prawo przektadu
wszystkich sztuk, na czym zrobit niemate pieniadze, ale teksty byty dostownie
zmasakrowane. Rezyserzy z trudem odtwarzali tekst wtasciwy i czasem z Sobieniowskiego
zostawato, na szczescie, bardzo niewiele. Byt to skandal, ale zaalarmowany Shaw wcale si¢
nie przejat informacjami o okropnosciach przektadu. Obawiam sig, ze byt to dowod
lekcewazenia dla matego, nie znanego mu kraiku. Co on tam wiedziat o Polsce! A wiasnie w
Polsce grano go na najwyzszym poziomie. Podobnie jak Oskara Wilde*a. Na
przedstawieniach Brata marnotrawnego (Teatr Narodowy, 1928) z Solska i Osterwa ptakato
si¢ po prostu ze Smiechu. Wszystko to mingto, ale utrwalito si¢ na szczescie w recenzjach
"°ya, ktore daja doktadny obraz blaskdw 1 nedz miedzywojennego teatru.
Film torowat sobie z trudnoscia droge do publicznos$ci, a zwtaszcza do "ytykow. Pamigtam
czasy (w latach dwudziestych), kiedy inteligentni 'udzie uwazali po6jscie do kina za co$
ublizajacego ich poziomowi 'ntelektualnemu. Szanujacy si¢ inteligent nie chodzit jeszcze
przez dtugie ata do kina. Bylo duza zashuga Irzykowskiego, ze piszac Dziesiatg "!'~f,
nowatorska na terenie Polski, nadat wlasciwa range filmowi. Ale at>uta tych pierwszych
filmow istotnie byta prymitywna, gestykulacja, 1T"mika mimowolnie $mieszna, a dialog,
pisany drobnymi literkami
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w dole ekranu, nie do odczytania. Kobiety jednak ptakaly na G/- A indyjskim i kochaty si¢ w
Rudolfie Yalentino, Liliana Gish jako'-k"" nie ustgpowata zadnej wspotczesnej gwiezdzie.
Nie zdaw °rL sprawy, ze byla to ztota epoka filmu komicznego. No 1

i e
wowcezas Chaplin, geniusz, ktorego na prézno oczekiwano w teat '? Potem zaczal si¢ film
mowiony i powszechnie twierdzono, ze to koniec. Jak wiele innych przepowiedni, i ta okazata
si¢ fatszywa  ? Film polski byt stabiutki 1 na najnizszym poziomie. Gwiazda W Jadwiga
Smosarska i dzigki wyobrazeniu, jakie o niej powziglam n-podstawie filméw, sadzitam, ze i
w zyciu jest to stodka idiotka uciele$niajaca marzenia kucharek. Tymczasem, kiedy ja
poznalam bardzo ja polubitam. Byta zabawna, dowcipna i wcale niegtupia, a orzy tym jakas
serdeczna, petna prostoty. Z innym rezyserem, w innych scenariuszach mogtaby by¢
prawdziwa gwiazda, na miarg europejska tak jak jej koledzy z teatru. Niestety, wpadla w zle
rece. Inni, §wietni nawet teatralni aktorzy polscy nie umieli gra¢ w filmie. Albo moze nie byto
w Polsce wlasciwego rezysera? O ile teatr byt w czotowce §wiatowej w pordéwnaniu z
Zachodem 1 od naleznego mu rozgtosu dzielita go tylko bariera jezyka, o tyle film wlokt si¢
gdzie$ daleko w ogonie.
Cate niemal moje zycie uptyng¢to pod znakiem ideologicznej hustawki.
Odpowiedzialno$¢ za to ponosi przede wszystkim wychowanie, jakie
otrzymatam. Wychowana bytam w zasadach ideologii socjalistycznej,
majacej w znacznej mierze charakter dogmatu. Socjalisci musieli by¢
ipso facto dobrzy, szlachetni, bezinteresowni, ofiarni, prawdomédwni
1 lojalni wobec siebie samych, swoich towarzyszy i wlasnej ideologii.
Socjalizm, jak z tego widac, to byta przede wszystkim moralnos¢,
swiecka moralno$¢. Oczywiscie na horyzoncie widniato ptomienne



I W gruncie rzeczy niewiele znaczace stowo Rewolucja, przez duze R.

a blizej, konieczne reformy spoteczne, ktore si¢ na szczgscie jeszcze za

mego zycia w znacznej mierze zrealizowaty w Zachodniej Europa

zwlaszcza w Szwecji. Mentalno$¢ moja w mtodosci byta wigc podobna

do mentalnos$ci wspotczesnych lewakow, ktorzy rownie mato, jak Ja

wowczas, maja wspolnego z otaczajaca ich rzeczywistoscia.

Moj kregostup ideologiczny doznal powaznego ciosu, kiedy widzi3' tam, jak lekkomyslnie
partia PPS-Lewica zalatwia sprawy rolne, Jal(
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fern az nazbyt postusznie przechodzi pod wtadze SDKPiL. No P reszcie uderzenie decydujace
— rok 1920, Armia Czerwona (ktéra ' winna byta by¢ armia z malowanki, armig ludzi
przepojonych vi alanii, jakich mnie uczono od dziecinstwa), ktora okazata si¢ armia,

», i/ wszystkie — tupiaca 1 gwatcaca. A ponadto imperialistyczna,

, Srazajaca bezposrednio niepodleglosci Polski, ktéra w moim, czy tez

aszym rodzinnym rozumieniu byla sprawa najwazniejsza.

Lecz jednoczesnie z tym rozczarowaniem przyszta gorycz na widok tej

polski odzyskanej, ale militarnej i policyjnej (Polska tez miata by¢

1 malowanki, a raczej z wizji wieszczOw): wigzienia, petne ludzi o odmiennych niz rzad
pogladach politycznych, wyzysk klasy pracujacej itd. Ale znéw duma z tego, ze Polska w
owym czasie byla jednym z rzadkich krajow o niezle rozwinigtej, a w kazdym razie
ustawionej strukturze opieki spoleczne;.

Potem znéw bol z powodu zamachu Pitsudskiego — Ze to swoi walcza juz po zdobyciu
niepodleglosci ze swoimi — nastepnie rado$¢ ze zwycigstwa Pitsudskiego, ktoéry wydawat si¢
by¢ zblizony do idealéw socjalistycznych, wreszcie rozczarowanie (jedno z bolesniejszych) z
powodu Berezy i Brzescia, no i wizyty w Nie§wiezu. Przerazenie i rozpacz

—autentyczna — po zabdjstwie Narutowicza. Ze to w Polsce mozliwe... Glupota? Naiwno$¢?
Zapewne. Potem — mimo wszystko — zal szczery po $mierci Pitsudskiego. Pamigtam, Ze to
byto w maju, ze drzewa owocowe kwitly i1 Ze na to cale kwitnienie spadl $nieg tak obfity, ze
Piotrus$ przez trzy dni mogt jezdzi¢ na nartach. Natura postuzyla si¢ metafora, bo jasne byto,
ze po $mierci Pitsudskiego bedzie si¢ dziato gorzej. Zostali na jego miejscu ludzie mierni, bez
polotu, typiacy T- luboscia w kierunku narastajacego faszyzmu, mocno juz rozpanoszonego
we Wtoszech, rodzacego sig¢ w Niemczech. Wkroétce tez poczuliSmy '? odmiang 1 na naszym,
literackim odcinku. Oto zdarzenie symptomatyczne. Pewien skrybajta, Alfred Laszowski,
*ystapi} na posiedzeniu Pen-Clubu z ,,wnioskiem" (czy tez moze

2 artykutem, nie pamigtam), Zeby nas, tj. Boya, Stonimskiego i mnie — Powiesi¢. Bez
zartow. Uzasadnial. Inna sprawa, Ze za t¢ wypowiedz (ustna czy pisemna?) Parandowski i
caty zarzad Pen-Clubu wykreslit go 2 listy cztonkow. Ale ze taki projekt w ogdle mogl pasé...
Tenze sam t-aszowski zreszta, przed moim wyjazdem za granicg, zatelefonowat do "lie,
przepraszajac za to, co byto. Thumaczyl swoje postgpowanie 8'upota mtodosci i pytal, czy
moze si¢ ze mna zobaczy¢ 1 przeprosic
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osobiscie. Odméwitam. Po prostu nie interesowal mnie i nie miat najmniejszej ochoty si¢ z
nim zobaczy¢. Jego osoba nadal mnie nie teresuje, ale 6w ,,projekt" 1 posiedzenie zarzadu
Pen-Clubu, do ktor go nalezatam i ktore pamigtatam, dowodzi, jak zatruta atmosfera no wata
w owych czasach.*

Wraz z postgpujaca faszyzacja Polski rost antysemityzm i przybiera) coraz wigksze rozmiary.
Nagonka w pismach prawicowych na artv stow pochodzenia zydowskiego przeradzata si¢ w
histerig. Odmawiano prawa do pisania po polsku Tuwimowi i Stonimskiemu (stad si¢ wzial
jego pigkny wiersz Dwie ojczyzny). Nie dochodzito do zbrodni, jak w Niemczech, ale
ostracyzm towarzyski si¢ wzmagat, bojkot ekonomi-czny Zydoéw kwith, to samo dotyczyto



wolnych zawodéw. Emigracja Zydow, zwlaszcza intelektualistow, postepowata. Moj
skadinad przyjaciel, Iwaszkiewicz, zapytat mnie kiedys: ,,Czy znasz jakiego$ niedrogie* go
introligatora?" — ,,Znam". — ,,Ale to pewno Zyd" — ,, Tak". -,,Zydowi nie daje zarobku" —
odpowiedziat dumnie. Nie byto pogro méw w Polsce, ale byty akty gwaltu. Sama widziatam,
jak powojenny, przywodca PAX-u, Bolestaw Piasecki, targat starego Zyda za brode, na ulicy
Swigtokrzyskiej, a jego kumple kijami wybijali szyby ubogich sklepikow. Potem doszto do
haniebnego getta tawkowego na uniwersytecie i do cigcia brzytwami kolegéow i kolezanek,
Zydéw, przez ONR-owcow. Stowem, atmosfera stawata sie nie tyle coraz grozniejsza, co
coraz obrzydliwsza. Ale nie tylko ONR i tagodna, w poréwnaniu z nim, endecja, przodowata
w faszystowskich zapedach. Grupa putkownikow, Ozon, tez miata na ten temat cos$ do
powiedzenia (cho¢ powstat w tym czasie rowniez prorzadowy Legion Mtodych, w ktorym
znalazlo sie kilku Zydow).

Przypomina mi si¢ do$¢ zabawna, w gruncie rzeczy, anegdota. UmieScitam w
,,Wiadomosciach" recenzje¢ z ksiazki Carrela pt. Czlo-wiek istota nieznana (L'homme, cet
inconnu).* Ksigzka byta niezmiernie interesujaca, ale razity mnie w niej pewne akcenty, ktore
skrytyk(' watam, a ktérych dzi$ juz nie pamigtam. Niosly posmaczek faszysto*' ski i miatam
racje krytykujac, bo Carrel, wielki uczony, laureat Nobla-wykazat z czasem, wraz ze swoim
najblizszym przyjacielem, stawny lotnikiem Lindberghiem wyrazne sympatie nie tylko
profaszystowsk' > ale prohitlerowskie. Piszac artykut, nie wiedzialam o tym. Grydz, ¢ byto
rzecza u niego dotad niespotykana, ale co, niestety, zdarzato

, :a2nal na mnie jowiszowy gniew ,,samego" Wieniawy-Dhigoszow-, od ktorego w druku i w
tychze ,,Wiadomosciach" otrzymatam

coraz czg¢sciej, okroit mi tekst. Mimo to, szczatek, ktory pozos

;tal,
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potezne ciggi.

Ale spotkata mnie niespodzianka. W polemike wmieszat si¢, przeby-vajacy juz od paru lat w
Nowym Jorku, $wietny rysownik karykaturzysta Zdzistaw Czermanski i gwattownie wystapit
w mojej obronie. Czermanski byl znany w kraju 1 za granica 1 glos jego nie byl bez znaczenia,
zwlaszcza ze dobrze wtadat pidrem. Podzigkowatam mu listownie. Na to dostalam obszerna
odpowiedz, znoéw odpisatam 1 tak zaczeliSmy korespondowac stale, przez trzy lata, co ,,na
niewidziane" rzadko zdarza sig u ludzi, ktorzy juz przekroczyli trzydziestkg. Czermanski
pisywal grube, wielostronicowe, niestychanie zajmujace listy 1 wielka uczynitam strate
kulturze polskiej (i sobie) spaliwszy ten ogromny i fascynujacy plik listoéw, kiedy Niemcy
weszli do Warszawy 1 kiedy bytam pewna, ze cata moja korespondencja nieuchronnie
wpadnie w ich rece. *

Spalitam jednocze$nie wszystkie listy Boya, Julesa Romainsa, Ro-

main Rollanda i Wtodka Kaminskiego (ktory tez miat wybitny talent

cpistolarny) oraz wielu innych ludzi, ktérych znatam. Siedziatam przed

piecem prawie calg noc, palitam i ptakatam, bo niszczytam po trosze,

wraz z innymi sama siebie. Inna rzecz, nie wiem, czy listy te ocalatyby

w Warszawie, gdzie prawie wszystko sptongto. Ja skrzywdzitam sig

dobrowolnie, nie mam zadnych ,,dowodow" tego wszystkiego, co

wzyciu przezytam. Trzeba mi wierzy¢ na stowo. Lecz te zniszczone listy

bylyby kopalnia i dla przysztego historyka kultury. Ale czy tylko to

jedno zgingto? Dzieje kultury polskiej zawsze trzeba odbudowywac ze

szczatkow. Jezeli zas$ to, co pisz¢, wyda sie komus$ mato wiarygodne, to je

111 en fous, piszg prawdg, a co sobie kto o tym, no i 0 mnie w ogole

Pomysli, jest mi zupetnie obojetne. Tak jak zawsze mi byto oboj¢tne, co

'udzie pisali i méwili o mnie, cho¢ jakze czgsto byty to wierutne



Ktamstwa, a czgsto oszczerstwa. Wiem, ze i po $mierci mnie to nie

°minie, jezeli w ogodle ktokolwiek zechce o mnie wspomniec.

Wracam do Czermanskiego. Tak wigc korespondowalismy ze soba

'isko trzy lata. Przez ten czas okazalo si¢, ze Czermanski nie zrobit

~odziewanej kariery w Stanach, mimo ze zaczal wspaniale. Podobno

atego, ze pit 1 nie wywiazywal si¢ na czas ze swoich zobowiazan. Ale to

ledzialam od znajomych, natomiast listy malowaty fascynujace zycie

llerykanskie, wtasne przezycia Zdzistawa. Wymienilismy fotografie
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;§0 tego mialam

ze

(Czermanski byt bardzo pigkny), przeszlismy listownie na ,,ty" listy z biegiem czasu stawaty
sig coraz cieplejsze. Nie bratam powaznie, no bo jednak nie mieli$my lat dwudziestu, przy
tym mial-do$¢ komplikacji osobistych, ale, jako kobieta, lubitam komplement i pochlebiato
mi, ze taki pigkny me¢zczyzna tak wtasnie do mnie pisz Myslatam, ze tak bedzie trwato, ot,
romantyczna korespondencja i > raczej nie zobaczymy si¢ nigdy. Zmgczona realiami
podwojnego zwiaz ku, znajdowatam pensjonarskie wytchnienie w tych wyznaniach listow
nych. Az tu nagle, bec! — telegram od Zdzistawa, ze przyjezdza nazajutrz (nic przedtem w
listach o powrocie nie wspominal) i ze czeka na mnie o siddmej w hallu Hotelu
Europejskiego. Bardzo mnie ta wiadomos¢ zaskoczyta, a jednocze$nie ucieszyta. |
przestraszyla. W kazdym razie jej sig¢ nie spodziewatam.

Oczywis$cie pojechatam na to spotkanie, musiato to by¢ w porze letniej, bo pamigtam, ze
jechatam z Podkowy. Siedziatam niedlugo w hallu hotelowym, kiedy nagle w drzwiach
wejsciowych pokazatl si¢ Czermariski, wysoki, przystojny, wspaniaty, portier nidst za nim
réwniej wspaniate walizy. Przywitat si¢ ze mna bez stowa, obejrzat doktadnie od stép do
glow, mruknat: ,,No to wszystko w porzadku" i powiedzial, zebySmy poszli do jego numeru,
bo w hallu rozmawia¢ niepodobna. Posztam za nim, on zdjal ptaszcz, usiedliSmy przy stole 1i...
nie mieli$my sobie nic do powiedzenia. Pokonali§my jednak, po pewnym czasie, pierwsze
zmieszanie, ale rozmowa szla niesporo. Okazato sig, ze pisa¢ a rozmawiac to dwie rozne
rzeczy. Czermariski dos¢ rychto zaproponowat mi, abym zostala z nim na noc, ale
odmowitam. Posztam za odruchem chwili, zerwatam si¢ 1 zmys$liwszy napredce jakis pretekst
powiedziatam, Ze musz¢ natychmiast wracaé. Nazajutrz sytuacja przybrala zabarwienie nieco
groteskowe. Oto zjawit si¢ w Podkowie Czermanski, bynajmniej nie proszony, a za nim
dwoch mezczyzn niosto wszystkie walizy. Przyjechal jak do siebie do domu. Coraz bardziej
zaskoczona, zaprowadzitam go jednak do goscinnego pokoju (we mogtam postapic inaczej) i
wyrazitam tylko zdziwienie, po co te wszystkie walizy.

Nastapita najdziwniejsza w §wiecie rozmowa. ,,Jak to — powiedziat Zdzistaw — zwioztem

rzeczy, bo przeciez mamy sig¢ pobrac¢". — >f0~ braci Nigdy o tym nie bylo mowy". — ,.Ja tak
zrozumialem twoje listy". — ,,Alez nigdy nie bylo migdzy nami mowy o matzenstwie-Mam
przeciez me¢za i dziecko". — ,,Wiem. Ale czyz ludzie si¢ nie roz-
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*0dza?" — ,,Alez ja nie mam najmniejszego zamiaru si¢ rozwie$¢". — la dla ciebie rzucilem
prace, Ameryke, wszystko". — ,,Ale ja tego od ,ebje ani nie zadatam, ani nie oczekiwatam".

Ta przykra rozmowa trwata caty prawie dzien i byla wyczerpujaca dla obu stron. Przy tym,
nie mogtam jako$ wykrztusi¢, ze wcale nie dla mnie rzucit pracg, tylko go wylano, ze
wyjechal z Ameryki, bo mu si¢ tam przestato powodzi¢ itd. Nie mogtam si¢ zdoby¢ na to, aby
tak bardzo dotkna¢ jego mito$¢ wtasna. Dlaczego jednak, znajac moja sytuacje rodzinna i
zyciowa, ubrdat sobie, zeby zjecha¢ do mego domu jak do siebie, do dzi§ nie mam pojecia.
Najdziwniejsze jednak, ze po tych wszystkich wyczerpujacych (dostownie 1 przenosnie)
wyjasnieniach, nie wyjechal, zostal. A ja nie miatam serca go wyrzuci¢, bo wiedziatam, ze nie



bardzo ma si¢ gdzie podziac, i nie bytam pewna, czy ma pieniadze. Mieszkat wigc, chodzit
caty dzien w szlafroku i w rozklapanych kapciach, nawet kiedy przychodzili goscie.
Niemal codziennie wygtaszat teksty tego typu: ,,Popatrz, na karku zrobit mi si¢ wrzod" albo
»Zobacz, czy ciagle mam taki tupiez" — dostownie. Odbrazowit mi si¢ jako mezczyzna
calkowicie. Zeby by¢ zupelnie uczciwa dodam, ze jednak przez jaki$ czas przesladowata mnie
mysl, czy nie jest to rozwiazanie dla mnie, czy nie zerwac i z Jerzym, i z Boyem 1 nie zacza¢
zycia od nowa. Skutek takich rozwazan byt oczywisty, ale nie doznatam zadnej
przyjemnosci i ,,rozwiazanie moich trudnosci" rozwalilo si¢ ze szczetem. W dodatku, po
jakims tygodniu. Zdzistaw zaczat jezdzi¢ do Warszawy i wraca¢ do Podkowy pijany w
pestke. Kiedys$ nawet ryczat i walit kopytami w drzwi sypialni, ktorej nie chciatam mu
otworzy¢. Po tej scenie, kiedy wytrzezwiat, nazajutrz rano kazatam mu si¢ wynosic ze
wszystkimi walizami. Patrzyl na mnie z nienawiscia 1 brzydko mi wymyslat. Na domiar ztego
okazato sig, ze on sam czy Marynia (dzi$ juz nie pamigtam), w kazdym razie kto$ postawit
jego zabtocone buty w korytarzyku prowadzacym do piwnicy, pod pompa. Co dzien
Przychodzit tzw. ,,cztowiek" i pompowat wodg do zbiornika na stryszku 1 °n to
najprawdopodobniej ukradt owe buty. (Jezeli w ogole kiedykol-W]ek tam staly). Zdzistaw
zrobil o nie okropna sceng, powiedzial, ze na Pewno ukradta Marynia (moja Marynia!), i
zazadal zwrotu pieniedzy za °we buty. Moze powinnam byla za nie zaptacic, ale si¢
zawzigtam (w koncu mieszkat u mnie przez dwa tygodnie i kupowanie mu butéw wydato mi
si¢ groteskowe). Pienigdzy za buty nie zwrocitam 1 cata w ztosci wygonitam go po prostu z
domu. Tak si¢ skonczyta listowna
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idylla. Czermanski zachowal uraz¢ (zwtaszcza o te buty), ale po ' u-czasie ozenit si¢ z bardzo
mita, bardzo tadna i bardzo bogata " Margulies i klopoty jego si¢ skonczyty, a stosunki
nasze jakos uloz** poprawnie. Tyle ze, widocznie przez zemstg, przystat mi karyk '? Boya
jako goryla z ksiazka w tapie. r?

Ale od spraw osobistych wracam jeszcze na chwilkg do parszyw ' atmosfery tych pdznych lat
trzydziestych. Jak pisatam, powstato n” uczelniach haniebne getto tawkowe i zydowscy
studenci 1 studentk" okazywali nierzadko prawdziwe bohaterstwo, udajac si¢ na wyktady h'
nigdy nie mogli by¢ pewni, czy nie zostang pobicie lub porznigci brzytwami. Ekscesy
faszystowskie nie ograniczaty sie do studentéw i do Zydéw. Profesorowie, ktorzy usitowali
sig przeciwstawi¢ temu zalewowi prohitlerowskiemu, tez si¢ mocno narazali, cho¢ nie byli
pochodzenia zydowskiego. Nie pamigtam, jakiego doznali traktowania profesorowie Ludwik
Hirszfeld czy Marceli Handelsman lub Juliusz Kleiner we Lwowie. Wiem natomiast
doktadnie, ze studenci faszystowscy stangli kolem 1 poczgli sobie ,,podawac" to znaczy
popycha¢ jeden do drugiego profesora Tadeusza Kotarbinskiego, ktory, jak wiadomo, przy
nieugigtym charakterze byt uosobieniem dobroci, szlachetnosci, tagodno$ci. Horda dzikusow
doprowadzita go do omdlenia, bawiac si¢ nim jak pitka.

Inny m¢j znajomy, profesor medycyny Yenulet, ktory mieszkat w gmachu uniwersyteckim,
zostal przez rozbuchanych studentoéw po prostu wyrzucony przez okno. Z pierwszego pigtra,
na szczgscie, 1 jako$ nic sobie nie ztamat, ale potlukl si¢ mocno. Duze nieprzyjemnosci miat
mdj tes¢ i profesor Jan Bystron. Poprzestang na tych przyktadach, ale mozna by je mnozy¢.
Zreszta — 10 jest paradoks — naprawde pobity zostal prawicowiec Nowaczynski.*

Bicie profesorow czy pisarzy ma, niestety, w Polsce swoja smutna tradycjg, jezeli sig
przypomni pobicie przez studentow Bolestawa Prusa.* We Francji lewacy internuja
profesorow w biurach (co tez jest obrzydliwe), ale przynajmniej nie bija. Ta atmosfera
dzialala destrukcyjnie, zwlaszcza jezeli nie bano si¢ kary. Tak na przyktad byto z Bolestawem
Wieniawa-Dlugoszowskim, ongi typowym przedstawicielem postgpowej inteligencji,
lekarzem i malarzem, zanim wstapit do Legi®"
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* W a pdzniej, mimo ze juz byt adiutantem Pitsudskiego, cztonkiem

"uelTiy artystycznej, w ktorym nagle obudzita si¢ sobiepanska dusza.

J sj¢ postrachem nocnych lokali, gdzie ttukt lustra, zmuszat obce

tobiety do tanczenia z soba i bil po twarzy mezow, ktorzy usitowali si¢

rzeciwstawi¢ jego pijackim zapedom. Nikt nie odwazyt si¢ zaprotestowac, uderzy¢ go czy
poda¢ do sadu. Na tym polegal faszystowski charakter tego typu ,,operacji". Dawniej
przyjaciel poetow (i ich zon, azwlaszcza, co bylto publiczna tajemnica, Stefci Tuwimowej),
przerodzit sje w sotdata, §wiadomego swej politycznej bezkarnosci. Byt to widok smutny, bo
wszyscy$my znali Wieniawe w innej postaci. *

Jak zwykle w trudnych czasach, jedni ida na dno pospolitosci czy nawet upodlenia, inni za to
okazuja w pelni swoja wartos¢. Tak sig stalo z Ksawerym Pruszynskim. Hrabia z
pochodzenia, wyszedtszy z zupeknie innego srodowiska niz nasze, przytaczyt si¢ do nas, jako
sojusznik i przyjaciel. Jego relacje z wojny domowej w Hiszpanii staty si¢ jedna z atrakcji
»Wiadomosci". Opowiadat si¢ wyraznie po stronie republikanskiej, a ze piéro mial doskonale,
wigce te reportaze (i inne, z kresow) byly dobra, rzetelna literatura. Nie wiem, jaki Tatar go
sptodzit (podobnie jak Iwaszkiewicza i Marka Zulawskiego), ale odziedziczyt po jakim$
dalekim przodku twarz mongolska i nieco skosne oczy. Ta twarz byta mita i nawet, na swoj
sposob, tadna. Ksawery byt jednym z najbardziej uroczych ludzi, jakich w zyciu spotkatam,
peten temperamentu i jakiej$ ogromnie cieptej serdecznosci. Moje z nim stosunki jeszcze
zacie$nity si¢ po wojnie. Nawet Jarostaw pisal w jednym ze swoich artykulow, z jaka
radoscia, po powrocie z Londynu, witat si¢ Ksawery ze mna i z Czestawem Miloszem.
Oprocz Ksawerego miatam w swoim otoczeniu, nie najblizszym, ale bliskim, paru innych
hrabiéw. Nie byto w tym nic dziwnego, taki byt bowiem wowczas sktad inteligencji polskie;j:
paru arystokratow, wiele

-zbankrutowanej (przewaznie na skutek powstan) szlachty i Zydzi. Mieszczanstwo w Polsce,
jak wiadomo, prawie nie istnialo, totez i jego Przedstawicieli wsérdd inteligencji byto niewielu.
Istniaty przede wszyst-klrn potezne, bogate rodziny pochodzenia niemieckiego, jak Lilpopo-
*le< Spiessowie, Brunowie, Wedlowie i parg rodzin przemystowcow '°dzkich. Ale niewielu
przedstawicieli tych rodzin nalezato do tej dos¢
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odrebnej klasy czy grupy spotecznej, ktora wlasciwie nie ma odpow' nika na Zachodzie.
Widomym tego dowodem jest fakt, iz nie ist ' " stowo na jej okre$lenie, chyba ze
zapozyczone zywcem ze stowianski jezykow: inteligentsia, co jednak znaczy niezupetnie to
samo. Mato w tej grupie bylo ludzi pochodzenia chlopskiego, jak Jaracz czy Staw Zlepek
szlachecko-zydowski byt najbardziej charakterystyczny. Tych paru arystokratow, ktorzy do
tej klasy czy grupy przylgneli, to bvl' zazwyczaj bardzo wspaniali ludzie — nic dziwnego, nie
zrobili teso z musu, tylko z wewngtrznej koniecznosci, musieli przy tym pokona¢ wiele
przesadow i przeciwstawic sig srodowisku, z ktorego pochodzili W dodatku mieli zazwyczaj
duza kulture, znajomos¢ jezykoéw, wrodzone czy nabyte dobre wychowanie.

Poza Pruszynskim najmocniej utkwili mi w pamigci Jan Tarnowski

1 Antoni Sobanski. * Ten ostatni zreszta paral si¢ pidrem i byt

wspotpracownikiem ,,Wiadomosci". Mity, inteligentny, ustuzny, azpo-

wierzchownosci chudy, z dlugim nosem, trochg gnacy sig pederastycz-

nie. Byl bardzo przejety, kiedy si¢ dowiedziat, ze spotka Tarnowskiego:

,Czy on si¢ zechce ze mna zadawac? Bo co Sobariscy wobec Tarnows-

kich". Bardzo$my si¢ $miaty z tych niepokojow z Janka Stonimska, dla

nas bowiem ta subtelna réznica w ogole nie istniata. Obaj panowie

zreszta zaprzyjaznili si¢ serdecznie, zwlaszcza Ze obaj byli homosek-



sualistami, a po pewnym czasie poczeli stanowi¢ wierny dwor Janki,

z ktora rowniez potaczyla ich bliska przyjazn. Antoni nie miat zadnych

powoddw do niepokoju, a Janka zyskata wiernych i oddanych cheva-

liers servants: Jasia i Tonia, nazywaliSmy ich zdrobniatymi imionami.

Jas byl mezczyzna niezwyklej postawy i picknosci. Pamigtam, jak raz

wsiadtam z nim do tramwaju i przeszliSmy z tylnej platformy na

przednia. Wszystkie gtowy obracaly sig za Jasiem jak stoneczniki za

stoncem, tak niezwyktym byt zjawiskiem. Jego przyjazd do Warszawy

poprzedzita do$¢ burzliwa fama. Opowiadano (nie wiem, ile w tym byto

prawdy), ze jako mtody chiopak ukradt naszyjnik z peret swojej ciotce

1 ze rodzina skazata go niejako na wygnanie, do Ameryki czy do Afryk'

(co si¢ wowczas praktykowato). W tych koloniach, chyba jednak

w Afryce, Jas przeszedt najstraszliwsze tropikalne choroby, po czym

wycieto mu potowe kiszek. Prowadzit jakoby bardzo awanturnicze.

niezgodne z tradycjami rodziny zycie. Po powrocie do Warszawy, kiedy

go poznatam, byt zupetlie uspokojony. Niezmiernie sympatyczny

1 inteligentny, stat si¢ uroczym znajomym.

u/ serii hrabow muszg oczywiscie wymieni¢ Tadeusza Brezg, ktorego

natam najdawniej, bo w koncu lat dwudziestych, ktéry u mnie bywat

~ktoreao serdecznie lubitam. Nie uzywat juz tytutu, rodzina byta

bozala, jego ojciec zajmowal si¢ dziennikarstwem. Tadeusz byt

jatkowo pigkny: wysoki, czarny, przy calej mgskiej postawie odrobi-ezniewiescialy. Ale co
za twarz! Wygladatl na pederaste, ale chyba nim nie byl, w kazdym razie pewnego dnia
przedstawil mi pierwsza zong, Katarzyng Turno, z bardzo arystokratycznej rodziny
poznanskiej. Przywiozt ja do Podkowy. Katarzyna byta rownie wysoka jak on, bardzo meska,
bardzo konska. To on przy niej wygladat jak kobieta. Katarzyna — ostra, §miala, nielatwa,
ale w sumie sympatyczna. Malzenstwo to nie trwato dlugo. Po czym Tadzio ozenit sig ze
swoja Zosia, drobna, tadniutka, ktéra mozna by uzna¢ za wcielenie kobiecosci. No 1 pozostat
z nig do samej $mierci. Tak ze —jak to czesto bywa — wszystkie etykietki zawodza. Tadeusz
dosy¢ wczesnie zostat autorem powiesci pt. Adam Grywahl, ktoéra jednak przeszta bez
wigkszego wrazenia. Trudno byto przypuscié, ze si¢ potem okaze tegim pisarzem. Byt
Swietnym causeurem, znakomicie, bardzo btyskotliwie rozmawiat i byl, dzigki temu, ch¢tnie
zapraszany. Niezwykle inteligentny, z subtelnym poczuciem humoru, bywat stale na sobotach
u Boya i ja zapraszatam go czgsto. Sprawiat raczej wrazenie salonowego dyletanta, zreszta
bardzo atrakcyjnego. Talent jego rozwinal si¢ stosunkowo pdzno, co nie jest rzadkim
zjawiskiem wsrdd pisarzy. Jego brat Achilles Breza, prawie rownie pigkny jak Tadeusz, tylko
blondyn, ostro, ale bezskutecznie zalecat si¢ do mnie. Z Tadeuszem natomiast kontakt
utrzymat si¢ prawie do jego $mierci, nie specjalnie bliski, ale staly. Z tym Ze jego losy
Powojenne byly do$¢ osobliwe, jak na to, co soba przedstawiat.

Z hrabiowskiej serii ostatni to chyba znakomity rzeZzbiarz, August Zamoyski, typowy
bohemiarz, oZeniony z tancerka ,,hiszpanska", Zydowka Rita Sachetto. Pamietam jego rzacy
Smiech i nieprzyzwoity stownik, ale nigdy nie bytam z nim blizej, zwlaszcza ze mieszkat
NZakopanem. Sprawial raczej wrazenie artysty samorodnego, chtopka, niz arystokraty z krwi
1 kosci.

Nie wspomniatam jeszcze o przemilej, uroczej pani Anieli Zagorskiej. lara panna, jak si¢
woOwczas uwazalo, nie wiem dlaczego nie wyszla za
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maz, cho¢ byta przystojna 1 pelna wdzigku, weszta do srodow' i-literackiego jako doskonata
ttumaczka Conrada (byta zreszta i "* kuzynka). Nie tylko thumaczyta, ale tez mowila i pisala



o Conrad *° Aniela Zagérska miala osobliwy dar przyciagania ludzi. Co pewien c?- « zdaje
si¢ co dwa tygodnie, urzadzata u siebie bardzo thumne przyjeci' Byt to rodzaj salonu
paryskiego, bowiem zbierala si¢ tam tak zwana elit-1 intelektualna. W tych dwoch skromnych
pokojach gromadzita si¢ > tak powiem — cala Warszawa. A ze miejsca bylo mato, wigc
cate przyjecie odbywato sig na stojaco. Whasciwie sig nie jadto, co$ tam si¢l" moze pito.
Atmosfera panowata niewymuszona, a jednoczes$nie napigta intelektualnie. Nie byto jakichs
btahych rozmoéw o niczym, przewaznie spotykali si¢ tam ludzie, ktorzy mieli co$ do
powiedzenia, ludzie r6znych zawodow, t te przyjecia u Anieli Zagorskiej byty czyms, co
pozostanie mi w pamigci jako nie tyle rozrywka, ile jako bardzo istotny kontakt z r6znymi
ludzmi, ktorych by¢ moze inaczej nie mialabym sposobnosci poznac.

Dos¢ charakterystyczne dla owego okresu wydarzenie spotkato Piotrusia. Wtasnie zaczat
chodzi¢ do szkoty, kiedy przeniesliSmy si¢ do pigknego mieszkania przy ulicy Fredry, z
widokiem na Ogrod Saski, na kolumnadg na placu i na ogrod Beckow. Zapisatam go do
jednej z najlepszych szkét w Warszawie, do gimnazjum Mikotaja Reja, protestanckiego w
zasadzie, bardzo tolerancyjnego i postgpowego. Dwie byty takie §wietne szkoty meskie w
Warszawie: panstwowe gimnazjum Batorego oraz nalezace do gminy ewangelickiej
gimnazjum Reja. Piotru$ byl ewangelikiem, podobnie jak moj tes¢, moj maz, no i ja. Ale nie
to mna, oczywiscie, kierowato w wyborze szkoly, tylko jej jako$¢ oraz niestychanie mata
odlegtos$¢ od naszego mieszkania. Piotrusiowi wystarczato przebiec przez Ogrod Saski i ulica
Krélewska, aby znalez¢ si¢ w szkole. Byt niezmiernie zaawansowany, jak na przystugujaca
mu klasg. Sam nauczyt si¢ czyta¢, w wieku lat pigciu, z szyldoéw i tytutow pism. Czytat duzo
1 byl w ogole niestychanie zdolny. Jednakze cata jego sytuacja w szkole czgsto doprowadzata
go do irytacji. Kiedy kto$ wizytowat szkotg, natychmiast dyrektor czy wychowawca wotat
Piotrusia i prezentowat go: ,,Najlepsi uczen w klasie, jeden z najlepszych w szkole, w dodatku
wnuk Ludwika
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JfZywickiego, syn Ireny Krzywickiej". Piotru$ tego nienawidzil, skrecat

po prostu ze wstydu i nieSmiatosci, nigdy nie byl zarozumiaty.

Lnowit zywa reklameg dla szkoly, ale tego nie chciatl, tak ze w koncu

musiatam poprosi¢ rudobrodego dyrektora Rygiera* (ktory za kazdym

azeftl, widzac mnie, powtarzat: ,,Pani wie, ze bytem pierwszym mezem Katkowskiej?" —
biedaczek bardzo byt z tego dumny), aby tych pokazoéw zaprzestat. Byt to dyrektor §wiatly. U
Reja (podobnie jak

Batorego) jak wszedzie, istnial numerus clausus dla Zydow, ale stosowany byt dyskretnie. Z
tym ze jakos tak ,,dziwnie" si¢ dziato, ze w klasie nie bywato nigdy wigcej niz paru
zydowskich chtopcoéw (a ludnos¢ Warszawy w 50% byta zydowska, cho¢ w kraju nie
przekraczata 10%). Jezeli Rygier stosowal numerus clausus, to nie przez antysemityzm, tylko
dlatego, ze gdyby go zaniechal, rdzennie polscy rodzice odebraliby swoje dzieci, a do tego
dopusci¢ nie mogt. Wiem, ze to byto wbrew jego przekonaniom, ale szkota — jako prywatna
— musiatla sig liczy¢ z powszechna opinia.

W tej to szkole, ktora Piotrus w zasadzie bardzo lubil, spotkato go nastepujace przezycie.
Pewnego dnia — miat wtedy osiem czy dziewig¢ lat —znalazt na swoim pulpicie kartke:
,Jutro bijemy Zydéw. Jezeli sie nie przylaczysz, biada ci!" Piotru$ nic mi o tym nie
powiedzial, ale nie wykonat Zadnego gestu solidarnosci z klasa. Nastgpnego dnia rano znalazt
kartke ponaglajaca: ,,Nie przylaczytes si¢ dotad. Strzez si¢ po lekcjach". Po lekcjach zaczeto
sie regularne ,,bicie Zydow", czyli drugiego po Piotrusiu najlepszego ucznia, Kellnera (ktory
zginat pdzniej w powstaniu warszawskim), oraz jeszcze dwoch chtopcow, ktorych nazwisk
nie pamigtam, tak wigc bylo ich, wraz z Piotrusiem, czterech, przeciwko calej klasie.
Skonczylo sig, jak mozna bylo przewidzie¢: Piotru§ wrécit do domu mocno posiniaczony 1
potrubowany, tak ze nastgpny dzien czy dwa musiat spedzi¢ w 16zku. Ja za$ poleciatam do



dyrektora Rygiera, opowiadajac cala sprawg. Musze powiedzieé, ze szkota zachowata sig
znakomicie: wychowawca, pan Koelichen, wyglosit bezmiernie ostre przemowienie do klasy,
po czym paru géwnia-r?y-przywodcéw (ktorzy zapewne byli odbiciem tego, co si¢ myslato 1
mowito w domu) wyrzucono ze szkoty. Od tego czasu atmosfera radykalnie si¢ poprawita i
Piotrus$ juz bez zdenerwowania szedt na lekcje.

DO tej smutnej serii muszg zaliczy¢ list z pogrozkami, jaki otrzymat

°y: tak grozny, ze bratanek jego, ktory jako prokurator miat pewne
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wiadomosci o tym, co si¢ $wigci, wetknat mu dostownie do reki nas zagraniczny i wypchnat z
Warszawy. Poniewaz przebywatam wow na Riwierze, w Cros-de-Cagnes, wigc Boy
przyjechatl tam do mnie p5 jakich§ dwoch miesiacach wrocil do Warszawy i, na szczgscie,
skoric? 1° si¢ na niczym. Ale atmosfera byta okropna. "o

Ach, jeszcze zdarzenie drobniejsze, ale nie mniej charakte;rystyc2n Maminek marzyt zawsze
o tym, zeby pojecha¢ do Francji, zwtaszcza d Paryza. Znat dobrze jezyk 1 kulture francuska,
wige nic dziwaego, ze si ,,palit". Woéwczas mogtam juz jej zafundowac te przyjemnos¢. Ale
odmoéwiono jej paszportu, nie tyle jako Zydowce, ale jako Zonie jednego z przywodcow
socjaldemokratycznych. Trzeba sig bylo wyrzec tej podrdzy i marzenia Maminka spelzty na
niczym. Najdziwniejsze, ze mialy si¢ zrealizowaé znacznie pozniej, w zupetnie
nieoczekiwanym momencie.

Mnie osobiscie natomiast spotkala przyjemnos¢. ,,Robotnik", pismo ideowo mi najblizsze,
PPS-owskie, zrezygnowato ze wspdtpracy Karola Irzykowskiego i Jana Nepomucena Millera,
ktérzy, uwazajac si¢ za lewicowcow, grali mniej lub wigcej §wiadomie gre endecji. Zwalczali
wszystko, co bylo zwiazane z ,,Wiadomosciami", szczegolnie zas nasza trojke: Boya,
Antoniego 1 mnie. Reforma obyczajow, §wiadome macierzynstwo, odbrazowienie niektérych
»Swigtosci narodowych", popieranie postgpowych pradéw na Zachodzie, wszystko byto
dobre, aby nas oblewa¢ blotem. Mialo to wyraznie charakter osobistych porachunkéw. Nowy
redaktor ,,Robotnika", Mieczystaw Niedziatkowski, miat tego dosy¢ i zrozumial, ze
socjalistyczne pismo poszto niewlasciwa droga. Rozstat si¢ zatem z tymi wspolpracownikami
1 miejsce recenzenta teatralnego okazato si¢ wolne. Najpierw, przez pewien czas, pisywat
sprawozdania z teatru jaki§ anonimowy zastgpca, po czym pewnego dnia zjawil si¢ u mnie w
Podkowie sam Niedziatkowski, ktorego dotad nie znatam, aby mi zaproponowac stata
wspotprace na tym stanowisku. Miatam pewne skruputy z powodu Millera. Nie lubitam go,
ale zL wzgledu na lojalnos¢ kolezenska (ktérej on sam nie bardzo przestrzegat) nie chcialam
odbiera¢ mu zarobku. Niedziatkowski przekonal mnie jednak. * Nie bylo to tak dobrze ptatne,
jak ongi$ mi proponowane stanowisko w ,,Gazecie Polskiej", ale nie istniaty zadne
przeszkody ideologiczne, abym je przyjeta, co zrobitam — musz¢ wyzna¢ —z pia dziwa
rado$cia. Pracowalam nadal w tym pismie jeszcze po wojnie, #* do rozwiazania PPS. Co si¢
za$ tyczy Millera, spotkatam go w
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i.jt pozniej na Slasku, gdzie mieszkat, i spotkanie to byto bardzo 11t viazne. Poprzednie nasze
walki wydawaty si¢ tak blahe wobec tego,r  oboje w czasie okupacji przezyli...

Miatam w owym okresie mego zycia sporo osob, ktore kochatam: Piotrusia, Maminka, Boya,
Jerzego, Wtodka Kaminskiego — i to w tej wlasnie kolejnosci, co dowodzitoby, ze bytam
raczej typem matki (corki) niz, mimo pozordw, kochanki. Do Piotrusia byta to mito$¢
gwattowna, niemal namig¢tna. Dziecko spetnialo wszystkie moje macierzynskie marzenia, i to
z nawiazka. O Piotrusiu moge mowi¢ samymi przymiotnikami: $liczny, promienny, tatwy,
madry, ale te wszystkie stowa, cho¢ prawdziwe i wielokrotnie potwierdzone przez obce
osoby, nie oddadza catej prawdy. Widzg jego stoneczny usmiech, jego lotne ndzki, jego
akrobacje na rowerze i nigdy zadnej trudnos$ci, zadnej przykrosci ze strony tego dziecka. Byty



tylko choroby. Piotru$ byt z natury zdrowiu-tki, §licznie wyros$nigty i zbudowany, ale $§mier¢
czaita si¢ na niego bezustannie, z czego nie zdawatam sobie sprawy. Az go dopadta.

Z Maminkiem wigz moja nigdy si¢ nie przerwala, zawsze byla jednakowo intensywna, z
wyjatkiem dos$¢ paradoksalnego zachwiania w pewnym momencie. Z powodu... Boya.
Maminek byt o niego zazdrosny, nie Jerzy, tylko Maminek. Cierpiat wyraznie, a kiedy
dziwitam sig jej cierpieniu, ktorego nie rozumiatam, mowit: ,,Tak, to nie moja sprawa, ale to
pierwszy starszy cztowiek, ktéry ma wplyw na ciebie, ktory gra rolg w twoim zyciu". A
przeciez trzy lata po $lubie jeszcze mieszkatam z nia razem, a potem, kiedy si¢
wyprowadzitam, wkrétce miatam dziecko i Maminek codziennie po potudniu przychodzit do
mnie i do Piotrusia. Rano dawat lekcje w gimnazjum 1 w szkole rzemieslniczej, co ja
szczegolnie meczyto, bo byly to przewaznie Warszawskie tobuzy, trudne do utrzymania i
narzucenia im respektu. Prositam Maminka wielokrotnie, aby zaprzestat pracy, zwlaszcza
kiedy Jerzy zaczal dobrze zarabia¢, ale ona postanowita dotrwa¢ do emerytury, czyli do lat
sze$¢dziesigciu pigciu. Znajac jej niezalezne usposobienie, wiedzac, ze cale zycie byla
materialnie samowystarczalna, czulam, ze nie powinnam nalegac¢ i ze trudna praca
nauczycielska byta dla niej 1zejsza niz poczucie, ze jest komus cigzarem. W tym okresie
jednak, kiedy si¢ wyprowadzitam z domu i kiedy los postawil na mojej drodze Boya,
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biedny Maminek przezywat ci¢zkie chwile, zwlaszcza ze Nyk naw'-romans z I winska. Ja
miatam niezalezne zycie 1 podwdjna, trudna m't a — Maminek wigc mogl mie¢ poczucie, ze
traci jednoczesnie i m ".*~ i corke. A ze nalezat jeszcze do epoki, kiedy si¢ mdlato, a nawet
tar?' po podtodze w atakach nerwowych (,,bitsia w istierikie", jak nj*. Dostojewski), wigc i ja
miatam trudne chwile, widzac jak matka s' meczy. Ale moze to dla niej bylo lepsze, ze
wyladowywata swoje bole w przeciwienstwie do mnie, ktéra az do przesady panowatam
zawsze nad soba? Zeby juz postawi¢ kropke nad i, musze nadmienié, jak sie cata sprawa
skonczyta. Maminek wkrotce przestat dreczy¢ si¢ zazdro$cia widzac, ze moja nowa mitos¢ w
niczym nie uszczupla mitosci do niej. Co za$ do Nyka i Iwiriskiej, to kiedy wojna wybuchta,
partia zdobyla auto dla niego i Zony, ale Maminek wolat zosta¢ ze mna i Nyk sam wyjechat,
najpierw do Wilna, potem do Ameryki. Tam umart. Iwinska zas, po wojnie, zostata, na
odleglo$¢, najczulsza przyjacidtka Maminka. Obie panie pisywaly do siebie, a Iwiriska stale
przysytata paczki. Tak ze nieprawda, iz ,,les chagrins cTamour durent toute la vie", bo
wlasnie czgsto koncza sig taka czy inna, do$¢ niespodziewana przyjaznia.

Maminek w trzydziestych latach przeszedl na emeryture, ale uwielbiajace ja uczennice
odwiedzatly ja nadal i w wiele lat pdZniej. Miala zreszta przykrosci z kolegami w szkole z
powodu swojej popularno$ci. Inni nauczyciele zazdroscili jej po prostu tego, ze uczennice tak
ja kochaty. Glupcy, czgsto zgorzkniali, niezadowoleni zzZycia, jak to bywa wsérdd nauczycieli,
sadzili, ze Maminek chwyta sig jakichs ,,sposobow", aby zdoby¢ sobie popularnos¢. Nie
rozumieli, ze tajemnica lezala wjej osobistym uroku, rozumie, talencie pedagogicznym i
zaufaniu, jakie budzita wsrod mtodych. Maminek byt kobieta niepospolita, tuz o krok od
jakichs zdolnosci tworczych, literackich czy medycznych, ale cos, jaki$ brak w niej samej
sprawil, Ze tych zdolnosci nie wykorzystata nalezycie. Sama nad tym bolata od czasu do
Czasu.

Pamigtam, jak Jarostaw sprowadzit kiedys do nas, do Podkowy, 'ia kolacje, mtodego
obiecujacego prozaika, Jerzego Andrzejewskiego. Siedziat on koto Maminka i wstatl od stolu
zupetnie ol$niony. ,, To najbardziej interesujaca kobieta, jaka spotkatem" — powiedziat. Nie
najgorsze $wiadectwo. Bywaja tacy ludzie — cho¢by Dzieciuch Kannn-ski — o krok od
talentu, o krok od tworczosci, ktorzy jednak tej niewidzialnej bariery nie moga przekroczy¢. |
sa ludzie ograniczeni, ghupi, a jednak tworczy. Na czym to polega?
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, Z chciatabym jeszcze zamkna¢ nawias poswigcony Wiodkowi Te'nskiemu. Laczyta nas, jak
pisatam, gleboka mitos¢, jednakze bez “ml erotyzmu z mojej strony. Kochatam go jak brata i
on si¢ z tym CiLi:1 dzit Widywalismy sig i telefonowali$my do siebie prawie codzien-Pog® k
ja znajdowatam czas na tyle r6znych spraw?). Opowiadali$my nlt> nawzajem wszystko
bezkompromisowo, niemal bezwstydnie. Byla dla nas obojga jakby psychoterapia, ktora
odczuwali$my jako 10 zbgdna Kiedy bolata mnie glowa czy brzuch, Dzieciuch nocowat n'e.is
nie chcac mnie ani przez chwilg zostawi¢ bez lekarskiej opieki. K- dy bedac w ciazy z
Jedrusiem, musiatam by¢ operowana na $lepa k-szke Dzieciuch przez tydzien, w dzien i w
nocy siedziat przy mnie. lako lekarzowi byto mu wolno. Mogtabym takie przyktady mnozy¢
bez konca I mnie obchodzito wszystko, co go dotyczyto. Kiedy$ nawet zabawilam si¢ w Pana
Boga, czego sobie nigdy nie przebaczg, i przyczynitam si¢ do jego malzenstwa.

Moj wierny 1 kochany Dzieciuch pracowat jako lekarz psychiatra w Tworkach. Ale jego
wysokiej klasy inteligencja, jego wybitne zdolno$ci nie mogly si¢ zadowoli¢ praca czysto
zawodowa. Pozostajac na swoim stanowisku, jeszcze raz niejako zmienit zawod (a
przypominam, ze byl jeszcze lingwista i psychologiem) i zajat si¢ hematologia. Jezeii sig nie
myle, jeden z pierwszych, o ile nie pierwszy, zbadal sprawg opadu czerwonych krwinek. W
kazdym razie pamigtam entuzjastyczny list z Presse Medicale", gdzie odnos$na prace postat i
gdzie mu ja natychmiast wydrukowano, proszac w najpochlebniejszych stowach o dalszy
ciag. Tak wigc Wtodek znalazt si¢ na najlepszej drodze, aby zosta¢ wybitnym naukowcem.
Jednakze warunki nie bardzo mu na to pozwalaty. Praca w szpitalu, zwlaszcza ze w nim
mieszkal, byta wyczerpujaca, laboratorium stabo wyposazone, a poza tym zdrowie (owa
dziwna ,,anemia mozgu") nie pozwalato mu czyni¢ nadmiernych wysitkow. Wielkie odkrycie,
na ktorego trop wpadt, postgpowato niesporo i bardzo si¢ z tego powodu martwitam.

W tym czasie pojechatam na tydzien czy dwa do stryjostwa, do Berlina Stryj Julek zrobit
wielki majatek i osiedlit si¢ tam na state. Zapraszat mnie i przyjezdzat od czasu do czasu ze
swoja mita zong Polq i corkami Stryjostwo mieli dwie corki, jedna, Iz¢, tadna 1 udana, druga,
Ning, nieco mongoloidalna. Byl to niedorozw6j do$¢ osobliwy, bo Nina byta wrazliwa,
subtelna i mndstwo czytata, ale w rezultacie zatrzymata si¢ na poziomie rozwoju
dziesigcioletniej dziewczynki. Ktorego$ dnia
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stryj powiedziat: ,,Dalbym nie wiem co za to, zeby Nina mogta prze? * bodaj rok jak
normalna kobieta, aby mogla wyj$¢ za maz, cho¢by nien. dtugo". Wtedy zaswitata mi mysl,
ktora podzielitam si¢ z Wlodkiern n powrocie do Warszawy. Wiedziatam, ze mial rozne
erotyczne przyg0(jv ale ze matzenstwo z milosci nie jest dla niego mozliwe ze wzgledu na to'
ze ciagle mnie kochal. Zapytatam go wigc, czy nie chcialtby sig ozeni¢ z Nina.
Rozmawiali$my zawsze ze soba z cyniczna niemal szczero$cia Nina bedzie szczgsliwa, stryj
takze, on za$, Dzieciuch, bedzie miat srodki, zeby si¢ zaja¢ wytacznie praca naukowa.

,» 1 1zeba patrze¢ jasno — powiedzialam — sprzedasz sig, a okupi¢ mozesz swoje
postgpowanie tylko tym, ze bgdziesz bardzo, ale to bardzo pracowal". Dzieciuch powiedziat,
ze sig¢ namysli 1 Zze musi przede wszystkim Ning zobaczy¢. Stryj, w odpowiedzi na mdj list,
pospiesznie przyjechat z corka. Dzieciuch obejrzat ja, pokrecit gtowa, powiedziat: ,,Jadalna" i
zgodzit si¢ na matzenstwo. Uszczgsliwiony stryj, ktory nie spodziewat sig takiej ,,partii" dla
corki — doktor medycyny, mtody naukowiec — wynajat im i dostatnio urzadzit mieszkanie
oraz zorganizowal i wyposazyt bogate, jak na owe czasy, laboratorium (zatrudnil nawet
asystentke). Z dnia na dzien Wiodek znalazt si¢ w dostatku, wobec catkowitej mozliwosci
kontynuowania rozpoczgtej tak Swietnie pracy w dziedzinie hematologii. I co? I nic. Przez
pierwszy rok wszyscy byli szczgs§liwi, po czym okazato sig, ze Dzieciuch w ogdle przestat
pracowac. Po wieloletniej surowej biedzie odprezyt si¢ w dostatku tak dalece, ze zaczat po
prostu uzywac zycia i kropka. Kupit samochéd (luksus na owe czasy), jadt, pit, podrozowat 1
po trochu zdradzat Ning. Laborantka okazala si¢ niepotrzebna, laboratorium stato puste.



Migdzy mna a Wlodkiem przeleciat powazny cien: ,,Jestes zwykla prostytutka —
powiedziatam mu wprost — i teraz nic nie masz na swoje usprawiedliwienie”. Po takim
dictum Wtodek brat si¢ znowu do roboty, ale nic z tego nie wychodzito i szat zabaw trwat
dalej. Nina zreszta nic nie rozumiata i1 byla .zachwycona. Chciatam wy$wiadczy¢ memu
ulubionemu przyjacielowi przystugg, a zniszczytam go ostatecznie. Tak to bywa, gdy
cztowiek chce ,,organizowac" cudze zycie.

Tymczasem ja powzigtam wazna decyzje, ktora podzielitam si¢ przede wszystkim z
Wtodkiem, z nikim bowiem nie mogtam byc¢ tak szczera, jak z nim. ,,Chcg mie¢ drugie
dziecko — powiedziatam — zawsze chciatam mie¢ wigcej dzieci, gdyby nie ta sprawa z
Boyem. (Dzieciuch byt' oczywiscie, au courant tej mojej mitosci). Ale teraz zblizam si¢ do
340

vterdziestki i potem moze by¢ za p6zno". — ,,Musisz mie¢ drugie . iecko — powiedziat
Wiodek. — Za bardzo kochasz Piotrusia. Mozesz adazy¢ na jego zyciu. Mozesz si¢ sta¢ jego
przeklenstwem. Wiesz dobrze, czym moga by¢ zbyt kochajace matki. A po drugie, dla
Piotrusia dobrze bedzie nie pozosta¢ jedynakiem". — ,,Dobrze, ale sam wiesz, jaki jest
Piotru$. Czy moze znowu tak si¢ uda¢? Czy moze by¢ drugie dziecko tak samo niezwykte jak
on?" — ,, Tak, to mato prawdopodobne. Piotrus$ jest dos¢ wyjatkowy. Ale nie sami wyjatkowi
ludzie musza istnie¢ na Swiecie..."

Moze sig to komus wyda¢ dziwne, ze nie z kimkolwiek innym rozmawiatam na ten temat,
tylko whasnie z Dzieciuchem. Ale taka byta nasza przyjazn. Zreszta osoby najbardziej
zainteresowanej, czyli Jerzego, nie potrzebowatam pyta¢. Wiedzialam, ze marzy o drugim
dziecku, zwlaszcza o coreczce. Nie miatam si¢ co radzi¢ Maminka, ktorego mysl o nowym
dziecku raczej przerazata, do$¢ si¢ namgczyt z wychowaniem mnie na zdrowa i, powiedzmy,
petnowarto$ciowa kobietg. Przy catej naszej wielkiej mitosci i1 przyjazni, byly rzeczy, o
ktérych nie méwiltySmy nigdy. Ani ona nie zwierzala mi si¢ ze swoich przezy¢ z Nykiem, ani
ja jej nie opowiadalam o moim stosunku z Boyem. Wiedziatam, ze byla mu przeciwna, ze
wolataby, abym zerwala, co niestety, czy na szcze$cie, byto dla mnie niepodobienstwem.
Sama, godzac si¢ w rezultacie na zdrady Nyka, nie byta zadowolona, Ze ,,zdradzam" Jerzego.
Wiedziatam to, cho¢ nigdy mi o tym ani stowem nie wspomniata. A juz najmniej mogtam
mowic¢ na ten temat z Boyem. I dlatego, ze on w ogole dzieci nie znosil, i dlatego, Ze taka
moja decyzja, sita rzeczy, musiata mnie na dlugo oderwac od niego. Co tez si¢ stato. Nie
przestaliSmy si¢ widywac ani telefonowac¢ do siebie, ale wszystkie blizsze stosunki
przerwatam, jak mi si¢ zdawato na zawsze. Miatam lat trzydziesci osiem, jezeli w ogole
mialam mie¢ drugie dziecko, nie byto z czym zwlekaé. Boy miat lat szeS¢dziesiat trzy. Byt
przyzwyczajony do tego, ze od czasu do czasu, kiedy zbyt mi juz ciazyta dwoistos¢,
przerywatam nasze zblizenia. Nigdy nie szukal wtedy innej kobiety, przyjmowat potulnie
moja decyzje 1 czekat cierpliwie. Zawsze wracalam. Drugie dziecko miato, moim zdaniem,
potozy¢ koniec tej mgczacej dla mnie szarpaninie 1 przestawi¢ mnie uczuciowo przede
wszystkim na macierzynstwo. Swiadome —jak najbardziej. Nigdy bym Jerzego nie obarczyta
cudzym dzieckiem. Poza tyni Jerzy byl mtody, zdrowy, madry, inteligentny i1 dat mi juz
uroczego, Piekielnie zdolnego Piotrusia. Jezeli chodzito o ojcostwo, nie mogtam
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sobie wyobrazi¢ nikogo lepszego. Totez decyzja moja zapadia i zamiary wkrotce si¢ ziscity
— zasztam w ciazg. ° Te trzezwe, nazbyt trzezwe — jak na gust niektorych — rozwaza '
wydaja mi si¢ jedynie wlasciwe, jezeli chodzi o tak wazna decyzje o t' t daleko idace
przyjgcie na siebie odpowiedzialnosci, jak wydanie na $w'< dziecka. Piotrus poczat si¢ bez
takiej twardej decyzji (nie znaliSmy jeszc? dobrze srodkéw zapobiegawczych), ale jednak
wtedy, kiedy mogliSmy ju' mu zapewni¢ mozliwe warunki zycia. Teraz jednak posiadanie
drugiego dziecka stawato si¢ dla mnie wewngtrzna koniecznoscia. Bytam stworzona na
matkeg. Gdyby nie stosunek z Boyem, mialabym zapewne wigcej dzieci Tes¢, kiedy mowit ze



mna o Boyu, ktorego bardzo cenit jako pisarza usmiechat si¢ pod wasem. Wiedzial,
oczywiscie, wiedziatl, nie moat nie wiedzie€ tego. o czym mowila cala Warszawa, ale si¢ tez
nigdy nie wtracatl, nie zabierat glosu w tej sprawie. Byta jakby cicha zmowa w moim
otoczeniu, zeby zaakceptowac te o tyle niecodzienna sytuacje, ze nie byla tajna, cho¢ si¢
przed nikim (z wyjatkiem Wtodka) z niej nie zwierzatam, ale tez sig nie krytam. Bylo to a
prendre ou a laisser. Jedna z moich dawnych kolezanek szkolnych, spotkana raczej
przypadkiem, powiedziala: ,,Znam twoja skomplikowana sytuacje. Ale to jest tak, jak gdybys
byta kochanka krola". Nic nie odpowiedziatam na t¢ niedyskret-na, ale nie pozbawiona
stuszno$ci uwagg. Istotnie, mito$ci Boya nie mozna byto mierzy¢ zwykta miara. Kiedy
zakomunikowalam Boyowi, ze bgde miata dziecko, powiedziat: ,,Jeste§ mtoda, Iruszko, masz
prawo robié, co ci si¢ podoba". Jedno tylko musiato zosta¢ nie zmienione, musieli$my si¢
nadal widywac¢ codziennie i telefonowac za kazdym razem, kiedy mieliSmy sobie co$ do
powiedzenia, cho¢by to byto o drugiej nad ranem. Przyjazn nasza, juz tylko przyjazn, nie
ostabla.

Tak wigc zasztam w cigze 1 urodzitam, wbrew checiom i oczekiwa-

wZnk Teg®- PCa'* Urodalam g° tym razem w znakomitych wa.unkach w sw,etnej klinice, no
i bez zadnych komplikacji. Jerzy zachtystywatl s,¢ ze szczgscia. Stosunkowo obojetny wobec
nowo narodzonego Piotrusia - rozkochal si¢ od pierwszej chwili w Jedrku.

SkS'1r?H T™'™ PrZyJeg® 10ZeC7ku' wP'trzony w niemowleca, b.zydka (bo Jedrek me byt
tadnym dzieckiem) twarzyczke Te§¢ moj zareagowat dziwnie na przyjscie na §wiat drugiego
wnuka:'
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To dobrze — powiedzial — Ze urodzitas chtopca. W ten sposob , ,/n Krzywickich nie zaginie.
fe sprawy ,,rodowe", dos¢ $mieszne zawsze, ale zwlaszcza w stosunku , “obnej szlachty, jaka
byli Krzywiccy, pozostawialy mnie oboj¢tna. Matomiast stowa tescia bardzo mnie zabolaty i
urazily. Zawierata si¢ howiem w nich potworna tre$¢, ze pewnego dnia moze Piotrusia nic
by¢. Wydalo mi si¢ to niemozliwe, ghupie 1 okrutne, bo wszyscy na swiecie mOgli umrze¢,
wraz ze mna, ale nie Piotru$. Jedrek, watlutki (urodzit si¢ 1 polipem w nosie, trzeba go byto
operowac, kiedy miat rok, co byto bardzo niebezpieczne w tak wczesnym wieku), mial mniej
szans na przezycie niz kwitnacy Piotru$. A co do umystowego rozwoju, jak si¢ miato potem
okaza¢, los ani jego, ani mnie nie skrzywdzil. Ale tego jeszcze wowczas nie mogtam
wiedzie¢. Tes¢ przyniost mi w podarunku sznurek perel, mowiac: ,,Masz, to za syna. Jeszcze
po babce".

Bardzo si¢ ucieszytam, jednak niebawem si¢ okazato, Ze perly sa falszywe. Bylo to bardzo
dziwne, w dawnych bowiem czasach noszenie sztucznej bizuterii bylo w najgorszym guscie.
Duza bieda musiata przycisna¢ babcig K rzy wieka, ze sprzedata prawdziwe perty 1 zastapita
je imitacja. Nic dziwnego zreszta, bo drugi jej maz, ojczym Ludwika, byt utracjuszem, ktory
przehulat calty majatek zony. W czasie jego wesolego zycia musiaty pgdj$¢ w §wiat i owe
perty, ktore miatam dostac ,,za syna".

Jeszcze w czasie cigzy wystapito u mnie podraznienie $lepej kiszki. Trzeba bylo operowac, co
w takim okresie grozito zyciu ptodu. Operacji dokonat doktor Wolfram, wschodzaca gwiazda
polskiej chirurgii. Zrobit to po mistrzowsku. Nie tylko nie ucierpiato dziecko, ale dostat si¢ do
owej $lepej kiszki w ten sposob, ze nie pozostata zadna blizna. Ten niezwykle utalentowany
mlody lekarz mial zgina¢, jak tylu innych, w Katyniu. Myslg, ze ku szkodzie nie tylko
polskiej medycyny,, ale §wiatowej. Wspominam go dotad.

W czasie mego pobytu w klinice nie odstgpowat mnie — jak juz Pisatam — ani w dzien, ani
w nocy, Dzieciuch, mialam wigc swego Przybocznego lekarza na kazde zawotanie, niczym
osoba panujaca. Przy ctym Wiodek absolutnie nic, poza przyjaznia, nie otrzymywat w



zamian. Nie zachwiat si¢ ani na chwil¢ w swoim przywiazaniu, mimo <floich ostrych, czasem
okrutnych komentarzy dotyczacych jego za-r?uconej pracy.

Od chwili, kiedy postanowilam mie¢ dziecko, taczyly mnie z Boyem i czysto przyjacielskie.
Ale kiedy dziecko podrosto, nasza

343

\vzajernna, przyhamowana mito$¢ wybuchta z nowa sita. I oto najpickniejsze chyba moje
wspomnienie datuje si¢ z sierpnia 1939 roku. SpedziliSmy razem dwa tygodnie w Zakopanem
1 nigdy nie odczutam tak bardzo naszej kompletnej bliskosci 1 szczgscia, jakie dawata wspdlna
obecno$¢. Panowata migdzy nami jakas harmonia wyzszego rzgdu. Trudno mi to wyrazic¢
stowami, ale poczuliSmy si¢ zwiazani na zawsze. Nigdy jeszcze czego$ podobnego, w takim
nasileniu, nie przezywatem" - moéwit ten niemlody przeciez czlowiek. I to byto nasze
pozegnanie, go oto zaczety dochodzi¢ stuchy, coraz jadowitsze, o zblizajacej si¢ wojnie i
trzeba byto pospiesznie wraca¢ do Warszawy. Pociag przepetiony, $cisk straszliwy, na
stacjach juz zmobilizowani m¢zczyzni w mundurach. W przedziale jechali z nami Stonimscy,
Czermanscy i wiele obcych 0s6b. W tym cig¢zkim od rozpaczy ludzkiej pociagu widziatam
Boya po raz ostatni.

Ale na razie wszystko byto dobrze, cho¢ czuto sig narastajaca grozg. Wierzylo si¢ w
niebezpieczenstwo i nie wierzyto jednoczesnie, jak we wlasng Smier¢. Mowitam do Ludwika
Krzywickiego: ,,Co ja robi¢? Urodzitam dziecko akurat na wojng". — ,,Po pierwsze —
odpowiedziat — nie wiadomo, czy wojna bedzie. A po drugie, czemu sadzisz, ze dzieci
powinny si¢ rodzi¢ dla spokoju i pokoju. Dzieci powinny by¢ przygotowane, jak my wszyscy,
zarowno na dobre, jak 1 na zle. Gdyby ludzie uzalezniali wydawanie na §wiat potomstwa od
warunkéw historycznych, ludzkosé by wygineta". — ,,Czy sadzi ojciec, ze bedzie wojna?" —
»Sadze, ze bedzie, alejuz tyle wojen Swiat przezyl i jakos$ istnieje. A jezeli jednostki ging, to
trudno, taki jest bieg dziejow".

Nie mogg powiedzie¢, zeby te stowa uspokajaty. Jedyna ostoja byla niewiara w okropnose¢,
jaka byloby zwycigstwo hitleryzmu. Tak wiec, iie przestajac widzie¢, oburacz zastaniali§my
sobie oczy.

Pamigtam, jak nieco wcze$niej, pewnego wieczora wyszliSmy z pre-ni'ery kabaretu ,,Morskie
Oko" z Boyem, bynajmniej nie usmiechnigci, PLIni jakiego$ obrzydzenia i niepokoju.
Program byt ghupio razny 1 ochoczy, napomykato si¢ o sprawach politycznych z agresywna
P°goda, jako ze Polsce nic nie grozi, a Niemcy maja czotgi z papieru. "'° przedstawienie —
powiedziat Boy — bardziej mnie zasmucito niz

S2ystkie artykuty w gazetach. Wciaz to samo: Polak wasem ruszyl, 1 “mcy uciekali. I ludzie
bija brawo. Czyzby nic nie rozumieli?"

Ale zaraz po takim smutku przychodzita otucha. Hitler, jakkolwiek

altany, nie pusci si¢ na samobojcza wojng, no i cywilizowany §wiat
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nie dopusci do rozprzestrzenienia si¢ hitleryzmu Mamv

Francji i Anglii. Pewnego wieczora obudzitam Jerzego bo n °Pa'Xie \\v

wlasnie duzy artykut w doskonalym tygodniku franéuskh ~ "m

ne , w ktorym byly wymienione z nazwiska osoby stano ;aria"-

kolumng nazistowska w Polsce. Siedzielismy w nocy zeod/ " P

artykutem, przerazeni, wstrzasnigci. Po czym Jerzy, czesko bto " tyni

pragnienia za rzeczywistos¢, powiedzial: ,,To niemozliwe "

zbyt okropne. Nie mozna wierzy¢ gazetom". Nie nale7 -b>'

przejmowac" — powiedzieli moi przyjadg le-literaci juz nil * tyni

mianskiej", skad sig, juz nie wiem dlaczego, wyniesli tylko * "K~

kawiarni, w IPS-ie na placu Saskim, przemianowanym'nij*lac  "°

kiego. ,,Takie wiadomosci stanowig jeden z niemieckich trikow



ndowych. Chodzi o to, by sia¢ zamgt w umystach i1 budzie

w ludziach. To jest wojna nerwow". Nie pamigtam juz, jakie o»

wymienione w artykule, okazat si¢ on jednak pdzniej catkowici

dziwy. Ale pocieszalismy sig¢, bo i1 co bylo robi¢'? Pamigtam tez jak

wigcej w owym czasie znalaztam si¢ w Paryzu i odwiedziiam m o

f StrT r?0'Wldbiciela'Julesa Romalnsa’Przml mniec1”

i niechetnie. ,,Co to znaczy - powiedziat - to kumanie si¢ polskieso rzadu z Niemcami'? Te
jakie$ akty przyjazni?" - Thumaczylam mu na p” ze $miechem, ze nie jestem w najmniejszej
mierze odpowiedzialna za poczynania polskiego rzadu. Wizyta byta krétka i kwasna.
Nazajutrz dostownie nazajutrz, dowiedziatam sig, ze Jules Romains wyjechatl na objazd do
Niemiec, z odczytami, ze byt podejmowany goraco przez przedstawiciel, wtadz. Ten cynizm
tak mi go obrzydzil, Ze juz niady wigcej me miatam ochoty nawiaza¢ z nim na NOwo
znajomos$ci "'

Tak, miatam wszystko: drugie z kolei dziecko (ktore w przysztosci miato si¢ sta¢ moja chluba
i podpora na staro$¢), kochajacego bezgranicznie m¢za, niezmienng przyjazn (i mitos¢)
niepospolitego cztowieka, rozglos, zawsze przyjemny dla préznosci, interesujaca prace
stosunki z wieloma wybitnymi ludzmi, dobrobyt, mtodos$¢, spora urod¢ dom z duzym
ogrodem pod miastem, pigkne mieszkanie w mie$cie moznos¢ podrézowania, idealng matke,
najukochansze, niezwykle udane pierwsze dziecko - stowem, wszystko, czego moze pragnaé
cztowiek 1 kobieta. Zdumiewatam si¢ czasem temu niezwyktemu powodzeniu 1 wtedy Jerzy
moéwil: ,M0j biedny Polikratesiku, morze ci znowu odrzucito pierscien". No , przyszedt jeden
dzien, jeden jedyny - 1 wrze$nia 1939 -kiedy znalaztam si¢ nagle na samym dnie
nieszczescia.
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wrzesnia Piotru$ pobiegt z rana do Podkowy Glownej, zeby co$ *¢ i nagle ustyszelismy huk
spadajacych bomb, co$, co zupehie kraczalo nasze pojgcie. ByliSmy ogluszeni, nie tym
hukiem, bo ' -,bv nie byty wielkiego kalibru, ale samym zjawiskiem. Jak to? — tt/iec
bombarduja! Nieprzytomna ze strachu pobiegtam cwatem do Podkowy Gtéwnej — Piotrusia
ani $ladu. Miotatam si¢ jak btedna. Kilka bomb spadio wtasnie na Podkowe Gtowna.
Szczesliwie nie bylo ofiar ani nawet strat materialnych. Wrocitam biegiem, w domu
znalaztam juz Piotrusia, ktory przybiegt jakas boczna droga, oczywiscie bardzo przestraszony.
No i1 wtedy do nas dotarto: a wigc zaczgla si¢ wojna. Telefonowatl Jerzy, jeszcze wtedy telefon
funkcjonowat, 1 powiedziat mi tylko to: Ze jest zmobilizowany. Bylam przerazona, nie bardzo
wiedziatam, co robi¢. Batam si¢ przede wszystkim bomb zapalajacych. nasz dom stat w lesie.
Tego dnia przybiegta do mnie kolezanka uniwersytecka, zona adwokata Karniola, 1 zapytata,
CO jej radzg robié, czy zosta¢ w Podkowie, gdzie byla na letnisku z synem, czy wraca¢ do
Warszawy. Odpowiedziatam, ze w Warszawie sa przynajmniej lekarze, szpitale, apteki, jakas
pomoc w razie nieszczgscia, poza tym nie bedzie tam grozit pozar lasu, ktorego si¢ ghupio i
przerazliwie batam. Wobec tego Karniolowa postanowila nast¢pnego dnia jecha¢ do
Warszawy. W dzien potem trafita ja bomba i zabita razem z synem.

Wieczorem siedziatam w ogrodzie koto domu, czuwajac. Nagle ustyszatam, ze kto$ stuka do
furtki. Podbiegtam, okazato sig, ze to Jerzy, juz w mundurze, przyjechat jednym z ostatnich
pociagdw, zeby si¢ ze mna zobaczyC. Padlismy sobie w objecia, a potem usiedlismy na tawce
' siedzieli$my tak, zrozpaczeni, w zupelnym milczeniu. M) maz ostatnim pociagiem wrocit
do Warszawy, musial si¢ stawi¢ w jednostce. A ja nazajutrz rano zaladowatam dzieci i
Maminka do pociagu. Marynia, madra Marynia postanowita zosta¢ w Podkowie i pilnowac
domu, w ogdle nie chciata jecha¢ do miasta. Z nami natomiast zabrat si¢ Albin, przyjaciel
Piotrusia, m6j wychowanek, kochany, mity Albin. °ddany nam catym sercem. W Warszawie
wpadt do nas jeszcze na chwile *krzy, zupehie przerazony, powtarzajac: ,,Stuchaj, czy wiesz,
co si¢ dnieje? Ida z gotymi regkami na czotgi, rozumiesz, z gotymi rekami”.



Byl zgrzany, to byt najbardziej upalny wrzesien, jaki w zyciu Pamigtam, spocony,
nieszczgsliwy. Telefonowal do brata Aleksandra,
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proszac, by zajat si¢ nami, by wywiozl nas w jakie$§ bezpieczne Brat odpart, ze, owszem,
wyjezdza z Warszawy, ale miejsca w chodzie dla mnie nie ma. Pamigtam jeszcze zdtawiony
gl0s j ,,Stuchaj, ale przeciez moze si¢ zdarzy¢ co$ najgorszego" Bat si telefon powiedziec, ze
Niemcy moga wejs¢ do Warszawy co Irenie grozi, co grozi dzieciom, postaraj si¢, zrob cos pr
duze auto, no zabierz ich jakos". Ale pan Aleksander odmoéwit. W tym momencie wszedt do
pokoju maty Jedru$ miat jeszcze dwoch lat, 1 co$ tam sobie gaworzyt Wtedy Jerzy za glowe i
powiedziat: ,,Nie moge na niego patrze¢, nie moge pat"r I znowu chwycit stuchawke telefonu,
1 jeszcze raz usitowal p”l brata: ,,Stuchaj, ty widocznie nie rozumiesz, co si¢ dzieje, sam niea
dzieci, zabierz moje dzieci, zabierz Ireng, ja id¢ na front"  Nier powtorzyt pan Aleksander.
No i nie byto rady. Jerzy pozegnat si? i odtad juz go wigcej nie zobaczytam. 4
Zatelefonowatam do Boya. Stuzaca powiedziata mi, ze pan wyjechal Rano czy poprzedniego
dnia wieczorem, juz nie pamig¢tam Jak to' wyjechat, nie zadzwonit do mnie, nie dat zna¢?
Nie mogtam tego pojac' ,,Pan wyjechat i pani tez wyjechata. Wpadt pan Aleksander i
powiedzial' ze trzeba si¢ spieszy¢, ze rzadowy pociag i zeby pan Boy jechal" Ale jak si¢
p6zniej okazato, dla Boyowej juz sig¢ miejsce w tym pociagu nie znalazto. Boy pojechat sam
pociagiem, a Boyowa samochodem z jakimi$§ znajomymi. Zreszta samochdd nie dojechat do
zadnej granicy zdaje sig, ze jechali na Zaleszczyki, tak jak wszyscy, no i Boyowa po jakims$
czasie wrocita do Warszawy.

A ja zostalam w mie$cie z dzie¢mi i z Maminkiem. Wybratam sobie najgorsze miejsce z
mozliwych - nasze pigkne mieszkanie, ktorego okna wychodzity na Ogréd Saski, na willg i
ogréd ministra Becka, okazato si¢ najbardziej zagrozone. Cata obrona przeciwlotnicza
Warszawy skoncentrowata si¢ wtasnie w Ogrodzie Saskim. Ten obszar bombardowano
najsilniej. I nasz dom tez. Ale tego nie mogtam wiedzie¢ zawczasu.

Obstrzal byt tak mocny i jednoczesnie wszystko bylo tak oszalamiajaco straszliwe i
nieoczekiwane, ze zupehie nie wiadomo bylo jak stawi¢ czola sytuacji. ZbiegltySmy
wszystkie do piwnicy. Muszg powiedzie¢, ze najodwazmej zachowywata si¢ stuzaca Janina,
ktora wbiegata na gorg, gotowala, przynosita nam gorace jedzenie do piwnicy. Bytam dla niej
petna podziwu. Ja nie mogtam si¢ w ogole ruszy¢€. To nie byl nawet
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e+ich, ale jaka$ niemoznos¢, stan szoku. Okazato sig jednak, Ze Janina robila tego wszystkiego
bezinteresownie, owszem, przynosila nam

jzenie, ale potem wynosita z domu, co si¢ tylko dato. Zreszta po kilku

niach znikta.

Pewnego wieczora ockngtam sig, pomyslalam, Ze przeciez beda notrzebne pieniadze.
Wiedziatam, ze Jerzy chowat je w ksiazkach. posztam na gére. Warszawa juz sig palita, byto
wida¢ z okien tung tak czerwona, tak silna, ze w pokoju byto prawie jasno. Zaczgtam
przegladac ksiazki, jedna po drugiej, znalaztam pieniadze, ale tez z jednej z ksiazek wypadtly
listy. Byly to listy mitosne pisane do Jerzego przez jakas kobietg. Pamigtam, Ze przyjetam to z
pewnym rozrzewnieniem. Nie przeczytatam tych listow, zniszczylam je, a rozrzewnienie
pochodzito stad, ze jednak miatam ciagle poczucie winy wobec m¢za. Myslg, ze cala ta
sytuacja migdzy mna i Boyem bardzo mu ciazyta. Kiedy przekonatam sig, ze Jerzy mial swoje
zycie — to mi przyniosto ulgg. Poszedt na wojng, ale przezyt co$ pigknego, jakas kobieta go
kochata.

co nie bylo specjalnie przyjemne, ale wszyscy mieszkancy domu, ktorzy zgromadzili si¢ w



piwnicy, zachowywali si¢ niestychanie spokojnie i z godnoscia. Zrobilo si¢ dla kilkorga
dzieci wspolne postanie, tam potozylo si¢ Jedrka, tam tez przytulil si¢ gdzie$ Piotrus.
Maminek takze byt bardzo dzielny. Wzial na siebie cigzar zajgcia si¢ matym Jedrusiem.
Piotrus z Albinem siedzieli przytuleni do siebie w kacie, a ja — nawet nie potrafi¢
powiedzie¢, co si¢ ze mng dzialo. Nagle zostalam sama zupetie. Wszyscy trzej m¢zczyzni,
ktorzy mnie kochali, znikli. Bo 1 Wlodek zostat zmobilizowany jako lekarz, wyjechat i tez go
wigcej nie zobaczytam.

Caly ten czas oblg¢zenia Warszawy, ktory trwal prawie miesiac, byl ¢'?zki, ale ciagle jeszcze
mieli$my nadziejg. Kiedy si¢ juz otrzasngtam PO kilku dniach z tego stanu szoku i
zamroczenia, zaczetam chodzi¢ na §ore, gotowac. Bardzo wielu zolnierzy, ktorzy brali udziat
w obronie Warszawy, tloczylo si¢ w bramie, schodzili do piwnicy, szukali schronie-tia na
podworku, zdawato im sig, ze tam bedzie bezpieczniej. No 1 Znositam im jakas tam zupg. Nie
zapomng tych chlopcow, pelnych wiary i nadziei, méwiacych: ,,Niech si¢ pani nie martwi, nie
damy si¢, my Ich odeprzemy, widzi pani, jak si¢ dtugo trzymamy". Jednocze$nie
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pamigtam zdlawiony, schrypnigty glos prezydenta miasta, Starzyns. kiego, ktory w radiu
wzywal ludzi do oporu. Zreszta dawal sprzeczne do$¢ chaotyczne rozkazy, zeby mezczyzni
wychodzili z Warszawy potem zeby wroécili. Patrzac przez okno widzialam tez do$¢ gorszace
sceny. Zaraz na samym poczatku rzad cigzarowek przed willa Becka i Zzolnierzy wynoszacych
posciel, jakie$ dywany, firanki. Odjezdzaty te cigzarowki zaladowane, nie wiem, dokad i po
co, widocznie w $lad za Beckami.

Juz wiedzielis$my, ze rzad uciekt, wigc uczucie osamotnienia byto tym wigksze, bo i osobiste,
1 polityczne zarazem. A jednocze$nie w narodzie w tym warszawskim ludzie trwala jaka$
nieztomna wiara, ze to si¢ zmieni, ze to si¢ odwrdci, ze Niemcy nie wejda do Warszawy, ze to
jest niemozliwe, ze sig¢ ich nie wpusci, ze nie dadza rady.

Jeszcze w pierwszych dniach wrze$nia, kiedy trochg oprzytomniatam, posztam do redakcji
,Robotnika", zeby si¢ zobaczy¢ z Mieczystawem Nicdziatkowskim. No i zapytatam go, co
teraz bedzie. On powiada: ,,Nie wiem, moze damy rad¢, moze nie, raczej bedzie zle". Wigc ja
si¢ pytam: ,,No dobrze, i co pan zrobi, jezeli Niemcy wejda do Warszawy?" Na to on otworzyt
szuflade biurka, pokazat mi rewolwer i odpowiedziat: ,,Zawsze mam to". Zreszta po6zniej, gdy
Niemcy weszli 1 wzigli Nie-dziatkowskiego, nie odebrat sobie zycia, zostal przez nich
zameczony.

Wracalam wtedy do domu. zupelnie na dnie rozpaczy. Nagle, bez Zadnego przejscia, ze
spokojnego, dosy¢ nawet zamoznego zycia, znalaztam si¢ na froncie, pod obstrzatem, z
dzie¢mi, pod grozba wejscia Niemcodw. No 1 Niemcy weszli. Wtedy zalamat sig Piotrus.
Piotrus, ktoéry sig bardzo dzielnie trzymatl i nie bat si¢ nalotow. Wybuchnat ptaczem, rzucit si¢
w moje objgcia 1 powiedziat: ,,Mamo, mamo, przeciez Niemcy ciebie zabija!" Kiedy Niemcy
weszli do Warszawy, 1 ja bytam przekonana, ze przyjda po mnie, no bo ostatecznie i cate
,»Wiadomosci Literackie", i ja osobiscie byliSmy jawnymi antyfaszystami i z pewna
megalomania wyobrazatam sobie, ze przede wszystkim zabiora si¢ do literatoéw. Nie! Przede
wszystkim zabrali si¢ do adwokatow. Aresztowali wtedy cala mas¢ znajomych, do mnie nie
przyszli. Nie mogtam jednak tego przewidzie¢, wigc kiedy wieczor juz zapadi, kiedy dzieci i
matka zasngli, popelnitam akt straszliwego wandalizmu. Bytam przekonana. ze Niemcy
przyjda mnie zabra¢, wobec tego wyjetam z szuflad cali! swoja korespondencj¢ — stos listow
od Boya, stos bardzo interesuj*}' cych listow od Czermanskicgo z Ameryki, stos
niebanalnych 1 wlasciwie
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bardzo literackich listow od Wtodka Kaminskiego, fotografie z dedykacja Romain Rollanda i
listy od niego, jednym stowem wszystko, co miatam. Po kolei wrzucalam do pieca i palitam



cala swoja przesztos¢. gyta w tym jakas zajadtosc¢, zacieklosé, jakas zadza zniszczenia.
Poniewaz wszystko palito si¢ 1 walilo w gruzy, a ja mialam tego nie przezy¢, wigc trzeba byto
zniszczy¢ wszystko, zeby nie dostalo si¢ w obce r?ce. Teraz strasznie tego zatujg, cho¢ i tak
jest mato prawdopodobne, zeby te dokumenty w jakikolwick sposob ocalaty, ale wszystko
jest mozliwe. Ocalaly przeciez najdziwniejsze rzeczy, na przyktad moje krysztatowe kieliszki,
co$ — wydawatoby si¢ — najbardziej kruchego. A jednak. To palenie byto aktem rozpaczy.
Chcialam w tamtej chwili zniszczy¢ to, co byto mi najdrozsze. Najbardziej zal mi listow
Boya, chociaz obiektywnie nie byt specjalnie dobrym korespondentem. Niektore listy jednak
byly szczegodlne. A poniewaz korespondowaliSmy przez dziesi¢¢ czy jedenascie lat. to zebrat
si¢ duzy stos listow, z ktorych poza sianem pospolitosci codziennej mozna byto wytowi¢ duzo
ciekawych rzeczy. Przepadto. Teraz, kiedy opublikowano korespondencje Boya, przykro mi,
ze tam figuruja listy do tej czy innej kobiety, a nasza olbrzymia korespondencja przepadta, i
to z mojej wlasnej winy.

Ale wybiegam naprzod. W ogole obawiam sig, ze te wspomnienia z czaséw wojny beda
bardzo chaotyczne. Zbyt wiele cigzkich i trudnych do wytrzymania rzeczy zdarzylo si¢ w tym
czasie, pamig¢ odsuwa je w przesziosé.

Rano 17 wrzesénia Janina przyniosta gazetke, przeczytatam, ze wojska rosyjskie doszty do
Bugu. To byl wstrzas/Stalam sama'w kuchni 1 powiedzialam glos$no: ,,To juz koniec". Od tej
chwili nie spodziewatam si¢ niczego dobrego. Wiedziatam, ze nie ocalej¢, wiedzialam, ze nie
ocaleja moje dzieci, z tgpa rezygnacja przyjetam wszystko.

Miatam uczucie, ze jestem straszliwie osamotniona, bez najmniejszej Podpory. Maminek juz
byt stary, dzieci mate. Drobnym przebtyskiem radosci byta chwila, kiedy nieznajoma mi
prawie stara pani Beyerowa Przystala mi przez swoja siostr¢ paczuszke zywnosci. Ta
zywnos¢ nie byta mi potrzebna, miatam jeszcze w domu co jes¢. ale fakt, ze kto§ Pomyslal o
mnie i w dodatku kto$ nieznajomy, udowodnil, ze istnieje Jeszcze jakas taczno$¢ miedzy
ludZmi, Ze istnieje przyjazn.

Kiedy tylko skonczyt si¢ obstrzal, pobiegtam przede wszystkim do

eyerow podzigkow¢ za tg paczuszke, za odruch serdecznosci, ktorego S1? nie spodziewatam.
I, o dziwo, spotkatam tam trzy osoby: starsza
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pania Beyerowa, Wiliama, ktorego znatam przelotnie (przychod 'i Jerzego jako aplikant), i
jego sliczna zong Dziunig. Przyjelim  d° przyjaciele, najczulej, okazalo si¢ nagle, ze nie
jestem taka sama'6” opuszczona, jak mi si¢ zdawato. To mi jeszcze raz dodato otuchy K*"
wrocitam do domu, na podworku stata furmanka zaprz¢zona w koni. To Jozef, poczciwy
Jozef, ojciec Albina, przyjechat poPar¢ z Podkowy Les$nej. Trudno sobie wyobrazi¢ nasza
rado$§¢ Mieli " uczucie, ze Podkowa jest jakas wyspa, na ktorej znajdziemy schronien” I
rzeczywiscie nie byto tam Niemcoéw, byla zywnos¢, spokdj] w wiadomo, po co opuscitam
Podkowg, zeby cate straszliwe oblgzeni' przezy¢ w piwnicy, wrdd huku bomb, syku palacych
si¢ dookol domow. Tymczasem, jak mowit Jozef, w Podkowie nie czuto si¢ wojny Wziglam z
domu tylko to, co bylo najpotrzebniejsze, zabratam jednak ztote dolary. Nigdy z Jerzym nie
przywiazywalismy wagi do pieni¢gdzy a Maminek tym bardziej byl na nie obojetny, ale to
wlasnie Maminek na kilka lat przed wojna powiedziat: ,,Stuchajcie, jestescie dos¢ zamozni
powinniscie kupi¢ ztoto". Jerzy nie chciat, twierdzac, ze to nonsens' ztoto to jest co$
martwego. Ale Maminek obstawat przy tym, zeby p6j$¢' do banku i1 kupi¢ ztote dolary. I Jerzy
ulegl namowom Maminka, kupit (pamigtam, za 5.000 ztotych, co bylo suma spora, ale nie
przekraczajaca naszych mozliwosci) 600 zlotych dolardéw, ktore schowat w jakiejs' skrytce.
Powiedzial: ,,Kupitem, wyrzucitem za okno, zapomniatem". No, a ja nie zapomniatam o tych
dolarach, wyjetam je i one pozwolity nam przetrwac sze$¢ lat wojny. Uratowaty nam w jakis
sposob zycie. W czasie obstrzatu przybiegla do mnie nagle stuzaca Boyow, méwiac, ze trzeba
przeciez ocali¢ obrazy, przynajmniej te najwazniejsze. Nie wiem, dlaczego uwazata, ze u



mnie jest bezpieczniej niz na Krakowskim Przedmie$ciu, gdzie znajdowato si¢ mieszkanie jej
panstwa. Uznatam jej racje i obie biegaty§my tam i1 z powrotem, znoszac do mnie przepigkne
obrazy. Chcialam je koniecznie jako$ ratowac, ale kiedy potem nasz dom si¢ zaczat prawie
wali¢, uznatam, ze w mieszkaniu Boya bedzie im moze lepiej, 1 zaczety si¢ przenosiny z
powrotem.

Kiedy Boyowa po wzigciu Warszawy przez Niemcow wrocita, znalazta wszystko na miejscu.
Ale c6z z tego, kiedy pdzniej w czasie powstania wszystko i tak si¢ spalito. Moze by te
obrazy ocalaty, gdybym je byta przewiozta do Podkowy i dostarczyta do domu
Iwaszkiewiczow, ktdrego wojna nie tkngla. Ale to mi nie przyszto do glowy. Do dzi$ nie
moge odzalowac.
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podkowie spokoj byt catkowity. Cisza. Dom stal w ogrodzie,
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kwiaty. Zupetnie inny $wiat. Trudno byto uwierzy¢, ze jesteSmy

\Vi*

j okupacja, ze przezyliSmy oblgzenie, ze sa gdzie$ tam Niemcy, Morych si¢ w ogole nie
widziato — to byla ogromna ulga i wytchnienie. p,zy czym niezmiernie przyjemna rzecz,
ktorej sig¢ absolutnie nie ,,odziewatam — sasiedzi. Sasiedzi, ktorzy patrzyli na mnie
dotychczas dos¢ niechgtnie — z rdéznych wzgledow, gldwnie obyczajowych (§wiadome
macierzynstwo, przyjazdy Boya). Przewaznie endecy, bojacy si¢

zydokomuny", chwilami wrecz wrodzy, teraz nagle, kiedy stato si¢ catkowicie jasne, ze
jestem Zydowka, zaczeli §wiadczy¢ mi rozne przystugi. I znowu sig okazato, ze weale nie
jestem taka samotna, jak mi si¢ wydawato. Przy czym ci nowi przyjaciele byli czasem dosy¢
dziwni. Obok nas mieszkat niejaki pan Leonard Samowicz, wlasciwie zupetnie zruszczony
Polak, bardzo bogaty, méwiacy z rosyjska — i on jako jeden z pierwszych zjawil si¢ u mnie z
duzym kawatem masta. Powiedziatl: ,,Na pewno pani brakuje masta, wigc proszg, to dla pani".
Pan Samowicz byt bardzo bogatym cztowiekiem, uciekt z Rosji 1 przywi6zt mnostwo
kosztownosci zegarkdéw, pieniedzy 1 ztota. Sam mi o tym opowiadatl. Odtad bardzo czgsto
przychodzit, czasem z zona. Ta znajomo$¢ byta dla mnie szczegdlnie pomocna. Samowicz
pracowal honorowo w gminie, gdzie dat do zrozumienia, ze ja wecale Zydowka nie jestem.
Dlatego przesiedziatam w Podkowie pottora roku i nikt mnie w ogole nie ruszyt. To byto
zdumiewajace w owym czasie.

Zjawili si¢ tez mieszkajacy do$¢ daleko, w Zachodniej Podkowie, przemili panstwo
Grotowscy, on profesor fizyki, ona z domu hrabianka Scipio del Campo. Mieli $liczna
posiadtos¢, a tuz koto nich mieszkali pafstwo Niemyscy, ktorzy uciekli z Poznanskiego, ci
sami Niemyscy, u ktorych Dabrowska pisata Noce 1 dnie. Byli to bardzo sympatyczni,
kulturalni ludzie. Tak Ze miatam od razu dwa domy niezmiernie mite, w ktorych bywatam.
Wielu innych sasiadow okazato mi takze duzo serca. Nie moge o tym zapomnie¢, to byto
woOwczas niezmiernie wazne.

Niestety, byla 1 odwrotna strona medalu. Piotrus biegat codziennie na stacj¢ 1 przynosit
wiadomosci o nowych rozporzadzeniach Niemcoéw, Plaszcza dotyczacych Zydow: Zydzi maja
si¢ meldowaé, Zydzi maja nosié opaski z niebieska gwiazda, Zydzi maja zgtaszaé¢ majatki i
tak “alej. Dla niego to byt ogromny wstrzas, bo cho¢ wiedziatl, Ze jest w czg-Sc' pochodzenia
zydowskiego, ale nigdy nie docierato to do jego swia-$ci. A teraz nagle okazalo sig, zZe jest
Zydem (co, zwlaszcza z jego
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* Wyznania...



stowianska buzia, bylo dziwne i zaskakujace). Ja za$ od poczatku b t przygotowana na §mier¢.
I chyba dlatego mogtam sobie pozwoli'3111 luksus nierespektowania zadnych rozporzadzen
niemieckich. I tak h f od poczatku do konca. ©

Tak na przyktad koto nas mieszkata przyjaciotka Maminka t nauczycielka, panna Stella
Finkelkraut, niemtoda juz osoba, ze starus kiem ojcem. Kiedy z czasem przyszto
rozporzadzenie, ze Zydzi powinn' zgtaszaé sie do getta, panna Stella przyleciata do nas
przerazona zeby$my pakowali si¢ jak najpredzej, ze trzeba jechaé, ze ona juz zapakowata
walizki. ,,Ani mi si¢ $ni" — powiedziatam. ,,Jak to, nie pojedzie pani do getta?" — ,,Nie ma o
tym nawet mowy!" — ,,Ale na mito$¢ boska, tam bedzie jednak bezpieczniej, w kazdym razie
spokojniej!" — ,,Zy¢ za murami, zy¢ tam, gdzie Niemcy kaza? Za nic si¢ na to nie zgodze i
niech si¢ dzieje co chce". Pannie Stelli jej przyjaciotka chrzescijanka proponowata, zeby sig u
niej schowata. Miata jaki$ pokoj, do ktérego trudno byto dotrze¢, i z radoscia oddawata go do
dyspozycji pannie Stelli, ktéra byta wyjatkowo mita, dobra i uczynna osoba. Ale panna Stella
si¢ nie zgodzita. Bata si¢, powiedziata, ze bgdzie umierata ze strachu, ze przynajmniej w
getcie bedzie si¢ czuta bezpieczniej. Biedactwo, oczywiscie zgingta razem z ojcem.

No ale to wydarzyto sig podzniej, a tymczasem ja miotana bytam niepokojem, co mam
wlasciwie robi¢ dalej. Wiele osob przeprawiato si¢ przez Bug, na strong rosyjska. I ja
zastanawiatam sig, czy zosta¢ u siebie w domu, czy jecha¢. Jednak podréz wydawata mi si¢
zbyt trudna. Jecha¢ w nieznane z dwojgiem dzieci, z dwiema staruszkami (Maminkiem i
Marynia) to naprawde bylo zbyt ciezkie. Zeby sie jednak upewnié w swoim postanowieniu,
napisatam list do Ireny Baruch. Irena Baruch byla w owym czasie ambasadorowa Wiley,
zrobita wielka karierg na terenie Ameryki, znala osobi$cie Roosevelta, przy tym za$ byta
wielka miloscia Antoniego Stonimskiego, odbita go niejako Niucie Morskiej, ktora bardzo
nad tym bolata. Byla to pigkna dziewczyna, wysoka, wysmukta, dosy¢ semicka. Byla tez
ogromnie wyrachowana. Dowiedziatam sif skadinad, ze utrzymata si¢ w dziewictwie bardzo
dlugo, bo do lat trzydziestu przeszio, zabawiata si¢ zreszta z r6znymi panami w JaK
najbardziej zaawansowany sposob. Strzegta jednak tego swego skarbu, chcac go korzystnie
sprzedad, 1 to jej si¢ udato. Zakochat si¢ w njeJ sekretarz ambasady amerykanskiej, wtasnie
ow Wiley, poslubit J4> n° i potem zaczeto si¢ wielkie zycie 1 wielka kariera. Poniewaz
znatam
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,-uch, napisatam do niej (jeszcze wtedy mozna bylo pisaé za granicg) 7apytaniem, czy
choroba cioci zapowiada si¢ na miesigce czy na lata, ze * stem bardzo niespokojna.
Zrozumiala mojq aluzjg i odpowiedziata mi, e ciocia bedzie chorowala najwyzej parg
miesigcy 1 zebym byla zupelnie Dokojna. Zaczgta mi zreszta od tego czasu przysytac rozne
paczki, za co dotad jestem jej bardzo wdzigczna. Jednakze zmylita mnie niestychanie, bytarti
pewna, ze kto jak kto, ale ona wie, kiedy wojna moze si¢ skonczy¢. Wobec tego, kiedy
przyjechata zza Bugu Wtadzia, siostra Maryni, zeby mnie zabra¢ razem z dzie¢mi,
odpowiedziatam: ,,Nie, wolg zosta¢ na miejscu, wolg zosta¢ u siebie w domu", zwlaszcza ze
pierwszy okres wojny spedzitam w Podkowie zupetnie spokojnie, nikt mnie nie napastowat,
nie niepokoit. Moze dzigki Samowiczowi, moze dzigki temu, ze rzadca domu, w ktérym
mieszkat Maminek, pomylit si¢ wypisujac jej metryke i napisat, ze jest z domu Barbanek,
zamiast zydowskiego Barbanel. Barbanek brzmiato moze nawet po polsku, w kazdym razie
tak to przyj¢to w gminie. Jak powiadam, nie ruszano mnie.

Wtadzia przyjechata na poczatku zimy. Byta to straszna zima 39/40 roku. Mrozy zaczely si¢
bardzo wczesnie i termometr spadat do 36 stopni ponizej zera. Pamigtam, jak w taka mroZna
noc, kiedy naprawde trudno byto oddycha¢, wybraty§my si¢ z Marynia do chlopa, ktory
mieszkat parg¢ kilometrow od Podkowy, po make. Zdawalo sig, ze powietrze zastyga, ze
oddycha si¢ czyms$ twardym, ptuca bolaty od tego. W taka zimg jecha¢ z dzie¢mi, saniami,
przeprawiac si¢ przez zamarznigta rzeke, narazac si¢ na strzaly, na niebezpieczenstwa, to



wydawalo mi si¢ przedsigwzigciem ponad sity. Wiadome rgce pisaly na $niegu wielkimi
literami: ,,Aby do wiosny, aby do wiosny". Myslelismy, ze ta przereklamowana rzekomo
potega niemiecka sig¢ lamie. Zima byta ci?Zka, opalu mato, codziennie razem z Piotrusem albo
z Marynia kalali$my jedna sosng (na szczescie, tych sosen miatam duzo), pitowato sig ja, zeby
pali¢ w kominku, przy ktérym grzata si¢ cata rodzi-n<*- Tak wigc t¢ sroga zimg przezytam
dos¢ spokojnie, w ztudzeniu, ze to si¢ niedtugo skonczy. Parg faktow z tego okresu utkwito
mi w pamigci.

Jeszcze jesienia, po upadku Warszawy, jeden z moich sasiadow, Posiadajacy wille w poblizu,
wyszedl nagle ze swego mieszkania w mundurze oficera niemieckiego. Zawsze go uwazatam
za Polaka ” zdumiatam si¢ na jego widok. Szedt spokojnie, wsiadt do kolejki,
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pojechat do Warszawy. W parg dni potem przyszedt do Piot szkolny kolega z tej samej klasy,
niejaki Hoffman. Ojciec

Jego

, . or-bodajze wiceprezesem PKO i rodzina byta polska, nie przyszto * byl
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na mysi, ze moze by¢ inaczej. Maty Hoffman wywotal mojego ulice, gdzie okazato sig, ze jest
w mundurze Hitlerjugend Powi T” "a Piotrusia: ,,Stuchaj, to juz dla ciebie koniec, nie masz
zadnych  ° zeby si¢ uratowad, zginiesz i ty, i twoja rodzina. Niemcy zwycie' ***7%*'
jestesmy Niemcami i nam si¢ bgdzie powodzito dobrze atv Y skonczony". Piotru$
wrocil do mnie wstrzasnigty, przyznam ze "* przerazity te stowa i grozby. A zwlaszcza
sam ten fakt Tak w J H? V kolumna na terenie Podkowy Le$nej. Przypuszczam, ze byto tu w
zamaskowanych Niemcow, ktorzy si¢ podawali za Polakow 1 ktorTh nikt za innych nie
uwazat. Drugim waznym przezyciem byty listv k,V przywozita Wtadzia, siostra Maryni,
mieszkajaca koto Matkini Z Bugiem, a przeprawiajaca si¢ kilkakrotnie na nasza strong Listy
od Boya i od Wtodka Kaminskiego, ktorych spotkata we Lwowie Jezdzita bowiem po tamtej
stronie Bugu w rdzne strony, czy to handlujac czy w innym celu, juz nie pamigtam. I Boy, i
Dzieciuch namawiali mnie bym przyjechata, ale jednocze$nie w tych listach czulam jakie$
niezrozumiale dla mnie niedomowienia, jakies$ zastrzezenia. Jeszcze wowczas nie byto
wywozek, ale juz si¢ by¢ moze na nie zanosito. Nie przyszto rai wprawdzie na mysl, ze
Rosjanie moga wywozi¢ polska ludno$¢ ale czutam, ze me dam sobie rady w ustroju
sowieckim, Ze nie zdobedg si¢ na sztuczny entuzjazm — i to powodowato takze, ze nie
zdecydowatam si¢ wyjecha¢. W jakims$ sensie wolatam zgina¢ z rak Niemcow niz uroczyscie
maszerowac z entuzjazmem po tamtej stronie. To jest moze dziwne, ale tak byto. Gdybym
wiedziala, ze wojna potrwa tyle lat, moze bym byta innego zdania. Po pewnym czasie od
Boya zaczgly nadchodzi¢ listy poczta. Natomiast Dzieciuch pisat tylko przez Wtadzig. Ale
bylo zastanawiajace, ze Boy pisal jako kobieta i podpisywat si¢ Stefcia (Stefcia to byla
pokojoéwka Boyow, ktora tez sig znalazta we Lwowie, juz me wiem, jakim sposobem). I
prosit, zeby adresowac listy do Stefanii w mieszkaniu profesora Greka. To dziwne
kamuflowanie si¢ wydawato mi si¢ bardzo niepokojace, czutam, Ze dzieje si¢ tam niedobrze
W tych listach, ktore si¢ tez niestety me zachowaty, Boy namawiat mnie do przyjazdu,
ostrzegajac jednoczesnie przed czyms$, czego nie rozumiatam. Dopiero duzo pdzniej miato to
do mnie dotrze¢, w kazdym razie odpowiedziatam, Ze nie zamierzam si¢ przez Bug
przeprawiac.
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u/ Owym czasie spotkalam tez Niut¢ Morska, bardzo rozzalona na n;ego, ze wyjechat nie
zatelefonowawszy. Tak ludzie wtedy dziwnie iezdzali. Tak wyjechat Boy, tak wyjechat
Antoni. Powiedziata: ,,Na 1o$¢ boska, zeby mi tylko powiedzial, zeby si¢ ruszy¢, zeby
wyjechac,  si? wyjezdza — nic nie powiedzial, wyjechal beze mnie, ale ja si¢ rzeprawi¢ na
druga strong". No i pojechata, jak pdzniej si¢ dowiedziatam z doktorem Rubinrautem i tam



juz spotkata swego mgza, docenta ICnastra. Przeprawila si¢ tez na druga strong Magda Arska,
moja kuzynka, i tam si¢ spotkata z me¢zem, mieli$my tez wiadomos$¢ od Nyka z Wilna (przez
pewien czas byta komunikacja migdzy strong niemiecka j rosyjska), ale nie pamigtam juz, co
Nyk pisat.

Poza tym wlasciwie zytam spokojnie jak na jakiej$ wyspie, a cala j okupacja niemiecka byta
jakby poza mna. Piotru$ biegat do znajomych, i ktorzy miewali tajne gazetki, czytat je.
Pamigtam pewien wieczor | u Niemyskich, jak referowat wszystko — maty chlopczyk,
niespetna dwunastoletni, recytujacy zawarto$¢ gazety, z wymienianiem wszystkich miejsc w
Europie 1 na $wiecie, gdzie juz cokolwiek si¢ dziato. MieliSmy jeszcze wtedy ciagle
nadziej¢, przeciez Francja 1 Anglia przystapity do wojny, wigc wojna nie moze by¢
przegrana. Nie przyszto nam do glowy, ze Francja moze si¢ poddac i ze Anglia jest tak
zupeltnie nieprzygotowana. No 1 wlasnie na wiosng przyszta ta straszliwa, druzgoczaca
wiadomos¢, jeszcze bardziej druzgoczaca niz wejscie Rosjan do wschodniej Polski.
Upadek Francji. Zrozumiatam wtedy, ze wojna si¢ tak od razu nie skonczy, ze trzeba si¢
uzbroi¢ w cierpliwos$é, ktora graniczyta z megstwem.

Jezdzitam do Warszawy, z poczatku czg$ciej, potem coraz rzadziej. Jezdzitam gléwnie po to,
zeby odwiedzi¢ tescia, ktory podczas oblgzenia miasta zostat ranny, niespecjalnie ci¢zko, ale
jednak lezat jaki$ czas w szpitalu. * Potem wrocit do domu, gdzie odkryl, Ze jego stuzaca,
obrzydliwa, antypatyczna Olesia, okradta go z kretesem. Teraz rozgos$cita si¢ tam inna
gospodyni, pani Pielgrzymowska, jak si¢ okazato, reichsdeutschka, ktora wywiesita na domu
tescia flage ze swastyka. Byta t° jedna z pierwszych choragwi ze swastyka w Warszawie i
wtlasnie na domu Ludwika Krzywickiego. Oczywiscie, kiedy wrocil ze szpitala, pani
Pielgrzymowska gotowala, sprzatata i wlasciwie rzadzita u niego. Batam S1? odwiedza¢ tescia
wobec bliskich kontaktow z Gestapo jego gos-Podyni. W rezultacie jednak Pielgrzymowska
nie zrobila mi nic ztego. Cala jej historig, to, co si¢ potem stato, kiedy juz tes¢ umarl, owa
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niebywata, skomponowana przez zycie histori¢ opisatam w nowel' wigc nie bedg jej tutaj
powtarzata. C(I-

Na wiosng tes¢ zaczat przyjezdza¢ do Podkowy, dosy¢ czest odwiedzat 1 byly to odwiedziny
bardzo przyjemne. Nawiazala si¢ wtlf migdzy nami jakas bliskos:, ktorej nie byto poprzednio.
Byt w znako " tej formie, cho¢ mial juz przeszio osiemdziesiat lat. Nie tylko «olv zdawat
sprawg ze wszystkego, ale moéwit ogromnie ciekawie, o tym si¢ dzieje, i w ogole na wszystkie
tematy.

Tak wigc nadeszta wiosna, potem lato, wlasciwie spokojne, Bytan zaj¢ta caty czas praca w
ogrodzie, nie mialam juz pieni¢dzy na to zehv najac robotnika, tak ze sama (co zreszta dobrze
mi robito na nerwy) kopatam, siatam, sadzitam. Ogrdéd nigdy nie wygladat tak Swietnie i
nigdy jeszcze nie dal tak wspaniatego plonu. W tym mniej wigcej czasie nastapit zupehnie
groteskawy epizod z moim portretem. W czasie okupacji bywaly momentystraszne, wlasciwie
niemozliwe do przezycia, ale bywaly tez momenty mite, nawet szczgsliwe, czy whasnie po
prostu groteskowe.

Oto pewnego dnia pod mdj dom w Podkowie zajechata limuzyna. wysiadto czterech Niemcov
(a jak powiedziatam w Podkowie w ogdle Niemcow nie bylo widac) i weszli w moja furtke.
Wszyscy sasiedzi patrzyli w napigciu, co bedae dalej, pewni, Zze mnie wyprowadza z domu.
mnie i dzieci, czy moze zastrzela nas w ogole na miejscu. Tymczasem Niemcy powiedzieli mi
uprzejmie, iz dowiedzieli sig, ze mam duzo obrazow, a ze musza udelorowa¢ dom dla landrata
(zarekwirowanag willg), wigc potrzebne im moje ptoétna. Miatam parg Rafatow Malczewskich,
miatam trochg Stryjeriskiej, trochg¢ innych polskich malarzy, ale nic im sig nie podobalo.
Obeszli cale mieszkanie, zagladajac wL wszystkie katy, 1 wreszcie poszli na strych. Otdz na
strychu znajdowat si? zwinigty w rulon méj porret malowany przez Marka Zutawskiego.
Marek Zutawski nie nalezy do najgorszych malarzy, ale tym razem wyprodukowat straszliwy



kez. Siedzg na tym portrecie mocno wydeko -towana, z idiotycznie ghlupia twarza i tgpym
spojrzeniem. Nie znosit*1' tego obrazu i cisngtam go, jak powiadam, na strych. Tam go znale
Niemcy, rozwingli rulon i spojrzeli zachwyceni. ,,Pigkny, pigkna ko ta, pigkny dekolt".
Powiedzieli mi dosy¢ ostro: ,,Zabieramy portret". Bylam raczej zadowolona, ze
pozbawiaja mnie tego pasku twa. Smiali$my si¢ nawet, ze ze wszystkich cennych rzeczy wy
wlasnie najgorszy obraz. Uptynat pewien czasi znowu limuzy
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*»-hata przed mdj dom, znowu wyskoczyli z niej Niemcy 1 o§wiadczyli,

landrat zada sprowadzenia oryginatu tego portretu. No, tu si¢ mocno

ze pjjam. Wygladatam juz zupehie inaczej —nositam okulary, miatam

S tk? na glowie, bytam bosa, w jakiej$ lichej sukni do robdt

rodzie. Powiedzialam dosy¢ niesmiato, ze ten oryginat to wlasnie ja.

NQ9" — rozes$miali sig. I odjechali.

" Bytam szczg¢sliwa, ze im si¢ nie spodobatam, portret moj jednak landrat zawiesit nad swoim
biurkiem. I tak oto wisiatam w czasie okupuj' nad biurkiem niemieckiego landrata w
Grodzisku.

Pewnego dnia do landrata zostat wezwany Iwaszkiewicz i opowiadat mi potem,, ze mato nie
zemdlal, zobaczyszy moj wizerunek nad jego biurkiem. Juz znacznie pdzniej przywiezli mi
ten portret z powrotem, méwiac, ze Niemcy sa kulturalnym narodem i ze oddaja
wypozyczone rzeczy. Jestem wigc chyba jedyna osoba w Polsce, ktorej Niemcy oddali
zagrabione mienie. Rzucitam ten portret znowu na strych. Ale dalsze jego dzieje sa rownie
niezwykte. Ot6z po pewnym czasie, kiedy Niemcy wyrzucili mnie z Podkowy, przeniostam
si¢ w inne okolice Warszawy, na przedmiescia, i wtedy Marynia wyznata mi pewnego dnia,
ze uratowala moj portret. Powiedziatam: ,,Maryniu, po co, na mito$¢ boska, po co? Tyle
innych rzeczy mogto mi by¢ potrzebnych!" Ale Marynia wtasnie uratowata ten portret. No i
c6z, w tym domku, gdzie mieszkalam (maty domek na granicy Mokotowa 1 Czerniakowa), tez
cisngtam ten obraz gdzies$ na strych. Nie powiesitam go, nie znositam go po prostu. Potem
wybuchlo' powstanie, Warszawa sig palita, nas wygoniono, 1 juz po wojnie, kiedy wrocitam
do miasta, jeden z moich mokotowskich sasiadéw powital mnie radosnie méwiac: ,,Prosze
pani, udato mi si¢ uratowac pani portret". I oddal mi po raz kolejny ten obraz. Nie miatam
"Mej rady, musiatam go wziac, zawiez¢ z powrotem do Podkowy. Potem 1 Podkowy
przeniostam si¢ do Warszawy i znowu Marynia mi ten Portret pirzywiozta, z uwaga: ,,Niech
go pani trzyma w Warszawie, Jeszcze go ktos ukradnie". Odpartam: ,,Maryniu, na mito$¢
boska, ten Portret je;st niedobry, ja go nie lubig, ja go nie chcg". I znowu o nim “pomniatam.
Po wielu latach, juz tutaj, we Francji, pewnego dnia Przychod;zi z Warszawy paczka, rulo-n.
Sasiadka, ktora si¢ zaymowata "oirni sprawami, znalazta na strychu i przystala mi. No i jest
teraz ze llr|¢j. Los wyraznie na to nalegal, wiec wisi spokojnie nad schodami, Powieszony
przez moje dzieci dla $miechu, i muszg¢ od czasu do czasu na" patrzec.
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Spokoj, w jakim zylam, nie mogt trwac dtugo. Losy wojny sje zmieniaty, pewnego dnia, w
potudnie, w maju 1940 roku zajechata limuzyna z Niemcami, juz tym razem nie po to, zeby
szuka¢ obrazow Wysiadlo trzech czy czterech mundurowych i powiedzieli mi wprost, ze dom
jest potrzebny i musze go opuscic, zebym zabrata tylko najpotrzebniejsze rzeczy i zebym sig
przeniosta do getta. Odpowiedzialam, Ze mo6j maz przeciez byt Polakiem, na co ustyszatam
jakie$ ghupie antysemickie dowcipy. Dali mi jednak trzy dni czasu na wyprowadzke, co byto
niebywale, nie wiem, czemu miatam przypisac t¢ uprzejmos¢. Jeden z Niemcow podszedt do
mnie 1 powiedzial mi cicho: ,,Widzg, Ze pani ma tu bardzo duzo ksiazek, moze je pani
wszystkie zabra¢". I odjechali. Ale ja, wiedzac juz, czego si¢ mozna spodziewac po
Niemcach, nie czekatam dtugo, natychmiast pobiegtam do moich sasiadow Petrazyckich.
Mieli duza, zaro$nigta posiadto$¢ na olbrzymim, ukrytym jakby w zieleni terenie. Zapytatam,



czy mogtabym na krotki czas si¢ do nich sprowadzi¢, zanim znajdg sobie odpowiednie
mieszkanie. Zgodzili sie. Wobec tego zaczetam czym predzej przenosic rzeczy. Do pomocy
zglosili sig r6zni sasiedzi. Przyjechali wlasnie Niemyscy, doktor Jonszer, Samowicz i,
naturalnie, Albin. Iwaszkiewicz przystal dwie furmanki po ksiazki i tak przez prawie cala noc
znosiliémy rzeczy do roznych sasiadow. Miatam troch¢ antykéw, cata dobrze urzadzona
jadalni¢ ulokowatam u Samowiczow, wszystkie te cigzkie czgsto meble przeniesione zostaty
przez przyjaciot na plecach, a nad ranem, o $wicie, ja z Maminkiem, z dzie¢mi, z Marynia
zniklismy. Schowali$my si¢ u Petrazyckie;.

Dobrze zrobitam, bo do$¢ wczesnym rankiem nastgpnego dnia zajechata buda, zeby nas
zabra¢. No, wtedy by mi bylo juz znacznie trudniej si¢ uwolni¢. Znalezli dom pusty,
ogotocony takze z wigkszosci mebli. Niewiele si¢ im dostato. W jakie§ dwa dni p6zniej jedna
z siostr Albina data mi znaé, ze mnie u Petrazyckich widziano. Nie miatam innego wyjscia,
musiatam pojecha¢ do Warszawy. Zostawitam Maniin-ka z Marynia i Jgdrusiem u
Petrazyckiej, Piotru$ przeniost si¢ 0° Niemyskich, a ja do Warszawy, do Grotowskich, do
kochanego, m»eS profesora. ,

Zaczetam szuka¢ mieszkania, wlasciwie zupetnie bezradna. P° W0 niu poczutam, Ze pani
Grotowska nie jest zachwycona moim popy zreszta Niemcy wyznaczyli kar¢ Smierci za
przechowywanie &]

-tS-

360

do

wigc nie bardzo mogtam sig iei

zgodzita si¢, zebym u niej zal*ka F

Irim czasle Anto$ KaczoS Tdozor* T*

Przywi6zt go na rowerze wiozac LaZ M! * ,SaS1fow' °d

po Podkoweg wiadomos¢ “pczTc® " b° rozCS2ta *

przelakt sig, ze Nlemcy "*<+ '°L “C °*«?u Niemyskich, i Anto$

uP Wandy Telakowskiej\yjeL.'4S 1 "'s Aescitam g° mosac znie$¢ roztaki tat «u  ach
PrzWechat do nas, me mogac znie$¢ roziaki, tak ze oboje znalezlisSmy si¢

Niemcoéw z domu, Ze i najpewniej ,,a $mierc.

r»

dziadka. Po pewnym czasie

P*z chwilg wyszl dodru

ktorywlasn f °P JU

nad

Ze «araja sie o falszywe

cenne" Znalezli ™

adreS' °na zawah*}a S1? P°rozumi” sig z zigciem,

MIChat K*orowski i1 po "przyjazniliSmy. Prze-

ze

zastanawia¢" p u Krzywijckiej? Nie ma si¢ Mlat°Wska wroc' i Powiedziata,
VAS

" Z widokiem na klasztor

361

prowadzacej do Wilanowa, drogi krélewskiej, ktora chodzitam c z Piotrusiem. Dobrze mi si¢
zyto w tym domku pani Michatow V' ° I gdyby nie straszne nieszczg$cie, najgorsze, jakie
mnie mogto spotk' mogtabym powiedzie¢, ze znalaztam schronienie przed losem. Pr? «C fam
tu chwile niestychanego szczescia, kto by mogt pomysleé, w er okupacji! Zrodtem tego



szczegscia byt Piotrus. Wiedzac, ze dziecko ” bedzie nudzito w tym odosobnieniu, kupitam mu
blok brystolu, farh 1 kilka pedzelkéw. Ku memu zdumieniu usiadl i od razu namalowat pejzaz,
znakomity pejzaz o niezwyklej zywosci barw 1 tak pewna r¢ka jakby cate Zycie nic innego nie
robit. Bylo to tym dziwniejsze, ze Piotrus wlasciwie nie miat zadnego obycia z malarstwem,
bo jakos nie sadzitam zeby mu to miato by¢ potrzebne. Czytat bardzo duzo, byt inteligentny
ale juz we wczesnym dziecinstwie postanowit si¢ zaja¢ biologia, myslatam, ze to bedzie
jego droga. W domu nie miatam zbyt wiele reprodukcji, nie prowadzatam go do muzeum,
zreszta byl zupetie maty, kiedy wojna wybuchta, miat jedenascie lat. A okazalo sig, ze to by)
urodzony malarz, ze tak jak maty Mozart siadt przy fortepianie i zaczat gra¢, tak Piotru$
wziawszy pedzel do reki od razu zaczal malowac, i to nie jak dziecko, ale jak dorosty
cztowiek. Coraz lepiej, coraz znakomiciej. Chodzitam z nim na dlugie spacery, na dalekie
taki, do Wilanowa, na Czerniakow, do Jeziora Czerniakowskiego i nawet nad Wistg. Chodzac
rozmawialiSmy o wszystkim, o przeczytanych ksiazkach (lubit Con-rada), o tym, co si¢
dzieje. Od czasu do czasu Piotrus siadal, wyjmowat swoj blok 1 zaczynal malowac. Ja wtedy
milczatam, patrzytam. I jego oczami zaczynatam widzie¢ $wiat. Ja nie mam zadnych
zdolnosci plastycznych, Jerzy tez nie, nie wiem, skad si¢ to wzigto u Piotrusia, ale nagle to
dziecko otworzyto mi wrota do innego $wiata, zobaczylam barwy, swiatta, ksztatty, ktorych
nie widziatam dotad, ktorych mi mdj ubogi wzrok nie pozwolit dojrze¢. To byly chwile
intensywnego szczgsécia, dumy i radosci.

Pewnego dnia w parku wilanowskim, gdy Piotru§ malowal nad woda, podeszli do niego
Niemcy. Cofnegtam si¢ przerazona, a oni spojrzeli mu przez ramig i zobaczywszy obraz, ktory
malowal, zupelie ostupie'l-Zaczgli go gladzi¢ po glowie, klepa¢ po ramieniu, krzycze¢ z
zachwyt11-Biedny Piotrus$ caty si¢ kurczyt pod tymi karesami, ja tez z wsciekto$ci patrzytam
na tg sceng, no ale nic nie mogtam zrobi¢. W koncu jeden z nich wyjat tabliczke czekolady,
wetknat Piotrusiowi do reki i odeszli-ciagle o nim rozmawiajac.
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Sprowadzitam do domku z Podkowy Lesnej Maminka, Jedrusia Mary11'6- Mebli prawie nie
mielismy, jakie$ tam 10zka, jakis stol, jakie$ 1 ty sig¢ kupito, juz nie pamigtam, gdzie i jak. W
ogrodku mozna byto Bacowac, szto lato. Skopaty$my ziemig, posiaty§my to 1 owo. To byto
upetlm6 niebywale szczgscie, tym bardziej, ze nie musiatam si¢ specjalnie ukrywac.
Powiedzialam sasiadom, ze przyjechalam zza Buga, skad uciekltam przed Rosjanami,
wymyslitam calq taka historyjke. Dla spokoju Michatowskiej, no i dla naszego, wynajgliSmy
ten dom na nazwisko Maryni, ona byta gtowna lokatorka, ona tez zatatwiata wszelkie
formalnosci. To, Ze Marynia ze mna zostala, wydawato sig tak jasne i proste, nie ulegajace
zadnej watpliwosci, ze wlasciwie nigdy$my o tym nie méwity, no a przeciez ona narazala
zycie. Tak samo zreszta przyjaciele tescia, o ktorych wspominatam. Oni zreszta radzili mi,
zebysmy sig rozdzielili. Ich zdaniem powinnam osobno umiesci¢ matke, osobno dzieci, no 1
sama zosta¢ tu. Nie zgodzitam si¢. Trudno, co bedzie, to bedzie, jezeli mamy zginag, to
zginiemy razem. Jak si¢ okazalo, stusznie nie ustuchalam ich rady. Inna rzecz, ze los si¢
wtracil, ale to juz osobna sprawa.

Babunia, teraz tak juz nazywalam Maminka, trochg kursowata po miescie. Nikt nigdy nie brat
jej za Zydowke. Abonowata ksiazki na ulicy Putawskiej, zalatwiata rozmaite sprawunki, ale
najczesciej wychodzita na miasto Marynia, no 1 Piotrus, ktéry byt poza wszelkimi
podejrzeniami. Miat przy tym autentyczne papiery, ktore uzyskatam dzigki Wandzie
Telakowskiej. Metryka zmartego dziecka niezupeinie odpowiadata mojemu synowi, w
rzeczywistosci byt starszy, ale miat dokument. Figurowato tam nazwisko Wasowicz.
Wymyslity$my, ze Piotrus$ nie jest moim synem, ale wychowankiem, a Babunia, ktora dalej
nosita swoje Panienskie nazwisko Barbanek, przerobione niechcacy przez administratora
domu, miala by¢ stara panna, babka czy moja ciotka. Dzieciom trudno to byto prawidtowo
zapamigtac.



Ta metryka Piotrusia miala by¢ dla niego zrodtem trudnych przezy¢. Chodzito o to, zeby miat
jakas karte, jaki§ dowodd, ze chodzi do szkoty. Opisatam go jako jedenastolatka, a miat lat
trzynascie 1 byl nad wiek “zwinigty. Okropnie mu bylo ci¢zko udawacé, ze umie i rozumie
mniej n'z to byto naprawde. Musiat umyslnie myli¢ si¢ w dyktandach, zle °dpowiada¢ na
pytania, nie rozwiazywac zadan. Tak go to strasznie Psychicznie zmgczylo, ze po paru
tygodniach on, spokojny, zawsze Usmiechnigty i bardzo odwazny, powiedzial, ze nie moze
tego wy-
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trzymac, ze musze cos zrobi¢, zeby go z tej szkoty odebraé. Poszta dyrektorki i nie bardzo
wiedzac, co powiedzie€, spytalam, czy nie hen ° miata za zte, jesli Piotrus$ nie bgdzie
przychodzit na lekcje albo ba H * rzadko. Zgodzita si¢ i pozwolita Piotrusiowi zatrzymac
legitymacje T° byt bardzo pigkny gest z jej strony, nie tylko dlatego, ze nas to urzadzat ale
dlatego, ze przeciez zawsze si¢ mogta sta¢ przedmiotem jakieg ' donosu ucznia czy ktérego$ z
rodzicow, ze jest tu zapisany uczen, kto w ogole do szkoty nie chodzi, tak ze duzo
ryzykowata. Nie pamigtam jak si¢ nazywala, ale nie przestatam by¢ jej za to wdzigczna.

No, ale trzeba byto, zeby si¢ Piotrus jakos uczyl, i tu przyszedt mi z pomoca przypadek. W
sklepiku, do ktorego jednak czasem chodzitam na Putawskiej, zobaczylam ogloszenie: doktor
Stonimski przyjmuje w te i te dni, o tej 1 o tej godzinie. Zbaranialam zupetnie, byt to
najwyrazniej brat Antoniego, biolog, nawet nie wiedziatam, ze jest doktorem medycyny i ze
ma prawo praktyki. Znatam go mato, ale znatam. Zdziwito mnie, Ze si¢ nie ukrywa ze swoim
nazwiskiem, cho¢ bylo tak popularne w Warszawie. Zatelefonowatam do niego, bo akurat
Jedru$ miat grypg. Piotr Stonimski przyszedt i okazalo sig, Ze to byt jednak on. Gadalismy
dos¢ dhugo, powiedziat, ze mieszka niedaleko i ze ma dwudziestoletniego syna Piotra, ktory
studiuje na tajnym uniwersytecie biologi¢ 1 ktory chetnie za niewielka optata (nie
zgodzitabym si¢ bez optaty) bedzie udzielat Piotrusiowi lekcji.

Te lekcje staty si¢ dla niego ogromna rado$cia. Piotr, mtody chtopak, bardzo przystojny w
owym czasie, szczuply, wysportowany, ze ztotymi wlosami, z tym czarem, ktory go dotad nie
opuscil, galopowat poprzez program szkolny z Piotrusiem bardzo szybko, natomiast nad
biologia zatrzymywali si¢ dtuzej. Przygotowat go do egzaminu u Reja. Posztam z Piotrusiem
na zakonczenie roku szkolnego do paru nauczycieli szkoty Reja, zapamigtatam zwtaszcza
jednego — matematyka, Jakobiego. Jakobi zrobit Piotrusiowi egzamin z dwoch lat, i to
bardzo pigkny egzamin. Nigdy nie rozumialam matematyki, ale to nie byto zwykte
rozwiazywanie zadan czy rownan, tylko dyskusja matematyczna. Piotrus$ nie byt do tego
rodzaju traktowania przedmiotu przyzwyczajony, ale dawal sobie radg doskonale 1 w
rezultacie pan Jakobi zerwal sig, ztapal Piotrusia za czupryng 1 potrzasajac wotat: ,,Psiakrew,
co za feb, co za leb!" No, oczywiscie zdal na piatki. I w ten sposob Piotrus, nic nie tracac, pod
kierunkiem Piotra przechodzil w jakims zawrotnym tempie kurs szkolny. To mu nie
przeszkadzalo zreszta malowac, no
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*icerowa¢ ze mna po polach. To byly naprawdg szczgsliwe chwile, ' Hezas ktorych moglismy
zapomnie¢ o okupacji 1 innych okropno$ciach-Piotrus$ zreszta znalazt sobie innego
przyjaciela, poza Piotrem. Byt

ini mieszkajacy niedaleko Romek Husarski. Jego matka zarabiata robiac zastrzyki 1 masaze, w
ten sposob, zdaje sig, trafila do nas. Byla to osoba wscibska, ktora caly czas dawata mi do
zrozumienia, ze wie, ze moje nazwisko (Piotrowska) nie jest prawdziwe. Rozumiatam jej
aluzje, trochg sig batam, no, ale po pewnym czasie przekonatam sig, ze boj¢ si¢ niestusznie.
Otoz ten Romek byt chtopcem bardzo sympatycznym, bardzo delikatnym 1 wrazliwym, tyle
ze matka postanowita zawczasu, ze bgdzie wielkim poeta i wielkim malarzem. Romek pisat
wiersze, zreszta niezte jak na mtodego chtopaka, i malowat. Ale gdy szli z Piotrusiem w
plener i wracali z tym, co namalowali, r6Znica byta ogromna. Obrazki Piotrusia 1$nity



wszystkimi barwami, $wiattem, niestychanie oryginalnym ujgciem, podczas kiedy pejzaze
Romka byly mato wyraziste, tak ze nawet matka Romka, rozkochana w synu, mowita: ,,No
tak, w porownaniu z Piotrusiem to wszystko blednie".

To ciekawe, ze przezywajac pigkne chwile z synem, zyjac na uboczu i w gruncie rzeczy nie
bedac narazona na bezposrednie niebezpieczenstwo, w kazdej chwili, w kazdej godzinie
spodziewalam si¢ $mierci. Dla siebie, dla nas wszystkich, tylko nie dla Piotrusia. Wtasciwie
bylam zadowolona, ze on ma inne nazwisko, ze w razie czego mozna si¢ bedzie wykrecic.
Zreszta twarz miat tak kompletnie aryjska, ze miatam wrazenie, iz jego uda si¢ zawsze
obroni¢. Ja ciagle mys$latam o $§mierci. Rano si¢ z tym budzitam i z tym zasypiatam. Nie
miatam ztudzen. Gdyby mi kto$ powiedzial, ze przezyj¢ t¢ wojng, tobym naprawdg nie
uwierzyta.

Niewiele 0sob nas odwiedzato. Wanda Telakowska, ktora pomogta Mi wyrobi¢ papiery dla
Piotrusia, pan Marian Falski, czasem Edward Strzelecki, pani Michatowska, ktéra nam
wynajmowala dom. Parg razy bylam z wizyta u Boyowej, ale raczej nie wychodzitam na
miasto. Tylko faz na Putawskiej przypadkiem spotkatam Natkowska. Bardzo si¢ ucie-S2yla,
powiedziata: ,,Mieszkasz tak blisko, dlaczego nigdy nie przychodzisz do mnie? U mnie
zbieraja si¢ bardzo mili ludzie, odbywaja si¢ bardzo ciekawe zebrania literackie. Proszg cig,
przyjdz". — ,No, a kto 11 ciebie bywa?" — zapytatam. ,,Czy ja wiem, no, Breza, Zawieyski,
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Laszowski..."— ,;Laszowski? — powiedzialam — ten, ktory *. $mierci dla mnie, dla Boya,
dla Stonimskiego przed wojna i za to wylec'3! z Pen-Clubu? I teraz miatabym si¢ z nim
spotka¢, kiedy ma t-t utatwione zadanie?" — ,,No, nie przesadzaj — odpowiedziata Natkow
ka — on si¢ bardzo zmienit, on ci na pewno zadnej krzywdy nie zrobi ' za to odpowiadam".
Ale nie chciatam ryzykowac i nie posztam ani raz do Natkowskiej, ktora zreszta bardzo
lubitam.

Niedaleko od nas, w poblizu placu Unii Lubelskiej mieszkala Maria Dabrowska. Piotru$
chodzit tam co miesiac, bo Stanistaw Stempowski ktory dysponowat jakimis$ przysytanymi z
Londynu funduszami, dawal zapomogg przeznaczona dla literatow. Zreszta 1 ja bytam raz u
Dabrowskiej i u Stempowskiego, kiedy przyjechali do Warszawy z tamtej strony Buga (nie
wiem, czy tam uciekli, czy si¢ przypadkiem tam znalezli). W kazdym razie po pewnym czasie
pobytu we Lwowie powr6cili do Warszawy 1 zamieszkali w swoim dawnym mieszkaniu.
Posztam wtedy do nich, po pierwsze, Zzeby ich przywitaé, a po drugie, zeby si¢ dowiedzie¢
czego$ o Boyu. Dabrowska zasypata mnie wowczas zupelnie lawina obelg pod adresem Boya,
czg$ciowo skierowanych 1 do mnie. Mdowita, Ze Boy zhanbil dobre imi¢ Polaka, Ze zachowuje
si¢ niegodnie, a ona wstydzi sig, ze mu kiedykolwiek podawata reke. Nic nie umiatam na to
odpowiedzie¢, wysztam zupeltnie zdruzgotana, bo do wszystkich bied okupacji dotaczyto sig
jeszcze to straszliwe Swiadectwo o cztowieku, ktorego kochatam. *

Dabrowska wiedziala dobrze, jakie stosunki nas laczyly, i nie tylko w niczym nie ztagodzita
swej wypowiedzi, ale przeciwnie, z jaka$ zlo§liwa zawzigtoscia sypata wyzwiskami.
Stempowski milczal. Szanowatam Dabrowska jako pisarke, zwtaszcza publicystke, bardziej
lubitam jej artykuty niz beletrystyke, ale musz¢ powiedzie¢, ze byta to osoba eniegodziwa.
Wtedy, to spotkanie... Widziala, Ze jestem na dnie nieszczg$cia, ze przychodze dowiedzie¢ sig
o czlowieka, ktérego kocham, czy musiata koniecznie potraktowac¢ mnie ta cala litania
wyzwisk, ktore zreszta okazaly si¢ potem w duzej mierze niesprawiedliwe?

Pewnego dnia zjawila si¢ u mnie niespodziewanie Wanda Melcer, co mnie do$¢ przerazito.
Nie wiedziatam, czy nie podata si¢ za volks-deutschkg ze swoim nazwiskiem (niestusznie ja
zreszta o to oskarzatam)-Zachowywata si¢ do$¢ bezceremonialnie. Pamigtam, lezal na stole
placek, ktory Marynia upiekta specjalnie dla dzieci. Wanda przyszla z psem, usiadta i zaczgta
go karmi¢ wielkimi kawatami. Marynia nie
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Outa jej tego przebaczy¢. Potem zreszta zaczeta przychodzi¢ do mnie ?esto, co nie byto mi
specjalnie mile, bo nie przepadalam za nia. Kiedys ,,prosita mnie do siebie. Zobaczylam w jej
willi, potozonej niedaleko, 0 drugiej stronie Putawskiej, cate masy r6znego rodzaju sreber,
porcelany, jakiej$ bizuterii. Dziwne rzeczy byly zgromadzone w jednym pokoju. Gdy
zapytatam, co to znaczy, powiedziata, ze ptaca jej w ten sposob jej lokatorzy. Jak si¢ potem
dowiedziatam, to byli Zydzi.

\V tym czasie zaczety do mnie przychodzi¢ jej dzieci, bardzo niezno$ne, zebym dawata im
lekcje angielskiego (mialam plyty angielskie, z ktorych uczyt si¢ Piotru$). To tez byto
nieprzyjemne, bo lobuziaki potrafity zasmieci¢ cata werandg, narobi¢ hatasu. Witasciwie si¢
ich batam, czy mnie czasem nie sypna. Wlasnie tacy, za przeproszeniem, géwniarze, bywali
czesto bardzo niebezpieczni. Niestusznie ich podejrzewatam, nie zrobili mi nic ztego, tyle ze
te wizyty byty dla mnie za kazdym razem duza przykros$cia.

Przyjezdzat tez do nas od czasu do czasu Anto$ Kaczorowski, zawsze mile widziany, zawsze
oczekiwany, kochany i oddany. Przywozit mi to butelke oleju, to jakies jajka... Nigdy mu tego
nie zapomng.

Przychodzit tez jeden jedyny sposrod kolegéw szkolnych Piotrusia, mity i §liczny Michat
Jezewski, przychodzil mdj kuzyn Julek Carewicz, wybitnie inteligentny, z ktorym miatam
bliski kontakt intelektualny. Stowem, nie byliémy tak catkowicie osamotnieni, byto trochg
ludzi, wigcej nie chciatam i nie szukatam.

Jednakze w zasadzie krylam si¢ z moim adresem, balam sig, ze ludzie zaczna gadac,
opowiada¢ jedni drugim, ze to moze doj$¢ do jakichs niepowotanych uszu. Ze zdziwieniem
si¢ dowiedzialam, juz po wojnie, ze na przyktad Kazimierz Brandys czy Adolf Rudnicki
kursowali sobie PO miescie jawnie, bez zadnych problemow.

Z wybuchem wojny rosyjsko-niemieckiej skonczyty si¢ przyjazdy Wtadzi zza Buga,
skonczyty sig listy Boya, Wtodka Kaminskiego. Nie rnialam wtasciwie watpliwos$ci co do
losu Jerzego, usitowatam si¢ tudzi¢, Myslatam, ze moze udato mu si¢ uciec, gdzies$ ukry¢. Ale
wkrotce po trzymaniu od niego listu ze Starobielska nie miatam dobrych przeczu¢. *

Tak wigc stracitam najblizszych mi mgzczyzn, bez wielkich nadziei na
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zobaczenie ich kiedykolwiek, ale poki zyt Piotru$, bytam jeszcze zdol doznawac uczucia
szczescia. a

Nie ma watpliwosci, ze w owym czasie robitam pewna rozn'

uczuciowa migdzy nim a Jedrusiem. C6z, Jedrus$ byt dzieckiem, PiOtr

byl od niego o dziesig€ lat starszy, byt nad wiek rozwinigty, tak ze to jn'

byt wlasciwie gotowy czlowiek. Dopiero pozniej miatam si¢ przekona'

ze 1 Jedrus zyt zupelnie §wiadomie, ze zdawat sobie sprawg ze wszyst

kiego. Wazne bylo w owym czasie, kiedySmy sig¢ przeprowadzili na

Bzowa i zmieniliSmy papiery, zeby Jedru$ przypadkiem nie powie-

dziat nazwiska Krzywicki, nie wspomnial czego$ o Podkowie 1 wo-

bec tego w ogole si¢ o Podkowie nie mowito, a nazwisko Krzywicki

zostalo wymazane z naszego stownika. Ale, kiedy wojna sig skonczy-

ta 1 powiedziatam Jedrusiowi, ze nie nazywa si¢ Piotrowski, tylko

Krzywicki, odpowiedzial mi: ,,Przeciez ja wiem. Wiem, Ze ty piszesz

ksiazki, wszystko wiem. Pamigtam Podkoweg, pamigtam kroliki u pa-

na Antosia". A przeciez miat trzy lata, kiedy$Smy opuscili Podkowg!

Zapytatam go: ,,Jak to, przeciez... 1 nigdy si¢ nie zdradzites, ze wiesz,

jaka jest nasza sytuacja?" Na to mi odpowiedziat: ,,Nie, wiedzia-

tem, ze by ci to moglo sprawi¢ przykros¢". Tak dalece nie zna si¢

wlasnych dzieci i tak dalece si¢ nie docenia ich inteligencji i pelne;j



Swiadomosci.

Okres, o ktorym opowiadam, byt z jednej strony okropny, bo ciagle dochodzity do nas wiesci
o czyims zgonie, o fapankach, o zsytkach do obozéw, o zamknigtym getcie, o tym wszystkim,
co nam mogto grozi¢. Ale jednoczes$nie byt to okres w pewnym sensie beztroski.
Hodowaty$my na przyktad z Marynia w piwnicy $swini¢, wprawdzie byla za to kara Smiercl,
ale poniewaz za wszystko byta kara §mierci, wigc po co si¢ byto wyrzeka¢ wieprzowiny?
Maciek, tak nazywali§my §winiaka, siedziat caly dzien w piwnicy, zeby kto$ nie ustyszat jego
chrzakania, ale wieczorem wypuszczato si¢ go. Wchodzit wowczas do mieszkania i ktadt sig
natychmiast na tapczanie. Zreszta przekonatam si¢ wowczas, zL §winie sa zwierz¢tami bardzo
czystymi. Maciek w swoim kaciku zatatwiat wlasne potrzeby, a poza tym byt czysciutki,
rézowiutK

1w jaki$ sposob przywiazaliSmy si¢ do niego. Niestety moment, kiedy go trzeba byto zabic.
Marynia wyszta z domu, nie tego znies¢.

z6

|Vloje wojenne wspomnienia nie bgda obszerne, bo w rezultacie dzien za dniem ptynat
monotonnie. W strachu, ale tez i w radosci, w kazdym razie, poki Piotru$ byt ze mna, w
niepokoju o bliskich, w zgrozie, kiedy myslatam, co si¢ stalo z narodem niemieckim. Nie
mogtam zrozumie¢, jakim cudem nardd tak kulturalny, tak oSwiecony, tak cywilizowany
mogl popas¢ w taka otchtan zbrodni. Nie mogtam wszystkich Niemcoéw nienawidzié, bo
przeciez pamigtatam Waltera, Tucholsky'ego, Ossie-tzky'ego, tych, ktorych spotkatam w
Paryzu i ktorzy mnie woéwczas ostrzegali. Oni wiedzieli, do czego zdolny jest ich nardd, juz w
1925 roku. Znatam Niemcoéw porzadnych, zacnych, myslacych podobnie jak ja. Ale
wiadomosci, ktore przychodzity o ich zbrodniach, o bestialstwie, makabrze, obozach —
kompletnie przerazaly. I to wlasnie mnie zastanawiato, jak jest mozliwy taki regres
cywilizacyjny.

Ratowatam si¢ w owym czasie przed zbyt czarnymi my$lami czytaniem ksigzek
kryminalnych. Babunia, ktéra nie mogla zy¢ bez ksiazek, znalazta bardzo rychto dobrze
zaopatrzong czytelnig na Putawskiej. Nie moglam czyta¢ dobrej literatury, zbyt mnie draznila,
denerwowata, wydawala mi si¢ nieadekwatna w stosunku do tego, co si¢ dzieje. Czytatam,
robitam na drutach, nie pisatam. Uwazatam, Ze niedtugo zging, wobec tego wszystkie moje
rekopisy przepadna. Wiedziatam tylko jedno: Piotru$ si¢ uratuje. Moze jeszcze Marynia. My
WSzyscy zginiemy.

[ znowu co$ z dziedziny zjawisk metapsychicznych, o ktérych opowiadam, bo jestem pewna,
dziaty sig¢ niewatpliwie.

Otoz. pewnego wieczoru, w lipcu 1941 roku, nagle ustyszalam na tarasie meskie kroki.
Sypialam w pokoju, na pigtrze, z duzym tarasem wychodzacym na faki. Wyjrzatam —
nikogo. Wrécitam do 16zka, znowu kroki. Zawotatam Marynig, ktéra jeszcze nie spata,
pobiegta ze fftna na gorg. StatySmy, shuchaty§my — nic. Ledwo Marynia wyszta, wszystko
powtorzyto si¢ — cigzkie kroki na tarasie, tam i z powrotem. Znowu zawotatam Marynig.
,»Niech Marynia postucha, kto§ chodzi, ja Przeciez stysz¢". A na to Marynia: ,,To pan Boy na
pewno". I jako$ w tej chwili obie miaty§my uczucie, ze Boy umart. Uptynglo parg miesigcy '
Weczesna jesienia Piotrus$ przybiegt z lekcji z Piotrem bardzo wzburzony. Wbiegt do mnie na
gore 1 powiedzial: ,,Mamusiu, pani Boyowa ita do panstwa Stonimskich i kazata ci
powiedzie¢, ze pan Boy nie
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Spodziewatam sig¢ tego, przeczuwatam, ale mozna sobie

lak t f Winrlnmi-i¢" i-»-"x,.«l..—  [-v-_



___.Ir—0~, p.L-uwcucun, aie mozna sobie w brazi¢, jak t¢ wiadomos$¢ przyjetam.
Oczywiscie nie pokazatam nic' sobie, zreszta Piotrus z wlasciwym sobie taktem i dojrzatoscia
wymk si¢ z pokoju i zostawil mnie sama. Nazajutrz pojechatam do Boyéw ' Powiedziata mi,
ze Boya zamordowano niedawno, to mégt by¢ wrzesie' czy pazdziernik. Na to mnie si¢
wyrwato: ,,Nie, nie, w lipcu!" — ,,Co te' pani méwi — powiedziata Boyowa — mam
wiadomosci, ze wlasnie jesienia". I dopiero znacznie pozniej, kiedy przyjechata Stefcia,
pokojoéwka Boya, ktora pracowata u Grekow i zostata wywleczona w nocy razem z nimi i z
Boyem, okazato sig, ze rozstrzelali go w pierwszych dniach lipca, wtasnie wtedy, kiedy
styszatam te kroki. *

Ach, ta moja wizyta u Boyowej! Ja, ktora si¢ ukrywatam i staratam si¢ w ogole nie wychodzi¢
na miasto, nie mogtam do niej nie pojechac, kiedy si¢ dowiedziatam o tej $mierci. To byto
silniejsze ode mnie. Wsiadtam do tramwaju, pamigtam okropne spojrzenia ludzi oceniajace
moj nos, moje oczy: Zydowka czy nie Zydéwka? Bardzo wyraznie sie to odbijato na
twarzach, takie taksujace spojrzenia. Ale widocznie doszli do wniosku, ze nie Zydéwka, bo
przestali si¢ mna interesowac. Spokojnie juz dojechatam na Krakowskie Przedmiescie.
Boyowa powiedziata mi, ze musiata mnie zawiadomi¢ o $mierci Tadeusza. Usiadly$my,
milczaty§my. Miatam uczucie, ze tzy mi ptyna po twarzy, ale nie ptakatam gtosno. Boyowa
tez nie. Takie byto moje z nig spotkanie i tak przypieczgtowatam wiadomos¢ o Smierci Boya.
Nie mam zamiaru opowiada¢ o makabrze tych czaséw, sa to rzeczy dobrze znane, bede wigc
moéwila tylko o tym, co sama osobiscie przezylam.

Byt na przyklad taki cigzki moment, kiedy Niemcy zacze¢li wymieniaé legitymacije,
dotychczasowe paszporty, metryki, jednym stowem, wszystkie papiery, na kennkarty
niemieckie. Trzeba byto osobiscie podpisaé, nie byto sposobu, zeby na przyktad Marynia
poszta zamiast mnie. Kazda z nas musiata p6j$¢ sama. Maminek poszedt i wrécil, nigdy, ani
razu nie brano jej za Zydéwke, tak ze nawet nie niepokoilismy s'? specjalnie. Kiedy przyszta
na mnie kolej, Zeby odebra¢ kennkarteg, baliémy si¢ ogromnie, nie tyle dlatego, ze miatam
specjalnie semicki typ, tylko ze moja twarz byta znana na skutek dos$¢ czestych fotografii w
pismach. Posztam ucharakteryzowana na prosta kobietg, wlasciwie tak, jak bylam ubrana w
owym czasie, W jakiej$ tam sukienczym6-w chustce zawiazanej pod broda, wygladatam jak
kobieta z ludu-

370

posztam do tego biura, gdzie wydawano kennkarty, z dusza na

mjeniu, obawiajac si¢, ze nagle ktos zawota — to jest Irena Krzywicka. ujkt jednakze nie
zawotlal, nic sig nie stalo, mimo zZe, jak zwykle

ztargniona, wesztam najpierw do potozonych naprzeciwko koszar SS, sdzie mi bardzo
uprzejmie wskazano wtasciwy urzad. Dostatam kenn-Icarte i wrdocitam do domu niestychanie
uradowana, bo jednak zamiast fatszywych papieréw, jakie miatam dotad, dostatam papiery
zupetnie legalne. To utatwiato moja sytuacjg. A kiedy przysztam do domu, zobaczytam
przede wszystkim Piotrusia, skulonego gdzie§ w kacie, na 16zku, zdaje sig, ktory rzucit mi sig
na szyje, ptaczac rzewnymi tzami ze szczg$cia, ze mnie widzi. Okazalo sig, ze strasznie si¢
bat caty czas, ze nie wroce. Maminek oczywiscie tez, ale gtdéwnie zostata we wspomnieniu ta
twarzyczka Piotrusia, ten jego skok z t6zka, te jego 1zy.

Po wymianie dokumentéw poczuli$my si¢ nieco mocniej, wszyscy mieliSmy autentyczne
papiery. Wtasciwie Niemcy w ten sposob wyswiadczyli nam przystugg, tyle tylko, ze byto
przy tym duzo strachu.

Teraz musz¢ wspomnie¢ o Jedrusiu. Jedrus byt dzieckiem bardzo nietadnym, ale o dos¢
osobliwej brzydocie, bo miat niestychanie madre oczy, bardzo duza czaszke, wysunigta nad
karkiem, zreszta pozostaty jeszcze jego fotografie z tego i pdZniejszego okresu. Ten
»tramwaj" — jakesmy go nazywali — zniknal dopiero znacznie pdzZniej. Jedrus$ byt
niestychanie rozwinigty, przy czym obcowanie z Piotrusiem rozwijato go jeszcze bardzie;.



Piotru$ petit wobec niego wlasciwie roi? 1 brata, i ojca. Jedrus uwielbiat go ponad
wszystkich 1 wszystko. Rano szedt do niego do t6zka i toczyli tam jakie$ dlugie rozmowy.
Pamigtam pewien moment w zimie, kiedy Piotru$, zziajany, zmachany, przydzwigat Jedrka na
plecach, bo maty dostat bolesci 1 Piotrusiowi przyszto od razu na mysl, ze to moze by¢ Slepa
kiszka. Sam przeciez miat zapalenie §lepej kiszki, byt operowany, i to dwukrotnie. Na
szczescie okazato sig, ze to byta niestrawnos$¢, ale widze jeszcze zadyszana, przerazona twarz
Piotrusia, gdy przydzwigat brata. Kochat Jedrusia ogromnie, nastgpna osoba zaraz po mnie
byl on, nierzadko nawet méwit: ,,Co bysSmy zrobili, gdyby jego nie byto". Bo Jedrus byt
zrédtem wiasciwie nieustannej zabawy. Byt strasznie Smiesznym dzieckiem, bo z jedne;j
strony bardzo madrym, a z drugiej... na przyktad przekrecat stowa. Zamiast ,,czekolada" —

,tadada", zamiast ,,wiewiorka" — ,tudutka", a jednoczes$nie rozwijajac si¢ u boku Piotrusia i
starajac si¢ go we wszystkim nasladowac, niestychanie szybko nauczyl si¢ czyta¢, wtasciwie
majac
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pig¢ lat czytat ptynnie. Znat si¢ tez na mapie. Razem z Piotrusiem §led T zmiany na froncie.
Mapa wisiala na $cianie, wbijali w nig choragiew],-1 tak ze doktadnie mogli pokaza¢ linig
frontu.

Pamigtam, jak Piotrus$ bawit si¢ z Jedrusiem i z Michatem Jezewskim w pchelki. Na §rodku
pokoju stal duzy stot, ktadli na nim koc, pod kocem rézne przedmioty, ktore imitowaty gory,
na kocu rysowali rzeki po czym robili wojng dwoch klanow pchetkami, albo wyprawy w
gorv' w jakie$ nieznane lady. Bardzo pigknie si¢ bawili, przy czym Jedru$ brat w tym jak
najzywszy udziat. Rozwijal sig tez intensywniej w obcowaniu z tymi o dziesig¢ lat od siebie
starszymi chlopcami.

Nigdy sig nie zastanawiatam, co moze wyrosnac¢ z Jedrka, tak bardzo bytam pewna jego
$mierci. To jest przekonanie, ktérego dzisiaj najprawdopodobniej nikt nie zrozumie. By¢
pewna $Smierci wlasnego dziecka i wtasnej. Wazne byto tylko jedno, zeby Piotru$ przezyt. Ale
tego tez bytam pewna. Glupio, idiotycznie pewna.

Piotru$ zreszta miat zycie dosy¢ interesujace 1 wtasciwie przyjemne. Zamiast jakiej$ nudnej
szkoty ciekawe lekcje z Piotrem Stonimskim. Przyjaciele, z ktorymi mito spedzal czas — w
zimie na tyzwach, latem * ptywajac w gliniance czy Jeziorze Czerniakowskim. No 1 przede
wszystkim mial t¢ swoja pasje, czyli malarstwo. Mogl wstac¢ przed §witem, zeby pobiec
malowa¢ w o$wietleniu najwczesniejszego poranka, potrafit siedzie¢ na zimnie, zeby
malowac pejzaz czy jakie$ drzewo. Malowatl godzinami. Najczgsciej szedt ze mna, ale czasem
wychodzil sam. Na szczg$cie mieliSmy dookota bardzo duzo pejzazu, bo on byt pejzazysta,
ale potrafit nawet nasz ogrodek przy domu namalowac tak frapujaco, ze profesor Kotarbinski
byt zdumiony. Czasem mu mowitam, ze jako$ brakuje cztowieka w jego obrazach. A przeciez
ocalat taki matly obrazek, ktory przedstawia Jedrusia bawiacego si¢ w $niegu, w ogrodzie.
Przy czym sa to cztery sylwetki, kazda w innym o$wietleniu, bo w miarg jak malowal,
oswietlenie si¢ zmieniato. Ta sylwetka Jedrusia, na ktora teraz zreszta patrzg, bo wisi u mnie
na $cianie, jest dowodem zadziwiajacej zupetnie intuicji malarskiej Piotrusia. Nie wiem, co by
z niego wyrosto, nie wiem, przez jakie trudnosci by przeszedt, gdyby zyt-Ale wtedy
widzialam jego przysztos¢ w bardzo wspaniatych barwach. Niestety, olbrzymia wigkszos¢
jego obrazéw przepadta. Przed powstaniem zglosita si¢ do mnie delegacja plastykow, za
sprawa profesora Kotarbinskiego, by ukry¢ jego dorobek i wyda¢ po wojnie w formie albumu.
Jednakze skrytka AK, gdzie obrazy zlozono, zostata spladrowana.
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O Piotrusiu wlasciwie mogtabym moéwi¢ bez konca, ale zblizam sig juz jO tego
najokropniejszego, co mnie spotkalo. Nie bed¢ o tym mowita obszernie, nie mogg, to
przerasta moje sity. Powiem tylko, ze to stato si¢ w lutym 1943 roku. Posztam po co$ na taki,
do jakiego$ sklepiku i piotru$ koniecznie chciat i$¢ ze mna, przy czym z uporem wiasciwym



dzieciom w tym wieku (mial juz wtedy lat pigtnascie), nie chciat wlozy¢ jakiego$ cieptego
okrycia. Dzien byl stoneczny, na pozor wiosenny, bardzo zdradliwy i rozgniewana uporem
Piotrusia (w ogdle miatam tak malo okazji gniewania si¢ na niego, tym razem si¢
rozgniewatam) powiedzialam: ,,To w takim razie nie pojdziesz ze mna". Posztam sama,
zatrzasnawszy drzwi. Po pewnym czasie Piotru§ mnie dogonil, ale nie wlozyt na siebie tego
cieplejszego okrycia. Kiedy$my juz wracali, powiat lodowaty wiatr 1 zatrzesliSmy si¢ z zimna.
Dlaczego nie zdjgtam wtedy palta, nie narzucitam mu na ramiona — nie wiem i do dzi$ nie
moge sobie tego darowac. PrzyspieszyliSmy jedynie kroku i wrocili$my do domu. Nazajutrz
Piotru$ obudzit si¢ z goraczka i z bolem ramienia. Wezwalam doktora Stonimskiego, ktory
stwierdzit, ze to reumatyzm i przepisat jakies smarowania. W dwa dni pdzniej Piotrus
powiedziat zupetnie spokojnym glosem: ,,Ja umrg z tej choroby". Ogromnie si¢
rozgniewatam. Powiedziatam: ,,Czy$ oszalat? Kto umart na bol w ramieniu?" A przeciez
uptynetlo jeszcze trzy czy cztery dni i juz go nie bylo.

Nie moge, nie moge o tym moéwic. To byto co$ tak niespodziewanego. Miatam wczesniej
rdzne przeczucia, towarzyszyly mi zjawiska nie z tego $wiata. Tym razem, kiedy istotne
niebezpieczenstwo, najgrozniejsze, bylo tuz, tuz, zupetie nie mialam §wiadomosci, ze si¢
zbliza, ze Piotrus$ jest ci¢zko chory, a tym bardziej, ze moze mu grozi¢ Smier¢. Wlasciwie ta
cata choroba, ten bol ramienia, ktory skonczyt si¢ $miercia, jest w jakims$ sensie dotad
zagadkowa. Rozmawiatam z lekarzami, méwili mi niektorzy, ze reumatyzm czasem tak
gwaltownie atakuje serce. A moze to nie byt reumatyzm? Moze po prostu, tak mi si¢
chwilami zdaje, to wszystko bylo dla niego ponad sity? Po pierwsze gwattownie wyrost. Byt
jako dziecko matego wzrostu, nagle si¢ wyciagnat, stal si¢ wysoki, tak ze organizm jego
zrobit duzy wysilek. Poza tym tworczosé, intensywna tworczo$¢ w tym wieku, musiata by¢
jednak bardzo wyczerpujaca, a nade wszystko wojna i zwiazane z tym warunki, strach, ktory
odczuwal w nie mniejszym stopniu niz ja, chociaz wtasciwie nie mowiliSmy na ten temat.
Doktor Stonimski w jakims$ sensie te moje

373

przypuszczenia potwierdzit. Powiedziat potem: ,,Ja nie wiem, co to bvl on si¢ w ogole nie
bronil". Rzeczywiscie, to stato sig tak szybko Cat-' choroba trwata jakie$ pig¢ czy szes$¢ dni.
Do ostatniej chwili n' wiedziatam, Ze on umiera...

Uciektam jak zwierzg, na gorg, do jedynego nie zamieszkatego przez nas pokoju, byta zima,
padtam na podlogg 1 tak zostatam dobrych kilka dni, dostownie ryczac z bolu. Wiem, ze
przychodzili do mnie jacys$ ludzie, mam wrazenie, ze przyszia Boyowa. Ale ja bytam
ogluszona nieprzytomna, w stanie graniczacym naprawdg z obtgdem. Potem pamigtam siebie
juz lezaca w t6zku, w drugim pokoju, niezdolng si¢ w ogole poruszy¢, 1 pamigtam, ze wtedy
przyjechatl Iwaszkiewicz. Tego mu nie zapomng, bo chociaz nie mowiliSmy ze soba, siedziat,
trzymal mnie za r¢ke. Jarostaw byt zdolny do takich rzeczy. Przyjechat z Podkowy w obliczu
tego nieszczgscia...

Smier¢ Piotrusia, mimo ze tyle byto zgonéw dookota, sprawita wstrzasajace wrazenie na
ludziach, ktérzy go znali. Podobno, juz potem si¢ dowiedziatam, Edward Strzelecki przybiegt
1 calowat juz niezywego Piotrusia. Plakat gorzko. Inne osoby tez si¢ pdzniej zjawily, ale to mi
opowiadaty Babunia i Marynia, bo ja bytam ciagle nieprzytomna. Chcialam umrze¢.
Wiasciwie pogardzatam soba za to, ze nie umieram, ze mogg to wytrzymac, zniesc.
Wytrzymatam.

Uptyngto sporo czasu, zanim mogtam zwlec si¢ na dot 1 usia$¢ przy stole razem z
Maminkiem, Marynia i Jgdrkiem. Przychodzili jacys$ ludzie, wiele osob dowiadywalo sig
mego adresu, bo wiadomos¢ rozeszta si¢ po Warszawie. Pamigtam, ze mi méwiono: to nie
tylko dla pani strata, ale i dla Polski. R6zni plastycy chcieli obejrze¢ obrazki Piotrusia. bo
profesor Kotarbinski opowiadat o ich niezwyktosci. Ja jednak nie mogtam rozmawia¢ o



Piotrusiu, ciagle bylam jaka$ oglupiala, nie czutam zadnych zapachow, nie czutam smaku
potraw. Bardzo dtugo nie wychodzitam.

Bytam jak skamieniata. Czasem tylko sztam na strych i tam dopiero jako$ tzy mi si¢ laty po
twarzy, ale nie moglam dhugo siedzie¢, bo Jedrus, baczny na to, co robig, wbiegat za mna po
schodach (miat wtedy P1?0 lat), siadat przy mnie, przytulat si¢, moéwit:,,Mamo, ja bede
siedziat przy tobie, ja wiem, Ze tu jest ciemno, nieprzyjemnie, zimno, ale ja beo? siedziat przy
tobie, jak dtugo chcesz". Nie moglam przyjac tej ofiary dziecka, calowatam go i schodzitam
na dot. . .

Przypominam sobie, jak po $mierci Piotrusia Marynia poszta do Dabrowski j
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po miesigczng zapomogg. Oto co mi powiedziala po powrocie:,,Poszta kuchennymi schodami,
wesztam do kuchni, pani Dabrowska wyszta H mnie, ja ja pocatlowatam w reke i
powiedziatam: «Dzigkujg pani za t pigkne ksiazki, ktore pani napisata» (bo Marynia czytata
duzo). pailj Dabrowska nie podata mi reki, nie poprosita, zebym usiadta, tym bardziej nie
poprosita mnie do pokoju, tak ze statam w kuchni (notabene Dabrowska dobrze wiedziata,
jaka jest rola Maryni wobec nas jaka ofiarnos$¢, jakie oddanie, ze jest wtasciwie cztonkiem
rodziny -1 wszystko to dobrze wiedziata). Po po pewnym czasie pani Dabrowska wrocita, data
mi koperte z pienigdzmi i nie zapytata si¢ ani stowem o Piotrusia, jak to si¢ stato, ze umart, na
co, w jaki sposob, skad to si¢ wziglo. Nie zapytala si¢ o pania tez, ani jednym stowem..."
Marynia wyszla gleboko dotknigta, z uczuciem po prostu nienawisci w sercu. Rzeczywiscie,
to wydaje si¢ nie do pojecia. Dabrowska, ktora widywala tego promiennego Piotrusia co
miesiac, ktora wiedziata, ze umart jakos nagle, mogta sobie wyobrazié, co ja przezywam, nie
zapytala si¢ ani stowem, w ogoéle nic ja to nie obchodzito. To byta niedobra kobieta.
Musiatam zyc, bo Jedrus, bo Maminek. Marynia moze mogta sobie da¢ rad¢ beze mnie, ale
oni w zadnym wypadku nie. Pamigtam, ze kiedy$ posztam na gréb Piotrusia i wtedy nagle
strasznie glo$no sig rozplakatam. Myslatam, Ze jestem sama, tymczasem podeszta do mnie
jakas stara kobieta. Spojrzata, byt napis na grobie: ,,Piotr Wasowicz, lat 5 . Spytata: ,,Pani
ptacze syna?" — ,, Tak" — odpowiedziatam. Wtedy ona: ,,Pewnie pani mysli, Ze nie ma po co
zy¢? Pani kochana zawsze si? ma dla kogo zy¢. Ja wszystkich bliskich stracitam, i dzieci, 1
meza. | okazato sig, ze jeszcze musze zy¢, bo jestem potrzebna synowej Zawsze sig jest
komus potrzebnym". Powiedziata to takim spokojnym tonem, tonem cztowieka prostego 1
rozumnego, doskonale rozumiejacego nieszczescie.

No, oczywiscie, ze musiatam zy¢, nie mogtam sobie na to pozwoli¢, zgby umrze¢, chociaz
miatam schowana trucizng. Byto przeciez tych

W owym czasie zjawita si¢ u mnie posta¢ najmniej oczekiwana, mianowicie przeor
dominikandw, tego wlasnie klasztoru, ktory widzia-
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,arrl z okna 1 ktory Piotru$ tak czgsto malowal. Przyszedt w biatym uabicie, pamigtam, Ze sig
nazywat Ojciec Wactaw 1 powiedzial mi, ze “wiedziat si¢ o Smierci syna i chce mi jako$
pomoc. Przyniost mi dosy¢ juzo ksiazek, ktore dawaty mi ulgg, bo chciatam uwierzy¢,
robitam Olbrzymi wysitek psychiczny, zeby uwierzy¢. Zeby pojaé jakis sens tego, CO sig
stato, zeby ufa¢ w mozliwo$¢ spotkania po $mierci. Przychodzito mi to nietatwo. Walczytam 1
Ojciec Wactaw walczyt ze mna o moja

dusze.

Zjawila sie tez wtedy, dowiedziawszy si¢ o Smierci Piotrusia, pani Tyszkiewiczowa. Tylko ta
to juz strasznie cigzka tapa zabrata si¢ do nawracania mnie. Przede wszystkim przyniosta mi
hiacynt w doniczce, zebym postawita przed fotografia Piotrusia. A ja przez par¢ lat nie
moglam w ogoble patrze¢ na jego fotografig, to byto ponad moje sity. Poza tym zaczgla
dostownie polowanie na moja dusze, nieznosne, natarczywe, natrgtne, nietaktowne, tak ze
bardzo szybko ja sptawitam.



Natomiast bardzo mi byta mita obecnos¢ osoby, ktora stabo znatam przed wojna — zony
adwokata Urbanowicza, o ktorym wspomniatam, ze go Niemcy aresztowali zaraz na poczatku
wojny.

Urbanowiczowa (Reicheréwna z domu), Zydéwka z pochodzenia, ukrywata sie tez gdzie$ na
Mokotowie. Dowiedzialta si¢ o Smierci Piotrusia i przyszta do mnie. Ona tez bylta
nieszcze¢sliwa, dlatego ze mtodsza jej corke, szesnastoletnia Ewe Niemcy aresztowali 1 wystali
do Oswigcimia. Ta $wiadomos¢, ze ma si¢ corke w Oswigcimiu, byta rownie tragiczna jak
swiadomo$¢ §mierci. Zreszta dziewczynka wkrotce umarta. Urbanowiczowa byta gleboko
wierzaca i ona tez mi przynosila literaturg katolicka, jedyna, ktora mogtam wowczas czytac.
Zaraz po $mierci Piotrusia przybiegla tez oczywiscie matka Michata Jezewskiego. Rzucita mi
si¢ w objecia tkajac. Mowita, ze kochata go jak wlasnego syna, zreszta musz¢ powiedziec, ze
1ja jej Michatka bardzo kochatam, a potem, jak juz zaczatl przychodzi¢ specjalnie do Jedrusia,
pokochatam go jeszcze mocniej. Przychodzil do nas takze nadal Roman Husarski. Zdobytam
sobie ogromna wdzi¢cznos¢ jego matki, ktora zyta W bardzo cigzkich warunkach, dajac jej
dla Romana pieniadze, ktére Wydawatabym na utrzymanie Piotrusia.

Odwiedziny wszystkich tych ludzi, tak samo jak rozmowy z Ojcem Wactawem, to bylo jakie$
oderwanie si¢ od ciaglego nieszczescia, od ciagltego bolu, ktory trwal. Zaczetam wtedy
chodzi¢ takze z Marynia do
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ko$ciota. Bo Ojciec Wactaw powiedziat, zeby probowac si¢ modli¢ « wiara przyjdzie. |
rzeczywiscie co$ na ksztalt wiary moze si¢ we mn' pojawito, i w jakims$ sensie trwa dotad. To
Znaczy nie jestem ateistka n' jestem pewna, Ze nie ma niczego, jestem agnostykiem.

Ojciec Wactaw tlumaczyl §mier¢ Piotrusia jednym zdaniem; ,,Mje zbadane sa wyroki
Opatrzno$ci". Taka odpowiedZz wydawata mi sig troch¢ zbyt tatwa. Bo rowniez méwil mi, ze
powinnam przyjac t¢ $mierc jako dowdd taski Boga, ktory mi kaz.e cierpied, i o tyle cierpien
bedeg miata mniej w przyszlosci. Ja na to moéwilam, Ze moje cierpienia sa rni obojgtne, ze
chodzi o to tylko, zeby Piotru$ zyt, a ja mogg cierpie¢, nawet przez wieczno$¢. Nie bardzo
moglismy si¢ dogada¢. Innym razem

— tego nie mowit — ale czutam, ze to moze kara za moje grzechy. Tego rowniez nie moglam
przyjac, bo jezeli kara, to niechby mnie Pan Bog pokaral, ale dlaczego Piotrusia? Do$¢ moze
naiwne byty te moje obiekcje, no ale jednak silne. Tak samo nie bardzo$Smy si¢ mogli
dogada¢, kiedy wyrazatam bunt wobec §wiata, opartego na wzajemnym pozeraniu si¢. Ojciec
mowit mi wowczas o odkupicielskiej roli bolu, czego Chrystus dat przyktad. Pytatam wtedy,
dlaczego cierpia zwierzgta. ,,A tu juz pani przesadza — odpowiadal Ojciec Wactaw —
zwierzgta nie czuja tak jak ludzie. To jakby kto$ rozczulat si¢ nad platkami $niegu, ze takie
biedne drza na zimnym wietrze". — ,,Nie! — modwilam na to.

— Ptatki $niezne nie maja systemu nerwowego, zwierz¢ta maja. [ powiedzmy, nawet jezeli
zatozymy, Ze cierpienie cztowieka ma jaki$ sens, to jaki sens ma cierpienie zwierzgcia?" Na
to nie bardzo mi umial odpowiedziec.

Wszystkie moje mysli krecity si¢ bezustannie wokot Piotrusia i wszystkie rozmowy rowniez.
Ale miatam uczucie, ze jezeli jest jakas milionowa czg$¢ mozliwosci, ze go jeszcze spotkam
albo Ze on jeszcze zyje, to warto zrobi¢ wysilek, przekraczajacy moje sity intelektualne i
duchowe, zeby szuka¢. Bo te wszystkie rozmowy, to byto szukanie Piotrusia.

Ta jaka$ ciuciubabka zwiazana zarowno z religia katolicka, jak zwierzeniami teozoficznymi
irytowala mnie gleboko. Ostatecznie trzeba byto dac¢ jakie$ dane stabemu, glupiemu
cztowiekowi, zeby rozwiazac, albo stara¢ si¢ rozwiazaé, zagadke, ktora go otacza. Im wigcej
si¢ w to zaglebialam, tym ta zagadka gestniala, tym mrok mnie otaczat coraz wigkszy i w
rezultacie dosztam do przekonania, Ze najlepiej, Zeby si¢ i""c nie dziato potem. Jeszcze po
$mierci si¢ meczy¢, po $mierci szukac, p° $mierci odpowiadac¢ za to, co si¢ zrobilo w zyciu.
Wszystkie glupstwa,
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,szystkie bledy, to miato by¢ jeszcze potem przypomniane? W rezultacie mam nadziejg, ze po
$mierci albo nie bedzie nic (co jest najpraw-,jOpodobniejsze), albo moze, jezeli zatozy¢, ze
Los jest w jakims$ sensie mitosierny — Los czy Bog — no to wszystko to si¢ jako$ rozwiaze
pomyslnie. I jezeli Piotru§ ma naprawdg na mnie czekac, to czeka¢ bedzie. Zdajg sobie
sprawe z naiwnosci takich twierdzen, ale tak to czuje. Spodziewam si¢ albo zupeinej nicosci,
ktora tez bedzie zupelnym ukojeniem, albo moze jakiejs$ jasnej nadziei, ktdrej nie Smiem
zaufac.

Zupehie nadzwyczajny byl w tym czasie Jedrus, bardzo si¢ mna zajmowat. I co byto
niestychanie wzruszajace, to to, ze pewnego dnia, widocznie pragnac mnie pocieszy¢ w jakis
sposob, chcial wejs¢ w skore Piotrusia. Mial pig¢ lat, wziat nagle arkusz papieru, usiadl przed
oknem, tam gdzie siadywat Piotrus$, i namalowat pejzaz, tak samo jak Piotrus malowat. Nie
wiem, czy miat talent malarski nie mniejszy od Piotrusia, czy to byto nasladownictwo, ale to
nie byt obraz pigcioletniego dziecka, to byto juz co$ zupetnie dojrzatego. Ostupiatam.
Pewnego dnia namalowat wazon peten irysow, ktore kwitly w ogrédku. Marynia je
najprawdopodobniej przyniosta i wtozyta do wody. I znowu to byt zupehie dojrzaty obraz.
Owe zdumiewajace zdolno$ci malarskie, w jakims$ sensie jeszcze bardziej zdumiewajace niz u
Piotrusia, bo przejawily si¢ o wiele wczesniej, byly tak niesamowite, ze nie wiedzialam, co o
tym mysle¢. Moze byto to jakie$ swiadome czy nie§wiadome nasladowanie tego, co robit
brat? On Piotrusia przeciez nie odstgpowal, kochat go strasznie, wigc mozliwe, ze go tak
nasladowat, ze umiat go tak nasladowac! Te zdolno$ci rysunkowe i malarskie trwaty u niego
dlugo, do jedenastu, dwunastu lat i potem mingty.

Pamigtam, innym razem usiadt maty, pigcioletni biedulek przy gramofonie, wyjat plyte
angielska, angielska ksiazke i zaczat si¢ uczy¢ sam angielskiego, bo widzial, ze Piotrus$ to
robit. Przyszta wtedy akurat Urbanowiczowa i zobaczyla t¢ sceng, tego pigcioletniego
smarkacza, ktory uczyt si¢ po angielsku, patrzac w ksiazke. Czyta¢ juz umiat wtedy Ptynnie.
Powiedziata, ze gdyby tego nie widziata na wlasne oczy, toby nigdy nie uwierzyta.

Ja bylam jako$ straszliwie nieczula, niewrazliwa na to. Mowig o tym dlatego, Ze przeciez
potem pokochatam go wielka mitoscia. Ale wtedy
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naprawdg do zadnych uczu¢ nie bytam zdolna. Fizycznie tez dzialy * mna dziwne rzeczy, 1 w
jakim$ momencie Wanda Telakowska zoba ? * to 1 przemoca zaciagneta mnie do doktora
Sobanskiego. Doktor k. mi zrobi¢ analiz¢ krwi, anemia byla tak silna, Ze trzeba byto
natychm'-d poddac¢ si¢ leczeniu. Mam wrazenie, ze gdyby nie Wanda, tobym f! powolutku
woOwczas sobie zgasta.

Ale wracam do Jedrka, ktory byt jednak w ztym stanie nerwowym Strata Piotrusia — to byt
dla niego straszliwy cios. Zwlaszcza j' nastapito to tak predko i tak niespodziewanie. Teraz
Jedrus ptakat czg¢sto z byle jakiego powodu i strasznie duzo gadal, wiasciwie bez przerwy. To
byto szalenie mgczace, jakis hamulec w nim pekt i po prostu laly sig¢ z niego stowa. Ale na
szczgscie miatam juz do$¢ przytomnosci umystu, zeby ten potok wymowy opanowac.
Powiedzialam mu, ze bedziemy si¢ bawili, kto dtuzej zdota milcze¢. Wigc najpierw minute,
kto si¢ odezwie, ten przegral. Oczywiscie ja zaczynalam pierwsza mowic, wigc po minucie on
dostawal cukierek w nagrodg. Nastgpnego dnia milczelismy dwie minuty, oczywiscie ja
znowuz przegratam, a on wygrat. I tak doprowadzitam do pigciu czy szesciu minut, po czym
hamulec zadziatat znowu. Juz bylo to niepotrzebne, juz Jedru$ opanowat t¢ swoj wymowe.

I wtedy Wanda Telakowska postanowita mi udowodni¢, ze Jedru§ < jest niezwykty.
Sprowadzita do nas psychologa, doktor Ptaszynska, by zrobita testy. Wyrzucita mnie z pokoju
1 siedziata z Jedrkiem chyba dwie godziny, a kiedy wyszta, powiedziala: ,,Prosze pani, srednia
inteligencji liczymy na 100 punktéw, wyzszy poziom inteligencji to jest 120. Przebadalam



kilka dziesiatkow tysigcy dzieci, najwyzszy prog to byto 120. Ot6z ten maly ma 145. Czy jest
to dobrze, czy zle, nie wiem. Wiem, ze nie mozna dopuszczac, by si¢ rozwijal w dalszym
ciagu tak intensywnie." Wobec tego zaczety$my obmyslaé, co robic, i doktor Ptaszynska
powiedziata, ze trzeba by posta¢ go do przedszkola czy zorganizowa¢ mu jakis komplet
przedszkolny, oderwa¢ go od czytania ksigzek. Byta w jaki$ sposob przerazona rozmiarami
jego inteligencji, krytycyzmu. A ja tez nie wiedziatam, czy mam sig cieszy¢, czy martwic, bo
cieszytam si¢ z niestychanego przedwczesnego rozwoju Piotrusia i los mnie za to ukarat. NO 1
teraz drugie dziecko — tak niezwykle i przedwcze$nie rozwinigta Postaratam si¢ wigc przy
pomocy pani Husarskiej zorganizowa¢ kornp'et przedszkolny, zeby po prostu opdzni¢ rozwoj
Jedrka. Wowczas zdarzyta nam sig jeszcze jedna dziwna przygoda.
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bunia poszta wymieni¢ ksiazki na ulice Putawska z Jedrusiem, ktory ¢,,} ciagle wtedy pig¢ lat,
1 wrocita wstrzasnigta. Nie przestraszona, .1,-T™$nigta. Kiedy jechali tramwajem, naprzeciwko
usiadt jakis$ par

pan, mc nie

01.

lec |

JB

u, 1

miai "'to— - ' -strzadnigta- Kiedy jechali tramwajem, naprzeciwko usiadt jak

i,firy zaczat si¢ wpatrywac bacznie w Babunig¢ i w Jedrka (maty . mowit)- Takie
wpatrywanie si¢ w czasie okupacji byto rzecza niepokoja-bo nie wiadomo byto, czy nie
wypatrywat jakiej$ semicko$ci w rysach. Wigc Babunia czym predzej ztapata za reke Jedrka,
wysiadla z tramwaju 1 spiesznym krokiem zaczgta si¢ oddalaé. Ten pan wysiadt za ,,ja 1 szedt
za nig. Babunia w potwornym strachu przyspieszyta kroku, ten pan tez przyspieszyl, dogonit
ja, zatrzymal i powiedziatl: ,,Przepraszam pania, chciatem pani tylko powiedzie¢, ze ten maty
bedzie wielkim cztowiekiem". Babunia zupelnie ostupiata: ,,Ale skad, co? przeciez on w

ogole nawet nic nie mowil!" — | Aleja wiem — powiedziat ten obcy pan — moze mi pani
wierzy¢, to bedzie wielki cztowiek".
I odszedt.

Znowu w moim zyciu takie nadnaturalne zdarzenie. Nie wiem, czy mozna nazwac Jedrka
wielkim czlowiekiem, czy tez jeszcze czeiu teo akieo$ rzechodnia z ulicy Pulawskiej

swojej dziedzi-

m

go dokaze, ale w pojeciu tego jakiego$ przechod to, do czego Jedrek doszedt teraz — stawa
Swiatowa w sw nie, coraz wigkszy autorytet — to juz wtasciwie realizacja przepowiedni.

t

Przeszta wiosna, przeszlo lato, nie zauwazone przeze mnie. Tylko to, co si¢ wigzato z
Piotrusiem, miato dla mnie jakie$ znaczenie. Wydawato mi sig, ze wlasciwie wszystko zte jest
Jjuz poza mna, Ze juz nic gorszego nie moze mnie spotkac. Nie znatam jeszcze tej pospolitej
prawdy, ze zawsze moze by¢ gorzej.

W kilka miesigcy po $mierci Piotrusia przyszla do mnie nieznajoma mi dotad Jadwiga
Bystroniowa, urocza kobieta, o $licznym usmiechu. Powiedziata, ze oni mieszkaja niedaleko,
maja dom na skarpie, ze muszg 'ch odwiedzi¢. Byta petna serca i dobroci. No i zaczgtam do
nich chodzi¢. To byto moje pierwsze spotkanie w czasie okupacji z ludzmi na wysokim
Poziomie intelektualnym. Jan Stanistaw Bystron byl profesorem uni-"ersytetu, poza tym
cztowiekiem bardzo wyksztalconym, mitym, “acnym ogromnie. Na przyktad w czasie zaj$¢
antysemickich na Uniwersytecie trzymatl strong studentow zydowskich, miat z tego
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powodu nieprzyjemnosci. W ogole byli to ludzie ogromnie wysok' poziomu moralnego,
duchowego, intelektualnego — stowem, zn- i.g° tam nagle przyjaciot. 2"

Rozmowa z nimi, ludzmi podobnego autoramentu jak ja, podoh formacji umystowej byta mi
niestychanie mita, sprawiata mi wiellc przyjemnos¢.

I wtedy, w sierpniu, spotkala mnie rzecz okropna. Naprawdg 1 pastwit si¢ nade mna.
Opisalam to wszystko w noweli w tomi wydrukowanym w Londynie, wigc nie bed¢
powracata do szczeg6téw Powiem tylko, ze Bystroniowa od pewnego czasu zaczeta sig
skarzy¢ na bol biodra i poprosita mnie — poniewaz sztam z Jedrkiem nad staw ktéry byt w
tamtych stronach—zebym zabrata jej synka, tez Jedrusia Jedrus Bystron byt tadnym
dzieckiem, dobrze wyro$nigtym, rumianym ale straszliwie zywym i nieznosSnym. Posztam
tedy nad ten staw razem z Husarska, no i z dwoma Jedrusiami. Usiadty$my na brzegu, kapato
si¢ bardzo wiele 0sob, bylo bardzo goraco, petno dzieci, petno ludzi na brzegu. M¢j Jedrus
wszedl do wody, tamten tez. Jedru$ miat wody troszke powyzej kolan, a tamten po tydki.
Nagle w jakim$ momencie spostrzegtam, ze Jedrusia Bystronia nie ma. Nic ztego nie przyszto
mi na mysl, zaczetam biegac¢ naokoto stawu, nawotywaé go i wydawato mi si¢. ze ten chlopak
musiat gdzie$ pobiec. I dopiero kiedy obesztam wszystko, pytajac, czy nie widzieli chlopca w
czerwonych spodenkach kapielowych, wtedy zrozumiatam, ze trzeba poszuka¢ w wodzie.
Lezat blisko brzegu, juz nie zyt.

I znéw nie mogg, nie mogg o tym méwic. Kazdy zrozumie, ze strata cudzego dziecka moze
by¢ okropniejsza jeszcze niz strata wlasnego, dlatego ze dolacza si¢ poczucie
odpowiedzialnos$ci. Nie wiem, jak to zniostam, opowiadam w tej noweli o dziwnym zreszta
przyjeciu, jakie mnie spotkato u Bystroniow, ktorzy postali po mnie kogo$ wieczorem, zebym
przyszta, mozna sobie wyobrazi¢, w jakim stanie duszy. Szlam czy wloktam sig, juz sama nie
wiem, do nich 1 w jakims$ sensie bytam gotowa na §mier¢, bo nie wzigtabym im za zle nawet,
gdyby mnie zabili-A tymczasem Bystroniowa wybiegta mi na spotkanie, rzucita mi si¢ 'ia
szyj¢ 1 zawolala: ,,Przebacz mi, ze przeze mnie musisz tak strasznie cierpie¢!" To byta
wielkodusznos¢, ktora przekroczyta w ogole wszystko. Nie wiedziatam jeszcze, nie
rozumiatam, co to znaczy. Od tego czasu musiatam tylko codziennie do nich chodzi¢. Tej
jednej rzeczy zazadali-Nie robili mi zadnych wymowek, tylko ona chciala, zebym
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jzjta codziennie, co byto dla mnie meka nie do wypowiedzenia. 7-eszta JeJ stan zdrowia sig
pogarszatl, bolalo ja coraz wigcej, dziwne tez

eczy dzialy si¢ z Bystroniem, chodzac chwiat sig, tracit rownowage. nOpiero w wiele lat
potem okazato sig, ze oboje byli powaznie chorzy

sicze przed $miercia dziecka. A 1ich Jgdru$ miat wrodzona wadg serca, i-tora mogta
spowodowac atak w wodzie. I ktora z gory skazywata go na iledlugie Zzycie. Ale dlaczego
Bystroniowa mi tego nie powiedziata?

f o byto jakies przeklenstwo, ktore ciazyto na tej szlachetnej i zacnej rodzinie I ja musiatam
by¢ w to wplatana, 1 musialam t¢ Smier¢ Je¢drusia Bystronia przezy¢. | musialam codziennie
chodzi¢ do Bystroniowej, ktora z biegiem czasu pod wplywem choroby 1 wlasnego cierpienia
zaczela sie w jaki$ sposob zngcac¢ nade mna, przypominajac mi bez przerwy ten wypadek.

Na domiar ztego sprawy ogodlne stawaty si¢ coraz bardziej przerazajace i grozne. Co chwila
przychodzita wiadomos¢ o czyjej$ Smierci w obozie, o rozstrzelaniu, o pig¢dziesigciu
powieszonych na Lesznie. A potem zaczal si¢ pozar getta. To bylo okropne. Wiadomosci
przychodzacych stamtad nie mozna byto stuchaé: o matkach, ktore wyrzucaty swoje dzieci
przez okna i skakaty za nimi, o ludziach, ktorzy si¢ tam zaciekle bronili. No i tuna nad
miastem 1 czarne, zwegglone papiery, ktore lataly w powietrzu 1 dolatywaly az na Mokotow. I
od czasu do czasu, kiedy sztam uliczka gdzie$ koto Bzowej, na dalekim Mokotowie,
styszatam jakich$ podskakujacych wyrostkow, ktorzy wotali: ,,Smaza si? kotlety, smaza si¢
kotlety!"



Te wszystkie okropnosci, ktore si¢ dziaty, przejmowaly mnie jakim$ takim gorzkim, wigcej,
jadowitym, trujacym zadowoleniem, ze Piotrus tego nie widzi. To mnie w jaki$ sposob
pocieszato, ze Piotrusia nie ma. Tym lepiej, Zze go nie ma, przynajmniej nie patrzy, nie styszy i
to mu jest oszczedzone. W jakims$ sensie miatlam uczucie, ze im gorzej, tym lepiej. Dzisiaj
wydaje si¢ to dziwne i paradoksalne, moze nawet antypatyczne ' niesmaczne, ale tak byto, tak
to czutam, to przeciez nie ode mnie "lezato. Wszystko zte, co si¢ dzialo, w jakims sensie
pocieszato mnie po kracie Piotrusia, o ile w ogoéle jakakolwiek pociecha mogta istniec.
Bytam wtedy w takim stanie, ze postanowitam si¢ jako$ ratowac. Lektura katolickich ksiazek
jednak nie na wiele mi si¢ przydata i wobec tego zajetam si¢ pomoca dla podziemia.
Musialam co$ robi¢. Stukatam na maszynie jakies idiotyczne rozkazy dla harcerzy czy dla
wojska. Przywozita mi je na rowerze cérka Urbanowiczowej, $liczna Lusia,
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ktora ryzykowala zycie dostarczajac mi czgsto zupetnie bezsenso teksty. W'"e Zblizytam si¢
W owym czasie z rodzina Karpinskich, ktorzy mieszlr. r niedaleko. To byta doktor Karpinska i
jej corka, §liczna i mita Krystyn" z mgzem, grafikiem Tomaszewskim. Oboje byli po uszy
pograzeni w r bocie podziemnej. Ona spgdzala czas gtdéwnie przy radiostacji 1 parnje tam, jak
mi niemal z rozpacza powiedziata o tym, ze ma stala komuni kacj¢ z Londynem i ze ciagle
przychodza zapytania, ile warsztatow zydowskich jest w Polsce, ilu tam jest rzemie$lnikow,
lekarzy, podczas gdy nie byto juz nikogo — wszyscy zgingli. Londyn nie chciat w to wierzy¢.
I ona siedziata nocami przy stacji nadawczej, nadawala to, co si¢ dzieje w getcie, a nie
wierzono jej i zadawano coraz ghupsze pytania On nalezal do wtadz akowskich. Byl bardzo
antyrosyjsko nastawiony, ciagle powtarzal, ze gdyby weszli Rosjanie, bytby z nim koniec.
°Sk°nale Zdaj? S°bie W, 1 im

wyszlismy z tej

PowsTnil T°maSZCWSCy Podzieli mi, ze spodziewaja si¢ wybuchu absurdu iak t niglm
CZaS'e' * JCdnak nie P"z at takiego foL obudzi? w' * POW Stame WybUChniC ° piate] P°
Potudniu. Sam ten menaWi'"c to " mestychana n™s¢ do Bora-Komorowsk.ego, nienawis¢,
ktorej sig zreszta nie pozbytam do dzisiaj

Pufawsk eitW H°d teg®' * Z°baczytam ™ »% (wyszlam w strong

A A s AN (O 517 stato?" ' N'emcy nie Puszczajg". Oka-na Poszczegolne re ony,

' Gdyby P°WStaille “uchto o p1

strasz

N

zalose e  ° c.c¢te od sich,m' rano'

me podczas T7 * *' " Siebl6' "° ' nie bytoby tak straSZ' n.e, podczas kiedy po potudniu
wszyscy prawie z tych czy innych
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rt/odoéw byli na miescie i zostali odcigci od doméw, od dzieci. Zaczg-j f zbiera¢ tych ludzi,
zapraszac ich do siebie. W koncu zgromadzito si¢ i mnie okolo pigtnastu osob, ktorych nie
mialam gdzie potozy¢ spac, *ec lezeli pokotem na podtodze. Na szczg$cie miatam w piwnicy
'winiaka. To pozwolito mi zywi¢ przez dluzszy czas uciekinieréw. Tej samej nocy, kiedy
wybuchlo powstanie, nagle o piatej nad ranem ustyszalySmy stukanie w szybg. Byta
straszliwa ulewa. Po prostu

1 kaskady wody laly si¢ z nieba. Uchylity§my okno, za oknem stat

J Michatek Jezewski, przemoczony oczywiscie do nitki. WpuscitySmy go

! do mieszkania. ,,Michatku, na mito$¢ boska, co si¢ dzieje, dlaczego

j jestes w nocy na dworze?" Na co on odpowiedziat prawie tkajac:

[ .Ucieklem z pola bitwy!" — ,,Michatku (nie wiem, czy juz skonczyt



| siedemnascie lat), z jakiego pola bitwy?" JeszczeSmy dobrze nie

rozumiaty. Okazalo sig, ze ich siedmiu madrzy dowodcy postali, zeby

wzigli fort mokotowski. Mieli ze soba dwa karabiny 1 jeden czy dwa

granaty. Zaczgli strzela¢, Niemcy dali salwe, no 1 oczywiscie potozyli

chtopcoéw trupem, a Michatek uratowat sig i uciekt..

Wysuszyly$my go, nakarmity$Smy, napoilySmy i rano zaczetam go blagac, zeby zostal.
Siedziat z pochylona glowa, ponury... a byl zawsze taki usmiechnigty, tak zartobliwie spode
tba patrzacy. I w pewnym momencie powiedziat: ,,Psiakrew, nie po to poszedtem do
powstania, zeby tu siedziec¢!" Zerwat si¢ i wyszedl. Pobiegtam za nim, ale juz tam ponizej
skarpy spotkat oddzialek powstanczy i przytaczyt si¢ do nich. Podali$my sobie reke. Tylko
tyle moglam zrobi¢. Nigdy go juz wigcej nie zobaczytam.

Zjawil si¢ u nas pewnego dnia Julek Carewicz, mowiac, ze mu rozkazano walczy¢ w
,Krolikami". Zostat przez caty dzien, uszyt sobie spodnie z jakiego$ naszego starego koca, bo
miat podarte, 1 z determinacja poszedl, wlasciwie nie bardzo spodziewajac si¢ przezy¢, bo byt
2 usposobienia pesymista, neurastenikiem. Pamigtam, ze przed wojna, kiedy miat zdawac
maturg (a byt zawsze Swietnym uczniem), nagle si¢ ktamat i powiedzial, ze do egzaminu nie
przystapi, tak ze go rodzice i do nas, jeszcze na Fredry, zeby przyszedt do siebie i zeby jednie
wyrzekat si¢ tego maturalnego egzaminu. W jakis$ sposob udato si¢ go przekona¢, poszedt,
zdal znakomicie, na same piatki, ale i to, jaki byt nerwowy. I oto ten sam chtopiec nie
zawahat sig, Poszedt do powstania, poszedt do tej ,,Krolikami", no i juz wigcej nie Wrocit. Jak
si¢ potem dowiedziatam, ocalal w czasie samych walk, ale

Wyz:
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kiedy juz Niemcy prowadzili ich w konwoju do niewoli, przerazit « jako$, zaczal pytac¢
Niemca, dokad ida, i ten wepchnat go do najblizs ? bramy i tam po prostu zastrzelit. J

Z czasem ci ludzie, ktorzy schronili si¢ u mnie — rozeszli si¢. Obstrz naszej kolonii byt
bardzo silny. I cho¢ zaden domek nie zostat wtasciwi zniszczony, caty czas mieliSmy
wrazenie, ze w nas celuja.

Ja sie¢ wtedy jakos trochg ujawnitam, zaczetam si¢ zajmowac sasiadami, jakas sasiadka chora
na wodna puchling, ktorej nie moglam witasciwie nic pomoc, ale trochg si¢ z nig dzielitam
zapasami. W ogole staratam si¢ by¢ w jaki$ sposob aktywna, ale obstrzatl si¢ wzmagat i
postanowity§my z Maminkiem i Marynia, Ze si¢ przeniesiemy do Bystroniow, ktérzy mieli
rozlegta piwnicg o kilku pomieszczeniach. Bystroniowa nie byta zachwycona naszym
przybyciem. Sama juz tez lezala w piwnicy, biedactwo, zbolata bardzo, ale jednoczesnie
zgorzkniata 1 agresywna. Mnie jeszcze przyjeta, ale zaraz za mna, na drugi dzien wtoczyt si¢
thumek ludzi, ktorzy mieszkali w sasiednich domach. Nic to wtasciwie Bystroniowej nie
przeszkadzato. Jednakze robita mi gorzkie wyrzuty, ze sprowadzitam jej obcych ludzi.
Pewnego dnia Babunia zrobita rzecz wtasciwie okropna, bo wymkneta si¢ po cichu do
naszego domku 1 zabrata stamtad koldre watowa, butelke z nafta i kamien z resztka dolarow,
ktory zostawitam przy furtce, w ogrodku. Kiedy wracata, Niemcy spostrzegli ja z fortu
mokotowskiego 1 postrzelili. Wyrwali jej migsien przedramienia, a Ma-minek przetozyl po
prostu kotdrg do drugiej reki i, zalana krwia, pomaszerowata z powrotem. Bylam w zupetnej
rozpaczy, gdy ja zobaczylam. Nie bylo przeciez srodkéw opatrunkowych, nie byto lekarzy.
Wkoto bombardowano, obstrzat byt szalony. Ale mama na szczg$cie jako$ sig z tego
wykaraskata.

Ten powstanczy koszmar trwat i trwal, i do dzi$ nie wiem, jakeSmy B° przezyli. Jak to si¢
stato, ze w dom Bystroniow nie trafil Zaden pocisk, zadna kula 1 ze doczekaliSmy w nim
konca powstania. Juz pod jeg® koniec (na Mokotowie) zolnierze niemieccy otoczyli nasz dom
1 zaczeli rzuca¢ granaty. Wyskoczylismy wtedy wszyscy z piwnicy, Nienicy podzielili osobno
kobiety i dzieci, osobno mgzczyzn, ktorych postawili pod murem. No i tak staliSmy przez



pewien czas. Nie bardzo wiadonio bylo, co dalej nastapi, czy rozstrzelaja wszystkich, czy
tylko mezczyzil; W rezultacie jednak Niemcy kazali nam ustawi¢ si¢ w szereg i pogflal1 nas
przed siebie.
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jViarynia, Maminek, Jedrek i ja trzymalis$my sig blisko, Bystroniowie szli za nami. Zupeie
nie wiedzieli$my, dokad nas pedza, a pedzili przez jeenascie kilometréw. Kto sam tego nie
przezyl, nie potrafi sobie wyobrazi¢. Taki korowdd ciagnat szosa —jak okiem siggnac.
Wszystkich mieszkancéw miasta wygoniono. OgladaliSmy si¢ co pewien czas — \Varszawa
si¢ palita. Wida¢ byto ptomienie, czarne dymy, gnano nas w nieznane, migdzy pola i taki.
Dopiero potem zorientowalismy sig, ze idziemy w kierunku Wtoch. W tym catym
koszmarnym jakim$ dantejskim pochodzie jedna rzecz byta pokrzepiajaca i pigkna. Ot6z
wzdhuz szosy ustawili si¢ mieszkancy podmiejskich okolic. Wszyscy mieli \v rekach jaka$
zywnos¢, ktora dawali, zwlaszcza dzieciom. Jedrkowi wetkneli do reki strucelke, jakie$
ciastko, butelke mleka, tak ze wtasciwie byt obtadowany. To, mimo calego nieszczescia, calej
rozpaczy, budzilo pewna otuchg, jakas taka giteboka rado$¢ w sercach wygancéw. Widaé
bylo, ze ludzkie uczucia jednak nie wygasly i sa tacy gotowi podzieli¢ si¢ wszystkim. Bo
przeciez ci mieszkancy przedmies¢ nie byli bogaci, to byli skromni ludzie — a stali, czekali
na te thumy idace z Warszawy, zeby im pomoc.

Szlismy tedy tak, wlokac sig, jedenascie kilometréw w deszczu i btocie, i w ten sposob
dotarliSmy do Wtoch. Czoto pochodu byto daleko przed nami. Nagle z jednego z domow we
Wiochach, z pigtrowego domu, z balkonu, jaki§ m¢zczyzna zaczat wota¢é: ,,Ludzie, dokad wy
idziecie, ratujcie si¢! Chodzcie tu do mnie, ja wam pomogg!" Niewiele myslac, szepngtam
Maryni, ze wyskoczymy z pochodu (Bystroniowie byli gdzie§ daleko za nami, zostali). Ale
Marynia powiedziata: ,,Nie, ja idg dalej". Ztapalam wigc jedna re¢ka Maminka, druga reka
Jedrka i wyskoczyliémy z tego pochodu ludzi na chodnik i do bramy. Zoierz niemiecki
zamierzyl si¢ na nas karabinem. W zasadzie strzelali do tych, ktérzy wychodzili z pochodu,
ale do nas jakos$ nie strzelili. Wskoczylismy do bramy, biegiem na pierwsze pigtro, ten
poczciwy, kochany cztowiek, ktory nas wotat z balkonu, otworzyt mi drzwi. Byto juz u niego
kilkanascie osob, ktore tak jak ja nie daty si¢ prowadzi¢ dalej. Jego zona "'oznosita jakas
goraca zupe, potozyliSmy si¢ wszyscy na podtodze, zeby odpoczaé po tym marszu. Zapytatam
gospodarza domu: ,,Dlaczego pan to robi? (ryzykowat zyciem, za udzielenie schronienia
mieszkancom Warszawy grozita $§mier¢). Jestem panu strasznie wdzigczna, ale dlaczego?" On
powiedzial: ,,Nazywam si¢ Samborski, jestem bratem aktora Samborskiego, tego, ktory
wspotpracowat z Niemcami, ja muszg jako$
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okupi¢ jego zbrodnie. Mnie si¢ zdaje, ze was prowadza na $mier¢ j-mogg na to pozwoli¢". Nie
zapomng tego panu Samborskiemu 'C wiem, czy zyje, nie wiem, czy Niemcy si¢ do niego
dobrali. Pojgcia ” mam, ale jezeli w jaki$ sposob te wspomnienia przetrwaja, chce 7 i?
nazwisko Samborskiego zostato utrwalone.

Przenocowali$my u niego. LezeliSmy pokotem na podtodze 1 ju-w nocy przysungla si¢ do
mnie jaka$ nieznajoma pani, ktéra mi szepng)' do ucha: ,,Ja wiem, kto pani jest, niech si¢ pani
mnie trzyma ja zaprowadze¢ pania i matke, i dziecko w bezpieczne miejsce. Jestem
Zototnikowa, jestem siostra Wiktora Przedpetskiego".

Wiktora Przedpetskiego znatam kiedy$ przed laty. Zaufalam jej Przespali$my, jesli to mozna
nazwac¢ spaniem, skurczeni na podtodze do rana, rano Samborscy dali nam si¢ czego$
goracego napi¢ i opusciliSmy to go$cinne mieszkanie, nie mogliSmy gospodarza narazac
dluzej na niebezpieczenstwo.

Nie wiedziatam, co si¢ stato z Bystroniami, nie wiedziatam, co si¢ stato z Marynia.
RuszyliSmy z ta pania Zototnikowa przed siebie, przez pola. Szlismy dlugo, ona wiedziata,
dokad idzie. Szta w okolice Nadarzyna. Powiedziata, Ze tam jest majatek jej kuzynki i Ze ta



kuzynka z pewno$cia nas przygarnie, ze ukrywa si¢ u niej putkownik Lipinski, ktorego dobrze
znatam, i tam znajdziemy na pewno schronienie. Kiedy doszliSmy do tego majatku, pani
domu powitata nas bardzo zimno, powiedziata, Ze jej dom jest juz przepetniony, ze nie bardzo
ma miejsce dla nas, no ale na razie zeby$smy siedli do stotu, to dadza nam je$¢. Rzeczywiscie
do stotu usiadlo kilkanascie osob, uciekinierow z Warszawy. Szepngtam gospodyni, kim
jestem, powiedziatam, ze chcialabym si¢ zobaczy¢ z putkownikiem Lipinskim. Na co ona
odpowiedziata: ,,Lipinskiego tutaj wcale nie ma", co bylo nieprawda. Dali nam jes$¢, a
wieczorem gospodyni zaprowadzita nas do jakiego$ pustego pokoju i pozwolita nam si¢
potozy¢ na podtodze. Nie znalezliSmy tu jednak schronienia na dtuzej, rano kazano nam
opusci¢ dom. No i poszliSmy z pam-J Zolotnikowa do Nadarzyna i tam jaka$ bardzo zaradna
pani wskazata nam miejsce we mtynie, gdzie mozna byto rozlokowac si¢ na noc. Jednakze
rano Zototnikowa powiedziala, ze musi i$¢ dalej, ze w mty111 jest niebezpiecznie i ze
musimy si¢ rozsta¢. Ona poszta w swoja stron?, no a ja zacz¢tam sig troszke miotaé, bo co ze
soba zrobi¢? Nikogo ta nie znatam, ale miatam trochg pieniedzy przy sobie, zacz¢lam wi?c
PV chtopow, czy nie mogliby nam da¢ pomieszczenia, ze ja jestem goto
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zaplaci¢ tysiac ztotych. To byta duza suma jak na owe czasy. Niektorzy mi odmawiali, ale
jeden z chtopow si¢ zgodzil, zatadowaliSmy si¢ wigc na furmanke i zawidzt nas do jakiej$
okolicznej wsi. Powiedziatl, ze ma nowa izbg. Weszlismy do tej nowej izby, ale nie byto tam
podtogi, tylko po prostu piach. Tysiac ztotych za tego rodzaju pomieszczenie to byto sporo,
ale gospodarz rzucil nam parg¢ wiazek stomy i na tej stomie przenocowaliSmy.

Rano pomyslatam sobie, ze jednak trzeba poszukac¢ innego schronienia, bo przeciez to juz
byta jesien, wrocitam wigc do Nadarzyna. Nie wiem, ile kilometréw zrobitam tego dnia,
bylam ledwie zywa. I juz tam w miasteczku kto$ podszedt do mnie na ulicy i powiedziat:
,Musi pani uciekaé, wiadomo, ze Irena Krzywicka jest tutaj. Gestapo pania szuka, musi pani
uciekac¢ czym predzej". Wobec tego zawrdcitam i pognatam te pigtnascie kilometréw z
powrotem. Wpadlam zdyszana, bo batam sig, ze juz mnie zadenuncjowano i ze trzeba od tego
chtopa uciekac, ale jak teraz wytlumaczy¢, Ze si¢ wynosimy w takim pgdzie, to moglo sig
wydac¢ gospodarzowi podejrzane. Powiedzialam wigc, ze spotkatam znajomych (furmanka
stoi tam dalej na szosie), ktorzy mnie zabieraja do swojego majatku. Ztapatam znowu
biednego Maminka 1 J¢drusia 1 pocwatowaliSmy przez pola miedzami. Zmierzch zaczat
zapadac... deszcz siapil, robito si¢ ciemno, zupetnie nie wiedziatam, dotad idg, sztam po
prostu przed siebie. Wiedzialam, ze w nocy, w deszcz nikt mnie w polu nie ztapie. Ale dokad
ta miedza, a potem Sciezyna polna nas zaprowadzi, nie miatam pojgcia.

Ku memu wielkiemu zdziwieniu, po paru godzinach zobaczytam jakis$ stacyjny budynek. A
tymczasem Jedrus$ szedt, ale pytal mnie ciagle: ,,Mamusiu, czy my juz nigdy nie bedziemy
mieli domu, nigdy nie bedziemy mieszkac?" Maminek mgznie znosit ten marsz, ale Jedrus
zaczai trochg poptakiwac¢. Wreszcie jednak dotarliSmy do stacji jakiejs kolejki. Jakiej, nie
wiedziatam, domys$latam sig, ze chyba grojeckiej. Jakim cudem tam trafitam, nie wiem. W
kazdym razie na stacji panowaty zupetne ciemnosci, byt spory ttumek ludzi i my tez
stangliSmy w tym thumku. I czekalismy. To trwato dlugo. Wreszcie nadszedt jaki$ pociag.
Wsiedlismy do pierwszego lepszego wagonu i pojechaliSmy wlasciwie zupetnie w nieznane.
W wagonie byto ciemno, a jaka$ pani zapytata mnie, dokad jade, czy czasem nie do Zalesia.
Tu ol$nita mme mysl: Zalesig! Siostra Bystroniowej mieszkata koto Zalesia! Siostra,

ktora znatam bardzo mato, ktora widziatam ze dwa razy w zyciu i ktéra, jak mi si¢ zdawato,
miala do mnie Zal za $mier¢ matego Bystronia. Ale co byto robi¢. To byla jedyna osoba, ktora
mieszkata w poblizu. Wigc powiedziatam: ,, Ten pociag idzie do Zalesia? Tak, ja tez jade do
Zalesia, <jo Marii Morawskiej". Nieznajoma pani, ktorej twarzy nie widziatam w
ciemnos$ciach, powiedziata: ,,Maria Morawska mieszka w Siedlisku, to jeszcze szes¢
kilometrow od Zalesia. Ale ja pani pokazg drogg, zaprowadzg pania". I rzeczywiscie



zaprowadzila nas w t¢ noc, mgle i deszcz do domu Marii Morawskiej, tylko uprzedzita, ze
tam mieszkaja Niemcy. C6z, nie miatam wyboru. Doszli$my i pozegnata si¢ z nami dopiero
przed samym domem. Nigdy wigcej jej nie zobaczytam. Nie zapytatam nawet o nazwisko.
Ale znowuz bym chciata, zeby tego rodzaju dobrodziejstwo zostato jakos utrwalone. Zeby
kto$ kiedy$ dowiedziat sig, ze ta pani zajeta sig obcymi ludzmi, ze poszita w t¢ dos¢ daleka
droge 1 zaprowadzita nas na miejsce.

Znalezlismy sig przed dosy¢ duza posiadtoscia, ogrodzona, weszliSmy przez otwarta furtke,
zostawitam Jedrusia i Maminka w ogrodzie, no bo nie wiedziatam zupeinie, jak Morawska
nas przyjmie i czy przyjmie. Widziatam o$wietlone okno, wida¢ byto, ze to kuchnia, wesztam
1 tam zobaczylam pania domu. Bytam bardzo speszona, spytalam wigc nieSmiato 1 cicho:
,Przepraszam pania bardzo, ze tak pani spadam na gtowg, ale czy moze pani mnie
przenocowac? Przez jedna noc, jutro si¢ rozejrze za jakim$ mieszkaniem, bo dzi$ po nocy jest
trudno". I na to, tego nie zapomng nigdy, do konca zycia, Morawska otworzyta ramiona,
powiedziata: ,,No naturalnie, do kogo pani miata przyjs¢, jak nie do mnie! Nawet si¢
spodziewatam, ze pani tu przyjdzie". Ztapala mnie w objecia i uscisngla. To byt uscisk
siostrzany... trzymatam si¢ dobrze dotad, ale wtedy tzy mi si¢ polaty z oczu. Powiedziatam:
,»Ale ja nie jestem sama, ja jestem z matka i z dzieckiem". ,,Jak pani mogta ich zostawi¢ w
ogrodzie?! No, w tej chwili niech pani ich tutaj zawola!" Zawotatam Maminka 1 Jedrusia,
przemoczonych, zzigbnigtych i wystraszonych. Weszli do kuchni, Morawska zdj¢la z nich
okrycia, data jes¢, obficie i ciepto. Powiedziata: ,,Musicie zosta¢ u mnie, nie ma pani co
szuka¢ mieszkania, nic pani nie znajdzie, zreszta ja mam pokdj. Jest niedobrze, ze na gorze
mieszkaja Niemcy, cate pierwsze pigtro jest przez nich zajgte, ale to jacy$ tacy nie najgorsi
Niemcy — Wehrmacht. Wydaje mi sig, ze jako$ si¢ z nimi dogadamy". Zrobita nam postania,
nie wiem
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gdzie znalazta t6zka, kanape, tak ze dla wszystkich byto miejsce, a sarna z matka staruszka
nocowata w o wiele mniejszym, skromniejszym pokoju, przy kuchni.

To byla Morawska. Na jej czes$¢, dla upamigtnienia jej napisatam nowelg, ktora si¢ znajduje w
tomie Mrok, poétmrok i1 $wiatto, zadedykowatam ja Marii Morawskiej i caly czas tam ja
nazywam jej imieniem i nazwiskiem, dla utrwalenia tej postaci. Nie wypuscita nas rano, nie
wypuscila nas 1 potem, zostaliSmy az do wejscia Rosjan. Przy czym, kiedy Niemcy, Zotierze,
zeszli na dot, Morawska przedstawita nas. Powiedziata, ze jestesmy krewnymi z Warszawy,
nie ukrywata tego, ale Wehrmacht sig takich rzeczy nie czepiat.

Ci Niemcy byli rzeczywiscie dosy¢ mili, c6z, to byli zotnierze, rezerwisci prawdopodobnie.
Jeden byt oficerem czy podoficerem, miat na imi¢ Hans, nazwiska nie pamigtam, i ten Hans,
mtody, przystojny, typowy Niemiec, do$¢ czgsto schodzil do kuchni i Morawska mnie
poprosita, ze, jezeli umiem po niemiecku, zebym z nim trochg pogadata i byta takze
ttumaczem.

Na drugi dzien po nas zjawity si¢ dwie mtode dziewczyny, jakie$ dalekie krewne Morawskiej,
jedna dwudziestoletnia, druga mtodsza. Morawska przygarngla je tak samo, ale to stato si¢
trochg nieprzyjemne, dlatego ze ta starsza natychmiast zaczeta si¢ kumac z tymi Niemcami,
chodzi¢ do nich na gorg, jes¢ 1 pi¢ z nimi (oczywiscie Niemcy mieli wszystko). Oni cheieli
koniecznie czgstowac czekolada takze Jedrusia, ale nie pozwolitam, méwiac, ze ma chora
watrobg. Nie checiatam od nich niczego przyjmowac, cho¢ wlasciwie zachowywali si¢ bardzo
mile, mimo ze przeciez na pewno podejrzewali, 1z tu jest jakas niejasna sprawa.

Czulam sig zupehie bezpiecznie u Morawskiej, a tymczasem po jakims miesiacu do
sasiadow, ktorzy tez schronili rodzing zydowska (megza, zong 1 ich mata céreczke),
przyjechato jednak Gestapo. Kto$ ich zadenuncjowat, inaczej skad by Niemcy wiedzieli? No 1



kazali tej rodzinie biega¢ w kotko po podworku i strzelali do nich, jak o° dziczyzny w lesie.
Przy czym chtopak w jaki$ sposob uciekt, nie wiem. czy si¢ uratowal, ale uciekt. Natomiast
matkeg, ojca i coreczke potozy trupem, a wlascicieli chatupy zabrali.

Wowczas powiedziatam Morawskiej, ze si¢ wynosze. Nie mog? J J narazac, pojde
gdziekolwiek. Na to Morawska: ,,No to pani (méwi y my sobie jeszcze wtedy «pani», potem
dopiero zaczety$my sobie m°
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«ty») mnie jeszcze nie zna. Ja pani nie puszcze¢. Trudno, co bedzie, to bedzie". TargowalySmy
si¢ w jaki$ sposob o to, czy mam zostaé, wreszcie powiedzialam: ,,Jezeli Niemcy wiascicieli
tej chatupy, gdzie ukrywali sig¢ Zydzi, puszcza, to zostane, jesli ich nie puszcza, to ide".
Puscili ich jednak wieczorem i Morawska tryumfujaco wpadta do mnie mowiac: ,,Widzisz
(juz na «ty»), widzisz, puscili ich, zostajesz ze mna, a ja i tak bym was nie puscita". To byta
bohaterka, taka cicha bohaterka, nieefektowna, ale daj Boze, zeby tylko tacy ludzie byli na
Swiecie.

Nastgpnego dnia rozlegt si¢ tomot do drzwi: Niemcy! Wyskoczyli§my z Maminkiem i z
Jedrusiem przez okno, ogrod byt duzy, pobieglismy, skryliSmy si¢ w chaszczach malin.
Morawska otworzyta drzwi, zapytata, o co chodzi. Okazato sig, ze im jest potrzebny stot,
ktory stal przed domem. Morawska data ten stot, po czym zaczeta $piewac jakas umowiona
piosenke. Wiedzielismy, ze ,,tor wolny", i wrécilisSmy do domu. Na szczg$cie nic wigcej
strasznego sig nie zdarzyto 1 spokojnie przezyliSmy u Morawskiej. Upartam sig, zeby jej
ptaci¢ tysiac ztotych za mieszkanie. Mialam jeszcze dwudziestodolaréwki, a zawsze byl jakis
sposob zmienienia dolaréw. Ona nie chciata, gniewala sig, targowata si¢ ze mna, targowata
si¢ o to, zeby nie przyjac tych pienigedzy. Ale powiedziatam, ze inaczej to bedzie dla mnie nie
do zniesienia, a widziatam, Ze ona sama jest w trudnej sytuacji, ze zywi si¢ tylko produktami
z wlasnego ogrodu, a gotowki nie ma zadnej. Wobec tego zgodzita sig, niechgtnie, ale w
koncu zgodzita sig przyjac te pieniadze.

Kiedys gdzie$ na drodze w polu spotkatam przemitego Mariana Falskiego, autora
elementarza, ktory zaprosit mnie do siebie do Zalesia. Poszlam tam pewnego dnia, polami, i
znalaztam si¢ w otoczeniu ludzi wybitnie kulturalnych 1 sympatycznych. Oprécz Falskiego
mita, bardzo zdolna aktorka Helena Buczynska, Wactaw Borowy z Zona, jeszcze chyba ktos.
Borowy i jego Zzona to byto dosy¢ dziwne matzenstwo. Ona byla 0 siedemnascie lat od niego
starsza, a kochali si¢ bardzo i zyli ze soba znakomicie, réznica wieku nie stanowita zadnego
problemu.

Wspominalam juz o tym, ze w domu Morawskiej bylam w do$¢ bliskim kontakcie z
mieszkajacymi u niej Niemcami. Przy czym najwigcej rozmawiatam z Hansem. Mowit mi, ze
kiedys, jako mtody c"tapak byt zwolennikiem Hitlera, byt nawet w Hitlerjugend, ale potem,
Powoli si¢ rozczarowywal. Taka sama historia, jaka pdzniej nastapita
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z komunistami, z wieloma komunistami, z ktorymi rozmawiatam. Tra 't powoli wiare w
wodza, przeszedt okropne rzeczy pod Stalingradem uciekt stamtad, zywit si¢ trawa, byt jak
scigane zwierz¢. Wspominal Rosjan z najwigkszym przerazeniem, udato mu si¢ uciec do
Polski i tu si przylaczyl do Wehrmachtu stacjonujacego w naszym kraju. Mowit ze stracit
zupetnie wiar¢ w Hitlera, mial odwagg to powiedzie¢, ale jeszcze woéwczas, a byt to rok 1944
— zima — nie stracil catkowitej wiary w zwycigstwo Niemcow.

Pewnego dnia wyjechal na tydzien. Kiedy wrdcit, opowiadat, ze si¢ ozenit z wlascicielka
jakiego$ majatku czy majateczku koto Szczecina. Od niego po raz pierwszy ustyszalam o
przysztych granicach Polski Morawska mu powiedziata: ,,No to zrobil pan dobry interes,
bedzie pan bogaty". A Hans na to: ,,E, gdzie tam, przeciez Polacy to kiedy$ odbiora — za to
wszystko, cosmy im zrobili".



Tymczasem Maminkowi rana si¢ zagoita. Jedru§ zapomniat przynajmniej na pozor o cigzkich
przezyciach, bawit si¢ wesoto w duzym ogrodzie u Morawskiej, a pewnego dnia, ku naszej
wielkiej rados$ci, zjawila si¢ Marynia. Okazato sig, ze uciekta, ale dopiero ze stacji kolejowej,
kiedy zobaczyta, ze ja chca wepchna¢ do pociagu. Jak jej si? to udato, nie wiem. Wiele 0sob,
jak wiadomo, z tego pochodu do Wtoch zostalo wystanych do Oswigcimia i zgingto.
Bystroniom takze udato si¢ uratowa¢ — ze wzgledu na zly stan zdrowia. Lekarz w tym
przechodnim obozie we Wlochach wystawil im §wiadectwo i Morawska wkrotce dowiedziata
si¢ ich adresu. Mieszkali pod Warszawa, ale do$¢ daleko od siostry. W kazdym razie bylismy
w kontakcie. Pewnego dnia Bystroniowie poprosili przez kogos, zeby, jezeli to mozliwe,
ratowac biblioteke Bystronia, ktora zostata w Warszawie. Ofiarowali pieniadze. Hans si¢
zgodzit pojecha¢ do Warszawy, nie pamigtam, czy za wynagrodzeniem, czy nie, a ja zabratam
si¢ z nim razem, zeby wybra¢ co cenniejsze ksiazki.

Pojechali$my, Hans znikl, a ja buszowatam po tej bibliotece Bystronia, wybierajac i sktadajac
na stos te ksiazki, ktore nalezato ocali¢. Po kilku godzinach Hans wrocit obtadowany jakimi$
wyszabrowanymi rzeczami, jakas bielizna, jakimi$ ubraniami, nie wiem, co on tam nakradt. Z
domu Bystroniow nie wywiezliSmy jednak nic procz ksiazek: mnie oczywiscie nawet do
glowy nie przyszto, zeby zajrze¢ do innych domoéw, a ten domek, w ktérym mieszkatam, byt
za daleko, balam sig, ze si¢ ming¢ z Hansem i nie zdaz¢ wroci¢. W ten sposob
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ocalilismy czgs$¢ biblioteki Bystronia. Nie wiem, co si¢ dalej z tymi Icsiazkami stato.

Po tej wyprawie do Warszawy po ksiazki z Hansem nabraly$Smy i Marynia odwagi, bo w
czasie drogi nie widziatam wigkszej liczby Niemcow, raczej poszczegdlne patrole.
Postanowily$Smy wigc i§¢ — nie tyle droga, ile takami, jakimi$ bocznymi drézkami, zeby
dotrze¢ do naszego domku przy ulicy Bzowej i tam zobaczy¢, czy czasem co$ nie zostato. Bo
przeciez wysztySmy tak, jakesmy staty, nie miatySmy poscieli, nie miatySmy nawet koszuli na
zmiang. Ruszyly$Smy rano ktéregos dnia w droge z Marynia 1 szty§my spokojnie az do czasu,
kiedy ztapat nas jednak jaki$ patrol niemiecki i kazat nam kopa¢ rowy. Pokopaty$my troche,
ale tak jako$ nieudolnie, ze wkrotce nas puscili. PrzemknglySmy w kierunku Warszawy,
chociaz nam zakazali. I juz nas nikt nie zatrzymywat. Dosztysmy do ulicy Bzowej. Dom byt
wyszabrowany, ale do stryszku nikt nie dotart. GdybySmy tam wrzucity walizki 1 wszystkie
cenniejsze rzeczy, toby prawdopodobnie ocalaty. Natomiast ziemia w ogrodku byta
rozkopana, srebro, ktore Marynia schowata, w znacznej czgsci rozkradzione. Ja musiatam
jeszcze koniecznie pdj$¢ do domu Bystroniow po moj kamien z dolarami, to znaczy wej$¢ na
skarpg 1 p6j$¢ na ulicg Zawrat, co bylo bardzo niebezpieczne.

Wgramolitam si¢ na czworakach na gore, co pewien czas ktadac sig na /iemi. Rozleglo si¢
parg pojedynczych strzaléw, no 1 jako$ dotartam. Wesztam do piwnicy Bystroniow i tam
nagle ustyszatam: ,,Halt!", jakie$ krzyki, wrzaski niemieckie, ktore jednak, jak si¢ po chwili
zorientowalam, nie byty skierowane do mnie, tylko do niemieckiego oddziatu, ktory tam
patrolowal. Ztapatam czym predzej lezacy w kacie kamien 1 znowu czotgajac si¢ na
czworakach zesztam w dot. Tam znalaztam Marynig, ktora, jak si¢ okazato, zaniosta do
Bystroniow takze kamien Reni z kosztownos$ciami. KiedySmy si¢ przyjrzaly blizej, okazato
sig, ze ja z takim wielkim wysitkiem odzyskatam nie swoj kamien, tylko wlasnie Reni. Ale
niepodobna byto wracac, bo sig juz zrobito ciemno. Marynia wzigta wigc puszke Reni ze
srebrnymi monetami, ci¢zka, wazaca chyba Parg kilo i jeszcze trochg innych rzeczy, ktore sig
znalazty na strychu. I tak obtadowane powgdrowaty$my z powrotem te kilkanascie
kilometréw do Zalesia.

Jednakze po jakim$ tygodniu, byto to na poczatku grudnia, ruszytys-% znowu. Ja musiatam
koniecznie odzyskac¢ ten kamien z dolarami, bo inaczej zostatabym bez grosza. Poszty§my,
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1 znowu kazali nam kopa¢ row. Wszystko si¢ powtorzylo, tak jak 2. pierwszym razem, z tym
tylko, ze wowczas przyszty$my jakos$ pdznig' i przenocowaly§my w naszym domku przy ulicy
Bzowej. Domku, ktory ocalat. Zdawato sig, ze jest kruchy, ze si¢ tatwo zapali, a tymczasem
on wiasnie przetrwat.

Nocujac w tym domku, w pustce zupetnej i ciszy absolutnej, jaka panowata w catym miescie,
styszaly$Smy tylko pociski przelatujace nad naszymi glowami. Pociski rosyjskie, moze 1
niemieckie. Pod huraganowym ogniem przespaty$my wigc t¢ noc na podtodze. Rano
obudzity$my si¢, wzigty$my, co si¢ jeszcze dato, 1 zebraltySmy si¢ do powrotu. Bardzo
chciatam odzyska¢ stoik wekowy, w ktérym schowalam nasze dawne dokumenty, kartke od
Jerzego z obozu, parg listow Boya ze Lwowa, jednakze tego juz nie znalaztam. Po co ludzie
to zabrali, kto to zabrat, w jakim celu .— nie wiem. No i znowu wrocity$émy te szesnascie
kilometrow, jeszcze objuczone, bo znalazty$my takze parg ksiazek. A kazda rzecz miata
olbrzymia warto$¢ w naszych oczach.

Po jakims$ czasie Marynia znowu wywedrowata. Sama tym razem. Powiedziata, ze jedzie do
Podkowy Lesnej, bo tam, juz nie pamigtam u kogo, zostal nasz kilim, wielki kilim, strasznie
cigzki. Blagatam ja, zeby data spokoj, ze stracity§my tyle rzeczy, ze mogg stracic€ i ten kilim,
ale nic nie pomogto. Uparla sig, ze pdjdzie. Zreszta, chciata tez podzigkowaé
Iwaszkiewiczowi za to, ze ja przytulit przez pewien czas i ze dat jej prace, zanim dowiedziata
sig jakimi$§ okrgznymi drogami, gdzie my jestesmy. Wrocita pd6znym wieczorem juz po
ciemku. Ubtocona, uszargana, zmordowana $miertelnie, z tym kilimem, ktéry wazyt najmniej
dwadziescia kilo. Taka byla Marynia. Tak bardzo byta do nas przywiazana. Czas ptynat teraz
wlasciwie spokojnie. Juz wida¢ byto, Ze wojna si? jakos od nas oddala. Bo chociaz ciagle
jeszcze styszeliSmy pociski przelatujace nad gtowami, ale gdzies o wiele dalej spadajace, tak
ze juz nawet wybuchu nie byto stycha¢, raczej gwizd w powietrzu.

Pewnej nocy Marynia obudzita sig¢ i sennym glosem powiedziala: ,,Prosz¢ pani, proszg pani!
Niemcy uciekaja". Odpowiedziatam: ,,Marynia oszalata, czy co, dlaczego uciekaja? Przeciez
nie bylo zadnej bitwy, nie byto zadnego powodu, zeby uciekali. Niech Marynia $pi".
Spaly$my jaki$ czas, po czym znowu Marynia mnie budzi: ,,Prosz¢ pani, Niemcy uciekaja,
naprawde uciekaja". Obudzitam si¢ i rzeczywiscie ustyszatam tomot butéw niwmieckich po
schodach prowadzacych na pierwsze pigtro. Narzucitam czym predzej szlafrok, wyskoczytam
do sieni i tam
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zobaczytam Niemcow, tych naszych Niemcow, ktoérzy mieszkali u Morawskiej, zbiegajacych
1 wbiegajacych po schodach, wynoszacych jakies rzeczy. Wigc stalam zdumiona, wtasciwie
nie rozumiejac, co si¢ dzieje. Hans zbiegajacy z gory powiedzial zdtawionym glosem: ,,Die
Front ist durchbrochen" (front jest przerwany) i pobiegt. Po pewnym czasie znowu wrdcit, bo
oni znosili jakies przedmioty, ktore nagromadzili tam na gorze, i powiedzial, Ze chgtnie by
nas zabratl ze soba (nie daj Boze! — pomyslatam), zeby§my czasem nie wpadly w rece
bolszewikow (marzytam o tym, zeby wpas¢ w r¢ce bolszewikow, po tym, co sig przezyto przy
Niemcach), ale ze nie maja miejsca. Dodat jeszcze, Ze na tej ulicy, gdzie$ dalej, zostat sktad
wojskowy 1 ze tam jest duzo rzeczy, ktoére moga mi si¢ przydac, zebym tam pobiegta. To juz
byly jego ostatnie stowa, bo Niemcy znikli. Po prostu znikli.

To byl wlasciwie najwigkszy cud, jedyny moze cud, ktory przezytam w zyciu. Po prostu nie
chciato si¢ w to wierzy¢. Jednakze pobiegly§my noca z Marynia do tego sktadu, nawet nie po
to, zeby co$ znalez¢, co$ uzyskac, ale zeby ograbi¢ wiasnie Niemcodw, zeby zabra¢ niemieckie
dobro, po tym, jak oni nam zabrali wszystko. Pobieglysmy i przyciagnety$my jakie$ dziwne
rzeczy. Lozko zelazne z metalowym materacem, jakas puszke marmolady. Zreszta juz byto w
tym sktadzie sporo ludzi ze wsi, juz grabili, co si¢ dato. Uwazatam, ze maja §wigta racjg, bo
wszyscy byli ograbieni w jaki$ sposob przez Niemcow. WrocitySmy do domu, noc byta
zimna, dzdzysta, to byt koniec stycznia. Padat §nieg z deszczem, polozyty$my sig¢ do to6zka,



ale juz nie spaty$my, tylko zastanawiaty$my sig, co bgdzie dalej. Rano wstatySmy bardzo
wczesnie 1 Morawska pobiegta na wie$ do sasiadow dowiedzie€ sig, jak i co. Okazato sig, ze
pobliska szosa, pobliska, to znaczy w odlegtosci pottora kilometra do dwoch, wala
nieprzerwanym strumieniem wojska rosyjskie. Wtedy zrobily§my to samo, co cata wies.
Nagotowaty$my kubet kawy, drugi kubet kaszy, wydobyly$Smy caty chleb i pobieglysmy do
tej drogi.

Tam stali chtopi, mieszkancy Siedliska i innych wsi i wszyscy razem, ostupiali, patrzyliSmy
na idace czotgi, jadace cigzarowki, piechote. Po czym karmilismy oczywiscie wszystkich tych
przechodzacych zoierzy, wotali§my co$ do nich, oni wotali do nas. To byla jaka$
nieprzytomna rado$¢, jakas scena ze snu, a nie z jawy, bo wtasciwie ciagle si¢ nie rozumiato,
skad oni si¢ tu wzigli, co si¢ dzieje 1 jak to si¢ stato. MieliSmy tez szczg$cie, muszg to tak
nazwac, ze w rezultacie, juz pod wieczor,
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wyladowal u nas oddziat polski. Nie wiedzieliSmy, ze Polacy stuza w wojsku rosyjskim, a
wlasciwie ze stanowia odrgbne jednostki Dopiero ci zotnierze, ktorzy si¢ zjawili u nas w
domu, ktorych juz karmity$my resztkami tego, coSmy miaty, ktérzy si¢ poktadali pokotem na
podtodze, bo nie byto dla nich postan, mowili: ,,My nie bolszewiki proszg pani, my nie
bolszewiki". Wyjmowali medaliki, ktore mieli zawieszone na piersiach, pokazywali nam na

dowod, ze sa Polakami ,,My Polacy!" — ,,Skad wyscie si¢ tu wzigli? Wy stuzycie w armii
rosyjskiej?" — ,,Nie, my stuzymy w armii polskiej. Jest armia polska..." — ,,No i co?
Zostaniecie tutaj z nami?" — _E, nie... nie zostaniemy, idziemy dalej, az do Berlina". To sig

nam wydawato zupelnie niemozliwe, bo ci ludzie byli straszliwie zmgczeni, przemoczeni,
przemarznigci. Jednakze rano o §wicie pozbierali si¢ i znikli.

Morawska jednak bala sig strasznie, bo kto$ powiedziat (takie wiesci krazyty), ze jeszcze
moze przyjecha¢ Sonderkommando, po to, zeby spali¢ wies, by si¢ nie dostata w rece
rosyjskie czy polskie.

Poniewaz obstrzat byt bardzo silny tego dnia, Morawska umierata dostownie ze strachu. Ona,
taka odwazna, taka bohaterska! Usiadla na brzegu piwnicy, bo tam byla taka piwnica z klapa,
schodzito si¢ w glab pod podtogg, 1 trzymajac nogi w piwnicy, kurczyla si¢ przy kazdym
przelocie pocisku. Mowitam jej: ,,Na mito$¢ boska, co ci z tego, ze nogi ocalisz, jezeli glowg
ci urwie, no, nic si¢ nie stanie, widzisz, ze pociski ida gora, widocznie bitwa jest gdzie
indziej, nie u nas". Chyba tak bylo. Sonderkommando, ktérego$my si¢ najwigcej bali, jednak
nie przyjechato 1 juz wieczorem mogliSmy sobie powiedzie¢, ze jesteSmy wolni, ze Niemcow
juz nie ma i Zze mozemy robi¢, co chcemy, i$¢, gdzie chcemy, i nic nam nie grozi.

Nagle to poczucie bezpieczenstwa po szesciu prawie latach, tego si¢ nawet nie da opisac.
Trudno sobie wyobrazi¢, co czuje cztowiek zagrozony w ciagu wielu lat, ktory nagle staje sig
wolny 1 bezpieczny. To byto uczucie niebywate. I jedyne, co mi zatruwato t¢ rados¢ — to
mysl Ze Piotru$ tej chwili z nami nie przezyl, Ze on tego nie doczekat.

Rados¢, szczgscie, jakie$ oszolomienie trwato przez pierwsze dni. Potem jednak przyszio
zatlamanie. Musialam zacza¢ zycie od zera, wlasciwie niemal od poczatku. Sama, z trzema
osobami na utrzymaniu: dwiema staruszkami i1 dzieckiem. Fakt, ze Jedru$ miat siedem lat,
zupetnie mnie przerazat. To oznaczato, ze muszg zy¢ jeszcze dtugo, zanim go wychowam. |
wtedy nagle poczutam, ze opadty ze mnie
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wszelkie sily. Zyé normalnym Zyciem bez Piotrusia, bez wszystkich bliskich, ktorych
stracitam, zacza¢ od niczego, to mi si¢ wydawato zupetnie ponad sity.

Nie wiem, ile dni spedzitam w takim jakims$ otgpieniu, ale moja \vitalnosc sprawita, ze to nie
trwalo dtugo. I jakkolwiek zycie mi si¢ wydawato zupetnie niemozliwe, od czego$ trzeba byto
zaczat. Myslatam, ze literatura nie zarobig. Jaka wigc podjac¢ prace? Nie umiatam niczego.
Nie miatam catkowicie ukonczonych studidéw wyzszych, zeby by¢ nauczycielka. Nie



wiedziatam w ogoble, co bedg robi¢. Do tego dotaczyly sig jeszcze klopoty finansowe. Nowe
wiladze wymienily przymusowo pieniadze, tak ze na dorosta osobg wypadto pieéset ztotych.
Ale na jak dtugo to mogto starczy¢?

Trudno byto zostawa¢ u Morawskiej, trzeba si¢ bylo dosta¢ do Warszawy. Z wygasnietym
sercem, z rozpacza w duszy, ze muszg podjac ten wysitek, wyruszytySmy pewnego dnia z
Marynia. Juz furmanka. Miedzy rzeczami znalezionymi na Bzowej byta smokingowa koszula
Jerzego, z krochmalonym gorsem. [ w zamian za t¢ koszulg chlop zgodzit si¢ nas podwiez¢ do
Warszawy.

Wolatam pojechac niz p6j$¢ pieszo jak poprzednio, dlatego ze wiedziatam, ze na tym nie
koniec, ze trzeba si¢ bedzie jakos po tej] Warszawie rozejrzec, zobaczy¢, co poczac.
Dojechaty$my i doszly$my juz pieszo do mieszkania Maminka na rogu Kruczej i Alej
Jerozolimskich. Mieszkanie bylo zburzone, cz¢sciowo zupetie zawalone, czg$ciowo
rozszabrowane, tak ze wtasciwie ocalat tylko przedpokdj. Byto zimno (koniec stycznia), wigc
napality§my w piecu, jedynym piecu, jaki pozostal, jakimi§ odtamkami drzewa, ktore si¢
poniewieraly, 1 postanowily§my przenocowac. Nie znalazltySmy niczego, co by si¢ moglo na
co$ przydac¢, tylko jakis$ fotel, jakie$ krzesto. W kazdym razie usiadly$Smy przy piecu,
rozpality$Smy ogien, ogrzaty$Smy si¢ troche, byly$Smy bardzo glodne. Marynia znalazta w
kieszeni kawatek zjetczatej skorki stoniny. Powiedziatam: ,,Niech Marynia to zje".
Odpowiedziata, ze nie, ze ja wstret ogarnia. [ wtedy ja zjadlam te zjetczala skorke od stoniny,
tak bylam glodna.

Nastepnego dnia poszty$my Alejami Jerozolimskimi w dot, w strong Wisty. Bo méwiono, ze
mozna si¢ przeprawi¢ na drugi brzeg, ze Praga jest cala 1 Ze jest most pontonowy, po ktorym
mozna przejs¢. DosztySmy prawie az na samo wybrzeze, ale okazato sig, ze z jakich$ tam
wzgledow Wojskowych czy innych most jest tego dnia zamknigty. WrécitySmy
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wigc 1 na oknie jakiego$ parterowego domu na Solcu zobaczyly$niv napis, nie widziany juz
od dawna: ,,Kawiarnia". Wesztysmy. By} 0 t0 mieszkanie, ktére ocalato, gdzie dwie panie
podawaty za niewielka optata herbatg. Napi¢ si¢ prawdziwej (widocznie z paczek),
pocukrzonej herbaty to byto co$ zupetnie nadzwyczajnego. Tam tez wymienitam na ztote
ostatnig dwudziestodolarowke. PostanowitySmy z Marynia, Ze teraz rozstaniemy sig na jakis
czas, bo ona szukala czegos$ dla Reni. Ja za$ posztam na ulicg Langiewicza, gdzie byt dom
mego tescia, Ludwika Krzywickiego. Chcialam zobaczy¢, czy ocalal. Ale cata ulica
Langiewicza byta zburzona, dom tescia w zupelnych gruzach. Kupa gruzow. [ wtedy (nikt
mnie nie widziat) usiadtam na schodkach, ktore jako$ przetrwaty, i cate to swoje zatamanie,
ktorego nie mogtam okaza¢ ani Maminkowi, ani Maryni, ani tym bardziej Jedrusiowi,
wyptakatam rzewnymi 1zami. Pfakalam chyba parg godzin. Ptakatam nad zniszczonym
dawnym zyciem 1 nad niemoznos$cia rozpoczgcia nowego. Co byto potem, doktadnie nie
pamigtam, prawdopodobnie gdzie$ si¢ spotkatam z Marynia, wrocitySmy do Morawskie;.

Po jakich$ dwoéch dniach ruszytam juz sama, pieszo, nie znajac zupehie drogi, do Podkowy
Lesnej. Z Zalesia do Podkowy, tak ,,na nosa". To byto bardzo duzo kilometrow, zwlaszcza ze
nie szlam prosta droga, a blakatam si¢. Spotkatam na trasie parg cigzaréwek rosyjskich z
zolierzami 1 wolalam na nich, zeby si¢ moze zatrzymali i podwiezli mnie kawatek. Kazdy z
nich nieodmiennie pytal: ,,Wodka jest!?" — , Nie ma", odpowiadatam. Wtedy dodawat gazu 1
odjezdzat. Bytam tak glupia i niedos§wiadczona, Ze nie rozumiatam, co ryzykowatam
zaczepiajac tych zoldakow. Ale jakos na szczeScie nie skusitam Zadnego.

Dotartam do Podkowy, kiedy juz byto zupetnie ciemno. Jakim cudem dotartam, nie wiem, ale
dosztam wreszcie do Podkowy Wschodniej i stangtam w lasku, tuz koto mego domu. I wtedy
zobaczylam swo6j dom, caty, nie ruszony. W oknach §wiecito si¢ §wiatlo, z czego wynikato, ze
mieszkaja tam ludzie. Fakt, ze ten dom stoi, ze wsréd wszystkich zgliszczy on wlasnie ocalal,
sprawit, Ze opartam si¢ o $ciang i znowu zaptakatam. To byla chwila, ktorej nie zapomng.



Poczutam, ze ogarnia mnie czyjes$ przyjacielskie ramig i jaki$ przyjacielski glos méwi: ,,No, ja
ciagle tak przeciez wychodzeg i patrzg, czy pa" ni nie idzie z Warszawy". To byt Antos,
dozorca od Skepskich, moich sasiadow. Anto$, ktory okazywal mi niezmienna przyjazn w
czasie okupacji. To przyjacielskie ramig, w takiej chwili $miertelnego,
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zmeczenia 1 nagltego peknigcia zapory, ktéra mi tamowata tzy - mozna sobie wyobrazic¢, co
poczutam.

Anto$ zaprowadzit mnie do Skepskich, tam mnie nakarmiono 1 napojono. W domu mieszkato
duzo dzikich lokatorow, tak ze nie mogli mnie przenocowac, odpoczetam wige trochg i
posztam na Stawisko do Jarostawdw. Antos oczywiscie mnie odprowadzit. Iwaszkiewiczowie
przyjeli mnie bardzo serdecznie, mimo ze mieli dom peten uciekinierow 1 Warszawy, i u nich
spedzitam pewien czas, karmiona, pojona, skromnie bardzo, ale przyjacielsko i serdecznie,
czego im znowu nigdy nie zapomng.

Te¢ dobro¢ Jarostawa chce tutaj bardzo mocno podkresli¢, bo wiem, ze potem jako czlowiek
publiczny zachowywat si¢ r6éznie i po wojnie réznie o nim mowiono. Ale ja go znam z tej
dobrej strony. Pamigtam dzien, kiedy siedzial przy mnie po $mierci Piotrusia, dzien, kiedy
przyjal mnie po wybuchu wojny, mimo mego zydowskiego pochodzenia, no i teraz po wojnie,
kiedy znalaztam u niego przyjacielskie schronienie i dach nad glowa.

Zamieszkatam wigc u Jarostawa i przede wszystkim zacze¢tam dobijac si¢ o zwrot domu.
Najpierw posztam do gminy, ale przyj¢to mnie Zle. Zjawit si¢ lokator mego domu, niejaki pan
Drzewiecki, fabrykant farbki do prania umieszczony tam przez Niemcow, i pokazywat
dumnie papier niemiecki. A przewodniczacy gminy naskoczyt na mnie, ze chcg wypedzaé
cztowieka z mieszkania, i w ogdle bardzo nieprzyjaznie si¢ do mnie odnidst. Wrocitam
speszona na Stawisko 1 Jarostaw powiedzial, Ze gmina ma si¢ zmieni¢, ze pdjdziemy razem
drugi raz. I rzeczywiscie poszliSmy po dwodch czy trzech dniach; juz gmina byta inna, przyje¢to
mnie dobrze, dano natychmiastowy nakaz dla Drzewieckiego, zeby opuscit dom. Uzbrojona
w ten papier posztam do niego i kazalam mu si¢ wynosi¢. Wyprowadzit sig, zostaty zupetnie
puste $ciany. Bylam jednak tak szczg$liwa, ze mogg wroci¢ do swego domu, w ktorym
przezywatam pigkne chwile, ktory caty byl zwiazany ze wspomnieniem Piotrusia i Boya, ze
mi byto wszystko jedno, czy sa meble, czy bedg spata na podtodze.

Odzyskawszy dom, ruszytam z powrotem do Zalesia. Tym razem droga nie wydawala mi si¢
tak strasznie cigzka. Za pieniadze, ktore jeszcze mialam, Wynajetam furmanke, razem z
Marynia, Maminkiem i Jedrusiem pojechaliSmy najpierw do Warszawy, do mojego domku na
Bzowa, tam znalezli$my Jaki$ stot, parg krzeset i tak obtadowani wrocilismy do Podkowy.
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Tu nastapily znowu chwile bardzo wzruszajace. Bo kiedySmy przeje' dzali przez Otrgbusy,
wybiegla zza parkanu ogrodniczka, ktora nrzefj wojna zaopatrywala mnie w jarzyny i owoce,
1 placzac z rado$ci razem 7 swoimi wszystkimi dzie¢mi (a byto ich duzo) biegta przy furrnanc
cieszac sig, ze pani Krzywicka wrocita.

Potem w Podkowie znowu radosnie padt mi w ramiona Jozef, ojciec Albina. Albin byl na
robotach w Niemczech, ale cata jego rodzina powitata mnie niestychanie serdecznie. Juz nie
méwig o Antosiu! Jacys$ dozorcy Rygielscy, z innego zupetnie domu, tez przybiegli. To byto
bardzo szczegblne 1 godne zapamigtania, ze powitali mnie wlasnie tak naprawdg ze szczerego
serca ci prosci ludzie.

Jakos rozgoscilismy si¢ w tych pustych pokojach, juz sama nie wiem jak, 1 teraz wydawato mi
si¢ najwazniejsze — zacza¢ zarabiaé. Bo pieniadze topniaty.

Wyruszytam tedy do Warszawy (kolejka juz dochodzita do Szcze¢sliwie, wige tylko od
Szczesliwie trzeba bylto i1§¢ pieszo), bo Jarostaw mi powiedziat, ze na Wiejskiej powstato
wydawnictwo pod nazwa ,,Czytelnik" 1 Ze tam interesuja si¢ autorami, ktorzy przezyli wojng.
Posztam, rzeczywiscie znalaztam nietknigty dom. Ten dom ,,czytelnikowskf, ktory istnieje do



dzisiejszego dnia. Tam mnie przyje¢lo kilka pan, bardzo mitych, bardzo serdecznych.
Poniewaz byt juz wieczor, jedna z nich przenocowata mnie u siebie i1 poradzita, zebym
pojechata wojskowa cigzarowka do Lodzi, bo tam znajde centralg ,,Czytelnika" i Jerzego
Borejsze. Wtedy pierwszy raz ustyszatam to nazwisko.

To byt luty, polski luty, w otwartej ci¢zaréwce, na stojaco jechaliSmy do Lodzi. Mozna sobie
wyobrazi¢, jaka byla ta podréz, jak piekielnie meczaca. Skad ja bratam sity na to wszystko —
naprawdg nie wiem. No, ale dojechatam do L.odzi i tam wskazano mi dom literatéw. Posztam,
znalaztam Natkowska, w pigknym mieszkaniu, bogato umeblowanym, poniemieckim.
Nalkowska bardzo mito mnie przyjeta, ale nie zaproponowata zadnej pomocy. O pigtro nizej
mieszkata Gojawiczynska, tam skierowatam si¢ nieco $mielej, bo uwazatam, ze mamy pewne
rachunki migdzy soba do wyréwnania. Mieszkajac u Iwaszkiewiczéw, catymi nocami
siedziatam przy chorej Gojawiczyriskiej i robitam jej zastrzyki i opatrunki. Jednak
Gojawiczynska przyjeta mnie teraz niezadowolona i wprawdzie kazata rozstawi¢ dla mnie
t6zko w przedpokoju (mimo ze miata mieszkanie cztero- czy pigciopokojowe), ale nie tego
si¢ po niej spodziewatam.
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Nazajutrz pobiegtam do ,,Czytelnika". Borejsza miat zebranie, ale powiedziano mi, Zebym
zapukata. Nie znalam go, nie wiedzialam w ogdle, jak wyglada dwczesne bozyszcze
literatow, ale zapukatam, gorejsza wyskoczyt do mnie, chwycit mnie w objgcia, wotajac ,,per
ty": ,Ach, Irena, jestes, zyjesz, pewno ci sa potrzebne pieniadze!" — wyjat z kieszeni pigé
tysiecy 1 wepchnatl mi je do r¢ki. To mnie bardzo wzruszylo.

Po pewnym czasie pojechatam znowu do Lodzi, znéw w tych samych, straszliwych
warunkach, na otwartej cigzarowce, smagana lodowatym wiatrem. Pojechatam z ocalalym
rekopisem pierwszego tomu Martenow. Ocalalym chyba cudem, doprawdy, nie wiem, jakim
sposobem. Moze dlatego, ze nie warto byto tego nikomu szabrowa¢, dla mnie to jednak
przedstawialo powazna sume pieni¢dzy.

I tak kursowatam miedzy todzia a Podkowa kilkakrotnie.

Nie interesowalam si¢ wowczas specjalnie sprawami politycznymi. Nie mialam na to sity 1
czasu. No, ale pewne rzeczy wyprowadzaty mnie 7. rownowagi. Na przyktad plakat, ktory si¢
pokazal na murach Lodzi 1 Warszawy, przedstawiajacy robotnika depczacego ,,zaplutego
karta", pod ktorym figurowal napis ,,AK.". Jak to, zeby zaraz po wojnie w taki sposob
przedstawia¢ bohaterskie AK?

Wielu rzeczy nie rozumialam. Takze tego, dlaczego Janina Broniews-ka zaprosita mnie
kiedy$ w Lodzi na kawe 1 rozpoczeta rozmowe na temat, czy bedziemy przytaczeni do Rosji,
czy nie. Broniewska bardzo dobrze orientowata si¢ w sprawach politycznych, bo przyjaznity
si¢ z Wanda Wasilewska, ktora byta podopieczna Stalina (podobno moéwit o niej: ,,lubimaja
Wanda Lwowna"). Bardzo to, swoja droga, jeszcze dzisiaj wydaje mi si¢ dziwne. Stalin, taki
nieufny, nienawistny, akurat kochatby Wasilewska? Dla mnie znowu Wanda Wasilewska
byta zawsze corka Leona Wasilewskiego, porzadnego cztowieka, PPS-owca. To wszystko mi
si¢ jako$ nie kojarzyto, ale — jak powiadam — nie zastanawiatam si¢ nad tym za bardzo.
Wiedzialam, Zze powstal nowy rzad, ale bytam do$¢ zdziwiona, Ze w tym rzadzie zasiada
Wincenty Rzymowski, cztonek Akademii Literatury, znajomy, no i Osébka-Morawski —
PPS-owiec, nie... nie mogtam si¢ w tym wszystkim potapac¢. Jak mowia Rosjanie — ,,bez
wodki nie razbieriosz".

Nie byl to zreszta moment, Zeby si¢ nad tym specjalnie zastanawiaé, bo zbytnio bylam

zaabsorbowana zyciem biezacym. Przez dluzszy czas
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si¢ wahalam, czy mam zamieszka¢ w Lodzi, czy w Podkowie. Zdecydo watam si¢ jednak na
Podkowge, tym bardziej, ze kolejka dos¢ szybko si¢ odbudowywata, zaczeto ktas¢ szyny,
zaczgly krazy¢ wagony, komunikacja z Warszawa stawata si¢ coraz tatwiejsza.

W czasie moich pierwszych, zalosnych wedréwek styczniowych po Warszawie nagle
zobaczylam w jakim$ zatomie muru twarzyczke Piotrusia ktory patrzyt na mnie swoimi
duzymi szarymi oczkami. Zupetnie ostupiatam. Po pierwszej chwili oszolomienia zobaczytam
napis ,,Fotograf i strzatke narysowana kreda czy wapnem. Zesztam do piwnicy. Okazalo sig,
ze tam zainstalowat si¢ juz fotograf. Znalazt gdzies klisz¢ z portretem Piotrusia — zdaje sig,
ze to bylo jakie$ probne zdjgcie, ale chtopczyk wydat mu sig tak $liczny, ze powigkszyt je i
powiesil, by przyciagato do zaktadu. Ciagle w tym czasie bytlam zniechgcona, jakas
przerazona, z brakiem §wiadomosci, jak mam dalej zy¢. Datam Rodzing Marten6w Borejszy,
wiedzialam, ze dostang jeszcze troche pieni¢dzy. No, ale ile mozna byto zarobi¢ za ksiazke?
Nie bardzo widzialam dla siebie miejsce w pracy dziennikarskiej czy publicystycznej.
Powstata wprawdzie wowczas ,,Kuznica", ale to pismo robito spustoszenie we wszystkich
pojeciach o literaturze. Nikt mnie zreszta nie zaprosit do wspolpracy z ,,Kuznica", ale nawet
gdyby tak sig stato — pewnie bym odmowita. Jednym stowem moja literacka przysztos¢
pozostawata pod duzym znakiem zapytania. [ wtedy, pewnego dnia, kiedy wloktam si¢
ulicami Warszawy ze spuszczona glowa, w podartym palcie mgza, w podartych butach,
znowu w silnej depresji, podszedt do mnie jaki§ czlowiek i powiedziat: ,,Ach, pani zyje, jak to
dobrze, jak to §wietnie, szef Ministerstwa Spraw Zagranicznych, pan Rzymowski pani
szuka. [ koniecznie chciatby pania zobaczy¢, pytat o pania wielokrotnie. Niech pani idzie
na Prage, zobaczy pani, jak pania dobrze przyjmie".

Posztam tedy na Pragg, jeszcze przez ten pontonowy most, ktory si¢ kotysat, umieszczony na
todziach, znalaztam ministra Rzymowskiego, ktory przyjat mnie od razu i tak samo jak
Borejsza niemal mnie pochwycil w objecia, z radosci, ze zyje. ,,No, jak to dobrze, ze pania
widzg, pani Ireno kochana, jedzie pani do Paryza jako attache kulturalny".

Trudno mi wytlumaczy¢ stowami, co wowczas poczutam. Powiedzie¢ osobie tak
nieszczgsliwej, tak odcigtej od zycia, tak obdartej, tak zglodniatej, tak wymizerowane;,
wymegczonej, ze jedzie do Paryza---Przede mna byt tam przeciez Lechon, bywatam w Paryzu,
bywatam
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u niego. Przyjmowat bardzo elegancko, bardzo wytwornie... no i nagle ja mam jecha¢ na to
miejsce? Powiedzialam Rzymowskiemu, Ze to jest absolutnie niemozliwe, zZe ja si¢ tam
skompromitujg, Ze nie wiem, co si¢ dzialo przez te sze$¢ lat, moze zapomniatam nawet mowic
po francusku. a w ogo6le nie nadajg si¢, nigdy nie bylam urzednikiem. ,,Ale pani nie bedzie
tam urzednikiem, tylko dyplomata". To mnie specjalnie nie skusito, bo nigdy w zyciu nie
bylam wrazliwa na tytuty czy honory, ale przeciez zapewniano mi posadg. Staty dochod
miesigczny 1 mozno$¢ utrzymania rodziny. Taka byta pierwsza mysl. A druga — to byt Paryz.
Pojecha¢ do Paryza — to tak jakby cofnac si¢ w przeszios$¢. Znalez¢ si¢ znowu w Paryzu —
wydawato mi si¢ tak niemozliwe i tak cudowne.

Bytam zupelnie oszolomiona ta propozycja, a tymczasem Rzymowski juz telefonowat, juz
kazat wypisywac jakie$ papiery, juz wlasciwie sprawa bylta zaklepana. Zasadniczych
przeszkod, ze tak powiem: ideologicznych, nie miatam. A na swoje usprawiedliwienie — Ze
ten rzad byl wlasnie uznany przez aliantéw, no i Ze tutaj znajomy cztowiek mi proponuje tg
posade, ze moze... Oczywiscie Polska bgdzie inna. socjalistyczna, ale ten caty komunizm,
ktorego sig batam, o ktorym wiasciwie wiedziatam przed wojna wszystko, mys$latam, ze po
prostu ewoluowat, ze si¢ zmienit, ze przeciez czasy si¢ zmieniaja, ludzie si¢ zmieniaja,
warunki si¢ zmieniaja. Nie widziatam zasadniczych przeszkod do objecia tej posady.

Po paru tygodniach posztam do ambasadora Skrzeszewskiego 1 znalaztam go w pokoju
zaladowanym bielizna, materiatlami, ubraniami, butami, walizkami. Powiedziat: ,,Bardzo si¢



cieszg, ze pani bedzie naszym attache kulturalnym, niech pani sobie wybierze tutaj, co pani
chce, bo to jest wtasnie przeznaczone dla personelu. Pamigtam, ze wybratam buciki, bo moje
byly juz tak podarte, ze mi spadaty z ndg, i ptaszcz. Skrzeszewski powiedzial, ze reszta rzeczy
— bielizna i ubrania — zostana zapakowane do waliz i przewiezione bezposrednio do Paryza,
a tam dopiero rozdzielone. P6zniej juz niczego z tego nie zobaczytam, ani ja, ani nikt z moich
kolegow.

Wyjazd do Paryza wyznaczono na wrzesien, tak ze jeszcze miatam przed soba cale lato.
Zastanawialam sig, czy si¢ przenies¢ do Lodzi, gdzie mi oferowano mieszkanie w domu
literatéw, ale wobec rychtego wyjazdu nie byto warto si¢ rusza¢. W Lodzi jednak bywatam
czesto (mieszkatam nawet po kilka dni) i tam wtasnie zobaczytam ktoregos

405

dnia w stoléwce ,,Czytelnika" Niute Morska. Padtysmy sobie w objecia ptaczac na oczach
wszystkich, 1 Niuta opowiedziata mi o straszliwej sytuacji, w jakiej si¢ znalazta (opisatam ja
potem w noweli Zamurowany $wiat). Ot6z byta we Lwowie z doktorem Rubinrautem, swoim
kochankiem, i tam zjawit si¢ jej maz, Bronistaw Knaster, profesor matematyk Na skutek
skomplikowanych warunkow (cata trojka si¢ ukrywata) musieli zamieszkaé we troje. Mozna
sobie wyobrazi¢, co to bylo za piekto miedzy mgzem a kochankiem, w zamknigciu, w jednym
pokoju. To si¢ nie $nito nawet Sartre'owi.

Wobec Niuty pozostal mi wyrzut sumienia. Ktorego$ wieczora weszta do mojego t6dzkiego
mieszkania 1 powiedziala: ,,Stuchaj, jest cigzarowka czy auto do Warszawy, jadg. Moj
przyjaciel Wolski... Ale, stuchaj, gdybym umarta..." Ja na to odpowiedziatam: ,,Stuchaj, Niuta
(bo Niuta byta troszke teatralna, troszeczkg zmanierowana), nie zawracaj gtowy, nie umrzesz.
Jezeli kto$ ma umrze¢, to raczej ja, bo ty$ przezyla cigzkie rzeczy, ale ja przezytam rzeczy
straszne, zupeknie nie do przezycia. Nie zawracaj glowy, zobaczymy si¢ za dwa czy trzy dni".
Ona juz nic wigcej nie powiedziata i poszta. I tej wlasnie nocy umarta w Warszawie. Nie
wiem, co mi chciala powiedzie¢, przekazac, zleci¢. Nie wiem, ja jej tak brutalnie przerwatam,
a to byly jej ostatnie stowa. Umarla zreszta na skutek zbytniej delikatnosci, zbyt dobrego
wychowania. Ztapaty ja béle w nocy, nocowata u Wolskich (u tego Wolskiego, ktory potem
byl ministrem) 1 nie chciata ich budzi¢. Chodzita wigc cata noc po pokoju, zdaje sig, uwazala,
ze to sa zotadkowe bole, a to byt zawal serca. No 1 dopiero rano poprosita o pomoc, ale juz
bylo za p6zno, juz byla nie do uratowania.

Jeszcze na chwilg wracam do ,,KuZnicy", ktorej powstanie bylo dla mnie ciosem, tak si¢
poczutam niestusznie skrzywdzona przez to pismo. Nie tylko dlatego, Zze napastowano mnie
osobiscie, ale dlatego, ze wszystkie wartosci, ktore byly dla mnie cenne, zostaly przewrdcone
do géry nogami. Obrzucano blotem na przyktad Conrada, w ogole wszystko to, co mi si¢
wydawato pigkne, wielkie, cenne. Na czele tej grupy stat Stefan Zotkiewski, ongi, przed
wojna przywodca czy uczestnik Legionu Mtodych, prorzadowej organizacji sanacyjne;.
Wiadomo, ze czg$¢ sanacji miata sktonnosci faszyzujace, czemu dat wyraz Ozon. I 6w
zapaszek faszyzujacy, tylko na czerwono, znalazt si¢ wsrdd tej grupy ,,Kuznicy". Kazio
Brandys, obecnie moj przyjaciel, zgodzit si¢ ze mna, ze dziatalno$¢ ,,Kuznicy" byta w jakim$
sensie
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sZkodliwa, a Leszek Kotakowski teraz niedawno w czasie rozmowy powiedzial, Ze to byla
wlasciwie haniebna dziatalnoéé. Maitre a penser byl wiasnie ten Zotkiewski, wlasciwie
miernota intelektualna. I pelno tam bylo zgryzliwych zawisci takich postaci jak Wazyk, ktory
nigdy nie mogt doj$¢ do rangi Stonimskiego, Tuwima czy innych poetow ,,Ska-tnandra”. Tak,
ze znalazto si¢ tam petno ludzi, ktérzy nie mogli ,,doskoczy¢" do ,,Wiadomosci Literackich"
albo ,,doskakiwali" sporadycznie, i to ich przej¢lo nienawiscia do wszystkiego, co byto z
,»Wiadomosciami" zwiazane, a wigc i do mnie.



Nieczyste byto pochodzenie tej ,,Kuznicy". Pamigtam dwczesna rozmowg z Andrzej ewskim,
ktorego lubitam, bardzo zapalczywa i petng przejecia. Chodzilismy po ulicach Lodzi 1
Andrzejewski goraczkowo ttumaczyt mi, ze katolicyzm nie jest absolutnie sprzeczny z
komunizmem, zZe te rzeczy si¢ tacza w jakis sposob, kontynuuja. A cztowiek wierzacy moze
przyja¢ marksistowska doktryng. On tego nie wyktadatl agresywnie w stosunku do mnie, bo z
Andrzejewskim bytam zawsze w dobrych stosunkach. Jednakze nie byto dla mnie miejsca
wsrod nich. Dlatego propozycja Rzymowskiego wydata mi si¢ ratunkiem w tej trudnej
sytuacji. Zdecydowatam si¢ by¢ urzednikiem. Zawsze mnie przerazato biuro jako takie, ale
wyobrazatam sobie, ze jednak by¢ attache kulturalnym to w jakims sensie nie$¢ kulturg
polska za granice. Kulture polska, tak jak ja ja rozumiatam, to znaczy wszystkie wielkie
wartosci, ktore powstaly dotad, i oczywiscie tych, ktorzy dziatali dalej i byli cenni i potrzebni.
Nie ukrywam, ze dziatalno$¢ ,,Kuznicy" wptynegta w jaki$ sposdb na mdj wyjazd do Paryza.
Nie widziatam dla siebie miejsca w zyciu literackim kraju.

Ten okres od konca wojny, to znaczy od stycznia 1945 roku do wrzesnia czy pazdziernika,
kiedy pojechatam do Paryza, zatart mi si¢ troche w pamigci. Wiem, ze duzo kopatam w
ogrodzie razem z Marynia, siatly$Smy, sadzitySmy i wlasciwie nie zbieralam si¢ na ten wyjazd,
jakes traktowatam to jako rzecz bardzo mato realna.

Nie czutam si¢ dobrze w powojennej Polsce. Bo to juz nie byta dawna Polska ani dawna
Warszawa. To byt zupelnie inny §wiat, rozwarla si¢ ogromna szczelina migdzy mna a
powojenna polska rzeczywistoscia.
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Dlatego tez siedziatam, jak tylko moglam, w Podkowie. Radosnym momentem byl powrot
Albina z rob6t u Niemcow. Wrocit stamtad
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mizerny, wymegczony, ale strasznie kochany i bliski. Rzucit mi

si¢

w objecia placzac. ,,Coscie zrobili z moim Piotrusiem! — mowit. Co$cie zrobili!" Poszedt
oczywiscie do swoich rodzicow. Nie mieszkal u mnie, ale przychodzil codziennie 1 byt mi
podpora, pomoca. Miatam w nim bliskiego, kochanego czlowieka, takiego naprawdg
oddanego.

O jeszcze jednym spotkaniu powojennym chciatabym opowiedzie¢. Kiedy posztam po raz
ktorys do gmachu rzadowego na Pradze, zeby omowic blizej sprawe mojego ewentualnego
wyjazdu do Paryza spotkatam nagle na korytarzu mojego dawnego przyjaciela Andrzeja
Stawara, ktorego stracitam zupetnie z oczu na przeciag wielu lat. Kiedy mnie zobaczyt,
zaczerwienit sig, pobladt, regce mu sig zatrzgsty, dawno juz nie widzialam tak silnego
wrazenia, ktore by si¢ przejawito rownie gwaltownie. Przywitatam si¢ z nim jak
najserdeczniej, on tez pozbieral sig, no i nasza przyjazn zaczgta si¢ na nowo. Stawar byt
brzydki, mowil nieefektownie, jakat si¢ trochg, byl pozbawiony wtasciwie poczucia humoru,
ale cenitam w nim giebi¢ mysli 1 przenikliwo$¢ spojrzenia.

Teraz opowiem w paru stowach o Jedrku w owym czasie. Kiedy wojna si¢ skonczyta, miat
siedem lat. Zapisatam go oczywiscie do szkoty, no i tam od razu spotkat si¢ z czyms$
okropnym, czego niestety do dzisiejszego dnia nie zapomniat. Z wrogoscia kolegdéw, ktorzy
zaczeli mu wymysla¢ od Zydéw, a nawet w jakim$ momencie rzucili si¢ na niego. Musialam
interweniowac u dyrektora, ktory zreszta byt bardzo mitym 1 postgpowym cztowiekiem. Poza
tym ku swemu zdziwieniu ci chtopcy zobaczyli, ze Jedrek chodzi do ko$ciota na mszg, Ze si¢
spowiada, przystepuje do komunii. To ich w jaki$ sposob rozbroito. Ja nie protestowatam
przeciwko temu absolutnie. On chodzit do kosciota z Marynia, ja juz wtedy nie chodzitam.
Robitam ten wysitek jeszcze w czasie okupacji, potem jednak dosztam do wniosku, ze to nie



ma sensu, nie bedg si¢ zaklamywacé. Ale absolutnie nie miatam zamiaru wptywaé na poglady
Jedrka.

Potem, kiedy si¢ okazalo, ze Jedrek uczy si¢ znakomicie, zaczal by¢ bardzo lubiany i
popularny, tak ze skonczylto si¢ wszystko dobrze. Ale to poczatkowe zetknigcie si¢ z
antysemityzmem, takim brutalnym, t>yt° bardzo silnym szokiem i do dzisiejszego dnia, kiedy
wspomina Polske, mowi, ze to bylo jednak nie do zniesienia.

W mojej cigzkiej sytuacji finansowej po wojnie duza pomoca okaza
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sj¢ to, ze Borejsza postanowit wyda¢ wspomnienia Ludwika Krzywic-Iciego, ktore Marian
Falski zdotat przechowa¢. Ukonstytuowat si¢ wtedy komitet przyjaciot Ludwika
Krzywickiego, ztozony z ludzi bardzo szanowanych 1 godnych najwyzszego uznania, to
znaczy wlasnie palskiego, Stanistawa Stempowskiego, Henryka Kotodziejskiego, Jana
Strzelckiego 1 innych, ktorzy ta wtasnie edycja mieli si¢ zajac. \V tym tez czasie dostatam
krotka depesze z Ameryki, od Aleksandra Krzywickiego, w ktorej pytal, czego mi potrzeba.
Bylo to idiotyczne postawienie sprawy z wielu wzgledéw. Po pierwsze dlatego, ze potrzeba
mi bylo wszystkiego. A po drugie, Ze nie miatam pieni¢dzy na to, by oddepeszowa¢. Wkroétce
potem przyszedt od niego list, w ktorym pisat: ,,Z oficjalnego zrodta dowiedziatem si¢ o
$mierci brata mego, a m¢za pani. Jednoczesnie podaje do wiadomosci, ze kieruj¢ sprawg do
sadu, dlatego ze pani samowolnie rozporzadzita spuscizna po $wigtej pamigci ojcu moim,
oddajac dzieta jego w rece bolszewikow..."

W tym samym li§cie powiadomi¢ kobietg o Smierci mgza (mimo ze wiedzialam o tym) i
jednoczesnie grozi¢ jej wystapieniem do sadu, co zreszta byto absurdem, bo on bedac w
Ameryce do sadu wystapi¢ nie mogt. A ja przeciez lojalnie od razu uprzedzitam Borejsze, ze
istnieje jeszcze drugi spadkobierca Ludwika Krzywickiego, tak ze potowa honorarium, ktora
nalezala si¢ wnukowi, byla wyptacona na moje rece, a druga potowa bylta od razu przekazana
na konto dla Zyjacego syna. Inna rzecz, ze z pienigdzy tych nie mogt skorzysta¢, a z wlasciwa
sobie ztosliwoscia i podtoscia zrobit tak, zebym ja ich nie mogta dosta¢, zeby nie przypadty
Jedrkowi.

Muszg tu jeszcze dodac, ze gdy Jedrek pdzniej strasznie cigzko zachorowat, kiedy znalaztam
si¢ w rozpaczliwej sytuacji zarowno ze Wzgledéw moralnych, jak i finansowych, Maria
Morawska, ta ktora Uratowata nam zycie po powstaniu, napisata do swego brata, Misiakow-
skiego, ktory wyjechal w momencie wybuchu wojny razem z Krzywic-kimi za granicg, zeby
zawiadomit Aleksandra o chorobie Je¢drka. I zapytal go, czyby jednak nie zrzekt si¢ swojej
czesSci honorarium za dzieta dziadka na rzecz wnuka, jedynego wnuka Ludwika
Krzywickiego. Na co Aleksander, wierny sobie, odpowiedzial: ,,Nie zgadzam sig!"

No a juz znacznie pozniej, kiedy Jedrek ukonczyt studia i kiedy w wieku lat dwudziestu jeden
uzyskat doktorat, bedac w ten sposob najmtodszym doktorem w Polsce, powiedziat, ze przez
przekorg, tak dla
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Smiechu, napisze do stryja: ,,Zobaczymy, jak stryj zareaguje" vr i napisat, ze ma doktorat i ze
zamierza i$¢ droga naukowa. Otrzym odpowiedz, ze mie¢ doktorat, to jeszcze nic, ze
pozostaje jeszcze mor? wiedzy do wypicia, ze trzeba jeszcze pracowaé, i oswiadcza, ze gotow
jest nawigzac¢ z Jedrkiem stosunki, jezeli Jedrek zwroci pieniadze pobrane z dzieta dziadka, to
znaczy swoja czgs¢ honorarium. Czy to w ogdle moze pomiescic¢ si¢ w gtowie?

Ale znow daleko wybiegtam w przysztos¢, a tymczasem wréci¢ musze do dnia, gdy przed
mdj dom w Podkowie zajechala cigzarowka, zeby zabra¢ nas 1 bagaze. Jakie ja tam miatam
bagaze! Par¢ wezetkow zaledwie, nie wiem nawet, czy walizeczke! Zatadowalismy si¢ na
cigzaroéwke, nawet mi nie przyszlo na mysl, ze mozna inaczej podrézowac. Czulam sig i tak
szczesliwa, ze ta cigzaréwka byta zakryta.



Dojechali$my do Warszawy i tam zapakowano nas do pociagu towarowego, w ktorym jednak
byty koje do spania i piecyki na wegiel — do gotowania. Okien nie byto, tylko drzwi lekko
rozsunigte.

Podréz do Paryza trwata dwa tygodnie. Tory bytly pozrywane, napotykalis§my tysiace
przeszkdd technicznych.

Udato nam si¢ zwiedzi¢ Prage i przez te uchylone drzwi wagonu widziatam powojenne
Niemcy, niemieckie miasta, ruiny — wzgorza z cegiel, gruzu i piachu. Pamigtam tez, ze
zatrzymalismy si¢ w Norymberdze, ktora réwniez byla jednym wielkim rumowiskiem.
Wyszlam na jakie$ pot godziny z pociagu, zeby zobaczy¢ to, co niegdys$ byto miastem, i
zaobserwowatam kobiete sprzedajaca trzy cebule. Ttoczyly si¢ koto niej inne kobiety i
odchodzity ze spuszczonymi gtowami, bo cena tych cebul byta widocznie za wysoka. Na
wlasne oczy zobaczytam gtod w powojennych Niemczech.

Ale ta podr6z uptyneta dla mnie wlasciwie w jakiej§ bezpamigci. Lezatam caly czas na koi.
Marynia co$ tam gotowata, Jedrek bawit si¢ z innymi dzie¢mi. To bylo jakby leczenie snem,
po tym wszystkim, co przezytam w czasie okupacji i potem, po miesiacach ogromnego
napigcia 1 wysitku fizycznego, ktore przekraczaty moje sity. Nie myslatam o niczym, nie
wspominatam. Wtasciwie do samego Paryza dojechatam jak pod narkoza. Ale dojechatam 1
tam miat si¢ rozpocza¢ kolejny, zupetnie nowy rodzial mego zycia.

Przypisy

s. U

* Felicja Goldbergowa (1872—1959) — dentystka, dziataczka Bundu w Warszawie i
Palenicy.

S.12  -ee-le,

* Stanistaw Goldberg (1872—1905) — dziatacz Bundu, wspotpracownik ,,Glosu".

s. 13

* Autorka myli si¢. Podobnej sceny nie ma w wymienionym utworze.

s. 14

* Feliks Kon w swoich wspomnieniach podaje, iz w 1895 r. na zeslaniu

w Balagansku dowiedzial sig, ze Stanistaw Goldberg ,,jest niebezpiecznym

zdrajca, ktory wydat wielu". Po powrocie z zestania do Warszawy (1904)

poinformowat o tym CK Bundu, ktéry zazadat od Goldberga wyjasnien.

Goldberg zarzutom nie zaprzeczyt. Oswiadczyt, iz zrozumial swoje przestgpstwo
1,,swo0ja praca rewolucyjna w ciagu wielu lat starat si¢ odkupi¢ swoja wing".

CK Bundu podjat uchwatg zalecajaca mu niewystgpowanie publiczne. Por.

F. Kon, Narodziny wieku, s. 538—539, a takze S. Brzozowski, Listy, t. |—2.

Opracowal, przedmowa, komentarzem i aneksami opatrzyt M. Sroka, Krakow

1970.

s. 18

* Jekutiel Portnoj, pseudonim Noach (1872—1941) — dziatacz zydowskiego ruchu
socjalistycznego, publicysta. W latach trzydziestych uwazany za czotowa Posta¢ i wybitny
autorytet w kierowaniu wydawnictwami i prasa Bundu.

Henryk Ehrlich (1882—1941) —jeden z przywodcow Bundu. Zatrzymany Przez Sowietow w
1939 r. i stracony wraz z Wiktorem Alterem w grudniu 1941,
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* Wiktor Alter( 1890—1941) — glowny teoretyk i przywodca Bundu jed z najbardzie;j
aktywnych dzialaczy socjalistycznych w Polsce. Aresztow * 26 wrzesnia 1939wKowlu, w
lipcu 1941 skazany na karg $mierci, zamienien 10 lat obozu. W pazdzierniku zwolniony z
wigzienia. W uzgodnieniu z wtadza » sowieckimi miat organizowaé¢ Miedzynarodowy
Zydowski Komitet Antyfaszy towski. 4 grudnia 1941 wraz z Henrykiem Ehrlichem
aresztowany w Ku' byszewie, wkrétce potem stracony.



s. 20

* W 1880 r. na wiosng Sieroszewski dotarl do miejsca swego zestania, osady Wierchojansk w
obwodzie jakuckim. Poznat tam dwudziestoletnia Anng Jakutke, siostre Zony innego zestanca,
Jana Zabarowskiego. Mieli corke Marie' Matka zmarta, w 1. 1887—92 Sieroszewski sam
opiekowat si¢ dziewczynka (opisat to w powiesci W matni).

S. 22

* Goldberg poznat Brzozowskiego w kwietniu 1904 w redakcji ,,Glosu". Dostepne zrédta nie
potwierdzaja supozycji autorki o ich zazylosci.

* Z listu Stanistawa Brzozowskiego do Obwodowego Komitetu PPSD we Lwowie z 16 maja
1908: ,,Miatem wyda¢ Stanistawa Goldberga. Stanistaw Goldberg aresztowany zostat wiosna
1904 roku i sam pdzniej méwit mi, ze zandarmeria nie zdotala sformutowac przeciwko niemu
powazniejszych zarzutow; w tym czasie widziatem go zaledwie raz w redakcji «Glosu» jako
jednego z wspolpracownikow. Nie wiedziatem nic o jego dzialalnosci w Bundzie procz tego,
ze prosit mnie o odczyty dla tej organizacji. Z tej tez racji przewaznie obaj wigc bywaliSmy u
siebie najczesciej". (Brzozowski, Listy, t. I, Krakow 1970, s. 549).

s. 34

* Kiotnia Adasia z kolega istotnie si¢ zdarzyta, ale nie byla powodem $mierci chtopca. Zmart
na gruzlicg 30 lipca 1918 w ,,Chacie" natgczowskie;.

s. 35

* Posiedzenie sadu partyjnego 21 marca 1909 rozpoczglo sig od zeznan Felicji Gotdbergowe;,
zony Stanistawa, ktéra informuje o kontaktach swego m?za, wspotpracownika ,,Glosu", z
Brzozowskim. Goldberga $ledzono od 1903 r. Aresztowany zostal w kwietniu 1904, w szes$¢
tygodni po aresztowaniu Gotdbergowej. O jego dzialalnosci konspiracyjnej nic w Ochranie
nie wiedzieli-Bakajowskie informacje o stosunku Brzozowskiego do Goldberga byty dla niej
niespodzianka. O zamiarze legalizacji Uniwersytetu Ludowego nigdy nie styszala.
Brzozowski w okresie wyglaszania odczytéw w Palenicy poznal kilku
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bundowcow, ktorych zadne przykrosci policyjne pozniej nie spotkaty. (Brzozowski, Listy,
jw., t. 2,s. 677).

S. 67

* Brak wiarygodnego potwierdzenia tej informacji.

S. 69

* Leon Purman — pozniejszy dziatacz KPP. S

<.

s. 70

* Hempel wydawat ,,Glos Robotniczy" od 1918 r., Krzywicka wspotpracowata
najprawdopodobniej z ,,Kultura Robotnicza" ukazujaca si¢ w 1. 1921—23 pod ta sama
redakcja.

S. 74 * Krucza 47a m 18.

i. 77

* Swiadectwo dojrzatosci: Irena Goldberg wyznania mojzeszowego uczeszczata do szkoty w
ciagu 4 lat i ukonczyta catkowity kurs nauk i w czerwcu 1917 zlozyta przed Komisja
Egzaminacyjna egzamin dojrzalo$ci. Sprawowata si¢ wzorowo, inne oceny: w jezyku 1
literaturze polskiej — 5 celujace, w jezyku niemieckim — 3 dostateczne, w jezyku
francuskim — 4 dobre, w jezyku tacinskim — 4 dobre, w historii — 4 dobre, w matematyce
— 3 dostateczne, w fizyce — 4 dobre, w chemii — 4 dobre, w naukach przyrodniczych — 5
celujace, w kosmografii — 4 dobre, w logice i psychologii — 5 celujace, w ekonomii
politycznej — 5 celujace, w rysunkach — 3 dostateczne.

S. 78

* Duhamel w Warszawie — ,,Wiadomosci Literackie" 1926, nr 48.




1. 79

* Wedle dokumentéw z archiwum Uniwersytetu Warszawskiego Irena Goldberg zaliczona
zostata w poczet stuchaczy Wydziatlu Filozoficznego zima 1917 r. Zaliczyta tacznie 8
semestrow (do lata 1922). Uczgszczata na wyktady Kleinera, Kreczmara, Krynskiego,
Handelsmana, Smolenskiego, Przychoc-kiego, Batowskiego, Kotarbinskiego, Ujejskiego,
Witwickiego, Gubrynowicza, Lukasiewicza, Szobera oraz na seminaria Gubrynowicza,
Ujejskiego, Szobera i Batowskiego.

415

* Ludwik Krzywieki wyktadat na Wolnej Wszechnicy Polskiej, w Szkol Gtownej Handlowej
1 na Uniwersytecie Warszawskim, gdzie prowadzit stworzo na ad personam w 1921 r. katedrg
historii ustrojéw spolecznych, zamknigta w 1935 r. z chwila przejscia Krzywickiego na
emeryturg.

s. 81

* W kwietniu 1920 r. Kleiner zostat mianowany profesorem zwyczajnym historii literatury
polskiej na Uniwersytecie we Lwowie. O powodach zmiany miejsca pracy nic blizszego nie
wiadomo.

s. 87

Jerzy Krzywicki urodzony w r. 1896 w Warszawie.

s. 94

* Prawdopodobnie chodzi o obraz zatytutowany Wampir.

s. 107

* Pod pseudonimem Irena Jenis Krzywicka opublikowana rowniez: Swit (wiersz), ,,Sztandar
Socjalizmu", Warszawa 1918, nr 2, Ranki filmowe, ,,W stoncu", Warszawa 1920, nr 3 i
Czlowiek z ulicy. ,,Narod", Warszawa 1920, nr 195 (,,Dodatek Literacko-Artystyczny" nr 5).
s. 109

* Nie udalo sig ustali¢ blizszych szczegotéw owej sprawy.

s. 110

* Stefan Arskl (ur. 1910) — publicysta, redaktor. Prace dziennikarska rozpoczat w 1933 r. w
pismach socjalistycznych, 1947—48 cztonek wtadz naczelnych PPS i red. nacz. ,,Robotnika",
1948—51 zastegpca red. nacz. ,,Trybuny Ludu", od 1951 do likwidacji pisma red. nacz.
tygodnika ,,Swiat".

s. 122

* Opowiadanie Milo$¢ za pustynia ukazato si¢ w ,,Wiadomosciach Literackich" 1935, nr 10.
s. 136

* Ludwik Krzycki poslubit we Lwowie 10 lutego 1886 r. poznana jeszcze w Zurychu
studentke¢ medycyny, zwiazang z partia Narodna Wola, emigrantke rosyjska Rachele Ludwike
Feldberg (zmarta 1924).

s. 143

* Slub Jerzego Krzywickiego (lat 26) i Ireny z domu Goldberg (lat 24) odby? si? 18 lipca
1923 (nr aktu 157).

* Aleksander Hertz (1895—1983) — socjolog, od 1940 w USA. Pisat j publikowat po polsku
i po angielsku. Wydat m.in.: Zydzi w kulturze polskiej (1961), Refleksje amerykanskie
(1966), Wyznania starego cztowicka (1979).

s. 148

* Aleksander Krzywicki urodzit si¢ w 1886 r. w Warszawie, inzynier lotnictwa, od Il wojny
Swiatowej w USA.

s. 167

* Nowa ksigzka Romain Rollanda, ,,Wiadomosci Literackie" 1924, nr 14.

s. 174

* Premiera spektaklu odbyta si¢ 14 listopada 1937.



* Por. przypis do s. 78. U Jules Romains, ,,Wiadomosci Literackie" 1927, nr 13.

s. 178

* ,Wiadomosci Literackie" 1928, nr 42.

s. 181

* Tekst ukazat sie w ,,Pologne Litteraire" 1928, nr 17 pt. Trois faces de Boy-Zelefiski, poete,
critique, savant.

* Studia Boy jako ttumacz i Oryginalnos¢ w przektadach Boya oglosit Wactaw Borowy w
»Przegladzie Warszawskim" 1922, nr 7 1 9. Przedruk w Studiach i rozprawach, Wroctaw
1952, t. 1I.

s. 182

* A. Stawar, Tadeusz Zelenski (Boy), monografia powstata w 1949 r., wydana w Warszawie
w 1958 r.

s. 202

* Zdzistaw Czermanski (1896—1970) — artysta malarz, karykaturzysta, od 1920 r.
wspotpracownik pism ilustrowanych. Albumy karykatur: Sport w karykaturze (1922),
Warszawa w karykaturze (1927), Marszatek Pilsudski (1931).

A 205

* Stonimski opisuje w Alfabecie wspomnien sceng w ,,Ziemianskiej", kiedy to zostat
spoliczkowany (i oddat) przez mtodego poete Zygmunta Ipohorskiego ze

416

417

stowami: ,,Masz za Dwie ojczyzny". Taka bojowkarska napas¢ za wie patriotyczny wywotata
wielkie oburzenie nawet u ,,domorostych rasistow" Ipohorski, w czasie okupacji hitlerowski
agent, zginal skazany przez sad Arrr'T Krajowe;j.

Wiersz Dwie ojczyzny wydrukowano w ,,Wiadomosciach Literackich" 193» nr 3. Informacje
o przebiegu zajscia podaly m.in. ,,Wiadomosci Literackie" 1938, nr 4 oraz ,,Goniec
Warszawski" 1938, nr 14. W zwiazku z zaj$ciem ukazaty si¢ liczne glosy protestu w obronie
Stonimskiego (m.in. K. Pruszynskiego Z. Mitznera, M. Niedziatkowskiego. M.
Grydzewskiego).

s. 215

* W ,,Wiadomosciach Literackich" pisywata Krzywicka stale od 1924 r recenzje teatralne w
,,Skamandrze" drukowata w 1.1935—38, a w ,,Robotniku" w r. 19301 1939.

s. 218

* Kiep — dawniej srom kobiecy (sic!). W XV—XVIII w. wulgarna i bardzo nieprzyzwoita
nazwa zenskich genitaliow, w XVII 1 XVIII omawiana jako ,,cztery litery".

s. 219

* B. Winklowa, Tadeusz Zelenski-Boy. Tworczo$éé i zycie, Warszawa 1967. Jak dotad
najbardziej wyczerpujaca monografia biobibliograficzna Boya, nieocenione zrodto wiedzy o
nim.

* O Prouscie pisali juz w 1924 r.: Boy (Nowe sionce literatury, ,,Kurier Poranny" 1924, nr 45)
1 Stefan Napierski. Artykut Krzywickiej Proust po polsku wydrukowano w ,,Wiadomos$ciach
Literackich" 1936, nr 49, tekst o Boyu pt. Nieznany pisarz tamze, 1930, nr 11, o Marii
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej tamze, 1929, nr 1 (O poezji Marii Pawlikowskiej), o
Unitowskim (Straszne mieszkanie) tamze, 1932, nr 47. Reportaze sadowe Ireny Krzywickiej
pt. Sad idzie, z przedmowa Mieczystawa Ettingera, ukazaty si¢ w Warszawie w r. 1935. Tom
zawiera felietony drukowane w ,,Wiadomosciach Literackich" w latach 1930—34.

* W pierwszych dniach kwietnia 1928 ,,Wiadomosci Literackie" zaczgly drukowac cykl
szkicow Boya o Przybyszewskim, zebranych potem w torme Ludzie zywi. Artykut Ktamstwo
Przybyszewskiego wywotal glosy polemiczne Jakuba Geszwinda i S. Maykowskiego. W
maju 1928 ,,Wiadomosci Literackie
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»glosity przedmowe Boya do zbiorowego wydania Dziet Mickiewicza pod redakcja M.
Kridla. ,,Rewizjonistyczny" tekst wywotlat ataki ze strony prasy ,,rawicowo-klerykalnej (J.
Kozicki w ,,Gazecie Narodowej", A. Nowaczynski * *Gazecie Warszawskiej", Z. Debicki w
,Kurierze Warszawskim", S. Mi-(aszewski w ,,Rzeczpospolitej"). Odpowiedz polemiczna
Boya rozrosta si¢ $cykl artykutow o Mickiewiczu w okresie towianizmu drukowanych w
,»Wiadomosciach Literackich". W pierwszych miesiacach 1930 r. w zwiazku z ukazaniem si¢
Brazownikéw nasilita si¢ dyskusja o Mickiewiczu. Gtos zabrali: S. pigon, Z. Wasilewski, M.
Wolska, S. Szpotanski, T. Grabowski, S. Cywinski.

S. 232

* Jan Emil Skiwski (1894—1956) — publicysta i krytyk literacki. Zmienny w swej orientacji
ideowej, przez pewien czas solidaryzowat si¢ z Boyem, pozniej atakowat go za koncepcje
»Zycia ulatwionego". Por. J. E. Skiwski, ,,Likwidatorzy" i ,,likwidatory", ,,Tygodnik
[lustrowany" 1933, nr 12, tenze: Dlaczego broni¢ Boyal, ,, Tygodnik Ilustrowany" 1933, nr 15.
A takze: Zycie utatwione, Jeszcze raz zycie ulatwione w: J. E. Skiwski, Na przetaj, Warszawa
1935. W czasie wojny Skiwski wspolpracowat z Niemcami, po czym uciekt do Niemiec z
hitlerowskimi wojskami.

S.234 ' .

* Artykutem Najwigksza zbrodnia prawa karnego w ,,Kurierze Porannym" rozpoczat Boy
kampanig przeciw karalno$ci przerywania ciazy. W ciagu 1929 r. ukazaty si¢ w ,,Kurierze"
wszystkie prawie felietony w tej sprawie (przedrukowane w pdzniejszym tomie Piekla
kobiet).

S. 235

* W 1931 r. w ,,Wiadomosciach Literackich" Boy oglosit cykl artykutow wymierzonych
przeciw ofensywie klerykalizmu (Nasi okupanci) oraz dalsze artykuty w sprawie
obyczajowosci seksualnej 1 akcji §wiadomego macierzyhstwa. Stanowisko jego znalazto
poparcie w wypowiedziach 1. Krzywickiej, dr J. Budzinskiej-Tylickiej, dra H. Ktuszynskiego,
dra H. Rubinrauta i innych.

Praktycznym rezultatem tej dziatalnosci bylto otwarcie 16 wrzesnia 1931 r. w Warszawie na
Lesznie pierwszej w Polsce poradni §wiadomego macierzynstwa. Boy nalezat do komitetu
organizacyjnego. Atak pism klerykalno-narodo-wych (,,Gazeta Warszawska", ABC", ,,Glos
Narodu") byl tym bardziej $cigty, im wigcej glosow deklarowato swoja solidarnos¢ z
wystapieniami Boya. Wielokrotnie w tych sprawach polemizowat z Boyem réwniez PPS-
owski »R.obotnik" (m.in. M. Niedziatkowski, K. Irzykowski)

W 1932 r. ,,Widomoéci Literackie" otworzyly kolumne Zycie $wiadome, gdzie obok pisarzy i
publicysow zabierali gtos rowniez lekarze specjalisci. Boy
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I

napisat artykut wstepny omawiajacy zadania dziatlu. Opracowat réw broszurg Jak skonczyc¢ z
piekem kobiet, popularyzujaca ideg¢ $wiado ” macierzynstwa.  "°

s. 240

* Dobre urodzenie i Najbiedniejsza z matek.

* Brak potwierdzenia tej informacji.

S. 243

* W 1933 r. ukazaty si¢ dwie ksiazki skierowane przeciwko Boyowi' Beniaminek Karola
Irzykowskiego, ztozona przewaznie z artykutéw uprzednio drukowanych w prasie, oraz
jeszcze gwattowniejsza w tonie Prawda o Bo-yu-Zelenskim ze wstepem Czestawa
Lechickiego. Ksiazka ta zawierata artykuty m.in. J. Brauna, K. M. Morawskiego, St.
Mitaszewskiego, A. Nowaczynskiego, K. Irzykowskiego, I. Moszczenskiej. Rownie brutalnie
napadata na Boya ,,Gazeta Warszawska" w wielu anonimowych artykutach i notatkach. Boy



zabrat glos dwukrotnie — rozprawiajac si¢ z kampania ,,Zetu" (Sekrety niektorych walk
ideowych, ,,Wiadomosci Literackie" 1933, nr 27) i odpowiadajac Irzykowskiemu w artykule
Brzydka ksiazka (,,Wiadomosci Literackie" 1933, nr 29). Irzykowski kontynuowat spor
tekstami Chwila polemicz-no-literacka i Zaoczny pojedynek (,,Robotnik" 1933, nr 247 i 249).
Por. spis recenzji i polemik w: Winklowa, op. cit., s. 681—682.

S. 248

* W czerwcu 1931 Boy przerwat wieloletnia wspotpracg z ,,Kurierem Porannym" i rozpoczat
publikacj¢ recenzji teatralnych w krakowskim ,,Ilustrowanym Kurierze Codziennym".
Wspotpraca trwata do wrzesnia 1934 r.

S. 249

* Skamander" 1936, z. 67.

S. 257

* Tom Markiza i inne drobiazgi, Krakéw 1914.

S. 274

* Chodzi o M¢j wiek. Pamigtnik mowiony. Przedni. C. Milosz, opra¢-L. Ciotkoszowa,
Londyn 1977. Pierwsze wyd. krajowe: Warszawa 1990.

Por. przypis do s. 227.

S. 276

*AA cenionego architekta warszawskiego. Zttiirt nagli?12 listdjiada 1937 na 1 naleni6 °g°n
moézgowych, w dwudziestym 6smym roku zycia.

5.256

* Zjazd Pen-Clubow odbyt si¢ w Warszawie w dniach 20—22 czerwca 1930.

«l programie m.in. raut u premiera w Patacu Krélewskim w Lazienkach (piatek), przyjecie u
ministra spraw zagranicznych, Augusta Zaleskiego (sobo-ta), bankiet w Pen-Clubie
(niedziela).

S. 287

*Por. M. Samozwaniec, Maria i Magdalena, Szczecin 1987, cz. I,

, 183-193.

* Por. przypis do s. 227.

* Proces odbyt si¢ 6 marca 1933. Por. R. Dabrowski, Sprawa Rity gonowej, Warszawa 1933,
Proces Rity Gorgonowej w Krakowie. Sciste sprawozdanie. Stenogram nr |, Katowice 1933,
Z. Walter, Proces Rity Gorgonowej, Warszawa 1933. A takze: Sprawa Rity Gorgonowej w:
E. Zurek, Gorgonowa i inni, Warszawa 1973.

s, 290

* W potowie 1938 r. odbyt si¢ w Sadzie Okr¢ggowym w Warszawie proces przeciwko Boyowi
wytoczony przez Tadeusza Konczyfskiego. Powodem byla recenzja sztuki Zburzenie
Jerozolimy, ktéra Teatr Polski wystawil w sezonie 1935/36. Kilka miesigcy przedtem recenzja
zostata wlaczona do tomu wrazen teatralnych pt. Krotkie spigcia. Boy twierdzil, ze
Konczynski uzyt podstepu, przesylajac anonimowo swoja sztukg na konkurs dla mtodych
dramaturgdéw. Konczynski w skardze swej zarzucit Boyowi falszywe informacje o
przyczynach, ktore spowodowaty wystawienie jego sztuki w czasie konkursu, a takze
wlaczenie recenzji tej sztuki do ksiazki. Sad okrggowy uznat wing Boya. Skazano go na 10
dni aresztu, z zawieszeniem kary na dwa lata, 1 na 50 zt grzywny.

s. 310

* Antoni Borman (1897—1968) — wspoétzatozyciel, wspotwydawca i administrator
,»Wiadomosci Literackich" w Warszawie (1924—1939) i ,,Wiado-w Londynie.

311

« -JJJ

16 listopada 1935 Unitowski zawarl zwiazek matzenski z Marig Lilp°P> * Halina
Lenczewska-Bormanowa, autorka ksiazki ZSRR w oczach kobiety
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(Warszawa 1936). Od 15 V 1939 redagowata pismo ,,Kobieta i w Domu". ' w
~wiecie

s. 313

* O tej znajomosci pisze Zofia Natkowska w Dzienniku 12 lutego 1936-niedzielg bytam u
Krzywickiej —po raz pierwszy od lat. Sliczne, $wieze ro 1" j mieszkanie, meble nowoczesne,
skomponowane przez artystow. Jej' gak- 6 zaciszny, stoneczny, wygodny. Maz—tagodny i
intratny adwokat, kochanek — tagodny tez i wida¢ nie wymagajacy, spokojnie siedzi przy
brydzu z Unitowsk' Stonimskim i1 kims jeszcze. Tak si¢ to dobrze zgadza i uktada. Ona
zreszta jest zupetnie przyjemna, rozumna, wesola, lepsza od tego, co potrafi napisac I tadna,
gdy na nia przysta¢ — ubrana z surowa elegancja".

s. 314

* Bogustaw Kuczynski (1907—1974) — prozaik. Od 1932 w Warszawie, cztonek PPS-
Lewicy, nast¢pnie KPP. W 1934 zosta! sekretarzem Zofii Natkow-skiej. Redagowat i
wydawat w 1. 1936—37 miesigcznik literacki ,,Studio". Wspodtpracowal m.in. z

,» Tygodnikiem Ilustrowanym". Opublikowat powiesci: Kobiety na drodze (1935) i Starzy
ludzie (1938) oraz relacje z kampanii wrzesniowej pod tytutem Pobojowisko. Publikowat
rowniez po wojnie.

S. 326

* Alfred Laszowski (ur. 1914) — prozaik, krytyk literacki, publicysta. W 1937 r. blisko
wspotpracowal z czasopismami: ,,Prosto z mostu", ,,ABC" i ,,Merkuriusz Polski
Ordynaryjny". Po wojnie zwiazany byt ze Stowarzyszeniem PAX. Atakowat Boya i
Krzywicka w prasie ONR-owskiej w 1. 1937—38. Do Pen-Clubu nie nalezat.

* WiadomosSci Literackie" 1936, nr 37.

s. 327

* Por. przypis do s. 202. W swojej ksigzce wspomnieniowej Kolorowi ludzie (Londyn 1966)
Czermanski nic nie wspomina ani o korespondencji, ani o zwiazku faczacym go z Irena
Krzywicka.

s. 330

* Zwolennicy obozu rzadzacego zareagowali brutalna napascia, w wyniku ktorej
Nowaczynski stracit oko.

* Prus spoliczkowany zostal 26 marca 1870 na ulicy Twardej 6 przed swoirn domem przez
Jana Wactawa Sawickiego. Bezposrednim powodem napasci oy artykut Prusa (,,Nowiny" nr
13) przychylny wobec odczytu Wlodzimierz Spasowicza krytykujacego spuscizng literacka
Wincentego Pola. Autor Kront

wystapil w obronie ,,swobody stowa i tolerancji dla cudzych

&

* Bolestaw Wieniawa-Dhugoszowski (1881 — 1942) — lekarz, general bryga-

,V poeta, thumacz. Niezmiernie popularny wsrod pisarzy i artystow z krggu Skarnandra” i
»Wiadomosci Literackich". W mtodosci pisat wiersze, thuma-

!,'zyl Baudelaire'a, Conrada, Huxleya. Popehit samobojstwo, wyskakujac 5 pietra swego
mieszkania w Nowym Jorku.

j932

* Jan hrabia Tarnowski (1900 — 1966). Jedna z ciekawszych i wazniejszych postaci w
polskim $rodowisku tamtych czaséw. Przyjaznit si¢ z Karolem Szymanowskim. Inicjator
wielu artystycznych dziatan. Wiele podrozowat (Afryka, Chiny, Paryz). W czasie wojny
adiutant gen. Maczka. Po wojnie osiadt

w Anglii.



* Antoni Sobanski (1900 — 1941) — ziemianin, publicysta. Posta¢ kregu ,,Wiadomosci
Literackich". W 1934 r. opublikowat tam dwa cykle reportazy z Niemiec hitlerowskich
(pozniej wydanie ksiazkowe Cywil w Berlinie). Zmart w Londynie na gruzlicg. Iwaszkiewicz
nazywa go ,,idealem dzentelmena, a zarazem znakomitym materiatem na dziennikarza".

s. 335

* Leon Rygier nie byl dyrektorem Reja, lecz profesorem polskiego. Dyrekcje sprawowal w
latach 1921 — 1941 ks. Adolf Rondthaler.

s. 336

* Recenzje teatralne dla ,,Robotnika" pisata w r. 19301 1939.
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Andrzej Krzywicki urodzit si¢ 17 pazdziernika 1937.

s-357

* W dniach bombardowania oblgzonej Warszawy w koncu wrzesnia 1939 Pociski armatnie
trafity w mieszkanie Krzywickiego. Zostat ci¢zko ranny * glowe i przysypany gruzem. Po
kapitulacji Warszawy przeniesiony przez Niskiego swego przyjaciela, Stanistawa
Kruszewskiego, do szpitala, w ciagu dwdch miesigcy stopniowo powrdceit do zdrowia.

'*361

* Wiosna 1940 r. po wyremontowaniu czgsci uszkodzonego pociskami
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mieszkania Ludwik Krzywicki wrécit do domu. Byt pod opieka przyja *¢ i uczniéw: St.
Kraszewskiego, St. Rychlinskiego, Andrzeja Grodka, St. Ste © powskiego, a przede
wszystkim Tadeusza Sturm de Sztrema. 10 czerwca 1941 zmarl na serce.

S. 366

* Dabrowska najprawdopodobniej miata na mysli stosunek Boya do okuna cyjnej wtadzy
sowieckiej we Lwowie (objgcie katedry historii literatury francuskiej na Uniwersytecie im.
Iwana Franki i publikowanie w ,,Nowych Widno krggach").

s. 367

* Jerzy Krzywicki s. Ludwika, porucznik, figuruje na rosyjskiej liscie Starobielska pod
numerem 1864. Zginal w 1940 r. w Charkowie.

s. 370

* W nocy z 3 na 4 lipca zostaty przeprowadzone we Lwowie aresztowania wybitnych
przedstawicieli inteligencji. Aresztowanych przewieziono do Bursy Abrahamowiczow,
bedacej wowczas siedziba SD (Sicherheitsdienst — stuzba bezpieczenstwa). Tej samej nocy
zostali oni rozstrzelani na stokach Kadeckiej Gory, koto ul. Woéleckiej. Razem z Boyem-
Zelenskim zgingli wowczas m.in. profesorowie: Antoni Cieszynski, Jan Grek z zona,
Wilodzimierz Krukowski, Roman Longchamps de Berrier z trzema synami, Antoni £omnicki,
Tadeusz Ostrowski, Wiodzimierz Stozek, Kacper Weigel, Roman Witkiewicz.

Chroncie dzieci przed Krzywic(k)a

i

O typowym snobie z ,,Ziemianskiej" pisal w swoim wierszu Marian Hemar : ,,Popiotow nie
mogt skonczy¢, lecz wprawiat go w trans Mann — dla niego pisat Cocteau, Krzywicka i
Tansman". A Swiatopetk Karpinski, mrugajac porozumiewawczo do publicznoséci, dodawat w
politycznej szopce: ,,Byly sobie swinki trzy, co gwarzyty wciaz o ptei..." 1

,»Irena Krzywicka...! Mo6j wielki Boze! — westchnie Kazimierz Kozniewski. — To imig i
nazwisko wywoluje od razu szmat pogmatwanej migdzywojennej polskiej historii literatury.
Juz widzg ogromna ptachtg «Wiadomosci Literac-kich» z ich lat najbardziej
«skandalicznych» — dwudziestych dziewiatych — trzydziestych drugich, trzecich, kiedy Boy
gromit swoich «okupantéw», demaskowat «konsystorskie dziewice», kiedy pismo literackie



potykato si¢ w szrankach $wiadomego macierzynstwa i poswigcato specjalne kolumny
eugenice. Pani Krzywicka byla partyzantka, nawet regularnym zolnierzem tej obyczajowe;j
kampanii; rzucila czytelnikom wyzwanie tytutem swej Pierwszej krwi, rownie epatujacym,
jak zwodniczym, rozemocjonowata wszystkich, niektorych oburzyta (bodaj swa obrona
Gorgonowej) — i tak juz pozostata nie tylko w pamigci kilkunastoletniego szczeniaka
wertujacego co tydzien «pikantne» «Wiadomosci Literackie», ale nawet znacznie doroslejsze;j
publiczno$ci".2

Charakterystyczne sa rysy owego portretu, ksztattujacego niemal od poczatku jej
publicystycznej dziatalnosci swoista legende. Legende nieco prowokacyjna i skandalizujaca,
trudno dzi$ stwierdzi¢, na ile zastuzona czy zawiniona, na ile po prostu fatwa. Legende, w
ktorej wystapi nie jako recenzentka teatralna albo autorka pierwszego wigkszego szkicu o
Prouscie, nie jako thumaczka Wellsa i George Sand, ani ta, ktora rozszyfrowata zagadke
Wspdlnego pokoju Unitowskiego, corka politycznego zestanca, synowa wielkiego Ludwika,
nawet nie glo$na reporterka sadowa albo adaptatorka na nasz rodzimy uzytek pojecia

> alfonsa literackiego" z Colette, ale wtasnie jako emancypantka, orgdowniczka Wyzwolonej
kobiecosci i bezkompromisowej otwartosci w sprawach ptci. Duchowa nauczycielka
inzynierowej Mtodziakowej z Ferdydurke (,,Ziuta, jesli
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" chcesz mie¢ dziecko nieslubne, prosze bardzo, c6z w tym zltego, kult dziewictw .ustal..."). I
nawet rola przyjaciotki Boya uszlaby jej moze na sucho, gdyby nie skalala piéra w bitwach o
uswiadomienie seksualne, srodki antykoncepcyjne i legalne skrobanki. Trudno przeceni¢
znaczenie obojga w walce z polskim ciemnogrodem. Wowczas rzadko wyrazano aprobatg ich
pogladoéw. Aczkolwiek niezaprzeczalnym dowodem popularnosci Krzywickiej byt wynik
ogloszonego przez ,,Wiadomosci Literackie" w 1935 roku plebiscytu pod hastem Kogo
wybraliby$my do Akademii Literatury. Otrzymata w nim ponad poéttora tysiaca gloséw,
zajmujac jedno z pierwszych miejsc, daleko przed profesorem Kotarbinskim, Lechoniem,
Adolfem Rudnickim, a nawet marszatkiem Pitsudskim.

Bylo to juz po publikacji serii wywiadow z francuskimi pisarzami (Stonimski twierdzit, ze
dzigki nim weszta do literatury), a takze po ksiazkowym wydaniu jej sensacyjnych
sprawozdan sadowych. Te reportaze, opisujace proces jako ponura commedig delParte, ktorej
kanwa jest fakt autentyczny, a epilogiem wigzienie, ujawnily ,,namigtna ciekawos$¢ ludzkiej
duszy" ich autorki, jej ,,ostrowidztwo", jak pisano, i niezaprzeczalna umiejgtnosc¢
demaskowania rozkladu mieszczanskiej moralnosci.

Jednak stawa brukowa brala nad inna gorg i oto w Przewodniku po beletrystyce Czestawa
Lechickiego, dziele ,,ideowym", skonstruowanym ,,na gruncie spirytualizmu
chrzescijanskiego", Irena Krzywicka (pisarka polska pochodzenia Zydowskiego!) wystgpuje
jako druga po Boyu czolowa propagatorka ,,tzw. reformacji (czytaj: deformacji) obyczajow".
Autor podkresla podziwu godna konsekwencjg pani Krzywickiej ,,w postannictwie «ideb»
spotkowania bez ograniczen, ono jest jej «transcendentalna» funkcja, a kult fallusa jedyna
religia".3

Nie sposob si¢ nie usmiechna¢ czytajac te 1 inne epitety, szczegdlnie majac w reku pot wieku
po ich napisaniu ksiazki autorki Skutych i wolnych. Niepojgte zgorszenie, jakie powodowaty,
przypomina oburzenie wspotczesnych Gabrieli Zapolskiej osmielajacej si¢ powiedzie¢
glosno, Ze ,,kobieta ma kolana". Sztandar ze spddnicy niosty chyba obie, powiewajac nim
dos¢ zamaszyScie w zatechtych salonach pan Dulskich. Byly pisarkami spotecznymi w
nieprzepisowym sensie, kazda w swoim czasie. Zarzut niemoralno$ci — Krzywicka nazwie
go zaszczytnym — $ciagngly na siebie $miatym traktowaniem spraw, o ktorych ,,si¢ nie
mowi". Rabaty prawdg prosto w oczy i obie wydawaty si? bezwstydne (cho¢ u obu bezwstyd
nie miat nic z frywolnosci). Stuchajac ich kottuneria wznosita oczy ku niebu.



Krzywicka nie bez powodu interesowala si¢ postacia Zapolskiej. Fascynowata ja ta znakomita
artystka, ktorej ,,ciato stworzone byto z tatwiej palnego materiatu, niz to bywa na ogét". (To
rozumiata). Pisarka wliczona w poczet podkasanych, przezwana ordynarna i cyniczna. (To
odczuta na wlasnej skorza). A jednoczesnie, mimo catej rewolucyjnosci, niezdolna do konca
zedrze¢ okow

mieszczanskiej moralnosci. ,,C6z za cudaczna i przesadna terminologia mitosna u kobiety z
tak bujnym do$wiadczeniem?" — dziwi si¢ Krzywicka. (Dalibog, zadata zbyt wiele jak na
owe czasy). Milos¢ zmystowa to dla niej ciagle jeszcze ;bloto i1 kat!" Mezczyzna pozadajacy
kobiety to wciaz nieuchronnie ,,zwierzg", samiec, ktdrego zadza jest zniewaga, a pocatunek
bez zakleé i przysiag, zwlaszcza kobiety zameznej, nic innego niz ,,ohyda". Ow , kat"
okropny, przy kazdej sposobnosci jako mot courant stuzacy wyrazeniu moralnego oburzenia,
nazwie Krzywicka jedyna prawdziwa nieprzyzwoitoscia w ksiazkach Zapolskiej.4

W swoich postara si¢ rozbi¢ obraz fin-de-sieclowej damy w pancerzu z fiszbinow,
krepujacym tak ciato, jak dusze. Smiatym ruchem pozrywa owe ,.koszule do pét tydki,
staniczki z zabkami zapinane na beznadziejny rzad guziczkow, rozne halki, tasiemki, haftki,
agratki, majtki za kolana". Zdradzi sekret comiesi¢cznej choroby owej damy, demaskujac jej
rzekoma zagad-kowos$¢, kaprysy, niespodziewane odruchy: ,,Co drugi demon jest po prostu
niezdréw!" 5 Och, jakie to nieeleganckie i nieprzyzwoite — zaopiniowano. (Najbardziej
dostalo si¢ jej zreszta od samych kobiet).

Po Pierwszej krwi Kaden przyznal Krzywickiej ,,odwage szczerosci", po Walce z mitoscia
pisano ironicznie, iz rzecz cala przypomina ,,zwierzenie ekshibicjonistki uzupetnione opisami
z zakresu fizjologii mitosci i pewnych zabiegow chirurgicznych".6 Artykut o erorycznych
potrzebach wigzniow, w ktorym znalazto si¢ zdanie: ,,ciato zyje i domaga si¢ swoich praw",
wywotlal nie tajony wstret.7 Usmieszki, chichoty, oburzenie towarzyszy¢ jej beda odtad stale.
Tak ze strony potomkoéw Dulskich, jak wyszczekanych endekow, a takze chéru pism
socjalistycznych. Nie szczedzono inwektyw 1 wyzwisk zatozycielom Ligi Reformy
Obyczajow i wszystkim autorom ,,Zycia $wiadomego", sprowadzajac ich walke o
uzdrowienie moralno$ci i wychowania do ,,ginekologicznych" enuncjacji (a wystgpowali
rowniez migdzy innymi o zniesienie kary $mierci). ,,C6z nas to moze obchodzi¢ — wydymali
wargi miejscowi radykatowie — ze towarzyszka X umiera w tej chwili przy pigtnastym
poronieniu, a bezrobotnemu towarzyszowi Y rodzi si¢ wtasnie dwunaste dziecko..." 8
Krzywicka nie ustawata jednak w nawotywaniu do przewrotu w etyce seksualne;,
wyszydzajac moralno$¢ przesztosci, blizniacza siostr¢ dawnej higieny, ktora uwazata kapiel
za szkodliwa dla zdrowia. Ttumaczyla, Ze ,,nadmierna rozrodczo$¢ to wiasnie biologiczne
wyniszczenie narodu". Omawiajac prace Lindsaya 1 Russella, o§mieszata spoteczna
hipokryzje. Przedstawiata zalety matzenstwa kolezenskiego, nie zamykajacego zyciowych
mozliwosci, nie krgpujacego seksualnej swobody. Nawotywata do niej (po latach przyzna, ze
moze sig trochg zagalopowala, cho¢ nie bgdzie pewna), powtarzajac za Russellem, ze
tendencja do monogamii $§wiadczy raczej o ubdstwie zycia psychicznego i ,,nie sposob
poprzesta¢ na jednym mezczyznie", zwlaszcza iz ,,przezycia zmystowe
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maja nieszczgsna sktonnos¢ do blaknigcia z czasem". Rozrdzni matzensk przyjazn od
zywiotowej namigtnos$ci. Potgpi zazdrosé,,niska i podta". Upornn sig o prawo kobiety do
zwiazkow, ktore byly dotychczas niepisanym przywile jem mgzczyzn, o prawo do mitosci
,takiej 1 tylokrotnej, jak sama bgdzie chciata". Dowiedzie, Ze ten trzeci (lub ta trzecia) moga
by¢ gwarancja szczgscia kochajacej si¢ pary.9

Tego z pewnoscia byto za wiele. Takie zdania, cho¢by podparte zachodnimi autorytetami,
musialy wywolywac¢ burze. ,,Biedni erotomani — ubolewala wigc — wystarczy, aby co$
byto bezposrednio zwigzane z seksem, aby was tak dalece wytraci¢ z rownowagi, podniecic,



zaniepokoi¢?"10 Odplacono jej szyderstwem, nazywajac Madame Sans Genie lub Madame
Reclamier polskiej literatury. O$mieszano lub lekcewazono owe —jak je nazwano —
przejawy feministycznej donkiszoterii. Ukuto nawet slogan: ,,Chroncie dzieci przed
Krzywic(k)a!"

I

Istnieja cztery portrety Witakcego przedstawiajace gorszycielke przedwojennej Warszawy.
Pierwszy jest ,,na tadno i na stodko". Jak sama powie — ,,bardzo niedobry". Drugi, do$§¢
potworny, mocno zdeformowany, o wielkiej sile wyrazu — ,,jakiej$ wyzszej kategorii
podobienstwo psychiczne". Trzeci mégtby by¢ wizerunkiem kogokolwiek, jest w nim
dziwno$¢ 1 nic wigcej. Czwarty portret z profilu, wedle bohaterki ,,tudzaco podobny",
przedstawia jej glowe niby jakiej$ ,,dziewicy ognia" — plomyki we wlosach, nizej
wybuchajacy wulkan. ,,Z1a literatura" — skomentuje.11

Kiedy zobaczytam Iren¢ Krzywieka po raz pierwszy, latem 1988 roku w ogrodzie jej
podparyskiego domu, siedziata w zieleni w biatym fotelu, w wisniowym szlafroku,
wyprostowana, milczaca, jakby surowa. Mimo grubych okularow zastaniajacych oczy, bez
trudu odnajdywatam w jej twarzy znajome §lady witkacowskich metafor. Te obrazy
podsuwaty inne, zapamigtane z fotografii, opowiadan, lektur. Oto stynna gorka w
»Ziemianskiej" — Lechon, Tuwim, Wierzynski, wesota rozmowa. Oto premiera w teatrze,
elegancka, czarnooka, czarnowlosa kobieta u boku Grydzewskiego, i Boy kopiacy grzadki w
Podkowie Lesnej (,,Lubig $ledzie, maja tylko jedna wad¢ — sa tanie!"). Jeszcze raz Boy, z
Jerzym Krzywickim i Antonim Stonimskim na wycieczce w okolicach Krynicy. Bal na
Jaszczuréwcee z demonicznym Witkacym, depesza Waltera Hasenclevera: ,,Niech zyja
najpigkniejsze nogi w Polsce..."

,» 10 nieprzyzwoite tak dlugo zy¢" — ustyszalam nagle i poczutam sig¢ jak przylapana na
goracym uczynku. To zdanie otworzylo rozmowe barwna, dynamiczna, pelna dowcipu. Nie
mylitam si¢. Gdyby zjawili sig tu teraz wszyscy nieobecni juz §wiadkowie jej Zycia,
rozpoznaliby bez trudu ja dawna — pelna temperamentu, energii, bezkompromisowa,
wymagajaca, wladcza.
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pamigtniki zacz¢ta pisa¢ we Francji w latach siedemdziesiatych. Stabnacy \vzrok nie pozwolit
jej dokonczy¢ pracy, czes¢ tekstu powstata na podstawie zapisu z tasm magnetofonowych.
,»INie mam zadnych dowodow tego wszystkiego, co przezytam. Trzeba mi wierzy¢ na stowo"
— zaznaczy. ,,Relacjonowac tyle lat zycia to jakby opowiadac¢ sny..." Nie przeznaczata
wspomnien do druku, pisata raczej z natogu. ,,Pod siebie" —jak by powiedziat Boy. Czgsto
przywoluje jego opinie, ciagle nie rozumiejac, dlaczego nie jest szanowany tak, jak na to
zastuzyl. Moze rzeczywiscie, gdyby pisat o $mierci... Zart fatwo zlekcewazy¢, tego sig nie
cenl.

Miata zawsze poczucie nietrwalo$ci wszelkich zapisow. Wojna pozbawita ja wigkszosci
drogich sercu listow (procz rodzinnych, takze od Julesa Romainsa, Romain Rollanda,
polskich pisarzy 1 poetéw), ksiazek, obrazoéw. Z niezliczonych skierowanych do niej stow
Boya pozostawita jedynie dedykacje¢ na miedziorycie Goyi. Los popisat si¢ tu poczuciem
humoru. Miedzioryt przedstawia upiornego, poteznego ogiera, ktéry porywa olbrzymimi
zebiskami omdlewajaca z rozkoszy kobiete. W dole na passe-partout reka Boya: ,,Dostatem
tego Goye od St. Przybyszewskiego w 1898 r. — ofiarowuj¢ go Irenie Krzywickiej dla
utrzymania ciaglosci gatunku". I data — 15 11 1931.12

,,Co to jest to co$, co kaze nam mowi¢ — a przeciez byta m?" — zastanawia si¢, decydujac na
napisanie autobiografii. Nie tai przed soba, iz danie prawdziwego §wiadectwa swego zycia to
,karkotomne przedsigwzigcie". ,, Trzeba sobie powiedzie¢ z gory — decyduje — ze w zaden
sposob nie da si¢ uniknaé zaklamania. Ten, kto przystepujac do pisania sadzi, ze bedzie
catkowicie szczery, myli si¢, zanim sformutowat pierwsze zdanie. Przyczyny sa oczywiste.



Kazdy ma na swoim zyciowym koncie postgpki, o ktorych nie tylko nie lubi opowiadag, ale o
ktorych woli nie pamigta¢. Pominigcie jednak tych spraw grozi sfatszowaniem zyciorysu, a
nieprawdziwy zyciorys w ogole przestaje by¢ interesujacy. Nawet Rousseau, ktory postawit
sobie za zadanie mowi¢ w swoich Wyznaniach wszystko, naktamat poteznie, 1 to w sprawach
istotnych. Ale gdyby kto$ juz zdobyt si¢ na szczero$¢ absolutng i nie oszczedzal siebie ani
przez chwile w imig rzetelnosci 1 doktadnosci, to pozostaja przeciez inni ludzie, ktorzy
odgrywaja role w jego zyciu. Méwié o nich wszystko? Jakim prawem? A zndéw pomijac¢ ich
milczeniem to fatlszowaé swoj zyciorys. Sytuacja bez wyjscia — albo tez wyjscie jedyne:
opowiada¢, ale fragmentami, mowic, ale tylko tyle, ile moze i chce si¢ powiedzie¢".13
Wspomnienia Ireny Krzywickiej sa przewrotna ilustracja tego postanowienia.

Tajemniczy mechanizm pamigci rejestruje z wlasciwym sobie prawem (bezprawiem?)
przypadku najrozmaitsze elementy, sprzeciwiajac si¢ ustaleniu rzadzacych zasad 1 hierarchii
wyboru. Wazne spotkanie, nadajace sens calemu dalszemu zyciu, moze zosta¢ zapomniane, a
zapamigtany jakis btahy szczegdt towarzyszacy nic nie znaczacej przechadzce. Krzywicka nie
jest w stanie
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odtworzy¢ swoich pierwszych rozméw z Boyem, a doktadnie pamigta budz cy Igk matej
dziewczynki — wizerunek tygrysa w salonie swojej ciotki  p wielekro¢ w mojej pamigci
zatrzaskuje si¢ jakby wieko skrzyni..." §ladv utrwalonych we wspomnieniu przezy¢ maja
roézne glebokosci, inna jest czuto$' nagrania na taSme¢ pamigci. RoOwniez czas zmienia
widzenie przesztosci deformujac tak fakty, jak ich emocjonalne ksztalty. Przesztos¢ zyje
wylacznie w pamigci, ale jej obraz w duzej mierze okresla ewokujaca wspominanie
terazniejszo$¢. Barwi minione tgsknota lub melancholia, w zalezno$ci od celu przywotania.
Za wszelka ceng roz§wietla, by niepowtarzalne ocali¢, obroni¢ dla siebie i w sobie, badz tez
odsuwa w gesécie samoobrony, dodajac kliszy czerni Dlatego nie istnieje jakas jedna
obiektywna prawda pamigci. ROwniez prawda cudzego zycia, inna od postrzezonej 1 przezytej
przez gtownego aktora, nielatwa bywa do wypreparowania.

Jaka jest prawda Ireny Krzywickiej? Jej prawda i prawda o niej? By¢ moze konfrontacja
sasiadujacych pamigci mogtaby przynies¢ tu wiele korekt. Uwazam je za zbedne. Sposob
pamigtania i opowiadania wlasnej pamigci jest Zrédlem wiedzy najglebszej. Czgsto
nieuswiadomionej, wigc niepodwazalnej w swej psychologicznej sprawdzalnosci. Czasem
autodemaskatorskiej wbrew zamiarowi.

Krzywicka jest pierwszoplanowa bohaterka tego pamigtnika, wszystko prze/ nia i wobec niej
si¢ dzieje. To osobowo$¢ ekspansywna, bogata, nieposkromiona, nie bez powodu
wypowiadajaca zdanie: ,,Nie lubig nie wykorzystanych szans". Umiejaca zy¢ tadnie i gtosno,
wygodnie 1 niewiarygodnie. Ceniaca sukces i ludzi sukcesu. Inne obecne na kartach jej
wspomnien postaci istnieja niejako w jej rydwanie, jako epizodyczni aktorzy owej
upsychologizowa-nej plotki o przedwojennej Warszawie. Plotki, ktora opowie i o skapstwie
tesciow Krzywickich, 1 o brydzowej pasji Stonimskiego, i o magnetyzmie Osterwy, i o
wiewiorczych przyzwyczajeniach Lilki Pawlikowskiej, o tajemnicach Stawiska, 0
Szymanowskim, Abramowskim, Pruszynskim... Wyjawi sekrety wtasnej rodziny 1
niedyskrecje salonéw i alkow innych nieanonimowych par i trojkatow. Sensacyjny lejtmotyw
erotyczny (a choc¢by tylko erotyczny nastroik) jest nieodtacznym elementem tych
pamigtnikow. Elementem barwnym, ale nie szokujacym. Mogacym wregcz zawies¢
oczekiwania nienasyconych, pielegnujacych drapiezna wizje autorki — , kawiarnianego
wampa, zyjacego z kazdym, kto si¢ nawinie pod, powiedzmy, r¢kg".14 Hemar w swojej
fraszce potwierdzat obiegowe mniemania:

Jeszcze przez felietonow parg Dokladnie nam opisze wszystko, Droga Irenka, nasze stare
Chodzace poboyowisko.
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oo 'o'- e/ 1I''  Wszyscy zainteresowani: 1 ee'eee oo
Kiedy ogtosi ksiazke cata?

Ja nawet miatbym tytut: ' On tak ubostwial moje ciato.li
Tymczasem walczaca feministka przyzna si¢ po latach ze wstydem, jak p6zno poznata
niestatyczna anatomi¢ mezczyzny, i zwierzy si¢ z wielka do siebie pretensja, ze przesiedziata
z zamknig¢tymi oczami caly pierwszy film cochon, jaki dane jej bylo zobaczy¢. Krzywicka
,»,duzo ryczy, a mato daje" — mawial Stonimski. Moze miat racjg?

,Mam jezyk rozpuszczony" — zakomunikuje nie bez kokieteryjnej skruchy w liscie
Wiadystawowi Broniewskiemu. Wspomnienia stuza niewyczerpanymi przyktadami. Roi sig
w nich od sformutowan celnych, ale 1 stéw dosadnych, ostrych, w ocenach ludzi
bezceremonialnych. ,,Stary wyciruch" albo ,literacka purchawka" sasiaduja na przyktad z
jakims$ ,,ghlupcem", ,,niezdarg" lub ,,niedorozwinig¢ta", ewentualnie ,,puszczajaca si¢ na caly
regulator". Co z tym robi¢? Czy wolno fagodzi¢, zmieniaé, nawet gdy jest oczywista
niesprawiedliwoscia? Nie wiem. Ten tekst stalby si¢ wowczas na pewno innym tekstem,
stracitby swoj smak. Owa pikantng przyprawe i soczysta wyrazisto§¢ wlasciwa narratorce i ja
sama najbardziej okreslajaca.

Mozna by powiedziec, ze los ja obdarowat. ,, Tak, miatam wszystko — napisze Irena
Krzywicka. — Zdumiewatam si¢ czasem temu niezwyklemu powodzeniu. No i przyszedt
jeden dzien, jeden jedyny 1 wrze$nia 1939 — kiedy znalaztam si¢ nagle na samym dnie
nieszczgscia". 16

Jerzy Krzywicki ginie w Katyniu, Tadeusz Boy-Zelenski we Lwowie, umiera takze te$¢ —
Ludwik Krzywicki, zaraz potem ukochany syn Piotrus. Okupacj¢ udaje si¢ jej przezy¢ pod
przybranym nazwiskiem. Wychodzi z wojny jako inny cztowiek. Jej los zyskuje nagle
tragiczny wymiar.

Jak po tym wszystkim mozna dalej zy¢ — zastanawia sig. I przezywa ci¢zka chorobg
mtodszego syna, ktdrego, jak mowia, rodzi po raz drugi ratujac od $mierci. Przezywa wyjazd
z kraju, odsunigcie od pracy, samotnos¢ i gorycz tego i innych krokow. I to ciagle nie jest
wszystko, co przyjdzie jej wytrzyma¢. W pewnym momencie wspomnienia przychodza z
pomoca, staja sig¢ swoistym pocieszeniem. Wspomnienia dziecinstwa, matki, szkolty. Pojawia
si¢ w nich syberyjski oswojony niedZwiadek, noc poslubna z nie proszonym gosciem,
potwornie cuchnaca torebka z wezowej skory, nieudany prezent od Boya. Pierwszy
pocatunek, egzamin, przyjazn, oszotomienie pierwszym sukcesem i spacery w Lasach
Miochowskich. Jest adoracja 1 wielbiciele. Wspomnieniami uczy si¢ wraca¢ do siebie
beztroskiej 1 radosne;j. Ale kiedy ja pytam, jak to jest, gdy patrzy si¢ na swoje zycie z tak
daleka, co si¢ wtedy liczy, co zostaje, co ma wartos¢, nie odpowiada, ze mitos¢.
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Irena Krzywicka zmarta 12 lipca 1994 roku. Miata 95 lat. Pochowano ' w Polsce, na
Cmentarzu Ewangelicko-Augsburskim w Warszawie. Nad otwa tym grobem bito jej brawa.
Agata Tuszynska

1 cyt. za: J. Stradecki, Wspomnienia Ireny Krzywickiej, ,, Wspotczesno§¢" 1960 nr 14.

2 K. Kozniewski, Dwie Krzywickiel ,,Odrodzenie" 1948 nr 18.

3 C. Lechicki, Przewodnik po beletrystyce, Poznan 1935.

4 1. Krzywicka, Zapolska, w: tejze, Sekret kobiety, Warszawa 1933 s. 186—196.

5 I. Krzywicka, Sekret kobiety, w: tejze, Sekret kobiety, s 154—160.

6 cyt. za: A. Baranowska, Koniec czwartkowych salonow, w: tejze, Perlv i potwory,
Warszawa 1986, s. 120—121.

7 1. Krzywicka, Milo$¢ w wigzieniu, w: tejze, Sekret kobiety, s. 152.

8 I. Krzywicka, Nieporozumienia i zia wola, ibid., s. 163.

9 1. Krzywicka, Szkola moralnosci rozumowej, ibid., s. 176—185, por. takze: Nowe uroki
malzenstwa, Milos¢ kolezenska, ibid.



10 I. Krzywicka, Nieporozumienia i zla wola, ibid., s. 165.

11 1. Krzywicka, Wielcy i niewielcy, Warszawa 1960, s. 207.

12 Por. tom niniejszy, s. 267.

13 jw.,s. 7.

14 1. Krzywicka do J. Iwaszkiewicza, nie drukowany list z 3 stycznia 1939. Ze zbiorow
Muzeum A. 1J. IwaszkiewiczoOw na Stawisku.

15 M. Hemar, Liryki, satyry, fraszki, Londyn 1988, s. 334.

16 Por. tom niniejszy, s. 346.

Irena Krzywicka, corka Stanistawa Goldberga i Felicji z domu Barbanel, urodzita si¢ 28 maja
1899 roku w Jenisiejsku na Syberii. Po ukonczeniu gimnazjum Anieli Wereckiej w
Warszawie studiowata w latach 1917-1922 na wydziale polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego. Zadebiutowata w 1918 roku (pod pseud. Irena Jenis) esejem Kis¢ bzu w
czasopi$mie ,,Pro Arte et Studio". W 1923 roku wyszta za maz za Leona Jerzego
Krzywickiego, adwokata, syna Ludwika Krzywickiego. Z tego matzenstwa miata dwoch
synoéw: Piotra (1927--1943) i Andrzeja (ur. w 1937 r.). Wspolpracowata m.in. z
»Wiadomosciami Literackimi" (1924-1939), ,,Skamandrem" (1935-1938), ,,Robotnikiem"
(1930-1939, 1947-1948), ,,Rzeczpospolita" (1948-1950), ,,Argumentami” (1960-1962). W
1931 roku byta jedna z zatozycielek pierwszej w Warszawie Poradni Swiadomego
Macierzynstwa. W latach 1943-1944 wspotpracowala z Armia Krajowa. Byta wieloletnim
cztonkiem zarzadow Pen-Clubu i Zwiazku Literatow Polskich. W latach 1945-1946 pehita
funkcje attache kulturalnego ambasady polskiej w Paryzu, a w 1957 roku — w Bernie. W
1956 roku zostata odznaczona Orderem Polonia Restituta. W 1964 roku osiedlifa si¢ na state
we Francji. W 1991 roku otrzymata nagrode szwajcarskiej fundacji ,,Pro Helve-tia" za
przektad Homo Faber M. Frischa, a w 1992 roku nagrodg pisma ,,Twdj Styl" za wspomnienia
Wyznania gorszycielki. Zmarta 12 lipca 1994 roku w Bu-res s/Yvette pod Paryzem (gdzie
mieszkata od 1968 roku).
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Wykaz wazniejszych prac Ireny Krzywickiej

Nota edytorska

Pierwsza krew (powies$¢, 1930, wyd. po wojnie pt. Gorzkie zakwitanie, 1948).

Co odpowiada¢ dorostym na drazliwe pytania? (eseje, 1936).

Tajemna przemoc (nowele, 1939, wyd. po wojnie pt. Ucieczka z ciemnosci, 1947).

Sad idzie (reportaze sadowe, 1935).

Rodzina Martenow (powies¢, 1947).

Bunt Kamila Martena (powies¢, 1953).

Wichura i trzciny (powiesé, 1959).

Mieszane towarzystwo (opowiadania o zwierzetach, 1961).

Milos¢... Malzenstwo... Dzieci (eseje, 1962).

Mrok, $wiatlo 1 potmrok (nowele, Londyn 1969).

Wyznania gorszycielki (wspomnienia, 1992).

Pamigtnik Ireny Krzywickiej powstawat w ciagu kilkunastu lat. Rozpoczeta go spisywac
sama jeszcze w polowie lat siedemdziesiatych, ale stabnacy wzrok szybko jej to uniemozliwit.
Przerwata pisanie 1 nie wrécita juz do bezposredniej pracy nad tekstem. Jaki$§ czas pdzniej
zdecydowata si¢ na dyktowanie swoich wspomnien. Trwato to dlugo, dtuzej jeszcze kolejne
etapy spisywania z tasm. Brulion catos$ci liczyt zrazu blisko tysiac stron i obejmowal niemal
caly okres zycia autorki Pierwszej krwi. Nadanie pamigtnikowi jednolitej formy byto
koniecznym warunkiem druku.

Skomponowatam cato$¢ z kilku wersji pisanych tekstu, z nagran i rozméw z autorka.
Wyeliminowatam powtdrzenia, staratam si¢ omija¢ zdarzenia, ktore Krzywicka opisata juz w
wydanym tomie Wielcy i niewielcy (Warszawa 1960). Nie zawsze byto to mozliwe, gdyz



kilka wystepujacych tam postaci odegrato w jej Zyciu wazna rolg, bez nich jej biografia
bylaby niepeina 1 nieprawdziwa. Moje ingerencje w tekst, procz kompozycji, dotycza niemal
wylacznie sfery stylistycznej (koniecznos$¢ przemodelowania jezyka méwionego na pisany),
cho¢ 1 tutaj pozostawiam charakterystyczny sposob opowiadania i swoisty rytm gawedy.
Zawarto$¢ faktograficzna i emocjonalna pamigtnika zostata nie naruszona, mimo iz sady jego
autorki sa czesto stronnicze, a nawet krzywdzace. Czy sa wyrazem jej wlasnych przekonan
czy insynuacyjnych plotek srodowiska, nie mnie sadzi¢. Krzywicka ma do nich prawo, a
ugrzecznianie jej byloby naduzyciem.

W pamigtniku zrezygnowatam z rozbudowanych przypisow, uzywajac ich jedynie wowczas,
gdy wyjasniaja sprzecznos$ci lub pomyiki albo dotycza oséb, ktore moga nie by¢ powszechnie
znane. W innym razie niezbg¢dne bytoby opisanie wszystkich znaczniejszych postaci zycia
publicznego polskiego dwudziestolecia.

Do druku podajg tekst zamykajacy si¢ w roku zakonczenia wojny. Nie wczesniej, bo wowczas
odebratoby si¢ tej biografii barwe tragiczna, nie poz-
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niej — kolejne fragmenty ostabityby —jak sadz¢ — wymowg nich.

Notatki dotyczace okresu powojennego nie stanowig spojnej cal $ci, a najbardziej
dramatyczne zdarzenie, jakim byta walka z chorob" mtodszego syna, znalazto wyraz w
autobiograficznej powiesci Wichur” i trzciny. ra

Podczas pracy nad ksiazka nicoceniona pomoca i rada stuzyli mi-Tomasz Burek, Jan
Carewicz, Hanna Kirchner, | Witold Maj] Anto ni Marianowicz, Piotr Mitzner, Elzbieta
Wezyk. Serdecznie iin dzie" kujg.

Agata Tuszynska
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Abarbanelowie, r6d 8

Abramowski Edward 80, 85, 86, 90, 430

Adler Alfred 227

Adler Friedrich 49

Albin, syn ciesli Jozefa 296, 298, 347, 349, 352, 360, 402, 408

Alcott Louisa May 261

Aleksandrowicz zob. Goldberg Stanistaw

Alter Izio 177

Alter Wiktor 18, 66, 112, 176, 177, 413,414

Andrzejewski Jerzy 338

Anigsztein, docent 275

Annunzio Gabriele d' 156

Antoni, dozorca 400-402

Antoniewiczowa Lunia 314

Arciszowie, bracia 137
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Arski Stefan 110,416
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Aurel, pisarka 175
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Axer Maurycy 291

Babel Izaak 99

Bakaj Michait 414

Balzac Honore de 263, 286 "
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269, 272, 295, 296, 298, 334, 335, 337, 341-344, 346, 347, 349, 350, 353, 355-357, 361-381,
383, 398, 399, 401, 404, 408, 431, 433

Kuczynski Bogustaw 314, 422 Kuna Henryk 126, 129, 130 Kuncewiczowa Maria 107 Kunina
Ewa 126, 128, 129 Kuratowski Kazimierz 80, 292 Kuzminska Maria z d. Rundbaken 29,

82 Kuzminski Bolestaw 29

Landy, pediatra 188



Lange Antoni 205

Lechicki Czestaw 420, 426, 432

Lechon Jan (wtasc. Serafinowicz) 107,

108, 183, 184, 195, 196, 202 203 207, 316, 404, 426

Le Corbusier (wtasc. Charles Edouard Jeanneret) 101

Lenczewska-Bormanowa Halina 31 j

421

Leonardo da Vinci 318 Leszczynska Niusia 249 Leszczynski Jerzy 321, 322 Lesmian
Bolestaw (wlasc. Bolestaw

Lesman) 205 Lewis Sinclair 287 Liebknecht Karl 173 Lilpop Maria 420 Lilpop Stanistaw 77,
223, 280 Lilpopowte, rodzina 331 Limanowski Mieczystaw 126-129 Lindbergh Charles
Augustus 326 Lindsay, sedzia 241, 427 Lipinski, ptk 388 Loewenstern, chirurg 225 London
Jack 36

Longchamps de Berrier Roman 424 Lorentowicz Jan 9 Lubelski Alfred 29 Lubowska 46
Luksemburg Roéza 173

Laszowski Alfred 325, 366, 422 Lempicka 285 Lomnicki Antoni 424 Lukasiewicz Jan 80,
415

Maczek Stanistaw 423 Maj Witold 436

Majakowski Wlodzimierz 71, 99 Malczewski Jacek 94 Malewicz Kazimierz 100 Malicka
Maria 321 Mandelbrojt, matematyk 292 Marcoussis Louis (Markus) 174

Marianowicz Antoni 436 > Mariusz Dawn zob. Pawlikowska-Ja-

snorzewska Maria Marks Karol 11, 70, 75,94 : Markus zob. Marcoussis Louis
Maszynski Mariusz 321 Matejko Jan 197 Mauriac Claude 287 Maurois Andre (wlasc. Emile
Herzog)

287

Maurras Charles Marie Photius 287 May Karol 36 Maykowski S. 418 Mehring Franz 168,
169 Melcer Wanda 241, 366 Mendelssohn Felix 10 Merle 308 Messal Lucyna 109 Meyerhold
Wsiewotod 99 Michatowska, dr 361-363, 365 Mickiewicz Adam 11, 74, 128, 183, 201, 213,
228,229, 231, 240, 292, 300, 310, 419 Mierzynska Maria (Marychna) 41,42,

48,51-57,71, 113, 153, 154 Mikszewicz Antoni 137 Miller Jan Nepomucen 231, 336
Mitaszewski S. 419, 420 Mitosz Czestaw 331, 420 Miriam zob. Przesmycki Zenon
Misiakowski 409 Mitzner Piotr 436 Mitzner Zbigniew 418 Molier zob. Moliere Moliere
(wlasc. Jean Baptiste Pogue-

lin) 319

Mondrian Pigt 100 Moniuszko Stanistaw 10, 198 Morand Paul 287

Morawska Maria 391-394, 397-400, 409  I.-,

Morawski K.M. 420

Morska Maria (wtasc. Niuta Knastro-

wa) 108, 207, 235, 236, 241, 276,

277, 354, 357, 406 Mortkowicz Jakub 316-319 Mortkowicz-Olczakowa Hanna 318
Mortkowiczowa, zona Jakuba 318 Morzycka Faustyna 137 Moszczenscy, hrabiostwo 54-56,
71 Mozart Wolfgang Amadeus 362 Mrozowska Jadwiga 198, 257, 258 Munch Edvard 94
Musset Alfred de 216

Nagler, inspektor policji 251, 252 Naglerowa Herminia 251 Natkowska Zofia 67, 312-315,
335,

366, 402, 422 Napierski Stefan 418 Narutowicz Gabriel 202, 325 Nawroczynski, prof. 42, 46
Niedziatkowski Mieczystaw 336, 350,

418,419

Niemyscy, rodzina 353, 357, 360, 361 Nobel Alfred Bernhard 116 Norwid Cyprian Kamil
316 Nowaczynski Adolf 309, 330, 419,



420, 422 Nyk zob. Portnoj Jekutiel

Olbrycht Jan Stanistaw 291

Olczak 318

Olczakowa Hanna zob. Mortkowicz-

-Olczakowa Hanna Olesia, stuzaca 150, 151, 357 Olesiowa, nianka 59, 60 Ordonéwna Hanka
(wlasc. Anna Ty-

szkiewicz) z d. Pietruszynska 322 Orloff Chana 177 Orzeszkowa Eliza 36,43,82,129, 218,
229

442

443

Orzecki Michat 293

Osinska Stefania z d. Berg 23, 30, 58,

65, 108, 109, 153, 159, 160 Osinski 30, 58, 59 Osmotowski, z Jastrzebiej Gory 122,

123

Oso6bka-M orawski Edward 403 Ossietzky Carl 369 Osterwa Juliusz 125-129, 320-323,
430

Osterwina Wanda 128 Ostrowscy, hrabiostwo 285, 286 Ostrowski Tadeusz 424 Owidiusz 86
Ozeray Madeleine 174

Parandowski Jan 315, 325

Paschalski, adwokat 109

Pasteur Louis 9, 261

Pawlikowska-Jasnorzewska Maria z d. Kossak (pseud. Mariusz Dawn) 235-238, 240, 241,
260, 279, 418, 430

Peck Gregory 66

Petraszewicz Wactaw 137

Petrazyccy, rodzina 360

Petrazycki Leon 80

Perzanowska Stanistawa 321

Perzynski Wtodzimierz 129

Piasecki Bolestaw 326

Pielgrzymowska, gosposia 357, 361

Pigon Stanistaw 419

Pilniak Borys 99

Pitsudski Jozef 73, 98, 148, 201, 202, 325, 331, 426

Plechcinska Maria (Marynia) 93, 225, 226, 254, 255, 290, 295, 329, 347, 354, 355, 359, 360,
363, 366, 368, 369, 374, 376, 377, 379, 386-388, 394, 396, 397, 399-401, 407, 408, 410
Platonow, $piewak 49-51 Pniewski Bohdan 294 Poi Wincenty 422

Portnoj (Portney) Jekutiel (pseud. Jozef, Noach, Nyk) 18, 19, 26 27 32~

33, 35, 36, 38, 44, 49-51, 58, 61'62'

66,67,69,84,90,93,95, Ili-i14'

133, 140, 143, 147, 176, 239 333’

341, 357, 413 Posner Stanistaw 9, 11 Proust Marcel 101,114,175,227,258

263, 287, 296, 318, 418, 425 Prus Bolestaw (wtasc. Aleksander

Glowacki) 36, 82, 330, 422 Pruszynski Ksawery 331, 332, 418,

430

Przedpetski Wiktor 388 Przesmycki Zenon (pseud. Miriam)

27, 29, 265, 313, 316 Przybylska 180, 181, 188, 199-201 Przybyszewska Dagny z d. Juel 29,
198, 219, 254, 257, 307 Przybyszewski Stanistaw 229, 307,

418, 429



Przychocki Gustaw 104, 105 Ptaszynska, psycholog 380 Pudowkin Wsiewotod 99 Furman
Leon 69, 71, 74, 415 Puszkin Aleksander 209

Rabelais Francois 244

Raczy nska Mary na 185

Radziwilt Krzysztof 280

Raimu (wtasc. Jules Auguste Cesar

Muraire) 320 Ramberg 85 Rapacki Wincenty 322 Rathenau Walther 173 Rechniewski
Tadeusz 70 Reinhardt Max (wtasc. Max Gold-

mann) 156, 319

Reymont Wiadystaw 9, 62 Rimbaud Jean Arthur 29, 107 Rjttner Tadeusz 129 Rockefeller
John Davison 12 Rodziewiczéwna Maria 36 Rolland Madeleine 156-159 Rolland Romain
152-159, 161, 287,

327, 351, 417, 429 Romains Jules (wtasc. Louis Farigou-

le) 174,176, 286, 287, 327, 346,417,

429

Rondthaler Adolf 423 Roosevelt Franklin Delano 354 Rostworowski Karol Hubert 129
Rousseau Jean Jacaues 7, 37, 429 Rubinraut Herman 241, 357,406, 419 Rubinstein Artur 10,
66 Rudnicki Adolf 367, 426 Rundbaken Emilia 29 Rundbaken Jan 29, 82 Rundbaken Maria
zob. Kuzminska

Maria Russell Bertrand Arthur William 241,

427 .J»» Rychlinski Stefan 423 : K Rygier Leon 335, 423 Rylski,
handlowiec 58 Rzymowski Wincenty 403-405, 407

Sachetto Rita zob. Zamoyska Rita

Sadowska Zofia 109

Salmonowicz Irena 137

Samborski 387, 388

Samowicz Leonard 353, 355, 360

Samozwaniec Magdalena (wtasc. Magdalena z Kossakow Starzewska, 2 voto Niewidowska)
240, 286, 421

Sand George 425

Sartre Jean Paul 287, 406 VAL

Sawicki, prof. med. 77 oo -\F-Al

Sawicki Jan Wactaw 422

Sawicki Jerzy 290

Schiller Leon 216, 257, 285, 319

Sempotowska Stefania 317

Shakespeare William 36, 287

Shaw George Bernard 124, 287, 288,

323

Sieburg Fryderyk 170, 171, 178 Sienkiewicz Henryk 36, 198 Sieroszewski Wactaw 20, 313,
414 Sierpinska, zona Wactawa 292 Sierpinski Wactaw 80, 292 Sinclair Upton 287
Skaczkowscy, rodzina 36 Ske¢pscy, rodzina 400, 401 Skrzeszewski Stanistaw 405 Skiwski Jan
Emil 232-234, 419 Sktodowska-Curie Maria 89 Stonimska Janina z d. Konarska 202,
277-279, 284, 285, 332 Stonimski Antoni 100, 108, 129, 174, 178, 179, 183, 195, 196, 203-
206, 215, 221, 246, 267, 272, 276-279, 284, 285, 308-311, 316, 321, 325, 326, 345, 354, 357,
364, 366, 369, 407, 417, 418, 422, 426, 430, 431

Stonimski Piotr, ojciec 364, 373

Stonimski Piotr, syn 364, 372

Stowacki Juliusz 54, 74, 124, 130, 216

Smolenski Wtadystaw 415



Smosarska Jadwiga 285, 324

Snarscy, rodzina 36

Sobanski, dr 380

Sobanski Antoni 332, 423

Sobieniowski Florian 323

Sobocinska 46

Sotecki Leon 103

Solska Irena 123, 124, 197, 321, 323

Solski Ludwik 124, 197

Spasowicz Wtodzimierz 422

Spiessowie, rodzina 331

Sptawa-Neyman 53

444

445

Sroka Mieczystaw 35, 413

Staff Leopold 29

Stalin Jozef (wtasc. losif W. Dzugasz-

wili) 116

Stande Stanistaw Ryszard 102 Stanistawski Konstantin S. (wtasc.

Konstantin S. Aleksiejew) 126 Starzynski Stefan 350 Stawar Andrzej 102, 182, 219, 272,
332,408, 417 Stazewski Henryk 99 Stefcia, pokojowka Boyow 356, 370 Stegmandéwna 33
Stempowski Stanistaw 366, 423 Stern Anatol 114 Stgpowski-Junosza Kazimierz 321 Stozek
Wiodzimierz 424 Stradecki Janusz 432 Strawinski Igor 99 Stryjenska Zofia 114, 277
Stryjenski Karol 277 Stryjkowski Julian 8 Strzelecki Edward 361, 365, 374 Strzelecki Jan 409
Sygietynski Tadeusz 322 Sym lIgo 286

Szabadowie, rodzina 114, 115 Szczuka Mieczystaw 96, 97, 99, 101,

108, 189, 205, 223, 276 Szekspir William zob. Shakespeare

William

Szelburg-Zarembina Ewa 274 Szereszewski, brat Leona 104, 146 Szereszewski Leon 166
Szober Stanistaw 415 Szopen Fryderyk zob. Chopin Fryderyk

Szpotanski S. 419 Szturm de Sztrem Tadeusz 423 Szymanowski Karol 314, 315, 423, 430
Swietochowski, syn Aleksandra 148 Swigtochowski Aleksander 229 Swigtostawski Wojciech
80

Tarnowski Jan 332, 423 Tarnowski Stanistaw 198 Tatarkiewicz Konstanty 119 Tatarkiewicz
Marian 119-122 Telakowska Wanda 221, 284, 361

363, 365, 380

Tetmajer Przerwa Kazimierz 29, 198 Tetmajerowie, rodzina 197 Teoplitz Teodor 224 Toller
Ernst 168, 172, 173, 178 Tomaszewscy, rodzina 384 Tomaszewski, grafik 384 Towianski
Andrzej 231 Trozzo Dal 46 Trzcinski Teofil 257, 285 Tucholsky Kurt 168, 169, 173, 178,
369

Turno Katarzyna 333 Tuszynska Agata 431, 436 Tuwim Julian 79, 183, 195, 203,
205-207, 209, 215, 267, 313, 316,

321, 326, 407, 428 Tuwim Stefania 202, 206, 331 Tworkowska 109 Tylboroéwna 46
Tyszkiewiczowa 377

Uminska Stanistawa 321 Unitowska z d. Lilpop 275, 276 Unitowski Zbigniew 227, 274-
277,

418, 420, 422, 425 Ujejski Jozef 130, 415 Urbanowicz Aniela z d. Reicher 294,

377,379

Urbanowicz Ewa 377 Urbanowicz Stefan 294, 377

yalentino Rudolf 113, 324 | Yenulet, prof. med. 330 Verne Jules 36



Yoltaire (wlasc. Francois Marie Arou-et) 120

Wactaw, przeor dominikanow 376-378 Walter Z. 421 Wandurski Witold 102 Wankowicz
Melchior 315 Warski Adolf (wtasc. Adolf Jerzy Warszawski) 71, 75

Warszawski Stefan 71, 74, 75, 86, 87, 90,96,97,102,113,133,134,136, 144, 149
Wasilewska Wanda 272, 403 Wasilewski Leon 403 Wasilewski Z. 419 Wasowski Jozef
(Wasserzug) 29,

315

Wasserzug zob. Wasowski Jozef Wat Aleksander (wlasc. Aleksander Chwat)
101,102,114,272,274,310, 315

Wat Paulina (Ola) 274 Wazyk Adam 407

Wasowicz Piotr zob. Krzywicki Piotr Wedlowie, rodzina 331 Wegener Paul 168, 169, 178,
320 Weigel Kacper 424 Weissblum Nela z d. Berg 23, 30,

58-60, 65, 108, 121, 271 Weissblum Ryszard 60 Wells Herbert George 36, 207, 287,

288, 425

Wera zob. Koszutska Maria Werecka Aniela 37, 40,43, 44, 51, 86,

116, 123,433 Wegierko Aleksander 321 Wegrzyn Jozef 320 Wezyk Elzbieta 436
Wielopolska, hrabina 52, 53 Wieniawa-Dtugoszowski ~ Bolestaw zob. Dlugoszowski
Wieniawa Bolestaw Wiercinska Anna zob. Krzywicka

Anna

Wierzynska, zona Kazimierza 202 Wierzynski Kazimierz 108, 183, 195, 203, 206, 215, 267,
278, 279, 309, 313, 316, 428 Wilde Oskar 124, 323 Wiley, senator 354 Wiley Irena zob.
Baruch Irena Wiliam, aplikant 352 Winklowa Barbara 219, 220, 418 Witkacy zob.
Witkiewicz Stanistaw

Ignacy

Witkiewicz Roman 424 Witkiewicz Stanistaw 277 Witkiewicz Stanistaw Ignacy (Witkacy)
34,123, 185, 214, 258, 298-307, 428

Witwicki Wiadystaw 415 Wojciechowski Jakub 259 Wojtkiewicz Witold 185 Wolfram,
chirurg 343 Wolska M. 419 Wolski Wtadystaw (wtasc. Antoni Pi-

wowarczyk) 406 Wl ter zob. Yoltaire Wozniakowski Jozef 291 Wroblewski Wactaw 67, 68,
70, 78 Wysocka Stanistawa 321 Wyspianski Stanistaw 74, 185, 258

Zabarowski Jan 414 Zabawer Natalia 317, 318 Zagorska Aniela 333, 334 Zaleski August 421
Zamoyska Rita z d. Sachetto 333 Zamoyski August 333

446

447

Zapolska Gabriela 9,13,129,177,426 Zaremba, przedsigbiorca 289, 290 Zarembianka Lusia
289 Zawieyski Jerzy 365 Zielinski Tadeusz 80 Zimand Roman 220 Ziminska-Sygietynska
Mira 285, 322 Zolotnikowa 388 Zweig Stefan 178

Zabczynhska Maria 128

Zarnowerdwna Teresa 99

Zelenska Zofia z d. Parenska 185,200,

212, 215, 217, 218, 245, 250, 252,

257, 258, 299-301, 305, 348, 352,

361, 365, 369, 370, 374 Zelefski Stanistaw 218, 245 Zelenski Tadeusz (pseud. Boy) 80, 81,
106, 130, 178, 181, 182, 184-187,

189, 191-193, 196-201, 203 208

-221, 227-229, 231-235, 241-246" 248-250, 252-268, 272-274, 280' 283, 285, 290, 295, 296,
299-30j' 305, 309, 310, 312, 313, 316 3ig' 319, 322, 323, 325, 327, 329' 330' 333, 335-337,
340-343, 345/348-

-353, 356, 357, 366, 367, 369, 370 396, 401, 417-422, 424-426/428-

-431



Zelefiski Wiadystaw 185, 198, 220 Zeligowski Lucjan 98 Zeromska Oktawia 34 Zeromski
Adam 33, 34, 414 Zeromski Stefan 33, 34, 125, 178,181,

227,236, 316, 319, 322 Zodtkiewski Stefan 406, 407 Zutawski Marek 331, 358 Zurek Edmund
421

Wykaz ilustracji

s. 17

Rodzice Ireny Rrzywickiej na Syberii, rok 1898

s. 21 Irena Krzy wieka w roku 1901

s. 25 Zofia Berg z mgzem Julianem (Buberym) w Wenecji, rok 1906

s. 47

Irena Krzy wieka w stroju pazia, rok 1914

" _”V - oo

s. 83 Irena Krzywicka na studiach

Jerzy Krzywicki

Ludwik Krzywicki z rodzing i znajomymi na wsi przed domem, rok 1905. W goérnym rzedzie
stoja: Olek Krzywicki (z rowerem), Wactaw Petraszewicz, Ludwik Krzywicki, Faustyna
Morzycka, nauczycielka Niemka Fraulein Irma. Siedza: Rachela Krzywicka, Maria
Ihnowiczowa, Helena Buthakowa, Antoni Mikszewicz. W dolnym rzedzie dzieci: Jurek
Krzywicki, bracia Arciszowie, Zosia Janowicz, Irena Salmonowicz, Alina Janowicz

s. 165

Irena Krzywicka — Beaulieu-sur-Mer, rok 1925 's"'eee

449

s. 190

Irena Krzywieka z synem Piotrusiem, rok 1927

S. 194 Ludwik Krzy wieki z Piotrusiem, rok 1929

s. 204

Zdjecie przestane przez Antoniego Stonimskiego Irenie Krzywickiei ' V kartka pocztowa z
Krynicy, rok 1962

s. 222 Irena Krzywicka, rok 1930

s. 230 Jarostaw Iwaszkiewicz, rok 1930

s. 239

Irena Krzywicka, jej matka i ojczym oraz Piotru$, rok 1932

5.247

Irena Krzywicka, rok 1933

S.256 - .- ...

Tadeusz Boy-Zelenski, rok 1933

S. 264

Irena Krzywicka, Tadeusz Boy-Zelenski i Piotru$, Zakopane, lata trzydzieste

S. 273

Tadeusz Boy-Zelefiski pracuje w ogrodzie Ireny Krzywickiej w Podkowie Les$ne;j

S. 283

Tadeusz Boy-Zelenski w swoim mieszkaniu

s. 297

Irena Krzywicka, rok 1938

S. 344

Jerzy Krzywicki z synami, Jgdrusiem i Piotrusiem, w przeddzien Il woj $wiatowe;j

* Stru$ na krotko przed $Smiercia

389 Irena

Krzywicka w czase okupacji

* Irena Krzywicka, rok 1%5
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